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1 Einleitung

Im Jahr 1752 erschien in Kopenhagen der erste Teil von Erik Pontoppidans Norges na-
turlige Historie. Ein Jahr darauf folgte der zweite Teil." Der Text erweckte grole Auf-
merksamkeit. Er wurde in verschiedenen in- und auslindischen Zeitschriften bespro-
chen, so im Gentleman's Magazine, in den Gottingischen Anzeigen oder in Relationes de
libris novis.2 Das wissenschaftliche Umfeld war sichtlich beeindruckt, ebenso das Publi-
kum im Allgemeinen, wie aus dem Vorwort von Teil IT hervorgeht: ,Det nerverende
Arbeids forste Deel har havt den Lykke at nyde Publici Jndest” (Pontoppidan, 1977b,
Fortale), ,Der erste Teil gegenwirtiger Arbeit hat das Gliick gehabt, die Gunst des Pu-
blici zu geniessen” (Pontoppidan, 1754, Fortale).> Es kann davon ausgegangen werden,
dass auch die dinische Regierung iiber die Abhandlung erfreut war. Inwiefern die Pu-
blikation aber genau im Zusammenhang mit der Ernennung Erik Pontoppidans, der
zum Zeitpunkt des Erscheinens von Norges naturlige Historie im norwegischen Bergen
als Bischof amtete, im Jahr 1755 zum Prokanzler der Universitit Kopenhagen stand,*
kann nicht abschlieffend beantwortet werden. 1753/ 54 erschien eine deutsche Uber-
setzung der auf Dinisch verfassten Naturgeschichte, 1755 wurde eine englische Aus-
gabe publiziert.®

'Pontoppidan, Erik. Det forste Forsog paa Norges naturlige Historie, forestillende dette Kongeriges Luft,
Grund, Fjelde, Vande etc. og omsider Indbyggernes Naturel, samt Sedvaner og Levemaade. Bd. 1 und 2.
Kopenhagen, 1752/53. In der gesamten Arbeit zitiere ich die Faksimileausgabe von 1977.

*Ehrencron-Miiller (1929a), S. 330. Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Dan-
mark, Norge og Island indtil 1814. Bd. 6. Kopenhagen, 1929a.

3An dieser Stelle folgen Anmerkungen zur Ubersetzungspraxis der Originaltexte und ihrer Titel:
Wenn immer es mdglich war, griff ich zur Ubersetzung der Zitate auf deutsche Originaliibersetzun-
gen zuriick, die in einem gewissen Grad vom dinischen Original abweichen konnen. Sonst fertigte
ich die Ubersetzungen selbst an. Die wenigen Titel der Primirliteratur, die ich in deutscher Uber-
setzung zu Illustrationszwecken wiedergebe, stehen in Klammern nach dem kursiven Originaltitel.
Originale Titeliibersetzungen werden kursiviert. Titel, die ich iibersetzte, sind nicht kursiv markiert.

*Brenna (2009), S. 128. Brenna, Brita. Negotiating the History of the World' In: Negotiating the Pasts
in the Nordic Countries. Interdisciplinary Studies in History and Memory. Eriksen, Anne und Sigurdsson,
Jén Vidar (Hg.), Lund, 2009, S. 121-49.

SPontoppidan, Erik. Versuch einer natiirlichen Historie von Norwegen, worinnen die Luft, Grund und Bo-
den, Gewiisser, Gewdichse, Metalle, Mineralien, Steinarten, Thiere, Vigel, Fische und endlich das Naturel,
wie auch die Gewohnheiten und Lebensarten der Einwohner dieses Konigreichs beschrieben werden, Erich
Pontoppidans, aus dem Dinischen iibersetzt von Johann Adolph Scheiben. Bd. 1 und 2. Kopenhagen,
1753/ 54, und Pontoppidan, Erik. The Natural History of Norway. Containing a particular and accurate
Account of the Temperature of the Air, the different Soils, Waters, Vegetables, Metals, Minerals, Stones, Be-



2 1 Einleitung

Warum wurde Norges naturlige Historie so wohlwollend aufgenommen, so weit her-
um beachtet? Was vermittelt dieses Buch, welches das Interesse der wissenschaftlichen
Kreise so nachhaltig weckte? Woraus sich das Wissen in Pontoppidans Naturgeschich-
te zusammensetzt und in welchen Au8erungsweisen sich verschiedene Wissensformen
zeigen, ist Gegenstand dieser Untersuchung. Dazu eignet sich eine Herangehenswei-
se aus einer literaturwissenschaftlichen, buchgeschichtlichen und wissenshistorischen
Perspektive.

Um diesen Fragestellungen in einer umfassenden Weise nachzugehen, wird der
Blick durch Close Reading von Pontoppidans Naturgeschichte nicht nur auf das im
(Haupt-) Text prisentierte Wissen gerichtet, sondern auch auf die Anordnung dieses
Wissens und die Darstellung im Medium Buch. Es wird nach den verschiedenen Quel-
lenarten und unterschiedlichen Wissensfeldern gefragt, aus welchen Aussagen fiir die
Generierung von Wissen in Norges naturlige Historie geschopft werden, und nach den
spezifischen Verfahren, welchen sie unterzogen werden, um aus ihnen verlissliches
Wissen zu generieren. Es interessieren die Anordnungsweisen der einzelnen Wissens-
elemente und die Kriterien, nach welchen sie geordnet werden. Wie gestalten sich ihre
Verortung und ihre Inszenierung auf den einzelnen Textseiten und welche Schliisse las-
sen sich in Bezug auf das Verhiltnis zwischen der Materialitit und dem sogenannten
Haupttext ziehen?

Anhand von Pontoppidans Naturgeschichte soll anschaulich gemacht werden, von
welcher Komplexitit das im Medium Buch vermittelte Wissen ist. Die Verbindungen,
die zwischen den drei Bereichen der Wissensgenerierung, der Wissensordnung und
der Wissensinszenierung existieren, werden herauskristallisiert und die Méglichkeiten
mehrdimensionaler Wissensverortung aufgezeigt. Ausgehend davon wird diskutiert,
an welcher Stelle Norges naturlige Historie zwischen einer ilteren und einer neueren
Tradition der dinisch-norwegischen Naturgeschichtsschreibung zu verorten ist und
ob es sinnvoll ist, dies zu tun.

1.1 Norges naturlige Historie

Norges naturlige Historie erschien 1752/53 in zwei Teilen. Die in Danisch verfasste Na-
turgeschichte besteht aus rund 800 Seiten im Format Quarto, ihre beiden Teile enthal-
ten acht beziehungsweise zehn Kapitel, die wiederum in Paragraphen aufgeteilt wer-
den. Sie ist mit zahlreichen und vielgestaltigen paratextuellen Elementen versehen, un-
ter anderem mit Dedikationen, Marginalien und Kupferstichen. Der ausfiihrliche Titel
informiert iiber den Inhalt der Naturgeschichte: Det forste Forsag paa Norges naturlige

asts, Birds, and Fishes; together with the Dispositions, Customs, and Manner of Living of the Inhabitants:
Interspersed with Physiological Notes from eminent Writers, and Transactions of Academies, in two Parts,
translated from the Danish Original of the Right Revd. Erich Pontoppidan. London, 1755.
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Historie forestillende Dette Kongeriges Luft, Grund, Fielde, Vande, Vexter, Metaller, Mine-
ralier, Steen-Arter, Dyr, Fugle, Fiske og omsider Jndbyggernes Naturel, samt Sedvaner og
Levemaade (Versuch einer natiirlichen Historie von Norwegen, worinnen die Luft, Grund
und Boden, Gewiisser, Gewdchse, Metalle, Mineralien, Steinarten, Thiere, Vogel, Fische und
endlich das Naturel, wie auch die Gewohnheiten und Lebensarten der Einwohner dieses Ko-
nigreichs beschrieben werden). Das geographische Untersuchungsgebiet umfasst das Ge-
biet des heutigen Norwegen. Im 18. Jahrhundert bildete es den nérdlichen Teil der
Doppelmonarchie Dianemark-Norwegen. Obwohl Pontoppidans Abhandlung durch
dieses riesige Untersuchungsfeld einen gewissen enzyklopadischen Charakter hat, ist
sie als sogenannte ,Ganzschriftlektiire“ (Michel, 2002, S. 37)° zu lesen.

Die Sprache in Norges naturlige Historie ist Danisch. Wie in ganz Europa lsten
auch in Dianemark-Norwegen im 18. Jahrhundert die Volkssprachen die traditionel-
le Gelehrtensprache Latein langsam ab. Kriftig unterstiitzt wurde das Verfassen wis-
senschaftlicher Texte auf Dinisch durch den Beschluss der danischen ,Videnskabernes
Selskab’, der wissenschaftlichen Gesellschaft aus dem Jahr 1745, der vorschrieb, dass
ihre Gesellschaftsschriften auf Dinisch geschrieben werden.” Hier ist anzufiigen, dass
einige Ausgaben der Schriften wihrend der 1740er-Jahre sowohl auf Dinisch als auch
auf Latein erschienen. Die Publikation der Schriften auf Danisch hatte den Vorteil, dass
ein breites dinisch-norwegisches Publikum angesprochen werden konnte, mit dem
Nachteil aber, dass man die Schriften auflerhalb Skandinaviens nicht mehr verstand.
Zu beachten ist, dass zur Zeit Pontoppidans der Begriff der Wissenschaften philologi-
sche Bereiche, aber auch astronomische oder botanische umfasste. Die wichtigste aller
Wissenschaften war nach wie vor die Theologie.

Ich gehe davon aus, dass Norges naturlige Historie neben der Lobpreisung des Schop-
fers nicht in erster Linie der Bildung der Bevolkerung Norwegens diente. Pontoppi-
dans Naturgeschichte wurde auch nicht primar verfasst, um einsame Pfarrer auf dem
Land neben ihren amtlichen Pflichten zur Erforschung der Natur Norwegens anzure-
gen oder um angehenden Seelsorgern zu dienen:

Disse ber jo forst forstaae sig noget paa den menniskelige Natur, efterdi Natur
og Naade ere just de tvende Hoved-Ting, som de ved al Leylighed maa vide at
adskille, naar de foretage en Siele-Cur. Dernast bar de og kiende Gud af hans
andre store Gierninger, som vidne om hans Varelse, Vesen og Egenskaber, item
afhans viise og kierlige Huusholdning med det gandske Creatur. Er denne Slags
Kundskab ikke aabnet, da vide de jo mindre end Hedningene (Pontoppidan,
1977a, Fortale).

*Michel, Paul. ,Ordnungen des Wissens. Darbietungsweisen des Materials in Enzyklopéadien:. In: Po-
puldre Enzyklopidien. Von der Auswahl, Ordnung und Vermittlung des Wissens. Tomkoviak, Ingrid
(Hg.), Ziirich, 2002, S. 35-83.

7Kragh (2005), S. 11. Kragh, Helge. Natur, Nytte og And. 1730-1850. Dansk naturvidenskabs historie.
Bd. 2. Arhus, 2005.



4 1 Einleitung

Diese miissen ja zuerst die menschliche Natur verstehen; weil just Natur und
Gnade die beyden Hauptsachen sind, die sie jederzeit wohl von einander unter-
scheiden miissen, wenn sie die Kur einer Seele unternehmen. Hiernichst sollen
sie auch Gott aus seinen andern grossen Werken kennen, die seine Wiirklich-
keit, sein Wesen, seine Eigenschaften darthun, wie auch aus seiner weisen und
liebreichen Haushaltung mit dem ganzen Geschopfe. Ist ihnen diese Art der
Kenntniss nicht aufgethan, so wissen sie ja weniger, als die Heyden (Pontop-
pidan, 1753, Vorrede, S. 31).

Vielmehr wandte sich Pontoppidans Naturgeschichte an die Regierung der Doppel-
monarchie, an das dinisch-norwegische wissenschaftliche Umfeld und mafigeblich an
ein internationales Wissenschaftspublikum, dessen Vertretern die norwegischen Ver-
haltnisse meist nicht aus eigener Erfahrung bekannt waren. Fiir ein primir wissen-
schaftliches internationales Publikum sprechen mehrere Punkte: Zuallererst weist der
Inhalt der Naturgeschichte, wie ich im dritten Kapitel ausfithrlicher beschreiben werde,
immer wieder mithilfe der rhetorischen Konstruktion des ,Fremden’ darauf hin, dass
Norwegen ,Fremden’ ginzlich unbekannt sei — in Bezug auf klimatische Bedingun-
gen, Schitze des Erdreichs oder Fauna und Flora etc. — und dass wegen herrschender
Vorurteile gegeniiber der Natur des nérdlichen Teils der Doppelmonarchie nur pro-
fitinteressierte Handelsreisende und Kaufleute nach Norwegen fahren wiirden.® Mei-
ne Annahme griindet weiter auf den zahlreichen Kupferstichen, welche die norwegi-
sche Natur in Norges naturlige Historie aus verschiedenen Perspektiven darstellen. Die
Kombination von Schrift und Bild, diese Mehrdimensionalitat der Wissensvermitt-
lung, erzeugt fiir Lesende, die mit norwegischen Verhiltnissen nicht vertraut sind, eine
starkere Plastizitat der beschriebenen Natur. Diese Illustrationen machten die Natur-
geschichte entsprechend teuer und dadurch nur einem wohlhabenden Publikum zu-
ganglich. Aulerdem sprechen die eingangs erwahnten Rezensionen in wissenschaftli-
chen Zeitschriften und die Tatsache, dass Pontoppidans Naturgeschichte innert Kiirze
ins Deutsche (1753/54) und ins Englische (1755) tibertragen wurde, dafiir, dass die-
se Abhandlung sowohl fiir das danisch-norwegische, aber auch fiir ein internationales
Wissenschaftspublikum geschrieben wurde. Nicht zuletzt handelte es sich bei Natur-
geschichten Mitte des 18. Jahrhunderts in Europa um duflerst begehrte Texte.”

In der deutschen Ubersetzung geht aus dem paratextuellen Element der ,Vorrede
des Ubersetzers” ein direkter Hinweis auf das Publikum hervor, an das sich Norges na-
turlige Historie richtet:

Der Hochwiirdige Verfasser dieses Buches, der Herr Bischof Pontoppidan, hat
unstreitig der gelehrten Welt einen grossen Gefallen dadurch erzeiget, dass er

$Pontoppidan (1977a), Fortale.
?Barton (1996), S. 1. Barton, H. Arnold. ,Iter Scandinavicum. Foreign Travelers’ Views of the Late
Eighteenth-Century North' In: Scandinavian Studies. Vol. 68. Issue 1. 1996, S. 1-18.
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angefangen hat, ihr Norwegen in Ansehung der Natur und Beschaffenheit, be-
kannter zu machen (Pontoppidan, 1753, Vorrede des Ubersetzers, S. 16).

Auch diese Aussage bestitigt die oben ausgefiihrte Vermutung. Der aus Leipzig stam-
mende Ubersetzer der deutschen Ausgabe, Johann Adolph Scheibe, der von 1740 bis
1748 als koniglicher Kapellmeister in Kopenhagen fungierte und anschliefend in Sen-
derborg eine Musikschule griindete, arbeitete sowohl als Musiker und Komponist als
auch als Ubersetzer. Neben Pontoppidans Abhandlung iibertrug er weitere Texte ins
Deutsche, beispielsweise Ludvig Holbergs Peder Paars und Moralske Fabler."'® In der
englischen Ausgabe The Natural History of Norway verbleibt der Ubersetzer anonym,
ein Vorwort, das von der Motivation, das Buch zu tibersetzen, berichtet, fehlt. Die Ar-
beit wird dem in Norwegen geborenen Andreas Berthelson zugeschrieben, der Pfar-
rer der dinisch-lutherischen Kirche in London war."' Meine Recherchen ergaben kei-
ne Hinweise auf weitere von ihm iibersetzte Texte, Berthelson ist aber Autor eines
Englisch-Norwegischen Worterbuchs, das 1754 in London erschien.'?

In Norges naturlige Historie wird nichts tiber die Buchkosten gesagt, weder iiber de-
ren Hohe noch, wer welche Anteile trug. Das Vorwort duflert sich nicht dariiber, ob die
Naturgeschichte als Auftragsarbeit entstand, und es ist nicht ersichtlich, ob die Druck-
legung durch das Verfahren der Prinumeration, der Vorausbezahlung, das im 18. Jahr-
hundert aufkam, erméglicht wurde. In Neiiendams Biographie iiber Pontoppidan sind
jedoch zwei Details verzeichnet: Aus einem Schreiben an Johan Ludvig Holstein vom
29. Dezember 1750 erfihrt man, dass Pontoppidan den Druck auf eigene Rechnung
ausfiihren lief3, dass er aber die Kupferplatten als Beitrag des Konigs erwartete. Ein ent-
sprechender Betrag sei am 6. Februar 1751 an Pontoppidan bezahlt worden.'® Uber die
Grofle der Auflage der Naturgeschichte war leider in den von mir konsultierten Quel-
len nichts in Erfahrung zu bringen.

Norges naturlige Historie war in einem lebendigen Forschungsumfeld verortet, Ge-
lehrtengesellschaften in ganz Europa forderten die Wissenschaften durch Unterstiit-
zung mentaler, kommunikativer, materieller und finanzieller Art. Von besonderer Be-
deutung war im Bereich der Kommunikation das Aufkommen wissenschaftlicher Zeit-
schriften. Die Entdeckung und Erforschung neuer Dinge wurde aber durch die abso-
lutistische Regierungsform und die Zensur immer noch durch kirchliche und staatli-

'°Ehrencron-Miiller (1929b), S. 208-211. Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende
Danmark, Norge og Island indtil 1814. Bd. 7. Kopenhagen, 1929b.

"'Ehrencron-Miiller (1924), S. 375. Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Danmark,
Norge og Island indtil 1814. Bd. 1. Kopenhagen, 1924.

"*Berthelson, Andreas. An English and Danish dictionary, containing the genuine words of both languages
with their proper and figurative meanings; interspersed with a large variety of phrases, idioms, terms of art
and proverbial sayings, collected from the most aproved [sic] writers. London, 1754.

"*Neiiendam (1933), S. 298. Neiiendam, Michael. Erik Pontoppidan. Studier og bidrag til pietismens his-
torie. Bd. 2. Kopenhagen, 1933.
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che Autorititen beeinflusst.'* Neue Formen von Sachlichkeit in der Forschungs- und
Denkweise wurden wichtig, in der Betrachtung und Beschreibung der Natur, die im-
mer mehr auf Erfahrung basierte. So wurde es moglich, tiberliefertes Wissen zu iiber-
priifen. Zentral waren hierbei die neuen Verfahrensweisen, den Wissenshorizont aus-
zudehnen: durch die eigene Beobachtung der Natur, mit Feldforschung und Experi-
menten. Das Sehen erhielt zunehmend Gewicht. Forschende fokussierten auf das Au-
3ere, das Sichtbare, sie betrachteten und sammelten in der Natur, aber sie konstruier-
ten sich auch eine eigene Natur, in der sie Objekte verschiedenen Prozessen aussetz-
ten und diese beobachteten. An beide Arten der Beobachtung war das Ziel der siche-
ren Erkenntnis gekniipft. Diese Verfahrensweisen wurden verwendet, um Wahres von
Falschem zu unterscheiden. Beschreibungen solcher neuer Verfahrensweisen hielten
in der zeitgenossischen Literatur Einzug. Dies bedeutete ein Zusammenwirken oder
eine Konfrontation von iiber Lektiire angeeignetem und durch eigene Erfahrung er-
langtem Wissen. Dies ist in Pontoppidans Naturgeschichte sichtbar. Ebenfalls zeigt sie
deutlich, dass der Wissenstransfer bezogen auf die gesellschaftlichen Hierarchien nicht
mehr nur von oben nach unten verlief, sondern auch in die entgegengesetzte Richtung
von unten nach oben.

Der Inhalt von Norges naturlige Historie wird von unterschiedlichen Einflussfakto-
ren gepragt. Die Naturgeschichte entstand aus einem starken Interesse an der einhei-
mischen, der eigenen ,europdischen’ Natur, welches das 18. Jahrhundert auszeichnet.
Obwohl die Regierung Expeditionen in fremde Linder férderte, war es ebenso wich-
tig, die Regionen innerhalb der eigenen Grenzen zu erforschen, Wissen iiber die ein-
heimischen natiirlichen Phinomene und Objekte zu erlangen und mit Informationen
aus anderen Landern zu vergleichen. In Norges naturlige Historie wird das Interesse am
Eigenen gepragt vom Autarkiebestreben der absolutistischen Doppelmonarchie und
dem ,Kameralismus’ Die einzelnen Beschreibungen und Analysen der Natur sind mit
Teilen eines grof3en Kartierungsprojekts vergleichbar, dessen Absicht es zwar war, Wis-
sen zu vermehren, in hochstem Grad aber auch die 6konomische Entwicklung zu fér-
dern.'® Kameralismus' bezeichnet eine wirtschaftliche Strémung, die im 18. Jahrhun-
dert in deutschen Gebieten verbreitet war und sich durch die Férderung der eigenen
Wirtschaft durch staatliche Unterstiitzung auszeichnete. Sie ist dem Merkantilismus
in vielerlei Hinsicht dhnlich, im Gegensatz zu jenem aber ist nicht der Handel zentral,
sondern die Landwirtschaft. Die Kameralwissenschaften nahmen vor allem durch den
Deutschen J. H. G. von Justi, der sich in den 1750er-Jahren in Kopenhagen aufhielt,
Einfluss auf die dinisch-norwegische Wirtschaft.'® Kameralistische Tendenzen wer-

'4Myklebust (1973), S. 35. Myklebust, Ivar. Frd Erik Pontoppidan til Ivar Aasen. Trondheim, 1973.

'SEriksen (2007), S. 28. Eriksen, Anne. Topografenes verden. Fornminner og fortidsforstdelse. Oslo, 2007.

'*Danmarks Nationalleksikon (1998a), S. 283. Danmarks Nationalleksikon. Den Store Danske Ency-
klopedi. Bd. 10. Kopenhagen, 1998a.
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den in Pontoppidans Naturgeschichte immer wieder sichtbar, wenn der Erzihler davon
ausgeht, dass die Erforschung der Natur vor allem den Nutzen der einzelnen natiirli-
chen Phinomene und Naturobjekte ans Licht bringt, woraus in vielen Bereichen des
Alltags, in der Landwirtschaft oder im Bergbau Verbesserungen resultieren. An dieser
Stelle ist anzumerken, dass ich wegen der zahlreichen formalen und inhaltlichen litera-
rischen Elemente, die sich durch den Text ziehen, den Begrift des Erzahlers verwende,
eine Wahl, auf die spiter noch eingegangen wird.

Im Inhalt der Naturgeschichte sind auflerdem Spuren wahrzunehmen, die auf den
Waunsch des Autors verweisen, durch diese Abhandlung in seinem fritheren Umfeld
in Kopenhagen in Erinnerung zu bleiben. Weitere Spuren im Text zeugen von seiner
pietistischen Gesinnung. Wie es bei Autoren solcher Texte iiblich war, handelte es sich
auch bei Erik Pontoppidan als Bischof um eine von der Regierung eingesetzte Person
(meist waren es Pfarrer) und einen Universalgelehrten, der die Erforschung der Na-
tur betrieb. Die Beschiftigung mit der Natur war nicht Teil seiner Amtspflicht. Thm
zufolge war sie jedoch zum Vorteil des jeweiligen Gebiets und niitzlich fiir Dinemark-
Norwegen.'” Zudem war es fiir die in abgelegenen Gebieten oft isolierten Forscher
dadurch méglich, aktiv mit dem gelehrten Umfeld in Kontakt zu bleiben.'®

Ganz stark zum Ausdruck kommt im Inhalt von Norges naturlige Historie eine physi-
kotheologische Sichtweise auf Gott und die Schopfung. Nicht nur auf dem Titelblatt,
sondern auch im weiteren Verlauf von Pontoppidans Naturgeschichte wird immer wie-
der unterstrichen, dass sie zur Lobpreisung des weisen und allmichtigen Schopfers
verfasst wurde.'? Fiir den Erzahler ist Gott in der Schopfung sichtbar und er versucht,
dessen Existenz durch Vermittlung von Wissen tiber die Natur vor allem mithilfe eines
alles durchziehenden Balancegedankens und damit verbunden einer teleologischen
Vorstellung der Natur zu beweisen. Norges naturlige Historie ist als dinischer Beitrag
zur physikotheologischen Bewegung zu verstehen,?® die sich vor allem im 18. Jahr-
hundert in ganz Europa ausbreitete. Der Begriff der Physikotheologie kommt Mitte
des 17. Jahrhunderts in England in der christlich-apologetischen Literatur auf. Darun-
ter versteht man ,die teleologische Betrachtung der Kérperwelt und den Beweis, der
von der so konstatierten, zweckmafligen Einrichtung, Vollkommenheit und Schonheit
dieser Welt auf die Existenz Gottes und seine Eigenschaften schlieft“ (Lorenz, 1989,
Sp. 948),*! ein Gottesbeweis, der eng mit der Handhabung neuer Kenntnisse im Be-
reich der Natur verkniipft ist. Die Bewegung geht von Texten von William Derham,
John Ray oder Bernard van Nieuwentyt aus, die neben anderen Autoren physikotheo-

'7Pontoppidan (1977a), Fortale.

8Eriksen (2007), S. 21.

'?Pontoppidan (1977a), Titelblatt.

*°Brenna (2009), S. 132.

*'Lorenz, S. ,Physikotheologie'. In: Historisches Worterbuch der Philosophie. Bd. 7. Ritter, Joachim und
Griinder, Karlfried (Hg.), Basel, 1989, Sp. 390ff.



8 1 Einleitung

logischer Ausrichtung wie beispielsweise dem Lyriker Barthold Heinrich Brockes in
der Einleitung des ersten Teils von Norges naturlige Historie aufgefiihrt werden. Nach
der Definition, wie ich sie oben umrissen habe, ergeben sich folgende Charakteristiken
der Physikotheologie, die alle ebenfalls fir Pontoppidans Naturgeschichte gelten: Sie
erinnert an eine mechanistische Auffassung der Natur, sucht aber nicht nach den pri-
miren mathematischen Naturgesetzen, sondern nach den Regelmifligkeiten, die sich
in der Natur zeigen. Dabei duf8ert sich ,ein Optimismus beziiglich der Perfektion der
Welt und beziiglich der Erkennbarkeit Gottes durch den Menschen* (Michel, 2008,
S. 3).22 Die Physikotheologie basiert auf sinnlicher Anschauung, es wird von der Be-
trachtung der natiirlichen Dinge und Phinomene auf Abstraktes geschlossen.?® Phy-
sikotheologische Texte versuchen allumfassend zu sein. Unabhingig vom gewihlten
Bereich, den sie beschreiben, sei er durch geographische, botanische oder zoologische
Kriterien begrenzt, soll dieser Bereich moglichst vollstindig prasentiert werden. Und
schliefflich dienen Texte dieser Stromung dazu, Gottes Existenz zu beweisen und den
Schopfer zu loben.

1.2 Natur, Buch der Natur und Naturgeschichte

Die beiden Inhaltsverzeichnisse von Teil I und II von Pontoppidans Naturgeschichte
zeigen auf, dass der Kosmos, die unbelebten Elemente und lebendigen Kreaturen so-
wie der Mensch im Zentrum der Abhandlung stehen. Auf den ersten Blick scheint ein
Text, der sich mit natiirlichen Dingen beschiftigt, den Naturwissenschaften zugehorig.
Doch Mitte des 18. Jahrhunderts kann man in Danemark-Norwegen noch nicht in ei-
nem modernen Sinn vom Begriff der Naturwissenschaften sprechen. Im Text von Pon-
toppidan sind naturwissenschaftliche Ansitze auszumachen, seine Naturgeschichts-
schreibung ist aber stark mit der Theologie verbunden. Es geht nicht nur um die na-
tiirlichen Phinomene und Objekte, sondern auch um den Schopfer und sein Verhiltnis
zur Natur.

Der Begriff der Natur war zur Zeit, in der Norges naturlige Historie entstand, dhnlich
mehrdeutig, wie dies heute der Fall ist. Thm werden ,in der Physick [... ] allerhand Be-
deutungen angemercket“ (Zedler, 1961a, Sp. 1035),** liest man in Zedlers Universal-
Lexicon aus der Mitte des 18. Jahrhunderts. Diese werden in drei Bereiche gefasst: Im
ersten Bedeutungsfeld wird unter dem Begriff der Natur Gott als Schopfer der gesam-
ten Welt verstanden. Im zweiten Bedeutungsfeld bezieht sich Natur auf die Geschopfe,
sowohl in Bezug auf ihre Existenz als auch auf ihre Beschaffenheit.>* Das dritte Feld

**Michel, Paul. Physikotheologie. Urspriinge, Leistung und Niedergang einer Denkform. Ziirich, 2008.
23 Michel (2008), S. 4.

*4Zedler, Johann Heinrich. Grosses vollstindiges Universal-Lexicon [1732-54]. Bd. 23. Graz, 1961a.
*5Zedler (1961a), Sp. 1035f.
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fasst diejenigen Bedeutungen von ,Natur’ zusammen, die sich auf den sogenannten
#Welt-Geist” beziehen, ,denn einige statuiren, dass er iiber die Welt gesetzet, solche
dirigire, und alles in seiner Bewegung erhalte® (Zedler, 1961a, Sp. 1036). Angewandt
auf Pontoppidans Naturgeschichte bedeutet dies, dass sich die Naturgeschichtsschrei-
bung, wie Ulrike Spyra es fiir die mittelalterliche Lehre von der Natur formuliert, mit
der dufleren Gestalt der erschaffenen Dinge und mit ihrer schaffenden Kraft als Zei-
chen des Wirkens Gottes beschiftigt.”® Durch diese vielfiltigen Bedeutungen eignete
sich der Begrift der Natur dafiir, die damaligen Beschreibungsweisen der natiirlichen
Phinomene und Objekte sowie ihre Interpretationen zu fassen. Der Begriff ,Natur® er-
laubte es, die Gegensitze von konkret und abstrakt zusammenzuhalten: Beobachtung
und Argumentation, Einzelphinomen und allgemeines Gesetz, Individuum und Uni-
versum, Wirklichkeit und Ideal ’
Interessant ist hier auch das zweite Bedeutungsfeld von Zedlers Universal-Lexicon:

Vors andere beziehen sich die Bedeutungen dieses Worts, zum Theil auf die
Geschopffe, sowol in Ansehung ihrer Existens [... ] als ihrer Beschaffenheit zu-
gleich, als wenn man sagt, wir erkennen aus der Natur, so heist es so viel, wir
kénnen aus den Existentien und Wesen der Geschopfte wahrnehmen, dass ein
Gott sei (Zedler, 1961a, Sp. 103 5f.).

Das Zitat vermittelt, dass es moglich ist, aus den natiirlichen Objekten auf Gott zu
schlieffen. Im tibertragenen Sinn bedeutet dies, dass ebenso, wie in der Heiligen Schrift
von Gott und seinem Wirken gelesen werden kann, dies auch im Buch der Natur mog-
lich ist. Es wird folglich von zwei gottlichen Biichern ausgegangen, von Liber scripture
und Liber nature, eine Vorstellung, die bereits bei Augustinus existiert.*® Bei Zedler
wird das Buch der Natur noch unter einem spezifischen Eintrag erklirt:

Liber natura, ist eine verbliimte Redens-Art, die eben so viel heisset, als die
Wercke der Natur in ihrem gantzen Inbegriff. Daher sagt man: Das Buch der
Natur lehre uns die Wiircklichkeit und das Wesen Gottes, das ist, aus den Ge-
schopffen erkennet man den Schopffer (Zedler, 19612, Sp. 1039).

Die Vorstellung, dass man durch das Lesen des Buches der Natur tiefe Einsicht in Got-
tes Wirken und in den Plan seiner Schépfung erhilt, findet sich auch in Norges naturli-
ge Historie wieder. ,Naturens leererige Bog har mange Blade, som ingen Dedelig endnu
har udstuderet” (Pontoppidan, 1977a, Fortale), ,Das lehrreiche Buch der Natur ent-
hilt viele Blitter, die noch kein Sterblicher durchstudieret hat“ (Pontoppidan, 1753,

*%Spyra (2005), S. 4. Spyra, Ulrike. Das , Buch der Natur” Konrads von Megenberg. Kéln u. a., 2005.

*’Malmanger (1994), S. 446. Malmanger, Magne. ,Fra renessanse til barokk. Naturbegrep og naturopp-
fatninger In: Barokkens verden. Malmanger, Magne (Hg.), Oslo, 1994, S. 446-85.

*8Spyra (2005), S. 4.
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Vorrede, S. 26). Der Erzihler verwendet diese Metapher, die Paul Michel als ,frucht-
baren Zulieferer von physikotheologischem Gedankengut® (Michel, 2008, S. 43) be-
zeichnet, immer wieder. In diesem Sinn kann man Norges naturlige Historie nicht als
naturwissenschaftlichen Text bezeichnen. Es gibt in ihr keinen Gegensatz zwischen
Naturwissenschaft und Religion, es handelt sich vielmehr um eine Vermengung der
beiden Wissensfelder. Sowohl das Buch der Natur als auch die Heilige Schrift stam-
men vom Schopfer.?’ Das Buch der Natur unterscheidet sich aber insofern von der
Heiligen Schrift, als es ohne sie in Bezug auf theologische Erkenntnis unverstindlich
bleibt, das heifSt, dass sich Gott und sein Schaffen ohne das Hintergrundwissen aus der
Bibel nicht zeigen und verstehen lassen. Doch auch mit diesem Hintergrundwissen ist
es nicht sicher, ob man das Geschriebene beziehungsweise die Zeichen im Buch der
Natur versteht; oft ist man der Erkenntnis und damit den verschlungenen Pfaden Got-
tes blof auf der Spur. Was aber in einem physikotheologischen Verstindnis gewiss ist,
das ist die Bestitigung der Existenz Gottes durch die Natur. Simtliche Elemente der
Schopfung, von den kleinsten Lebewesen, die nur mithilfe des Mikroskops zu erken-
nen sind, bis zu den michtigsten Gebirgen, zeugen von der Gréfe und Weisheit des
Schopfers; das Buch der Natur bestitigt die Bibel.

Die physikotheologische Metapher der Spur wird in Pontoppidans Naturgeschichte
hiufig verwendet. Mit ihr verbindet sich grundsitzlich die Vorstellung, ,dass man an-
hand der Spur aufihren Verursacher schlieen kann“ (Michel, 2008, S. 38). Der Begriff
,Spur’ stammt vom althochdeutschen ,spor‘in der eigentlichen Bedeutung, Tritt), ,Fuf3-
abdruck® Er steht mit dem Begriff ,spiiren’ etymologisch in engem Zusammenhang,
umfasst dieser doch unter anderem ,eine Fihrte aufnehmen’ beziehungsweise ,einer
Fihrte folgen'*! Die Spur lidt dazu ein, ihr nachzugehen, ausgedriickt in Wendungen
wie ,einer Sache auf die Spur kommen), ,einer Sache auf der Spur sein’ oder ,einer Sa-
che auf der Spur bleiben’*? und sie ist mit dem Einhalten einer bestimmten Richtung
konnotiert.>® Spuren zeichnen sich dadurch aus, dass sie Zeugen einer vergangenen
Zeit sind, und sie zeigen etwas an, ,was zum Zeitpunkt des Spurenlesens irreversibel
vergangen ist“ (Krimer, 2007, S. 17).

**Gilje und Rasmussen (2002), S. 284. Gilje, Nils und Rasmussen, Tarald. Tankeliv i den lutherske stat.
Norsk idéhistorie. Bd. 2. Oslo, 2002.

3°Wissenschaftlicher Rat und Mitarbeiter der Dudenredaktion (Hg.) (1995), S. 3200. Wissenschaft-
licher Rat und Mitarbeiter der Dudenredaktion (Hg.). Duden. Das grofie Worterbuch der deutschen
Sprache. Mannheim, 1995.

3'Kramer (2007), S. 13. Krimer, Sybille. ,Was ist also eine Spur? Und worin besteht ihre epistemologi-
sche Rolle? Eine Bestandesaufnahme’. In: Spur. Spurenlesen als Orientierungstechnik und Wissenskunst.
Kramer, Sybille u. a. (Hg.), Frankfurt am Main, 2007, S. 11-33.

3>Wissenschaftlicher Rat und Mitarbeiter der Dudenredaktion (Hg.) (1995), S. 3200.

33Kramer (2007), S. 14.



1.2 Natur, Buch der Natur und Naturgeschichte 11

Das Lesen der Zeichen im Buch der Natur bedeutet folglich in Bezug auf Norges
naturlige Historie und damit in einem physikotheologischen Kontext, den materiellen
und sinnlichen Spuren Gottes in der Natur zu folgen mit dem Ziel, groflere Kenntnis
iber den Schopfungsprozess zu gewinnen und tiefere Einsicht in das Wirken Gottes
zu erhalten.

Erik Pontoppidans Abhandlung wird im Titel als erster Versuch einer Naturge-
schichte Norwegens bezeichnet. Das Vorwort unterstreicht dies zusitzlich:

Dersom jeg stoed i den Indbildning, at mit Arbeid ikke treengde til, eller torde
tage imod nogen Forbedring, da havde jeg ikke kaldet det et Forsog, ja med
Sandhed det forste Forsag i denne Materie (Pontoppidan, 1977a, Fortale).

Wenn ich in der Meynung stiinde, dass meine Arbeit nicht n6thig wire, und
nicht verbessert werden dorfte: so hitte ich sie keinen Versuch genennet. Ja! sie
ist in der That der erste Versuch in dieser Materie (Pontoppidan, 1753, Vorre-

de).

Um den Lesenden den Wert der Abhandlung vor Augen zu fithren, wird betont, dass sie
das erste Unternehmen dieser Art sei. Weiter wird im Vorwort aus einem Brief von Jens
Spidberg zitiert, der sich dariiber beklagt, dass sich bis zu diesem Zeitpunkt niemand
daran gemacht habe, eine Naturgeschichte iiber Norwegen zu schreiben, eine Sachlage,
die zwei weitere Zeitgenossen, Johannes Mollerus und Henrik Lochster, bestitigen.*

Die Vorworte von Teil I und Teil II von Norges naturlige Historie machen klar, dass
sich bereits andere Autoren in unterschiedlichem Maf und auf unterschiedliche Art
mit der Natur beschiftigt haben. Vier Texte iiber Norwegen werden besonders her-
vorgehoben und kritisch betrachtet: An erster Stelle Peder Claussen Friis’ Om Diur,
Fiske, Fugle, og Treeer udi Norrige (Uber Tiere, Fische, Vogel und Biume in Norwegen)
von 1599.>° Dieser Text gebe eine ziemlich gute Ubersicht iiber die Ausdehnung des
Landes und iiber alle Provinzen und ihre Einteilung sowie iiber Ortsnamen, biete aber
nur wenig iiber die Natur und Eigenschaft des Landes, was aber auch nicht sein Ziel
gewesen sei. Uber Jonas Ramus’ Norriges Beskrivelse, hvorudi dette Riges Strekning, Be-
skaffenhed og Deeling udi visse Lehn, Biskopsdemmer, Provstier, Prestegield, Laugdommer,
Fogderier, Tinglaug etc, Saavelsom Indbyggernes Tilstand og Nering forestilles (Beschrei-
bung Norwegens, in der Ausdehnung, Beschaffenheit und Einteilung in Lehen, Bisti-
mer, Probsteien, Kirchgemeinden, Ziinfte, Vogteien, Gerichtsbezirke etc., sowie der
Zustand und die Erndhrung der Bevolkerung vorgestellt werden) von 1715° % steht ge-
schrieben, dass sie Clausson Friis’ Arbeit erweitere und verbessere, zudem beinhalte

3*Pontoppidan (1977a), Fortale.

35Storm, Gustav (Hg.). Samlede Skrifter af Peder Clausson Friis. Christiania, 1881.

3*Ramus, Jonas. Norriges Beskrivelse, hvorudi dette Riges Strekning, Beskaffenhed og Deeling udi visse Lehn,
Biskopsdemmer, Provstier, Prestegield, Laugdommer, Fogderier, Tinglaug etc, Saavelsom Indbyggernes Til-
stand og Nering forestilles. Kopenhagen, 1715.
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sie im Anhang eine Aufzihlung der bekannten norwegischen Tiere, Insekten, Vogel,
Fische, Krauter und Baume. Dabei handle es sich aber vor allem um blofle Namen.
Dasselbe sei bei Arent Berntsens Danmarckis oc Norgis Fructbar Herlighed (Fruchtbare
Herrlichkeit Dinemarks und Norwegens) von 1656 bei der Nennung der Produkte
des Landes der Fall. Die Abhandlung von Jens Lauritzsen Wolff Norrigia illustrata, el-
ler Norriges med sine underliggende lande og oer kort oc sandferdige beskriffvelse (Norrigia
illustrata, oder kurze und wahrhaftige Beschreibung Norwegens mit den dazugeho-
renden Gebieten und Inseln) von 1651 wird gar nur in einer Fuinote erwihnt.*® Sie
verdiene es knapp, unter den Chorographien Norwegens erwihnt zu werden, da beina-
he alles Interessante nur historisch sei.*” Dass die Umfrage der dinisch-norwegischen
Regierung von 1743 mit Fragen zum Alltag, zur Wirtschaft und zur Topographie des
gesamten Reichs im Zusammenhang mit der 6konomischen Entwicklung der Dop-
pelmonarchie nicht erwihnt wird, obwohl Pontoppidan selbst zwei der insgesamt 43
Fragen, die fiir Norwegen vorbereitet wurden, gestellt hatte,*® ist wohl damit zu be-
griinden, dass die Ergebnisse zum Publikationszeitpunkt von Norges naturlige Historie
noch nicht bekannt waren. Die Resultate dieser Umfrage, deren Ziel eine umfassen-
de topographische Beschreibung Norwegens war, wurden erst 1763 von Erich Johan
Jessen, der als Sekretir der Dinischen Kanzlei den grofiten Teil des Fragekorpus’ der
Umfrage erstellt hatte, unter dem Titel Det Kongerige Norge fremstillet efter dets naturlige
og borgerlige Tilstand (Das Kénigreich Norwegen dargestellt nach seinem natiirlichen
und biirgerlichen Zustand) veréffentlicht,*' wihrend das gesamte Projekt nie fertigge-
stellt wurde.*?

Der Erzihler in Norges naturlige Historie definiert den Begrift,Naturgeschichte’, wie
er ihn verwendet, nicht. Er begriindet auch nicht, inwiefern der Inhalt oder die Metho-
de seiner Naturgeschichte neu sind. Aber es kommt zum Ausdruck, was er an den Vor-
gingertexten bemangelt — den fehlenden Fokus auf die natiirlichen Phinomene und
Objekte Norwegens, auf die Vermittlung von Wissen iiber unbelebte und belebte Din-
ge. Daraus lasst sich schlieffen, weshalb Pontoppidans Abhandlung als erster Versuch
einer Naturgeschichte iiber Norwegen bezeichnet wird. Eine Bemerkung im Vorwort
zu Feroa Reserata oder Feroernes Beskrivelse (Beschreibung der Firder) von Lucas De-

37Berntsen, Arent. Danmarckis oc Norgis Fructbar Herlighed. Kopenhagen, 1656.

3¥Wolff, Jens Lauritzsen. Norrigia illustrata, eller Norriges med sine underliggende lande og oer kort oc
sandferdige beskriffvelse. Kopenhagen, 1651.

3%Pontoppidan (1977a), Fortale.

+Reogeberg (2003 ), S. 13. Regeberg, Kristin M. (Hg.). Norge i 1743. Innberetninger som svar pi 43 spers-
mal fra Danske Kanselli. Bd. 1. Oslo, 2003.

*#'Jessen, Erich Johan. Det Kongerige Norge fremstillet efter dets naturlige og borgerlige Tilstand. Kopenha-
gen, 1763.

*Rogeberg (2003),S.9-13.
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bes (1673)* unterstiitzt diese Titelinterpretation: Sie habe Norges naturlige Historie
in vielerlei Hinsicht, vor allem im Hinblick auf die Erorterung des Meeres, der Fische
und der Wasservdgel, als Vorbild gedient.** Es geht darum, Wissen iiber Phinome-
ne und Objekte der norwegischen Natur zu generieren und zu vermitteln und zwar
in dhnlicher Weise, wie dies der Protagonist Niels Klim im 1741 erschienenen Reise-
roman Niels Klims underjordiske Rejse (Niels Klimm's Unterirdische Reisen) von Ludvig
Holberg™ tut:

Thi for at udvide mine Kundskaber i Physiken, som jeg havde begynt at legge
mig efter, undersogte jeg omhyggelig Landets og Biergenes indvortes Beskaf-
fenhed, og streifede til den Ende rundt omkring i alle Kroge der i Provindsen.
Der var ingen Klippe saa steil, at jeg jo forsegte at klavre op paa den, ingen Hule
saa dyb og redsom, at jeg jo vovede mig ned deri, i Haab om at finde et eller an-
det, der var en Naturkyndigs Opmerksomhed og Undersogelse verd (Holberg,
1971, S. 19).

Ich durchstrich Thal, Auen und Hiigel in meinem Vaterland, um wo irgend mog-
lich neue Entdekkungen zu machen[.] Kein Fels war so steil, den ich nicht er-
klommen, keine Hole so tief und grausenvoll, in die ich mich nicht gewagt hitte,
um zu erforschen, ob sich daselbst nichts befinde, das der nihern Untersuchung
des Physiker wiirdig wire (Holberg, 1788, S. 2f.).

Natiirlich muss man im Auge behalten, dass es sich bei solch einleitenden Feststellun-
gen auch immer um tbliche rhetorische Muster der Zeit handelt, welche die Beschif-
tigung mit der Materie legitimieren, die man beispielsweise auch in Hans Stroms zwei-
teiliger Physisk og Oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmor, beliggende i Bergens
Stift i Norge (Physische und 6konomische Beschreibung der Vogtei Sondmer, die im
Bistum Bergen in Norwegen liegt) von 1762 und 1 766 wiederfindet:

Jeg tilstaaer, at en Beskrivelse i tvende Qvart-Bind over et saa lidet District, som
Sendmer, kunde ansees at vare alt for meget; men da jeg med al den Hoiagtel-
se, jeg er mine Formznd skyldige, dog ikke kan troe, at nogen af dem har givet
et almindeligt Begrep om Norge paa en Maade, som kunde tiene mig til Plan
og Indledning, saa har jeg seet mig nedt til at tage alting ligesom op fra Roden
(Strem, 1762, Til Leseren).

#Debes, Lucas. Feroernes Beskrivelse. Bd. 1. [1673 ]. Kopenhagen, 1963.

#Pontoppidan (1977a), Fortale.

*Holberg, Ludvig. Verker i tolv bind. Digteren, historikeren, juristen, vismanden. Bd. 9. Kopenhagen,
1971, und Holberg, Ludvig. Niels Klimm’s Unterirdische Reisen. Berlin, 1788.

4Strom, Hans. Physisk og oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmor beliggende i Bergens Stift i Norge.
Bd. 1 und Bd. 2. Soree, 1762/66.
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Ich gebe zu, dass eine Beschreibung in zwei Binden im Format Quarto iiber
einen so kleinen Distrikt wie Sendmer, als viel zu viel angesehen werden kénn-
te; aber da ich, mit aller Hochachtung, die ich meinen Vorgingern schuldig bin,
doch nicht glauben kann, dass einer von diesen einen allgemeinen Begriff iiber
Norwegen in einer Weise vorgegeben hat, der mir als Plan und Einfithrung die-
nen kénnte, so habe ich mich gezwungen gesehen, alles von Grund auf anzuge-
hen (Ubersetzung d. V.).

Durch den Widerspruch — er liegt im Gegensatz zwischen der Materialitit der Be-
schreibung und der Grofe des Distrikts — wirkt die nachfolgende Begriindung, wes-
halb sich Hans Strom dennoch an diese Arbeit gewagt hat, auf die Lesenden umso
starker.

Der Begriff ,Naturgeschichte’ umfasst zur Entstehungszeit von Norges naturlige His-
torie die Beschreibung und die Klassifikation saimtlicher Phinomene und Objekte in
der Natur.*” Geschichte impliziert als erfahrungsbasierte Erkenntnis urspriinglich kei-
ne zeitliche Dimension*® und der Begriff wird im 17. und 18. Jahrhundert synonym
mit Beschreibung oder Untersuchung und losgel6st von temporalen Aspekten verwen-
det. Ende des 18. Jahrhunderts findet aber eine Umformung des Gebrauchs der Be-
griffe ,Geschichte’ und ,Naturgeschichte’ statt.*” Geschichte wird mit zeitlicher Ord-
nung in Verbindung gebracht, sie erhilt eine temporale Dimension, in der Begeben-
heiten nicht in einem ahistorischen Feld nebeneinanderstehen, sondern aufeinander-
folgen. Naturgeschichte bedeutet in diesem Zusammenhang eine Kurzform der Ent-
wicklungsgeschichte der Natur.>® Heute beinhaltet sie einerseits klassisch deskriptive
Formen, deren Ursprung bis in die griechisch-romische Antike zuriickgeht, und ande-
rerseits auf der Entwicklungsgeschichte basierende Formen. Beide Formen sind haufig
kombiniert anzutreffen.’' Wie oben beschrieben, definiert der Erzihler in Norges na-
turlige Historie den Begriff der Naturgeschichte nicht explizit. Die Hinweise im ersten
Vorwort und das Inhaltsverzeichnis aber lassen Ansitze einer Definition vermuten, die
mit damals iiblichen Definitionen von ,Naturgeschichte iibereinstimmen. Das Ordbog
over det danske sprog erklirt den Begriff der Naturgeschichte zu Beginn des 20. Jahr-
hunderts als eine Beschreibung von oder Lehre tiber die Organismen und Stoffe, wel-
che die belebte und leblose Natur auf der Erde ausmachen, sowohl in Bezug auf das
Pflanzen- und Tierreich wie das Mineralreich. Der Begriff wird auch fiir das Medium

4’Hacquebord (2008), S. 85. Hacquebord, Louwrens. ,The Geographical Approach of Carl Linnaeus
on his Lapland Journey". In: TijdSchrift voor Skandinavistiek. Vol. 29. Nr. 1 und 2. 2008, S. 85-102.

#Eriksen (2007), S. 23.

49Kambartel (1984), S. 526f. Kambartel, Friedrich. ,Naturgeschichte’ In: Historisches Worterbuch der
Philosophie. Bd. 6. Ritter, Joachim und Griinder, Karlfried (Hg.), Basel, 1984, Sp. 526fL.

S°Kambeartel (1984), S. 526f.

' Kambartel (1984), S. 527.
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Buch verwendet, das eine solche Beschreibung beinhaltet.>* Aus dem Vorwort des ers-
ten Teils von Pontoppidans Naturgeschichte geht hervor, dass es genau diese Punkte
sind, die der Erzihler bis anhin in anderen Texten, die sich mit der norwegischen Natur
befassen, vermisst, und die unter dem Titel Norges naturlige Historie im Medium Buch
erfasst werden.

1.3 Erik Pontoppidan

Zum Zeitpunkt des Erscheinens der Naturgeschichte amtete der in Danemark gebo-
rene Erik Ludvigsen Pontoppidan (1698-1764) als Bischof im norwegischen Bergen,
wohin er nach dem Tod des pietistischen K6nigs Christian VI. im Jahr 1746 entsandt
worden war. Norwegen gehorte damals zum dinischen Reich, weshalb die kirchlichen
Amter in Norwegen von Kopenhagen aus besetzt wurden. Wihrend seiner Zeit in Ber-
gen trat Pontoppidan durch Visitationsreisen und durch den alljahrlichen Versand von
Hirtenbriefen mit den Pfarrern in seinem Einflussgebiet, dem Bistum Bergen, in Kon-
takt. Dadurch wollte er die religidsen Zustinde in den Kirchgemeinden verbessern so-
wie die Pfarrer zu wissenschaftlicher Titigkeit anhalten.*® Er setzte sich fiir den Kampf
gegen den Aberglauben und fiir ein aufgeklirtes Schulwesen ein.** In Bergen selbst
griindete er das ,Seminarium Fredericianum), eine héhere Schule,* in der man be-
gann, moderne Ficher wie Mathematik, Franzosisch oder Philosophie zu unterrich-
ten.*® Pontoppidans Betitigung in verschiedenen Wissensfeldern — Geschichte, Na-
turwissenschaft, Landwirtschaft und Wirtschaft — steht beispielhaft dafiir, wie diese
zu jener Zeit mit der Tatigkeit als Bischof verbunden werden konnten.

Ahnlich breit waren seine Interessen, als er 1755, vorgeschlagen von Johan Lud-
vig Holstein, Pontoppidans Schirmherr und Patron der Universitit Kopenhagen, an
eben dieser Institution in der ddnisch-norwegischen Hauptstadt zum Prokanzler er-
nannt wurde. Seine Aufgaben bestanden darin, dem Universititspatron zur Hand zu
gehen, zu kontrollieren, dass die Bestimmungen die Universitit betreffend eingehal-
ten wurden, und dem Konsistorium Verbesserungsvorschlige zu unterbreiten. Er hatte
das Recht, Zensur zu iiben, Einsicht in alle universitiren Dokumente sowie Aufsicht
tiber die Universititsbibliothek und iiber die Druckerei der Universitit etc. Die neun

$*Det danske sprog- og litteraturselskab (Hg.) (1933), S. 987f. Det danske sprog- og litteraturselskab
(Hg.). Ordbog over det danske sprog. Bd. 14. Kopenhagen, 1933.

$3Nilsen (1897), S. 31 Nilsen, Laurits (Hg.). Dr. Erik Pontoppidans Levnetslob. Samt Brudstykker av
hans Hyrdebreve. Mandal 1897.

$*Neiiendam (1982), S. 439. Neiiendam, Michael. ,Pontoppidan, Erik’ In: Dansk biografisk leksikon.
Bd. 11. Cedergreen Bech, Sven (Hg.), Kopenhagen, 1982, S. 436—40.

$5Neiiendam (1982), S. 439.

$¢Dahl (2004), S. 69. Dahl, Gina. ,Bibelsk tid. Pontoppidans jordhistorie’. In: Bjergvin. Vol. 1. Bergen,
2004, S. 67-83.
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Jahre als Prokanzler bis zu seinem Tod 1764 waren wenig erfolgreich. Selten stief}en
Pontoppidans Vorschlige zur Verbesserung der Universitit im Konsistorium auf Zu-
stimmung. Es kam zu schwerwiegenden Konflikten zwischen ihm und der Professo-
renschaft. Auch das Verhiltnis zu den jeweils amtierenden Rektoren war nicht sonder-
lich gut. Neben dieser Haupttatigkeit beschiftigte er sich unter anderem mit der Frage,
auf welche Weise und in welchem Mafl Wissen iiber Physik und Mathematik Teil des
Theologiestudiums sein sollte, er setzte sich fiir die Erneuerung der Schulordnung von
1739 ein — sie wurde 1756 eingefiihrt — und er befasste sich mit Uberlegungen zur Op-
timierung der danisch-norwegischen Wirtschaft.*”

Vor seiner Entsendung nach Norwegen war Pontoppidan als dinischer Hofpfar-
rer ab Ende 1735°® ein enger Vertrauter von Koénig Christian VI, der Dinemark-
Norwegen von 1730 bis 1746 regierte und fiir seine von Halle (Deutschland) beein-
flusste, stark pietistische Haltung und seine pietistischen Reformen bekannt wurde.
Die protestantische Frommigkeitsbewegung des Pietismus entstand im 17. Jahrhun-
dert und wird zuriickgefithrt auf Pia Desideria von Philipp Jacob Spener.*® Sie erreich-
te ihre Bliitezeit in der ersten Hilfte des 18. Jahrhunderts.®® Die Bewegung richtete
ihr Augenmerk noch stirker als das frithere Luthertum auf die personliche Beziehung
zu Gott und auf den direkten Zugang aller Gliubigen zur Heiligen Schrift.*! Zentrale
Elemente waren die religiose Verinnerlichung und die praktische Betitigung des Glau-
bens.®? Christian V1. veranlasste Pontoppidan dazu, eine Erklirung zu Luthers kleinem
Katechismus zu verfassen. Sandhed til Gudfryktighed (Wahrheit zur Gottesfurcht) von
1737% wurde die Grundlage fiir den Ende der 1730er-Jahre eingefiihrten obligatori-
schen Konfirmationsunterricht in den Grundschulen der Doppelmonarchie. Der Text
entstand, wie auch der Konfirmationsunterricht, im Zusammenhang mit den Feierlich-
keiten des zweihundertjahrigen Jubiliums der Reformation im Jahre 1736. Auf diesem
Text, dem ersten allgemeinen und autorisierten Lehrbuch der christlichen Religion
in Dinemark und Norwegen,** griindete Pontoppidans Ruf. Im Jahr 1738 wurde er

$7Neiiendam (1933), S. 188-98.

$*Nilsen (1897), S. 25.

$9Elstad (2005), S. 21. Elstad, Hallgeir. Nyere norsk kristendomshistorie. Bergen, 2005.

%°Wallmann (1989), S. 972. Wallmann, J. ,Pietismus" In: Historisches Wirterbuch der Philosophie. Bd. 7.
Ritter, Joachim und Griinder, Karlfried (Hg.), Basel, 1989, Sp. 972ff.

%'Dahl (2004), S. 68.

®*Wallmann (1989), Sp. 972.

% Pontoppidan, Erik. Sandhed til Gudfryktighed: udi en eenfoldig og efter Muelighed kort, dog tilstrekkelig
Forklaring over Sal. Doc. Mort. Luthers Liden Catechismo, indeholdende alt det, som den der vil blive salig,
har behov, at vide og gjore. Kopenhagen, 1737.

%Horstbell (2003), S. 117. Horstbell, Henrik. ,Lasning til salighed, oplysning og velfeerd. Om Pon-
toppidan, pietisme og leereboger i Danmark og Norge i 1700- og 1800-tallet’ In: Den norske pastorale
opplysning. Nye perspektiver pd norsk nasjonsbygging pd 1800-tallet. Burgess, J. Peter (Hg.), Oslo, 2003,
S. 117-42.
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extraordinirer Professor der Theologie in Kopenhagen.®® Ein Jahr spiter zihlte er zu
den Mitgliedern der Kommission fiir eine revidierte Bibeliibersetzung, ab 1740 war er
Mitglied des Missionskollegiums und auflerdem Kodirektor des Waisenhauses.®® 1742
grindete er zusammen mit dem Geheimkonferenzrat Johan Ludvig Holstein, mit dem
Justizrat und koniglichen Historiographen und Professor Hans Gram sowie dem Se-
kretir der dinischen Kanzlei Henrik Henrichsen eine wissenschaftliche Gesellschaft:
,Videnskabernes Selskab’ Pontoppidan gilt somit als Reprisentant der frithen Aufkli-
rung in der Doppelmonarchie,®” aber auch als der herausragende Vertreter des dénisch-
norwegischen Staatspietismus.

Niemand prigte die ddnisch-norwegische Kirchenschule so stark wie Pontoppi-
dan. Hauptgrund dafiir ist die bereits erwihnte Katechismuserkliarung Sandhet til gud-
fryktighed von 1737. Bereits 1743 waren 70000 Exemplare ausgeliefert.®® Das Buch
spielte wihrend vieler Jahrzehnte eine wichtige Rolle im Religionsunterricht, da die
Erziehung im Christentum das wichtigste Anliegen der Schule war.*® Von diesem Text
gibt es zahlreiche Auflagen, die jiingste, die ich bei meiner Recherche fand, ist norwe-
gisch und erschien 1996. Der Inhalt besteht aus 759 Fragen und Antworten und ver-
mittelt eine Glaubenslehre nach den damaligen modernen religiésen Strémungen von
moderatem pietistischem Charakter. Vorbild dafiir war der Text des deutschen Pietis-
ten Philipp Jacob Spener Einfiltige Erklirung der christlichen Lehre (1677).7°

Wichtige von Pontoppidan verfasste religiose Texte sind neben Sandhed til Gud-
fryktighed das Andachtsbuch Heller Glaubens-Spiegel, das 1727 auf Deutsch, 1740 auf
Dinisch als Troens Speyl’" erschien, sowie Menoza.”> Dieser Text von 1742/43, der in
drei Binden publiziert wurde, wird oft als Roman bezeichnet,” was Haakon Stange-
rup in Romanen i Danmark i det attende aarhundrede in Frage stellt und ausfiihrlich er-

$Dahl (2004), S. 67.

% Neiiendam (1982), S. 438.

’Dahl (2004), S. 69.

%Horstboll (2004), S. 151. Horstbell, Henrik. ,Pietism and the Politics of Catechisms. The Case of
Denmark and Norway in the Eighteenth and Nineteenth Centuries'. In: Scandinavian Journal of His-
tory. Vol. 29. 2004, S. 143-60.

%9Rasmussen (2004), S. 33. Rasmussen, Tarald. ,Erik Pontoppidan. Opplyst pietisme’ In: Pedagogiske
profiler. Norsk utdanningstenkning fra Holberg til Hernes. Thuen, Harald und Vaage, Sveinung (Hg.),
Oslo, 2004, S. 33-43.

7°Horstboll (2003), S. 121.

7' Pontoppidan, Erik. Heller Glaubens-Spiegel in welchem die Kennzeichen der Kinder Gottes vorgestellt
werden. Frankfurt/Leipzig, 1729, und Troens Speyl, forestillende Guds Borns Kiende-Tegn. Sammen-
skrevet i Tydsk af E. P. og oversatt af W. E. Kopenhagen, 1740.

7*Pontoppidan, Erik. Menoza, en Asiatisk Printz, som drog Verden omkring, og sogte Christne, seerdeles i
Indien, Spanien, Italien, Frankrig, Engelland, Holland, Tydskland og Dannemark, men fandt lidet af det
han sogte. Bd. 1-3. Kopenhagen, 1742/43.

73Cyranka (2005), S. 795. Cyranka, Daniel. ,Blinde Flecken? — Das Verhiltnis von Halle und Tranque-
bar im Spiegel von Pontoppidans Menoza-Roman’. In: Interdisziplindre Pietismusforschungen. Beitrge
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ortert.”* Darin beschreibt die fiktive Figur Menoza in Briefform einem Freund in Di-
nemark, wie er 1688 als Sohn eines indischen Adeligen geboren und als Heide erzogen
wurde. Nach dem Tod seines Vaters begibt sich Menoza auf eine Reise, um den wahren
Gott zu suchen, der Quelle und Ursprung der gegebenen Ordnung ist. Man nimmt an,
dass Pontoppidan in Menoza sein kirchlich pietistisches Reformprogramm zum Aus-
druck bringen wollte und diesen Text als Inspiration fiir die kirchliche Erneuerung und
Erweckung publizierte. Er ist deshalb interessant, weil er einen Einblick in die pietis-
tische Haltung und die Gefiihle dieser Zeit gewihrt und durch Menoza das grofe In-
teresse an Indien als Resultat der Déanisch-Halle-Mission reflektiert wird. Neuauflagen
von Menoza erschienen bis Mitte des 20. Jahrhunderts.

Ein religioses Lehrbuch, das nicht nur in Romanform auf einer Metaebene aufzeigt,
wie man ,Unglaubige’ auf den richtigen Weg des konservativen lutherischen Pietismus
bringen kann, ist Pontoppidans Predigtlehre Collegium Pastorale Practium von 17 57.75
Diese Homiletik wurde fiir den Inhalt von christlichen Lehrbiichern wegweisend. Col-
legium Pastorale Practicum war wihrend mehr als einem Jahrhundert das Standardwerk
der Pastoraltheologie und verbreitete sich durch skandinavische Pfarrer bis nach Ame-
rika.”®

Ende der 1730er-Jahre erhielt Pontoppidan den Auftrag, ein neues Psalmenbuch
auszuarbeiten.”” Es erschien 1740 mit Psalmen von Thomas Kingo, Hans Adolph Bror-
son und deutschen Ubersetzungen.

Pontoppidan verfasste neben religiésen auch historische, 6konomische und sprach-
wissenschaftliche Texte sowie Schriften gegen den damaligen Aberglauben. 1736 er-
schien das Traktat Everriculum fermenti veteris, 1923 tibersetzt und als Fejekost til at ud-
feje den gamle surdejg (Kehrbesen. Um den alten Sauerteig auszukehren) herausgege-

zum Ersten Internationalen Kongress fiir Pietismusforschung 2001. Bd. 2. Striter, Udo u. a. (Hg.), Tii-
bingen, 2005, S. 795-811.

74Stangerup (1936), S. 80-84. Stangerup, Hakon. Romanen i Danmark i det attende aarhundrede. Ko-
penhagen, 1936.

75 Pontoppidan, Erik. Collegium Pastorale Practicum, indeholdende en fornoeden Underviisning, Advarsel,
Raadforelse og Opmuntring for dennem, som enten berede sig til at tiene Gud og Nesten i det hellige Preeste-
Embede eller og leve allerede deri, og ynske at udrette alting med Frugt og Opbyggelse; da saavel Embedets
Art og @yemerke, Personernes Beskaffenhed, deres almindelige og serdeles Pligter, som og fornemmelig deres
retsindige og forsigtige Forhold i alle Tilfelde, efter Guds Ord og vores danske Kirke-Lov og Ritual, paa det
tydeligste og alvorligste forestilles. Kopenhagen, 1757. In der Arbeit zitiere ich die schwedische Ausgabe
von 1866: Pontoppidan, Erik. Collegium pastorale practicum, innehdllande nodig undervisning, varning,
rdd och uppmuntran for dem som antingen bereda sig till det heliga predikoembetet eller ock allaredan lefva
uti detsamma, efter Guds ord pa det tydligaste och allvarligaste framstdldt af Eric Pontoppidan. Lund,
1866.

76Skarsten (1981), S. 34. Skarsten, Trygve R. Erik Pontoppidan and His Asiatic Prince Menoza' In:
Church History. Vol. s0. Nr. 1. 1981, S. 33-43.

77Nilsen (1897), S. 28.
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ben von Jergen Olrik, in dem Pontoppidan die Uberreste des Heidentums und des
Papismus bekimpfte und sich fiir die Reformation stark machte.”® Ebenfalls im Zu-
sammenhang mit der Bekimpfung von Aber- und Unglaube steht Onde Ordsprog, som
forderver Gode Swder (Schlechte Sprichwérter, die gute Sitten verderben) von 1739.”

Zu den linguistischen Schriften Pontoppidans gehort das Glossarium norvagicum,
das 1749 als Resultat seiner bischoflichen Visitationsreisen in der Region Bergen, auf
welchen er in Kontakt mit den Eigenheiten der norwegischen Sprache und Natur kam,
erschien.®® Bereits einige Jahre zuvor, 1745, publizierte Pontoppidan Det danske Sprogs
Skicebne (Das Schicksal der dinischen Sprache).®! Dieser Text geht der Frage nach,
wann und weshalb die Region Siidjiitland die deutsche Sprache angenommen hat.*?

Pontoppidans Interesse an der Wirtschaft von Danemark-Norwegen wird vor allem
nach seiner Riickkehr aus Bergen sichtbar. Er setzte sich fiir die Verbesserung und die
Forderung der Verwendung der natiirlichen Ressourcen ein, was in Eutropii Philadelphi
Oeconomiske Balance (Eutropii Philadelphi Oeconomische Balance) von 1759 und Dan-
marks og Norges oeconomiske Magazin (Wirtschaftliches Magazin von Danemark und
Norwegen) deutlich wird. Letzteres erschien zwischen 1757 und 1764 als Forum fiir
die Diskussion von wirtschaftlichen und physikalischen Themen.*?

Bei den historischen Texten sind die folgenden zu erwihnen: 1729 gab Pontoppi-
dan Memoria Hafnie heraus, eine kleine topographische Beschreibung Kopenhagens
anlisslich des grofien Stadtbrands von 172 8.%% 1730 folgte Theatrum Daniw veteris et
moderne, ein Text, der aus einer ausfiihrlichen Beschreibung des Konigreichs und des

78 Pontoppidan, Erik. Everriculum fermenti veteris seu residu in Danico orbe cum paganismi, tum papismi
reliquie in apricum prolate. Kopenhagen, 1736, und Fejekost til at udfeje den gamle surdejg eller de i
de danske lande tiloverblevne og her for dagen bragte levninger af saavel hedenskab som papisme. 1736.
Opversat og forsynet med Indledning af Jorgen Olrik. Kopenhagen, 1923.

7?Pontoppidan, Erik. Onde Ordsprog, som forderver Gode Seeder, Igiendrevne af Guds Ord. Kopenhagen,
1739.

8oPontoppidan, Erik. Glossarium norvagicum, eller, Forsog paa en Samling af saadanne rare norske Ord som
gemeenlig ikke forstaaes af danske Folk, tilligemed en Fortegnelse paa norske Mands og Quinders Navne.
Det feelles Sprog til Oplysning og Forbedring. Bergen, 1749.

¥ Pontoppidan, Erik. Det danske Sprogs Skiebne og forrige saavelsom neerverende Tilstand udi Sonder-
jylland eller Forstedommet Slesvig, ved E. P. Overs. og kommentarer ved Peter Jeppesen. Tonder, 1943.

82 Neiiendam (1982), S. 438.

$3Pontoppidan, Erik. Eutropii Philadelphi Oeconomiske Balance eller Uforgribelige Overslag paa Danne-
marks naturlige og borgerlige Formue til at gjore sine Indbyggere lyksalige. Kopenhagen, 1759, und Pon-
toppidan, Erik. Danmarks og Norges oeconomiske Magazin, befattende en Blanding af adskillige velsin-
dede Patrioters indsendte smaae Skrifter, angaaende den muelige Forbedring i Ager- og Have-Dyrkning,
Skov-Plantning, Mineral-Brug, Huus-Bygning, Feee-Avling, Fiskerie, Fabrik-Vesen og deslige, dennem til
Tieneste, som elske almindelig Velferds Befordring. Bd. 1-8. Kopenhagen, 1757-64.

#4Pontoppidan, Erik. Memoria Hafnie oder kurtz-gefaste Beschreibung der kgl. dinischen Haupt- und
Residentz-Stadt Copenhagen. Gerichtet auf den Zustand des Jahres 1724. Kopenhagen, 1729.
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ihm damals angehdérigen Fiirstentums Schleswig besteht.®® Die 1734 herausgegebene
Kurtz gefaste Reformations-Historie der Dinischen Kirche war ein Vorldufer der Anna-
les Ecclesiae Danicae diplomatici,® einer chronologisch aufgebauten Kirchengeschichte
Dinemarks, deren vier Binde iiber den Zeitraum von 1741 bis 1752 erschienen.?”

Weitere topographische Schriften neben Norges naturlige Historie sind Origines Haf-
nienses, eller den Kongelige Residentz-Stad Kisbenhavn (Origines Hafnienses, oder die
konigliche Residenzstadt Kopenhagen) von 1760 und Den Danske Atlas (Dénischer
Atlas), dessen erste zwei Biande 1763 und 1764 herauskamen.®®

Die oben erwahnten Texte zeigen, dass Pontoppidan ein unerhért produktiver Au-
tor war, der sich verschiedener Sprachen bediente, um sich Gehor zu verschaffen; in
den frithen Texten Latein und Deutsch, spiter Danisch. Er bediente sich auch verschie-
dener Textsorten. Ich verwende auch im Folgenden bewusst den Begriff ,Textsorte’, da
er im Gegensatz zum Begriff ,Gattung), der sich primir auf die Klassifizierung litera-
rischer Texte beschrinkt, literarische und nicht-literarische Texte gleichermafien um-
fasst und auf die wissenschaftliche Konstruiertheit dieser Einteilung verweist.®® Pon-
toppidan schrieb wissenschaftliche Abhandlungen, Erbauungs- und Andachtsliteratur
und verfasste eine Reisebeschreibung in romanéhnlicher Form, um bei den Lesenden
eine Erweckung in pietistischem Sinne zu erwirken.

1.4 Norges naturlige Historie und die Frage nach der Textsorte

Verschafft man sich einen Einblick in Pontoppidans Naturgeschichte, fillt auf, wie
schwierig es ist, diesen Text nach heutigen Kriterien einzuordnen: Handelt es sich da-
bei um ein Sachbuch oder ist sie nicht eher belletristischen Texten zuzuordnen?

Ich gehe davon aus, dass sich die Naturgeschichte, die Mitte des 18. Jahrhunderts
publiziert wurde und somit in die Zeit fillt, in der die ersten Romane ins Dinische
tibersetzt und erste Versuche in Danemark-Norwegen gewagt wurden, weder mit dem

% Pontoppidan, Erik. Theatrum Danie veteris et moderne, oder, Schau-Biihne des alten und jetzigen Diin-
nemarcks. Bremen, 1730.

$¢Pontoppidan, Erik. Kurtz gefaste Reformations-Historie der Déinischen Kirche, aus bewdhrten Urkunden;
anfangs in Ddnischer Sprache zusammengetragen, itz als eine Probe der zuerwartenden Annalium eccle-
sie Danice dem Teutschen Leser mitgetheilet. Liibeck, 1734, und Pontoppidan, Erik. Annales Ecclesiae
Danicae diplomatici oder nach Ordnung der Jahre abgefassete und mit Urkunden belegte Kirchen-Historie
des Reichs Dinnemarck. Bd. 1-4. Kopenhagen, 1741-52.

8 Neiiendam (1982), S. 437.

% Pontoppidan, Erik. Origines Hafnienses, eller den Kongelige Residentz-Stad Kiobenhavn, Forestillet i sin
oprindelige Tilstand, Fra de eldste Tider af, indtil dette Seculi Begyndelse. Kopenhagen, 1760, und Den
Danske Atlas eller Kongeriget Dannemark med dets naturlige Egenskaber, Elementer, Indbyggere, Vexter
etc. forestillet udi en udforlig Lands-Beskrivelse. Bd. 1-2. Kopenhagen, 1763-64.

%Burdorf (2007), S. 762f. Burdorf, Dieter u. a. (Hg.). Metzler Lexikon Literatur. 3. Aufl. Stutt-
gart/Weimar, 2007.
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Begriff der Sachprosa noch der Belletristik fassen ldsst. Auf der einen Seite vermit-
telt die Naturgeschichte als enzyklopadieartiger, didaktischer Text in geordneter Wei-
se detailliertes Wissen iiber ausgewihlte Phinomene und Objekte (Klima, Tiere etc.).
Das Wissen, das teilweise durch Experimente generiert wurde, beschrankt sich auf ein
klar begrenztes geographisches Gebiet. Auf der anderen Seite beinhaltet die Naturge-
schichte aber Merkmale eines literarischen Textes wie narrative Strukturen und, da-
mit verbunden, deutliche Moralanspriiche. Gleichzeitig unterhilt sie die Lesenden.
Die Moglichkeiten der Rhetorik werden genutzt, um Fragestellungen und Dialoge zu
konstruieren, aber vor allem um ,wahres* Wissen hervorzubringen und zu legitimieren.
Entsprechend dem breiten Bildungshintergrund des Universalgelehrten Pontoppidan,
der Zeit, in welcher der Text verfasst wurde, und dem Erzihler, der sich, wie ich im Ver-
lauf der Arbeit noch aufzeigen werde, miihelos zwischen theologischen, naturwissen-
schaftlichen, sprachwissenschaftlichen, 6konomischen und volkskundlichen Wissens-
feldern bewegt und aus den verschiedensten Quellen in Form unterschiedlicher Text-
sorten schopft, ist Norges naturlige Historie ein hybrider Text, der jedoch mehr Rich-
tung Sachprosa als Belletristik tendiert.

Auch bei der Einordnung von Norges naturlige Historie auf einer Ebene unterhalb
der Unterscheidung zwischen Belletristik und Sachprosa herrschen terminologische
Unschirfen. Ist Pontoppidans Text nun entsprechend der Aussage in Norsk Litteratur
Historie der topographischen Literatur zuzurechnen®® oder handelt es sich um eine Re-
prisentantin der topographisch-6konomischen Tradition der Naturgeschichte, wie es
Helge Kragh formuliert?®* Soll man den Text, wiederum nach Kragh, als Prototyp der
Tradition topographischer Abhandlungen bezeichnen, die einen grofien Teil der da-
nisch-norwegischen Naturgeschichte zwischen 1730 und 1800 ausmachen?”* Ist Nor-
ges naturlige Historie, wie Steinar Supphellen behauptet, impulsgebend fiir die Entwick-
lung der historisch-topographischen Literatur und somit selbst Teil dieser Textsorte,”?
oder ist sie ganz einfach, wie es im paratextuellen Element des Titels festgehalten wird,
eine Naturgeschichte?

Die vielen Aussagen hinsichtlich der Terminologie sind verwirrend. Immer wie-
der taucht in der fiir diese Arbeit verwendeten Sekundirliteratur die Bezeichnung ,to-
pographisch’ im Zusammenhang mit Norges naturlige Historie auf, beispielsweise bei

%°Beyer und Beyer (1978), S. 103. Beyer, Harald und Beyer, Edvard (Hg.). Norsk litteraturhistorie. Oslo,
1978.

?'Kragh (2005), S. 146.

9*Kragh (2005), S. 114.

93Supphellen (1998), S. 108. Supphellen, Steinar. ,Den historisk-topografiske litteraturen’ In: Norsk
litteraturhistorie. Sakprosa fra 1750~1995. Bd. 1. Johnsen, Egil Borre und Berg Eriksen, Trond (Hg.),
Oslo, 1998, S. 107-13.
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Preben Munthe.”* Mit Topographien werden dem Universal-Lexicon von Zedler zu-
folge Mitte des 18. Jahrhunderts Beschreibungen verschieden grofler geographischer
Gebiete bezeichnet, Lander oder Orte werden ,nach ihrer Lage, nach ihrem District
und Jurisdictien, genennet“ (Zedler, 1962, Sp. 1278).>® Das jiingere Worterbuch der
dinischen Sprache verweist zusitzlich darauf, dass diese Ortsbeschreibungen auch
Informationen iiber Anbau und Siedlungsverhiltnisse etc. beinhalten.”® Am haufigs-
ten jedoch wird Pontoppidans Abhandlung modifiziert als historisch-topographischer
Text bezeichnet. Dies bezweifle ich nach Priifung der Argumente, die fiir eine sol-
che Zuordnung aufgefithrt werden. Betrachten wir beispielsweise einige Aussagen
von Supphellen niher: In seinem Aufsatz ,Den historisk-topografiske litteraturen’
bezeichnet Supphellen Pontoppidans Naturgeschichte nicht explizit als historisch-
topographische Literatur. Da er jedoch die auf sie folgenden Texte wie denjenigen
von Hans Strom unter dieser Bezeichnung fasst, gehe ich davon aus, dass er auch
Norges naturlige Historie dazuzahlt. Gleichzeitig schreibt er iiber eben diese Textsor-
te, dass es sich dabei um Sachprosa mit historischem Einschlag handelt, die versucht,
Schilderungen von unterschiedlich grofien Gebieten in Norwegen zu liefern mit un-
terschiedlichem Gewicht auf Naturbeschaffenheit, Wirtschaft und Volksleben.®” Ein
Kritikpunkt bezieht sich, entsprechend der oben geduflerten Verortung von Norges na-
turlige Historie zwischen Belletristik und Sachprosa, auf die Bezeichnung der Natur-
geschichte als blo8e Sachprosa. Meine Hauptkritik richtet sich aber gegen das Zusam-
menfiihren von Pontoppidans Naturgeschichte mit der historisch-topographischen Li-
teratur. Grundsitzlich bin ich mit der Definition von historisch-topographischer Li-
teratur als solcher einverstanden. Sie ist aber nicht mit Pontoppidans Text zu verei-
nen. Der rein historische Einschlag ist im Vergleich zu alteren Texten ziemlich klein,
derjenige, der sich den natiirlichen Phinomenen und Objekten widmet, sehr grofi.
Aufgrund dieser Feststellung und mit der Widmung auf den Titelblittern von Nor-
ges naturlige Historie im Hinterkopf - ,Den viise og almagtige Skaber til ZAre, saavel
som hans fornuftige Creature til videre Eftertankes Anledning” (Pontoppidan, 19772,
Titelblatt), Dem weisen und allmichtigen Schépfer zu Ehren, sowie seinen verniinf-
tigen Kreaturen als weitere Gelegenheit zum Nachdenken (Ubersetzung d. V.)*® -
bietet es sich meines Erachtens vielmehr an, Pontoppidans Naturgeschichte als Teil
einer 6konomisch(-physikotheologischen)-topographischen Literatur zu verstehen.

%Munthe (14. April 2002), S. 9. Munthe, Preben. ,Biskopen som oppdaget Norge" In: Aftenposten. 14.
April 2002, S. 9.

95 Zedler, Johann Heinrich. Grosses vollstindiges Universal-Lexicon [1732~54]. Bd. 44. Graz, 1962.

%Det danske sprog- og litteraturselskab (Hg.) (1948), S. 209. Det danske sprog- og litteraturselskab
(Hg.). Ordbog over det danske sprog. Bd. 24. Kopenhagen, 1948.

7Supphellen (1998), S. 108.

**Da sich der Inhalt des Titelblatts nicht mit demjenigen der deutschen Ausgabe deckt, iibersetze ich
die Zitate selbst.
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Den Uberbegriff bildet somit die topographische Literatur, die sich auf ein bestimmtes
geographisch abgegrenztes Gebiet beschrankt. Darunter siedeln sich topographische
Texte mit historisch-antiquarischen und Texte mit konomischen Komponenten an,
eine Unterscheidung, von der Mattias Legnér ausgeht.”® Die Grenzen zwischen die-
sen Topographien mit unterschiedlichen Schwerpunkten sind jedoch durchlissig. Ein
solches Verstindnis wird von Anne Eriksens Topografenes verden. Fornminner og for-
tidsforstdelse unterstiitzt. Sie schreibt im Zusammenhang mit Hans Stroms Beschrei-
bung von Sendmer, dass Informationen iiber Geschichte nicht notwendigerweise das
Hauptthema einer topographischen Beschreibung ausmachen, dass die Autoren ver-
schiedene Ziele mit ihren Darstellungen verfolgen, ihr Interesse an historischen Erldu-
terungen variiert und die Texte beispielsweise stirker den Charakter einer physischen
und 6konomischen Beschreibung haben oder grofleres Gewicht auf Geographie und
Naturwissenschaft legen.'®

Schlieflich stellt sich die Frage, ob es sich bei Norges naturlige Historie mit ihrer auf
Norwegen begrenzten Sicht bereits um als norwegisch markierte Literatur handelt. Oft
gibt es zwar Vergleiche zwischen beschriebenen norwegischen Naturobjekten und de-
ren dinischen Entsprechungen, es sind aber keine pronorwegischen Tendenzen oder
gegen Didnemark als Teil der Doppelmonarchie gerichtete Aussagen auszumachen. Die
Doppelmonarchie wird als zusammenhingende Einheit betrachtet. Das besondere In-
teresse an der norwegischen Natur scheint darin begriindet, dass in Kopenhagen zu
dieser Zeit noch wenig Wissen iiber die Ressourcen des nordlichen Teils der Doppel-
monarchie vorhanden war. Der Erzahler scheint sich seiner Position als Dine, der nor-
wegische Verhiltnisse beschreibt, bewusst zu sein und reflektiert seine besondere Posi-
tion: ,Jeg vil og straebe at giore det saa meget mere uparthiisk, da jeg selv er ingen Nor-
mand af Fadsel“ (Pontoppidan, 1977b, S. 356), ,Ich will mich auch bemiihen, darinn
um so viel mehr unpartheiisch zu seyn, indem ich selbst kein Norweger von Geburt
bin“ (Pontoppidan, 1754, S. 411). Er versucht sich, wenn es um die Beschreibung der
Norwegerinnen und Norweger geht, wie er zu Beginn des neunten Kapitels in Teil II
schreibt, neutral zu verhalten.

1.5 Forschungsiiberblick

Ganz im Gegensatz zu den umfassend untersuchten und immer noch im Zentrum der
Forschung stehenden theologischen und pidagogischen Texten Pontoppidans ist sei-
ne norwegische Naturgeschichte trotz des aufmerksambkeitserregenden Titels Forste
Forsog paa Norges naturlige Historie noch kaum Gegenstand der Forschung geworden.

#Legnér, Mattias. Fiderneslandets ritta beskrivning. Motet mellan antikvarisk forskning och ekonomisk
nyttokult i 1700-talets Sverige. Skrifter utgivna av Svenska litteratursillskapet i Finland. Helsinki, 2004.
'°°Eriksen 2007, S. 27.
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Ein Artikel, der sich ausschliellich mit dieser Naturgeschichte beschiftigt, stammt von
Brita Brenna: ,Erik Pontoppidans natur. Mellom orden og under''®' Sonst beschrinkt
sich die Sekundirliteratur zu diesem Text auf Abschnitte in grofieren Arbeiten, Uber-
blickswerken und Aufsitzen wie Tankeliv i den lutherske stat von Nils Gilje und Tarald
Rasmussen, ,Lerdom, borgarleggjering og skriftkultur‘ von Arne Apelseth'%* oder Ma-
rit Lovise Brekkes Merkverdige ting i naturleg orden. Ein presentasjon av Hans Stroms Phy-
sisk og Oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmor.'®® Auch Brekkes Artikel ,Hans
Strem og Sendmers Beskrivelse?®* und Michael Neiiendams Biographie iiber Erik
Pontoppidan beschiftigen sich teilweise mit Pontoppidans Naturgeschichte. Beliebt
ist Kapitel VIII des zweiten Teils von Norges naturlige Historie, das sich mit den Seeun-
geheuern der Nordsee auseinandersetzt. Auf dieses wird oft zuriickgegriffen, so in Rolf

'%% in Bo Poulsens ,Sekulariserede Soslanger — Na-
<106

Langstroms Den mystiske Seormen,
tursyn i 1700-tallets Danmark-Norge
Grage, der wohl im Cardanus Jahrbuch fiir Wissenschaftsgeschichte erscheinen wird.

Dariiber hinaus gibt es kaum Forschungsliteratur zu Norges naturlige Historie. Die
Tatsache, dass sich Erik Pontoppidan auch mit den Naturressourcen Danemarks und
Norwegens beschiftigte, steht im Hintergrund. Dies verwundert, bezeichnet Helge
Kragh die Naturgeschichte Pontoppidans doch als Prototyp der topographischen Tra-
dition'®” und versteht Steinar Supphellen Pontoppidan als wichtigen Impulsvermitt-
ler, der die historisch-topographische Literatur vorantrieb. Auch Marit Lovis Brekke
schreibt Norges naturlige Historie auf der Grundlage von Arne Apelseth eine bahnbre-
chende Funktion zu.'® Tarald Rasmussen behauptet gar — obwohl Pontoppidan vor
allem durch seinen Katechismus bekannt sei — sein grofites Verdienst als Autor liege
im geographischen und naturhistorischen Gebiet.'%

Vor diesem Hintergrund und im Zuge der aktuellen Forschung an Prosatexten so-
wie eines grof3en Interesses am 18. Jahrhundert von literatur- sowie buchwissenschaft-
licher Seite in Dinemark und Norwegen und der Beschiftigung mit der Geschichte des

oder jingst in einem Aufsatz von Joachim

'°!Brenna, Brita. ,Erik Pontoppidans natur. Mellom orden og under In: Arr. Nr. 1. 2003, S. 87-101.

1> Apelseth, Arne. Laerdom, borgarleggjering og skriftkultur’ In: Norsk litteraturhistorie. Sakprosa fra
1750-1995. Bd. 1. Johnsen, Egil Barre und Berg Eriksen, Trond (Hg.), Oslo, 1998, S. 32-51.

1% Brekke, Marit Lovise. Merkverdige ting i naturleg orden. Ein presentasjon av Hans Stroms Physisk og
Oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmer. Liz. Universitit Bergen. Bergen, 1996.

1°4Brekke, Marit Lovise. Hans Strom og Sendmers Beskrivelse’ In: Norsk litteraturhistorie. Sakprosa fra
1750-1995. Bd. 1. Johnsen, Egil Borre und Berg Eriksen, Trond (Hg.), Oslo, 1998, S. 61-68.

1% Langstrem, Rolf. Den mystiske Soormen. Oslo, 1994.

19Poulsen, Bo. ,Sekulariserede Seslanger — Natursyn i 1700-tallets Danmark-Norge". In: Den jyske His-
toriker. Mellem religion og oplysning — Sekularisering af 1700-tallets politiske og kulturelle univers. Nr. 103.
2004, S. 52—72.

197Kragh (2005), S. 114.

18 Brekke (1996), S. 84.

199Rasmussen (2004), S. 39.
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Wissens im deutschsprachigen Raum richtet sich meine Untersuchung auf das Wissen
und seinen Entstehungskontext in Norges naturlige Historie.

1.6 Zentrale Fragen und Vorgehen

In der vorliegenden Arbeit geht es darum, iiber die Analyse des Wissens in Norges na-
turlige Historie, iiber seine Generierung, Ordnung und Inszenierung einen neuen Zu-
gang zu diesem Text herzustellen. Pontoppidans Naturgeschichte wurde in der For-
schung bis anhin mehrheitlich als Text zwischen sogenannten Vorldufer- und Nachfol-
getexten verstanden, der einerseits das Ende einer Tradition bildet, andererseits aber
auch eine impulsgebende Stellung fiir neue Ausformungen einnimmt und so mit dem
Begriff des Fortschritts verkniipft ist. Michael Neiiendam beispielsweise bezeichnet
Norges naturlige Historie als unmethodisch und in vielerlei Hinsicht als unkritisch. Den-
noch habe sie insofern einen Fortschritt in der Forschung bedeutet, als Pontoppidan
davon ausging, dass auch merkwiirdige Begebenheiten eine natiirliche Ursache ha-
ben.''® Der Entwicklungsgedanke demgemifl ein Moment in kausaler Abhingigkeit
auf das nichste folgt, die Sequenzialitit, ist aber ein Konstruktionsvorgang, der erst im
Nachhinein aus einer gewissen Distanz erstellt wird.

Die Vorstellung einer Einreihung von Pontoppidans Text in eine Tradition stelle ich
in Frage. Weder scheint es in Danemark-Norwegen mdglich, einen direkten Vorginger
von Norges naturlige Historie auszumachen, dies nicht nur, weil der ausfiihrliche Titel
mit Forste Forsog paa Norges naturlige Historie, dem ersten Versuch einer Naturgeschich-
te Norwegens beginnt. Noch ist ein deutlicher Nachfolgetext erkennbar. Diese Proble-
matik spiegelt sich in den angesprochenen Schwierigkeiten der textsortenmifligen Zu-
ordnung. In diesem Sinne greift der Begriff der Tradition nicht. Ich gehe davon aus, dass
zu wenig Gemeinsamkeiten — sei es nun im Bereich der Wissensgenerierung, der Wis-
sensordnung oder der Wissensinszenierung — zwischen sogenannten Vorldufern von
Norges naturlige Historie, zwischen ihr und zeitgendssischen sowie Nachfolgetexten be-
stehen. Eine gewisse Anzahl von Aussagen werden zwar tradiert, sie erscheinen aber oft
in einem anderen Kontext, vor einem unterschiedlichen Hintergrund, kombiniert mit
neuer Erkenntnis oder durch aktuellste Erkenntnismethoden und Forschungsergeb-
nisse bestitigt. Der Prozess — der Begriff setzt zwar eine Zeitdifferenz voraus, nicht aber
eine Verbindung der einzelnen Momente durch kausale Bedingungen ~''! der Neu-
schépfung ist grofer als das Ubertragene. Was gleich bleibt, ist die Art des Mediums.
Aber bereits das behandelte geographische Gebiet variiert; einmal beschrankt sich die

""°Neiiendam (1982), S. 438.

""'Kiening (2007), S. 343. Kiening, Christian. ,Medialitit in mediavistischer Perspektive In: Poeti-
ca. Zeitschrift fiir Sprach- und Literaturwissenschaft. Bd. 39. Kiipper, Joachim (Hg.), Miinchen, 2007,
S.285-352.
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Schilderung auf eine Vogtei, einmal auf den gesamten nordlichen Teil der Doppelmon-
archie.

Aus diesen Griinden scheint es mir nicht méglich, Norges naturlige Historie als Punkt
auf einer Linie von Absalon Pedersen Beyers Om Norgis Rige von 1567"'* bis heute zu
verstehen, als Ubergang von der Naturgeschichtsschreibung zu zeitgenéssischen For-
men von naturwissenschaftlichem Schreiben, basierend auf der Vorstellung eines kon-
stanten Fortschritts von Wissen. Vielmehr behaupte ich, was bereits bei einer ersten
oberfliachlichen Lektiire unter Einbezug des Paratexts deutlich wird, dass dieser Text
als Knoten begriften werden muss, in dem sich verschiedene Wissenselemente aus un-
terschiedlich ausgeprigten Wissensfeldern der Zeit kreuzen, iiberlagern und miteinan-
der verkniipfen. Diese Wissensfelder beinhalten Politik, Religion, Wirtschaft, Natur,
Sprache oder Volkskunde. Sie sind zu dieser Zeit noch meist der staatlichen Zensur
unterworfen, ihre Grenzen sind nicht stabil, sondern in unterschiedlichem Maf Verin-
derungen unterworfen. Dies verlangt, dass man vom Denken in Dichotomien abriickt
und zu einer Vorstellung von Gleichzeitigkeit, Zusammenwirken und Uberschneidung
gelangt. Ich gehe davon aus, dass sich diese komplexe Situation sowohl in der Gene-
rierung von naturhistorischem Wissen als auch in seiner Ordnung und Inszenierung
im Medium Buch beziehungsweise in den unterschiedlichen Verbindungen zwischen
Generierung, Ordnung und Inszenierung duflert und somit wiederum im vermittel-
ten Wissen selbst. Diese Prozesse, die dem vermittelten Wissen zugrunde liegen, er-
innern an ein unregelmiflig gewobenes Netz, das kein erkennbares Muster aufweist
aufler demjenigen der ,Versatzhaftigkeit'

Bei der vorliegenden Arbeit handelt es sich also nicht um eine Untersuchung der
Geschichte von einzelnen Phinomenen oder Objekten. Es geht nicht darum, das in
Norges naturlige Historie vermittelte Wissen mit heutzutage wissenschaftlich anerkann-
tem Wissen zu vergleichen. Es ist auch keine komparativ angelegte Studie, welche die
Aufmerksamkeit auf Oppositionen richtet und Pontoppidans Naturgeschichte mit an-
deren naturhistorischen Texten ihrer Zeit vergleicht oder sie im europdischen wissen-
schaftlichen Umfeld zu situieren versucht. Vielmehr wird der Fokus auf Norges naturlige
Historie und das in ihr vermittelte Wissen gerichtet und vorhandene Spannungsfelder
in Bezug auf Wissen herauszuarbeiten versucht. Ich interessiere mich fiir Aulerungs-
weisen verschiedener Wissensformen auf unterschiedlichen Ebenen, fiir Formen von
,Poetologien des Wissens’ — fiir die Herstellung von Wissenselementen, verbunden
mit der Frage nach ihrer Ordnung und ihrer Darstellung im Medium Buch. Bei den
Poetologien des Wissens geht es also ,,um die Erhebung und Verarbeitung von Daten
ebenso wie um deren Reprisentationsformen in verschiedenen - literarischen, wis-

'2Beyer, Absalon Pederson. Om Norgis Rige. Utg. av Foreningen for Norsk Bokkunst ved Harald Beyer.
Bergen, 1928.
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senschaftlichen oder technischen — Szenarien“ (Vogl, 1999, S. 7).!** Im Bewusstsein
der Befangenheit im Diskurs der heutigen Zeit soll herausgearbeitet werden, was bei
der Entstehung von Pontoppidans Naturgeschichte als Wissen galt, auf welche Art und
Weise es generiert, wie es in Form eines Buches geordnet und inszeniert wurde. Wel-
che Fragen fiihrten zu Wissen? Was wurde als gegeben und offensichtlich betrachtet,
von welchen Wahrheiten ging man aus und welche Autorititen zog man heran? Wie
wurden Phinomene erklart? Was war Ziel und Zweck von Wissen und wozu konnte
Wissen verwendet werden?

Wenn man sich die vielfiltigen Formen von Wissen in Norges naturlige Historie als
Netz vorstellt, hat man die Moglichkeit, die einzelnen Diskursfiden und ihre Verkniip-
fungen unabhingig von einer linearen Ordnung sichtbar zu machen. Vor diesem Hin-
tergrund setzt die mehrdimensionale methodologische Ausgangsposition meiner Ar-
beit im Grenzgebiet zwischen Literaturwissenschaft und Wissensgeschichte an, kom-
biniert mit Fragestellungen struktureller und buchwissenschaftlicher Art.

Die Arbeit basiert methodisch auf Close Reading der im Zentrum stehenden Na-
turgeschichte. Mit dieser Annidherungsweise wird ein Text nicht nur als Vermittler von
Wissen iiber eine Wirklichkeit jenseits der Worte verstanden. Die Methode lisst es viel-
mehr zu, einen Text als eigenstidndigen historischen und kulturellen Ausdruck zu ana-
lysieren. Der Text nimmt Bezug auf die Wirklichkeit, er ist aber gleichzeitig auch Teil
dieser Wirklichkeit''* und schafft Wirklichkeit. Die Analyse der Wissensherstellung —
Quellenanalyse, Argumentationsstrategien, Wissensfelder, Wissensordnung und Wis-
sensinszenierung — ermoglicht es, einen Einblick in ein spezifisches Verstindnis von
Wissen zu erhalten und in die Art und Weise, wie es vermittelt wird. Dadurch wird die
Subjektivitit von Wissen innerhalb eines rahmenbildenden kollektiven Verstindnis-
ses von Wissen im Kontext des dinisch-norwegischen 18. Jahrhunderts sichtbar. Die
Pramissen, von welchen Pontoppidan ausgeht, und die Bereiche, in welchen Klarungs-
bedarf herrscht, kénnen ausgemacht werden. Ich ziehe somit nicht primér Vergleiche
zwischen Norges naturlige Historie und anderen zeitgendssischen, dlteren oder neueren
Texten heran, um Antworten auf die Fragen nach der Wissenssituation in Pontoppi-
dans Naturgeschichte zu finden. Vielmehr bin ich davon tiberzeugt, dass die Methode
des Close Readings es erméglicht, offenzulegen, wie naturhistorisches Wissen zu jener
Zeit generiert, geordnet und im Medium Buch dargestellt wurde. Anhand eines spezifi-
schen Textes, Pontoppidans Naturgeschichte, erhilt man einen Einblick in eine mogli-
che Ausformung der dianisch-norwegischen Wissenskultur Mitte des 18. Jahrhunderts
und in den kulturhistorischen Kontext, in dem das Wissensprojekt Norges naturlige His-
torie entstand.

'13Vogl, Joseph. ,Einleitung’. In: Poetologien des Wissen um 1800. Vogl, Joseph (Hg.), Miinchen, 1999.
*4Eriksen (2007), S. 13.
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Die Anlehnung der Arbeit an den New Historicism ist uniibersehbar. Dies lasst sich
bereits bei der Wahl des untersuchten Textes erahnen, handelt es sich bei Pontoppi-
dans Naturgeschichte — wie ich bereits deutlich gemacht habe — doch keineswegs um
einen in der Forschung zentralen und hiufig verwendeten Text, vielmehr fiigt er sich
durch seine Unbekanntheit in die Reihe der tiblicherweise von New Historicists un-
tersuchten Texte ein.'"® Durch die Lesepraxis des Close Reading wird die Naturge-
schichte einer textimmanenten Analyse unterzogen, gleichzeitig aber nicht losgelost
vom historischen Kontext analysiert, sondern in ihn zuriickgesetzt und in ihm ver-
ankert. Die Naturgeschichtsschreibung wird nicht als lineares Phanomen verstanden,
das sich durch kontinuierlichen Fortschritt auszeichnet, sondern in Anlehnung an Mi-
chel Foucault durch ,Prinzipien von Setzung anstelle von Ursprung, Kontingenz und
Vielfalt anstelle von Kausalitit und einem alles dominierenden Machtprinzip anstelle
von Vernunft, Erfolg und Teleologie“''® Dasselbe gilt fiir den Begriff des historischen
Kontexts. Dieser wird nicht als unverriickbare Wahrheit verstanden, sondern wie die
Naturgeschichtsschreibung als Phinomen, das sich an den von Foucault formulierten
Prinzipien orientiert, dessen Konstruktion Machtverhiltnissen unterliegt, das diese
aber auch ausdriickt, und als Text, der durch den Riickgriff auf verschiedene Textsor-
ten und die Verwendung verschiedener rhetorischer Elemente zustande kommt. Da-
durch kann der historische Kontext aus unterschiedlichen Perspektiven immer wieder
anders umrissen werden. Aus diesen Ausfithrungen geht hervor, dass es schwierig ist,
Text und Kontext voneinander abzugrenzen, vielmehr verschwimmt die Grenze zwi-
schen ihnen bei niherer Betrachtung. Bis anhin wichtige Forschungstexte konnen je-
derzeit zum Kontext eines anderen Textes werden, umgekehrt konnen durch Verschie-
bung des Forschungsansatzes relativ marginal behandelte Texte plotzlich ins Zentrum
des Interesses riicken und im Kontext von bekannten Texten untersucht werden. Die-
se Verschiebungen fithren dazu, dass die Frage nach der Bedeutung eines Textes im
Vergleich zu anderen Texten weniger wichtig wird. Ausschlaggebend ist ein bestimm-
ter Zugang zu einem Text, der diesen, wie im vorliegenden Fall von Norges naturlige
Historie, zum ,zentralen Text auf Zeit’ macht.

Nach diesen Ausfithrungen zum Primarmaterial Norges naturlige Historie, zu ihrem
Autor, seiner Einbettung in den historischen Kontext, zu anderen von ihm verfassten
Texten, zur Frage nach der Textsorte der Naturgeschichte, zu Grundsatzfragen sowie
zu den theoretischen und methodischen Primissen folgt ein kurzer Uberblick iiber den
Aufbau der vorliegenden Untersuchung und tiber die herangezogene Sekundarlitera-
tur.

"'*SHeitmann (1999), S. 11. Heitmann, Annegret. ,Einleitung: Verhandlungen mit dem New Histori-
cism’ In: Verhandlungen mit dem New Historicism. Das Text-Kontext-Problem in der Literaturwissen-
schaft. Glauser, Jiirg und Heitmann, Annegret (Hg.), Wiirzburg, 1999.

16Heitmann (1999), S. of.
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Im auf die Einleitung folgenden zweiten Kapitel schaffe ich zunichst die Grundlage
zur Untersuchung der Generierung, Ordnung und Inszenierung von Wissen. Der Be-
griff des Wissens wird eingefiihrt, umrissen, verortet und erklart. Es wird aufgezeigt,
wodurch er sich charakterisiert. Zu diesem Zweck ziehe ich unter anderem Texte von
Michel Foucault,'"” Joseph Vogl, Nicolas Pethes''® und Daniel Fulda''® sowie Texte
von Steven Shapin'?® und Peter Burke'?! heran. Von diesen theoretischen Erdrterun-
gen ausgehend richtet sich der Fokus auf den Wissenskontext von Norges naturlige His-
torie. Welche gegenseitigen Abhingigkeiten existieren im danisch-norwegischen 18.
Jahrhundert zwischen Wissen und Wissenschaften auf der einen Seite und auf der an-
deren Seite Religion und Politik? Ich frage nach den Institutionen des Wissens und
danach, an welchen Orten geforscht wurde, bevor ich den Blick der Lese- und Schrift-
kultur im dénisch-norwegischen 18. Jahrhundert zuwende. Fiir einen Uberblick iiber
den religiosen Hintergrund halte ich mich vor allem an Texte von Henrik Horstbell
und Tarald Rasmussen, tiber die Lese- und Schreibfihigkeit unter anderem an Arne
Apelseth, Jostein Fet,'** Kjell Lars Berge'>® und Aleksander Freland.'”* Im Bereich
des allgemeinen Forschungsumfelds von Naturgeschichte im 18. Jahrhundert orien-
tiere ich mich an Helge Kragh, Anne Eriksen und Alix Cooper.'*®

Im dritten Kapitel beschiftige ich mich in drei Bereichen mit der Generierung von
Wissen. An erster Stelle untersuche ich, an welchen Quellen sich der Erzihler bedient
und in welche Bereiche der Informationsbeschaffung die Quellen in Pontoppidans Na-
turgeschichte eingeteilt werden konnen. Danach untersuche ich die argumentativen
Verfahren, mit welchen die zahlreichen Quellen heterogener Art zu spezifischem Wis-
sen in Norges naturlige Historie zusammengefiigt und gerechtfertigt werden. Wie setzt
sich das ,AuBerungsfeld’ — der Begriff stammt von Michel Foucault'?® — zusammen?

""7Foucault, Michel. Die Archdologie des Wissens. Frankfurt am Main, 1981.

118 Pethes, Nicolas. ,Literatur- und Wissenschaftsgeschichte. Ein Forschungsbericht’ In: Internationales
Archiv fiir Sozialgeschichte der deutschen Literatur. Bd. 28/ 1. Bachleitner, Norbert u. a. (Hg.), Tiibin-
gen, 2003, S. 181-231.

''9Fulda, Daniel. Poetologie des Wissens. Probleme und Chancen am Beispiel des historischen Wissens und
seiner Formen. 20.6.2008. http://www.simonewinko.de/fulda_text.htm, 22.8.2010.

'*°Shapin, Steven. Die wissenschaftliche Revolution. Frankfurt am Main, 1998.

‘2! Burke, Peter. Papier und Marktgeschrei. Die Geburt der Wissensgesellschaft. Berlin, 2002.

'**Fet, Jostein. Lesande bonder. Litteraer kultur i norske allmugesamfunn for 1840. Oslo, 1995.

'*3Berge, Kjell Lars. ,A beskrive og forandre verden. Om tekstkultur i dansk-norsk 1700-tall og studiet
av den’ In: A beskrive og forandre verden. KULTs skriftserie. Nr. 106. Berge, Kjell Lars (Hg.), Oslo,
1998, S. 7—40.

'**Froland, Aleksander. Dansk boghandels historie. 1482-1945. Med et kapitel om bogen i oldtid og middel-
alder. Kopenhagen, 1974.

'*SCooper, Alix. Inventing the Indigenous. Local Knowledge and Natural History in Early Modern Europe.
Cambridge u. a., 2007.

26Eoucault (1981), S. 85.
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Zeigt sich bei der Herstellung von Wissen die sich bildende Distanz zwischen Bezeich-
nung und Zeichen, die ebenfalls Foucault zufolge'?” ein Charakteristikum der klas-
sischen Episteme ausmacht? Aus welchen Wissensfeldern werden hiufig Argumente
herangezogen und welche rhetorischen Verfahren werden angewandt? Hier leistete
mir vor allem Wolfram Groddecks Reden iiber Rhetorik'*® gute Dienste. Das Kapitel
wird abgeschlossen mit der Frage nach der Formierung von Wissen in Pontoppidans
Naturgeschichte.

Das vierte Kapitel riickt die Ordnung des Wissens ins Zentrum. Zur Analyse der
Wissensordnung greife ich auf die Theorien zur Systematisierung von Wissen von
Foucault, Ann Blair'*® und Paul Michel zuriick. Mitte des 18. Jahrhunderts existier-
ten verschiedene Methoden nebeneinander, durch welche Wissenselemente auf unter-
schiedlichen Ebenen miteinander verkniipft und zu einem grofleren Ganzen zusam-
mengefiigt werden konnten. Kann eine Anordnungsweise der Wissenselemente, die
sich durch Norges naturlige Historie zieht, herauskristallisiert werden — und, falls ja, wie
zeichnet sich diese aus?

Schliefllich beschiftigt sich das fiinfte Kapitel aus einer empirisch buchgeschichtli-
chen und einer medialititstheoretischen Perspektive mit der Wissensinzenierung. Von
Pontoppidans Naturgeschichte ausgehend untersuche ich, welche Méglichkeiten der
Verortung das Medium Buch der Vermittlung eines schriftlichen Textes bietet, und ich
frage nach dem Verhiltnis von Textualitit und Materialitit. Daran schlief}t sich eine
Analyse der Inszenierung von Wissen auf einigen ausgewahlten Seiten von Norges na-
turlige Historie an. Ausgehend von der Untersuchung der Verortungs- und Inszenie-
rungsmoglichkeiten leite ich zur Diskussion iiber die Hierarchie zwischen Haupt- und
Paratext iiber mit besonderem Fokus auf die Marginalien. Ausgehend von Erkenntnis-
sen aus der Untersuchung der Hierarchie zwischen den verschiedenen Elementen wer-
fe ich schlie8lich einige Fragen zur medialititstheoretischen Terminologie auf: Wel-
cher Begriff soll dem Begriff des ,Paratexts’, — er wird im fiinften Kapitel definiert — sinn-
vollerweise gegeniibergestellt werden? Als theoretischer Hintergrund fiir diese Analy-
seteile dienten mir vor allem Tore Rems Buchgeschichte,'*® Gérard Genettes Paratex-
te'*! und Evelyn Tribbles Abhandlung iiber Marginalien'* sowie ein Aufsatz, ebenfalls
zur Marginalienthematik, von Davide Giuriato'** und schlieflich Texte von Christian

'*7Foucault, Michel. Die Ordnung der Dinge. Frankfurt am Main, 1974.

28 Groddeck, Wolfram. Reden iiber Rhetorik. Zu einer Stilistik des Lesens. Frankfurt am Main/Basel, 2008.

'*9Blair, Ann. ,Organizations of knowledge" In: The Cambridge companion to Renaissance philosophy.
Hankins, James (Hg.), Cambridge, 2007, S. 287-303.

'3°Rem, Tore (Hg.). Bokhistorie. Oslo, 2003.

'3! Genette, Gérard. Paratexte. Das Buch vom Beiwerk des Buches. Frankfurt am Main, 1989.

'3*Tribble, Evelyn. Margins and Marginality. The Printed Page in Early Modern England. Virginia, 1993.

'33Giuriato, Davide. ,Prolegomena zur Marginalie’ In: ,Schreiben heifst: sich selber lesen”. Schreibszenen
als Selbstlektiiren. Giuriato, Davide u. a. (Hg.), Paderborn, 2008, S. 177-98.



1.6 Zentrale Fragen und Vorgehen 31

Kiening beziehungsweise von Jiirg Glauser und Christian Kiening.'** Wichtige Infor-
mationen zur dinischen Buchdruck- und Buchgeschichte erhielt ich von Henrik Horst-
boll"** und Harald Ilsoe.'3®

So, wie mit dem dritten und vierten Kapitel aufgezeigt werden soll, dass Norges na-
turlige Historie als Wissensformation mit einem Knoten verglichen werden kann, durch
den sich verschiedenste Wissenselemente aus unterschiedlichsten Wissenfeldern hin-
durchziehen, wird anhand des fiinften Kapitels gezeigt, dass man es auch auf der Ebe-
ne des Mediums Buch nicht einfach mit Linearitat zu tun hat. Die physische Form des
Buches stellt nicht einfach einen Dokumententrager der Naturgeschichte dar, sondern
sie ist mit ihr verbunden und somit Teil der komplexen, netzartigen Sinnproduktion.
Durch den Einbezug der Materialitit, die davon ausgeht, dass es keine Fixierung von
Wissen in einem unverinderlichen Rahmen gibt, wird die Vorstellung einer linearen
Entwicklung der Naturgeschichte ebenfalls abgeschwicht.

'3*Glauser, Jirg und Kiening, Christian. Einleitung’. In: Text, Bild, Karte. Kartographien der Vormoderne.
Glauser, Jiirg und Kiening, Christian (Hg.), Freiburg im Breisgau, 2007, S. 11-35.

'35Horstbell, Henrik. Menigmands medie. Det folkelige bogtryk i Danmark. 1500-1840. Kopenhagen,
1999.

'3%Ilspe, Harald. Biblioteker til salg. Om danske bogauktioner og kataloger 1661-1811. Kopenhagen, 2007,
und Bogtrykkerne i Kobenhavn. Kopenhagen, 1992.






2 Wissen

2.1 Der Begriff des Wissens und das Konzept der
wissenschaftlichen Revolution

Um iiberhaupt Fragestellungen nachgehen zu konnen, die sich mit der literarischen
Verfasstheit von Wissen befassen, ist es notwendig, in einem ersten Schritt den Begriff
des Wissens ins Blickfeld zu riicken. Es wird untersucht, was mit dem Begriff Wissen'
bezeichnet wird und wodurch er sich auszeichnet. Es wird nach dem Verhiltnis ge-
fragt, in dem die Begriffe Wissen' und ,Wissenschaft’ zueinander stehen, und wodurch
Wissen bestimmt wird. Wo wird es sichtbar, durch welche Vorginge wird es sichtbar
gemacht? Und nach welchen Regeln und in welchen Ausformungen entsteht Wissen?
Weiter riicke ich im Zusammenhang mit der Anndherung an den Wissensbegriff die
Schwelle zwischen dem Ende des 16. Jahrhunderts und dem Beginn des 18. Jahrhun-
derts, die traditionellerweise mit dem Bild einer wissenschaftlichen Revolution um-
schrieben wird," in den Fokus.

Seit der Antike gibt es verschiedene Definitionen von Wissen. Ich verwende an die-
ser Stelle eine aktuelle transhistorische Definition aus dem Historischen Worterbuch der
Philosophie, das sich in begriffsgeschichtlicher Weise umfassend mit dem Begriff des
Wissens auseinandersetzt.> Darin wird der Begriff Wissen® als Fahigkeit verstanden,
erstens ,einen Gegenstand so aufzufassen, wie er wirklich beschaffen ist” (Hardy und
Meier-Oeser, 2004, Sp. 855 ) und zweitens als Fihigkeit, damit erfolgreich umgehen zu
konnen.? Wissen bezeichnet ,den epistemischen Zustand, in dem man sich aufgrund
der erfolgreichen Ausiibung seiner Erkenntnisfahigkeit befindet, und teils auch den
Inhalt, auf den eine erkennende Person sich dabei bezieht, sowie die Aussage, in der
man das Ergebnis eines Erkenntnisvorgangs sprachlich zum Ausdruck bringt“ (Hardy
und Meier-Oeser, 2004, Sp. 855 ). Dem Historischen Worterbuch der Philosophie zufolge
zeichnet sich ,Wissen [...] in subjektiver Hinsicht durch das Merkmal der Gewissheit
und in objektiver Hinsicht durch das Merkmal der Wahrheit aus“ (Hardy und Meier-
Oeser, 2004, Sp. 855).

Was mit Wissen bezeichnet wird, ist im Hinblick auf den historischen und sozia-
len Kontext variabel. Ordnungsmuster und Aneignungsformen von Wissen gestalten

'Shapin (1998), S. 10.

*Hardy, J. und Meier-Oeser, S. Wissen' In: Historisches Worterbuch der Philosophie. Bd. 12. Ritter, Joa-
chim u. a. (Hg.), Basel, 2004, Sp. 85 sf.

3Hardy und Meier-Oeser (2004), Sp. 855.
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sich nicht immer gleich, sie sind abhéngig von der Rahmung durch den Begriff ,Wis-
sen’ Dies kommt in der Forschungsposition von Michel Foucault zum Ausdruck, die
wiederum Grundlage von meinem Verstindnis von Wissen ist. Nach Michel Foucaults
Konzept zeichnet sich ,Wissen' als eine diskursive Praxis aus. Weder ist es moglich, die
einzelnen Objekte dieser diskursiven Praxis in der Evolution einzelner wissenschaftli-
cher Disziplinen aufzuldsen, noch in einer wissenschaftlichen Rationalitit iiberhaupt.*
Foucault macht das Konzept des ,Wissens’ ,weit iiber die Grenzen der institutionali-
sierten Wissenschaften zur Matrix aller Aussagen® (Pethes, 2004, S. 344),° die wih-
rend eines bestimmten Zeitraums tiberhaupt maéglich sind. Wissen erstreckt sich tiber
Auflerungsweisen verschiedener Ordnung und Art, es zeigt sich in der Fiktion, in Be-
weisfiihrungen, in Berichten, in Experimenten, in Reflexionen oder in institutionellen
Verordnungen und in alltiglichen Sitzen.® Es wird iiber die Grenzen der institutiona-
lisierten Wissenschaften ausgedehnt. Das heif3t, dass Wissen sich nicht in den Wissen-
schaften erschopft. Wissen ist nicht an wissenschaftliche Institutionen gebunden und
,die Gegenstinde des Wissens [werden] nicht in den Wissenschaften und durch sie
bereitgestellt und konstituiert (Vogl, 1999, S. 12). Vielmehr iiberkreuzen und beein-
flussen sich durch Wissenschaft generiertes Wissen und Allgemeinwissen auf vielen
Ebenen, ,das Wissen der Wissenschaften wird [ ... | mit seinen Kontexten und Voraus-
setzungen vor allem diskursiver Art in Verbindung gebracht“ (Fulda, 20.6.2008, S. 8).

Eine solche von Foucault inspirierte Anniherung an Wissen ermdoglicht es, Wis-
sen als Diskursformation zu verstehen, die sich aus einzelnen, miteinander in Bezie-
hung stehenden Auflerungen zusammensetzt, die sich immer wieder verindern, die
verschwinden oder neu entstehen und deren Hierarchie Verinderungen ausgesetzt ist.
Eine historisch spezifische Ausformung von Wissen wird, trotz der sich in der Moder-
ne entwickelnden Aufteilung und Abgrenzung in verschiedene Fachgebiete, nicht nur
von Elementen, die deutlich innerhalb dieser Fachgebiete liegen, gespiesen, sie bedient
sich vielmehr grenziiberschreitend an diesen Fachbereichen, die mehr oder weniger
festgefiigt sind. Sie setzen sich aus Elementen zusammen, die sich durch eine unregel-
mifige Streuung innerhalb der einzelnen Diskursformationen auszeichnen, die aber
auch tiber die Grenzen der Formation hinausgehen. Dadurch wird die scheinbare Ho-
mogenitit wissenschaftlicher Gegenstinde und deren Dauerhaftigkeit aufgebrochen.”

Phianomene oder Objekte konnen somit in verschiedenen Diskursformationen in
verschiedenen Versionen existieren und dies nicht nur iiber eine gewisse Zeitspanne,
sondern auch zur selben Zeit, gar im Denken einer einzelnen Person. Dies erklirt sich

*Vogl (1999), S. 10.

$Pethes, Nicolas. ,Poetik / Wissen. Konzeptionen eines problematischen Transfers" In: Romantische
Wissenspoetik. Die Kiinste und die Wissenschaften um 1800. Brandstetter, Gabriele und Neumann, Ger-
hard (Hg.), Wiirzburg, 2004, S. 341-72.

Foucault (1981), S. 261. Vogl (1999), S. 11.

"Vogl (1999), S. 11.
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dadurch, dass sie sich in verschiedene Praktiken einschreiben lassen.? Was Camilla
Mordhorst iiber die Beziehung zwischen Interpretation und Gegenstinden aufzeigt,
tibertrage ich auf die Beziehung zwischen Wissen und Phinomenen oder Objekten.
Phinomene und Objekte werden demnach nicht als Elemente verstanden, iiber die es
verschiedenes Wissen gibt, vielmehr entstehen sie nach den Praktiken der jeweiligen
Wissensformation.

Der findes med andre ord ikke en eller anden fast kerne, som fortolkningerne
kan vere lengere fra eller tettere pa. Alle parametre, hvorudfra en genstand kan
kendes og genkendes, er variable [.... ]. Opfattelsen af, hvad man har med at gore,
skabes siledes af en bestemt praksis, og det er denne praksis’ udvikling, afvikling
eller 2ndring, der betegner omgangen med tingene (Mordhorst, 2009, S. 284).

Es gibt mit anderen Worten nicht den einen oder den anderen festen Kern,
von dem die Interpretationen weiter oder niher weg sind. Alle Parameter, von
welchen ausgehend ein Gegenstand erkannt oder wiedererkannt werden kann,
sind Varianten [...]. Die Auffassung davon, womit man es zu tun hat, wird so-
mit durch eine bestimmte Praxis geschaffen, und die Entwicklung, Abwicklung
oder Anderung dieser Praxis bezeichnet den Umgang mit den Dingen (Uber-
setzung d. V.).

Diese Aussage lasst sich gut auf das Verstindnis des oben skizzierten Wissensbegriffs
tibertragen. Wissen ist veranderlich, seine Generierung, aber auch seine Anordnung
und Inszenierung sind historisch und kulturell bedingt. Ein solcher Wissensbegriff er-
innert an Joseph Vogls Konzept einer ,Poetologie des Wissens'. In diesem Konzept, das
Vogl in mehreren Texten ausfiihrt,” geht er von den Grundlagen Foucaults zur Theorie
des Wissens aus. Vogl stellt die Untersuchung der Bedingungen der Wahrheitsbildung
in den Wissenschaften ins Zentrum und riickt die Uberpriifung des Wahrheitsgehalts
in den Hintergrund.'® Dabei stehen die Regeln, nach welchen Wissen durch verschie-
dene Zeichen und auf verschiedenen Ebenen gebildet, vermittelt und rezipiert wird,
im Vordergrund.

Obwohl sich Diskursformationen abhéngig von Zeit und Raum immer wieder wan-
deln, scheint es mir méglich, sich den unscharfen Grenzen jeweiliger Diskursformatio-
nen anzunihern. Dies, weil gewisse Bedingungen eingehalten werden miissen, damit
die Kommunikation und ein minimales Verstindnis des vermittelten Wissens in einem

#Mordhorst (2009), S. 285. Mordhorst, Camilla. Genstands Fortellinger. Fra Museum Wormianum til
de moderne museer. Kopenhagen, 2009.
9Zuerst in: Vogl, Joseph. ,Mimesis und Verdacht. Skizze zu einer Poetologie des Wissens nach Fou-
cault’ In: Spiele der Wahrheit. Michel Foucaults Denken. Ewald, Frangois und Waldenfels, Bernhard
(Hg.), Frankfurt am Main, 1991, S. 193—204.
'°Pethes (2003), S. 209.
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bestimmten Bereich iiberhaupt gewihrleistet sind. Erst dann kann von einer Diskurs-
formation gesprochen werden. Diskursformationen bilden sich auf der Basis von Co-
des, beziehungsweise etablieren eigene Codes. Diese beeinflussen die Erzeugung und
Vermittlung von Wissen, an ihnen wird unbewusst, aber auch bewusst festgehalten.
Gleichzeitig ergeben sich dadurch immer wieder Varianten. Die Beschaffenheit dieser
Codes ist somit fragil. Sie sind stindig mehr oder weniger heftigen Verinderungen un-
terworfen. Dennoch wird durch sie das ,Ereignis” der Vermittlung in gewissem Mafle
kontrolliert.

Wie in der Definition von Hardy und Meier-Oeser gesehen, zeichnet sich ,Wissen
[...] in objektiver Hinsicht durch das Merkmal der Wahrheit aus“ (Hardy und Meier-
Oeser, 2004, Sp. 855 ). Der Kulturhistoriker Peter Burke verweist auf vier Griinde, auf-
grund derer Aussagen als wahr akzeptiert werden: Griinde des Gefiihls, der Autoritit,
der Vernunft und der Sinneswahrnehmung.'' Die Gewichtung dieser vier Griinde ist
nicht stabil. Sie verschiebt sich abhingig von Kultur und Epoche. Das gilt fiir die Re-
zipientenseite und fiir die Produktionsseite von Wissen gleichermafen. Abhingig von
Kultur und Epoche greifen die vier Griinde unterschiedlich dicht ineinander.

Jede Definition dessen, was ,Wissen’ ausmacht, impliziert bewusst oder unbewusst
Abgrenzungen. Die gilt auch fiir den Begriff der Wissenschaft® beziehungsweise der
,Wissenschaften’. Gruppen bilden sich und begriinden ihre Existenz und Identitat auf
der Basis eines bestimmten Wissens, das angeeignet, hervorgebracht und vermittelt
wird. Es ist davon auszugehen, dass Wissen durch diejenige Gruppe als solches be-
stimmt wird, der es durch deren Definition am meisten zum eigenen Vorteil gereicht.
Erweitertes Wissen durch neue Generierungsmethoden von Wissen wie Experimen-
te oder die Anwendung neuster rechtlicher Praxen und seine Bewertung und Verwen-
dung nach den Pramissen der jeweiligen Elite einer Wissensgesellschaft erzeugt Macht,
die diese Gruppe wiederum stirkt und die Durchsetzung weiterer Geltungsanspriiche
ermoglicht. Neben 6konomischen und praktischen Griinden ist dies ein Grund, wes-
halb die staatliche Macht grof3es Interesse an der Kontrolle iiber Wissen hat, denn da-
durch kann die eigene Autoritit gesichert werden. Wie sie selbst von neuem Wissen
profitiert, iibt sie in grofem Maf Einfluss auf den Inhalt von Wissen einer Wissensge-
sellschaft, auf dessen Generierung, Anordnung und Inszenierung, aus — durch staatli-
che Forderung von wissenschaftlichen Gesellschaften und Institutionen sowie durch
Forschungsgelder.'?

In der Wissenschaftsgeschichte wurde und wird teilweise immer noch davon ausge-
gangen, dass innerhalb der Kultur der frithen Neuzeit ein Bereich eingegrenzt werden
kann, der sich durch revolutionire Charakterziige auszeichnet. Es herrscht die Vorstel-
lung, dass sich durch diese Kultur eine Trennung zwischen alt und neu hindurchzieht,

"'Burke (2002), S. 240.
'2Konkreter geht beispielsweise Peter Burke auf dieses Zusammenspiel ein. Burke (2002), S. 139-75.
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die auf der Entwicklung des mechanischen und materialistischen Denkens, auf der Ma-
thematisierung der Naturphilosophie und der Entstehung einer giiltigen Experimen-
talwissenschaft griindet.'® Literatur, die von solchen Primissen ausgeht und diese zu
belegen versucht, wird von Steven Shapin im Zusammenhang mit der ,wissenschaftli-
chen Revolution' als traditionelle Literatur bezeichnet.'* Sie geht davon aus, ,dass die
wissenschaftliche Revolution einen scharfen, endgiiltigen Bruch mit der Vergangen-
heit bedeutet“ (Shapin, 1998, S. 196). Daneben existierten aber auch immer Meinun-
gen, die sich fiir Kontinuititen im wissenschaftlichen Denken zwischen dem Mittel-
alter und der frithen Neuzeit und fiir den Fortbestand des aristotelischen Denkens in
der frithen Neuzeit stark machten.'® In jiingerer Zeit wurde und wird die Vorstellung ei-
ner wissenschaftlichen Revolution, die in der frithen Neuzeit stattgefunden haben soll,
stark bezweifelt. Es herrscht Skepsis gegeniiber der Annahme, dass in der frithen Neu-
zeit tatsachlich das Ereignis einer wissenschaftlicher Revolution stattgefunden habe.
Die Vorstellung eines unumkehrbaren Wandels, der sich zwischen dem Ende des 16.
und dem Beginn des 18. Jahrhunderts ereignet haben soll, und die daraus folgende kla-
re Grenzziehung zwischen alt und neu, der Ubergang in die Moderne, werden in Frage
gestellt. Shapin schreibt: ,Die wissenschaftliche Revolution hat es nie gegeben” (Sha-
pin, 1998, S. 9). Er bezweifelt die Vorstellung, dass es sich dabei um die tiefgreifend-
ste Revolution, welcher der menschliche Geist seit der Antike ausgesetzt war, handelt,
dass sie der Ursprung des modernen Denkens ist, dass dabei alle Begriffe und Konzepte
eine Wandlung erfuhren.'® Ohne Zweifel fand man in der frithen Neuzeit neue Zugin-
ge zur natiirlichen Welt und neue Methoden des Wissenserwerbs, mit welchen man
verlassliches Wissen erhalten konnte. Auch die Forschenden selbst bezeichneten ihre
Praktiken als neu. Der Begriff einer zeitlich klar lokalisierbaren wissenschaftlichen Re-
volution aber wird in Zweifel gezogen, ebenso der Begriff von klar abgegrenzten Wis-
senschaften, die durch die eine Revolution hitten verandert werden kénnen.}” Auch
Katharine Park und Lorraine Daston sprechen sich gegeniiber der Auffassung dieser
einen wissenschaftlichen Revolution kritisch aus:'®

The process of change was gradual and sporadic, shaped well into the first half
of the seventeenth century by serious, widespread, and accepted efforts to ac-
commodate ancient texts to newer methods and discoveries (Park und Daston,
2006, S. 8).

"3Shapin (1998), S. 194.

'4Shapin (1998), S. 196.

'SShapin (1998), S. 196f.

'Shapin (1998), S. 10.

'7Shapin (1998), S. 11-14.

¥ Park, Katharine und Daston, Lorraine. ,Introduction. The Age of the New". In: Early modern Science.
Park, Katharine und Daston, Lorraine (Hg.), Cambridge, 2006, S. 1-17.
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Wissenschaften werden vielmehr aufgefasst als ,ein Biindel vielfaltiger kultureller Prak-
tiken, die dem Ziel dienten, die natiirliche Welt zu verstehen, zu erkliren und zu be-
herrschen, die aber iiber je eigene Besonderheiten verfiigten und sich auf je eigene
Weise verinderten” (Shapin, 1998, S. 12). Die vorliegende Arbeit basiert auf einem
solchen Verstindnis von Wissenschaften als verschiedenen, gleichzeitig nebeneinan-
der existierenden, sich iiberkreuzenden, einander beeinflussenden und ablésenden, il-
teren und neueren kulturellen Praktiken. Wissenschaften entwickeln sich nicht linear
hin zu immer besseren Methoden, die ,wahreres Wissen erlauben. Bei der Verande-
rung von Wissenschaften handelt es sich um einen widerspriichlichen, unregelmafi-
gen Prozess. Auch wenn Pontoppidan seine Naturgeschichte als ersten Versuch einer
solchen bezeichnet — dabei darf die rhetorische Wirkung dieser Aussage nicht auf3er
Acht gelassen werden —, bedeutet dies keine plotzliche Verinderung auf allen Ebenen.
Seine Feststellung impliziert zwar einen Bruch, nicht aber, wie bereits in der Einleitung
aufgezeigt, einen alles umfassenden, vielmehr einen Bruch, der sich auf bestimmte Fel-
der - inhaltlicher und methodischer Art — bezieht. Denn gleichzeitig bleiben gewisse
Elemente vorhergehender ilterer wissenschaftlicher Denk- und Schreibweisen erhal-
ten, wodurch die heterogene Ausprigung der Naturerkenntnis sichtbar wird.

Ahnlich verhilt es sich mit dem Begriff des Wissens, der, wie es die oben prisentier-
ten Anniherungen an den Begriff deutlich machen, nicht als ein statisches Konzept
charakterisiert werden kann. Was Wissen genau umfasst, was es bezeichnet, verindert
sich mit unterschiedlicher Geschwindigkeit, abhingig vom jeweiligen zeitlichen Kon-
text und in unterschiedlicher Verbindung mit der jeweiligen Wissensgesellschaft. Aber
auch innerhalb einer bestimmten Zeit ist die Verwendung nicht homogen und starr.

Verschiedentlich wurde ein solches Verstindnis von Wissen, das von Foucaults For-
schungsposition ausgeht, kritisiert und dafiir plidiert, den Wissensbegrift einzuschrin-
ken. Gideon Stiening spricht in diesem Zusammenhang von der Gefahr eines transdis-
zipliniren Allerleis''® Dass Wissen bisweilen, dem Diskurs dhnlich, als Allbegriff er-
scheinen kann, bestreitet auch Daniel Fulda nicht. Ihm zufolge wird die Anwendungs-
weite des Wissensbegriffs aber eingegrenzt ,durch die Hinordnung des wissenspoe-
tisch zu erforschenden Wissens auf die Wissenschaften: Als Wissen angesprochen wer-
den diejenigen Kontexte von Wissenschaft, die sich als unentbehrlich fiir diese erwei-
sen” (Fulda, 20.6.2008, S. 9).

Im Zusammenhang mit der Einschrinkung von Wissen wird in der Forschungsli-
teratur bisweilen zwischen Wissen und Information unterschieden, griindend auf der
Unterscheidung zwischen unpersonlicher Information und reflektiertem Wissen. Pe-
ter Burke verdeutlicht den Unterschied mithilfe eines Vergleichs aus der Gastrono-

'9Stiening (2007), S. 242. Stiening, Gideon. ,Am ,Ungrund‘: Was sind und zu welchem Ende studiert
man ,Poetologien des Wissens®. In: KulturPoetik. Zeitschrift fiir kulturgeschichtliche Literaturwissen-
schaft. Nr. 7/2. 2007, S. 234-48.
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mie: Wird Information ,fiir das, was roh, spezifisch und praktisch ist®, verwendet, be-
zeichnet Wissen ,das Gekochte [... ], das gedanklich Verarbeitete oder Systematisierte”
(Burke, 2002, S. 20). Fiir eine solche transhistorische Differenzierung pliadiert Gideon
Stiening.>® Ausgehend von der Aussage Vogls, dass es ,,Poetologien des Wissens’ um
die Erhebung und Verarbeitung von Daten ebenso wie um deren Reprasentationsfor-
men in verschiedenen - literarischen, wissenschaftlichen oder technischen — Szenari-
en“ (Vogl, 1999, S. 7) geht, kritisiert Stiening, dass fiir Poetologen und Poetologinnen
des Wissens dieses mit Information identisch sei,*! dass nicht unterschieden werde
zwischen Explizitem und Angenommenem, wie dies Burke tut.*?

In der vorliegenden Arbeit wird jedoch keine scharfe begriffliche Trennung zwi-
schen Information und Wissen, das sich durch den Vorgang der Reflexion auszeich-
net, vorgenommen, da mir eine klare Unterscheidung zwischen den beiden Begriffen
in diesem Zusammenhang nicht méglich scheint, handelt es sich doch hierbei nur um
eine relative Unterscheidung, wie Burke selbst bemerkt, ,da unser Hirn alles verarbei-
tet, was wir wahrnehmen® (Burke, 2002, S. 20). Der Begriff des Wissens muss breit
gefasst werden, da der Erzihler von Norges naturlige Historie zwar Grenzen zwischen
unterschiedlichen Wissensformen und Aussagetypen zieht, sie aber ohne weiteres ne-
beneinander prisentiert. Somit gehe ich von der These aus, dass der Erzihler die ver-
schiedenen Aussagetypen in Norges naturlige Historie durch unterschiedliche Verfah-
ren iiberhaupt erst zu Wissen macht. Ich fasse unter dem Begriff des Wissens fiir diese
Arbeit Formen von objektiviertem Wissen, das nach wissenschaftlichen Standards der
damaligen Zeit generiert wurde, und Formen von Alltagswissen zusammen. Genauso
zihle ich Formen von Wissen aus Quellen unterschiedlichen Alters, unterschiedlicher
Herkunft und unterschiedlicher Textsorten dazu. Von diesen grundsitzlichen Annah-
men hinsichtlich des Wissensbegriffs und der Kritik an einer ,wissenschaftlichen Revo-
lution’ beziehungsweise an einem linearen Wissenschaftskonzept geht die vorliegende
Arbeit aus.

2.2 Der Wissenskontext von Norges naturlige Historie

Orientiert man sich an einem solchen Konzept des Wissens, wie ich es oben umris-
sen habe, ist davon auszugehen, ,dass jede Wissensordnung bestimmte Reprisentati-
onsweisen ausbildet und privilegiert” (Vogl, 1999, S. 13). Grundsitzlich gilt, dass das,
was schriftlich festgehalten werden kann, abhingig ist von einer angenommenen Ord-
nung zu einer bestimmten Zeit. Diese Ausgangslage ist auf simtliche Zeichen iiber-
tragbar und somit auch auf simtliches Wissen, das in irgendeiner Form von Zeichen

**Stiening (2007), S. 2411F.
*'Stiening (2007), S. 241.
2Burke (2002), S. 20.
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realisiert wird: in Form von Narration, Tabellen, Karten oder Bildern. Daraus resul-
tiert im Zusammenhang mit Pontoppidans Naturgeschichte die Frage nach der Ord-
nung und der Gestaltung der Wissenssituation in Dianemark-Norwegen im 18. Jahr-
hundert. Mit welchem Kontext verwoben entstand diese eine bestimmte Reprisen-
tationsweise von Wissen, wodurch wurde sie zu dieser Zeit, verfasst im nordlichsten
Bistum der Doppelmonarchie, beeinflusst? Eine Skizzierung der Forschungskultur in
Dinemark-Norwegen Mitte des 18. Jahrhunderts — vor allem an den Kopenhagener
Institutionen des Wissens —, die den Rahmen, in dem Norges naturlige Historie zu veror-
ten ist, umreisst, ist daher angebracht. Sie gibt Einblick in die damaligen Zuginge zum
Forschungsgegenstand der Natur, in die Forschungsprimissen und in die Bedingun-
gen der zeitgenossischen Forschung, Weiter macht sie die Breite der damaligen For-
schungsinteressen in der Doppelmonarchie sichtbar und legt offen, welche Diskussio-
nen Pontoppidans Naturgeschichte durchziehen und aus welchen sie schopft.

2.2.1 Institutionen des Wissens

Das Vorwort von Norges naturlige Historie bietet einen Einblick in die Wissenssituation
der ersten Halfte des 18. Jahrhunderts:

Naturens lererige Bog har mange Blade, som ingen Dedelig endnu har udstu-
deret, skignt vor Tider har havt den store Fordeel, at see fra dette Seculi Be-
gyndelse, Natur-Larens Fremgang befordret ved flere vigtige Opdagelser, end
mange foregaaende Secula i Samfund betragtede. Hertil have de nasten ialle eu-
ropxiske Lande nu omstunder florerende Lazrde Selskaber fornemmelig hiul-
pet, ved indbyrdes Opmuntring, Veyviisning, Advarsel, beskeden Modsigelse,
udsendte Observatores, anstillede Forseg, og befundne Sandheders Meddelel-
se til almindelig Kundskab, ved aarlig udgivne Skrifter (Pontoppidan, 1977a,
Fortale).

Das lehrreiche Buch der Natur enthailt viele Blitter, die noch kein Sterblicher
durchstudieret hat, obschon unsere Zeiten den grossen Vortheil haben, die Auf-
nahme der Naturlehre vom Anfange dieses Jahrhunderts an durch viele wichti-
gere Entdeckungen befodert [sic] zu sehen, als man in vielen vorhergehenden
Jahrhunderten iiberhaupt nicht finden wird. Hierzu haben die anitzt fastin allen
Europiischen Lindern blithende gelehrte Gesellschaften vornehmlich gehol-
fen, und zwar durch innerliche Aufmunterung, durch Anweisuug [sic], durch
Warnung, durch bescheidene Wiederspriiche, durch ausgesandte Beobachter,
angestellte Versuche, und offentliche Mittheilung der gefundenen Wahrheiten
zur allgemeinen Nachricht in jihrlich heraus gegebenen Schriften (Pontoppi-
dan, 1753, Vorrede, S. 26f.).

Das Zitat legt verschiedene Perspektiven auf die Wissenssituation zur Zeit der Ent-
stehung von Pontoppidans Naturgeschichte offen. Die zeitgenossische Forschungssi-
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tuation wird mit derjenigen fritherer Jahrhunderte verglichen. Die Lesenden werden
tiber den Kontext informiert und iiber zur Verfigung stehende Mittel fiir weitere Er-
kenntnisforderung in Kenntnis gesetzt. Die Entstehung von Norges naturlige Historie
ist, aus dem Zitat zu schliefen, in einem lebendigen Forschungsumfeld zu verorten, das
dem Erzahler zufolge vor allem den aktiven Gelehrtengesellschaften in ganz Europa
zu verdanken ist. Diese unterstiitzten die Forschungsbestrebungen durch Hilfsmittel
ideeller, kommunikativer, materieller und finanzieller Art. Von besonderer Bedeutung
war im Bereich der Kommunikation das Aufkommen wissenschaftlicher Zeitschriften,
yaarlig udgivne Skrifter®, ,jahrlich heraus gegebenen Schriften®. Deren Artikel erschie-
nen nicht linger auf Lateinisch, sondern auf Danisch und Deutsch, wodurch der Inhalt
einem breiteren Publikum zuginglich gemacht wurde.

Wihrend der ersten Halfte des 18. Jahrhunderts begannen sich im danisch-norwe-
gischen Reich die Wissenschaften in institutionellem Rahmen zu festigen. Dies vor
allem in Kopenhagen, wo sich die wichtigsten ,Sitze des Wissens* der Doppelmonar-
chie befanden. Unter diesem Begriff fasst Burke traditionelle Stitten wie Kloster, Uni-
versititen, Bibliotheken und Krankenhauser, aber auch Gasthauser oder Labors, Buch-
handlungen, anatomische Hérsile, Kanzleien etc. zusammen.?* Die Etablierung verlief
nicht, wie vielleicht anzunehmen wire, iiber die 1449 gegriindete Universitit Kopen-
hagen, sondern vor allem iiber die im vorhergehenden Zitat erwihnten wissenschaft-
lichen Gesellschaften, die in den meisten Lindern Europas seit dem ausgehenden 17.
Jahrhundert entstanden. Danemark erhielt seine erste wissenschaftliche Gesellschaft
1742. Das Griindungsjahr der ersten norwegischen Gesellschaft war 1760.%* Die da-
malige Universitit wird als konservativ gepriagter Betrieb beschrieben, in dem die Ver-
mittlung bereits existierenden Wissens zentral war und aktive Forschung im Bereich
der Naturwissenschaft nur auf einem duferst bescheidenen Niveau betrieben wurde.?®
Es wire jedoch allzu vereinfachend, das Verhiltnis zwischen den neuen Institutionen
und den Universititen als eine polare Konstruktion zu schildern.?” Vielmehr gab es auf
personeller Ebene unterschiedlich starke Verkniipfungen, wie beispielsweise im Fall
von Johan Ludvig Holstein zu sehen sein wird, da manche der Gelehrten verschiede-
nen Institutionen angehorten.

Mit den ungiinstigen Bedingungen fiir zeitgenossische Forschungsmethoden auf
universitirer Ebene wusste man umzugehen. Einerseits durch Forschungsimport:
Dem Konig waren gewisse Moglichkeiten der Einflussnahme bei Anstellungen an der
Universitit gegeben. Er konnte auflerordentliche Professuren verleihen und dadurch

»Burke (2002), S. 71.
*Burke (2002), S. 71.
*$Supphellen und Sevik (1992), S. 7. Supphellen, Steinar und Sevik, Nils. Det Kongelige Norske Viden-

skabers Selskab. Ein kort presentasjon. Trondheim, 1992.

**Kragh (2005), S. 12 und S. 54.
*7Burke (2002), S. s3f.
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auslindische Wissenschaftler ins Kopenhagener Forschungsumfeld holen.?® Anderer-
seits schrieben sich danische Studenten an auslandischen Universititen ein, beispiels-
weise in Uppsala oder im deutschen Sprachraum, um in den Genuss aktueller For-
schung zu kommen. Fiir das Studium an der Universitit des pietistisch gepragten Halle,
an welcher der Philosoph Christian Wolff lehrte, verteilte Christian V1. Stipendien.*
Das hatte bei der Riickkehr der Studenten nach Danemark-Norwegen nicht nur einen
Forschungsimport im Bereich der Philosophie zur Folge, die Studenten brachten auch
pietistisches Gedankengut mit, das der danisch-norwegischen Staatsideologie zugute
kam. Gleichzeitig forderte die Passivitit der Universitit die Entstehung aufleruniver-
sitarer, oft vom Konig approbierter Wissensinstitutionen: Neben der bereits erwihn-
ten ,Videnskabernes Selskab’, die Ende des 18. Jahrhunderts ihre heute noch verwen-
dete Bezeichnung ,Det Kongelige Danske Videnskabernes Selskab‘ erhielt,** und ,Det
Trondhiemske Selskab', die 1767 sieben Jahre nach ihrer Griindung durch konigliche
Approbation offiziell zu ,Det Kongelige Norske Videnskabernes Selskab® wurde,* ent-
standen ab Mitte des 18. Jahrhunderts weitere Gesellschaften: Im naturwissenschaftli-
chen Bereich waren dies ,Natural- og Husholdnings-Cabinettet’ (1759), ,Det Konge-
lige Danske Landhusholdningsselskab® (1769) und ,Naturhistorie-Selskabet’ (1789).
Die Approbation durch den Konig, die Akzeptanz des Staatsoberhaupt, war fiir die
Gesellschaften und Akademien niitzlich, verhalf sie doch zu groflerem Ansehen im In-
wie im Ausland.

Die Gesellschaften waren von der Universitit losgeldst oder nur locker mit ihr ver-
bunden und kamen in der Regel immer aufgrund privater Initiativen zustande. Finan-
ziell getragen wurden sie in unterschiedlicher Zusammensetzung von privaten Inves-
toren, offentlichen Geldern und teilweise, wie bereits erwahnt, von Mitteln des Ko-
nigs. Diese Gesellschaften zeichneten sich durch die Férderung neuer Denkweisen
und durch die Forderung der Wissenschaften in unterschiedlichen Formen aus: durch
Stipendien zur Unterstiitzung von Forschungsprojekten oder Exkursionen, durch die
Herausgabe von Zeitschriftenreihen in der Volkssprache und durch offentliche Vor-
trage. Sie stellten einen Ort des Wissensaustauschs dar, an dem Diskussionen angeregt
wurden. Die neuen Gesellschaften ,boten Méglichkeiten fiir Erneuerung, fiir neue Ide-
en, neue Denkweisen, neue Themen sowie fiir Erneuerer, egal, ob sie akademisch re-
spektabel waren oder nicht. Aufmerksamkeit verdient auch die Tatsache, dass an die-
sen Orten die Diskussion gefordert wurde. Intellektuelle Debatten sind stark durch
die Formen von Soziabilitit bestimmt und durch die sozialen Netzwerke, in welchen
sie stattfinden [... ]. [S]ie forderten die Entstehung intellektueller Gemeinschaften, so-

*8Kragh (2005), S. 14.

*9Kragh (2005), S. 47 und S. 208.
3°Kragh (2005), S. 58.

3'Supphellen und Sevik (1992), S. 3.
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wohl kleiner, eher intimer Gruppen von Einzelpersonen als auch der grofleren Ge-
meinschaft der Gelehrtenrepublik, die durch gegenseitige Besuche, vor allem aber
durch Korrespondenz, ihren Zusammenhalt fand” (Burke, 2002, S. 58). Zugleich nah-
men die verschiedenen Gesellschaften auch an Debatten innerhalb der Gemeinschaft
der europiischen Gelehrtenrepublik teil. Zweck der naturwissenschaftlich ausgerich-
teten Gesellschaften war der Aufbau eines attraktiven und aktiven Forschungsumfelds
und die Unterstiitzung von Forschenden. Durch gewonnenes Wissen wiinschte man
einerseits, in den europdischen Diskussionen der Zeit mithalten zu kénnen, anderer-
seits strebte man direkte Verbesserungen hinsichtlich der Herstellungsprozesse von ei-
genen Giitern und eine Steigerung der Gewinne an. Dadurch versuchte man, sich in-
nerhalb der europdischen Wirtschaft eine bessere Ausgangslage zu verschaffen. Auch
die Bildung der Allgemeinheit war bei gewissen Gesellschaften zentral. Es entstan-
den folglich Wechselwirkungen zwischen Forschenden und Investierenden, zwischen
Naturwissenschaften und Religion und die Gesellschaftsmitglieder profitierten gegen-
seitig voneinander. Gelehrte Gesellschaften beschrinkten sich nicht auf die Naturge-
schichte und die Naturwissenschaften, wie ein Blick auf Dianemark-Norwegen zeigt:
Im Jahre 1745 wurde ,Det Kongelige Selskab for Fadrelandets Historie) die konigliche
Gesellschaft der Geschichte des Vaterlands gegriindet,*” neun Jahre spiter ,Det Kon-
gelige Danske Kunstakademi‘®® und im Jahre 1759 ,Selskabet til de skionne og nyttige
Videnskabers Forfremmelse’, die Gesellschaft zur Férderung der schénen und niitzli-
chen Wissenschaften.>*

So dhnlich die Grundzige der Gesellschaften, von denen sich die meisten an den-
selben Vorbildern in Paris und London aus dem 17. Jahrhundert orientierten, so unter-
schiedlich waren sie ausgestattet. Die ,Videnskabernes Selskab’, die im Machtzentrum
des dinisch-norwegischen Reichs angesiedelt war, wies beispielsweise gegeniiber ,Det
Trondhiemske Selskab), die an der Peripherie der Doppelmonarchie lag, eine viel enge-
re Anbindung an die Regierung auf, was sich auch an den Griindungsmitgliedern der
jeweiligen Gesellschaft zeigt. Wurde die Gesellschaft in Trondheim von Bischof Johan
Ernst Gunnerus, dem Rektor der Kathedralschule Gerhard Scheoning und dem Staats-
rat Peter Friderich Suhm ins Leben gerufen, die allesamt nicht zu den engsten Vertrau-
ten des Konigs gehorten, zihlen zu den Griindern der dinischen Gesellschaft Perso-
nen aus dem engsten Regierungszirkel des Staatsapparats der Doppelmonarchie: Ge-
heimkonferenzrat Johan Ludvig Holberg, der ihr erster Prisident war,* Justizrat und
kéniglicher Historiograph Professor Hans Gram, Theologieprofessor Erik Pontoppi-

3*Danmarks Nationalleksikon (1998b), S. 126. Danmarks Nationalleksikon. Den Store Danske Ency-
klopedi. Bd. 11. Kopenhagen, 1998b.

33Danmarks Nationalleksikon (1994), S. 177. Danmarks Nationalleksikon. Den Store Danske Ency-
klopeedi. Bd. 1. Kopenhagen, 1994.

34Danmarks Nationalleksikon (1994), S. 176.

35Kragh (2005), S. 58.
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dan sowie der Sekretir der danischen Kanzlei Henrik Henrichsen. Diese Gesellschaft
war somit nicht nur eng mit der Machtbasis in Kopenhagen verbunden, sondern auch
mit der Universitit, der Holberg als Patron vorstand — Kragh bezeichnet die Gesell-
schaft als inoffiziellen Teil des Staatsapparats.>® Der Gesellschaft in Trondheim fehlte
die Anbindung an eine Universitit ginzlich, sie war aber mit Johan Ernst Gunnerus
an der Spitze in den stirksten, am besten organisierten Teil des ddnisch-norwegischen
Staats, in die Kirchenadministration, eingebunden.?”

Zu diesen aufleruniversitiren Institutionen des Wissens ist auch die etwas aufler-
halb Kopenhagens liegende ,Soroe Ridderlige Academie’ zu zihlen, die 1747 von Fre-
derik V. wiedererrichtet wurde; ein Unterfangen, das durch die Zusammenarbeit von
Hans Gram, Henrik Reuss, der zu dieser Zeit Amtmann des Regierungsbezirks Sore
war,>® Johan Ludvig Holstein und Ludvig Holberg zustande kam. Dabei lieferte Hol-
berg durch eine grofle testamentarische Donation die wirtschaftliche Grundlage der
Akademie. Im Gegenzug erhielt er den Titel eines Barons.>” Die Sore Akademie war
bereits 1623 von Christian IV. gegriindet, ihr Betrieb aber nach den Schwedischen
Kriegen im Jahr 1665 niedergelegt worden. Ziel der erneut aufgebauten Sore Akade-
mie war die Ausbildung junger Adeliger in Theologie, Philosophie, Mathematik, Be-
redsamkeit, Geschichte, Sprache und in den sogenannten Kameralwissenschaften, die
Rechtswissenschaft, Staatskunde und Wirtschaft umfassten, um sie ganzheitlich auf ei-
ne Karriere als Hof- und Staatsbeamte vorzubereiten. Auflerdem sollten die Studenten
praktische Fihigkeiten wie Fechten, Tanzen und Reiten erlernen.*® Diese Institution
stellte folglich keine Konkurrenz zur Universitit Kopenhagen dar, es wurde nicht pri-
mir auf Theologie, Rechtswissenschaft und Medizin fokussiert. Nicht-Adelige konn-
ten zwar nicht in die Akademie aufgenommen werden, es war ihnen aber erlaubt, Vorle-
sungen zu besuchen.*' Agronomische und naturhistorische Wissenschaften fehlten im
Programm der Sore Akademie und in den naturwissenschaftlichen Bereichen war die
Akademie wihrend dieser Zeit nur von geringer Bedeutung.** Allen voran setzte sich
der ddnische Philosoph Jens Kraft fiir ihr Bestehen ein, er erhielt im Griindungsjahr, in
dem er auch in die ddnische wissenschaftliche Gesellschaft aufgenommen wurde, eine
Professur fiir Philosophie und Mathematik.*®

3%Kragh (2005), S. 58.

37 Andersen (2009), S. 42. Andersen, Hakon With u. a. Aemula Lauri. The Royal Norwegian Society of
Sciences and Letters. 1760—2010. Sagamore Beach, 2009.

*¥Jorgensen (1982), S. 157. Jorgensen, Harald. ,Reuss, Heinrich VI' In: Dansk biografisk leksikon. Bd.
12. Cedergreen Bech, Sven (Hg.), Kopenhagen, 1982, S. 157.

39Kragh (2005), S. 67.

4°Koch (2003), S. 171. Koch, Carl Henrik. Dansk oplysningsfilosofi. Kopenhagen, 2003.

# Kragh (2005), S. 67£.

#Kragh (2003), S. 69.

#Gilje und Rasmussen (2002), S. 395.
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2.2.2 Erforschung des Eigenen

Der Abschnitt des zu Beginn dieses Kapitels erwihnten Zitats: ,flere vigtige Opda-
gelser, end mange foregaaende Secula i Samfund betragtede®, ,viele wichtigere Entde-
ckungen befodert zu sehen, als man in vielen vorhergehenden Jahrhunderten iber-
haupt nicht finden wird®, spricht indirekt europdische Wissenschaftler an, die aufler-
halb des alten Kontinents auf der Suche nach dem Seltenen und Exotischen sind.
Gleichzeitig macht er auf die Tatsache aufmerksam, dass Forscher die eigene, gewohn-
liche Natur, von der sie selbst umgeben sind, wahrzunehmen beginnen; eine auseinan-
derdriftende Bewegung der Wahrnehmung der Natur, die seit der frithen Neuzeit im
Gang ist. Die geschlossene Welt wird zu einem unendlichen Universum, Wissen erhilt
eine kumulative Konnotation.**

Als Beispiele fiir Forscher, die sich von Dianemark aus, dem Exotischen auf der Spur
und auf neue Erkenntnis hoffend, iiber die Grenzen von Festlandeuropa hinaus bega-
ben, sei hier auf Frederik Ludvig Norden, Eggert Olafsson und Bjarni P4lsson verwie-
sen. Norden war von 1737 bis 1738 Leiter einer Expedition nach Afrika, die nicht pri-
madr auf die Generierung von neuem Wissen aus war, sondern beabsichtigte, mit dem
Kaiser von Athiopien Handelsverbindungen zu kniipfen. Dies gelang jedoch nicht, da
die Reisenden noch vor dem eigentlichen Ziel umkehren mussten. Norden verfasste
tiber diese Reise im Auftrag von Christian VI. einen Bericht, den die ,Videnskaber-
nes Selskab® posthum herausgab: Voyage de I'Egypte et de Nubie (1755).* Dieser Be-
richt stellt nicht die urspriingliche Absicht des Unternehmens, die Aufnahme von Han-
delsbeziehungen mit dem Kaiser von Athiopien ins Zentrum. Vielmehr wird die Rei-
se als durch und durch wissenschaftliche Expedition im Dienst der Erkenntnisférde-
rung dargestellt, der Bericht auf franzosisch verfasst und als Prachtausgabe prisentiert,
wodurch sich die dinische Gesellschaft Ansehen in Europa erhoffte.*® Die Wahl der
Publikationssprache Franzosisch war eine Ausnahme. Die Sprache, die am haufigsten
fir danische wissenschaftliche Texte verwendet wurde, die man auflerhalb Danemarks
verkaufen wollte, war Deutsch.*’

Anders verhielt es sich mit den beiden Islindern, mit Eggert Olafsson und Bjarni
Palsson, welche die Videnskabernes Selskab® konkret mit der Aufgabe, Island zu erfor-
schen, in ihr Heimatland schickte. Die Resultate dieser Reise erschienen posthum im
Jahre 1772 in Reise igiennem Island. Weitere Regionen, die von Festlandddanemark aus
erforscht wurden, waren die zum Konigreich zihlenden Firéer und Gronland.

Von Interesse waren auch die von der Doppelmonarchie kolonialisierten Gebiete.
Dazu gehorten Ende des 18. Jahrhunderts das in der Karibik liegende Dansk Vestindien

#Burke (2002), S. 136.
#5Kragh (2005), S. 214.
#6Kragh (2005), S. 214.
47Froland (1974), S. 85.
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(Jungfraueninseln), Tranquebar und Frederiksnagore (Serampore) an der indischen
Ostkiiste sowie die Inselgruppe Niobarerne (Frederiksinseln) im Golf von Bengalen
und Dansk Guinea, ein rund 200 km langes Gebiet an der westafrikanischen Kiiste.
Dianemark-Norwegen hatte nur geringes Interesse an der wirtschaftlichen Entwicklung
des tropischen Kolonialreichs, Naturalien und ethnographische Gegenstinde waren
aber begehrte Sammlerobjekte.*®

Uber die Beschreibung und den Import des Exotischen wurde die Erforschung des
Eigenen angetrieben. Diese Bewegung hin zum Eigenen griindete auf der Annahme,
dass auch eigene Pflanzenarten, das eigene Mineralienvorkommen, die eigene Natur
versteckten Wert beinhalten konnte.*” Phinomene und Objekte der umgebenden Na-
tur wurden mithilfe von Wissen aus anderen Lindern erértert, umgekehrt diente Wis-
sen aus den eigenen geographischen Gebieten Forschern zur Erkenntnisgewinnung in
fernen Landern. Somit setzten eine Dokumentation der lokalen Natur und eine Sys-
tematisierung des Eigenen ein, die in 6rtlichen Floren oder Faunen oder in Naturge-
schichten, die grofiere Gebiete umfassten, dargestellt wurden.>® Zwei iibergreifende
Tendenzen kristallisierten sich heraus: Einerseits wurde durch diese Forschung das
Wissen iiber die Natur im Allgemeinen, andererseits im Speziellen das Wissen iiber die
eigene Natur gefdrdert.”’ Pontoppidans Naturgeschichte ist vor diesem Hintergrund
zu positionieren, was in der Einleitung sichtbar wird:

Norden for os boer intet poleret Folk, for hvis skyld nogen skulle foretage sig
en Giennemreyse, hvilket ellers ofte giver Anledning til at oplyse andre Landes
naturlige Historie. Just derfor kunde det saa meget destomere behoves, at den
Deel af vores adelige of studerende Ungdom i Danmark, som anstiller kostba-
re Reyser for a besee fremmede Lande forst forpligtedes til at perlustrere i det
mindste paa et halv Aars Tiid, deet med Danmark saa ner foreenede Kongerige
(Pontoppidan, 1977a, Fortale).

Nordwirts von uns wohnet kein polirtes Volk, um deren Willen jemand durch
Norwegen reisen sollte, welches sonst oft Anleitung giebt, die natiirliche Histo-
rie anderer Lander aufzukliren. Eben daher konte es um so viel destonéthiger
seyn, dass einige unserer in Dannemark studirenden jungen Edelleute, die, um
fremde Linder zu besehen, kostbare Reisen in fremde Linder unternehmen,
zuerst verpflichtet wiirden, zum wenigsten auf ein halb Jahr dieses mit Danne-
mark so nahe vereinigte Konigreich zu betrachten (Pontoppidan, 1753, Vorre-
de, S. 37).

#Kragh (2005), S. 226.
#Cooper (2007), S. 10.
°Cooper (2007), S. 4.
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Der Erzihler beklagt die Situation hinsichtlich des Forschungsinteresses von Dine-
mark und dem iibrigen Ausland fiir die nérdlicheren Regionen des dinisch-norwegi-
schen Kénigreichs. Parallel zur Forderung von Ludvig Holberg in seiner Epistel 63,
die mehr ,Federnelandets Historie, Steeders og Provinciers Beskrivelser, Videnskaber”
(Holberg, 1944, S. 273 ), also mehr iiber die Geschichte des Vaterlands, Beschreibun-
gen von Orten und Provinzen, Wissenschaften, anstelle von unniitzen Ubersetzungen
neuster englischer Romane verlangt, pladiert der Erzihler in Norges naturlige Historie
dafiir, obwohl Expeditionen in fremde Lander wiinschenswert sind, zuerst die eigenen
Regionen zu erforschen. Es wire

[...] vore unge Staats-Mand uden Tvivl langt nyttigere end at kunde decide-
re, enten de Rhinske, Italienske, Franske eller Spanske Viine ber have Fortri-
net. Men angaaende Forngdenheden af deres npyere Kundskab om Norge, da
meener jeg den falder, om ikke andre, saa dog en Normand strax i @yet, ja i
Haanden, naar han haandgribelig merker, at ofte mangen saadan god Mand eller
Herre, som ellers med Foye bekleder et Are-Sede i en Over-Ret, et Regierings-
Collegio eller deslige, undertiden ikke er forsiunet med noget rigtigt Begreb om
det, som herer til Idiotismum Norvegicum, eller hvorved dette Lands Art og
Egenskab aldeles viger af fra den Danske (Pontoppidan, 1977a, Fortale).

[...] ohne Zweifel unsern jungen Staatsleuten weit niitzlicher [...] als wenn
sie unterscheiden kénnen, ob die rheinschen, italidnischen, franzosischen oder
spanischen Weine den Vorzug verdienen. Allein die Nothwendigkeit einer ge-
nauern Kenntniss von Norwegen betreffend, so glaube ich, es werde diese wo
nicht andern, doch einem Normanne so gleich ins Auge, ja in die Hande fallen,
wenn er handgreiflich bemerkt, dass oft mancher wackerer Mann oder Herr, der
sonst mit allem Fug eine Ehrenstelle in einem Obergerichte, in einem Regie-
rungsrathe und dergleichen bekleidet, zuweilen keinen richtigen Begriff davon
hat, was zur eigentlichen und besondern Beschaffenheit von Norwegen geho-
ret, oder wiefern die Art und Eigenschaft dieses Landes ginzlich von Danemark
abweichet (Pontoppidan, 1753, Vorrede, S. 37£.).

Im Fokus steht der Wissenserwerb iiber die Besonderheiten und Eigenschaften der ei-
genen Umgebung.

2.2.3 Verortung von Norges naturlige Historie im Geflecht anderer Texte
liber die norwegische Natur

Ich verorte Pontoppidans Naturgeschichte, trotz ihres Titels Forste Forsog paa Norges
naturlige Historie, der sie als ersten Versuch einer norwegischen Naturgeschichte be-
zeichnet, in einem Geflecht, das sich aus ilteren und jiingeren sowie einigermafien

*Holberg, Ludvig. Epistler. Udgivne med Kommentar af E. J. Billeskov Jansen. Bd. 1. Epistel 1-81. Ko-
penhagen, 1944.
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zeitgleichen Darstellungen tiber die norwegische Natur zusammensetzt. Von einer Si-
tuierung in einem Geflecht spreche ich deshalb, weil die Naturgeschichte in dieser
Abhandlung nicht als Produkt einer linearen Entwicklung vom erstmaligen Schrei-
ben iiber die Natur bis ins 18. Jahrhundert verstanden wird. Die bisherige Forschung
zeichnet sich, wie bereits in der Einleitung angesprochen, durch die Tendenz aus, Nor-
ges naturlige Historie in eine Traditionslinie zu setzen, ausgehend von der aus dem 16.
Jahrhundert stammenden Hamarkronike®® oder von Absalon Pedersson Beyers aus den
1560ern stammenden Text Om Norgis Rige,>* der als iltester bekannter Versuch einer
zusammenhingenden Schilderung Norwegens nach der Reformation gilt,*® tiber die
spiter erscheinenden Texte von Peder Clausson Friis Om Diur, Fiske, Fugle, og Traeer
udi Norrige von 1599 und Norriges oc omliggende Ders sandferdige Bescriffuelse aus dem
Jahr 1632. Die Linie wird weiter gezogen tiber Jens Lauritzson Wolfs Norrigia Illustra-
ta (1651) und Arent Berntsens Danmarckis oc Norgis Fructbar Herlighed (1656). Eine
andere Forschungstradition sieht Norges naturlige Historie als Prototyp der topogra-
phischen Literatur, die oft von progressiven Pfarrern betrieben wurde, die sich der Un-
tersuchung des Tier-, Pflanzen- und Mineralienreichs widmeten und sich mit sozialen
und 8konomischen Fragen beschiftigten.>

Auf den ersten Blick zeigen sich Ahnlichkeiten, die zu einer Einreihung auf einer
Zeitachse einladen. Eine scheinbare Ahnlichkeit zwischen Texten, die als Vorliufer
oder Nachfolger von Pontoppidans Naturgeschichte zu bezeichnen wiren, weist das
im Buch vermittelte Wissen iiber die Natur des geographischen Gebiets Norwegen
auf. Auch wenn in Texten, die vor, zeitgleich mit oder nach Pontoppidans Naturge-
schichte publiziert wurden, von ,Natur’ gesprochen wird, hat der Begriff ,Natur’ einen
anderen Inhalt, umfasst er anderes Wissen. Der Begriff der Natur wird aus als Wissen
bezeichneten Elementen zu einer bestimmten Zeit und vor einem bestimmtem Hinter-
grund konstituiert, der sich durch unterschiedliche Tendenzen — beispielsweise durch
okonomische, historische oder pietistische — auszeichnet. Dasselbe gilt fiir den Begrift
,Beschreibung’ der in Holbergs Danmarks og Norges beskrivelse (1729) oder in Jonas
Ramus 1715 erschienenen Norriges Beskrivelse Teil des Titels ist, auflerdem auch bei
Hans Stroms Physisk og Oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmor (1762/66). Die
drei Publikationen erschienen nur wenige Jahre vor und nach Pontoppidans Natur-
geschichte und der Begriff der Beschreibung umfasst in jedem Text andere Elemente
des Wissens. In Holbergs Danmarks og Norges beskrivelse bezieht er sich vor allem auf
die historischen Verhiltnisse und nicht auf die physischen oder topographischen Aus-

$3Gilje und Rasmussen (2002), S. 263.

$*Glauser (2006), S. 58. Glauser, Jiirg. ,Frithe Neuzeit (1500-1720)" In: Skandinavische Literaturge-
schichte. Glauser, Jiirg (Hg.), Stuttgart/Weimar, 2006, S. 51-78.

$$Batzmann (1880), S. 1. Beetzmann, Fredrik (Hg.). Norge. Uddrag af eldre og nyere Forfatteres Skrifter.
Kopenhagen, 188o.
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prigungen der Doppelmonarchie. Er beinhaltet beispielsweise einen Uberblick iiber
die danischen Kénige der Oldenburger Linie oder informiert die Lesenden tiber die
Religions- und Rechtsverhiltnisse. In Jonas Ramus’ Norriges Beskrivelse, hvorudi dette
Riges Strekning, Beskaffenhed og Deeling udi visse Lehn, Biskopsdommer, Provstiet, Pree-
stegield, Laugdemmer, Fogderier, Tinglaug etc, Saavelsom Indbyggernes Tilstand og Neering
forestilles geht bereits aus dem ausfiihrlichen Titel hervor, dass der Begriff der Beschrei-
bung hier einen anderen Inhalt umfasst, beziehungsweise in einem anderen Kontext
verwendet wird. Bei Strom beschrinkt sich im Gegensatz zu den anderen Texten die
Beschreibung auf das geographische Gebiet von Sundmere. Weder die beschriebenen
Objekte und Phinomene noch das beschriebene geographische Gebiet oder die be-
schreibenden Methoden der Wahrheitsfindung sind durchgehend dieselben. In jedem
neuen Text verbleiben gewisse Elemente, wihrend weitere hinzukommen und/oder
andere ablosen.

Dies soll kurz am Beispiel der Behandlung des,Seorms), der Seeschlange, ausgefiihrt
werden. Peder Claussen Friis ist in Norriges oc omliggende Qers sandferdige Bescriffuelse
aus dem Jahr 1632°7 Gilje und Rasmussen zufolge der erste, der dieses Phinomen im
Zusammenhang mit Norwegen auf eine systematische Weise diskutierte.*®

Udi forskreffne Lundevand sigis at vere en stor Sigorm [... ] lige som det oc er
i det store vand Mies paa Hedmarcken / huilcke store Hafforme / jeg tencker
at veere kommen i disse ferske Sioer ved Regn (Friis, 1632, S. 59).

Man sagt, dass es im beschriebenen Lundevand eine grosse Seeschlange gibt,
wie auch eine im grossen See Mios in Hedmarcken. Ich glaube, dass solch grofie
Meerschlangen durch Regen in diese Seen gelangt sind (Ubersetzung d. V.).

Dieser Ausschnitt aus der Schilderung iiber die Seeschlangen beruft sich auf Uberlie-
ferungen, die der Erzahler nicht iiberpriift. Er stellt die Existenz solcher Lebewesen
nicht in Frage. Vielmehr geht er direkt dazu tiber, weiteres Wissen iiber sie zu vermit-
teln. Er erklirt, wie Seeschlangen vom Meer in Seen gelangen: Samen oder Jungtiere
von Seeschlangen werden von tief iiber dem Meer liegenden Wolken emporgehoben
und durch Regen in diese Gewisser transportiert®® — eine Vermehrungstheorie, die vor
allem im 17. Jahrhundert verbreitet war, auf die aber auch noch im 18. Jahrhundert,
auch in Norges naturlige Historie, zuriickgegriffen wird. Der Erzihler in Pontoppidans
Naturgeschichte duflert zuerst Zweifel an den Geschichten tiber das Vorkommen von
Seeschlangen. Anhand eines Protokolls iiber eine Zeugenbefragung in Bergen aus dem

37Friis, Peder Claussen. Norriges oc omliggende @ers sandferdige Bescriffuelse. Indholdendis huis vert er
at vide, baade om Landsens oc Indbyggernis Leilighed oc Vilkoor, saa vel i forum Tid, som nu i vore Dage.
Kopenhagen, 1632.

$8Gilje und Rasmussen (2002), S. 271.

$9Friis (1632), S. 59.
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Abbildung 2.1: Norges naturlige Historie, 1977b, S. 318.

Jahr 1751, in dem zwei Seeleute den Bericht ihres Kapitins von der Erfahrung mit einer
Seeschlange beschworen, sichert er aber das Wissen iiber das Vorkommen dieser Ge-
schépfe ab. Im Gegensatz zu Claussen Friis griindet seine Uberzeugung auf einem Ve-
rifizierungsverfahren, in dem die Gewichtung der Augenwahrnehmung, die Beobach-
tung und die Erfahrung einzelner Personen zu einem bestimmten Zeitpunkt an einem
bestimmten Ort relevant sind. Die aus dieser wahrheitsgenerierenden Methode resul-
tierende Gewissheit zeigt sich in Norges naturlige Historie in zwei neuen Darstellungen
von Seeschlangen (Abb. 2.1).

In Paragraph VII des Kapitels, das sich im zweiten Teil der Naturgeschichte mit den
Meermonstern befasst, schreibt der Erzihler: ,Derimod giver jeg en anden Tegning,
mig tilstillet ved forbemeldte Velerv. Hr. Hans Strom, hvilken han efter eget @yesyn
har forferdiget“ (Pontoppidan, 1977b, S. 323 ), er wiirde dagegen eine andere Zeich-
nung prisentieren, die ihm vom zuvor erwihnten ehrwiirdigen Herrn Hans Strem zu-
gestellt wurde, die dieser nach seiner eigenen Wahrnehmung angefertigt hat. Dabei
handelt es sich um jenen Hans Strem, der sich einige Jahre spiter selbst in Physisk og
Oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmor (1762/66) mit dem Phinomen der See-
schlange auseinandersetzte. In diesem Text liest man:

[...] omendskiont jeg for min Part ingen Aarsag har at tage dens Virkelighed i
Tvivl, som af saa mange troverdige Mennesker bekreftes; saa er det dog langt
fra, at jeg drister mig til at beskrive dens egentlige Skabning [...]. De faa Gange
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jeg selv har seet dette Pheenomenon paa Seen, har det ikke viset sig saa tyde-
lig over Havbrynen, at dets Skabning derefter kunde bestemmes; men en Deel
Diensynlige og meget trovardige Vidners Beretning har givet mig Andledning
til at giore et Udkast til dette Dyrs Aftegning saaledes, som det i foranferte Norg.
Nat. Hist. 2. D. Pag. 318. i Kobberstik sees forestillet (Stram, 1762, S. 206f.).

[...] obschon ich fiir meinen Teil keinen Grund habe, ihre Existenz zu bezwei-
feln, die von so vielen glaubwiirdigen Personen bestitigt wird; so bin ich aber
weit davon entfernt, dass ich mich erdreisten wiirde, ihre eigentliche Erschei-
nung zu beschreiben ... . Die wenigen Male, bei welchen ich dieses Phinomen
auf dem Meer selbst gesehen habe, zeigte es sich nicht so deutlich am Meeres-
horizont, dass die eigentliche Gestalt hitte ausgemacht werden konnen; aber ei-
nige Schilderungen von duflerst glaubwiirdigen Augenzeugen gaben mir Anlass
dazu, einen Entwurf vom Abbild des Tiers anzufertigen, so, wie er in der zuvor
erwihnten Norg. Nat. Hist. 2. D. Pag. 318. in einem Kupferstich dargestellt ist
(Ubersetzung d. V.).

Stroms Text, der auf die Zeichnungen verweist, die als Kupferstich in Norges naturli-
ge Historie die Seeschlangen illustrieren, unterscheidet deutlich zwischen der eigenen
Beobachtung und derjenigen anderer. Ausgehend von der Ubereinstimmung der Aus-
sagen von anderen glaubwiirdigen Zeugen wird in diesem Text die Existenz von See-
schlangen akzeptiert.®® Es folgen aber zwei auffillige Bemerkungen: ,Den Slangefor-
mige Bevagelse, som i en lang Rakke sees pa det stille Hav, forer naturligviis med sig
den Forestilling om en Orm eller Slange“(Strom, 1762, S. 206f.), Die schlangenférmige
Bewegung, die in einer langen Linie auf dem stillen Meer gesehen wird, fithrt natiirlich
zur Vorstellung eines Wurms oder einer Schlange (Ubersetzung d. V.), und

at der gives nogle, som holde for, at den useedvanlige og Slangeformige Bevaegel-
se paa Seen, hvilken man i Almindelighed tilskriver See-Ormen, egentlig skulde
foraarsages af visse Fiske (Strom, 1762, S. 207).

dass es einige gibt, die davon ausgehen, dass die aufergewohnliche und schlan-
genformige Bewegung auf dem Meer, welche man tiblicherweise der Seeschlan-
ge zuschreibt, eigentlich von gewissen Fischen verursacht werden soll (Uberset-
zung d. V.).

Wihrend also Claussen Friis’ Text keine Zweifel duflert und sich der Erzihler auf die
Autoritit von Quellen aus zweiter Hand stiitzt, zweifelt der Erzahler in Pontoppidans
Naturgeschichte zu Beginn an der Existenz solcher Lebewesen, verwirft die Zweifel
aber angesichts des Eids der beiden Seeleute. In Stroms Text wird das Vorkommen der
Seeschlangen zuerst nicht angezweifelt, der Erzihler bedient sich wie Claussen Friis

% Gilje und Rasmussen (2002), S. 274.
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der Methode der Wahrheitsfindung durch Riickgrift auf Bezeugung der Sache durch
glaubwiirdige, aber nicht beim Namen genannte Quellen. Der Glaube an die Existenz
in Strems Text wird dennoch doppelt in Frage gestellt. Erstens durch eine Art Verdre-
hung: Plotzlich steht nicht mehr die Seeschlange im Zentrum, sondern ein Phinomen
auf der Wasseroberfliche, eine ,Slangeformige Bevagelse®, welche die Vorstellung ei-
ner Seeschlange erweckt, allein aber keinen Beweis erbringt. Und zweitens findet aus-
gehend von dieser Verdrehung eine Verschiebung des Analysefokus statt: Wenn diese
schlangenférmigen Bewegungen moglicherweise gar nicht von einer Schlange verur-
sacht werden, wer verursacht sie dann?

Alle drei Texte duflern sich zur Existenz von Seeschlangen. Sie gehen davon aus,
dass solche Lebewesen existieren. Das Beispiel der Behandlung der Seeschlange zeigt
aber, dass die Quellen, die verwendet werden, und die Argumentationsverfahren, die
diese Behauptung zu ,wahrem’ Wissen machen, sich trotz Ahnlichkeiten grundlegend
unterscheiden.

Eine weitere scheinbare Ahnlichkeit zwischen Texten, die als Vorldufer oder Nach-
folger von Pontoppidans Naturgeschichte zu bezeichnen wiren, ist das Medium Buch,
in dem das Wissen dargestellt wird. Aber auch die Materialitit des Buches - die phy-
61 _ verliert bei
niherer Betrachtung die einheitliche Erscheinung, ganz abgesehen davon, dass gewis-
se Texte beispielsweise von Absalon Pederssen Beyer lange Zeit nur als Handschriften
vorhanden waren und erst viel spiter gedruckt wurden.®> Die englische Ubersetzung
von Norges naturlige Historie, The Natural History of Norway, und die deutsche, Versuch
einer natiirlichen Historie von Norwegen, prasentieren sich hinsichtlich der Materialitit
in einer von der danischen Originalausgabe vollig anderen physischen Form - eine
Feststellung, auf die ich im fiinften Kapitel zuriickkehren werde. Aber auch Vergleiche
zwischen den verschiedenen Texten, die sich vor, zeitgleich mit und nach Norges na-
turlige Historie mit der Beschreibung Norwegens beschiftigen, weisen Unterschiede in
der physischen Form auf: Betrachtet man die paratextuellen Elemente wie Fufinoten,
Marginalien, Titel oder Illustrationen, gestalten sich diese von Text zu Text anders, und
in gegenseitiger Abhangigkeit ist dies ebenfalls bei der Strukturierung des naturhistori-
schen Wissens der Fall. Die physische Form erscheint als zusammenhaltende Einheit,
als Form, die Diskurse zu einem bestimmten Zeitpunkt fassbar macht, als Medium, das
eine Momentaufnahme prisentiert und durch die eben ihre eigene Materialitit auf be-
stimmtes Wissen hinweist. Sie wird jedoch, abhingig von Zeit und kulturellem Kon-
text, durch andere Elemente konstituiert.

SchlieB8lich positioniert auch der Erzahler Norges naturlige Historie nicht als Glied,
das sich an eine lange Traditionskette von Naturgeschichten anhingt, wie bereits aus

sische Form, von der ein Text abhingig ist, um als Text zu existieren

¢! Asdal (2008), S. 141. Asdal, Kristin u. a. (Hg.). Tekst og historie. A lese tekster historisk. Oslo, 2008.
%2 Baetzmann (1880), S. 1.
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der Einleitung zu dieser Arbeit hervorgeht.®® Aus diesen Griinden betrachte ich Norges
naturlige Historie als Knoten in einem Geflecht zwischen verschiedenen anderen Dar-
stellungen iiber die norwegische Natur, élteren, zeitgleichen und neueren. In einem
solchen Verstindnis wird auch ihre Position als Prototyp der dinisch-norwegischen
Naturgeschichte in Frage gestellt, auf welche die ab ca. 1760 im Bereich der naturhis-
torischen Literatur ansteigenden Publikationszahlen bisweilen zuriickgefithrt werden.
Dieser Anstieg ist nur beschrankt auf Norges naturlige Historie zuriickzufithren, viel-
mehr ist von einer Widerspiegelung der sich dndernden Situation im 18. Jahrhundert
auszugehen: sich verindernde Textkulturen, politische Interessen und Gesellschafts-
strukturen.

2.2.4 Partizipationsmaoglichkeiten am Wissensprojekt

Das Verstindnis von Wissen und die Teilnahmebedingungen am Wissensprojekt ei-
ner gegebenen Zeit sind nicht vom politischen und religiésen Kontext zu trennen.
Dinemark-Norwegen war im 18. Jahrhundert geprigt von der absolutistischen Ver-
fassung aus dem Jahre 1660,°* die unter Frederik IIL. (1648-1670) in Kraft trat, und
beeinflusst von der pietistischen Bewegung, die gegen Ende der Regierungszeit von
Frederik IV. (1699~1730) nach Dinemark-Norwegen gelangte und ihre grofite Aus-
breitung unter Christian V1. (1730-1746) als vorgeschriebene Staatsreligion erreichte.
Die Bezeichnung dieser religiosen Bewegung stammt vom lateinischen Begrift ,pietas)
der Frommigkeit. Zentral sind dabei die personliche Gottesfurcht und der personli-
che Glaube. Die zwei wichtigsten Vertreter des Pietismus waren Philipp Jakob Spener
und Johann Hermann Franke.%® Die pietistischen Strémungen gingen Ende des 17.
Jahrhunderts von Deutschland aus. Sie hatten kirchen- und staatspolitische Bedeutung
von Wiirttemberg iiber Preufen bis nach Skandinavien.®® Durch die Griindung der
Danisch-Halle-Mission 1705 und des ,Missionary College’ in Kopenhagen wurde der
Pietismus zu einer dominierenden Kraft in der dinischen Kirche. Er begann sowohl in
kultureller als auch in politischer Hinsicht eine wichtige Rolle zu spielen.®” Christian
VI, ,Preestekongen’®® begann schon am Anfang seiner Regierungszeit im Jahre 1730,
die Religionspolitik im pietistischen Geist zu reformieren.®® Er erlief8 strengere Regeln
fiir den Kirchenbesuch und fithrte Sanktionen bei Verstoflen dagegen ein.”® Die religi-

°3Pontoppidan (1977b), Fortale.
64Berge (1998), S. 10.
6SRasmussen (2004), S. 34
®Horstboll (2003), S. 118.
%7Rasmussen (2004), S. 34.
®Nilsen (1897), S. 30.

% Rasmussen (2004), S. 34.
7°Rasmussen (2004), S. 35.
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ose Ausrichtung wurde Teil des absolutistischen Regierungsprogramms.”* Der Profes-
sor fiir Kirchengeschichte Tarald Rasmussen macht in ,Erik Pontoppidan. Opplyst pie-
tisme‘ darauf aufmerksam, dass diese Verordnung von oben nach unten einen Gegen-
satz zum urspriinglichen pietistischen Erneuerungsgedanken nach Spener darstellte,”?
insofern fiir den Pietismus die personliche Frommigkeit und das innere Engagement
fir das Christentum im Zentrum stehen.

2.2.4.1 Verdanderungen der Lese- und Schriftkultur

Neben dem Protestantismus, der dafiir ausschlaggebend war, dass es immer iiblicher
wurde, Texte nicht mehr in der Gelehrtensprache Latein, sondern in den jeweiligen
Volkssprachen zu verfassen, beeinflussten insbesondere die in den 1730er-Jahren ein-
gefiihrten Gesetze im Zug der pietistischen Reformen durch Christian VI. die dinisch-
norwegische Wissenssituation im 18. Jahrhundert und damit verbunden die Reprisen-
tationsweise von Wissen in Buchform. Da die personliche religiose Erkenntnis nach
pietistischer Uberzeugung primir durch den Vorgang des Lesens erfolgt, stellte die
Lesefdhigkeit des einzelnen Biirgers einen Grundpfeiler zur Ausiibung der Religion
dar. Deshalb war der Zugang der Gesellschaft zur Lese- und Schriftkultur unerliss-
lich. Durch das Konfirmationsdekret von 1736, das Schulgesetz von 1739, das die all-
gemeine Schulpflicht einfiihrte, und weitere regionale Schulgesetze ab den 1740er-
Jahren erdfinete sich der Allgemeinheit grundsitzlich der Zugang zur Bildung. Die
Lese- und Schriftkultur bildete aber iiber lange Zeit ein duflerst heterogenes Feld.
Lese- und Schreibfihigkeit hielten beispielsweise nicht im Gleichschritt Einzug: Ein
grofler Teil der Bevolkerung bestand aus Semialphabeten, es war ihnen méglich, ge-
druckte dinische Texte zu lesen und zu verstehen, sie konnten aber nicht selbst schrei-
ben.” Trotzdem hatten dieser Alphabetisierungsschub und die neue Art der éffentli-
chen Wissensdistribution in Form von in der Volkssprache verfassten Texten, die im
das Kapitel einfilhrenden Zitat mit ,aarlig udgivne skrifter®, ,jahrlich herausgegebenen
Schriften®, angesprochen werden, zur Folge, dass es verschiedenen Schichten theore-
tisch erméglicht wurde, an den im 18. Jahrhundert aufstrebenden wissenschaftlichen
Gesellschaften und am naturhistorischen Wissensprojekt teilzuhaben und selbst die
Medienlandschaft anzuregen. Der verbreitete Zugang zu aktuellen Wissensdiskussi-
onen iiber die auf Déinisch oder Deutsch gedruckten Artikel bildete unter den Lesen-
den eine Grundlage zur eigenen Diskussion und ermunterte sie, aktiv daran teilzuneh-
men. Neben der immer schon deutlichen Bewegung der Wissensvermittlung von oben
nach unten wurde durch die Partizipation groflerer Gesellschaftskreise an der Schrift-
kultur auch die umgekehrte Bewegung, die Wissensvermittlung von unten nach oben,

7*Rasmussen (2004), S. 42.
7Rasmussen (2004), S. 42.

73Fet (1995), S. 24.
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sichtbar. Abgesehen vom Universititsumfeld, in dem Latein vorerst Wissenschafts-
sprache blieb, nahm die Bedeutung der lateinischen Sprache in den neu gegriindeten
Akademien und Gesellschaften schnell ab. Bereits zwei Jahre nach der Griindung der
dinischen ,Videnskabernes Selskab’ im Jahr 1742 wurde entschieden, dass die dazuge-
horende Schriftenreihe auf Dinisch publiziert werden miisse.”* Somit iibte die soge-
nannte zweite Reformation, begonnen mit dem Konfirmationsdekret, oder nach Ivar
Welle der dritte grofle Schritt in der ddnisch-norwegischen Kirchengeschichte nach
der Christianisierung der Wikingerkonige und der Einfithrung der Reformation durch
Christian IIL., einen entscheidenden Einfluss auf die Modernisierung des Ausbildungs-
und Administrationssystems des absolutistischen Staates aus.”

Diese Prozesse standen in gegenseitiger Abhingigkeit von der Wissensprodukti-
on, Wissensvermittlung und Wissensaneignung sowie Verinderungen auf dem Buch-
markt. Die neue Leserschaft er6finete ab der Jahrhundertmitte einen neuen Markt, der
zur Etablierung von Buchdruckereien und Verlagen beitrug. Dies spiegelt sich in der
Anzahl von Druckereien der Zeit, deren gewinnbringendste Artikel religiose Drucker-
zeugnisse waren. Die Waisenhausdruckerei in Kopenhagen war eine der erfolgreichs-
ten Druckereien in Didnemark-Norwegen. Ab 1740 besaf} sie das Monopol iiber Bibel-
drucke. Dem Bibeldruckmonopol dieser Druckerei ging das Druckprivileg von 1737
fur Pontoppidans pietistisches Lehrbuch Sandhed til Gudfryktighed voraus, das ab Au-
gust 1738 alle Konfirmanden der Doppelmonarchie auf koniglichen Befehl zu verwen-
den hatten. Die Druckerei hatte jahrlich 1500 Exemplare gratis an Kinder abzugeben.
Bis ins Jahr 1800 erschien dieser Text in 44 Ausgaben.76 Bei der Herstellung dieses
Lehrbuchs handelt es sich um eines der mengenmifiig grofiten Buchprojekte des 18.
Jahrhunderts in Dianemark-Norwegen”” und es war von enormer Wichtigkeit fiir die
gleichzeitige Verbreitung der Lesefihigkeit in der dinisch-norwegischen Gesellschaft.

Als deutliches Zeichen fiir den sich verindernden Buchmarkt ist die Zunahme von
Biichern in Erbmassen zu interpretieren. Diese wird auf die verbesserte wirtschaftliche
Lage und die allgemein durch den Pietismus beeinflussten Verhiltnisse, der vor allem
auf Erkenntnis durch Lektiire und weniger durch Zuhéren beruht, zuriickgefiihrt.”®

Mit diesen Verinderungen wirkte die aufkommende Presse zusammen: Erste Zeit-
schriften und Zeitungen erschienen, die von der aufstrebenden Position der Volksspra-
chen im schriftlichen Bereich und der wachsenden Leserschaft, entstanden durch pie-
tistische Gesetze, profitierten. Es verhilt sich aber so, dass viele der Elemente, die aus
einer heutigen Perspektive als ibliche Bestandteile einer Zeitung oder Zeitschrift gel-

7#Kragh (2005), S. 11.
7SHorstbell (2003), S. 142.
71lsoe (2007), S. 116.
77Horstbell (2003), S. 121.
8Fet (1995), S. 82-85.
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ten, verschiedene Textsorten beispielsweise, im 18. Jahrhundert nicht in einer Zeitung
gesammelt vorlagen, sondern vor allem in Form einzelner Texte, wie Norsk presses his-
torie differenziert: ,I stedet for a snakke om den tidlige pressen i denne perioden, ber
en kanskje omtale det som skjer, som det ,pressemessige’, uavhengig av det vi i dag kal-
ler presse“ (Dahl, 2010, S. 32).”° Ebenfalls im Bereich der weltlichen Literatur hielt
der Roman in Dinemark Einzug.*® Kragh zufolge werden diese Verinderungen da-
durch sichtbar, dass eine neue Kategorie im kollektiven Bewusstsein durch eine neue
Bezeichnung gefasst wurde: diejenige des Publikums. Ein Begriff, der im Verlauf des
18. Jahrhunderts Teil des dinisch-norwegischen Wortschatzes wurde.**

Ein Interesse an der Ausweitung der allgemeinen Lese- und Schriftkultur und da-
mit der allgemeinen Bildung hatten sowohl religiose als auch aufklirerisch orientierte
Kreise. Auf der einen Seite forderte die verinderte Lese- und Schriftkultur den Zu-
gang zum Glauben. Auf der anderen Seite erlaubte die neue Kultur durch vermehr-
te und breitere literarische Auseinandersetzungen in den unterschiedlichen Gesell-
schaftsschichten eine Erweiterung des Wissens. Im 18. Jahrhundert war in weiten Tei-
len Europas von Seiten der Regierungen ein grofles Interesse an Informationsbeschaf-
fung und Wissenserweiterung hinsichtlich der Ressourcen der Natur vorhanden. Das
Interesse war in Danemark-Norwegen, wie andernorts in Europa, einerseits als Mittel
zur Forderung des Prestiges der jeweiligen Regierungen gegeniiber dem Ausland zu er-
kliren und andererseits mit kameralistischen Tendenzen in Verbindung zu bringen, da
die Naturressourcen fiir den Staat in 6konomischer Hinsicht von grofiter Wichtigkeit
waren. Gleichzeitig weist das Interesse an der Informationsbeschaffung und Wissens-
erweiterung auf ein Bediirfnis nach Kontrolle iiber die Bevolkerung und die Gesell-
schaftsverhiltnisse hin.

In diesem Rahmen ist beispielsweise die Umfrage mit 43 Fragen zu Bereichen wie
Sprache, Gesundheit, Kleidung, Essen, Wohnverhiltnisse, Natur und Arbeit zu situ-
ieren, welche die dinische Kanzlei in Kopenhagen im Jahr 1743 an die Verwaltun-
gen aller Teile der Doppelmonarchie sandte — auch an diejenigen von Island und
den Faroern. Sie versuchte damit, systematisch Wissen tiber den Alltag und die wirt-
schaftlichen und topographischen Verhiltnisse zu generieren. Vor allem die Natur-
wissenschaften bewertete sie als interessant, da sie den Manufakturen, der Land- und
der Waldwirtschaft wie auch dem Staat zu wirtschaftlichem Gewinn verhalfen. Die
Wichtigkeit der natiirlichen Ressourcen des Landes wurde anhand ihres unmittelba-
ren, aber auch ihres lingerfristigen Nutzens bemessen. ,Die rhetorische Forderung
nach Nitzlichkeit war durchaus tblich, doch dass man den Nutzen von praktischem
Wissen hervorhob, bedeutete eine Innovation” (Burke, 2002, S. 132). Arne Apelseth

79Dahl, Hans Fredrik (Hg.). Norsk presses historie. (1660-2010). Bd. 1. Oslo, 2010.
SFreland (1974), S. 83. Vgl. Stangerup (1936).
81Berge (1998),8S. 18.
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spricht in diesem Zusammenhang vom sogenannten ,Jordbrukspatriotisme’, ,Land-
wirtschaftspatriotismus'®* Durch das Abschwichen der Zensur vor allem in Texten
tiber diese Themen wurde den Bestrebungen der Regierung Rechnung getragen. In
Norges naturlige Historie ruft der Erzihler zur Forschung in konkreten Bereichen auf:

Jeg vilikkun tale om een Ting, som her i Norge kunde vere af storste Vigtighed,
nemlig nogen Indsigt i Metallurgien, saavidt at man kiente Erz-Arter og Mine-
ralier, kunde giore et lidet Forseg med deres Smeltning, og vaere i Stand til at
skionne om hvad der var vardt eller uverdigt at optage (Pontoppidan, 19773,
Fortale).

Ich will nur von einer Sache reden, die hier in Norwegen von grosster Wichtig-
keit seyn konnte, namlich von einiger Einsicht in der Metallurgie, und zwar so
weit, dass sie die Arten der Erzte [sic] und Mineralien kennen, einen kleinen
Versuch mit deren Schmelzung machen kénnen, und im Stande sind, zu urthei-
len, was werth oder unwerth ist, aufgenommen zu werden (Pontoppidan, 1753,
Vorrede, S. 34).

Die Naturgeschichte macht somit auf konkrete Forschungsliicken aufmerksam, die es
zu untersuchen und zu schliefen gilt.

Im Zusammenhang mit dem neuen Respekt gegeniiber zweckgebundenem prakti-
schem Wissen sind auch die sich im Europa des 18. Jahrhunderts verbreitenden land-
wirtschaftlich-okonomischen Gesellschaften zu verstehen® und die damit verbunde-
nen oder auch unabhingigen Zeitschriften zur Wirtschaftsférderung. Diese Fachlitera-
tur wirkte aber dem mit der Erweiterung des Wissens iiber die eigene Natur angestreb-
ten Prestigegewinn entgegen, da sie nicht mehr in Latein, sondern in den jeweiligen
Volkssprachen verfasst war, die nicht in ganz Europa verstanden wurden. 1755 veran-
lasste die Dinische Kanzlei eine Milderung der Zensurregeln fiir Skonomische Schrif-
ten, bei der laut Ivar Myklebust davon auszugehen ist, dass Pontoppidan selbst dahin-
terstand,®® hatte er doch enge Verbindungen zu michtigen Personen aus den Regie-
rungskreisen der dinisch-norwegischen Monarchie. Die Optimierung der Landwirt-
schaft und der Lebensbedingungen der Bauern durch strukturelle und technologische
Verinderungen ist Thema von Pontoppidans Danmarks og norges oeconomiske Maga-
zin, das von 1757 bis zu seinem Tod 1764 achtmal erschien.%’

Die vielen wichtigen Entdeckungen, ,flere vigtige Opdagelser®, die das Zitat zu Be-
ginn dieses Kapitels anspricht, standen in gegenseitiger Abhingigkeit von neuen For-
men der Sachlichkeit in der Forschungs- und Denkweise in groflen Teilen Europas,

82 Apelseth (1998), S. 46.

8 Burke (2002), S. 133.

84 Myklebust (1973), S. 38.

85 Swether (1981), S. 19. Szther, Arild. Den skonomiske tenkning i Danmark-Norge pd 1700 tallet. Ludvig
Holberg — Erik Pontoppidan — Otto Diderich Liitken. Kristiansand, 1981.
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die ab dem 16. Jahrhundert Einzug hielten. Zahlen und Statistiken wurden wichtig,
sie brachten ,das neue Ideal eines unpersonlichen oder unparteiischen Wissens zum
Ausdruck, dessen, was man spiter Objektivitit nannte” (Burke, 2002, S. 132).

Zentral im Kontext der Verinderungen wissenschaftlicher Denkweisen sind Verfah-
rensweisen, um den Wissenshorizont durch ein neues Konzept von Erfahrung auszu-
dehnen, sowie neue Darstellungsweisen fiir deren Prisentation. Die Natur wurde ak-
tiv untersucht durch eigene Beobachtung vor Ort oder durch ,udsendte Observato-
res”, ,ausgesandte Beobachter®, sowie durch das Experiment, ,anstillede Forseg®, ,an-
gestellte Versuche®, wie es im das Kapitel einleitenden Zitat formuliert wird. Das Sehen
erhielt zunehmend Gewicht. Der Forscher fokussierte auf das Aufere, das Sichtbare, er
betrachtete und sammelte in der Natur. Aber er konstruierte sich im Zusammenhang
mit dem Versuch auch eine eigene Natur, in der er die Objekte verschiedenen Prozes-
sen aussetzte und ihr Verhalten dabei beobachtete. Peter Dear geht davon aus, dass sich
das Konzept der Erfahrung und ihrer Verortung hinsichtlich des Wissens iiber die Na-
tur ausgehend von Verinderungen im Zusammenhang mit dem Begriff der Autoritit
verandert.®® In seiner Untersuchung iiber die 1662 gegriindete ,Royal Society“*” zeigt
er auf, dass die Mitglieder dieser Gesellschaft die Autoritit, die bis dahin auf alteren
Texten, allen voran auf Aristoteles’ Texten basierte, und die Erfahrung, die in Form
von generellen Aussagen dariiber erscheint, wie sich die Welt verhilt, zuriickwiesen.
Vielmehr trat Erfahrung an ein einzelnes Ereignis gekniipft, unabhingig von einer An-
bindung an einen ilteren Text, in den Vordergrund.®® Es handelt sich um eine Erfah-
rung, die es zulasst, etwas iiber ein Phanomen oder ein Objekt auszusagen, das sich zu
einem gewissen Zeitpunkt an einem Ort einer bestimmten Person gezeigt hat.*® Dear
spricht von einer ,discret experience; die sich als eine eigenstandige historische Bege-
benheit und nicht als generalisierte Feststellung auszeichnet.”® Bei dieser Form von
Empirismus verleiht die spezifische und konsequente Art und Weise der Prisentation
eines individuellen Berichterstatters der Erfahrung Autoritit, ,an authority functio-
nally equivalent to, but different from, that deriving from the use of an authoritative
ancient text“ (Dear, 1985, S. 154). Forscher kommentieren folglich nicht linger alte
Texte, sie schreiben iiber die Natur selbst.”*

Die Verfahrensweisen im Zusammenhang mit einem neuen Konzept von Erfah-
rung sind verkniipft mit der neuen Textform des Forschungsberichts. Dadurch, dass
die Glaubwiirdigkeit eines geschilderten Ereignisses von der Erfahrung einer einzelnen

8 Dear (1985), S. 146. Dear, Peter. ,Totius in Verba. Rhetoric and Authority in the Early Royal Society".
In: Isis. Vol. 76. Nr. 2. 1985, S. 144—61.

87Kragh (2005), S. 169.

% Dear (1985), S. 159.

8 Dear (1985), S. 152.

%°Dear (1985), S. 154.

9 Dear (1985), S. 151.
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Person abhingt — was sich in der hiufigen Verwendung der ersten Person als Erzihler
zeigt — zeichnen sich solche Forschungsberichte durch eine Menge von Einzelheiten
beziiglich Zeit, Ort, Teilnehmende etc. aus, Informationen, welche die Wahrheit der
Schilderung untermauern sollen und an Stelle von Verweisen auf passende Textstellen
in dlteren Werken, die zur Unterstreichung der Wahrheit herangezogen wurden, tre-
ten.”” Die Verinderung in Bezug auf Erfahrung und Autoritit und die Verinderungen
der literarischen Form sind nicht auseinanderzuhalten, gemeinsam aber konstituieren
sie eine neue Struktur eines naturphilosophischen Diskurses und einer naturphiloso-
phischen Praxis.”® Ziel war es dabei weiterhin, bis anhin noch unbekannte Seiten des
Buches der Natur zu lesen, zu verstehen und ihren Inhalt aufzuzeigen. Es fand aber
auch eine Relektiire bereits bekannter Seiten statt, wodurch traditionelle Annahmen
mit dem durch eigene Erfahrung erlangten Wissen konfrontiert und iiberpriift wurden.
Das Aufkommen von experimentellen und quantitativen Verfahren zur Wissensgene-
rierung unterstitzte die Reformbestrebungen der dinischen Regierung im Hinblick
auf die Inventarisierung der Natur und die Kontrolle der Bevélkerung. Diese wieder-
um forderte ihrerseits die neuen Verfahrensweisen.

2.2.4.2 Abhdngigkeit von staatlichen Autoritdten

Trotz der neuen Moglichkeiten im Bereich der Lese- und Schriftkultur und der niedri-
geren Schwelle hinsichtlich des Zugangs zum Wissensprojekt und trotz der Tendenzen
der Herausbildung einer neuen Textsorte — des Forschungsberichts — stand die Wis-
sensproduktion und -vermittlung immer noch in enger Abhingigkeit von der staatli-
chen Autoritit. Die Macht des Konigs und des gesamten Regierungszirkels war ein
entscheidender Faktor beziiglich Wissen und Forschung im Wissenschaftssystem der
Zeit. Wie aus Dedikationen und Widmungsschreiben damals publizierter Texte her-
vorgeht, scheint es fiir die einzelnen Wissenschaftler bis Mitte des 18. Jahrhunderts
unerlisslich gewesen zu sein, mit den michtigen Kreisen auf gutem Fufl zu stehen, um
einerseits personliche Riickendeckung und andererseits finanzielle Unterstiitzung zu
erhalten. Freie schriftliche Meinungsauferung war bis zur Mitte des 18. Jahrhunderts
bis auf wenige Ausnahmen nicht moglich, und, wie aus Zueignungen und Widmungs-
schreiben hervorgeht, war bis gegen Ende des 18. Jahrhunderts die Anbindung eines
Autors an einen aus regierungsnahen Kreisen stammenden Mentor finanziell wie po-
litisch von groflem Vorteil. Der erste Teil von Norges naturlige Historie ist ,Deres Hoy-
Gravelige Excellence, Hoy- og Velbaarne Herre, Hr. Johan Ludvig von Holstein, Gre-
ve til Grevedemmet Ledreborg, Ridder af Elephanten” (Pontoppidan, 19773, Zueig-
nung), Threr hoch-griflichen Exzellenz, dem hoch- und wohlgeborenen Herrn, Herr

2Dear (1985), S. 152-61.
9 Dear (1985), S. 161.
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Johan Ludvig von Holstein, Graf der Grafschaft Ledreborg, Ritter des Elephanten
(Ubersetzung d. V.), gewidmet. Das Widmungsschreiben beginnt folgendermaflen:

I det jeg giver mig den Are, at dedicere Deres Hoy-Grzvelige Excellence den-
ne Norges naturlige Historie, saa savner jeg ikke Grund og gyldig Anledning,
men snarere Ord til at legge samme for Dagen med (Pontoppidan, 1977a, Wid-
mungsschreiben).

Wenn ich mir die Ehre gebe, diese norwegische Naturgeschichte Threr hoch-
griflichen Exzellenz zu widmen, so mangelt es mir nicht an Grund und triftiger
Veranlassung, vielmehr an Worten, um sie auszudriicken (Ubersetzung d. V.).

Im selben unterwiirfigen Stil wie dieser erste Satz des Widmungsschreibens an Hol-
stein werden im weiteren Verlauf eben diese gewichtigen Griinde fiir die Dedikation
an just diesen Empfinger aufgelistet: Die Hilfe Holsteins zur Bekleidung verschiede-
ner Amter und die Dankbarkeit fiir die Ehre und Gunst, die Holstein bot.** Viel mehr
jedoch als diese politische und finanzielle Unterstiitzung durch Holstein hebt das Wid-
mungsschreiben die personliche Einstellung des Mentors hervor:

Men det som frem for nogen Ting tilskynder mig at dedicere Deres Hoy-
Grevelig Excellence dette Arbeyde, er paa den eene Side, de Opmuntringer, som
jeg just fra Dem Selv har faaet til at fuldfere mit Forsat. Paa den anden Side, er
det den hos hoye Herrer af Deres Stand dobbelt priselige Omhue, ja jeg kand si-
ge Jver og Nidkierhed, som for alt andet Got i Kirken og Landet, saa serdeles for
Lardoms og gode Videnskabers Fremgang (Pontoppidan, 1977a, Widmungs-
schreiben).

Aber was mich vor allen Dingen antreibt, diese Arbeit Ihrer hoch-griflichen Ex-
zellenz zu widmen, sind einerseits die Ermunterungen, die ich von Ihr selbst
erhalten habe, um meinen Vorsatz zu verwirklichen. Andererseits ist es die bei
hohen Herren Ihres Standes doppeltlobenswerte Sorgfalt, ja, ich kann sagen Ei-
fer und Gewissenhaftigkeit fiir alles andere Gute in der Kirche und im Land, so
vor allem fiir den Fortschritt des Gelehrtentums und der guten Wissenschaften
(Ubersetzung d. V.).

Wie aus dem Zitat hervorgeht, wird die Férderung der Karriere primar durch die per-
sonliche Ermunterung des Mentors und, wie auf dem Hohepunkt der Argumentati-
onslinie ersichtlich wird, durch dessen bei Herren vom Stande Holbergs doppelt riih-
menswerte Fiirsorge nicht nur der Kirche und dem Land, sondern besonders der Ge-
lehrtheit und der Entwicklung der Naturwissenschaften gegeniiber, begriindet. Dass
es sich bei solchen Widmungsschreiben um iibliche paratextuelle Elemente handelt,
die gedruckten Texten dieser Zeit vorangehen, ist aus dem die Danksagung abschlie-
enden ersten Abschnitt des Widmungsschreibens ersichtlich:

%4Pontoppidan (1977a), Widmungsschreiben.
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Efter almindelig Brug, kunde jeg endnu med Sandhed tage Anledning paa dette
Sted, til at rose Deres Hoy-Gravelige Excellece i adskillige andre Henseender,
om ikke til Behag for Dem Selv, som jeg veed behover ikke den Kost, saa dog til
Dydens egen Priis (Pontoppidan, 19773, Widmungsschreiben).

Nach iiblichem Brauch kénnte ich an dieser Stelle wahrlich die Gelegenheit
wahrnehmen, Ihre hoch-grifliche Exzellenz in verschiedener anderer Hinsicht
zu loben, wenn auch nicht zu IThrem Gefallen, denn wie ich weif3, hat Sie diese
Kost nicht nétig, dann aber zur Lobpreisung der Tugend (Ubersetzung d. V.).

Die Widmungsschreiben dieser Zeit gliedern sich also nach einigermaflen standardi-
sierten rhetorischen Mustern. Auf den Danksagungsteil wiirde in der tiblichen Praxis
nun ein lobender Abschnitt auf den Mentor Holstein folgen. Dies geschieht hier durch
eine rhetorische Verdrehung und durch einen Trugschluss. Der Verweis darauf, dass
der Bewidmete selbst weiteren Lobes nicht bedarf, obwohl dies andere Standesperso-
nen zum Nachdenken anregen wiirde, zeichnet diesen mit dem Attribut der Beschei-
denheit aus, was eine Verdoppelung des Lobs gegeniiber dem Mentor zur Folge hat.
Das Attribut der Bescheidenheit leitet gleichzeitig einen Trugschluss ein: Geht man
davon aus, dass der Teil des Widmungsschreibens, der den Empfanger der Widmung
lobt, mit dem Verweis darauf endet, dass er weiteres Lob nicht notig hat, tiuscht man
sich, wie das folgende Zitat zeigt:

[...] ingen Sandheds Elsker kand modsige, nemlig at Sindets Dyrkelse ved nytti-
ge Videnskaber, serdeles de man kalder Boglige Konster, her til Lands aldrig har
havt meere Tilsyn, Pleye og Opmuntring, af nogen Stats-Ministre, end som af
Deres Hoy-Grevelige Excellence (Pontoppidan, 19772, Widmungsschreiben).

Kein Liebhaber der Wahrheit kann dem widersprechen, dass namlich die Pfle-
ge des Geistes durch niitzliche Wissenschaften, besonders derjenigen, die man
Buchkiinste nennt, hierzulande nie mehr Betreuung, Pflege und Ermunterung
von einem Staatsminister erfahren hat, als von Ihrer hoch-griflichen Exzellenz
(Ubersetzung d. V.).

Vom vermeintlichen Ende des Lobgesangs aus wird in einer argumentativen Linie hin
zur wichtigsten Aussage dieses zweiten Teils der Dedikation gesteuert: Die Pflege des
Geistes habe durch niitzliche Wissenschaften in diesem Land von keinem anderen
Staatsminister mehr Ermunterung erfahren als von Holstein.

Was aus heutiger Perspektive heuchlerisch wirkt, wurde im 18. Jahrhundert keines-
wegs als Heuchelei verstanden. Huldigungen waren Teil der 6ffentlichen Kultur. Liv
Bliksruds Artikel,Nordmend ere Kongen troe — panegyrikken i Norske Selskab* zufol-
ge beruht,Panegyrik) eine Form poetischer Lobpreisung, die sich durch iibertreibende
Wertung auszeichnet, auf einer Art Abkommen zwischen der Person, die huldigt, und
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derjenigen, welche die Huldigung empfingt. Dadurch, dass sich die Panegyrik an ei-
ne offentliche Person wendet und, losgelost von der eigentlichen Personlichkeit, ihre
lobenswerten Eigenschaften und Tugenden hervorhebt, wird der Adressat aufgefor-
dert, diese ihm zugeschrieben Ideale anzustreben und zu erfiillen. Gleichzeitig aber
verpflichtet sich der Absender durch die Formulierung bestimmter Ideale gegeniiber
der Person oder der Institution, die er preist, was diese dazu berechtigt, Loyalitit zu
fordern.”

Weiter werden in den beiden Abschnitten des Widmungsschreibens aber auch kon-
krete Voraussetzungen angesprochen, die es iiberhaupt erméglichten, dass der Text in
offiziellem Rahmen gedruckt werden konnte. Riickendeckung von einflussreichen Per-
sonen war notwendig, ohne das Wohlwollen regierungstreuer Kreise wire die Vermitt-
lung von Wissen in der vorliegenden Form einer Naturgeschichte Mitte des 18. Jahr-
hunderts in Kopenhagen nicht méglich gewesen. Das Wohlwollen von Johan Ludvig
Holstein und von Oberhofmarschall Adam Gottlob Moltke,’® welchen die Naturge-
schichte gewidmet ist, verankerte Pontoppidans Abhandlung in der vom Konig un-
terstiitzten Wissenschaft, dessen Interesse der ausschlaggebende Faktor im Wissen-
schaftssystem war.”’

Ebenfalls im Zusammenhang mit den theoretischen Partizipationsmoglichkeiten
der Allgemeinheit am Wissensprojekt ist ein Seitenblick auf die Voraussetzungen zu
werfen, die es iiberhaupt erst erméoglichten, zu dieser Zeit einen Text in Druck zu ge-
ben. Die Finanzierung eines Druckes gestaltete sich nimlich meist schwierig. Die Ver-
lage waren zu dieser Zeit in der Regel klein und hatten kein grofles Kapital,”® wes-
halb die Autoren selbst finanzielle Sicherheit fir den Druck mitbringen mussten. Eine
Moglichkeit war die Finanzierung iiber die Dedikation an einen machtigen Schirm-
herren. Dieser Weg war aber laut Aleksander Froland im 18. Jahrhundert bereits am
Verschwinden.” Es kamen dagegen neue Finanzierungsmethoden wie die der Prinu-
meration auf, wobei es sich um eine teilweise oder ganze Vorausbezahlung oder bin-
dende Verpflichtung (Subskription) fiir eine geplante Textausgabe handelte. Der Au-
tor wandte sich dabei an Gonner, an Freunde oder an die Offentlichkeit und versuchte
die Herausgabe seiner Biicher auf diesem Weg zu sichern. Dabei wurde hiufig die Liste
der Subskribierenden in den Texten selbst abgedruckt.'® Diese Methode entstand um

95 Bliksrud (2000), S. 28f. Bliksrud, Liv. Normand ere Kongen troe — panegyrikken i Norske Selskab'
In: 1700-tallet. Artikler om sprék, litteratur, musikk og estetikk. Eliassen, Knut Ove u. a. (Hg.), Kristian-
sand, 2000, S. 27-39.

96Cedergreen Bech (1982), S. 16. Cedergreen Bech, Sven.,Moltke, Adam Gottlob'. In: Dansk biografisk
leksikon. Bd. 10. Cedergreen Bech, Sven (Hg.), Kopenhagen, 1982, S. 15-18.

97Kragh (2005), S. 14.

%Froland (1974), S. 87.

Froland (1974), S. 74.

'°°Burke (2002), S. 195.
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1650 in England, in Dinemark wendete sie Ludvig Holberg zum ersten Mal an.'*" Er
lud 1729 zu einer Vorausbestellung seiner Danmarks og Norges Beskrivelse ein und zwei
Jahre spiter zur Prinumeration seiner Komédien.'°* Spiter wurde Holberg selbst zum
scharfen Kritiker dieses Systems, das viel zu viele Autoren mit unniitzen Texten gefor-
dert habe.'®® Peter Burke vermerkt, dass sich diese Praxis vor allem bei teuren Biichern
durchsetzte.'**

Trotz der Angaben in Neiiendams Biographie tiber Pontoppidan ist es nicht rest-
los klar, wer den Druck von Norges naturlige Historie finanzierte. Ob es sich um ein
Auftragswerk handelte, ob ein Buchdrucker beziehungsweise ein Verleger oder ob tat-
sachlich Pontoppidan das Risiko allein auf sich nahm, das Werk herauszugeben, oder
ob er wie bei Den Danske Atlas zur Subskription seines Werkes aufrief,'®® geht aus dem
gesichteten Material zur Naturgeschichte nicht deutlich hervor.

Auch in Bezug auf Honorare gestaltete sich das Verhiltnis zwischen den Autoren
und den Verlagen schwierig. Meist bezahlten die Verlage keine Honorare, die Auto-
ren erhielten lediglich Gratisexemplare des gedruckten Buches, die sie selbst verkau-
fen durften.'® Es gibt aber ein Gegenbeispiel, wie Froland in Dansk boghandels historie
zeigt. Er schreibt, dass Erik Pontoppidan als Honorar fiir seine Abhandlung Oecono-
misk balance Folgendes ausgehandelt habe: Im Falle seines Ablebens sollte das Wohn-
recht in den Gemaichern, die ihm als Prokanzler der Universitit zugestanden hatten,
auf seine Frau iibertragen werden.'”’

Druckschriften waren in Dinemark-Norwegen bis zur Jahrhundertmitte generell
der Zensur unterworfen. Diese Kommunikationskontrolle kann sich grundsitzlich
yauf den Urheber (Schreibverbot), den materiellen Triger (Buchvernichtung), sowie
auf die buch- und textverbreitenden Institutionen und ihre Triger (Einschrinkung des
Druckers, Verlegers und Hindlers) richten“ (Rautenberg und Wetzel, 2001, S. 48).'%
Findet die Priifung und das Zensurieren eines Textes vor der Publikation statt, spricht
man von einer Vorzensur, wird die Verbreitung eines publizierten Textes verboten,
von einer Nachzensur.'” Ziel der Zensur in der Doppelmonarchie war es, kontrover-
se Fragen zu unterdriicken, zu kontrollieren, dass keine der religiosen und theologi-

'°* Andersen (1962), S. 242. Andersen, Otto. ,Prenumeration’ In: Nordisk Leksikon for Bogvasen. Bd. 2.
Dansten, Esli und Nielsen, Lauritz (Hg.), Kopenhagen u. a,, 1962, S. 242.

"*Froland (1974), S. 87f.

'°3 Andersen (1962), S. 36.

'°4Burke (2002), S. 195.

'°SAndersen (1956), S. 44. Andersen, Otto. ,Prenumerationens velgerninger og vildfarelser" In: Bog-
vennen. Forening for Boghaandvark (Hg.), Kopenhagen, 1956, S. 33-62.

1°6Ergland (1974), S. 75.

7Froland (1974), S. 75.

108 Rautenberg, Ursula und Wetzel, Dirk. Buch. Tiibingen, 2001.

'*°Rautenberg und Wetzel (2001), S. 48.
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schen Schriften von der offiziellen dinischen Kirchenlehre abwich, die Verleumdung
zu verhindern und mégliche Kritik an der Regierung zu unterbinden.'*° Dadurch ver-
suchte die absolutistische Regierung in Kopenhagen das Geistesleben zu regulieren
und 6ffentliche Diskussionen in Ubereinstimmung mit ihrer Politik zu bringen.'"" Die
Zensur wurde je nach Bedarf eingeschrinkt oder ausgeweitet.''? Hinweise auf Vorzen-
sur, beziehungsweise auf die Druckerlaubnis, sind in der Regel auf der Riickseite des
Titelblatts des jeweiligen Buches zu finden, bisweilen versehen mit dem Namen des
Zensors. In Sandhed til Gudfryktighed (1737) sieht die Erlaubnis folgendermaflen aus:
yImprimatur. C. L. Leth®, im ersten Teil von Menoza (1742): ,Imprimatur. Fide Pro-
tocolli Fac. Theol. S. Bloch®, oder in Oeconomisk Balance von 1759: ,Cum consensu
Superiorum®.

1737 wurde das ,General-Kirke-Inspektionskollegium® gegriindet, eine der wich-
tigsten Stiitzen des Pietismus in Dinemark,'"® das vor allem die Zirkulation uner-
wiinschter Schriften, welche die Staatsmacht und die Kirche betrafen, zu unterbinden
hatte; ein Zeichen fir die starke Einflussnahme der Regierung auf die Wissensdiskur-
se der Zeit. Gleichwohl kam es ab Mitte des 18. Jahrhunderts zu Aufweichungstenden-
zen. Druckerzeugnisse von Personen oder Institutionen, die der Macht ideologisch na-
hestanden, wurden teilweise von der Zensur befreit,''* beziehungsweise die Verfasser
durften selbst Zensur iiben. Im Jahr 1747 wurde es ,Selskabet for Feedrelandets Histo-
rie og Sprog”, der Gesellschaft der Geschichte und der Sprache des Vaterlands erlaubt,
auf eigene Verantwortung zu publizieren.''® Eine der ersten Zeitschriften, der Zensur-
freiheit zugestanden wurde, war Danmarks og Norges oeconomiske Magazin."*® Sie er-
schien ab 1757, bis 1764 war Pontoppidan ihr Redaktor. Daraus lisst sich schlief3en,
dass er sich gegeniiber der Regierung duflerst konform verhielt. Dafiir spricht auch,
dass er bereits zu Beginn der Ausiibung seines Amtes als Bischof von Bergen im Jahr
1748 auf sein Ersuchen von der Zensur freigesprochen wurde.''”

"*°Tlspe (1973), S. 45. llsoe, Harald. ,Historisk censur i Danmark indtil Holberg. Omkring censuren af
Christen Aarslebs Frederik ILs historie’ In: Fund og Forskning. Bd. 20. Det Kongelige Bibliotek (Hg.),
Kopenhagen, 1973, S. 45-70.

'"'Bentzen (1974), S. 71. Bentzen, Ingrid. ,En advarsel til Kebenhavns bogtrykkere In: Fund og Forsk-
ning. Bd. 21. Det Kongelige Bibliotek (Hg.), Kopenhagen, 1974, S. 71-80.

""*Froland (1974), S. 78.

"3Freland (1974), S. 78f.

''4Berge (1998),S. 15.

'SNyrop (1870), S. 279f. Nyrop, Camillus. Den danske boghandels historie. Bd. 1. Kopenhagen, 1870.

"'Berge (1998), S. 14.

""7Nyrop (1870), S. 280.
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2.2.5 Theologie und Naturwissenschaften

Naturwissenschaftliches Wissen als Voraussetzung fiir Diskussionen iiber die Verhalt-
nisse in der Natur und als Grundlage weiterer Forschung, als wichtiges Mittel, Erneue-
rung in Gang zu setzen oder als Form von Aufklarung an sich, wird riickblickend oft
als unvereinbar mit religiésem, in Danemark-Norwegen vor allem pietistischem Ge-
dankengut des 18. Jahrhunderts verstanden. Was zu einer solchen Annahme verleiten
kann, illustriert das folgende Zitat aus Norges naturlige Historie. Es stammt aus dem
Paragraphen, der sich mit den Gesteinsarten Norwegens beschiftigt und in dem der
Erzihler seine Theorie zur Entstehung der Marmorstruktur mit derjenigen von Pitton
de Tournefort vergleicht, wobei er von der obersten Gesteinsschicht ausgeht, die aus
sogenannten Dachsteinen besteht:

[...] naar Dag-Steenen afbrydes, som er den yderste poreuse Skorpe af en eller
2 Alens Tykhed, hvilken mod den derunder skulte fine og tette Marmor, seer
ud som et lettere Vasen af Skum eller Fraade, og er her og der nedsiunken, i
smaa rundagtige Huler, ligesom det overste af smeltet Vox eller deslige, naar det
sterkner, hvormed jeg paa et andet Sted allerede har stadfestet den derforuden
af mange Grunde rimelige Meening, at Steen-Fieldene engang har varet smelte-
de og i Flod. Havde den curieuse Mons. Pitton de Tournefort efterteenkt denne
Sandhed og alt hvad som kan flyde deraf, da torde han ikke have seet sig ne-
det til, i sin Voyage du Levant. P. L. p. 73 at bifalde den underlige Setning om
Marmor-Steenens Vegetation eller Vext, i Anledning af de i Hulen paa den @e
Antiparos forefundne lange Tagger og Straaler af Marmor-Steen [...] ligesom
det kunde vere voxende Trer eller Planter, for hvilke han og virkelig giver dem
ud (Pontoppidan, 1977a, 264£.).

[...] wenn die Dachsteine abgebrochen werden. Diese sind die dusserste pordse
Rinde, die etwa ein oder zwo Elen dicke ist, welche den darunter liegenden fei-
nen und dichten Marmor bedeckt. Sie siehet aus wie ein leichteres Wesen von
Schaum, und hier und da ist sie in kleine rundartige Hohlen niedergesunken,
sowie das Oberste von geschmolzenen Wachse oder dergleichen, wenn es gerin-
net und hart wird. Hiermit habe ich schon anderwirts die ohne dies auf manche
Griinde gebauete Meynung bestirket, dass die Felsen ehmals geschmolzen und
fliissig gewesen sind. Hatte der wissensbegierige Herr Tournefort dieser Wahr-
heit und allem dem, was daraus fliessen kann, besser nachgedacht, so wiirde er
nicht néthig gehabt haben, dem wunderlichen Satze vom Wachsthume des Mar-
mors beyzufallen, und zwar bey Gelegenheit der in einer Héhle auf der Insel
Antiparos gefundenen langen Zacken und Strahlen von Marmor, die man da-
selbst theils an dem Gewdlbe oder dem Obertheile der Hohle hingend theils
aus dem Grunde hervorschiessend antrifft, als ob sie wachsende Biume oder
Pflanzen wiren, fiir welche er sie auch ausgiebt (Pontoppidan, 1753, S. 290).
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Der Erzahler widerspricht de Tourneforts Ansicht, dass Marmor den Pflanzen entspre-
chend wachse, durch die Gegeniiberstellung einer Analyse des in der Gesteinsstruktur
Sichtbaren, welche die Annahme des Erzihlers bestirkt, dass das Gebirge in einem
fritheren Stadium einmal fliissig gewesen sein muss. Die Argumentation scheint auf
den ersten Blick rein naturwissenschaftlich, vollig losgelost von jeglichem religiésen
Diskurs. Geht man jedoch der Argumentation nach, die von einem stattgefundenen
Schmelzprozess des Gesteins ausgeht, tritt in der Erorterung dieser geologischen Fra-
ge die enge Verkniipfung zwischen religiosem und neustem naturwissenschaftlichen
Diskurs sofort hervor. Sie folgt den Ansichten von John Woodward,

som i sin Physiske Jord. Beskrivelse p. m. 85. meener, at den ved Syndfloden
opleste og paa nye sammensiunkende Materie af heele Jordens Klode er kort
efter, da den torredes og blev haard, ved en i Jorden selv skiult Aarsag [... ] atter
senderreven og sat i Uorden (Pontoppidan, 19773, S. 80).

der in seiner physischen Erdbeschreibung meynet: Die durch die Siindflut auf-
gelosete und aufs neue zusammengesunkene Materie des ganzen Erdklosses sey
kurz darnach, nachdem sie getrocknet und hart geworden, durch eine in der Er-
de selbst verborgene Ursache wieder zertrennet und in Unordnung gesetzt wor-
den (Pontoppidan, 1753, S. 91).

Woodward und der Erzihler in Norges naturlige Historie verstehen die zuvor ange-
sprochenen Schmelz- und die darauf folgenden Erstarrungsprozesse des Gesteins als
Verinderungen, welchen die Erde im Zusammenhang mit der Sintflut ausgesetzt war.
Die sichtbaren heterogenen Gebirgsstrukturen und Gebirgsformationen, die auffilli-
gen Streifen und Adern im Gestein dienen als Beweis daftir, dass das Material nach der
Sintflut fliissig gewesen war. Die Annahme wird gestiitzt durch die Aussage Johann Joa-
chim Bechers in einer Fufinote, derzufolge Wasser und Feuer gleichzeitig die hirtesten
Steine auflosen konnen,''® und weiter verifiziert durch Versuche, die bewiesen, dass
yendnu ingen Steen-Malm vere sig Kamp, Marmor eller Flint er saa haard, at den jo i
sine allerinderste Deele kand opleses, smeltes, settes i Flod, og paa nye vitrificeres, sar-
deeles ved et vel proportioneret Brende-Glas“ (Pontoppidan, 19773, S. 85), ,noch nie-
mals die Steinarten, es mogen nun Feldsteine, Marmor oder Kieselsteine seyn, so hart
gewesen, dass sie nicht in ihre allerkleinsten Theilchen sollten aufgelset, geschmol-
zen, fliissig gemacht, und aufs neue verglisert werden kénnen, sonderlich durch ein
wohleingerichtetes Brennglas“ (Pontoppidan, 1753, S. 97).

Fir den Erzihler in Norges naturlige Historie spiegeln und bekriftigen in der Natur
wahrnehmbare Phianomene die Schopfungsgeschichte:

"*#Pontoppidan (1977a), S. 8.
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Dernast vises Sagens Virkelighed tydelig nok for enhver Tvivlende, hvis han har
Leylighed at see saadanne figurerede, colorerede, flammede, straaleviis staaen-
de og mange indtrykte fremmede Corpora fremvisende Steen-Field og Klipper,
som Norge, serdeeles ved See-Kanten, har Overflodighed af. Naar man betrag-
ter dem med Eftertanke, da tale de tydelig nok om, at deres Materie har vaeret
engang gandske blod og i Flod, men er stagneret (Pontoppidan, 1977a, S. 85f.).

Hiernichst kann die Wiirklichkeit der Sache zur Geniige einem jeden Zweifeln-
den gezeiget werden, wenn man Gelegenheit hat, solche figurirte, colorirte, ge-
flammte, strahlenweis stehende Steine, denen viele fremde Korper eingedruckt
sind, und die uns Felsen, Gebiirge und Klippen darreichen, zu sehen, und von
denen Norwegen, insonderheit an den Seekiisten, einen grossen Ueberfluss hat.
Wenn man diese mit Nachdenken betrachtet, so reden sie deutlich genug davon,
dass ihre Materie ehmals ganz weich und fliessend gewesen, aber wieder gehir-
tet (Pontoppidan, 1753, S. 97f.).

Jedem Zweifler leuchtet beim Betrachten der Gesteinsstrukturen ein, dass das Material
einst in einem fliissigen Zustand war, eine Argumentation, welche die Sintflut besta-
tigt. Umgekehrt modifiziert die Schopfungsgeschichte die naturwissenschaftliche Er-
kenntnis, indem sie Theorien bevorzugt und andere verwirft, beispielsweise zu sehen
in der Argumentation gegen die Idee eines ,Zentralfeuers’: Wiirde man niamlich von
einem Zentralfeuer ausgehen, das der Ausloser der Auflosung der Erde war, wiire die
Geschichte von Noah und dessen Tieren in der Arche unmdglich, aufler man ,atter vil
tage sig den Frihed, ved en nye Supposition, at giore denne Kaagning ey almindelig paa
eengang, men binde den til visse Deele i Globo, og visse Egne af dens Overdeel (Pon-
toppidan, 1977a, S. 83), ,miisste sich denn wieder die Freyheit nehmen, durch einen
neuen angenommenen Satz dieses Kochen auf einmal nicht allgemein zu machen, son-
dern es nur an gewisse Theile der Kugel und in gewisse Gegenden des Obertheils der-
selben zu setzen (Pontoppidan, 1753, S. 95). Der Erzihler versteht, begriindet mit
der Geschichte der Arche Noah, den Schmelzprozess als ein Phinomen, das nicht die
gesamte Erde gleichzeitig betraf, sondern jeweils nur gewisse Gebiete.

Aus den veschiedenen Quellen und ihrer Kritik in diesem Paragraphen geht her-
vor, dass Pontoppidans Naturgeschichte deutlich in der Physikotheologie zu verorten
ist. In Norges naturlige Historie widerspiegelt die Natur die Grof3e Gottes. Die verschie-
denen Diskurse der Zeit versuchen, sich das sich rasant erweiternde Wissen zunutze
zu machen. Durch die neusten Erkenntnisse in den Naturwissenschaften wird das Be-
wusstsein vertieft, dass intensive Forschung in bestimmten Gebieten wie Botanik oder
Mineralogie verbesserte Resultate in der Landwirtschaft erzielt und dadurch allgemein
die wirtschaftliche Prosperitat Danemark-Norwegens geférdert werden kann. Anhand
dieser Forschungsergebnisse erscheint aber auch Gottes Allmacht umso imposanter.
Sie lassen die Art und Weise, wie er die Welt eingerichtet zu haben scheint, noch ein-
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driicklicher werden, man erhilt einen weiteren Einblick in Gottes Buch der Natur. Da-
zu tragen die Fortschritte der Technik bei: So wird der Gott, der sich in der von bloflem
Auge wahrnehmbaren Welt zeigt, mithilfe des Mikroskops nun auch im immer Kleine-
ren sichtbar. Die Erforschung der Natur treibt gleichzeitig die Erforschung von Gottes
Schopfung voran. Die Beschiftigung mit Naturwissenschaften und Religion bedeu-
tet demzufolge keinen Widerspruch. Wissen ist im 18. Jahrhundert ein Produkt eines
gleichzeitigen Zusammenwirkens verschiedener sich kreuzender Diskurse. Das zeigt
sich darin, wie mit Wissen aus verschiedenen Epochen umgegangen wird: Erfahrungen
der Jetztzeit konnen im selben Raum wie Erfahrungen aus der Vergangenheit situiert
und mit diesen als gleichwertig kombiniert werden. Sie werden nicht durch Argumen-
te, die auf eine Historizitit, auf unterschiedliche Situierung der Erfahrungen auf einer
Zeitachse verweisen, voneinander getrennt — Wissen ist nicht grundsitzlich weniger
wahr, weil es dlter ist, aber auch nicht wahrer, wie bereits gezeigt wurde. Die Chrono-
logie spielt nicht dieselbe Rolle wie in der modernen Episteme, die sich im Vergleich
zur klassischen durch das Interesse an der Zeit und der Datierung auszeichnet.

Wie religiose und naturwissenschaftliche Erlauterungen nicht als zwei deutlich von-
einander abzugrenzende Wissensfelder und Diskurse zu verstehen sind, iiberkreuzen
sich auch die religiose und naturwissenschaftliche Praxis der Geistlichen,

[...] srdeles for de fleeste Candidatis, som komme til et Praste-Kald paa Lan-
det, hvor deres Fundamenter i Natur-Laren ey allene ville udbrede sig hos
dem selv og deres Tilherer i mange opbyggelige Betragtninger, af det Slags som
Christ. Schriver i de saa kaldede Gottholds zufillige Andachten, giver Prove paa,
men de og kunde finde, foruden en 2del Amusement i Eenligheden, frem for
mange Leerde i Steederne, en beqvem Leylighed, af det som Naturen hos dem
frembringer, at giore een eller anden nyttig Opdagelse, Forfaring og Forbedring,
deres Feederne-Land, i hvilket de og ber vaere gode Borgere, til megen Velfaerd i
Fremtiden (Pontoppidan, 19773, Fortale).

[...] insbesondere denen meisten Candidaten, die aufs Land berufen werden,
wo sie ihre Fundamente in der Naturlehre nicht allein bey sich selbst und bey ih-
ren Zuhérern in manchen erbaulichen Betrachtungen ausbreiten konnen, nach
der Art wie Scriver in Gottholds zufilligen Andachten eine Probe davon ge-
geben hat; sondern sie konnen auch, ausser einer edlen Beschiftigung in der
Einsamkeit, besser als viele Gelehrte in den Stadten, eine beqveme Gelegenheit
finden, aus demjenigen, was die Natur bey ihnen hervorbringet, eine oder die
andere niitzliche Entdeckung, Erfahrung und Verbesserung in ihrem Vaterlande
zu machen, worinn sie auch gute Biirger seyn sollen, und daher auch die Wohl-
farth desselben aufs kiinftige zu beférdern haben (Pontoppidan, 1753, Vorrede,

S.34).

Die Beschiftigung mit der Naturlehre bietet dem einsamen Gelehrten, dem Pfarrer auf
dem Land nicht nur eine Grundlage zu erbaulichen Betrachtungen und eine Unterhal-
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tungsmoglichkeit. Vielmehr ist es ihm durch das Studium der Natur moglich, zu wei-
terer Erkenntnis in diesem Bereich zu kommen und seinem Land mit neuem Wissen
zu dienen. Weiter eroffnet er durch sein eigenes Interesse an der Natur auch den Mit-
gliedern der Kirchgemeinde dieselbe Méglichkeit. Durch seine Vermittlung von Wis-
sen animiert er sie, selbst aktiv am Projekt der Wissenserweiterung im nordlichen Teil
der Doppelmonarchie teilzunehmen, deren absolutistische Regierung grolen Wert auf
neues kommerziell nutzbares Wissen legt. Aus der Verbindung vom ,guten Biirger*
im Dienst des Vaterlands mit der Aneignung und der Erweiterung von Wissen, das
zur ,Sandheds Oplysning“ (Pontoppidan, 1977a, Fortale), ,Aufklirung der Warheit*
(Pontoppidan, 1753, Vorrede, S. 30f.), fiihrt, geht hervor, dass sich das Wissensprojekt
in Danemark-Norwegen intensiv der Vermittlungskanile der religiosen Institutionen
bediente. Das Wissensprojekt war nicht nur religids beeinflusst, sondern den kirchli-
chen Strukturen dhnlich organisiert.

Obwohl Religionserlduterungen und naturwissenschaftliche Erlduterungen im 18.
Jahrhundert Hand in Hand gingen,'"®
sorgerischen Tatigkeiten dem Studium der Natur widmeten, immer wieder Kritik ge-
iibt.'*® Diese Zweifel an der Richtigkeit der intensiven Beschiftigung der Geistlichen
mit der Natur kommen im Vorwort von Norges naturlige Historie auf: Der Erzihler ver-
teidigt die Beschiftigung mit der Naturlehre insofern, als sie zwar nicht wie die Gottes-
furcht in allen Dingen, so aber doch gewiss in den allermeisten Dingen in einem gewis-
sen Grad niitzlich sei.'*! Weiter unterstreicht er ihren absoluten Nutzen und zeigt mit
einem deutschen Gedicht von Barthold Heinrich Brockes auf, weshalb die Auseinan-
dersetzung mit der Natur, das Untersuchen und Aufzeigen der natiirlichen Wahrheiten
und Gottes Taten keineswegs die Grenzen des geistlichen Amtes iiberschreite:'**

wurde an Pfarrern, die sich neben ihren seel-

Es ist Bedauerns wehrt, dass auch Theologi,

(Denn viele nehm ich aus, und spreche nicht von allen)
Sich um des Schépfers Werk nicht die geringste Mueh
Zu nehmen angewoehnt. Wie kan dis Gott gefallen,
Dass seine Diener so von seinen Wundern schweigen,
Wenn sie von aller Herrlichkeit,

Macht, Majestaet, Vollkommenheit

Des Schoepfers in den Creaturen

Uns fast nicht die geringste Spuren,

Weil sie sie selbst nicht kennen, auch nicht zeigen

(Pontoppidan, 1977a, Fortale).

""9Rasmussen (2004), S. 39.

**Midbee (1960), S. 102. Midbee, Hans. Det kongelige norske videnskabers selskabs historie 1760-1960.
Bd. 1. Trondheim, 1960.

'*'Pontoppidan (1977a), Fortale.

'»*Pontoppidan (1977a), Fortale.
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Mit den Worten von Brockes, mit dem Hinweis auf ein internationales physikotheo-
logisches Umfeld legitimiert der Erzahler die eigene Beschiftigung als Theologe mit
der Natur und kritisiert die Gleichgiiltigkeit gegeniiber physikotheologischem Gedan-
kengut in der Doppelmonarchie. Er beklagt das Desinteresse und die Ignoranz vieler
Theologen gegeniiber den natiirlichen Wundern Gottes. Dabei wire es ihre Aufgabe,
von diesen zu berichten, und es wire wichtig, sich auch auf dem Gebiet der Religion
das vergroBerte Wissen, das die Zeit prigt, zunutze zu machen.'*?

Das Vorwort von Norges naturlige Historie spricht zwar von einer sich verindernden
Forschungs- und Wissenssituation, die sich dadurch auszeichne, dass seit dem Beginn
des 18. Jahrhunderts mehr wichtige Entdeckungen hervorgebracht worden seien als in
den Jahrhunderten zuvor. Gleichzeitig aber weist es auf den begrenzten Umfang die-
ser Verinderungen in Dinemark-Norwegen hin, auf das Desinteresse der Gesellschaft
und auf den Mangel an exzellenten Wissenschaftlern, an optimalem Material, an Zeit
und Moglichkeiten, um Forschung zu betreiben, wodurch es unméglich sei, herrliche
Entdeckungen zu machen, die das Wissen iiber die Natur vorantreiben. Dies duf3ert
sich in einem Kommentar, in dem der Erzihler von den phantastischen Méglichkeiten
des Mikroskops schwirmt:

Og i den Henseende kunde her til Lands vel ogsaa gieres en Deel herlige Opda-
gelser af ubekiendte Insecter eller deslige smaa Dyr, hvis her fandtes en Swam-
merdam, Reaumur, eller deres Lige, forsynet med de beste Glas samt tilstrekke-
lig Tiid og Leylighed (Pontoppidan, 1977b, Fortale).

Und in dieser Betrachtung konnte hier zu Lande auch wohl ein grosser Theil
herrlicher Entdeckungen von unbekannten Insekten oder dergleichen kleinen
Thierchen gemacht werden, wenn sich ein Schwammerdam, ein Reaumur, oder
jemand ihres Gleichen hier befinde, der mit den besten Glisern nebst hinling]i-
cher Zeit und Gelegenheit versehen wire (Pontoppidan, 1754, Vorrede, S. of.).

Diese Ansicht wird unterstrichen und durch eine Aussage in Sandhed til Gudfryktighed
auf eine naturtheologische Ebene iibertragen: ,Ser jeg pa vore forfedre, da synes mig,
de gjorde mere, end de vidste, men vi véd meere, end vi gore“(Pontoppidan, 1737,
Forfatterens forord), Blicke ich auf unsere Vorfahren zuriick, scheint mir, dass sie mehr
taten als sie wussten, wir hingegen wissen mehr, als wir tun (Ubersetzung d. V.). Dass
sich die Phase, in der Norges naturlige Historie erschien, in der Doppelmonarchie nicht
durch hervorragende naturwissenschaftliche Forschungstitigkeit auszeichnet, kommt
in der Forschungsliteratur ebenfalls zum Ausdruck: Die dinische Naturwissenschaft

produzierte im 18. Jahrhundert nur wenige Beitrige von internationaler Bedeutung'**

23 Rasmussen (2004), S. 39.
124Kragh (2005), S. 42.
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und die Naturforscher seien weit von Pionieren wie Tycho Brahe, Rasmus Bartholin,

Steno oder Romer entfernt gewv\resen.125

12$Kragh (2005), S. 17.






3 Wissensgenerierung in Norges naturlige Historie

Das Vorwort des ersten Teils der Naturgeschichte beginnt mit einer programmatischen
Ansage: Die Auseinandersetzung des Menschen, insbesondere der Theologen, mit der
Natur wird legitimiert und gefordert.

Imidlertid kand den almagtige og alviise Skaber ikke finde Mishag i, at vi med
en @rbedig og kierlig Laervillighed, tage hans Gierninger i Betragtning, og priise
dem saa vidt vi forstaae dem, forsikrede om, at det som endnu maatte vaere os
i disse nederste Lectier alt for hoyt, vil herefter opklares for os i de nye Himle
og den nye Jord, hvilken vi vente efter hans Forszttelse (Pontoppidan, 1977a,
Fortale).

Inzwischenkann der allmichtige und allweise Schopfer keinen Missfallen daran
haben, wenn wir mit einer ehrerbietigen Lehrbegierde seine Werke betrachten,
und sie preisen, so weit wir sie verstehen; indem wir versichert sind, dass dasje-
nige, was uns in diesen untersten Klassen allzu hoch seyn mogte, uns hernach in
dem neuen Himmel und auf der neuen Erde wird aufgekliaret werden, welches
wir nach seiner Verheissung erwarten (Pontoppidan, 1753, Vorrede, S. 4of.).

Aus dem Zitat wird deutlich, dass dem Erzihler seine unwichtige Position als Forscher
gegeniiber der gottlichen Natur bewusst ist. Die von ihm und seinen Zeitgenossen be-
triebene Forschung kratzt in beschranktem Umfang an der Oberfliche des gottlichen
Natursystems, sie fithrt nur auf einem tiefen Niveau zu Erkenntnis und bisweilen ist so-
gar das Ausmachen von Spuren, die zur Erkenntnis fithren konnten, unméglich. Trotz
der ziemlich deutlichen Meinung des Erzihlers im Zitat spricht das Vorhandensein
dieser Aussage dafiir, dass der Erzahler mit Widerspruch rechnete. Die Frage der Er-
forschung der Natur musste zu Diskussionen gefiihrt haben, in welchen sich der Er-
zahler zu positionieren hatte. Sonst wire die Betonung dieser Ausgangslage und damit
die gesamte Aussage unnoétig. Sie legitimiert nicht nur die weitere Erforschung und die
Wissenserweiterung in den Bereichen der Natur im Allgemeinen, sondern auch ganz
konkret die Existenz der Naturgeschichte Pontoppidans, die erst aus einem solchen
ideologischen Kontext hervorgehen konnte. Diese Absicherung schafft die Vorausset-
zungen zum Aufschlagen weiterer Seiten im Buch der Natur. Sie rechtfertigt die Gene-
rierung von Wissen — die Prasentation von neuen und bereits bekannten Wissensele-
menten — in Form eines realen Buches iiber die Natur.

Die Generierung von naturhistorischem Wissen in Norges naturlige Historie wird in
folgenden Bereichen untersucht: Zuerst wird eine Quellenanalyse vorgenommen. Ich
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gehe der Frage nach, aus welchem Fundus Aussagen fiir die Generierung von Wissen in
Norges naturlige Historie geschopft wurden und richte den Fokus dabei vor allem auf die
schriftlichen Quellen. In einem zweiten Schritt soll Klarheit dariiber geschaffen wer-
den, durch welche argumentativen Verfahren die Aussagen dieser Quellen zu Wissen
in der hier im Zentrum stehenden Naturgeschichte wurden. Ich untersuche, auf wel-
che Weise ihre Einfiigung in Norges naturlige Historie legitimiert wird und richte den
Blick insbesondere auf die ,Sandheds Oplysning“ (Pontoppidan, 1977a, Fortale), die
yAufklirung der Warheit“ (Pontoppidan, 1753, Vorrede, S. 39f.) als eines der duflers-
ten Ziele des Erzahlers. Schliefllich betrachte ich in einem dritten Schritt die naturhis-
torische Wissensformation in Norges naturlige Historie. Wie gestaltet sie sich? Welche
Wissensfelder klingen in ihr an? Dabei gehe ich von einer Wissensgenerierung aus, die
nicht primir als chronologische Abfolge von den Quellen iiber die Verfahren hin zur
Wissensformation verstanden wird, sondern sich durch aufeinanderfolgende Prozesse
in verschiedene Richtungen auszeichnet.

3.1 Quellen

Im Vorwort des ersten Teils von Norges naturlige Historie skizziert der Erzdhler ihre
Quellenlage:

Nu skulle jeg og efter mit Lofte give nogen Beretning om de Kilder, af hvilke jeg
har hentet det, som her meddeles. Disse ere deels det lidet som her og der har
veret at udsege af andres Skrifter, Norge angaaende, deels min egen Forfaring,
saavidt samme har kundet strakke sig, deels de Observationer, som nogle gode
Mand have giort paa min Begiering (Pontoppidan, 1977a, Fortale).

Nunmebhr sollte ich meinem Versprechen gemaiss einige Nachricht von den
Quellen geben, aus denen ich dasjenige, was allhier mitgetheilet wird, gesch&p-
fet habe. Diese sind nun theils das wenige, was ich hin und wieder aus andern,
Norwegen betreffenden Schriften ausgesucht habe, theils meine eigene Erfah-
rung, so weit sich diese erstrecken konnen, theils auch die Bemerkungen, die
mir einige wackere Minner auf mein Begehren mitgetheilet haben (Pontoppi-
dan, 1753, Vorrede, S. 41).

Die Naturgeschichte setzt sich mit enorm vielen verschiedenen Bereichen auseinan-
der, der ausfiihrliche Titel macht es deutlich: Det forste Forsog paa Norges naturlige His-
torie forestillende Dette Kongeriges Luft, Grund, Fielde, Vande, Vexter, Metaller, Mineralier,
Steen-Arter, Dyr, Fugle, Fiske og omsider Jndbyggernes Naturel, samt Sedvaner og Leve-
maade. Demgemaf enthalt sie auch eine grofle Bandbreite an Quellen unterschiedli-
cher Disziplinen und Sorten, die vermischt werden. Zur Diskussion spezifisch norwe-
gischer Begebenheiten werden Informationen aus verschiedenen geographischen Ge-
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bieten zum Vergleich herangezogen. Um aktuelle Phinomene zu erértern, kann Wis-
sen aus Quellen beinahe ungeachtet ihrer Entstehungszeit in die Argumentation einbe-
zogen werden. Nicht nur die behandelten Themen sind unterschiedlicher Art, sondern
auch das urspriingliche Medium der verwendeten Quellen: In den Text flieen sowohl
miindliche als auch schriftliche Quellen sowie Beobachtungen des Erzihlers ein.

3.1.1 Bereiche der Informationsbeschaffung

Die Informationsbeschaffung in Pontoppidans Naturgeschichte lasst sich in vier Berei-
che einteilen: In einem ersten Bereich fasse ich Aussagen aus Handschriften und aus
gedruckten Texten zusammen, beispielsweise aus klassischen, aus historischen und aus
naturhistorischen Publikationen. In der Bemerkung zur Quellenlage im Vorwort von
Norges naturlige Historie werden solche Quellen angesprochen: ,Disse ere deels det li-
det som her og der har varet at udsege af andres Skrifter, Norge angaaende” (Pontop-
pidan, 1977a, Fortale), ,Diese sind nun theils das wenige, was ich hin und wieder aus
andern, Norwegen betreffenden Schriften ausgesucht habe® (Pontoppidan, 1753, Vor-
rede, S. 41). Diese Aussagen werden vom Erzihler unabhingig von der Entstehungs-
zeit oder dem Entstehungsort kompiliert. Nur selten kommt eine gewisse Form von
Historizitit ins Spiel, die in das argumentative Verfahren einbezogen wird. Dabei stellt
der Erzahler Wissen aus alten Geschichten, die sich mit weit zuriickliegenden Ereignis-
sen beschiftigen, in Frage. Dies ist im neunten Kapitel von Teil IT ersichtlich, in dem er
die Frage nach dem Ursprung der norwegischen Bevolkerung, genauer den ersten Ein-
wohnern des norwegischen Gebiets, mithilfe verschiedener Quellen abhandelt. Dazu
dient unter anderem die Geschichte von Konig Haakon Magnusson. In einer Klam-
merbemerkung im Text reflektiert der Erzahler die Glaubwiirdigkeit der Quellen die-
ses Abschnitts: ,fast Grund har man ey at vente i de =ldste Tiders Historier” (Pon-
toppidan, 1977b, S. 359), ,feste Griinde hat man in den Geschichten der ltesten Zeit
nicht zu gewarten” (Pontoppidan, 1754, S. 414£.). Auf Geschichten der iltesten Zeit
sei nicht sicher zu bauen: Der Erzihler mahnt zu Quellenkritik.

Weitere Informationsquellen sind Briefe und Zeichnungen, die von Phinomenen
und Objekten in der Natur berichten, angesprochen im einfithrenden Zitat mit: ,Disse
ere [...] deels de Observationer, som nogle gode Mend have giort paa min Begiering"
(Pontoppidan, 1977a, Fortale), ,Diese sind nun theils [... ] die Bemerkungen, die mir
einige wackere Manner auf mein Begehren mitgetheilet haben® (Pontoppidan, 1753,
Vorrede, S. 41). In diesen Bereich gehoren auch von Bekannten zugesandte Protokolle
wie dasjenige, das von einer Zeugenbefragung vor dem Thing, dem Gericht, in Bergen
berichtet: Zwei Midnner werden getrennt voneinander tiber die Begegnung mit einer
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Seeschlange befragt und beschworen anschlieBend den Wahrheitsgehalt einer schrift-
lichen Aussage des Kapitins, der damals das Schiff kommandierte.'

Die Wissenselemente des dritten Bereichs setzen sich zusammen aus Erlebnissen
und Geschichten, die dem Erzahler auf seinen Reisen zu Ohren gekommen sind. Dabei
handelt es sich primar um die regelmafligen Visitationsreisen durch den Distrikt, aber
auch um eine Reise im Jahr 1749 von Bergen iiber das Filefjell nach Christiania.?

Im vierten Bereich fasse ich Beobachtungen, Untersuchungen und Berichte von Ex-
perimenten, die der Erzihler selbst gemacht hat, zusammen: ,Disse [Kilder] ere [... ]
deels min egen Forfaring, saavidt samme har kundet straekke sig“ (Pontoppidan, 19773,
Fortale), ,Diese [Quellen] sind nun theils [...] meine eigene Erfahrung, so weit sich
diese erstrecken kénnen“ (Pontoppidan, 1753, Vorrede, S. 41). Oft beteuert der Erzih-
ler, dass er gewisse Phinomene mit eigenen Augen gesehen habe, beispielsweise in der
Einleitung von Kapitel V ,,Om Norges Fiske og Fiskerier i salte og ferske Vande®, ,Von
den Fischen und Fischereien®, in der er vom ungemeinen Fischreichtum Norwegens
schwirmt:

Her falder Fiskenes Mangde, serdeles Sild, Sey, Torsk, Makrel og Lax, visselig
saa stor, [...] vil samme dog vist nok falde Laseren af enhver fremmed Nation
vanskeligt at give Biefald, ligesom jeg selv ved min Ankomst her til Landet ikke
heller kunde troe det, forend jeg af @yensynlig Forfaring og mange uforkastelige
Vidner, blev overbeviist derom (Pontoppidan, 1977b, S. 170).

Es fillt aber hier eine Menge von Fischen, insonderheit von Heringen, Sey,
Dorsch, Makreel und Lachs, die gewiss so gross ist, dass es dem Leser einer
fremden Nation ganz gewiss unglaublich vorkommen wird, wenn er dasjeni-
ge lesen wird [...]. Es wird [ihm, d. V.] gehen, wie mir selbst; denn bey mei-
ner Ankunft hier im Lande konnte ich den mir gemachten Erzahlungen anfangs
auch nicht glauben, bis ich endlich durch die augenscheinliche Erfahrung, und
durch manche unverwerfliche Zeugen davon iiberfithrt ward (Pontoppidan,

1754, S. 197f.).

Gewisse Aussagen iiber Phinomene werden folglich erst durch die eigene Erfahrung
des Erzihlers als Tatsache in die Naturgeschichte aufgenommen. Zu den eigenen Er-
fahrungen gehoren auch die Experimente: ,Nyelig har jeg faaet en Prove af Blye-Ertz,
som ved Smeltning fandtes meget riig og god“ (Pontoppidan, 19773, S. 331), ,Neulich
bekam ich eine Probe von Bleyerzt, das beym Schmelzen sehr reich und gut befunden
ward“ (Pontoppidan, 1753, S. 358). Beobachtungen bei den angeordneten Versuchen
und Resultate aus Versuchen setzt der Erzidhler dem Quellenmaterial der anderen Be-
reiche gleich.

'Pontoppidan (1977b), S. 319-23.
*Hofman (1874), S. 127-48. Hofman, Niels Erik (Hg.). Prokantsler Erik Pontoppidans Levnetsbeskri-
velse og hans Dagbog fra en Reise i Norge i Aare 1749, forfattede af ham selv. Odense, 1874.
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Wihrend der erste Bereich der Informationsbeschaffung Quellen aus ganz Euro-
pa beinhaltet und teilweise Reisebeschreibungen umfasst, die aus Persien, Afrika oder
China berichten, beschrinken sich die Quellen des zweiten Bereichs auf das Gebiet der
Doppelmonarchie. Die Quellen des dritten Bereichs iiberschreiten hinsichtlich ihrer
geographischen Herkunft die Grenzen Norwegens kaum. Sie stammen mehrheitlich
aus dem Bistum Bergen, in dem Pontoppidan zur Entstehungszeit von Norges naturlige
Historie Bischof war. Ahnlich wie bei der im Jahre 1743 von der Kanzlei in Kopenhagen
initiierten Umfrage, die nach den natiirlichen Ressourcen der einzelnen Kirchgemein-
den der gesamten Doppelmonarchie fragte, lieferten vor allem die Kollegen Pontoppi-
dans das Wissen dieses Quellenbereichs. In Untersuchungen zu dieser Umfrage zeigt
sich, dass von allen Beamtengruppen diejenige der Pfarrer die meisten der gestellten
Fragen beantworten konnte.? Die Mitarbeit der Pfarrer an der Wissenserweiterung all-
gemein und in Norges naturlige Historie im Besonderen ist folglich kein neues Phéno-
men. Die Pfarrer waren seit der Durchfithrung der Reformation 1536 die lokalen Ver-
treter des Konigs und des Staats auferhalb des Machtzentrums in Kopenhagen. Diese
Situation auferlegte ihnen neben den religiosen Aufgaben, zu welchen auch die Admi-
nistration des Schul- und Armenwesens zahlte, zahlreiche zivil-administrative Aufga-
ben, unter anderem hatten sie Verordnungen der Regierung oder neue Gesetze nach
der Predigt von der Kanzel zu verlesen und immer wieder die Bevélkerung zum Ge-
horsam gegeniiber der Obrigkeit aufzurufen.*

Die Aussagen der Quellen des vierten Bereichs beschrinken sich ebenfalls vor-
nehmlich auf das norwegische Gebiet:

De Opdagelser, som jeg selv har kundet giore, enten ved Siun eller Horelse
og noye Provelse, maate giore mig den beste Bistand. Hertil har jeg, som til-
forn blev erindret, havt stor Leylighed og Anledning af mine aarlige Visitations-
Reyser nazsten i enver Krog af dette vidloftige Stift, hvilket dog ikke er den ee-
neste Provintz, som mig af nogenlunde Forfaring er bekiendt. Allene Tronhiems
Stift har jeg ikke seet, men vel de andre ved Giennem-Reyse [... ]. Dog skisnner
enhver, at de Egne, jeg meest har havt Leylighed til at kiende af egen Forfaring
saavelsom andres Vidnesbyrd, er Bergens Stift. Et Par Maaneder eller 3 tilbrin-
ges undertiden med Reyser, og som disse skaffe mig flere ledige Timer end jeg
ellers onskede, saa pleyer jeg, som man siger, af Noden giore en Dyd, og passe-
rer dem til Deels i Samtale med en Hob saa kaldede Flytnings-Folk, bestemte til
min Reyses Befordring. [...] Dernast har jeg og ved samme aarlige Omreyser
fundet Leylighed til at giore en liden Samling i mit Muszo af Norske Naturalier,

‘Rogeberg (2003), S. 16.

*Bregnsbo (2003), S. 196. Bregnsbo, Michael. ,Danske praster som administratorer af eneveldens
sociale og politiske ideologi i en brydningstid (1750-1848)" In: Den norske pastorale opplysningen.
Nye perspektiver pd norsk nasjonsbygging pd 180o-tallet. Burgess, J. Peter (Hg.), Oslo, 2003, S. 195
219.
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saasom Steene, Ertzer, Fossilier, Soe-Treer, Coraller, Snegle, Muslinger, serde-
les Skabinger af Fugle, Fiske og deslige, hvilket for en god Deel har tient til Ori-
ginal af de Kaaberstykker, med hvilke jeg har strabt at oplyse denne Beskrivelse,
saavelsom at forlyste Leseren (Pontoppidan, 1977a, Fortale).

Die Entdeckungen, die ich selbst habe machen kénnen, entweder durch das Ge-
sicht oder durchs Gehor und durch genaue Priifungen, mussten mir den besten
Beystand leisten. Hierzu habe ich, wie ich zuvor erinnert habe, grosse Gelegen-
heit und Anleitung auf meinen jahrlichen Visitationsreisen fast in einem jeden
Winkel dieses weitlauftigen Stifts gehabt, welches doch nicht die einzige Pro-
vinz ist, die mir aus eigener Erfahrung bekannt ist. Blos das Stift Drontheim
habe ich selbst nicht gesehen, aber wohl die andern im Durchreisen [... ]. Doch
ein jeder wird urtheilen, dass die Gegend, die ich aus eigener Erfahrung wie
auch aus den Zeugnissen anderer zu kennen, am meisten Gelegenheit gehabt,
das Stift Bergen ist. Zween oder drey Monate werden zuweilen auf Reisen zuge-
bracht, und wie diese mir mehrere leere Stunden verschaffen, als ich wiinsche,
so pflege ich, wie man sagt, aus der Noth eine Tugend zu machen, und sie zum
Theil mit Unterredungen mit vielen so genannten Flytningsleuten (Fuhr- oder
Beforderungsleute), die dazu bestimmt sind, meine Reise zu beférdern, zuzu-
bringen. [...] Hiernichst habe ich auch bey diesen jihrlichen Reisen Gelegen-
heit gefunden, eine kleine Sammlung von nordischen Naturalien, als Steinen,
Erzten, Fossilien, Seebiumen, Korallen, Schnecken, Muscheln, verschiedenen
besondern Vogeln, Fischen und dergleichen anzulegen, von denen verschiede-
ne die Originale zu den Kupferstichen gewesen sind, mit denen ich mich bemii-
het habe, diese Beschreibung zu erliutern, und den Leser zu belustigen (Pon-
toppidan, 1753, Vorrede, S. 40fF.).

Das einzige Bistum, das der Erzdhler nicht besucht hat, ist das Bistum Trondheim, das
im 18. Jahrhundert die gesamte nordliche Hilfte Norwegens umfasste. Alle anderen
Bistiimer sind ihm von Reisen bekannt. Am besten kennt er dasjenige von Bergen,
fihren ihn doch seine Visitationsreisen in die abgelegensten Winkel dieses Gebiets.
Dabei interessiert sich der Erzihler nicht nur fiir miindliche Quellen, fiir beschriebe-
ne Phinomene oder erzihlte Geschichten. Er trigt auch zahlreiche Objekte fiir seine
personliche Sammlung zusammen, die er anschliefend zu Hause einer genaueren Un-
tersuchung unterzieht und als Vorlagen fiir Kupferstiche verwendet.

Bisweilen werden dem Erzihler auch Objekte zur Untersuchung oder zur Erweite-
rung seiner Sammlung iiberbracht oder zugesandt; Bohnen beispielweise, getrocknete
Fische oder Tang:

At denne Tarre bzrer Blomster som en anden Vext, kand jeg vel ikke af egen
Forfaring bevidne, men en god Ven har forsikret mig, at have seet dens Blomster,
nasten som hviide Lilier sytemmende ved Toppen paa Vandet, saa og lovet at
forskaffe mig en Prove deraf (Pontoppidan, 1977a, S. 244).
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Dass dieses Tarre Blumen wie ein anderes Gewichs triget, kann ich zwar aus ei-
gener Erfahrung nicht bezeugen, aber ein guter Freund hat mich versichert, er
habe dessen Blumen, die fast den weissen Lilien dhnlich wiren, mit dem Kopfe
auf dem Wasser schwimmen sehen, und er hat versprochen, mir eine derglei-
chen Blume zu verschaffen (Pontoppidan, 1753, S. 269).

Der gute Freund, ,god Ven’, scheint als Quelle zuverlassig. Sie erldutert das vorliegen-
de Phinomen und verspricht eine Probe der Wasserpflanze. Diese Absicherung der
Information als zuverlissiges Wissen in Form einer Naturalienprobe ist aber, aus dem
Aufbau des Zitats schliefend, kaum notig.

Die private Sammlung Pontoppidans war von nicht geringem Ausmaf3, erfihrt man
doch im achten Kapitel von Teil IT ,Om adskillige lidet bekiendte Monstris Marinis og
Udyr i Havet", ,Von gewissen Seeungeheuern oder sonderbaren und ungewéhnlichen
Seethieren®, dass die Originalexemplare gewisser Meerestiere mehr als hundert Spezi-
es ausmachen wiirden, ,som enten friske eller terrede eller i Spiritu vini ere komne mig
til Haande“ (Pontoppidan, 1977b, S. 298), ,die mir [... ] etweder frisch oder im Wein-
geistin die Hinde gekommen sind“ (Pontoppidan, 1754, S. 346). Einen Einblick in die
private Wunderkammer Pontoppidans zum Zeitpunkt seines Todes 1764 gibt ein Auk-
tionskatalog, der ein Verzeichnis tiber seine Sammlung von Erzen, Gesteins-, Erd- und
Salzarten, Petrefakten, Amphibien, Fischen, Vigeln, Conchylien, Altertiimern, Kunst-
objekten, Schilderungen etc. beinhaltet und wohl um 1765 publiziert wurde. Der Ka-
talog reiht die Objekte sduberlich in Kategorien unterteilt hintereinander auf und gibt
an, welche Objekte in Alkohol konserviert wurden (Abb. 3.1 und 3.2).°

Pontoppidan war nicht nur ein Sammler von Naturalien, sondern auch von Biichern
und Handschriften. Das geht aus der schriftlichen Quellenbasis von Norges naturlige
Historie hervor und zeigt sich in weiteren Auktionskatalogen: Im Zusammenhang mit
der Ernennung Pontoppidans zum Bischof von Bergen im Jahre 1747 tibergab er rund
die Hailfte samtlicher Objekte aus seiner Bibliothek einer Auktion: 2457 Biicher, ca.
90 Handschriften, dazu eine kleine Sammlung dinischer Kupferstiche, Miinzen, eini-
ge seltene Naturalien und Antiquititen. Ein Grund fiir diese Auktion vor der Abreise
Richtung Norden war Harald Ilsee zufolge, dass in Kopenhagen fiir die zum Kauf ste-
henden Objekte bessere Preise erzielt werden wiirden als nach einem eventuellen Tod
Pontoppidans in Norwegen.® Ein Jahr bezichungsweise zwei Jahre nach Pontoppidans
Tod in Kopenhagen 1764 fanden zwei weitere Auktionen statt: Im Rahmen der ersten
wurde seine Biichersammlung mit 2960 Binden verduflert, bei der zweiten im Jahre

SAuktionskatalog (1765), S. 28f. Auktionskatalog. Fortegnelse paa een Samling af Ertzer, Steen- Jord-
og Salt-Arter, Petrefacter, Amphibier, Fiske, Fugle, Conchylier, Oldsager, Kunstsager, Skilderier med videre,
som Sal. Hr. Procanceller Pontoppidan har efterladt sig, og Onsdagen den 27 Martii om Formiddagen
Klokken g slet i Residencen paa Nerregaden ved offentlig Auction vorder bortsolgt. Kopenhagen, 1765.

Tlsee (2007), S. 37.
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Abbildung 3.1: Fortegnelse paa een Samling af Ertzer, Steen- Jord- og Salt-Arter, Petrefac-
ter, Amphibier, Fiske, Fugle, Conchylier, Oldsager, Kunstsager, Skilderier

med videre, S. 30f.

1766 eine Handschriftensammlung, die Restauflagen seiner eigenen Schriften sowie
Manuskripte, Kupferstiche und Platten zum dritten Band des Danske Atlas.”
Die Nennung des Ursprungs der miindlichen Quellen ist in Norges naturlige Historie

uneinheitlich. An einer Stelle erfihrt man den genauen Namen der Person, die etwas
ausgesagt hat, ihren Wohnort und ihren Beruf, an anderer Stelle nur den Namen oder
nur den Beruf in Kombination mit der geographischen Herkunft der Quelle. Manch-
mal wird blof3 darauf verwiesen, dass das Wissen aus einer miindlichen Quelle stammt.
Im letzen Fall wird oft ein Attribut der Glaubwiirdigkeit oder der Verlisslichkeit hin-
zugefiigt.

Die schriftlichen Quellen werden meist ziemlich genau mit Angaben zum Autor und
zum jeweiligen Medium (Brief, Zeitschrift etc.) versehen. Titel von Monographien,

"llspe (2007), S. 164.
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Abbildung 3.2: Fortegnelse paa een Samling af Ertzer, Steen- Jord- og Salt-Arter, Petrefac-
ter, Amphibier, Fiske, Fugle, Conchylier, Oldsager, Kunstsager, Skilderier

med videre, S. 28f.

Zeitschriften oder Aufsitzen erscheinen oft in abgekiirzter Form, bisweilen verweisen
Inhalts- oder Uberschriftsstichworte auf sie oder sie werden ins Dinische iibersetzt.
Die Quellenhinweise sind im Haupttext typographisch hervorgehoben oder in Fuf}-
noten verzeichnet.

Am Ende der Naturgeschichte finden sich zwei Verzeichnisse, die es erlauben, die
Quellen punktuell zu erschliefen. Dies unterscheidet Norges naturlige Historie von den
meisten anderen Texten Pontoppidans. Das erste Verzeichnis, iiberschrieben mit ,Re-
gister”, beinhaltet Ortsnamen, Namen von Naturobjekten und -phinomenen sowie ei-
nige Personennamen. Das zweite Verzeichnis ist mit ,Register over de anforte Skriben-
teres Navne“ bezeichnet und bietet einen Uberblick iiber die Autoren, deren Schriften
verwendet wurden, und iiber die herangezogenen Zeitschriften. Die Texte sind nicht
nach inhaltlichen Kriterien wie Bedeutung, Epochen oder Textsorten geordnet. Beide
Register basieren auf einer alphabetischen Ordnung. Die Titel der Zeitschriften wer-
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den mit den Namen der Autoren vermischt: Bei Buchstabe ,T* folgen auf ,Tornzus
Joh® ,Transactions Philosoph® und ,Tulpius Nico®. Beide Register am Ende von Nor-
ges naturlige Historie sind unvollstindig. Die im Haupttext von Norges naturlige Historie
verwendeten miindlichen Quellen sind nur in seltenen Fillen iiber das erste Register,
das Ortsnamen, Namen von Naturobjekten und -phinomenen umfasst, erschliefSbar.
Im zweiten Register wird nicht unterschieden zwischen Zitaten aus erster und zweiter
Hand. Autoren, die indirekt zitiert werden, erscheinen im Quellenregister neben direkt
zitierten. Im Vergleich der Anzahl Nennungen im Register mit den tatsichlichen Nen-
nungen im Haupttext zeigt sich, dass die Zahlen nicht iibereinstimmen. Weiter sind
im Register iiber die Autoren und deren herangezogene Texte weder die vom Erzihler
verwendeten Bibelverse — die Bibel galt als eine ausgezeichnete historische Quelle —
noch eingefiigte Paragraphen der Gesetzessammlung verzeichnet. Solche werden bei-
spielsweise in Kapitel ,Om Norges tamme og vilde fire-foddede Dyr®, ,Von den vier-
fussigen Thieren’, herangezogen, um iiber die Besitzverhiltnisse beziiglich eines Ba-
ren Auskunft zu geben: ,Saa lenge Bigrnen ligger i sin Hie, er hans Eyermand den,
som Skoven eyer, efter Norske Lovs pag. 832“ (Pontoppidan, 1977b, S. 27), ,So lan-
ge der Bir in seinem Lager liegt, gehort er, nach dem nordischen Gesetzbuche, S. 832,
dem Eigner des Waldes eigenthiimlich zu“ (Pontoppidan, 1754, S. 32). Ich gehe da-
von aus, dass die Riickgriffe auf diese beiden Quellensammlungen im zweiten Register
nicht festgehalten sind, weil der Erzdhler sie als selbstverstandlich erachtet und weil
es zudem nicht moglich ist, solche Textstellen der Hand eines bestimmten Autors zu-
zuordnen. Den Lesenden wird folglich mit den beiden Registern ein Hilfsmittel zur
Orientierung im Text geboten. Es ist jedoch nicht ganz zuverlissig.

3.1.2 Zusammensetzung der schriftlichen Quellen

Im Folgenden betrachte ich anhand des zweiten Registers ,Register over de anforte
Skribenteres Navne“ die Zusammensetzung der schriftlichen Quellen in Norges natur-
lige Historie genauer. Das Register umfasst iiber 170 Autoren, von welchen in unter-
schiedlichem Umfang Informationen aus Bereichen wie Zoologie, Botanik, Geologie,
Geschichte, Medizin oder Linguistik in die Naturgeschichte einflieBen. Die Autoren
sind meist im Zusammenhang mit jeweils einer oder mehreren Monographien repra-
sentiert und/oder mit Abhandlungen in Akten, Kommentaren, Zeitschriften, Periodi-
ka oder Lexika vertreten.

Bei den Monographien tauchen dem Register zufolge die Dianen Olaus Worm und
Lucas Debes mit 22 beziehungsweise 20 Hinweisen zu Textstellen in Norges naturlige
Historie am hiufigsten auf. Zwanzigmal verweist oder zitiert der Erzihler Debes Be-
schreibung der Firoer von 1673, was sich mit seiner Aussage im Vorwort deckt, dass
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ihm Lucas Debes eine wichtige Quelle gewesen sei.’ Von den 22 Hinweisen auf Texte
von Worm entfallen 16 auf den Text Museurn Wormianum (1655), der ein Jahr nach
Worms Tod erschienen war. Auf Debes und Worm folgen mit je 16 Hinweisen Plinius
der Altere, Jonas Ramus und Thomas Bartolin, mit 15 Hinweisen Carl Linné, mit 14
Hinweisen Johann Anderson und mit deren 12 Francis Willoughby, Olaus Magnus und
Tormodus Torfeus. Hinsichtlich der geographischen Herkunft der im Register aufge-
fuhrten Autoren zeigt sich, dass der Quellenschwerpunkt primir auf skandinavischer
Literatur liegt, aber auch mittel- und siideuropdisches Quellenmaterial vertreten ist.
Die am hdufigsten zitierten Autoren sind dem 17. und beginnenden 18. Jahrhundert
zuzuordnen. Den zeitlichen Rahmen im ,Register over de anforte Skribenteres Navn“
bilden die Texte Historia Animalium von Aristoteles und die Juniausgabe des London
magazine, or, Gentleman's monthly intelligencer von 1752.

Ausgehend vom ,Register over de anforte Skribenteres Navne“ wird deutlich, dass
in Pontoppidans Naturgeschichte enorm viele schriftliche Quellen verwendet werden,
bedenkt man, dass es erstens nicht vollstindig ist und sich zweitens auf Monographien,
Lexika, Zeitschriften und Periodika verschiedener Art beschriankt und keine Hinwei-
se auf schriftliche Quellen wie die Bibel, Gesetzessammlungen, Gerichtsakten, Briefe,
niedergeschriebene Reden und Skizzen beinhaltet.

Viele bekannte europdische Gelehrte werden in Norges naturlige Historie zitiert, den-
noch beklagt sich der Erzahler dariiber, dass die Arbeitsbedingungen in Bergen nicht
optimal seien: ,endogsaa uden at see mig forsiunet med alle de Hielpe-Midler, samt
al den Tiid og Leylighed, som et Arbeid af den Natur kunde udkrave® (Pontoppidan,
19773, Fortale), ,ob ich schon so gar ohne alle Hiilfsmittel gewesen bin, und es mir an
Zeit und Gelegenheit gemangelt hat, die zu einer Arbeit von dieser Beschaffenheit er-
fordert werden (Pontoppidan, 1753, Vorrede, S. 34). Mit Hilfsmitteln sind wohl auch
Texte gemeint, die dem Erzihler in Bergen nicht zuginglich sind. Daneben bedauert er
den Verlust von Abhandlungen, die als Quellen hitten verwendet werden kénnen, wi-
ren sie nicht bei Brinden zerstort worden. Er erwihnt das Schicksal von Jens Spidbergs
Bibliothek in Kristiansand, die dem Stadtbrand von 1734 zum Opfer fiel. Aus einem
zitierten Brief von Spidberg an Pontoppidan erhilt man genauere Informationen iiber
diesen Verlust. Spidberg schreibt, dass er bei dem Brand

mistede [... ] tilligemed 6000 Beger i alle Slags Sprog og Videnskaber, alle mine
MSSter og Samlinger, saa jeg deraf beholdt ikke det ringeste tilbage, uden hvad
Hukommelsen kunde bevare, og jeg siden har observeret (Pontoppidan, 1977a,
Fortale).

nebst 6000 Biichern in allerhand Sprachen und Wissenschaften, alle meine Ma-
nuscripte und Sammlungen [verlor], dass ich auch nicht das Geringste davon

$Pontoppidan (1977a), Fortale.
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tibrig behielt, ausser was etwa mein Gedichtniss aufbehalten hatte, und was ich
hernach beobachtet habe (Pontoppidan, 1753, Vorrede, S. 48).

Aus einer anderen Textstelle in Norges naturlige Historie geht hervor, dass Spidbergs Bii-
chersammlung vor allem Texte zur norwegischen Natur beinhaltet hatte, Biicher, die
fir das Verfassen von Pontoppidans Naturgeschichte von groflem Interesse gewesen
waren.

Neben den schriftlichen und miindlichen Quellen stammen, wie erwahnt, viele In-
formationen aus den Beobachtungen, Erfahrungen, Versuchen und aus der privaten
Naturaliensammlung des Erzihlers. Es ist schwierig, herauszufinden, welchen men-
genmifligen Anteil dieses eigene empirische Wissen hat. Es macht einen grofien Teil
aus, doch der kompilatorische Vorgang der Faktensammlung scheint mir von gréf3erer
Bedeutung. Diese Behauptung illustriere ich mit folgendem Ausschnitt aus der sich
iiber mehrere Seiten hinziehenden Beschreibung des Wals in Norges naturlige Historie:
»Jeg har ikke sett den tiere end enn gang her ved Sognefaste, da den allene viiste sin
Ryg, som syntes en Snees Alne lang, men strax dukkede under igien“ (Pontoppidan,
1977b, S. 192), ,Ich habe ihn nur einmal bey Sognefiste gesehen, da er uns aber blos
seinen Riicken zeigete, der iiber zwanzig Elen lang zu seyn schien; allein er tauchte
sogleich wieder unter Wasser” (Pontoppidan, 1754, S. 223). Der Erzihler hat das be-
schriebene Objekt nur einmal kurz gesehen und dennoch liefert er eine umfangreiche
Beschreibung: Er berichtet iiber seine Grofle und Gestalt, seine Erndhrungsgewohn-
heiten, seinen Nutzen in der Natur und erlautert, was Gott mit diesem Tier bezweckt.
Er vermittelt Wissen tiber die Feinde des Wals im Meer, iiber den Walfang und iiber
den Geschmack des Fleischs. Dies gelingt ihm durch die Verbindung von Aussagen aus
schriftlichen Quellen von Francis Willoughby oder Thomas Bartolin mit Aussagen aus
zugesandten Schriften anderer Forscher und mit Informationen aus Gesprichen mit
Fischern und Bauern. Die eigene Beobachtung und Erfahrung des Erzihlers machen
zwar einen gewissen Teil dieser Walbeschreibung aus. Die Mehrheit des vermittelten
Wissens jedoch kommt iiber Aussagen aus anderen Quellen zustande.

3.2 Argumentationsstrategien

Wie wird nun aber mit der heterogenen Vielzahl von Quellen umgegangen, wie wer-
den sie verarbeitet? Durch welche Prozesse stellt der Erzahler in Norges naturlige His-
torie ,wahres” Wissen her? Wie wird zur Aufklarung der Wahrheit vorgedrungen? In
einem einleitenden Teil zeige ich, wie der Erzihler mit den Quellen umgeht, wie er sie
miteinander in Beziehung setzt. Danach frage ich nach den Bereichen, aus welchen er
auffillig haufig Argumente heranzieht. Schlieflich richte ich das Augenmerk auf die
rhetorischen Verfahren, mit welchen er ,verlissliches’ Wissen generiert und tiberzeu-
gend vermittelt.
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Zuerst aber folgen einige Ausfithrungen zur Erzihlsituation in Pontoppidans Natur-
geschichte. In Norges naturlige Historie wird man von einem expliziten Ich-Erzihler ge-
fihrt, wodurch die Subjektivitit des Diskurses ersichtlich oder zumindest nicht durch
das Fehlen einer deutlichen Erzihlinstanz verhillt wird. Die einzelnen Wissensele-
mente werden durch diesen Erzihler prisentiert. Sie werden erginzt durch Beobach-
tung und Dokumentation, durch Narration verbunden und in einen Sinnzusammen-
hang gesetzt, der eine bestimmte Aussage ausgehend von bestimmten Primissen zum
Ziel hat. Eine Autoritit wird sichtbar, nach deren Interessen naturhistorisches Wissen
als solches definiert und dadurch ,Wahrheit® generiert wird.

Foucault untersucht in seiner Archdologie des Wissens die Organisation des Auf3e-
rungsfelds, in dem bestimmte Begriffe auftauchen und zirkulieren. Er schligt eine Drei-
teilung der Faktoren vor, die dieses Feld der Aussagen konfigurieren. Zunichst fiihrt er
die Formen der Abfolge aus. Dazu zihlen Anordnungen der AuBerungsfolgen. Hierbei
kann es sich um ,die Ordnung von Interferenzen, von sukzessiven Implikationen, von
demonstrativen Uberlegungen [handeln]; um die Ordnung der Beschreibungen, die
Schemata der Verallgemeinerung oder der fortschreitenden Spezifizierung, welchen
sie gehorchen; um die riumlichen Verteilungen, die sie durchlaufen; oder [um] die
Ordnung der Erzihlungen und die Weise, auf die die Ereignisse der Zeit in der linea-
ren Folge der Aussagen aufgeteilt sind“ (Foucault, 1981, S. 83f.). Zu den Formen der
Abfolge zahlt Foucault weiter die verschiedenen Abhingigkeitstypen der Aussagen,
,die nicht stets identisch oder den manifesten Abfolgen der Aulerungsfolge iiberla-
gerbar sind“ (Foucault, 1981, S. 84), und die diversen rhetorischen Schemata, die der
Kombination von Aussagegruppen dienen. An die Formen der Abfolge schlief3en sich
die Formen der Koexistenz an, die Foucault in ein Feld der Prisenz, ein Feld der Be-
gleitumstinde und in das Erinnerungsgebiet einteilt. Auf diese Formen wird zu einem
spiteren Zeitpunkt der Untersuchung eingegangen. Den dritten Teil bilden schlief3lich
die Prozeduren der Intervention, die auf Aussagen angewendet werden. Diese unter-
scheiden sich abhingig von der jeweiligen diskursiven Formation. Sie erscheinen in
Techniken der Neuschreibung und Methoden der Transkription.”

Diese heterogenen Faktoren, die Foucault zufolge das Auerungsfeld einer Aussage
konfigurieren, bilden einen aufschlussreichen Hintergrund, um sich den einleitenden
Fragestellungen zu nihern. Sie erlauben es, den Blick auf Regeln formaler Konstrukti-
on und auf rhetorische Gewohnheiten zu richten, es wird auf die innere Konfiguration
des Textes und auf die Art der Beziehung und Interferenz zwischen den verwendeten
Texten fokussiert.'°

Durch das kumulative Wissen in Norges naturlige Historie, durch die immense the-
matische Breite und die Vielzahl zitierter Quellen entsteht bei einem oberflichlichen

9Foucault (1981), S. 83-88.
°Foucault (1981), S. 88.
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Lesen der Eindruck, der Erzihler der Naturgeschichte habe sich keine feste Quellenbe-
schrankung auferlegt. Er scheint alle ihm zuginglichen passenden Quellen heranzuzie-
hen, unabhingig davon, ob diese der Bestitigung von Wissen oder dessen zusitzlicher
Ilustration dienen oder aber dazu verwendet werden, eine ,neue; revidierte Wahrheit
aufzuzeigen. Eine klare Argumentationsstruktur zeigt sich nicht sofort. Der erste Blick
tauscht aber.

Deutliche Hinweise zum Aufbau der Argumentation im Text finden sich in Norges
naturlige Historie nicht. In einem Lehrbuch fiir Pastoraltheologie von Erik Pontoppidan
hingegen, in Collegium Pastorale Practicum von 1757, werden Kriterien der Argumenta-
tion angesprochen. Da dieser Text von Pontoppidan nur wenige Jahre spiter erschien
und dieselbe physikotheologische Ausrichtung wie Norges naturlige Historie aufweist,
gehe ich davon aus, dass der Naturgeschichte dhnliche Beschrinkungen beziiglich der
Auswahl von Quellen zugrunde liegen wie in Collegium Pastorale Practicum. Darin du-
Bert sich der Erzihler mit folgenden Worten zum Aufbau einer Argumentation:

[...] argumenta sunt ponderanda, non numeranda. Nagra predikanter hafva
den vanan, att de till bevis utsoka sig af concordantier snart alla de sprik, som
kunna finnas under samma titel, uppstapla dem pa hvarandra, citera derjemte
mangfaldiga tal af kapitel och versar utan all nédvindighet, ja, till ledsnad for
aktsamme &horare. Ett, tvi eller hogst tre sprak dro nog att citera i ett imne, och,
om sa behéfves, bor en kort forklaring tilliggas (Pontoppidan, 1866, S. 215).

[...] argumenta sunt ponderanda, non numeranda. Gewisse Pfarrer haben die
Gewohnheit, sich als Beweise Ubereinstimmungen aus beinahe allen Sprachen,
die es zum selben Thema gibt, auszusuchen, diese aufeinanderzustapeln, aus ih-
nen zahlreiche Kapitel und Verse ohne jegliche Notwendigkeit, ja zum Ermii-
den eines aufmerksamen Publikums zu zitieren. Es ist genug, aus einer, zwei
oder hochstens drei Sprachen in einer Sache zu zitieren, und, wenn es ein Be-
diirfnis gibt, soll eine kurze Erklirung hinzugefiigt werden (Ubersetzung d. V.).

Die Bedeutung einer Argumentation sei nicht abhingig von der Anzahl der aufeinan-
derfolgenden Argumente. Vielmehr sei um des aufmerksamen Publikums Willen nach
der Strategie zu verfahren, die gewichtigsten Argumente zu verwenden. Diese, liest
man in derselben Homiletik weiter, sollen umso stirker in Szene gesetzt werden. Da-
mit sie zur vollen Wirkung gelangen, miissen sie kriftig zugespitzt werden; ein Vorgang,
der mit dem Zerreiben von Krautern und Gewtirzen verglichen wird, die dadurch ihren
Duft voll entfalten.'! Ausgegangen wird von der Bibel, der Vernunft und der Erfahrung
sowie vom Wissen iiber die Welt, die dazu dienen, zur Wahrheit zu finden und diese
auf angenehme und iiberzeugende Art darzustellen.'” Norges naturlige Historie gibt al-
so keine deutlichen Hinweise zum Aufbau der Argumentation. Bei genauerem Lesen

' Pontoppidan (1866), S. 221.
"*Pontoppidan (1866), S. 219.
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zeigen sich in den Reflexionen des Erzahlers aber Tendenzen hin zu denselben Argu-
mentationsstrategien, wie sie in Pontoppidans Collegium Pastorale Practicum geauflert
werden.

3.2.1 Umgang mit Quellen

Um ,wahres’ Wissen zu generieren, Aberglaube und falsches Wissen aufzudecken und
zu verwerfen, werden in Norges naturlige Historie die diversen Quellen, das Gelese-
ne, das Gehorte, das Erfahrene sowie das im Auftrag des Erzihlers von anderen For-
schenden Ermittelte einer griindlichen Quellenkritik unterzogen. Die unterschied-
lichen Quellen werden gegeneinander abgewogen. Durch verschiedene Techniken,
durch ,kompilieren, priifen, iibersetzen, herausgeben, kommentieren, kritisieren, syn-
thetisieren und, wie man damals sagte, resiimieren und methodisieren” (Burke, 2002,
S. 93) werden die Quellen in Wissen verwandelt, beziehungsweise in das, was fiir den
Erzihler als Wissen gilt. Dieses Wissen wird durch Nachforschungen, Versuche und
Beobachtungen des Erzihlers und vorausgesetztes Allgemeinwissen der Zielgruppe
des Textes erginzt. Bei der Wissensgenerierung handelt es sich folglich nicht um einen
linearen Vorgang, vielmehr um ein unregelmifliges Hin und Her zwischen der Konsul-
tation von Quellen und der Texterzeugung beziehungsweise der Erzeugung von Wis-
sen. Diese Gleichzeitigkeit zeigt sich in Norges naturlige Historie darin, dass bisweilen
neulich entdeckte Aussagen einer bereits gefithrten Argumentation nachgeliefert wer-
den, entweder als Bestitigung eines Gedankengangs, als Erginzung oder als Revision
des urspriinglich als wahr vermittelten Wissens.

Der Erzihler geht in Norges naturlige Historie bewusst mit den Quellen um. Er ver-
weist darauf, welcher Art die Quellen sind, die er verwendet, und aus welchen Griinden
sie Eingang in die Naturgeschichte finden. Der Wahrheitsgehalt von gewissen Aussa-
gen in den Quellen wird seinen Hinweisen in der Abhandlung zufolge genau gepriift.
In Kapitel VIII, Teil I, das sich mit der Existenz von Meermonstern befasst, kommt die
Reflexion iiber den bewussten Umgang mit den Quellen zum Ausdruck. Der Erzihler
macht auf die schwierige Aufgabe des Naturhistorikers aufmerksam, einen Mittelweg
zwischen Leichtgliubigkeit und zu grof3er Skepsis zu finden:

Imidlertiid er det vist, at som man paa den eene Side, ikke tor vere alt for lettro-
ende, eller lader sig binde paa Ermet, alt hvad een og anden Fisker eller Skipper,
enten paa sine Ligemands Credit, eller dog med temmelig Forandring og Tilleg
vil berette om rare Udyr i Havet; Saa meener jeg, at den anden Yderlighed viger
lige saa langt af fra Sandhed, nemlig naar man intet usedvanligt eller uventeligt,
skiont efter Naturens faste Love, mueligt, vil troe og give Bifald, fordi man de-
rom ikke kand have saa evident og aabenbar Kundskab som forlanges. Paa den
Afvey tabes alt det man kalder fidem historicam, og jeg kunde da tvile om det
og er sandt, at der ere Hottentotter til (Pontoppidan, 1977b, S. 301).
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Inzwischen ist dieses gewiss, dass, wenn man auf einer Seite nicht allzu leicht-
gliubig seyn darf, und man sich nicht alles, was etwa ein Fischer oder Schiffer,
entweder auf Credit seines gleichens, oder doch mit ziemlichen Veridnderun-
gen und Zusitzen von den seltenen Seethieren berichten mogte, auf den Ermel
soll binden lassen, man eben so wohl, wie ich glaube, auf die andere Art eben
so weit von der Wahrheit abweichen konne, nimlich, wenn man nichts unge-
wohnliches und unerwartetes, ob es schon nach dem festen Gesetze der Natur
moglich ist, glauben oder ihm Beyfall geben will; und zwar weil man davon kei-
ne in die Augen fallende und so offenbare Kenntniss haben kann, als man ver-
langet. Auf diesem Abwege muss man allen historischen Glauben verliugnen,
und auf diese Art konnte ich auch zweifeln, dass Hottentotten in der Welt wiren

(Pontoppidan, 1754, S. 349f.).

Es werden zwei Probleme hinsichtlich der Generierung von Wissen angesprochen: die
Gefahr des unkritischen Blickes und diejenige der zu groflen Zuriickhaltung im Um-
gang mit Quellen, deren Wahrheitsgehalt aus Mangel an Evidenz nicht bewiesen ist,
obwohl er den Naturgesetzen zufolge Giiltigkeit haben konnte. Diese Schwierigkei-
ten bringt Ludvig Holberg in Uten Hoved og Hale'® von 1725 auf den Punkt: ,Jeg hol-
der det lige saa daarligt at forkaste alle Historier, som at troe dem alle; jeg gaar altid
Middelvey imellem Vantroe og Overtroe“ (Holberg, 1970, S. 149f.), Ich halte es fiir
ebenso falsch, alle Geschichten zu verwerfen, wie alle zu glauben; ich halte mich im-
mer an einen Mittelweg zwischen Unglauben und Aberglauben (Ubersetzung d. V.).
Beide im Zitat aus Norges naturlige Historie angesprochenen Probleme unterstreichen
ein Bewusstsein des Erzihlers hinsichtlich einer iiberdachten und seriosen Arbeit mit
Quellen. Beide resultieren aus denselben Schwierigkeiten im Prozess der Generierung
von Wissen: Gewisse Aussagen konnen wegen fehlendem ortlichen oder historischen
Zugang weder durch eigene Beobachtung noch durch eigene Experimente iiberpriift
werden; das Wissen iiber die Hottentotten wurde an einem geographisch weit entfern-
ten Ort generiert, weswegen dem Naturhistoriographen nichts anderes iibrig bleibt, als
der Aussage nach méglichst griindlicher Uberpriifung Glauben zu schenken oder das
eben nicht zu tun.

Der kritische Umgang mit Quellen ist immer wieder ein Thema, so im Zusammen-
hang mit der Beschreibung von gewissen Vierfiiflern und Vogeln.

skiont nogle af dem endda kunde have udkravet langt neyere Efterretning, end
den jeg var i Stand til at give med Vished efter egen eller andre paalidelige Cor-
respondenters Forfarenhed. Thi disse Graendser har jeg noye iagttaget, og uden
for dem paastaaer jeg ingen Vished, naar noget meldes efter et ikke noksom be-
styrket Rygte (Pontoppidan, 1977b, Fortale).

*Holberg, Ludvig. Verker i tolv bind. Komedier. Bd. 5. Kopenhagen, 1970.
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obschon einige derselben noch eine weit genauere Nachricht erfordern konnen,
als ich mit Gewissheit, nach eigener oder anderer fleissiger Correspondenten
Erfahrung, zu geben im Stande bin. Denn diese Grianzen habe ich genau in Acht
genommen, und ausser selbigen leiste ich keine Gewissheit, wenn etwas blos
aus einem nicht zur Geniige bestitigtem Geriichte gemeldet wird (Pontoppi-
dan, 1754, Vorrede, S. 13).

Wie aus dem zitierten Abschnitt hervorgeht, werden, um annihernde Gewissheit iiber
eine Sache zu erlangen, Erfahrungen von vertrauenswiirdigen Korrespondenten oder
eigene Erfahrungen vorausgesetzt. Weiter ist es moglich, sich durch die Uberliefe-
rung derselben Feststellung von mehreren Personen der Wahrheit iiber eine natiirli-
che Sache zu vergewissern. Dies wird bei der Beschreibung des Verhaltnisses zwischen
Schlangen und Végeln ersichtlich:

Et andet singulare physicum, som jeg af mange eyensynlige og troverdige Vid-
ner har hort stadfeste, maa her berettes om Slangens Magt, endog over Fugle
(Pontoppidan, 1977b, S. 59).

Eine andere physikalische Besonderheit, die mir von vielen glaubwiirdigen au-
genscheinlichen Zeugen ist bekriftiget worden, und die die Macht der Schlan-
gen auch iiber Vigel, die ihnen doch gar nicht unterworfen zu seyn scheinen,
betrifft, muss ich hier noch [... ] berichten (Pontoppidan, 1754, S. 69).

Die von zahlreichen Zeugen bestitigten, iibereinstimmenden Angaben beziehen sich
auf die Erklirung, wie es einer Schlange moglich ist, tief fliegende Vogel aus der Luft
zu schnappen:

At dette skeer, er vist, men hvorledes man skal giore tilstrekkelig Regnskab for
den Straale-viis opskydende vis attractiva, med hvilken Ormen ligesom suer
Fuglen til sig, overlader jeg andres neyere Randsagelse (Pontoppidan, 1977b,
S. sof.).

Dass dieses wiirklich geschiehet, dieses ist gewiss genug; aber wie man die
Strahlenweise hinaufschiessende anziehende Kraft, mit welcher die Schlange
den Vogel gleichsam an sich sauget, durch hinlingliche Griinde erldutern und
erkliren soll, dieses {iberlasse ich andern zur genauerer Untersuchung (Pontop-

pidan, 1754, S. 70).

Die Zeugengruppe, auf die sich das Wissen tiber dieses natiirliche Phinomen stiitzt,
besteht nicht aus beim Namen genannten Einzelkorrespondenten. Sie setzt sich viel-
mehr zusammen aus nicht naher definierten Individuen, ,oyensynlige og trovaerdige
Vidner“ (Pontoppidan, 1977b, S. 59f.), ,glaubwiirdigen augenscheinlichen Zeugen*
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(Pontoppidan, 1754, S. 69). Dadurch, dass mehrere Zeugen dem Erzihler zufolge die-
selbe Aussage iiber ein bestimmtes Phinomen machen, kann die Aussage als zuverlis-
sig gelten.

Der Erzihler berichtet, dass er sich auf seinen Visitationsreisen die Gelegenheit
nicht entgehen lasst, mit dem Reisegefolge ins Gesprach zu kommen:

Hvad disse svare mig paa adskillige Spersmaal, derom consulerer jeg siden de-
res Praest eller nogen anden Mand, bekiendt i samme Egn, og hvis jeg horer det
samme af mange bekraftes, men afingen tages i Tvivl, ikke heller nogen naturli-
ge Modsigelse deri, da pleyer jeg at indfere det i mine Miscellan-Observationer,
samt siden ved min Hiemkomst see mig om i visse, seerdeles biergagtige eller og
ianden Henseende med Norge overeensstemmende Landes Beskrivelser (Pon-
toppidan, 1977a, Fortale).

Was diese mir auf meine verschiedene Fragen antworten, dariiber ziehe ich her-
nach den Prediger, oder einen andern bekannten Mann, der dieselbe Gegend
kennet, zu Rathe, und wenn ich hore, dass es von vielen bekriftiget, aber von
niemand in Zweifel gezogen wird, oder kein Wiederspruch darinn vorkommt:
so pflege ich es in meine Miscellanbeobachtungen einzutragen, und nach mei-
ner Zuhausekunft sehe ich mich darnach in den Beschreibungen gewisser, in-
sonderheit bergichter oder in einer andern Absicht mit Norwegen iibereinkom-
mender, Linder um (Pontoppidan, 1753, Vorrede, S. sof.).

Dieses Zitat illustriert nicht nur das Interesse des Erzihlers am Wissen der lokalen Rei-
sebegleiter, die einen Teil der miindlichen Quellengruppe ausmachen. Es zeigt vor al-
lem die Generierung von ,wahrem’ Wissen, den Uberpriifungsprozess, dem das Wissen
dieser miindlichen Quellen unterzogen wird, um verlasslich zu werden. Kann der Er-
zdhler selbst keinen natiirlichen Widerspruch feststellen, 16st er das Wissenselement
aus dem Zusammenhang vor Ort heraus und tibernimmt es in seine Notizen. In der
privaten Bibliothek sucht er spiter passende Literatur zu diesem Wissen und kontex-
tualisiert es. Die Quellenkritik erfolgt zuerst drauflen auf dem Feld und wird spiter am
Schreibtisch fortgesetzt, entsprechend der Vermischung zweier Gelehrtheitstraditio-
nen: der Kompilation von Texten und der Feldforschung.

Wie in der Analyse des Registers am Ende von Pontoppidans Naturgeschichte ge-
sehen, werden fiir den Generierungsprozess von wahrem Wissen zahlreiche schriftli-
che Quellen durchkimmt. Auch in Bezug auf diese stellt sich, wie bei den miindlichen
Quellen und vertrauenswiirdigen Korrespondenten des Erzihlers, wiederum die Fra-
ge, wie er im Verlauf der Arbeit mit der Schwierigkeit der historischen Gewissheit, der
Glaubwiirdigkeit der Quellen und der darin enthaltenen Elemente des Wissens um-
geht: kurz wie er Quellenkritik Gbt. Einerseits versucht der Erzahler, die schriftlichen
Quellen durch Vergleiche mit anderen schriftlichen Zeugnissen, mit den eigenen Er-
fahrungen und Beobachtungen anderer zu ergriinden und abzusichern. Andererseits
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tibertrigt er die Verantwortung iiber den Wahrheitsgehalt des in Quellen vermittelten
Wissens durch genaue bibliographische Angaben dem Autor der verwendeten Quelle
selbst. Die Quelle wird somit zwar verwendet, die Verantwortung im Falle einer Un-
wahrheit aber an ihren Urheber zuriickgegeben.

Auf einen bewussten Umgang mit Quellenmaterial lassen auch Bemerkungen wie
die folgende schlieflen:

Den Engelske Original har jeg ikke ved Haanden, men af den 1743 i Hamborg
paa tydsk udgivne Oversettelse, kaldet: Unterricht an einen Freund, wie man
die Tragheit und den Riickfall im Christenthum verhiiten soll, vil jeg anfore Or-
dene (Pontoppidan, 1977a, S. 36).

Das englische Original habe ich nicht bey der Hand; ich will aber aus der in
Hamburg im Jahr 1743 herausgekommenen deutschen Uebersetzung, die den
Titel fithrt: Unterricht an einen Freund, wie man die Trigheit und den Riickfall
im Christenthum verhiiten soll, die Worte [...] anfiihren (Pontoppidan, 1753,
S. 41f.).

Der Erzihler legt Wert darauf, zu differenzieren, ob er mit Quellen in der Originalspra-
che oder mit deren Ubersetzung arbeitet, konnen diese doch unter Umstinden stark
voneinander abweichen.

Das Interesse an einer gewissenhaften Abwigung der Quellen zeigt sich nicht nurim
Haupttext der beiden Teile von Norges naturlige Historie, sondern auch in den beiden
Vorworten der Naturgeschichte. In demjenigen des zweiten Teils bezieht der Erzahler
die Lesenden in den Prozess der Wahrheitsfindung mit ein. Er fordert sie dazu auf,
die Eigenheiten der norwegischen Nation, die in den letzten beiden Paragraphen des
zweiten Teils beschrieben sind, selbst zu beurteilen:

Om samme er treffet eller ikke, maa Laeseren selv demme af de anforte og mes-
tendeels in facto grundede Beviisligheder, til hvilke ogsaa undertiden foyes no-
gle argumenta a priore, som ikke just give saa gandske vis Slutning, men dog en
rimelig Formodning (Pontoppidan, 1977b, Fortale).

Ob ich sie nun getroffen habe oder nicht, dieses mag der Leser selbst aus dem
angefiihrten, und meistentheils in der Wiirklichkeit gegriindeten, Erweislich-
heiten schliessen, denen auch zuweilen einige argumenta a priore beygefiiget
worden, die zwar nicht einen ganz gewissen Schluss, doch aber eine nicht unge-
reimte Muthmassung veranlassen (Pontoppidan, 1754, Vorrede, S. 14).

Betrachtet man die Struktur des Zitats, wird jedoch deutlich, dass die Ermunterung
der Lesenden zur eigenen Auseinandersetzung mit dem vermittelten Wissen vor al-
lem als rhetorisches Mittel einzustufen ist. Die Beschreibung basiert auf Beweisen, die
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zum grofiten Teil auf nachgewiesenen Fakten beruhen. Dazu kommen gewisse Vorur-
teile, die zwar keine sicheren Schliisse zulassen, jedoch in eine Richtung deuten. Das
heif}t, dass von den fiir die Argumentation verwendeten Wissenselementen nur ein
geringer Teil iiberhaupt in Zweifel gezogen wird, der grofite Teil aber abgesichert zu
sein scheint. Deshalb kann die Aufforderung, sich mit der Richtigkeit des Inhalts die-
ser beiden Paragraphen zu befassen, als rhetorisches Stilmittel dhnlich einer Apostro-
phe verstanden werden, einer Gedankenfigur, die iiblicherweise ,die Abwendung des
Redners von seinem Publikum durch die Hinwendung zu einer anderen, imaginiren
Person oder zu der Personifikation einer Sache” (Groddeck, 2008, S. 198) bezeichnet.
Wir haben es in diesem Ausschnitt mit einem Heraustreten aus der fiir Norges naturlige
Historie typischen Erzahlsituation zu tun, in welcher der Erzihler fir einmal explizit
fiktive Lesende erwihnt. Dadurch findet ein Perspektivenwechsel statt.

Meist lassen sich die Elemente des Wissens, die in der Naturgeschichte erscheinen,
auf eine bestimmte Quelle und auf deren genauen Urheber oder einen Zeugen zuriick-
fihren. Ist dies nicht der Fall, werden die Lesenden iiber die Anonymitat der Quelle
informiert, wie dies bei der Beschreibung der Feinde des Wals geschieht:

En ubekiendt Auctor til den Beretning, som findes sammenfoyet med vores
Danske Oversettelse af Mons. Peirere hans Islandske Beskrivelse, melder [... ]
om en Fisk, som har skarpe Takker paa Ryggen og med dem opriver Hvalfiskens
Bug (Pontoppidan, 1977b, S. 198).

Ein unbekannter Verfasser eines Berichts, der unserer dinischen Uebersetzung
der Beschreibung von Island des Peirere beygefiigt ist, gedenket eines Fisches,
der auf dem Riicken scharfe Zacken hat, mit denen er den Bauch des Wallfisches
aufreisset (Pontoppidan, 1754, S. 231).

Die Lesenden werden auf die Unbekanntheit des Urhebers dieser Quelle hingewiesen.
Dadurch aber, dass sie zusammen mit der ddnischen Ubersetzung der Islandbeschrei-
bung des bekannten Isaac Peirere erschien, erhilt sie eine gewisse Verlisslichkeit.

Werden Quellen nicht explizit einem Urheber zugeordnet, geschieht dies aus un-
terschiedlichen Griinden. Wie im oben aufgefiihrten Ausschnitt kann der Ursprung
einer Aussage tatsichlich im Dunkeln liegen. Fehlende Hinweise auf die Herkunft von
Quellen sind aber auch Zeichen dafiir, dass der Erzahler die Informationen nicht an-
zweifelt oder dass er das vermittelte Wissen selbst in Erfahrung gebracht hat, entweder
durch eigene Untersuchungen oder durch Untersuchungen anderer. Ein expliziter Ur-
heber kann auch nicht ausgemacht werden, wenn er sich aus einer Gruppe von nicht
ndher identifizierten Menschen zusammensetzt. Solche Zeugengruppen scheinen fiir
die Generierung und Legitimierung von Wissen in Norges naturlige Historie von grof3er
Zuverlassigkeit. Im zweiten Paragraphen des vierten Kapitels in Teil I wird berichtet,
dass trotz der geringen Humusmenge jedes Jahr Getreide gesit wird:
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[...] men det Korn, den giver, er, efter alles Tilstaaelse, langt storre og meere
kiernefuldt, end det der indfores fra Damnark [sic] eller Tydskland, vigende al-
lene det Engelske Korn, som Nordmannen har best Smag paa (Pontoppidan,

19773, S. 159f.).

[...] so ist auch das Korn, was die Felder bringen, nach dem allgemeinen Ge-
standnisse, weit grosser, und die Aehren weit voller, als das Korn, das aus Dan-
nemark oder Deutschland nach Norwegen gefiihret wird, und es weichet blos
dem englischen Korne, welches den Norménnern am besten schmeckt (Pon-
toppidan, 1753, S. 180).

Es sei nicht nur méglich, trotz geringem Humusvorkommen Getreide anzupflanzen,
es wiirden auch stets Ernten von aulergewohnlicher Qualitit erwartet. Das zeige sich
durch die Gré8e und Qualitit der Getreidekorner. Dieses Wissen wird bestitigt ,efter
alles Tilstaaelse”. Dasselbe geschieht im ersten Kapitel ,Om Norges vilde og tamme
fire-foddede Dyr", ,Von den vierfiissigen Thieren’, in Teil Il der Naturhistorie, an dieser
Stelle jedoch durch eine etwas andere Formulierung. Es wird erklirt, wie eine Frau
reagieren muss, wenn sie im Wald auf einen gefrifligen Biren trifft:

[...] da vide de af indbyrdes Forfarenhed et eeneste usvigeligt Middel at gribe
til, hvilket jeg holdt for en Fabel og Digt, indtil mange med een Mund forsikrede
mig derom, ligesom det her af ingen tages i Tviil, nemlig s. v. sublatis vestimentis,
ostendunt id, qvod reconditum vult natura (Pontoppidan, 1977b, S. 24).

[...] so wissen sie aus der ihnen beywohnenden Erfahrung ein einziges Ret-
tungsmittel zu ergreifen, welches ich so lange fiir eine Fabel oder Erdichtung
gehalten habe, bis mir die Wahrheit desselben verschiedene Leute ganz sicher
bestitiget haben; namlich: s. v. sublatis vestimentis, ostendunt id, quod recon-
ditum vult natura (Pontoppidan, 1754, S. 28).

Durch die Formulierung ,mange med een Mund forsikrede mig derom"” wird das ver-
mittelte Wissen gleich abgesichert. Drei weitere Formulierungen flankieren es: ,ind-
byrdes Forfarenhed® und ,hvilket jeg holdt for en Fabel og Digt", die eine Kehrtwen-
de einleiten, und die Aussage, dass diese Tatsache vor Ort von niemandem in Zwei-
fel gezogen werde. Auf diese Weise mehrfach zementierte Aussagen von nicht niher
definierten Zeugengruppen sind von grofler Uberzeugungskraft. Dies gilt aber nicht
fir alle Zeugengruppen. Die Klirung der Frage, ob Seeschlangen existieren, scheint
nicht leicht zu sein, obwohl es dafiir unter den erfahrensten Seeminnern und Fischern
wohl mehrere hundert Zeugen gibe, ,som vidne derom efter eget @yesyn og tem-
melig noye stemme overens i deres Beskrivelse (Pontoppidan, 1977b, S. 319), ,die
aus eigenem Augenscheine die Gewissheit des Seewurmes bezeugen, und die in ihrer
Beschreibung ziemlich genau iibereinstimmen” (Pontoppidan, 1754, S. 369). Doch in
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diesem Fall scheinen dem Erzahler die zahlreichen iibereinstimmenden Aussagen der
Zeugengruppe, die homogen ist, fiir die Generierung von wahrem Wissen wie bei den
vorhergehenden beiden Beispielen nicht zu geniigen.

Nicht bezweifelt werden ofhizielle Zeugenaussagen, die in amtlichen Protokollen er-
schienen. Ein Protokoll, das die Schilderung eines Aufeinandertreffens des ,Kongelige
Soe-Capitaine, nu Commandeur og Oberlotz her paa Stedet Hoyzdle og Velbr. Hr.
Lorentz de Ferry“ mit einer Seeschlange auf der Heimreise von Trondheim nach Mol-
de im Jahr 1746 beinhaltet, wird in seinem gesamten Umfang angefiihrt. Die Schilde-
rung wird von zwei Seeminnern, die ebenfalls an Bord gewesen waren, folgenderma-
en bezeugt:

[...] ved aflagte corperlig Eed, med oprakte Fingre efter Loven vidnede og be-
kreftede, at det sig saaledes i alle Maader forholder, og er passeret, som bemeld-
te Missive og Forklaring indeholder (Pontoppidan, 1977b, S. 323).

[...] durch einen abgelegten kérperlichen Eid, mit aufgehobenen Fingern ge-
setzmissig bezeuget und bekriftiget, dass sich solches alles solchergestalt ver-
hilt und zugetragen hat, so wie es in bemeldten Schreiben erkliret und enthal-
ten ist (Pontoppidan, 1754, S. 373).

Weitere Quellen, die nicht erst auf ihren Wahrheitsgehalt hin untersucht werden
missen, die grundsitzlich als verlisslich gelten, werden im Vorwort des ersten Teils
der Naturgeschichte explizit genannt. Namentlich erwihnt sind Robert Boyle, Bern-
hard Nieuventyt, Frangois Fenelon, Johann Jacob Scheuchzer und William Derham.
Dem Erzihler zufolge zihlen sie zu der Gruppe von Forschern, die den Inhalt der Na-
turlehre auf die endgiiltige Wahrheit beziehen.'* Sie gehen davon aus, dass es einen
Gott gibt. Dieser wohnt zwar, wie im ersten Vorwort ausgefiihrt wird, in einem unzu-
ganglichen Licht und kann nicht von sterblichen Augen entdeckt werden, der mensch-
liche Sinn sieht ihn aber und nimmt seine Taten wahr.'® Diese vorbehaltlos akzeptierte
Annahme bildet die Grundlage des naturtheologischen Weltverstindnisses des Erzih-
lers in Norges naturlige Historie. Diese schriftlichen Quellen gelten primir als glaub-
wiirdig, da deren Elemente des Wissens vor einer dhnlichen Folie wie derjenigen des
Erzihlers in Norges naturlige Historie in einen Sinnzusammenhang gesetzt werden. Ub-
licherweise ist der Schopfer nicht direkt in der Argumentationsstruktur erkennbar, er
steht vielmehr als selbstverstindliche Instanz dahinter. Dies kann fiir das Lesen aus
einer modernen Perspektive zur Folge haben, dass Erklirungen falschlicherweise als
rein naturwissenschaftlich aufgefasst werden und man sie als Widerspruch zu den Ar-
gumentationsstrukturen versteht, in welchen Gott direkt herbeigezogen wird.

4Pontoppidan (1977a), Fortale.
'SPontoppidan (1977a), Fortale.
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3.2.2 Argumente des ,richtigen’ Glaubens

Ein Gegenpol zur Wahrheit in diesem physikotheologischen Sinn ist der Aberglaube.
Dieser Begriff bezeichnet laut dem Ordbog over det Danske Sprog ein in der herrschen-
den Religion oder dem herrschenden Naturverstindnis iibertriebener oder widersin-
niger Glaube an etwas Mystisches oder Ubersinnliches.'® Pontoppidan bekimpft aber-
gliubische Stromungen nicht nur in Schriften zum Thema, beispielsweise in Everricu-
lum fermenti veteris (1736) oder Fejekost. Til at udfeje den gamle surdejg (1923 ), sondern
auch in seinen zeitgendssischen naturhistorischen Abhandlungen wie bei der Beschrei-
bung der Heringe in Norges naturlige Historie. Den Makrelen gleich wiirden sie jeweils
in groflen Scharen umherziehen, angefiihrt von einem auffillig groffien Exemplar, das
die Fischer nicht zu téten wagen:

Om denne beretter Martin i hans Descript. of the Western Island of Scotland p.
143. at Fiskerne kalde den Silde-Konge, og ter ikke tage den af Havet, holdende
det for crimen leese Majestatis (pettitreason), at edelegge en Fisk, der barer
saadant Navn. Snarere er det vel en Overtroe eller Frygt for at deres Fiskerie
derved skulle skades i Fremtiden, thi af de Regler, som sigte derhen, har Almuen
her ogsaa en stor Mengde blant sig, og efterleve dem langt neyere end Guds Ord
(Pontoppidan, 1977b, S. 232f.).

Martin berichtet, die Fischer nennten ihn den Heringskonig, und sie dorften
ihn nicht aus der See nehmen, weil sie es fiir ein Laster der beleidigten Majestit
(pettitreason) hielten, einen Fisch, der diesen Namen fiihrte, zu todten. Es ist
dieses wohl vielmehr ein Aberglaube, oder eine Furcht, ihre Fischerey mégte
dadurch in der Folge Schaden leiden. Der gemeine Mann allhier hat auch eine
grosse Menge solcher Regeln, die dahin zielen, und er lebet ihnen weit genauer
nach, als dem Worte Gottes (Pontoppidan, 1754, S. 272).

Einerseits wird im Zitat durch das Bild, das die Bezeichnung des auffallenden Fisches
als Heringskonig generiert, das natiirliche Verhalten dieser Fischart dargestellt. Ande-
rerseits aber wird den Lesenden der Aberglaube vor Augen gefiihrt, der die Fischer da-
von abhilt, besagten Hering zu fangen: Es kime einem Majestitsverbrechen, ,crimen
lesa Majestatis®, gleich, den Konig der Heringe, einen Fisch, der solch einen Namen
tragt, zu toten. Der Erzihler vermutet aber hinter dieser Haltung einen tiefer liegenden
Aberglauben: die Angst, dass sich die vorsitzliche Totung dieses speziellen Fisches auf
die lokale Fischerei auswirken wiirde. Am Ende des Zitats stellt er den Aberglauben
Gottes Wort gegeniiber, nach dem gelebt werden soll. Dadurch verwirft er die Erkla-
rungsweise vor dem Hintergrund eines abergldubischen semiotischen Kosmos, nach
dem alles Sichtbare und Vorsichgehende von Bedeutung ist.

'Det danske sprog- og litteraturselskab (Hg.) (1936), S. 184. Det danske sprog- og litteraturselskab
(Hg.). Ordbog over det danske sprog. Bd. 16. Kopenhagen, 1936.
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Der Erzihler kontrastiert Aberglaube nicht nur mit dem ,richtigen’ Glauben basie-
rend auf Gottes Wort, sondern stellt ihn auch als Gegenpart zu wissenschaftlicher Er-
kenntnis dar, wodurch er ebenfalls negativ bewertet wird. So weist der Erzihler unter
anderem darauf hin, dass es an der norwegischen Kiiste einen viel grofleren Reichtum
an merkwiirdigen Fischen gebe als in anderen europiischen Liandern. Diese Tatsache
werde jedoch durch abergliubisches Denken beinahe ginzlich verdeckt. Es sei kaum
moglich, die extreme Artenvielfalt zu entdecken, da auflergewohnliche Fischexemplare
als Wunder-Fische, wie sie in Zedlers Universal-Lexicon genannt werden,'” sofort iiber
Bord geworfen wiirden und dadurch der genaueren Erforschung unzuginglich blieben.

Ein dhnliches Konzept, in dem die Menschen bei einem Fehlverhalten von Gott
durch die Natur bestraft werden, zeigt sich in der Vorstellung des Erzihlers bei der
Beschreibung der Lemminge. Diese Tiere vermehren sich rasch und hinterlassen auf
ihrem Weg durch die Natur groflen Schaden:

Meget yngelsom maae disse Udyr veere, efterdi man seer dem, skignt, Gud skee
Lof, saare sielden, nemlig i 20 Aar eengang eller to, at fremkomme af deres Boe-
liger, og da at sankes i store Flokke af nogle Tusinde, ligesom Guds Her til at
udrette hans Villie, nemlig at straffe de nzerboende Indbyggere, med deres Sade-
Korns og Graesses @deleggelse (Pontoppidan, 1977b, S. 50).

Diese Thiere miissen sehr fruchtbar seyn, weil man sie, obschon, Gottlob! sehr
selten, namlich in zwanzig Jahren ein- oder zweymal aus ihren Wohnungen in
grossen Haufen von etlichen tausenden kommen sieht, gleichsam als ein Heer
Gottes, seinen Willen auszurichten, nimlich, die da herum wohnenden Leute
durch Verheerung ihres Saatkorns und Grases zu strafen (Pontoppidan, 1754,

S. sof.).

Lemminge scheinen laut dem Erzihler von Norges naturlige Historie eine in der norwe-
gischen Landwirtschaft periodisch vorkommende Plage zu sein. Ihre Raubziige sind
von einem solchen Ausmaf, dass er ihr Auftreten nur vor dem Hintergrund einer be-
strafenden Instanz erklaren kann. Gott erscheint hier nicht diskret hinter einer natur-
wissenschaftlich hergeleiteten Erklarung einer natiirlichen Sache. Seine Anwesenheit
ist nicht indirekt wahrnehmbar, vielmehr scheint der Schopfer in dieser Argumenta-
tion aktiv in die Naturverhiltnisse einzugreifen. Der Erzahler verwendet ihn direkt
als Erklirung des Phinomens. Die Lemminge, die als Untiere bezeichnet werden,®
riicken durch die Metapher ,,Guds Her", ,Heer Gottes®, in einen vollig neuen Kon-
text. Anstatt sie als furchtbare Schidlinge zu bezeichnen, versteht man sie als gerechte
Wesen, die Gottes Willen ausfiihren und die Menschen bestrafen. Eine vergleichbare

'7Zedler (1963), S. 2115. Zedler, Johann Heinrich. Grosses vollstindiges Universal-Lexicon [1732-54].
Bd. 59. Graz, 1963.
*Pontoppidan (1977b), S. s0.
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Konstruktion, die ebenfalls dem Konzept der Bestrafung folgt, wird in der Schilde-
rung von gefrifligen Wiirmern sichtbar, die bei Schneefall im Friihling in Massen auf-
treten: ,Ligeledes An. 1709. var denne Guds Heer udsendst til at odelegge Kaal, Grs,
Hor og Hamp, men ikke Korn-Sad, hvilken de havde Ordre at gaae forbi“ (Pontoppi-
dan, 1977b, S. 73), ,Im Jahr 1709 ward dieses Heer Gottes ebenfalls ausgesandt, um
den Kohl], Gras, Flachs und Hanf zu verderben, allein die junge Saat vom Korne hatten
sie keinen Befehl anzuriihren” (Pontoppidan, 1754, S. 84). Wie im Zitat die Lemminge
betreffend interpretiert der Erzihler das Auftreten dieser Tiere als Entscheidung Got-
tes, Zerstorung anzurichten. Wiederum trifft es landwirtschaftliche Erzeugnisse, Teil
der Grundnahrung von Mensch und Tier. Die Wiirmer werden in der erwihnten Er-
klarung dieses natiirlichen Phinomens nicht nur mit Gottes Heer verglichen. Sie sind
vielmehr explizit Gottes ausgesandtes Heer, ,denne Guds Her* (Pontoppidan, 1977b,
S.73), das dessen Befehle auszufiihren hat.

Die Interpretation der beiden Phinomene ist interessant. Wie kann der in einem
physikotheologischen Verstindnis weise und giitige Gott, der die Welt so gut einge-
richtet hat und im Gleichgewicht hilt, dennoch so hart bestrafen? Das Konzept dieser
Bestrafung erinnert an die Heuschreckenplage, eine von zehn Plagen aus dem zweiten
Buch Mose, in welchen die Allmacht Gottes sichtbar wird.'® Der Balancegedanke, der
grof3e Teile von Norges naturlige Historie durchzieht, ist nur im Fall der Lemminge pra-
sent. Ihr Auftreten verspricht Jagderfolg, die Zerstorung, die sie anrichten, wird durch
die Aussicht auf eine giinstige Jagd neutralisiert.>° Bei der Zerstérung durch die Wiir-
mer zeigt er sich nicht oder nur indirekt. Die Menschen werden bestraft und daraus
resultiert im besten Fall auf einer sekundiren Ebene ein Ausgleich in Form einer even-
tuellen Besserung des Menschen. Dass diese Form von Bestrafung dem Naturverstind-
nis Pontoppidans zufolge der Natur innewohnt, geht bereits in Teil I aus dem zweiten
Paragraphentitel in Kapitel I hervor: ,Af vilde Dyr, som tiene til Menniskets Fode eller
Klede, deels ogsaa til Straf og Reffelse, findes her i Norge, forst Hiorte” (Pontoppidan,
1977b, S. 16), ,Von wilden Thieren, die dem Menschen zur Speise und zur Kleidung,
theils auch zur Strafe und Ziichtigung dienen, werden hier in Norwegen erstlich die
Hirsche gefunden” (Pontoppidan, 1754, S. 1 8).

3.2.3 Argumente der Etymologie

In Norges naturlige Historie wird zuverlassiges Wissen tiber natiirliche Objekte teilwei-
se durch die Etymologie, durch die Aufschliisselung ihrer Eigennamen gewonnen. Na-
men haben, wie dies Udo Friedrich zufolge auch in der mittelalterlichen Naturkunde

"9Kirchenrat der Evangelisch-reformierten Landeskirche des Kantons Ziirich (Hg.) (2007), S. 84-94.
Kirchenrat der Evangelisch-reformierten Landeskirche des Kantons Ziirich (Hg.). Ziircher Bibel. Zii-
rich, 2007.

**Pontoppidan (1977b), S. s2.
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der Fall ist, eine doppelte Funktion: Sie stellen einerseits Referenzen her und dienen
somit der Identifizierung, andererseits setzen sie Zeichen, die einem breiten Spektrum
von Deutungen offenstehen. Daran kniipfen die unterschiedlichen Interessen von Na-
turkunde und Naturdeutung an.?!

Der ,Floy-Fisk" oder ,Flyvende-Fisk beispielsweise trigt den Namen ,Fliegender
Fisch) da es ihm moglich ist, kurze Strecken iiber dem Wasser zu fliegen. Durch den
Eigennamen, der die Zugehorigkeit zu den Fischen in sich tragt, wird auflerdem besti-
tigt, was aufgrund seiner Gestalt naheliegend scheint:

Foruden de sedvanlige Finner have de under Halsen trende brede og temme-
lig lange Finner af anden subtilere Structur, nasten saa tynde som Flue-Vinger,
men styrkede med en halv Snees mellemlobende Straaler av Been (Pontoppi-
dan, 1977b, S. 180).

Ausser den gewohnlichen Flossfedern haben diese Fische unter dem Halse drey
breite und ziemlich lange Flossfedern von einer andern feinern Art, fast so diin-
ne, wie die Fliigel an den Fliegen, sie sind aber durch zehn zwischen durchlau-
fende Griten verstirkt (Pontoppidan, 1754, S. 210).

Der Eigenname und die Gestalt lassen das vermittelte Wissen, dass dieser Fisch flie-
gen kann, wahrscheinlich werden. Dabei handelt es sich um einen Zirkelschluss. Die
sprachlichen Zeichen werden als das analoge Abbild der Dinge aufgefasst. Auch bei der
,Elveritze® ist ein dhnliches Phinomen zu sehen: ,Elveritze, en liden Fisk, som af Elver-
ne, hvor den fanges, har sit Navn“ (Pontoppidan, 1977b, S. 178), ,Elveritze (Elritze),
ein kleiner Fisch, der von den Elven (Strémen), worinn er gefangen wird, seinen Na-
men hat“ (Pontoppidan, 1754, S. 207). Der Eigenname gibt hier zwar keine Auskunft
dariiber, ob das Lebewesen den Fischen zuzuordnen ist, aber er informiert iiber den
Lebensraum des Fisches, wodurch das Wissen dariiber, dass dieser Fisch in Fliissen
vorkommt, bestitigt wird. Die Analyse der Eigennamen kann folglich dazu beitragen,
Wissen tiber eine natiirliche Sache zu erschlieffen und es gleichzeitig abzusichern.

Ahnlich verhilt es sich teilweise bei den Bezeichnungen von Pflanzen: ,Lolium.
Svimling, fordi det tager Hovedet ind og gier svimlende” (Pontoppidan, 19772, S. 192),
,Lolium. Svimling, weil es den Kopf einnimmt und taumelnd macht. (Liilch, Kuhwait-
zen)“ (Pontoppidan, 1753, S. 215). Der Effekt dieser Pflanze ist an ihrem Namen ab-
zulesen. Er ist das Abbild des Effekts und vermittelt ihre Wirkung nach der Konsuma-
tion. Die Bezeichnung und das bezeichnete Objekt spiegeln sich gegenseitig, es wird
kein Unterschied zwischen der sprachlichen Reprisentation und dem Reprisentierten
gemacht.

*'Friedrich (1995), S. 91. Friedrich, Udo. Naturgeschichte zwischen artes liberales und friihneuzeitlicher
Wissenschaft. Conrad Gessners ,Historia animalium” und ihre volkssprachliche Rezeption. Tubingen,

1995.
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Bei der Frage nach dem Ursprung der Bezeichnung ,Qvener’, mit der in den zur Ver-
fugung stehenden Quellen ein uraltes Volk bezeichnet wird, stehen die Etymologie
und ,verlissliches Wissen in einem etwas anderen Verhiltnis. Der Erzihler fahrt Olof
Rudbecks Auffassung der Herkunft der Bezeichnung an:

Det navnkundige District Qvenanger i Nordlands Amt, hvor den fabulerende
Rudbeck behager at supponere sine Nordiske Amazoninders qvindelige Repu-
blique (Pontoppidan, 1977b, S. 358).

Der wohlbekannte Distrikt Quananger im Amte Nordland, wo es dem fabel-
haften Rudbeck gefallen, die weibliche Republick seiner nordischen Amazonen
hinzusetzen (Pontoppidan, 1754, S. 41 3).

Er verweist auf Ortsnamen, die diese Bezeichnung beinhalten wie

Berg Qvinens eller Qvenensheide, item Qvinsfiord, Qvinens eller Qvenens-Elv
og Qvendal i Lister-Lehn, saa og Qvenshagen i Lardal (Pontoppidan, 1977b,
S.358).

Berg Quinens oder Quenensheide, ingleichen Quinsfiord, Quinens oder Que-
nens-Elv und Quendal im Lehn Lister, wie auch Quenshagen in Lirdal (Pon-

toppidan, 1754, S. 413).

Dann zieht er die geographische Bezeichnung ,Qveen-Herret (corrupte Qvind-Her-
red, efter en ugrundet Tradition at alle Mendene der skulde vere ihielslagne) (Pon-
toppidan, 1977b, S. 358), ,Queen-Herret (corrupte Quind-Herret oder die Weiber-
Herrschaft, nach einer ungegriindeten Ueberlieferung, dass daselbst alle Manner von
den Weibern wiren erschlagen worden)“ (Pontoppidan, 1754, S. 413), heran, die mit
,Qvener’ in Zusammenhang gebracht werden kénnte. Weiter fiihrt er zur Diskussion
der Etymologie an, dass Qveen-Heeret

maaske [conserverer | Ihukommelsen af det Navn, som de @ldste Norske, eller
dog en Deel af dem, kand have baaret, ligesom deres fordrevne Landsmand paa
Kolens Field endnu kaldes Qveener og deres Sprog det Qveenske (Pontoppi-
dan, 1977b, S. 358).

vielleicht noch das Andenken dieses Namens, als der iltesten Norminner, er-
halt, oder doch eines Theils desselben, den sie konnen gefiihret haben, so wie
deren vertriebene Landsleute auf dem Gebirge K6len annoch Queener und in
ihre Sprache die Queensche gennet werden (Pontoppidan, 1754, S. 413).

Auch Gerhard Schonings Vorschlag in einer zu Pontoppidans Zeit herausgegebenen
Schrift wird den Lesenden nicht vorenthalten: ,det Ord Qvener eller Qvener efter
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§. 11. p. 29. siges at betyde Overlobere eller et ustadigt Folk“ (Pontoppidan, 1977b,
S.359),,,das Wort Qveener oder Qviner bedeute Ueberliufer oder ein unstitiges Volk”
(Pontoppidan, 1754, S. 415).

Die Diskussion iiber Herkunft und Geschichte der Bezeichnung ,Qvener* trigt zur
Generierung von Wissen iiber dieses Volk bei. Wiederum scheint die Bezeichnung Teil
des Bezeichneten sowie das Bezeichnete Teil der sprachlichen Reprisentation zu sein.
Doch in dieser Diskussion schlief3t sich der Erzahler weder der einen noch der anderen
Meinung an. Er beendet die Diskussion mit der Aussage: ,Men ligemeget, thi Lyden
av et Navn giver mig ingen fast Grund til en Historisk Sandhed“ (Pontoppidan, 1977b,
S.360), ,Allein gleichviel, denn der Ton eines Namens reichet mir keinen festen Grund
zu einer historischen Wahrheit dar“ (Pontoppidan, 1754, S. 416). Sprachliche Zeichen
miissen sich nicht mit der bezeichneten Sache, hier mit dem Volk der ,Qvener’, decken.
Er unterscheidet zwischen Bezeichnung und Bezeichnetem und zwischen der sprach-
lichen Reprisentation des Volks und diesem selbst.

Der Umgang mit der Bezeichnung und dem Bezeichneten ist in Norges naturlige His-
torie somit uneinheitlich. Einerseits werden Verfahren der Generierung und der Absi-
cherung von Wissen durch den Riickgriff auf sprachliche Zeichen sichtbar. Durch die
Analyse von Namen wird die Verbindung von Namen und Dingen nachgewiesen,”?
die Etymologie dient der Sichtbarmachung der Eigenschaften eines bezeichneten Ob-
jekts. Diese Vorgehensweise ist nach Foucault in Die Ordnung der Dinge teilweise bis
ins 17. Jahrhundert tblich, weil die Zeichen bis zu diesem Zeitpunkt Teil der Dinge
waren und erst danach als Reprisentation verstanden wurden.”® ,Die Geschichte ei-
nes Lebewesens war dieses Wesen selbst innerhalb des ganzen semantischen Rasters,
der es mit der Welt verband“ (Foucault, 1974, S. 169). Andererseits gibt es eine Hand-
habung von Bezeichnung und Bezeichnetem, die sich durch eine sich in unterschied-
lichem Maf3 eréfinende Distanz auszeichnet, mit Foucault gesprochen: einer Distanz
zwischen Wortern und Dingen.** Diese Handhabung hat andere Konsequenzen fiir
die Beschreibungsweise von Objekten und Phanomenen, insbesondere fiir die Ord-
nung von Beschreibungen. Wenn nicht mehr vom Laut eines Namens auf eine histori-
sche Wahrheit zu schliefen ist, zerbricht die Sprache ihre alte Verwandtschaft mit den
Dingen.25 »Die Zeichen verlieren ihre Spiegelbildlichkeit gegeniiber der bezeichneten
Sache, sie werden zu autonomen Reprisentanten der Dinge und gehorchen ihrer ei-
genen, taxonomischen, formalisierbaren Logik“ (Sarasin, 2005, S. 76).2° Dies wird im
Kapitel zur Wissensordnung aufgezeigt.

Friedrich (1995), S. 95.

*3Foucault (1974), S. 169f.

*4Foucault (1974), S. 170.

*SFoucault (1974), S. 81.

*¢Sarasin, Philipp. Michel Foucault zur Einfiihrung. Hamburg, 2005.



3.2 Argumentationsstrategien 101

So oder so bieten die Eigennamen der beschriebenen Objekte aber immer wieder
Anlass zur Unsicherheit in der Generierung von Wissen, was der Erzihler beispiels-
weise bei der Beschreibung verschiedener Fischarten duflert:

Gorkyter navnes af Hr. J. Ramus p. 252. men ere mig aldeles ubekiendte, skiont
jeg har spurdt mange derom. Vel mueligt at Navnet allene gior dem fremmede,
thi samme er efter Stederne adskilligt (Pontoppidan, 1977b, S. 182).

Gorkyter wird vom Herrn Ramus angefiihrt, mir ist er aber génzlich unbekannt,
ob ich schon vielfiltig darnach gefraget habe. Es ist moglich, dass ihn der Name
fremd macht, denn dieser ist insgemein nach den Gegenden verschieden (Pon-
toppidan, 1754, S. 212).

Jonas Ramus erwihnt einen Fisch, der dem Erzahler in Norges naturlige Historie ginz-
lich unbekannt ist, und es war diesem trotz weiterer Nachforschungen unmdoglich,
mehriiberihn zu erfahren. Daraus schlief3t der Erzihler aber nicht, dass Ramus falsches
Wissen iiber die Natur Norwegens verbreitete, und seine eigene Unkenntnis iiber die-
sen Fisch begriindet er nicht damit, dass dieser in Norwegen fremd sei. Er fiihrt sein
eigenes Unwissen vielmehr auf das Problem der zahlreichen Synonyme zuriick, die an
unterschiedlichen Orten fiir dieselben Objekte verwendet werden. Dass dies nicht un-
tiblich ist, zeigt die Reflexion des Erzihlers im Abschnitt tiber den Knurrhahn:

Knurhane, item Reinald. Det forste Navn har den deraf, at man herer den knurre
vel en halv Time, efter at den er dragen af Vandet, og da dens Kied tillige ligner
Makrelens, formoder jeg, skiont i Uvished, at det kunde vere den samme, som
paa Sundmeer kaldes Aaskizr-Niot, hvorom tilforn er talet, i hvilket Fald den
havde 3 Navne i eet Sprog (Pontoppidan, 1977b, S. 209).

Knurhane, ingleichen Reinald (Knorrhahn). Den ersten Namen hat er davon
erhalten, weil man ihn wohl eine halbe Stunde, nachdem er aus dem Wasser
gezogen worden, knorren héret. Und weil sein Fleisch zugleich dem Makreel
gleichet, so vermuthe ich, obschon ohne gehérige Gewissheit, dass er eben der
Fisch seyn konnte, den man auf Sundmor: Aaskiar-Niot, nennet, von welchem
Fische ich schon oben geredet habe. Und in diesem Falle hitte er in einer einzi-
gen Sprache drey Namen (Pontoppidan, 1754, S. 244).

Bei der Inventarisierung der natiirlichen Objekte Norwegens stellt sich dem Erzahler
immer wieder die Frage, ob das Fehlen eines Objekts auf dessen tatsichliche Abwe-
senheit zuriickzufiihren ist oder ob es schlicht anders genannt wird. Im vorliegenden
Fall geht der Erzihler davon aus, dass die drei Fischnamen, von welchen nur der ers-
te auf seine Etymologie hin untersucht wird, Bezeichnungen fiir ein und denselben
Fisch sind. Solche nomenklatorische Probleme fithren vor allem in Abhandlungen zu
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Schwierigkeiten, in welchen die Sichtung und Homogenisierung der gesamten Quel-
lenlage intendiert ist, und bei Pflanzenarten und Fisch- oder Vogelarten, die in weiten
Teilen Norwegens zu finden sind.

Ahnlich wie die Semantik der Eigennamen wird gelegentlich Homophonie als Quel-
le von Wissen herangezogen, beispielsweise bei der Beschreibung der ,Brosme":

Maaske det er dem, som i Frankrig kaldes Hav-Brasen, Brame de Mer, dog det
er kun en Gisning efter Navnet (Pontoppidan, 1977b, S. 178).

Vielleicht ist dieses eben der Fisch, der in Frankreich See-Brassen, Brame de
Mer, genennet wird; doch diese Muthmassung griindet sich nur auf den Namen
(Pontoppidan, 1754, S. 207).

Der Erzihler markiert hier den Eintritt in ein unsicheres Feld deutlich. Die Homopho-
nie legt zwar eine Ubereinstimmung nahe. Aufler, dass durch sie ein méogliches Verfah-
ren, Wissen zu generieren, aufgezeigt wird, dient sie nicht zur Uberzeugung der Lesen-
den.

3.2.4 Argumente der Physikotheologie

Hayden White schreibt im 1987 erschienenen Buch Die Bedeutung der Form: ,Wo im-
mer in einer Schilderung der Wirklichkeit Narrativitit gegenwirtig ist, da ist gewiss
auch Moral oder ein moralisierender Impuls prisent” (White, 1990, S. 37).*” In der
Darstellung der Natur in Norges naturlige Historie ist Narrativitat prasent, angezeigt
durch die verschiedenen Quellenarten und die Subjektivitit des durch den Text fiih-
renden Ich-Erzihlers. In der Uberkreuzung von der Lobpreisung Gottes mit der Ver-
breitung naturhistorischen Wissens und mit der mehrfachen Verbindung der Huldi-
gung des Gonners und der Legitimation des Buches im Vorwort wird eine bestimmte
Moral, eine bestimmte Haltung gegeniiber der Gesellschaft ausgedriickt und gleich-
zeitig gerechtfertigt.

Die Grundhaltung aus Pontoppidans Collegium Pastorale Practicum: ,Nast Skriften
ar fornuftets lara, i synnerhet philosophia moralis, den andra killa, hvar af en grund-
lig predikant ma taga sin predikan” (Pontoppidan, 1866, S. 271) kann auf den Entste-
hungsprozess einer Naturgeschichte im Kontext pietistischen Denkens im 18. Jahrhun-
dert in Danemark-Norwegen tibertragen werden: Neben der Heiligen Schrift ist es die
Lehre der Vernunft, vor allem der Moralphilosophie, die den Ausgangspunkt fiir ei-
ne Argumentation bildet, tiber die eine Aussage in einem Text zustande kommt. Auch
die dritte Quelle, woraus der Pfarrer Pontoppidans Homiletik zufolge schopfen soll, ist

*’White, Hayden. Die Bedeutung der Form. Erzihlstrukturen in der Geschichtsschreibung. Frankfurt am
Main, 1990.
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auf das Verfassen einer Naturgeschichte tibertragbar. Sie entspringt aus des Predigers
Herzen und seiner Erfahrung.?® Dadurch wird die Subjektivitit der Argumentation in
einer Predigt oder eben einer Naturgeschichte ersichtlich.

Der vorliegende Text dient folglich nicht nur als Vermittler zwischen Gott und dem
Menschen, sondern kann teilweise auch als Vermittler von Moral und religiosen und
gesellschaftlichen Werten begriffen werden. Er ist in einem Entstehungskontext anzu-
siedeln, in dem physikotheologische Ansichten, Morallehre, Pietismus und 6konomi-
sches Denken zusammenspielen und auf das Natur- und das Wirtschaftsverstindnis
grofen Einfluss haben. Aus diesem Grund erstaunt es nicht, dass sich der Erzihler von
einem rein mechanistischen Weltverstindnis wie in Julien la Mettries L' homme machi-
ne (1747) deutlich abgrenzt, beispielsweise bei der Beschreibung der Eigenschaften
des Fuchses:

Dog alligevel ere visse almindelige Ting ved fleere Exempler bekiendt i eet Land
end i det andet, og saavidt vil jeg erindre, at den Norske Bonde fortzller de aller-
fleeste Exempler paa den List og Underfundighed, som Raven allevegne med
god Grund er udraabt for, saa at om man, med visse Philosophis, vilde demme
alle andre Dyr fra deres Forstand eller nogen Grad af Forestillelses og Overleg-
gelses Kraft, giorende dem saa got som til Machiner, da gik det dog allermindst
an med Raven, ligesom nogle af Bigrnens tilforn anfarte Historie vise det sam-
me (Pontoppidan, 1977b, S. 36).

Doch gleichwohl sind gewisse allgemeine Sachen in einem Lande durch meh-
rere Exempel bekannter als in einem andern Lande, und insofern will ich erin-
nern, dass der nordische Bauer die allermehrersten Exempel von der List und
Spitztiindigkeit zu erzihlen weiss, weswegen der Fuchs tberall nicht ohne gu-
ten Grund beschrieen ist. Wenn man daher auch mit gewissen Philosophen al-
len andern Thieren ihren Verstand oder einen Grad der Vorstellungs- oder Ue-
berlegungskraft absprechen, und sie zu blossen Maschinen machen wollte: so
wiirde doch dieses mit dem Fuchse am wenigsten angehen, so wie auch eini-
ge bereits erzihlte Historchen vom Bir ebenfalls nicht damit iibereinstimmen
wiirden (Pontoppidan, 1754, S. 42f.).

In diesem Satz werden mehrere Wissenselemente miteinander verkniipft. Unter an-
derem werden die streng mechanistischen Theorien durch den beschriebenen Cha-
rakter des Tiers, der gegen eine Auffassung der Tiere als funktionierende Maschinen
ohne Verstand spricht, widerlegt. Der Hinweis auf die Parallelen in gewissen Berich-
ten iiber den Biren einige Paragraphen zuvor bekriftigt die Widerlegung zusitzlich.
An dieser Stelle ist jedoch anzumerken, dass sich Pontoppidans Naturgeschichte nicht
grundsitzlich gegen mechanistische Erklirungen richtet. Bisweilen wird davon aus-
gegangen, dass die Natur nach Gesetzen funktioniert und gewisse Regelmifigkeiten

**Pontoppidan (1866), S. 272.
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aufweist. Meist jedoch dominiert die teleologische Betrachtung der Phinomene und
Objekte.

Wissen, das in der Naturgeschichte generiert wird, dient auch dazu, unklare Stellen
in der Bibel zu erldutern. In Kapitel II des ersten Teils von Norges naturlige Historie, ge-
nauer im neunten Paragraphen ,Hvad Hinder og Skade Norge har af sine mange Field
og Bierge®, ,Was fir Hindernisse und Schaden Norwegen aus so vielen Felsen und Ge-
biirgen hat. Berg-Rap®, wird in einer Fufinote geschildert, was mit einer Person oder
einem Tier geschieht, wenn diese von einem Felsen stiirzen:

[...] man [merker], at den saa heftig medende Luft, lenge for de naae Grunden,
ey allene qvaler dem og dreber dem, men ogsaa at den kommer deres Bug til
at briste, saa Tarmene strax udvelte, hvilket kiendelig sees, naar de falde paa en
Fiord eller andet Vand, hvor alle Lemmerne blive heele, men Bugen opreven.
Ved denne Sandhed oplyses det, som ellers kunde synes noget morkt, seerdeeles
efter Lutheri og vore @ldre Danske Bibel-Versioner, om Juda Ischarioth. Actor.
L v. 18 (Pontoppidan, 19774, S. 95).

[...] merket man dieses an: dass die dem Herabstiirzenden so heftig entgegen
kommende Luft, lange zuvor, ehe er den Grund erreichet, ihn nicht allein er-
stickt und umbringet, sondern es geschicht auch, dass der Bauch berstet, und
die Gedirme stracks herausspringen. Dieses wird sehr deutlich bemerkt, wenn
sie in eine Bucht oder in ein andres Wasser fallen, da denn alle Glieder ganz blei-
ben, der Leib aber aufgerissen ist. Durch die Wahrheit dieser Sache wird dasje-
nige erkliret, was sonst dunkel zu seyn scheint, insonderheit nach Luthers und
nach unsern danischen Uebersetzungen der Bibel; wenn namlich vom Judas Is-
charioth gesagt wird in der Ap. Geschichte Iv 18 (Pontoppidan, 1753, S. 109).

Das Zitat nimmt Bezug auf die folgende Stelle in der Apostelgeschichte:

Briider! Das Schriftwort musste in Erfiillung gehen, das der heilige Geist einst
durch den Mund Davids gesagt hat {iber Judas, der zum Anfiihrer derer gewor-
denist, die Jesus verhafteten, da erja zu uns gehorte und am gleichen Dienst teil-
hatte. Dieser kaufte von dem Lohn fiir seine Untat ein Grundstiick; dort stiirzte
er, riss sich den Leib auf, und alle seine Eingeweide quollen heraus (Kirchenrat
der Evangelisch-reformierten Landeskirche des Kantons Ziirich (Hg.), 2007,
S.183).

Dem Erzahler erscheinen die Verletzungen, die sich Judas bei seinem Sturz zuzieht,
merkwiirdig. Mithilfe von Parallelen in der Natur gelingt es ihm jedoch, diese Bibelstel-
le zu klaren. Durch solche Beobachtungen, die als verbiirgtes Wissen, als ,Sandhed, in
Norges naturlige Historie einfliefen, legt der Erzahler in Norges naturlige Historie Bibel-
stellen verstindlicher aus; sie machen es moglich, Gottes Schopfung naherzukommen.
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Verkniipft mit der Generierung von wahrem Wissen mithilfe physikotheologischer
Argumente sind Verfahren, die auf der Erdtheoriediskussion der Zeit beruhen. Brita
Brenna verweist in Negotiation the History of the World im Zusammenhang mit Pon-
toppidans Avhandling om Verdens Nyehed eller Naturlig og Historisk Beviis paa at Verden
ikke er af Evighed darauf, dass viele merkwiirdige Fakten in der Natur mithilfe erdtheo-
retischer Argumente erklirt und begriindet wurden.?” Dies gilt auch fiir Pontoppidans
Naturgeschichte. Die Auflésung der Erde wihrend der Sintflut wird in Norges naturlige
Historie dazu verwendet, natiirliche Phinomene aller Art zu erldutern: Gebirgsforma-
tionen, Vorkommen von Mineralien und Metallen oder unterirdischen Wasserldufen.
Der Generierung von verlisslichem Wissen dienen zahlreiche Verfahren. Aber an die
unerhorten Moglichkeiten, die das Heranziehen von Gottes unergriindlichem Walten
alsletzte Erklarung bietet, wenn der Erzéhler an die Grenzen seiner Einsicht in die Pha-
nomene und Objekte gerit, kommt von allen anderen Verfahren keines heran. Denn
Gott bleibt als iibergeordnetes Element des gesamten Systems unveranderlich und die
Bibel beinhaltet die nicht diskutierbare wahre Geschichte der Welt.*

Mit verschiedenen Verifikationsverfahren wird versucht, zu wahrem Wissen tiber
die Schépfung vorzudringen. Das Ziel von deren liickenlosen Beschreibung wird aber
im ersten Vorwort der Naturgeschichte deutlich als Illusion und Unméglichkeit be-
zeichnet. Dem Erzihler ist es nicht nur mangels eines Physikstudiums unméoglich,
den immanenten Zusammenhang der Dinge aufzuzeigen. Es scheint ihm grundsitz-
lich nicht realistisch, die verschlungenen Wege, die Gott bei der Schépfung verfolgt
hat, ganz zu enthiillen.*" Das Bewusstsein der Unmdglichkeit einer alles umfassenden
Beschreibung und Erklirung der natiirlichen Dinge, der Entdeckung der letzten Wahr-
heit, wird klar formuliert.

3.2.5 Rhetorische Verfahren

Eingangs wurde die Frage aufgeworfen, wie aus zahlreichen, aus verschiedenen schrift-
lichen und miindlichen Quellen extrahierten Aussagen und eigenen Erfahrungen soge-
nannt ,wahres’ naturhistorisches Wissen, zusammengehalten in Norges naturlige Histo-
rie, generiert und legitimiert wird. Ein grundlegender Punkt in diesem Prozess ist, wie
gesehen, die Untersuchung der herangezogenen Quellen auf ihre Verlisslichkeit. Aus-
gehend von dieser Basis werden einzelne Aussagen zu einem sinngebenden Text ver-
woben, wodurch das spezifische Wissen eines Textes erst entsteht und sichtbar wird.
Die Aussagen der einzelnen Quellen, nach welchen bisweilen gezielt fiir die Argumen-
tation gesucht wird, kénnen nicht blof} iibernommen und aneinandergehingt werden,

*Brenna (2009), S. 136.
3°Brenna (2009), S. 124.
3'Pontoppidan (1977a), Fortale.
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ohne dass sie gegeneinander abgewogen werden. Es reicht nicht, sie aneinanderzufi-
gen, sie ohne logische Argumentation und zusammenhaltende Erzihlung aufeinander-
folgen zu lassen, vermischt mit Berichten iiber eigene Experimente und Erfahrungen.
Damit ,wahres’ Wissen in einem Text hervorgebracht und legitimiert werden kann,
miissen die einzelnen Elemente miteinander durch Sinn verbunden werden, das Wis-
sen muss verarbeitet, erginzt und korrigiert werden.

Betrachtet man nur schon die Diskussion iiber die Vogelfangmethode der Schlange
im zweiten Kapitel von Teil II ,Om Norges Orme og Insecter®, ,Vom Gewiirme und
von den Insekten’, die vor allem in einer Fufinote gefithrt wird, erkennt man einige der
oben genannten Verfahren. An die Schilderung des Verhaltens der beiden Tiere fiigt
sich, bevor ein Asterisk zum Lesen der Fufinote einlddt, die folgende, die Diskussion
im Haupttext abschliefende Aussage an:

Saa meget seer man, at Naturens Herre, som bestemmer eet Dyr til det andets
Fade, har givet Slangen et Privilegium, hvilket ellers ikke syntes at rime sig med
hans Skabning (Pontoppidan, 1977b, S. 60).

So viel sichet man daraus, dass der Herr der Natur, der ein Thier zur Unterhal-
tung des andern bestimmet hat, der Schlange eine vorziigliche Freyheit ertheilet
hat, die sich sonst mit ihrer Gestalt nicht zu reimen scheint (Pontoppidan, 1754,

S.70).

Erscheint eine festgestellte Verkniipfung von Elementen der Schépfung im Rahmen
der Vernunft unerklirlich, in diesem Beispiel die Tatsache, dass es einer Schlange mog-
lich ist, scheinbar ohne Aufwand einen Vogel zu fangen, wird eine theologische Erkla-
rung herbeigezogen, hier als ein von Gott verliehenes Privileg. In der Fufinote wird die
Diskussion tiber die Vogelfangtechnik der Schlange breiter und mit anderen Verfahren
fortgesetzt, jedoch nur, um das im Haupttext bereits herausgearbeitete und mehrfach
iiberpriifte Wissen zu bestirken:*?

Om et Slags store Slanger i Phrygia beretter ZAlianus Lib. II. de Animal. cap. 2.1.
det samme atsiges [... ]. P. S. Da jeg skriver dette, meder i Biblioth. Britannique,
Tom XII. P. I p. 136. en Extract af Philosoph. Transactions de Anno 1734. M.
Jun. Jul. Aug. og deri Art. I. en Afhandling, kaldet conjectures sur le pouvoir de
charmer ou de fasciner, quon attribue aux Serpens a Sonnettes. Den bergmte
Ridder Slaone, saasom Autor, mener, at de Americanske Klapper-Slanger [... ]
skulle forst med deres Bid have saaret Fuglen, og siden oppasset den under Gre-
nen af et Tree, hvor den kunde vaere opsleyet, da den siden kunde falde dod ned i

3*Darauf verweisen folgende Aussagen: ,mange eyensynlige og troeverdige Vidner (Pontoppidan,
1977b, S. 50f.), ,vielen glaubwiirdigen augenscheinlichen Zeugen® (Pontoppidan, 1754, S. 69), und
»At dette skeer, er vist“ (Pontoppidan, 1977b, S. 59f.), ,Dass dieses wiirklich geschiehet, dieses ist
gewiss genug” (Pontoppidan, 1754, S. 70).
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Munden paa sin Bane-Mand. Her til Lands forsikrer man tvertimod, hvad tilforn
er meldet om den Muntre Fugls Svaven i Luften over Ormens opladte Mund.
Det synes ikke heller rimeligt, at Slangen skulde slippe sit Rov eengang af Mun-
den, for at tage det anden gang igien med mindre Vished. Imidlertid kand jeg
herom ikke vidne efter egen Forfaring, men allene efter deres, som jeg ikke har
Aarsag at misteenke. I det Hamborgske Magazin Tom. IV. p. 85. leeses Doct. C. J.
Sprengels Experiment med en Muus, som blev losladt paa Gulvet hos en Natter-
Slange giorde nogle Vendinger omkring den, peeb lidet, og lop saa lige ind i den
stille liggende Orms aabne Mund (Pontoppidan, 1977b, S. 60f.).

Aelian berichtet von einer Art grosser Schlangen in Phrygien eben dieses [...].
Indem ich dieses schreibe, fillt mir in der Biblioth. Britannique. Tom. XIIL P. L.
p- 136. ein Auszug aus den Philosoph. Transact. vom Jahr 1734. Mens. Iun. Iul.
Aug. und darinn Artik. I. eine Abhandlung in die Augen, unter der Aufschrift:
conjectures sur le pouvoir de charmer ou de fasoiner, quon attribue aux ser-
pens a sonnettes. Der Verfasser derselben, der berithmte Ritter Sloane, meynet,
,dass die amerikanischen Klapperschlangen (hier wird dieses der gemeinen Art
von Schlangen oder Ottern beygelegt) den Vogel erst mit ihrem Bisse sollten
verwundet, und hernach unter dem Zweige eines Baumes, worauf er mogte ge-
flogen seyn, aufgepasset haben, da er denn hernach todt in den Mund seines
Morders fallen konnte. Allhier im Lande versichert man hingegen, so wie ich
zuvor gemeldet habe, dass der Vogel ganz munter in der Luft iiber dem aufge-
sperrten Munde der Schlange schwebte. Es scheint sonst nicht wahrscheinlich
zu seyn, dass die Schlange den schon einmal im Munde gehabten Raub sollte
fahren lassen, um ihn ein andermal mit weniger Gewissheit wieder zu bekom-
men. Inzwischen kann ich dieses nicht aus eigener Erfahrung bezeugen, son-
dern aus dem Berichte derjenigen, denen ich nicht Ursache miszutrauen habe.
Im Hamburgischen Magazin B. IV. S. 85. lieset man Doktor C. J. Sprengels Er-
fahrung von einer Maus, die auf dem Boden gegen eine Natter losgelassen ward,
da sie denn einige Wendungen um diese herum machte, ein wenig qvikte, und
darauf gerade in den offnen Mund der stille liegenden Natter hinein lief (Pon-
toppidan, 1754, S. 70f.).

Betrachten wir in einem ersten Schritt die verwendeten Quellen in der in diesem Ab-
schnitt iiber den Vogelfang gefithrten Diskussion, geht hervor, dass der Erzihler nichts
aus eigener Erfahrung beitragen kann. Hingegen flieflen allgemeines Wissen und Ge-
schichten anderer in die Erorterung hinein und es werden zahlreiche schriftliche Quel-
len verschiedener Art verwendet, die sich in der Diskussion iiber den Vogelfang der
Schlange mit den Tiergeschichten des Aelianus aus der Antike und dem Aufsatz Spren-
gels iiber die Nattern von 1749 durch ein breites zeitliches Spektrum auszeichnen. Wis-
sen aus an den Erzihler adressierten Briefen oder Zeichnungen werden hier nicht ver-
wendet.
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Wie werden diese Quellen nun zu ,wahrem’ naturhistorischem Wissen verbunden,
auf welche Art und Weise kommt eine Sinnbildung zustande? Bei der Diskussion der
Vogelfangmethode der Schlange werden verschiedene Verfahren zur Untersuchung
herangezogen. Die bereits im Haupttext bestitigte Beschreibung, wie Schlangen tief
fliegende Vogel fangen, wird in der Fufinote mit schriftlichen Quellen unterschied-
licher Herkunft und unterschiedlichen Alters verglichen: einem antiken lateinischen
Zitat von Aelianus und einem Auszug aus einem zeitgendssischen Artikel aus den Phi-
losophical Transactions.>® Kann bei Aelianus ein inhaltlicher Parallelismus festgestellt
und dadurch die Aussage der glaubwiirdigen Zeugen untermauert werden, ist dies
bei Sloanes Behauptung nicht der Fall. Den Wissenselementen dieser widersprechen-
den Quelle wird auf doppelte Weise die Glaubwiirdigkeit entzogen. Erstens dadurch,
dass die anderen Quellen in Norwegen angeblich mehrfach bestitigt wurden: ,Her til
Lands forsikrer man tvertimod, hvad tilforn er meldet om den Muntre Fugls Svaeven
i Luften over Ormens opladte Mund®, und zweitens durch eine Aussage, die auf Ver-
nunft beruht: ,Det synes ikke heller rimeligt, at Slangen skulde slippe sit Rov eengang
af Munden, for at tage det anden gang igien med mindre Vished®. Diese endgiiltige
Feststellung ist der Hohepunkt der Diskussion iiber die Art und Weise des Vogelfangs
durch Schlangen. Ihr Ergebnis wird durch eine Aussage des Erzihlers erganzt: Er kann
sich nicht auf eigene Erfahrung stiitzen, sondern verldsst sich vollig auf seine Verfahren
der Quellenkritik und schenkt derjenigen Quelle Glauben, die er fiir vertrauenswiirdig
hilt.** Den Abschluss der Diskussion bildet ein Bericht iiber ein Experiment, der das
Zusammentreffen von Natter und Maus schildert, eine Ausgangslage, die als analoge
Situation verstanden wird. Das Resultat des Experiments deckt sich mit den schriftlich
festgehaltenen Beobachtungen der Natur, denen, laut Erzihler, am meisten Vertrau-
en geschenkt werden kann, und bestirkt diese durch einen inhaltlichen Parallelismus
noch ein letztes Mal. In nur dieser einen Diskussion, die in einer Fufinote gefiihrt wird,
treten mehrere der zuvor angesprochenen Verfahren hervor.

Grundlegend hinsichtlich der Verfahren zur Herstellung von verlisslichem Wissen
tber die Natur sind die Pramissen, von welchen der Erzihler ausgeht, und die ange-
peilte, durch Beweisfithrung zu erreichende Aussage, das ,wahre’ Wissen, das den Le-
senden der Naturgeschichte vermittelt werden soll. Meist wird bei der Abhandlung
eines Objekts oder eines Phinomens zuerst auf seine Gestalt und sein Verhalten ein-
gegangen. Oft folgt darauf sogleich aus einer theologischen Perspektive die Darstel-
lung des Beschriebenen als Beweis der Fiirsorge Gottes. Durch den Riickgriff auf die
gut eingerichtete Schépfung Gottes wird die Wahrheit des vermittelten Wissens iiber
das Objekt oder das Phinomen bereits abgesichert und es bedarf eigentlich gar keiner
weiteren Beweise und Argumentationsverfahren mehr. In einem dritten Schritt wer-

33Hier handelt es sich wohl um einen Text von Sir Hans Sloane (1660-1753).
¥Pontoppidan (1977b), S. 61.
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den weitere, aus verschiedenen Quellen extrahierte Wissenselemente einander gegen-
tibergestellt und/oder durch illustrierende Wissenselemente erginzt. Dies geschieht
vor allem mithilfe rhetorischer Griffe. Die Verbindung von beobachtetem und doku-
mentiertem Wissen mit narrativen Elementen konkretisiert die Behauptungen.

Die Generierung und die Legitimierung von ,wahrem’ naturhistorischem Wissen in
Norges naturlige Historie gestaltet sich dhnlich. Es werden dhnliche Anordnungen der
Auflerungsfolgen verwendet, die Struktur der Abhingigkeit zwischen den Aussagen
gleicht sich und es wird auf vergleichbare rhetorische Schemata zuriickgegriffen, mit
welchen die einzelnen Wissenselemente oder auf einer umfassenderen Ebene ganze
Aussagegruppen kombiniert werden konnen. Im Folgenden werden durch den Riick-
griff auf einschligige Beispiele hiufig auftretende rhetorische Verfahren in Norges na-
turlige Historie prasentiert und dadurch als charakteristische rhetorische Verfahren der
gesamten Naturgeschichte statuiert.

Bei der Generierung von Wissen greift der Erzihler in Norges naturlige Historie im-
mer wieder auf den Vergleich zuriick. Er verwendet ihn vor allem in den Kapiteln, in
welchen Objekte beschrieben werden, wie dies bei der Beschreibung des Vogels ,Sol-
sort” der Fall ist:

Solsort, ligner nasten en Drossel eller Ster, og herer vel til dens Slegt, soges
ogsaa ligesom hine til at spise. Den distinguerer sig ved at synge om Sommer-
Aftener indtil Midnat (Pontoppidan, 1977b, S. 158).

Soolsort. Dieser Vogel ist der Drussel oder dem Star dhnlich, und er gehért auch
wohl zu deren Geschlechte, wie man ihn denn auch wie diese aufsucht, um ihn
zu speisen. Er unterscheidet sich von ihnen dadurch, dass er in den Sommer-
abenden bis Mitternacht singet (Pontoppidan, 1754, S. 183 ).

Wissen iiber die Amsel wird in diesem Beispiel ausgehend vom Vergleich mit den Vo-
geln Drossel und Star, denen sie dhnlich sieht, generiert. Dasselbe Vergleichsverfahren
wird bei der Vermittlung von Wissen iiber den Ochsen und die Kuh benutzt: ,Norske
@xen og Koer, nesten alle af guul Farve, ere, ligesom Hestene, ikkun smaa, i Ligning
mod de Danske* (Pontoppidan, 1977b, S. 7), ,Die nordischen Ochsen und Kiihe sind
fast alle, so wie die Pferde, von Farbe gelb, und in Vergleichung mit den Danischen
nur klein“ (Pontoppidan, 1754, S. 8). Das Wissen iiber die Grofle dieser Tiere entsteht
tiber einen zweifachen Vergleich: einerseits mit den zuvor abgehandelten Pferden und
andererseits mit den dianischen Ochsen und Kiihen.

Durch die Verwendung eines Vergleichs, der auf etwas hinweist, das den Lesenden
bereits bekannt ist, wird unmittelbar ein Prozess in Gang gesetzt, der das noch Unbe-
kannte zu etwas Bekanntem macht, wie dies Sissel Lie aufzeigt.** Grundsitzlich wer-
den bei einem Vergleich zwei Bereiche ausgehend von einem tertium comparationis

35Lie (1995), S. 183. Lie, Sissel. ,Uten din pust pa mine ord blir det ingen mimosa. Fagtekstens retorikk’
In: Virkelighetens forvaltere. Norsk Sakprosa. Bd. 1. Johnsen, Egil Borre (Hg.), Oslo, 1995, S. 173-85.
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verbunden. Die Satzstruktur zeichnet sich dabei iiblicherweise durch eine Vergleichs-
partikel aus, welche die beiden Bereiche in ein gleichwertiges Verhiltnis bringt. Wih-
rend das Beispiel der Ochsen und Kiihe durch ,ligesom” dieser Struktur entspricht,
wird der Vergleich im Beispiel der Amsel durch das Verb ,ligner” ausgedriickt.

Im Vorwort des zweiten Teils von Norges naturlige Historie reflektiert der Erzahler
seine Arbeitsweise. Dabei wird sichtbar, dass der Prozess des Vergleichens von ver-
schiedenen Quellen zentral ist:

Andre Hav-Dyrs eller Fisk-Arters Classer kunde maaskee ogsaa blive noget fuld-
steendigere ved dette Arbeid; thi da jeg har holdt mine fra adskillige observatori-
bus indkomne Efterretninger mod det, som leses i andre Landets Skribentere,
den Materie angaaende, saa savnes vel her mange Fiske, som findes paa nogle
andre Steder, men ogsaa findes her de, som mange andre ikke vide af, eller som
jeg i det mindste ikke har kundet enfore til de species, som angives af hine, og
det Slags er det jeg begierligst har opsanket (Pontoppidan, 1977b, Fortale).

Die Klassen anderer Seethiere oder Fischarten konnten durch diese Arbeit viel-
leicht auch etwas vollstindiger werden; denn da ich meine von verschiedenen
Bemerkern erhaltene Nachrichten gegen dasjenige halte, was bey den Skriben-
ten anderer Linder in Ansehung dieser Materie gefunden wird: so fehlen zwar
allhier viele Fische, die in einigen andern Gegenden gefunden werden; allein es
finden sich auch hier diejenigen, von denen man an vielen andern Orten nichts
weis, oder die ich wenigstens zu keiner der Arten habe rechnen konnen, die von
jenen angegeben werden. Und diese habe ich insonderheit ausgesucht (Pontop-
pidan, 1754, Vorrede, S. 12).

Die Bestandesaufnahme der norwegischen Natur entsteht vor allem auf der Basis von
Vergleichen. Das Verfahren erlaubt es dem Erzihler zufolge, zu denjenigen Objekten
vorzustoflen, die ihm fiir seine Sammlung besonders wichtig sind — zu Objekten und
merkwiirdigen Begebenheiten, die noch weithin unbekannt sind.

Das von Anne Eriksen in Topografenes Verden formulierte Verhiltnis von Histo-
riographie und Interpretation in einer ahistorischen Auffassung des Erfahrungsraums
ist in modifizierter und erginzter Form auf die Beziehung zwischen Naturgeschichts-
schreibung und Interpretation l'ibertragbar.:"6 Dabei geht Eriksen von der Aussage his-
toria magistra vite — Die Geschichte ist die Lehrmeisterin des Lebens — aus, die von Ci-
cero formuliert wurde. Sie stellt in der dlteren Geschichtsschreibung eine grundlegen-
de Auffassung dar. Zentral ist dabei die Vorstellung der Geschichte als eine Folge von
Erzihlungen tiber menschliche Eigenschaften und Handlungen. Die Geschichte ist ge-
sammeltes, erfahrungsbasiertes Wissen, sie bietet Beispiele, von denen die Menschen
lernen kénnen. ,Som leremester forvalter historien dermed [...] en norm, og danner

3¢Eriksen (2007), S. 22.
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malestokk ogsa for nitiden“ (Eriksen, 2007, S. 22), Als Lehrmeisterin verwaltet die
Geschichte damit eine Norm und bildet auch fiir die Jetztzeit einen Maf3stab (Uber-
setzung d. V.). Dabei ist vom Exemplarischen auf das Allgemeine zu schlieBen, was be-
deutet, dass es sich bei einer historischen Analyse ausgehend von einer ahistorischen
Auffassung um einen Vergleich, bei historischem Wissen um Parallelitit dreht. Es geht
folglich bei der Interpretation eines bestimmten Ereignisses der Jetztzeit oder der Ver-
gangenheit darum, eine Parallele aus der Beispielsammlung der Geschichte zu finden.
Dabei besteht die Herausforderung darin, die richtige Parallele zu finden. Geschichts-
wissen bedeutet in diesem Sinn nicht primir detailliertes Wissen iiber eine Epoche,
sondern Zugang zu einer grofen Auswahl an méglichen Parallelen und ein Verstandnis
dafiir, welche Botschaft aus welcher Erzihlung herausgefiltert werden kann.*” Ubertra-
gen auf die Generierung und Vermittlung von Wissen in Norges naturlige Historie be-
deutet dies, dass es darum geht, ein bestimmtes Phinomen oder ein Objekt, das sich in
der Jetztzeit zeigt oder in der Vergangenheit sichtbar war, in einen Kontext zu riicken,
es zu interpretieren. Die Interpretation des Phinomens oder des Objekts kommt in
Pontoppidans Naturgeschichte dadurch zustande, dass aus der Beispielsammlung der
Naturgeschichte, unabhingig von Zeit und Quellenart, ein Element zum Vergleich her-
angezogen wird, das sich eignet, eine Parallele oder eine Analogie zu schaffen. Ebenso
wie bei der Historiographie liegt die Herausforderung darin, das richtige Element fiir
den Vergleich zu finden, auf dem die Interpretation konstruiert werden soll. Dies ver-
langt eine gewisse Kenntnis von dem zu interpretierenden Phinomen beziehungswei-
se Objekt und einen Uberblick iiber mégliche heranzuziehende Quellen. Damit dies
funktioniert, miissen das Phinomen oder das Objekt, das erklart wird, und die zur Er-
liuterung verwendete Quelle eine Form von gemeinsamer Identitit aufweisen,*® der
Vergleich der beiden muss den Lesenden glaubwiirdig erscheinen. Dasselbe gilt eben-
so fiir das Verwerfen von behauptetem Wissen. Soll bestimmtes Wissen als unwahr
verurteilt werden, gilt es, ein geeignetes entgegengesetztes Geschehnis oder eine ge-
genldufige Situation zu finden, um den Gegenbeweis zu erbringen. Durch Erforschung,
Vermittlung, Aneignung oder Ubertragung von Wissen ist es folglich méglich, zu ,be-
fundne Sandheder*, ,befundenen Wahrheiten®, zu finden oder sich wahres Wissen mit-
hilfe einer Anweisung anzueignen: Anviisning til Sandheds Kundskab til Gudelighed, udi
en tydelig, kort, dog tilstrakkelig Forklaring over Sal. Doct. Mart. Luthers liden Catechismo,
paa Kgl. allern. Befaling til almindelig Brug for alle Kircker og Skoler udi det Forstendom
Schleszwig hvor det Danske Sprog bruges, wie es der Titel des bekannten religiésen Lehr-
buchs von Pontoppidan formuliert.

Werden folglich verschiedene Elemente miteinander verglichen, ergeben sich unter-
schiedliche Wissenserweiterungen. Parallelismen, Analogien, Synthesen oder Gegen-

37Eriksen (2007), S. 22.
38Eriksen (2007), S. 22f.
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sitze bieten Moglichkeiten, das Thema weiter zu erdrtern. In Kapitel VI des zweiten
Teils von Norges naturlige Historie, das sich unter anderem ausfiihrlich mit dem Hering
auseinandersetzt, wird vom zahlreichen Auftreten dieses Fisches berichtet: Er brin-
ge den Menschen groflen Nutzen, auch vielen Fischen diene er als Nahrung und die
Strandvogel verzehrten am meisten Heringfleisch, dennoch scheine die Zahl der He-
ringe Bestand zu haben; Wissen, dem der Erzihler durch einen inhaltlichen Parallelis-
mus Nachdruck verleiht:

At nu Silde-Slegten endda ikke odelegges eller formindskes, hvad Havet i Al-
mindelighed angaaer, det er uden Tviil ogsaa Tegn til en serdeles Forsorg og
Understottelse af den, som opholder alle de Ting, der ellers maate forgaae. I den
Henseende synes mig Sildenes Skabne nogenlunde kand lignes ved Israeliter-
nes, som ey allene fordum saaes i Zgypten, men sees ogsaa endnu i alle Lan-
de, hvor de meest trykkes og plages, meest at mangfoldiggieres (Pontoppidan,
1977b, S. 240).

Dass nun auch das Heringsgeschlecht niemals vertilget oder verringert wird, das
ist ohne Zweifel auch ein Zeichen einer besondern Vorsorge und Unterstiitzung
dessen, der alle Dinge erhalt, die sonst vergehen miissten. In dieser Betrachtung
scheint es mir, dass das Schicksaal der Heringe einigermassen mit dem Schick-
saale der Israeliten konne verglichen werden, die, so wie ehmals in Egypten,
also auch annoch in allen Liandern, wo sie am meisten gedruckt und geplaget
werden, am meisten und am hiuffigsten gefunden werden (Pontoppidan, 1754,
S.282).

Das oben prisentierte Wissen iiber die Stabilitit des Heringsbestands wird vom Erzih-
ler durch einen Vergleich ,kand lignes“ parallel neben das Schicksal der Juden gestellt,
wodurch die Aussage iiber die Heringe an Glaubwiirdigkeit gewinnen soll.

Ein vergleichbares Beispiel findet sich bei der Beschreibung der Lemminge im Kapi-
tel iber die Vierfiiler. Diskussionspunkt ist die Vermehrung dieser Tiere. Der Erzihler
geht davon aus, dass die Samen der Lemminge durch Wirbelwinde verbreitet, bezie-
hungsweise in den Himmel erhoben werden, wo sie sich entwickeln und dann auf die
Erde fallen. Dass diese Vermutung durchaus wahr sein konnte, wird mit einer Verbin-
dung von Debes’ Beschreibung der Firder mit einem inhaltlich parallelen Erklarungs-
ansatz der Einwohnerinnen und Einwohner von Nordskandinavien unterstrichen:

Skal jeg sige min uforgribelige Meening, da gives indtil videre og vissere De-
couverte Hr. Lucas Debes Biefald, naar han i Fereernes Beskrivelse pag. 13. til-
skriver en Slags Hvirvel-Vind, kaldet @es, fordi den oser og opdrager endogsaa
hele Lester Sild af Havet og kaster dem paa Fieldene, den Virkning, som Finlap-
pen tillegger den tykke Taage, om hvilken @es tilforn er talet videre (Pontoppi-
dan, 1977b, S. 53).
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Wenn ich meine unvorgreifliche Meynung davon sagen soll: so gebe ich bis auf
weitere und gewissere Entdeckung dem Herrn Lucas Debes Beyfall, wenn er ei-
ner Art des Wirbelwindes diese Wirkung zuschreibt, die die Finlappen dem di-
cken Nebel beymessen. Dieser Wirbelwind wird Oes genennet, weil er auch so
gar eine ganze Last Heringe aus der See &ser (schopfet) und in die Hohe ziehet,
wie ich denn schon anderwirts von diesem Oes geredet habe (Pontoppidan,
1754, S. 62).

Dass die Samen von Lemmingen durch den Wind oder sogar durch Nebel in die Luft
emporgehoben und verteilt wiirden, gehort Gilje und Rasmussen zufolge zum Wis-
sensfundus der Forscher in der Spitrenaissance.®® Dieser Erklirungsansatz wurde an-
scheinend auch wihrend des 18. Jahrhunderts als giiltiges Wissen gehandelt.

Die rhetorische Figur des inhaltlichen Parallelismus, auf die der Erzihler oft zur Be-
stitigung des vermittelten Wissens zuriickgreift, wird in Pontoppidans Collegium Pas-
torale Practicum reflektiert: ,Parallelismus mere verbalis 4r en farlig sak att bygga pa,
ty af den kunna dfven de uppenbaraste orimligheter besmyckas“ (Pontoppidan, 1866,
S.216). Das Zitat macht deutlich, dass sich der Erzihler der Homiletik des Charakters
des Parallelismus bewusst ist; er bezeichnet ihn im Zitat als eine gefahrliche Sache und
weifl um dessen iiberzeugende Ausstrahlung.

Neben inhaltlichen Parallelismen werden in Norges naturlige Historie oft syntakti-
sche Parallelismen verwendet. Ein syntaktischer Parallelismus setzt sich aus sich sym-
metrisch wiederholenden, syntaktisch dquivalenten Einheiten zusammen — im Gegen-
satz zum Chiasmus, der sich durch eine syntaktische Uberkreuzstellung auszeichnet.
Durch die Wiederholung der gleichen syntaktischen Struktur erzeugt dieses rhetori-
sche Stilmittel eine verstirkende Wirkung der jeweiligen Aussage. Syntaktische Pa-
rallelismen kénnen inhaltliche Parallelismen unterstiitzen, durch die parallele syntakti-
sche Struktur konnen aber auch antithetische Gedanken und Sachverhalte betont wer-
den.

Das Historische Worterbuch der Rhetorik geht davon aus, dass ein Parallelismus im
weiteren Sinne ,auch fiir die wiederholte Schilderung von Geschehnissen, Dingen,
Personen o. 4.“ (Ostrowicz, 2003, Sp. 547) erscheint.*® Parallelismen dieser Art sind in
Norges naturlige Historie ebenfalls auffillig. Bestimmte Elemente des Wissens, gar gan-
ze Textpassagen, werden in beinahe derselben Form, jedoch in neuen Erklirungszu-
sammenhingen wiederholt erwihnt. Die Tatsache, dass norwegische Fischer aus Aber-
glaube und aus Angst vor den Konsequenzen fiir ihre Verdienst- und Nahrungsgrund-
lage unbekannte oder auflergewohnlich aussehende Fische sofort iiber Bord werfen
und als Trold-Fisk bezeichnen, wird sowohl in Teil II, Kapitel VIII ,Om adskillige li-

3°Gilje und Rasmussen (2002), S. 272f.
*°Ostrowicz, Ph. ,Parallelismus’ In: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 6. Ueding, Gert (Hg.),
Tiibingen, 2003, Sp. 546-52.
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det bekiendte Monstris Marinis og Udyr i Havet", ,Von gewissen Seeungeheuern oder
sonderbaren und ungewéhnlichen Seethieren’, als auch im Vorwort des ersten Teils be-
zeugt. Bisweilen wiederholen sich Elemente des Wissens sogar in ein- und demselben
Paragraphen, was durch die refrainartige Wirkung eine spezielle Betonung des Gesag-
ten zur Folge hat.

Ein anderes, oft verwendetes Verfahren bei der Generierung von Wissen ist die
Verwendung einer Analogie. Analogien erlauben es, ,Unbekanntes aus Bekanntem zu
erschliefen [...]. Dies geschieht aufgrund von Ahnlichkeit, oder enger gefasst und
dem relationalen Charakter der Analogie Rechnung tragend, aufgrund von Verhiltnis-
gleichheit bzw. Verhiltniseinheit (Hoenen, 1992, Sp. 498).*! Ein solches Verfahren
zeigt sich im achten Kapitel des zweiten Teils, das sich mit Meeresungeheuern beschif-
tigt:

Anseer man Sagen forfra (a priore), og sperger, om det er rimeligt, ja venteligt,
at i Havet skulde findes en Fisk eller et Dyr, der ligner meere Mennisket end
noget andet, da kand dette ikke negtes i Betragtning af den Analogie, Liighed
eller Overeensstemmelse, som sees imellem adskillige andre Species af Land- og
Vand-Dyr. Har man dog Hav-Heste, Hav-Koer, Hav-Ulve, Marsvin, Seelhunde
ec. (Pontoppidan, 1977b, S. 304).

Siehet man die Sache von vorne (a priore) an, und fragt: ob es wahrscheinlich,
ja zu vermuthen wire, dass in der See ein Fisch oder ein Thier zu finden seyn
sollte, der dem Menschen dhnlicher als einem andern Geschopfe wire? so kann
dieses in Betrachtung der Analogie, der Aehnlichkeit oder Uebereinstimmung,
die man zwischen verschiedenen andern Arten der Land- und Wasserthiere fin-
det, gar nicht geliugnet werden. Man hat ja Seepferde, Seekiihe, Seewolfe, Meer-
schweine, Seehunde, u. d. g. (Pontoppidan, 1754, S. 35 3).

Der Erzihler geht davon aus, dass, wenn es an Land Pferde, Kiihe oder Schweine gibt
und diese sich im Wasser als Seepferde, Seekithe und Meerschweine finden, es auch
moglich sein konnte, dass analog zum Menschen an Land Meermenschen im Wasser
existieren. Diese Frage ist Teil einer Diskussion, die sich mit den allgemein als ,marke
problemata“ (Pontoppidan, 1977b, S. 301), ,dunkle Aufgaben® (Pontoppidan, 1754,
S. 349), bezeichneten Meerestieren beschiftigt. Man hat es hier mit einer hergelei-
teten Analogie zu tun, die das Ziel hat, Ahnlichem Ahnliches zuzuschreiben und da-
durch wahres Wissen zu erzeugen. Es handelt sich jedoch um eine Analogie, die der
Erzahler spiter verwerfen wird. Die Konstruktionsweise von Parallelismen und Ana-
logien bewirkt, dass inhaltlich weit auseinanderliegende Behauptungen einfach und

+'Hoenen, M. J. F. M. ,Analogie’ In: Historisches Wirterbuch der Rhetorik. Bd. 1. Ueding, Gert (Hg.),
Tﬁbingen, 1992, Sp. 498-514.
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tiberzeugend miteinander verbunden werden kénnen. Es ist moglich, den Zusammen-
hang verschiedener Wissensbereiche begrifflich zu vermitteln, Parallelismen und Ana-
logien sind dabei praktische Werkzeuge zur Herstellung von Gewissheit.

Ich habe bereits angesprochen, dass sich durch das in Pontoppidans Naturgeschich-
te vermittelte Wissen ein Balancegedanke zu ziehen scheint, der stark strukturierend
auf den Text einwirkt. Es kommt die Vorstellung eines Gleichgewichts zum Vorschein,
das die Einrichtung der Natur spiegelt, eine Vorstellung, die grundlegend ist fiir die
Generierung und Legitimierung von ,wahrem’ Wissen in Norges naturlige Historie. Im
Bereich der Rhetorik wird dieser grundlegende Gedanke hiufig durch das Gegenein-
anderhalten von gegensitzlichem Wissen ersichtlich. In einer Argumentation werden
zwei oder mehrere aus gegensitzlichen Bereichen stammende Wissenselemente ein-
ander gegeniibergestellt und dann in einem konstruktiven, teleologischen Sinn ver-
bunden. Dieses Vorgehen erinnert an die Konstruktion von Antithesen. Dem Histo-
rischen Worterbuch der Rhetorik zufolge geht es dabei um ,eine Zusammenstellung von
gegensitzlichen Worten oder Aussagen, die gleichermaflen in kritisch-trennender wie
in synthetischer Absicht erfolgen kann® (Villwock, 1992, Sp. 722).** Die Erzeugung
des Balancegedankens in Norges naturlige Historie entspricht folglich der zweiten ge-
schilderten Auspriagung der Antithese. Ausdriicke, Gedanken oder Sachverhalte aus
unterschiedlichen Bereichen werden einander nicht in einem gegensitzlichen Verhalt-
nis gegeniibergestellt, um sie voneinander zu trennen, sondern um sie miteinander zu
verbinden. Bei der Betrachtung der kleinsten Naturobjekte, in denen sich der Schopfer
dem Erzahler zeigt, wird bei diesem sogleich die Erinnerung an die grof3ten Dinge der
Natur geweckt, in denen die Prisenz des Schopfers noch deutlicher ist.*?

Oft findet durch die Vermittlung von Wissen im Text eine Positivierung von schein-
bar Negativem statt. Vorginge in der Natur, die auf den ersten Blick unverstindlich
und vordergriindig vom Schopfer schlecht eingerichtet scheinen, werden durch die Ar-
gumentation zu etwas Gutem und Niitzlichem gemacht. Im zweiten Paragraphen von
Kapitel IT in Teil I ,Om Norges Grund, Fielde og hvad derved er merkverdigt®, ,Vom
Grund und Boden des Landes®, wird geschildert, wie von den Berghingen Erde, die
dort niemandem dient, in die Tiler geschwemmt wird und dort der Landwirtschaft
dient:

Fielde-Skreed og Elve-Brud, som paa et Sted har giort Skade, og taget bort, hva
det paa et andet nerliggende Sted har henlagt i disse ordentlige Qvadrater, for-
merede ved Vandets Lob og den lose Jords eller Sands Skriden og Leben over
hinanden (Pontoppidan, 1977a, S. 60).

#Villwock, J. , Antithese’ In: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 1. Ueding, Gert (Hg.), Tiibingen,
1992, Sp. 722-50.
#Pontoppidan (1977b), Fortale.
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[...] herabgestiirzte Felsen und durch ausgerissene Strdme erwachsen, die an
einem Orte grossen Schaden gethan, und dasjenige weggefiihret haben, was sie
darauf an einem andern nichstgelegenen Orte in diese ordentliche Vierecke
wieder hingelegt haben, die denn durch den Lauf des Wassers, durch die darauf
gefithrte lockere Erde und den darauf geschwemmten Sand also iibereinander
sind formiret worden (Pontoppidan, 1753, S. 68).

Das Verfahren der Wissensvermittlung enthiillt ein Konzept der Vorhersehung und
Organisation in der Natur, die durch Gott zustande kommt. Steinlawinen und Uber-
schwemmungen durch Bergbiche und Flisse schaffen Zerstorung, andernorts aber
durch die Ablagerung von Erde gleichzeitig Fruchtbarkeit. Schaden und Nutzen hal-
ten sich die Waage oder heben sich gar auf. Gerade deswegen wird das Gebirge nicht
als Ausdruck des Schrecklichen wahrgenommen, die Fruchtbarkeit in den Télern sym-
bolisiert nicht das Liebliche. Gebirge und Tiler sind trotz gegensitzlicher Konstrukti-
on eng miteinander verbunden, in diesem Beispiel dadurch ausgedriickt, dass das vom
Gebirge heruntergetragene Material Terrassen bildet, auf denen geschiitzt Landwirt-
schaft betrieben werden kann, ,ikke anderledes end det kunde vare Festnings-Volde
eller Skandser“ (Pontoppidan, 19773, S. 60), ,nicht anders, als ob sie Wille der Fes-
tungen oder Schanzen wiren“(Pontoppidan, 1753, S. 68). Das eine ist ohne das an-
dere im ausgeglichenen Verhaltnis der Weltsicht des Erzihler nicht denkbar. Gott hat
die Natur so eingerichtet, dass die Ordnung und das Gleichgewicht in der Welt durch
Organismen und Phinomene, die sich gegenseitig bedingen, bestehen bleiben.

Wo befiirchtet wird, dass den Lesenden unter Umstinden ein unvorteilhafter Ein-
druck vom Gleichgewicht der Schépfung vermittelt werden konnte, zieht der Erzihler
erginzende Wissenselemente heran, die ein eventuelles Ungleichgewicht verschwin-
den lassen. Dies geschieht hiufig in Form einer Aufzihlung. Ein solches Verfahren der
Wissensvermittlung kommt bei der Beschreibung der Winterkilte in Norwegen zum
Tragen: Nachdem in Paragraph VII des Kapitels ,Om Norges Luft og det som deri yt-
trer sig”, ,Von der Luft und von dem, was sich darinnen dussert®, in Teil I die stren-
ge Kilte im Landesinnern mit verschiedenen Beispielen ausfiihrlich illustriert wurde,
folgt im achten Paragraphen die Aufzihlung der verschiedenen Mittel, die den Men-
schen dagegen zur Verfiigung stehen:

[...] saasom forst med mange og store Skove, som give overflodig Brendeved og
Bygnings-Tommer til tette Huuse; dernast med Faarenes Uld og mange vilde
Dyrs Skind til Peltzer, Underfoer og Senge-Dekkener; for det tredie med vilde
Fugle-Fieder til Dyner; for det fierde med Lyye og Lze af Biergene selv, hvis
Overdeel er ubeboelig for Kulds og Ufrugtbarheds skyld, men imellem deres
manfoldige steile Kanter og Viiger [...] kand det vare temmelig luunt. Overalt
maa man erindre, at den kolde Luft skaffer selv Varme i Menneskets Legemen,
derved at dens sammentrykkende Kraft gior Legemerne tatte, sterke, faste til



3.2 Argumentationsstrategien 117

Modstand, samt holder den naturlige Varme tilbage fra de udvortes til de ind-
vortes Deele, i sr til Maven, so hos Nordiske Folk, frem for hos andre, er i Stand
til at fordeye roget Kied, tor Fisk og anden haard Mad (Pontoppidan, 19772,
S.31f).

[...] erstlich viele und grosse Wilder darinnen, die ihnen iiberfliissiges Brenn-
holz und Zimmerholz, dichte Hauser zu bauen, darreichen. Hiernachst erhalten
sie durch die Wolle der Schaafe und durch die Felle und Pelze der wilden Thiere
warme Unterfutter zu ihren Kleidern und gute Bettdecken. Drittens dienet ih-
nen auch das Gefieder der wilden Vogel zu Dunen oder Pflaumenfedern. Vier-
tens dienen ihnen die Berge selbst zu Bedeckungen und Schutzwehren, deren
Obertheil wegen Kilte und Unfruchtbarkeit unbebauet ist, aber zwischen den
Bergen kénnen vielfiltige steile Seiten und abhingige Strecken, insonderheit
wo ihre Richtung nicht gegen Norden oder Osten ist, ziemlich gemassigt seyn.
Ueberhaupt ist zu merken, dass selbst die kalte Luft in den Koérpern der Men-
schen Wirme verursachet, und zwar dadurch, dass ihre zusammendriickende
Kraft die Korper dichter, stark und zum Wiederstande fester macht, indem da-
durch die natiirliche Wirme von den dusserlichen Theilen zuriick zu den inner-
lichen Theilen, insonderheit zum Magen gehalten wird. Wie man denn von den
nordischen Leuten weiss, dass sie vor allen andern Volkern gerauchert Fleisch,
gedorrete Fische und andere harte Speisen verdauen kénnen (Pontoppidan,

1753, S. 36£.).

Die Ausgeglichenheit der Schopfung wird hier mithilfe dreier Gegensatzpaare be-
schrieben: Das erste Gegensatzpaar zeigt sich in der Schilderung der auf8erordentli-
chen Kilte im vorhergehenden Paragraphen und der im anschlieenden Paragraphen
durchnummerierten, parallel strukturierten Aufzihlung der verschiedenen Mittel, die
der Abwehr dieser kalten Temperaturen und der Erzeugung von Wirme dienen. Darin
erkennt man ein zweites Gegensatzpaar: Das Gebirge wird als ein die Gegensitze ver-
einendes Element der Natur hervorgehoben, einerseits durch die Unbewohnbarkeit
in den hochsten Lagen, andererseits durch die gemifligten Temperaturen in den Ta-
lern. Ein drittes Gegensatzpaar zum Beweis der Ausgeglichenheit der Schopfung wird
durch das Aufeinandertreffen von kalter Luft und Mensch konstruiert: Dabei erzeugt
die kalte Luft eine gegensitzliche Wirkung, sie erzeugt Warme im menschlichen Kor-
per. Dieses Gegensatzpaar bietet die Moglichkeit zu einem kleinen biologischen Ex-
kurs: Unter dem Vorwand der Klimadiskussion wird den Lesenden Wissen iiber die
besondere physische Konstitution der nordischen Menschen vermittelt, deren Kor-
per sich durch ,tette, sterke, faste til Modstand® Glieder auszeichnen. Weiter bietet
sich dem Erzahler die Gelegenheit, von den Essgewohnheiten der im Norden leben-
den Menschen zu berichten, deren Magen ,frem for hos andre” imstande sei, spezielles
Essen zu verdauen. In diesem kurzen Abschnitt erhalten die Lesenden aufgrund der
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Konstruktion von Gegensitzen nicht nur den Eindruck einer ausbalancierten Schop-
fung, sondern gleichzeitig Wissen aus den Bereichen Klima, Forstwirtschaft, Hausbau,
Fauna und Handarbeit, Topographie sowie Biologie und Ernahrung,

Die Vermittlung von Wissen geschieht hier tiber die Beschreibung einer natiirli-
chen Sache mithilfe von Satzkonstruktionen, die gegensitzliche Elemente verschiede-
ner Art miteinander verbinden. Dadurch wird auf der einen Seite konkretes, aus ver-
schiedenen Bereichen stammendes Wissen iiber ein Phinomen, ein Objekt vermittelt,
auf der anderen Seite der Gedanke der ausgewogenen Schopfung zementiert. Biswei-
len bestitigt der erste Vorgang den zweiten, bisweilen verhilt es sich auch umgekehrt.

Somit erscheint der Balancegedanke im Zusammenhang mit der Erkldrung von na-
tirlichen Dingen nicht nur als sekundire Aussage, er dient nicht nur als Erklarungs-
grundlage fiir im Text zu ermittelnde Wahrheiten. Die Vorstellung der umfassenden
Balance, welche die Schopfung zusammenbhiilt, ist selbst Priméarwissen, das den Lesen-
den in Norges naturlige Historie aufgezeigt wird. Im ersten Paragraphen von Kapitel V
des zweiten Teils der Naturgeschichte ,Om Norges Fiske og Fiskerier i salte og ferske
Vande®, ,Von den Fischen und Fischereien®, in dem in einer Fuinote vom jihrlichen
islaindischen Fischexport berichtet wird, wird dies deutlich:

Men vist nok er dette, at da Island just ligger lige for Fiske-Skarens forste Udfart,
saa kunde der fanges i det mindste ti gange fleere, hvis ikke Landet fattedes Skov,
folgelig Baade og Skibe, hvilket burde erindre vore Nordmand om, at holde de-
res Skove i bedre Agt og Hevd, end de gigre her paa Vester-Kanten. Thi posito
det er mueligt, at Skoven her omsider kand edelegges, da er Fiskeriet tillige ode,
naar saa mange Baade og nogle 100000 Fustagier, som aarlig udkreeves, faldt alt
for dyre (Pontoppidan, 1977b, S. 169).

Es ist gewiss genug, dass, da Island just vor der ersten Ausflucht dieser Schaa-
ren von Fischen lieget, daselbst zum wenigsten zehnmal mehr Fische kénnten
gefangen werden, wenn selbiger Insel nicht Holzungen mangelten, und folglich
Boote und Schiffe. Dieses sollte unsere Norweger daran erinnern, auf ihre Wal-
dungen besser Achtung zu geben, als hier an der Westkiiste insgemein geschieht.
Dann gesetzt, dass es moglich, dass die Holzungen allhier konnten génzlich ver-
dorben werden, und also eingehen: so sind die Fischereien zugleich mit ruiniret,
wenn so viele Bote und einige hundert tausend Gefisse, die jahrlich dazu erfor-
dert werden, allzu theuer werden sollten (Pontoppidan, 1754, S. 197).

Der Inhalt des Zitats basiert auf einer chiastischen Vorstellung der Fisch- und Wald-
vorkommnisse an den Kiisten Islands und Norwegens. Island verfiigt dank seiner geo-
graphischen Position tiber die besseren Fischfangmaoglichkeiten als Norwegen. Erklart
wird dies damit, dass sich die Fischziige jeweils vom Nordpol aus im Atlantik verbrei-
ten. Dieser Vorteil zugunsten Islands wird aber dadurch eingeschrinkt, dass es auf der
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Insel keinen Wald gibt. An der Westkiiste Norwegens hingegen finden sich grofie Wil-
der, die eine umfangreiche Boot- und Fassproduktion ermoglichen. Es ziehen jedoch
weniger Fische vorbei, die gefangen und konserviert werden konnen, was zu einem
ausgeglichenen Verhiltnis filhrt; weder Island noch Norwegen sind benachteiligt. Aus-
gehend von diesem in der Natur angelegten Gleichgewicht wird die norwegische Be-
volkerung getadelt. Der Erzahler fordert sie zu einer besseren Pflege des Waldes und
zu einem schonenden Umgang damit auf — durch Holzmangel wiirde der gesamten Fi-
scherei die Grundlage entzogen. Der kausale Zusammenhang zwischen Wald, Fische-
rei und Verdienst beziehungsweise Nahrung wird einpragsam aufgezeigt. Auflerdem
werden die Konsequenzen einer Zerstorung des ausgewogenen Verhiltnisses mithilfe
der Parallele zu den islindischen Waldverhiltnissen vor Augen gefiihrt.

Einen dhnlichen Appell hinsichtlich des schonenden Umgangs mit dem Wald bein-
haltet Paragraph V des fiinften Kapitels in Teil I ,Videre Fortsttelse om Landets Vex-
ter”, ,Fortsetzung der Beschreibung der Gewichse des Landes®, in dem es um die ver-
schiedenen Baumarten Norwegens geht:

Med Gran-Skoven omgaaes og den Norske Bonde saa umildelig, at man maat-
te teenke, han holdt det for sin Pligt, at runiere den, stoelende paa, at den i de
vidtloftige Eyendomme ikke kand runieres, men altiid groer overflodig igjen
(Pontoppidan, 1977a, S. 231).

Die nordischen Bauern gehen auch mit den Fichtenwildern so unbarmherzig
um, dass man dencken sollte, sie hielten es fiir ihre Pflicht, sie zu verderben, in-
dem sie sich darauf verlassen, dass sie in solchen weitlduftigen Gegenden nicht
zu ruiniren sind, sondern allezeit iiberfliissig wieder wachsen (Pontoppidan,

1753, S.256).

Der Tadel fallt hier auf den ersten Blick ebenso deutlich aus. Es geht aber in diesem
Beispiel nicht darum, aufzuzeigen, dass allzu intensiv mit dem Wald gearbeitet wird,
dass das Gleichgewicht, das die Schopfung zusammenbhilt, durch die iibermaf3ige Ab-
holzung bedroht wird. Primir handelt dieser Abschnitt von der Wichtigkeit der Fichte
fur die norwegische Gesellschaft. Die Bauern schlagen so viele Fichten, dass der Er-
zahler ironisch den Verdacht dufert, sie glaubten wohl, dass es ihre Aufgabe sei, samt-
liche Fichtenwilder zu roden. Die Ironie in der Schilderung des Verhaltnisses zwischen
Norwegern und Fichtenwald verbirgt sich im ersten Nebensatz, ,at man maatte ten-
ke, han holdt det for sin Pligt, at runiere den”. In diesem Teilsatz wird das Gegenteil
dessen gesagt, was tatsichlich der Fall ist. Die Fichte ist fiir das alltigliche Handwerk
unabdingbar und der norwegische Bauer kann sie als Grundmaterial nur mit schwer-
wiegenden Konsequenzen entbehren. Ironie wird grundsitzlich ,nach dem Kriterium
des Gegensatzes bestimmt* (Groddeck, 2008, S. 269), durch sie wird das Gegenteil des
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Gemeinten geduflert, man gibt das Gegenteil von dem zu verstehen, was man sagt.*
Wie aus dem obenstehenden Zitat hervorgeht, ist der Kontext unverzichtbar. Ahnlich
der Liige ist Ironie von Beginn weg doppelziingig, denn sie basiert auf einer absichts-
vollen Tauschung.** Im Unterschied zur Liige ist es jedoch das Ziel, dass die Lesenden
die Ironie, die Tauschung, selbst bemerken. Ihre einfachste Ausprigung findet sich in
der Antiphrasis, die einen Vorgang bezeichnet, in dem ein Wort durch ein anderes Wort
entgegengesetzen Sinns, durch ein Antonym, ersetzt wird.*® Im vorliegenden Zitat hat
die Verwendung von Ironie eine verstirkende Wirkung auf die Aussage; der Fichten-
wald ist im norwegischen Alltag nicht nur wichtig, sondern unverzichtbar. Dadurch ist
die Ironie ebenfalls zu den Verfahren zu zihlen, mit denen in Norges naturlige Historie
Wissen hergestellt und als ,wahr’ vermittelt wird.

Einen dhnlichen Effekt hat die Verwendung von Ubertreibungen. Ubertreibungen
und Untertreibungen werden in der rhetorischen Figur der Hyperbel gefasst.*” Zu-
gunsten der Anschaulichkeit eines Gedankens oder eines Sachverhalts wird die Glaub-
wiirdigkeit eben dieser Sache tiberschritten.*® Die Uberschreitung kann im Bereich des
tendeziell Moglichen bleiben, aber auch ins Unmégliche und Undenkbare hinausfiih-
ren. In der Abhandlung des Klimas in Paragraph X des ersten Kapitels in Teil I von
Norges naturlige Historie verweist der Erzahler auf eine Aussage des Engldnders Simon
Patrick, der den Norweger als Menschen darstellt, der noch nie eine Rose gesehen ha-
be: Der Norweger ,frygtede for at rere derved, og teenkte det var en Gled“ (Pontoppi-
dan, 1977a, S. 36), ,der sich fiirchtete, sie anzuriihren, weil er glaubte, sie wire Feuer”
(Pontoppidan, 1753, S. 41), eine Aussage die keine Giiltigkeit haben kann, kommen
doch dem Erzihler in Pontoppidans Naturgeschichte zufolge in Norwegen Rosen im
Uberfluss vor. Auf die zitierte Aussage des Englinders hin schmiedet der Erzihler eine
sich steigernde Argumentationskette, mit der aufgezeigt wird, weshalb es dem Englan-
der klar sein sollte, dass diese Pflanze auch in Norwegen heimisch ist. Sie schlief3t mit
der folgenden Aussage:

[...] item at der daglig komme Nordmand nok til Engeland, og gierne kunde
fore Rosen-Vand derover tilkiobs, om de ventede nogen Fordeel af den Handel
(Pontoppidan, 19773, S. 3).

Ueberdieses so kommen ja tiglich Norméinner genug nach Engelland, die gerne
Rosenwasser zum Verkauffe hiniiber bringen wiirden, wenn sie einigen Vortheil
aus diesem Handel erwarten kénnten (Pontoppidan, 1753, S. 42).

+Behler (1998), S. s9of. Behler, E. Ironie’ In: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 4. Ueding, Gert
(Hg.), Tiibingen, 1998, Sp. 599-624.

45 Groddeck (2008), S. 269.

46 Groddeck (2008), S. 271.

47 Groddeck (2008), S. 232.

“8Naschert (1998), S. 115. Naschert, G. ,Hyperbel In: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 4. Ue-
ding, Gert (Hg.), Tiibingen, 1998, Sp. 115-22.
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Die Norweger konnten ohne weiteres Rosenwasser nach England exportieren, eine
Feststellung, die unterstrichen wird durch den Hinweis, dass taglich Norweger nach
England reisen. Im vorliegenden Ausschnitt werden die zwei aufeinanderfolgenden
Hyperbeln zu klirenden Zwecken verwendet. Die Aussage von Simon Patrick wird
durch die Zuspitzung im Rahmen dieser rhetorischen Figur widerlegt. Die Hyperbel
dient folglich der Legitimierung von generiertem und als wahr vermitteltem Wissen.
AufBlerdem geht aus dem letzten Teilsatz des Beispiels hervor, dass die Hyperbel eng
mit der Ironie verbunden ist. Wie bei der Ironie handelt es sich bei ihr um eine Dif-
ferenzfigur, bei der die Erkennung des Unterschieds zwischen Gesagtem beziehungs-
weise Geschriebenem und Gemeintem, zwischen Darstellung und Wirklichkeit Vor-
aussetzung ist.*’

Die Figur der Dubitatio ist ebenfalls ein rhetorisches Mittel, um die Wahrheit von
ausgewihltem Wissen stirker zu betonen und sie als vertrauenswiirdig erscheinen zu
lassen. Dies ist in der Naturgeschichte deutlich im Abschnitt iiber den Getreideanbau
Norwegens zu Beginn von Paragraph I des vierten Kapitels ,Om Norges Afgrode i Veex-
ter og Vegetabili®, , Die Fruchtbarkeit Norwegens in verschiedenen Gewichsen, Pflan-
zen und Stauden” von Teil I ersichtlich. Der Paragraph beginnt mit einer Schilderung
der grundsitzlich miserablen Anbaubedingungen. Danach aber fiihrt der Erzihler den
Lesenden mithilfe zahlreicher Beispiele und Erklarungen Gottes Nachsicht vor Augen,
dass namlich in Norwegen dennoch iiberraschend viel Getreide angebaut werden kén-
ne. Diese Ansicht wird schlie8lich mit einer Dubitatio zementiert:

Denne Frugtbarhed endogsaa i Norges nordligste Provintz mod Findmarken,
paa 68 Grade, maa nu hos eftertenksomme Folk opvakke stor Forundring i den
Henseende, at naar man fra midt i det frugtbare Nordlands-Amt, saasom fra Sal-
tens Fogderie, drager en Linie i @ster over Kolens Field og indtil den Svenske
Lapmark, da finder man der, nemlig i Pithaa-Lapmark, ja end ogsaa langt len-
gere ned ad i Sender, idel ufrugtbart og udyrket Land (Pontoppidan, 1977a,
S.157).

Diese Fruchtbarkeit auch so gar in den nordlichsten Provinzen Norwegens ge-
gen Finmarken zu unter dem 68sten Grade muss bey nachdenkenden Leuten
eine grosse Verwunderung erwecken, in Ansehung dessen, dass wenn man von
der Mitten dieses fruchtbaren Amtes Nordland, so wie von der Vogtey Salten
eine Linie gen Osten tiber das Gebiirge Kolen und bis in schwedisch Lappland
ziehen wiirde, man daselbst, nimlich in Lappland Pithaa, ja auch so gar noch
weiter gen Siiden herab, lauter unfruchtbares und unbebautes Land findet (Pon-
toppidan, 1753, S. 177f.).

Die Tatsache der iiberraschend guten Anbaubedingungen in Nordnorwegen werden
durch die Gegensatzkonstruktion, in der das Nordland Amt Nordschweden gegen-

#Naschert (1998), Sp. 116.
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tibergestellt wird, durch bewussten Zweifel in Frage gestellt. Dabei erscheint der Er-
zihler als bescheiden, hilflos, unsicher und gerade deswegen als glaubwiirdig.*° Gleich-
zeitig werden die Lesenden aufgefordert, sich selbst in dieser Sache eine Meinung zu
bilden. Die Sorge aber, dass aufmerksame Lesende sich méglicherweise iiber diese Be-
hauptung wundern wiirden, wird vorgeschoben, um in einem letzten Schritt die Mei-
nung des Erzihlers hinsichtlich dieser Sache umso glaubwiirdiger bekriftigen zu kén-
nen. Dieses Verfahren bietet bei der Wissensvermittlung zusitzlich die Moglichkeit,
unterschiedliche Meinungen gleichzeitig zu prasentieren. Manchmal ist aber auch tat-
sachlicher Zweifel bei der Wissensgenerierung in Norges naturlige Historie zu spiiren,
wenn bei der Bewertung unterschiedlicher Meinungen und Hypothesen eine gewis-
se Zuriickhaltung geiibt wird. Dies ist bei der Erorterung der Umstinde fiir das Er-
scheinen des Nordlichts der Fall. Der Erzihler zieht verschiedene schriftliche Quellen
dafiir heran, um sie dann allesamt mit der folgenden Bemerkung zur Seite zu schie-
ben: ,Maaskee vore Efterkommeres Forfaring kand finde noget rimeligere, hvilket jeg
lader staae derhen” (Pontoppidan, 19773, S. 12), ,Vielleicht kann die Erfahrung unse-
rer Nachkommen etwas wahrscheinlichers Erfinden” (Pontoppidan, 1753, S. 16). Bei
der Erorterung dieser Frage scheinen echte Zweifel zu bestehen. Es wird bewusst ein
Fragezeichen hinter die Moglichkeit gesetzt, inwiefern iiber diese Sache Gewissheit zu
erlangen sei, was den Erzihler aber nicht davon abhilt, im weiteren Textverlauf seine
eigene Meinung zu diesem Phinomen zu erldutern.

In der Nahe der Dubitatio ist die Exklamatio angesiedelt. Auch hier haben wir es
mit einer Inszenierung des Redens in der Rede®! zu tun. Diese Figur unterscheidet
sich jedoch von der Dubitatio insofern, als das Publikum, im Fall von Norges naturlige
Historie die Lesenden, nicht direkt angeregt wird, mitzudenken und sich eine Meinung
zu bilden.*” Eine Exklamatio findet sich bei der Beschreibung der winterlichen Licht-
verhaltnisse in Norwegen:

Imidlertid er denne Dagskier ikke det eeneste Lys, som hine Nordiske Provint-
zers Indbyggere forsynes med til deres Fiskerie og anden udenhuses Gierning at
indrette. Ney! den viise og gode Skabere har ikke glemt at giore Anstalt til deres
Hielp (Pontoppidan, 19773, S. 6).

Inzwischen ist diese Dammerung nicht das einzige Licht, womit die Einwohner
dieser nordischen Provinzen zu ihren Fischereyen und andern Verrichtungen
ausserhalb ihrer Hiuser versehen sind. Nein! der weise und giitige Schopfer hat
nicht vergessen, andere Anstalten zu ihrer Hiilfe in dieser oder jener Absicht zu
verfiigen (Pontoppidan, 1753, S.9).

$°Ueding und Steinbrink (1986), S. 287. Ueding, Gerd und Steinbrink, Bernd. Grundriss der Rhetorik.
Geschichte, Technik, Methode. Stuttgart, 1986.

' Groddeck (2008), S. 189.

$2Groddeck (2008), S. 189.
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Die Exklamatio ,Ney!“ verwandelt den vorhergehenden Aussagesatz in einen Ausruf
und verstirkt die in Form einer Negation ausgedriickte Aussage: Die Einwohner Nor-
wegens miissen sich im Winter nicht nur mit dem Licht der Dammerung begniigen.
Durch diesen gespielten Ausruf wirkt das in diesem Ausschnitt prisentierte Wissen un-
anzweifelbar, durch die darauf folgende Erwihnung des Schopfers wird dessen Wahr-
heitsgehalt definitiv zementiert.

Ebenfalls in der Nahe der Dubitatio und der Exklamatio ist die Interrogatio oder
die rhetorische Frage zu verorten. Der zweite Paragraph ,Frugtbarheden er storre, end
Fremmede kunde forestille sig, og det af tvende Hoved-Aarsager®, ,Die Fruchtbarkeit
Norwegens ist grosser, als Fremde sich vorstellen kénnen. Ursachen dieser”, aus Kapi-
tel IV in Teil I,,Om Norges Afgrode i Vexter og Vegetabili‘ ,Die Fruchtbarkeit Nor-
wegens in verschiedenen Gewichsen, Pflanzen und Stauden’, reiht verschiedene Merk-
male aneinander, die auf die ausgezeichnete Fruchtbarkeit des Bodens in den Gegen-
den um Bergen verweisen. Noch bevor das aber geschieht, erldutert der Erzahler den
Grund fiir diese Fruchtbarkeit:

Jeg skal strax melde lidet meere om hver Slags Grode i Serdeeleshed, men maa
forst svare den Fremmede, som sporger efter Aarsagen til denne uventede, dog
meget sandferdige Beretning, nemlig: Den i sin Huusholdning med Mennes-
kene saa viise, almagtige og gode Skabere [... ], han synes og med Fliid at legge
dobbelt Velsignelse i de smaa Stykker god Jord (Pontoppidan, 19772, S. 160).

Ich werde sogleich etwas ausfiihrlicher von jeder Art des Getriydes insonder-
heit reden. Da man aber nach der Ursache dieser so unerwarteten Fruchtbarkeit
fragen konnte, so will ich den Fremden oder Unkiindigen folgenden wahrhaf-
ten Bericht zur Antwort geben: Der in seiner Haushaltung mit dem Menschen
so weise, allmichtige und giitige Schépfer [... ] scheinet mit allem Fleisse dop-
pelten Seegen auf kleine Stiicke gutes Erdreich zu legen (Pontoppidan, 1753,
S. 180).

Die Erlauterung der Fruchtbarkeit erfolgt nicht unaufgefordert, vielmehr erkundigt
sich in diesem Abschnitt eine fiktive Person danach. Hierbei handelt es sich um ei-
ne Form einer rhetorischen Frage. Ublicherweise wird sie vom Erzihler gestellt und
es wird keine Antwort darauf erwartet, da sie als Ausdrucksform einer Feststellung
zu verstehen ist.>* Im vorliegenden Ausschnitt verhalt es sich aber anders. Die Frage
wird nicht vom Erzihler gestellt, sondern einem potenziellen, mit den Verhiltnissen
unvertrauten, fremden Leser in den Mund gelegt. Damit verschafft sich der Erzahler
die Mdglichkeit, mit der Beantwortung der Frage nach der Ursache und damit verbun-
den dem Riickgriff auf den Schopfer seine ,meget sandferdige Beretning’, die grofie
Fruchtbarkeit, unumstoflich zu sichern.

5$3Groddeck (2008), S. 187.
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Zu Beginn der Analyse der Verfahren der Wissensgenerierung wurde danach ge-
fragt, wie in Norges naturlige Historie mit der Masse an Aussagen umgegangen, wie in
die Aussagen eingegriffen wird und welche Verfahren verwendet werden, um ,wah-
res’ Wissen zu generieren, dieses adiquat darzulegen und zu legitimieren. Wie bei der
Quellenlage, die sich durch eine starke Heterogenitit auszeichnet, sind die verwen-
deten Verfahren der Generierung von Wissen beziehungsweise der Formierung der
Wissenselemente in Pontoppidans Abhandlung unterschiedlich. Das geht aus den auf-
gezeigten Beispielen hervor. Dennoch kristallisieren sich gewisse Regelmifiigkeiten in
der Anordnung der Aussagen heraus. Dazu gehort die Quellendiskussion, in der die In-
halte unterschiedlicher Quellen gegeneinander gehalten, auf ihre Verlasslichkeit iiber-
priift und miteinander sinnvoll verbunden werden. Dazu gehéren Erganzungen, die in
Frage gestellt, gegebenenfalls korrigiert oder verdeutlicht werden. In Kombination mit
der der Aussage eigenen Materialitit — von der Typographie tiber Tabellen bis hin zur
direkten Illustration durch Kupferstiche — findet das Wissen seine spezifische natur-
historische Form, in der es sich in Norges naturlige Historie prasentiert. Neben den Re-
gelmaBigkeiten beziiglich der Anordnung der Aussagen sind Kombinationsschemata
auszumachen: auf eine Hypothese folgt ein Versuch der Verifizierung, auf die Behaup-
tung einer Sache mogliche Kritik. Weiter sind die verwendeten rhetorischen Figuren
wichtig. Zentral ist der Vergleich. Soll wahres Wissen generiert und den Lesenden als
gesichertes Wissen prisentiert werden und bieten sich dazu mehrere Quellen zur Er-
orterung an, werden sie in einem ersten Schritt miteinander verglichen. Darauf basie-
rend zeigen sich folgende Verfahren: Parallelismen und Analogien kénnen konstruiert
werden, um bestimmtes Wissen zu verdeutlichen. Es kann Zweifel gesit werden, um
im darauf folgenden Schritt das zuvor Geduferte umso nachdriicklicher zu bestitigen.
Durch eine Gegeniiberstellung werden Gegensitze erst geschaffen oder verstirkt, die
bestimmte Wissensformationen unterstiitzen und als wahr kennzeichnen, andere wie-
derum bestreiten oder gar verwerfen. Dazu gesellt sich ein ganzes Set weiterer rheto-
rischer Figuren wie die Wiederholung, die Ubertreibung, die Ironie oder rhetorische
Fragen, um die einzelnen Elemente des Wissens sinnvoll zu naturhistorischem Wissen
zu verbinden.

Elemente des Wissens erscheinen in Pontoppidans Naturgeschichte bisweilen aber
auch nackt, prisentiert ohne Quellenvergleich, ohne eingehende Analyse, ohne sicht-
bares Generierungsverfahren, das sie als wahr kennzeichnen wiirde. In diesem Fall
stellt die nackte Prasentation das Verfahren selbst dar. Das Wissen iiber ein Phéino-
men oder Objekt, ob es nun urspriinglich auf Erfahrungen des Erzihlers zuriickgeht
oder ob es sich dabei um Allgemeinwissen handelt, von dem der Erzihler annimmt,
dass es den Lesenden bekannt ist, wird mit einer solchen Vehemenz vorgetragen, dass
es durch diese Prasentation der Nichtrahmung, des Nichtvergleichs und des Nichtab-
wigens einen unanzweifelbaren Status erhalt.
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Was den verschiedenen Verfahren gemeinsam ist, sind der Ausgangspunkt und das
Ziel. Es geht um die Harmonisierung von Elementen des Wissens zu naturhistori-
schem Wissen innerhalb von Norges naturlige Historie. Naturgeschichte schreiben be-
deutet vorab, wie Friedrich es formuliert, Texte zu lesen, auszuschreiben und ihren In-
formationsgehalt zu harmonisieren.>* Eine Aussage, die im Zusammenhang mit der
Quellenlage in Pontoppidans Naturgeschichte zwingend ausgeweitet werden muss.
Das Ziel geht iiber die Harmonisierung hinaus. Die verschiedenen Verfahren der Wis-
sensgenerierung werden an bestimmten Punkten herangezogen, um die verschiedenen
Elemente des Wissens miteinander zu verbinden, und so, ausgehend von Primissen,
bestimmte Zwecke zu erreichen und auszudriicken. Dabei ist es erlaubt, mit der Hilfe
von Sprache, die Christian Kock zufolge interessensbestimmte Handlung sei,** durch
die aufgezeigten Verfahren die Argumente so schwerwiegend und iiberzeugend wie
moglich vorzubringen. Durch das Heranziehen von mdéglichst vielseitigen, gewichti-
gen, vor allem aber passenden Argumenten aus diversen Bereichen wird durch schein-
bare Objektivitit Wissen generiert. Die Subjektivitit versteckt sich hinter diesen Ver-
fahren der Generierung — und damit die Tatsache, dass alle diese Prozesse vor dem Hin-
tergrund einer naturtheologischen Betrachtungsweise der Natur geschehen, fiir die der
Riickgriff auf die Unergriindlichkeit der Schopfung Gottes und seiner Vorhersehung
im Falle eines Erklirungsnotstands charakteristisch ist.

Gewisse Ansitze einer sich im Lauf des 17. Jahrhunderts verinderten Naturge-

schichtsschreibung, wie sie Foucault postuliert, sind in Norges naturlige Historie sicht-
bar:

Was aber im 17. Jh. geindert worden ist und das Auftauchen und die Rekur-
renz der Begriffe fiir die ganze Naturgeschichte beherrschen wird, ist die allge-
meine Anordnung der Aussagen und ihre serielle Anordnung in determinier-
ten Gesamtheiten; ist die Art, das umzuschreiben, was man beobachtet, und
entlang dem Faden der Aussagen eine perzeptive Bahn wiederherzustellen; es
ist die Beziehung und das Spiel von Subordination zwischen Beschreiben, In-
distinktiven-Ziigen-Artikulieren, Charakterisieren und Klassifizieren; es ist die
reziproke Position von Einzelbeobachtungen und allgemeinen Prinzipien; es ist
das Abhingigkeitssystem zwischen dem, was man gelernt hat, was man gese-
hen hat, was man ableitet, was man als wahrscheinlich annimmt, was man for-
dert. Die Naturgeschichte ist im 17. und 18. Jh. nicht mehr einfach eine Form
von Erkenntnis, die den Begriffen ,Gattung’ oder ,Merkmal’ eine neue Definiti-
on gegeben und die neue Begriffe wie den der ,natiirlichen Klassifikation’ oder
,Sdugetier” eingefithrt hat; vor allem handelt es sich um eine Menge von Re-
geln, um Aussagen in einer Folge anzuordnen, eine obligatorische Menge von

S4Friedrich (1995), S. 75.
$SKock (2003), S. 17. Kock, Christian. ,Retorikkens relevans’ In: Retorikkens relevans. Andersen, @i-
vind und Berge, Kjell Lars (Hg.), Oslo, 2003, S. 17-29.
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Abhangigkeits-, von Ordnungs- und Abfolgeschemata, worin sich die rekurren-
ten Elemente verteilen, die als Begriffe gelten kénnen (Foucault, 1981, S. 84£.).

Die textgenerierenden Verfahren, die im Zitat aus der Archdologie des Wissens genannt
werden, sind in Pontoppidans Naturgeschichte eruierbar. Verlissliches Wissen iiber die
Natur wird nicht nur durch bloe Uberzeugung, Annahme oder Ableitung erhalten,
sondern zugleich durch das sich Hin- und Herbewegen zwischen eigenen Beobachtun-
gen und allgemeinen Prinzipien, zwischen dem, was gelesen, gehort oder durch eigene
Untersuchungen entdeckt wurde. Weiter konnen gewisse Bereiche durch Ordnungen
von Wissen charakterisiert werden, die sich tendenziell durch eine gewisse Redukti-
on und eine Serialitit der Beschreibungs- und Argumentationsmuster auszeichnen.
Dies ist vor allem in den Paragraphen der Fall, die sich mit der Beschreibung gewisser
Pflanzen- oder Tierarten in einer alphabetischen Reihenfolge beschiftigen, beispiels-
weise den Biumen Norwegens. Ein Merkmal, das im Kapitel zur Wissensordnung wie-
der aufgenommen werden wird.

Durch die Bandbreite der benutzten Quellen, durch die verschiedenen Verfahren,
welche die einzelnen Wissenselemente zu wahrem, gesichertem Wissen machen, wird
sichtbar, dass Norges naturlige Historie nicht einen Punkt auf einer isolierten Linie der
sich entwickelnden dinisch-norwegischen topographischen Literatur einnimmt, an
dem sich der Ubergang von theologischen zu naturwissenschaftlichen Erklirungen der
Natur manifestiert. Vielmehr sprechen die Quellen und die Verfahren fiir verschlun-
gene, sich kreuzende und sich in alle Richtungen bewegende Prozesse der Wissensge-
nerierung, die sich nicht durch eine klare Linearitit auszeichnen. Sie sprechen fiir ei-
ne Wissensgenerierung, die sozial und historisch bedingt ist. Diese Tatsache machen
die beiden folgenden Sequenzen deutlich, insbesondere, wenn dabei die zuvor zitierte
Aussage Foucaults aus der Archdologie des Wissens mitgedacht wird, der eine gewisse
Gultigkeit fiir die Wissensgenerierung in Norges naturlige Historie zugestanden werden
kann.

Die Wissensvermittlung iiber die prasentierten Objekte, beispielsweise der Vierfii-
Ber, folgt keinem einmalig bestimmten Muster hinsichtlich der zu beschreibenden Ele-
mente oder Eigenheiten. Sich bildende Muster, ausgehend von Gestalt, Grof3e oder
Farbe, werden immer wieder durch die Einfiigung anderer Beschreibungselemente
wie geographische Verbreitung, Menge des Nachwuchses, Erndhrungsgewohnheiten,
Charakterziige, Fabeln etc. unterbrochen. Vielen dieser Beschreibungen ist aber min-
destens eine Information gemeinsam: die Schilderung der Relation zwischen dem be-
schriebenen Objekt und dem Menschen. Eine solche Schilderung resultiert gleichzei-
tig in der Beschreibung des Menschen, da das eine nicht ohne das andere ausgefiihrt
werden kann. Uber die Wissensvermittlung bestimmter natiirlicher Objekte wird dem-
nach gleichzeitig Wissen iiber den Menschen vermittelt. Analysiert man aus diesem
Blickwinkel den Abschnitt iber den Béren im ersten Kapitel ,Om Norges tamme og
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vilde fire-foddede Dyr‘, ,Von den vierfiissigen Thieren’, des zweiten Teils der Naturge-
schichte, wird dies ersichtlich: Nachdem der Erzihler ausfiihrlich iiber Gestalt, Farbe
und Grofle des Biren, iiber seine Gefihrlichkeit fiir die Umwelt, seine Nahrung, seine
Vernunft und sein Winterlager Auskunft gegeben hat, berichtet er zuletzt iiber die Jagd,
aus der mal der Mensch, mal der Bir siegreich hervorgeht:

Undertiden lader Bigrnen det blive derved, at han banker sin overvundne Fien-
de med Labberne, indtil han er eller synes ded, da han merker, om Aanden ikke
leenger drages og lader af, hvorved Livet undertiden frelses. Men bliver Bon-
den Mester, som gierne skeer, da flaaer han Biornen, og hefter dens Hoved, som
et Seyer-Tegn og Tapperheds Beviisning, med et Sem paa sin Huusgavl, hvilke
Slags Trophza jeg undertiden har fundet 3 a 4 tillige at pryde en Bonde-Gaard
(Pontoppidan, 1977b, S. 28£.).

Zuweilen lasset sich der Bar damit begniigen, dass er seinen iiberwundenen
Feind mit seinen Tatzen so lange priigelt, bis er stirbt, oder todt zu seyn scheint,
und wenn er bemerkt, dass er keinen Odem mehr holet, so lisset er von ihm
ab; wodurch zuweilen das Leben gerettet wird. Allein wird der Bauer Meister,
wie insgemein geschicht, so zieht er dem Bir die Haut ab, und den Kopf heftet
er, als ein Siegeszeichen und als ein Beweis seiner Tapferkeit, mit einem Nagel
an den Giebel seines Hauses. Ich habe gefunden, dass zuweilen drey bis vier sol-
che Siegeszeichen einen einzigen Bauerhof gezieret haben (Pontoppidan, 1754,

S.34).

Verbunden mit der Information iiber die Kampftechnik des Biren vermittelt der Er-
zihler Wissen dariiber, wie ein Mensch unter Umstinden lebend aus einer solch aus-
weglos scheinenden Situation herauskommt, und weiter, wie der Norweger verfihrt,
wenn er den Biren getotet hat. In Paragraph VII wird folglich nicht nur Wissen tiber
den Biren prasentiert, sondern durch eine Schilderung aus einer volkskundlichen Per-
spektive ebenfalls Wissen iiber das Verhiltnis zwischen diesem Tier und dem Men-
schen. Es wird ein Bogen zur norwegischen Identitit gespannt. Die Lesenden erfahren
vom Mut und der Tapferkeit des Norwegers, der sich nicht nur aus einem unerwarte-
ten Zusammentreffen mit einem Baren retten kann, sondern dieses Zusammentreffen
vielmehr aktiv sucht, indem er sich auf Birenjagd wagt, und dies sogar immer wieder,
wie aus den Siegestrophéden an den Dachgiebeln der Bauernhoéfe hervorgeht. Auch im
letzen Teil dieses Paragraphen bleibt die Perspektive eine volkskundliche:

Huden koster gemeenlig 4 4 6 Rdl. Kiodet, siger man, smager ikke ilde, dog
noget alt for lebberagtig, undtagen naar det saltes, da en feed Bigrne-Skinke
beremmes af dem, som smage den, og gier, endog i et Bryllups-Maaltiid, Verten
saa stor Zre, som hans Giester Forneyelse (Pontoppidan, 1977b, S. 29).
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Die Haut kostet gemeiniglich vier bis sechs Reichsthaler. Man sagt, dass das
Fleisch nicht tibel schmecken soll, doch soll es etwas zu weichlich seyn, aus-
genommen, wenn es gesalzen wird. Ja es wird ein fetter Barschinken von denen,
die ihn gespeiset haben, sehr geriihmet, und er gereichet auch so gar auf Hoch-
zeiten dem Wirthe zu grosser Ehre und den Gisten zum Vergniigen (Pontoppi-

dan, 1754, S. 34).

Es ist nicht naturwissenschaftliches Wissen iiber den Baren selbst, das hierim Zentrum
steht, sondern 6konomisches und volkskundliches, das der Erzahler in der Fufinote
mit einer kleinen Geschichte iiber die Barenfleischtradition beim chinesischen Kaiser
weiter ausfiihrt.®

Wenden wir uns nochmals dem Paragraphen in Kapitel I aus Teil II von Norges na-
turlige Historie zu, der sich mit der Beschreibung der verheerenden Zerstérung durch
Lemminge befasst:

Spaaer dette Utey ikkun slet Host, hvor deres Vey falder, da venter dog Land-
manden god Jagd paa Biorne, Reve, Maar og deslige, som folge efter og giore de-
res Delicatesse deraf. Ligesom nu alt dette kand holdes troevardigt efter Sand-
sagn og saa mange gode Mands neyere Observationer (Pontoppidan, 1977b,
S.52).

Wohin nun dieses Ungeziefer seinen Weg nimmt, da verkiindigt es nur eine
schlechte Erndte, doch erwartet alsdann der Landmann eine gute Jagd auf Ba-
ren, Fiichse, Marder und dergleichen, welche Thiere jenem Ungeziefer nachfol-
gen, und es mit Vergniigen verzehren. So wie nun alles dieses fiir ganz glaubwiir-
dig kann gehalten werden, weil es mit der Wahrheit ibereinstimmt, und durch
genauere Bemerkungen vieler braven Minner bekriftiget wird (Pontoppidan,

1754, S.61).

Wiederum wird die klug ausbalancierte Schopfung betont, die den zerstorerischen
Lemmingen grofiere Raubtiere hinterherschickt, von denen sich der Jager gute Beute
versprechen kann. Doch der Balancegedanke soll an dieser Stelle nur im Hintergrund
stehen. Das Verb, auf dem an dieser Stelle die Vermittlung von Wissen basiert, ist ,spaa;,
,voraussagen. Kommt es zu einer Invasion von Lemmingen, deutet dies auf einen Jagd-
erfolg hin. Die Verwiistung der Lemminge wird als Zeichen fiir etwas anderes gedeutet,
aufgrund des Verhaltens der Lemminge wird eine Prophezeiung ausgesprochen. Um
die der Natur innewohnenden, durchdachten Strategien zu illustrieren, die auf schlech-
te Ereignisse gute folgen lassen, wird auf eine Argumentation zuriickgegriffen, die aus
moderner Sicht auf aberglaubischen Vorstellungen beruht, ausgedriickt durch ,spaa;
,wvoraussehen’ Solche Konstruktionen sowie die Einbindung von Geschichten fabel-
dhnlichen Charakters sind nicht selten in Pontoppidans Naturgeschichte. Mit diesen

$¢Pontoppidan (1977b), S. 29.
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Elementen des Wissens wird nicht anders verfahren als bereits beschrieben. Sie wer-
den bekriftigt, im vorliegenden Fall mit dem Verweis darauf, dass dieses Wissen fiir
glaubwiirdig gehalten werden konne, weil es wahr sei, und unterstrichen mit ,man-
ge gode Mends noyere Observationer®, genaueren Beobachtungen vieler guter Man-
ner. Dies kommt einer ziemlich starken Absicherung des vermittelten Wissens gleich.
Gleichzeitig bemiiht sich der Erzahler in Norges naturlige Historie aber auch darum,
abergldubische Vorstellungen aufzudecken und als falsches Wissen zu entlarven, was
bereits im Zusammenhang mit den Trollfischen angesprochen wurde. Daraus wird er-
sichtlich, dass zur Zeit der Publikation von Pontoppidans Naturgeschichte fiir die Ge-
nerierung von Wissen beziehungsweise fiir die Erérterung von Wahrheit unterschied-
lichste Parameter verwendet werden. Die verschiedenen Verfahren erlauben aus mo-
derner Perspektive eine unerhort heterogene Argumentationsweise. Im Zweifelsfall ist
es moglich, transzendentale Ursachenerklirungen heranzuziehen und auf Gottes Gro-
f3e und seine verschlungenen Wege, denen die Menschen nicht immer folgen kdnnen,
zuriickzugreifen. Gott iilbernimmt in diesen Erérterungen die Funktion eines deus ex
machina, der jeweils in einer ausweglos erscheinenden Situation herangezogen wird,
um ein Problem zu l6sen.

Dass die Auflerungen, aus welchen naturhistorisches Wissen generiert wird, aus un-
terschiedlichen Arten von Quellen stammen, verschwindet hinter dem Wissen selbst.
Gedichte konnen ohne weiteres neben Texten von Autorititen der Insektenforschung
stehen, miindlich Uberliefertes neben brieflich Vermitteltem und selbst Beobachte-
tem. Trotz der Vermengung dieser verschiedenen Quellen in ein und derselben Be-
schreibung eines Objekts in Norges naturlige Historie ist es dem Erzihler bewusst, mit
welchen Quellenarten er jeweils arbeitet. In diesem Verstindnis differenziert er zwi-
schen Observation, Dokumentation und Fabel, eine Unterscheidung, deren Entste-
hung Foucault in Die Ordnung der Dinge bereits zwischen dem 16. und Mitte des 17.
Jahrhunderts verortet. Er geht von Jan Jonstons Historiae naturalis von 1657 als symbo-
lischem Markstein aus, die sich gerade in diesem Punkt von der nur wenige Jahre zuvor
publizierten Serpentum et draconum historiae libri duo (1640) von Ulisses Aldrovandi
unterscheidet. Foucault zufolge existierte die Dreiteilung zwischen Beobachtung, Do-
kument und Fabel bis zu Aldrovandis Geschichte der Schlangen und Drachen nicht,
die Geschichte war eine verwirrende Masse von Zeichen.”” Dann ereignet sich die
»plotzliche Abklirung zweier kiinftig verschiedener Erkenntnisordnungen im Gebiet
der historia“ (Foucault, 1974, S. 169). Das semantische Raster fillt weg, das Sehen und
das Beobachten riicken in den Vordergrund. ,Die Naturgeschichte findet in dieser jetzt
offenen Distanz zwischen Wortern und den Sachen ihren Platz, in jener schweigsamen
Distanz, die rein von jeder sprachlichen Ablagerung und dennoch nach den Bestand-
teilen der Reprasentation gegliedertist, nach jenen Bestandteilen, die mit vollem Recht

S7Foucault (1974), S. 169.
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benannt werden kénnen“ (Foucault, 1974, S. 170). Die Verwendung der Quellen in der
Naturgeschichte Pontoppidans ist somit bisweilen von einer anderen Art, als es fiir die
klassischen Episteme, die Foucault ab Mitte des 17. Jahrhunderts ansetzt, gingig ist.

Die verwendeten Quellentypen sind — wie gesehen — vor allem schriftlicher Art.
Sie umfassen sowohl textsortenspezifisch, geographisch als auch zeitlich eine grofie
Bandbreite. Sie stammen aus der Antike und reichen bis in Pontoppidans Zeit, bis zum
Jahr vor dem Erscheinen der Naturgeschichte. Im zweiten Teil werden den Lesenden
gar neuste Erkenntnisse, die zwischen dem Erscheinen der beiden Teile von Norges
naturlige Historie gemacht wurden, prisentiert, im ersten Teil getitigte Auferungen
koénnen im darauf folgenden Teil korrigiert werden. Im Vorwort des ersten Teils der
Naturgeschichte berichtet der Erzihler von einem in Peder Clausen Undals Chorogra-
phie zitierten Text mit dem Titel Speculum Regale, der von Haselzweigen im Birkedals
Moor in Sundmere handelt, die im Laufe von drei Jahren zu Stein wiirden. Pontoppi-
dan schlief3t aus der bei Undal zitierten Stelle, dass sich das Speculum Regale anschei-
nend ebenfalls mit naturgeschichtlichen Fragen beschiftigt habe, ,at samme har havt
Henseende til den naturlige Historie“ (Pontoppidan, 1977a, Fortale), ,dass dieses an-
gefiihrte Buch auf die natiirliche Historie gerichtet ist“ (Pontoppidan, 1753, Vorrede,
S. 44). Leider sei aber davon auszugehen, dass dieser Text wohl bereits vor langer Zeit
einem Brand zum Opfer gefallen sei. Im Vorwort des zweiten Teils von Norges naturlige
Historie hingegen ist zu lesen:

Een Ting, Historiam Litterariam angaaende, maa jeg endnu ved denne Leylig-
hed melde, nemlig, at da jeg i Fortalen til dette Skrifts forste Deel har regnet
det saa kaldte Speculum Regale blant de fortabte Boger, og beklaget Undergan-
gen af de Efterretninger, som deri havde vaeret mit nerverende @yemerke ved-
kommende, saa underrettes jeg nu, til stor Forneyelse, om contrario, formedelst
Hoy®dle og Velbaarne Herr Stats-Raad Liixdorphs hoysterede Skrivelse af 20.
Jan. sidstleden. Deraf seer jeg, skiont denne gang alt for sildig, at den 2ldgamle
codex under bemeldte Navn endnu er tilovers i en Afskrift paa Universit. Biblio-
theque (Pontoppidan, 1977b, Fortale).

Ich muss bey dieser Gelegenheit noch eine Sache, die die gelehrte Historie
betrifft, anfithren. Ich hatte nimlich in der Vorrede zum ersten Theile dieser
Schrift das so genannte Speculum Regale unter die verlornen Biicher gerech-
net, und den Verlust der Nachrichten beklagt, die etwa meiner gegenwirtigen
Absicht zum Besten vorkommen mogten. Allein werde ich durch ein hochstge-
ehrtes Schreiben des Hochwohlgebohrnen Herrn Etaatsraths Luxdorphs vom
20 Jinner 1753 zu meinem grossen Vergniigen des Gegentheils versichert. Ich
ersehe daraus, obschon nunmehr zu spit, dass dieser uralte codex unter bemeld-
ten Namen in einer Abschrift auf der Universitits-Bibliothek in Kopenhagen
vorhanden ist (Pontoppidan, 1754, Vorrede, S. 14).



3.2 Argumentationsstrategien 131

Der Erzihler nimmt Bezug auf seine Aussage im ersten Teil der Naturgeschichte und
revidiert sie: Zu spit, aber zu seiner groen Freude habe er einem aktuellen Schreiben
von Staatsrat Luxdorph entnommen, dass dieser Kodex in einer Abschrift erhalten sei.
Neustes Wissen, das Informationen des ersten Teils widerlegt oder erginzt und dem
Erzihler als vertrauenswiirdig erscheint, wird den Lesenden nicht vorenthalten. Inwie-
fern dies im zweiten Teil der Naturgeschichte aber konsequent gehandhabt wird, ist
unmoglich auszumachen. Doch wird durch diese Aussage des Erzahlers sein Interesse
an der Revision und Aktualisierung von Wissen sichtbar.

Im Zusammenhang mit dem Bewusstsein des Erzihlers in Bezug auf die Aktualitit
der verwendeten Quellen ziehe ich an dieser Stelle die der Archdologie des Wissens von
Michel Foucault entnommene Frage nach dem Deckungsgrad vom ,Feld der Prisenz’
mit dem ,Erinnerungsgebiet’ heran. Das,Feld der Prasenz’ ist Teil der Konfigurationen
eines Auerungsfelds, das weiter das ,Feld der Begleitumstinde’ und schlielich das
,Erinnerungsgebiet’ umfasst.>® Unter dem Feld der Prisenz ist ein zu einer bestimm-
ten Zeit giiltiges, gegebenes und nicht angezweifeltes Wissen zu verstehen. Das Feld
der Begleitumstinde dient der Analyse: Aus fremden Diskurstypen werden Aussagen
herangezogen, um bestimmtes Wissen, beispielsweise durch Analogien, zu bestitigen.
Beim Erinnerungsgebiet schliellich ,handelt [es] sich um die Aussagen, die nicht mehr
zugelassen und nicht diskutiert werden, die infolgedessen kein Korpus von Wahrheiten
oder ein Giiltigkeitsgebiet definieren, sondern in Hinblick auf die sich Beziehungen der
Ableitung, der Genese, der Transformation, der historischen Kontinuitit und Diskon-
tinuitit herstellen“ (Foucault, 1981, S. 86). Dieses Gebiet beinhaltet keine Wahrhei-
ten mehr oder vorgingige, iberwundene Wahrheiten einer anderen Episteme. Fragt
man nun nach dem Deckungsgrad vom Feld der Prisenz und dem Erinnerungsge-
biet in Norges naturlige Historie, zeigt sich eine gewisse Kongruenz. Die Behandlung
der verschiedenen Quellen im Prozess der Wissensgenerierung zeigt eine mehrheit-
lich atemporale Handhabung. Altere Quellen haben meist denselben Status wie neus-
te Erkenntnisse und werden vor demselben Hintergrund verwendet, ohne dass ihre
zeitliche Herstellungsphase und ihre Aktualitit eine Rolle spielen. Die Zeit, aus der
die Quellen stammen, wird als alles umfassender Erfahrungsraum wahrgenommen. Sie
werden auf einer Flache ausgebreitet, es findet kein Eintreten in eine historische Tiefe
statt. Die schriftlichen Quellen werden zwar in den meisten Fillen mit ausfiihrlichen
bibliographischen Angaben und dem Entstehungsdatum versehen, wodurch sie in ei-
nem definierten Verhaltnis zueinander stehen, dieses ist aber nicht zeitlicher Art. Die
Quellen werden nicht als Punkte in unterschiedlichen Abstinden auf einer Zeitach-
se wahrgenommen, wodurch sich eine historische Wahrnehmungsweise dufern wiir-
de. Alle Quellen werden als Teil desselben Erfahrungsraums verstanden. Dies heif3t
aber nicht, dass das aus den verwendeten Quellen generierte ,wahre’ Wissen in Norges

S8 Foucault (1981), S. 85f.
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naturlige Historie ewige Giiltigkeit hitte. Der Erzihler reflektiert seine Position in Be-
zug auf seine Erkenntnis. Es scheint ihm bewusst zu sein, dass sich die Wissenschaften
stindig verindern, weshalb er zuweilen Zweifel an der Unumsto83lichkeit eines Schlus-
ses ausdriickt. Doch der mégliche kiinftige Erkenntnisgewinn wird nicht als Punkt auf
einer zeitlichen Achse angesiedelt, die nach Pontoppidans Naturgeschichte Richtung
Zukunft weist. Moglicher Erkenntnisgewinn wird als Unterstiitzung bereits vorhande-
nen Wissens oder als gegensitzlich dazu in die Fliche des Erfahrungsraums eingefiigt
und als Teil desselben Erfahrungsraums aufgefasst, in dem sich der Erzihler bei der
Generierung von Wissen in Norges naturlige Historie befindet.

3.3 Naturhistorische Wissensformierung in Norges naturlige
Historie

Das naturhistorische Wissen in Pontoppidans Naturgeschichte beruht also inhaltlich
auf verschiedenen Quellen und Verfahren zur Wissensgenerierung. In einem weiteren
Schritt werde ich nun darlegen, wie die Formierung des Wissens in Norges naturlige
Historie zustande kommt. Es soll gezeigt werden, wie sich dieser Prozess in der Natur-
geschichte gestaltet, aus welchen Wissensfeldern der Zeit Elemente zur Formierung
des Wissens dieser Naturgeschichte des danisch-norwegischen 18. Jahrhunderts her-
angezogen werden, inwiefern Pontoppidans Haltung und Bediirfnisse einen Einfluss
auf diesen Prozess haben und ob iiberhaupt von einer naturhistorischen Wissensfor-
mierung gesprochen werden kann.

Unter einem Wissensfeld verstehe ich ein Gebilde, das durch die Formierung von
verschiedenen Wissenselementen, die miteinander auf vielfiltige Weise in Beziehung
stehen, zustande kommt. Wissensfelder sind nicht stabil, sondern sozial und historisch
bedingt, gleichzeitig beeinflussen sie den sozialen und historischen Kontext. Es ge-
staltet sich schwierig, die verschiedenen Wissensfelder voneinander abzugrenzen. Die
Rinder tiberlappen sich, die Grenzen sind durchlissig, sie verschieben sich je nach den
gegebenen Umstinden und Absichten immer wieder. Das Zentrum eines Wissensfelds
zu einer bestimmten Zeit an einem bestimmten Ort hingegen bleibt relativ stabil. Auf
Norges naturlige Historie iibertragen bedeutet dies, dass ihre Formierung von Wissen
im Kontext von Zeit und Ort zu verstehen ist. Sie kann nicht losgelost werden von
der naturhistorischen Wissenskultur des danisch-norwegischen 18. Jahrhunderts, de-
ren Stromungen und Auspragungen innerhalb der sich veraindernden Lage der Institu-
tionen des Wissens und der Lese- und Schriftkultur dieser Zeit.

Die Quellenanalyse hat aufgezeigt, dass es sich bei dem in Norges naturlige Historie
oder allgemein bei in einem Buch gefassten Material um Wissenselemente verschie-
denster Herkunft und Auspragungen handelt. Das Buch ist, um mit Foucault zu spre-
chen, ,in einem System der Verweise auf andere Biicher, andere Texte, andere Sitze
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verfangen: ein Knoten in einem Netz“ (Foucault, 1981, S. 36). Der Begriff des Bu-
ches tiuscht eine geschlossene Einheit vor. Das Buch ist aber vielmehr als Vermittler
zu verstehen, der mehrere Diskursstringe zu einem bestimmen Zeitpunkt fasst und
abbildet. Die Einheit des Buches ist variabel und relativ, ,sie wird erst ausgehend von
einem komplexen Feld des Diskurses konstruiert“ (Foucault, 1981, S. 36). Jede be-
stimmte Wissensformierung, die sich in einem Buch zeigt, ist iiberdies gepragt von
den am Buchherstellungsprozess beteiligten Personen. Hierzu ist nicht nur der Au-
tor zu zihlen, sondern auch andere Involvierte wie Verleger beziehungsweise Drucker,
Kupferstecher oder Setzer und aulerdem die Lesenden selbst. Finanzielle und istheti-
sche Voraussetzungen tragen folglich ebenfalls zur Formierung des Wissens bei. Hier
stehen aber nicht die Personen im Zentrum, sondern die Zusammensetzung der Wis-
sensformation beziehungsweise des Wissensfelds und vor allem die Frage nach ihrem
Kernbereich und ihren Rindern.

Um die spezifische Wissensformierung in Pontoppidans Naturgeschichte zu unter-
suchen, muss man sich zuerst einmal fiir eine Weile vom Titel Norges naturlige Histo-
rie l6sen, der das zwischen die Buchdeckel gefasste Wissen als Naturgeschichte und
die Art und Weise, wie dariiber geredet wird, als naturhistorisch bezeichnet. Die {ibli-
che Positionierung als naturhistorischer Text wird bewusst in Frage gestellt, um diese
entweder zu bestitigen oder zu verwerfen. Dadurch erhilt man einen anderen, neu-
en Zugang zum Text. Das heif3t, es wird versucht, sichtbar zu machen, aus welchen
Wissensfeldern die verschiedenen in Pontoppidans Text enthaltenen Wissenselemen-
te ibernommen sind. Durch diese Analyse kann auf das damalige Zustandekommen
der Wissensformation in der Abhandlung Pontoppidans geschlossen werden.

Das Zentrum einer Wissensformation scheint ein Kern zu bilden, oder vielmehr ein
Kernbereich, der als solcher durch seine Verianderlichkeit und die unterschiedlich star-
ken Ausformungen, durch die auch die Wissensformation selbst geprigt wird, nicht
scharf umrissen werden kann. In Norges naturlige Historie wird er durch AuBerungen,
die vor dem Hintergrund einer physikotheologischen Weltvorstellung entstehen, ge-
bildet. Anhand dieser wird deutlich, was als Wissen gehandelt wird und Eingang in
Pontoppidans Naturgeschichte findet. Dies wird im Vorwort von Teil I durch die fol-
gende Aussage deutlich: ,Saa Tiene da Guds Gierninger til den naturlige, saavelsom
hans Ord til den aabenbarede Theologie at grundfeste og bestyrke“ (Pontoppidan,
1977a, Fortale), ,Es dienen also die Werke Gottes zur natiirlichen, so wie seine Worte
zur geoffenbareten Theologie gehdren, um sie zu griinden und zu bevestigen® (Pontop-
pidan, 1753, S. 32). Der Erzihler geht davon aus, dass Gottes Taten, hier vor allem die in
der Schopfung ersichtlichen, die natiirliche Theologie bestirken. Die Natur der Natur
wegen zu untersuchen, was aus moderner Perspektive auf den ersten Blick in einer Ab-
handlung iiber die Natur naheliegend scheinen wiirde, ist nicht die primére Motivation
des Erzahlers. Sein Antrieb ist vielmehr die Lobpreisung des Schopfers durch die Be-
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trachtung der erschaffenen Dinge.>” Wohl geht es um die Untersuchung der norwegi-
schen Natur, doch dienen die Beschreibungen zuallererst der Lobpreisung Gottes und
erst in einem zweiten Schritt dem Erkenntnisgewinn tiber die einzelnen Phinomene
und Objekte der Natur selbst. Dieser Grundsatz bildet das System, das die Abhandlung
von Pontoppidan zusammenhailt. Ohne solch richtungsweisende Pramissen und Ideen
kann keine Beschreibung vorgenommen werden. Es wird immer von bestimmten Vor-
stellungen oder Theoriestandpunkten aus argumentiert, wodurch immer ein gewisses
Maf3 an Subjektivitit vorhanden ist. Das bedeutet, dass es sich grundsitzlich um ei-
ne Illusion handelt, die Natur der Natur wegen, ganzlich losgelost von irgendwelchen
Voraussetzungen, zu beschreiben. Dabei besteht die Gefahr, dass das angewendete Sys-
tem dazu fithrt, den Untersuchungsgegenstand, die norwegische Natur, ,praktisch zu
,vorschematisierten Gestindnissen (Kégler, 2004, S. 131) zu zwingen.*

In der Wissensformation von Norges naturlige Historie verschiebt sich das Verhilt-
nis zwischen dem physikotheologischen Kernbereich und den ihn umgebenden ande-
ren Teilbereichen, die dieser spezifischen Wissensformation angehéren, immer wie-
der. Die Teilbereiche kénnen sich, neben der Tatsache, dass sie sich auch gegenseitig
teilweise iiberlagern, mit dem Kernbereich iiberschneiden. Dies ist vor allem beim als
naturwissenschaftlich gekennzeichneten Teilbereich hiufig der Fall. Bisweilen deckt
er sich beinahe ganzlich mit dem Kernbereich, ist jedoch nie kongruent. Der Kernbe-
reich wird nie vollig iiberdeckt oder gar als Kernbereich abgeldst durch den naturwis-
senschaftlichen Teilbereich, da auch die naturwissenschaftliche Weltvorstellung und
die Betrachtung der Natur aus dieser Perspektive vor dem physikotheologischen Hin-
tergrund zustande kommt. Die Physikotheologie charakterisiert sich durch eine zwei-
fache Bewegung: Einerseits wird die Natur erforscht, um Gott zu huldigen und um
dessen Grofle aufzuzeigen, denn der Schopfer zeigt sich in den Elementen der Schop-
fung und ist an ihr ablesbar. Andererseits dienen die Naturerforschungen einer aufkla-
rerischen Absicht im Sinne der Vermittlung von Wissen iiber die Natur, das in die Pra-
xis einfliefen soll. Diese Bewegungen werden in den Verschrinkungen zwischen dem
physikotheologischen Kernbereich und dem ihm am nichsten stehenden naturwis-
senschaftlichen Teilbereich in der Formierung von Wissen in Norges naturlige Historie
ersichtlich. Beide Bewegungen haben ein Interesse an weiterem Erkenntnisgewinn im
Bereich der Natur, beide haben dadurch ein Interesse an der Erweiterung des Spek-
trums technischer Hilfsmittel zu weiteren Forschungsmoglichkeiten:

Siden man har bragt Microscopia eller Forsterrelses-Glas til den Fuldkommen-
heds Grad, at ikke allene smaa Dyr og andre Ting gandske noye kunde betragtes,
men endogsaa det, der tilforn saa got som gandske undflyede vore @yne, opda-
ges, saa har man paa den Side seet Natur-Rigets Grendser merkelig udvidede,

$*Pontoppidan (1977a), Fortale.
%°Kégler, Hans-Herbert. Michel Foucault. Stuttgart, 2004.
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og de levende Creatures Tal meer end een, ja meer end 1000. gange fordoblet
(Pontoppidan, 1977b, Fortale).

Seit dem man die Microscopia oder Vergrosserungsgliser zu dem Grade der
Vollkommenheit gebracht hat, dass nicht allein kleine Thiere und andere Din-
ge ganz genau konnen betrachtet werden, sondern auch dasjenige, was unsern
Augen ganz und gar entwischte, zu entdecken ist: so hat man auf dieser Seite
die Grinzen des Naturreiches merklich erweitert gesehen, und die Anzahl der
lebendigen Kreaturen hat sich mehr als einmal, ja mehr als tausendmal verdop-
pelt (Pontoppidan, 1754, Vorrede, S. 8f.).

Neu entwickelte Werkzeuge und verbesserte Messgerite, hier wird konkret das Mikro-
skop angesprochen, ermdglichen nicht nur einen tieferen Einblick in die natiirlichen
Zusammenhinge der Schopfung, sondern iibernehmen die Funktion von Vermittlern
zwischen natiirlichen Phinomenen und Objekten und der Naturwissenschaft auf der
einen Seite und der Theologie auf der anderen. Die neusten technischen Erfindungen
zur weiteren Ergriindung der Natur dienen der Verankerung von Gott in der Natur und
der Natur in Gott, ein Vorgang, der die Gedanken der Physikotheologie spiegelt, die
im Zentrum der Wissensformation in Pontoppidans Naturgeschichte steht. Das ver-
mittelte Wissen in Norges naturlige Historie wird zusammengehalten durch die Ideen
der Physikotheologie und es entsteht gleichzeitig vor dieser Folie.

Nach dem Blick auf den sich herauskristallisierenden Kern der Wissensformation in
Pontoppidans Naturgeschichte interessieren nun seine Rdnder und der Bereich dazwi-
schen. Der folgende Ausschnitt aus dem zweiten Vorwort von Norges naturlige Historie
gewiahrt einen Einblick in die Prinzipien der Formierung ihres Diskurses. Es wird an-
gestrebt, Wissen iiber Objekte und Phinomene zu vermitteln,

[...] srdeles saa vidt Norge deri har enten noget forud, eller og noget som ad-
skiller sig fra det Almindelige, i det mindste noget som hidindtil ikke har veeret
alle saavel bekient (Pontoppidan, 1977b, Fortale).

[...] und zwar in so weit Norwegen etwas darinn vor andern voraus hat, oder
sich auch von dem Allgemeinen unterscheidet, zum wenigsten was dasjenige
betrifft, was bisher nicht eben sonderlich bekannt gewesen (Pontoppidan, 1754,
Vorrede, S. 7).

In Norges naturlige Historie geht es vor allem um die Vermittlung von Wissenselemen-
ten iiber Norwegen, insofern diese besonders oder aber zum Zeitpunkt der Entstehung
der Naturgeschichte noch nicht so bekannt sind. Was nichts Besonderes ist, bleibt au-
Ben vor, was bereits allen bekannt ist, ebenfalls. Nach diesen Kriterien dienen Wissens-
elemente aus spezialisierten Wissensfeldern der Zeit der Wissensformierung in der Na-
turgeschichte Pontoppidans. Die Verwendung des Formationsbegriffs macht es mog-
lich, die Tatsache auszudriicken, dass die einzelnen Wissenselemente einer Zeit nicht
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nur innerhalb eines spezifischen Wissensfelds verwendet werden, sondern gleichzei-
tig an verschiedenen Formierungen beteiligt sind. Die Rinder von Wissensfeldern sind
nicht klar definierbar, was bedeutet, dass die Beziehungen zwischen den bereits spezia-
lisierten Wissensfeldern und der sich bildenden Formation von Norges naturlige Histo-
riein diesen Randgebieten der jeweiligen Wissensfelder stattfinden. Um eine bestimm-
te Formation zu untersuchen, muss der Blick somit vor allem auf die Vorginge in ihrem
Grenzbereich gerichtet und es muss nach den vorhandenen Beziehungen zu verschie-
denen Wissensfeldern gefragt werden.

Aufgrund der in Norges naturlige Historie in unterschiedlich ausgeprigten Verbin-
dungen zueinander stehenden Wissenselementen kann bis zu einem gewissen Grad
auf die Vorginge in den Grenzbereichen der Wissensformation wahrend des Formie-
rungsprozesses geschlossen werden. Dort werden Wissenselemente vor allem aus reli-
giosen, naturwissenschaftlichen und physikotheologischen Feldern geboten und ver-
handelt, die mit Elementen aus politischen und 6konomischen, aber auch linguisti-
schen oder volkskundlichen Feldern des 18. Jahrhunderts vermengt werden. Durch
die eine spezifische Form von Norges naturlige Historie ist es moglich, Wissenselemente
aus nicht miteinander vereinbar scheinenden oder jedenfalls weit auseinanderliegen-
den Wissensfeldern zu verbinden und in einen sinnvollen Zusammenhang zu bringen.
Dabei muss in Erinnerung behalten werden, dass die Grenzen zwischen den einzelnen
Wissensfeldern durchaus durchlissig sind. Die Verwendung von Wissenselementen
verschiedener Wissensfelder, deren enge Verbindungen und Verflechtungen in einem
neuen Zusammenhang findet man in allen Schriften Pontoppidans. In der Homiletik
Collegium Pastorale Practicum beispielsweise werden grundsitzlich Wissenselemente
aus dhnlichen Wissensfeldern verwendet wie in Norges naturlige Historie, vor allem re-
ligiose und naturwissenschaftliche, wodurch inhaltliche Parallelen auszumachen sind.
Die gewahlten Wissenselemente bilden aber die spezifische Wissensformation dieser
einen Homiletik, die sich durch eine eigene Streuung und Gewichtung der Wissens-
elemente und durch einen besonders gestalteten Kernbereich als Collegium Pastorale
Practicum auszeichnet.

Neben den allgemeinen kontextuellen Einflissen des danisch-norwegischen 18.
Jahrhunderts schlagen sich auch Pontoppidans eigene Haltung und seine Bediirfnisse
in dieser Naturgeschichte nieder. Sie beeinflussen die Auswahl des prisentierten Wis-
sens und die Verkettung der verschiedenen Formen von Aussagen zu einem Sinn. Ne-
ben der primiren Motivation, durch die Darstellung der Naturgeschichte den Schopfer
zu preisen, neben dem Interesse Pontoppidans an der Sache der Natur und ihrer Erfor-
schung und der Bekimpfung von Aberglaube und Unglaube ist das Verfassen dieser
Abhandlung eng im Zusammenhang mit Pontoppidans beruflicher Zukunft innerhalb
des dinisch-norwegischen Konigreichs zu verstehen. Es kann vermutet werden, dass
die Motivation, eine solche Naturgeschichte zu schreiben, mit dem personlichen Be-
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diirfnis Pontoppidans verbunden war, sich trotz seiner Stellung als Bischof von Bergen
und der dadurch vorhandenen Entfernung zum Kopenhagener Hof in seinem sozialen
Umfeld in Kopenhagen aktiv in Erinnerung zu halten, um méglicherweise nach eini-
gen Jahren wieder in die Hauptstadt zuriickkehren zu kénnen.

Wie ich bereits im Kapitel, das sich mit dem Wissenskontext von Norges naturlige
Historie beschiftigt, anhand des Widmungsschreibens an Johan Ludvig Holstein auf-
gezeigt habe, war es zu dieser Zeit iblich, Abhandlungen an eine oder mehrere po-
litische Autorititen in der Hauptstadt der Doppelmonarchie zu richten. Schreibende
des dinisch-norwegischen 18. Jahrhunderts befanden sich in finanziellen und politi-
schen Abhingigkeitsverhiltnissen zu unterstiitzenden Personen: Einerseits waren, um
tiberhaupt eine Publikation realisieren zu kénnen, Geldgeber von Noten, andererseits
war Riickendeckung einer michtigen Person von Vorteil in einem Umfeld, das geprigt
war von der Zensur. Zu dieser Autorititsthematik schreibt Hayden White, dass man,
wird man sich der Autorititsthematik in einem Text bewusst, erkennt, ,wie sehr die
Wahrheitsanspriiche der Erzihlung, ja in der Tat geradezu das Recht, zu erzihlen, von
einem bestimmten Verhiltnis zur Autoritit per se abhingig sind“ (White, 1990, S.31).
Somit handelt es sich beim prisentierten Wissen in Pontoppidans Naturgeschichte um
Wissen einer spezifisch historischen Ordnung, das nicht nur an eine Autoritit gerich-
tet, sondern vom Verhiltnis zu dieser Autoritit gepragt ist. Voraussetzungen, die an
Koglers Aussage der vorschematisierten ,Gestandnisse’ erinnern.®! Das Verhaltnis zu
dieser Autoritit aber, in diesem Fall zum Kopenhagener Machtzirkel, verschafft wie-
derum Pontoppidans Text und dem in ihm prisentierten Wissen Autoritit. Dasselbe
gilt in Bezug auf die Autoritit des Schopfers, an den sich Norges naturlige Historie eben-
falls richtet, wie aus dem Titelblatt hervorgeht: ,Den viise og almaegtige Skaber til Are”
(Pontoppidan, 1977a, Titelblatt), Dem weisen und allmichtigen Schopfer zu Ehren
(Ubersetzung d. V7).

Beide Teile von Norges naturlige Historie sind politischen Schwergewichten der da-
maligen dinisch-norwegischen Politik gewidmet: Teil I Johan Ludvig von Holstein,
,Greve til Grevedommet Ledreborg, Ridder af Elephanten, Hans Kongelige Majestets
Hoystbetroede Geheime-Raad og ferste Ministre i Conseilet, Geheime Conference-
Raad“ (Pontoppidan, 1977a, Dedikation), Teil Il Adam Gottlob Moltke, ,Greve til
Bregentved, Ridder af Elephanten, Hans Kongl. Majestets Hoystbetroede Geheime-
Raad og Ober-Hof-Marschal“ (Pontoppidan, 1977b, S. Dedikation). Es kann vermutet
werden, dass die Entstehung der Naturgeschichte nicht nur aufgrund des personlichen
Interesses am Material zustande kam, sondern auch aufgrund von Pontoppidans Be-
diirfnis, die eigene Position im Kopenhagener Umfeld zu stabilisieren, und zwar durch
die Generierung von Wissen, das mit den Regierungsinteressen kompatibel war und
die staatliche Macht nicht briiskierte. Ebenso wie die Wissenselemente der verschie-

®1Kogler (2004), S. 131.
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denen Wissensfelder der Generierung von gesichertem naturhistorischen Wissen die-
nen, werden sie verwendet, um die spezifische Ordnung herzustellen, die das Recht
zu erzihlen voraussetzt. Durch die Betonung der Vorteile, Charakteristika und Beson-
derheiten Norwegens erscheint das zu Danemark gehérende Reich von auflen bezie-
hungsweise fiir die Lesenden im besten Licht, und wegen fehlender Kritik an der Re-
gierung der beiden Reiche in Kopenhagen breitet sich diese Wahrnehmung auf die ge-
samte Doppelmonarchie aus und unterstiitzt sie gleichzeitig. Dadurch kann von einem
deutlichen politischen Nutzen der Naturgeschichte fiir das absolutistische Danemark-
Norwegen gesprochen werden. Dieser politische Nutzen und zugleich der persénliche
Vorteil im Sinne der Festigung von Pontoppidans Position in den Regierungskreisen
Kopenhagens werden durch Wissenselemente aus anderen Wissensfeldern zu stirken
versucht, beispielsweise aus dem 6konomischen:

Imidlertid vil man, serdeeles paa Landet, efterhaanden vel lere at bruge Leer
til Tag-Steene, siden den Birke-Bark eller saa kaldede Nzver, med hvilken man
hindindtil har teekket Husene, bliver aarlig dyrere, og forderver mange Traeer af
det Slags (Pontoppidan, 19773, S. 62).

Inzwischen wird man, sonderlich auf dem Lande, nach und nach wohl lernen,
den Leim zu Dachsteinen zu gebrauchen, seit dem die birkne Rinde oder so ge-
nannte Niver, (Baumschale) mit der man bisher die Hauser gedecket hat, jahr-
lich kostbarer wird, und dadurch manche Biume verdorben werden (Pontop-

pidan, 1753, S. 70).

Innerhalb dieses Satzes, welcher der Beschreibung des Lehms aus dem zweiten Kapi-
tel in Teil I,,Om Norges Grunde, Fielde og hvad derved er merkverdigt®, ,Vom Grund
und Boden des Landes, entnommen ist, werden die Lesenden tiber die Art und Weise,
wie Dicher auf dem norwegischen Land gedeckt werden, unterrichtet: Auf ein kultur-
geschichtliches Element des Wissens, dass Dicher nun mit Ziegelsteinen aus Lehm
statt mit Birkenrinde gedeckt werden, folgen zwei einem wirtschaftlichen Wissensfeld
zuzuordnende Elemente des Wissens. Dabei geht es darum, darzulegen, weshalb die-
ser Ubergang vom einen Material zum anderen stattfindet: Erstens wird Rinde immer
teurer und zweitens schadet die Gewinnung der Rinde den Biaumen. In der Naturge-
schichte finden sich zahlreiche Hinweise darauf, dass die Doppelmonarchie das Ziel
verfolgt, durch eine wirtschaftlichere Handhabung der Ressourcen ihres nérdlichen
Teils die konomische Abhingigkeit vom Ausland zu reduzieren. Konkrete Beispiele
zur Erreichung dieses Ziels werden geliefert wie die Verbreitung norwegischer Topfe-
reien, die Vorantreibung des Bergbaus und die Verbesserung der Getreideproduktion.
Die bisherigen Erfolge in diesen Bereichen werden dem Publikum mit Tabellen vor
Augen gefiihrt. Durch diese auffallende Inszenierung des bereits sprachlich vermittel-
ten Wissens wird der Reichtum von Danemark-Norwegen doppelt wirksam prisen-
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tiert. Gleichzeitig rithmt die Naturgeschichte die bereits vorherrschende Situation, die
Nutzung des wirtschaftlichen Potenzials des Landes im Vergleich zu fritheren Zeiten:

[Det bliver] nok unegteligt [...] at Aserne deels fordreve og deels med sig fo-
reenede Nordens ®ldre eenfoldige Jndbyggere [... ] hvilke antoge Asa-Maal og
Asa-Sazder, begyndte at dyrke Jorden og at forlade deres Forfedres slettere Le-
vemaade (Pontoppidan, 1977b, S. 360).

[Es ist] unliugbar genug, dass die Asen [...] die alten einfiltigen Bewohner
Norwegens [... ] theils vertrieben, theils mit sich vereiniget haben; welche denn
die Gewohnheiten und Lebensarten der Asiater annahmen, und anfiengen, die
Erde zu bebauen, und die schlechtere Lebensart ihrer Voraltern zu verlassen
(Pontoppidan, 1754, S. 416).

Die Landwirtschaft beziehungsweise das Bauerntum ist fiir den Erzihler in Pontop-
pidans Naturgeschichte neben der Fischerei einer der Grundpfeiler der Existenz der
norwegischen Bevélkerung. Der Ubergang vom Nomadentum zur Sesshaftigkeit wird
als Zeichen eines Aufstiegs in eine hohere Zivilsationsstufe gewertet, im Zitat ausge-
driickt durch die Feststellung, dass man begann, die Erde zu bebauen und die schlech-
tere Lebensart der Vorfahren hinter sich zu lassen. Gleichzeitig wird dieser Ubergang
als eine bessere Nutzung der Ressourcen verstanden, was eine kurz darauf folgende
Textsequenz bestirkt:

Den nyere Norske Nation, hvilken da haver varet her, ligesom i hele Norden, en
Blanding af overblevne Celter og nye ankomne Aser, udbredede og bestyrkede
sig ved en bedre Levemaade (Pontoppidan, 1977b, S. 364).

Diese neuere nordische Nation, welche damals diese Gegend, so wie ganz Nor-
den, bewohnte, eine Vermischung von den iibriggebliebenen Celten, und neu
angekommenen Asen, breitete sich aus, und verstarkte sich durch eine bessere
Lebensart (Pontoppidan, 1754, S. 420).

Durch die Sesshaftigkeit, ,en bedre Levemaade” versus ,slettere Levemaade” (Pontop-
pidan, 1977b, S. 360), breitete sich dem Erzihler zufolge die ,nyere Norske Nation”
aus, was bedeutet, dass der Ubergang vom Nomadentum zum Ackerbau erst die Aus-
breitung dieser ,nyere Norske Nation” ermdglichte, deren Identitit im Bauerntum ver-
wurzelt ist. Immer wieder geht aus Norges naturlige Historie hervor, dass es die Aufga-
be des Menschen sei, die zur Verfiigung gestellten Naturressourcen zu erforschen und
Kenntnis tiber ihre Verwendung oder gar ihre Verbesserung zu erlangen. Der Mensch
ist mit der Natur eng verbunden, er ist von ihr abhingig und wird aufgefordert, mithil-
fe der durch Gott grundsitzlich im Gleichgewicht erschaffenen Welt sich selbst eine
prosperierende Grundlage zu schaffen.
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Elemente des 6konomischen Wissensfelds zeigen sich auch bei der unterschied-
lichen Handhabung beziiglich der Ausfiihrlichkeit, mit der einzelne Fischarten ab-
gehandelt werden. Bei den Beschreibungen der iiblichen und allgemein bekannten
Fischarten wiirde er, so der Erzihler, nur kurz verweilen. Dies ganz nach den einlei-
tend kommunizierten Vorsitzen, dass er in dieser Naturgeschichte nur das Besonde-
re Norwegens schildere und all jenes, was noch nicht allen so gut bekannt sei.®> Den
Fischarten aber, von denen im Vergleich zu andernorts besonders viele gefangen wer-
den, widmet sich der Erzihler hingegen ausschweifend:

Sild og Torsk ere i sig saa bekiendte i de fleste Lande, at deres blotte Navn er
nok. Men da just disse tvende Arter indbringe dette Land aarlig mange Tonder
Guld, saa har jeg agtet det forngdent, at opholde mig noget leenger ved deres
Fangst og Behandling (Pontoppidan, 1977b, Fortale).

Der Hering und der Dorsch ist in den meisten Landern so bekannt, dass es an
dem blossen Namen genug gewesen wire. Allein da eben diese beyde Fischar-
ten diesem Lande jihrlich viele Tonnen Goldes einbringen, so habe ich es fiir
nothig erachtet, mich etwas linger bey ihrem Fange und bey der Art, mit ihnen
umzugehen, aufzuhalten (Pontoppidan, 1754, Vorrede, S. 12£.).

Der Erzahler stellt folglich einen grundlegenden Vorsatz hinsichtlich des naturge-
schichtlichen Wissens, das in Norges naturlige Historie prasentiert werden soll, zuguns-
ten der Vermittlung von 6konomischem Wissen iiber die Doppelmonarchie zuriick,
denn sowohl Hering und Dorsch gehoren zu den iiblichsten Fischen des Nordatlan-
tiks und bediirfen kaum einer Beschreibung. Der Abschnitt, in dem diese Fischarten
mit Gestalt, Gréf8e und Farbe beschrieben werden, fillt verhiltnismifig kurz aus. Viel
mehr Platz wird fiir die Beschreibung des Verhiltnisses zwischen ihnen und den Men-
schen verwendet. Die Zeilen iiber den Hering beispielsweise dienen vor allem dazu,
aufzuzeigen, dass sich an der Westkiiste Norwegens Tausende von Familien von die-
sen Fischen ernéhren, auf welche Art und Weise der Fisch am gesiindesten zuberei-
tet wird und wieviel davon die Menschen fangen und zu welcher Jahreszeit.®® Bei der
Schilderung des Dorsches ist das Verhiltnis der Aussagen, die sich tatsichlich auf den
Dorsch selbst beziehen, und denjenigen, die sich aus der Perspektive des menschlichen
Nutzens mit diesem Fisch beschiftigen, ebenfalls unausgeglichen: Die Schilderung der
Vorteile des Dorsches fiir die Wirtschaft ist zentral. Das vermittelte Wissen besteht bei-
nahe ausschliefllich aus Informationen iiber den Fang, die verschiedenen Arten der
Zubereitung und den Export. Weiter wird auf anfallende Nebenprodukte wie Kavi-
ar und Lebertran aufmerksam gemacht. Zieht man zum Vergleich die Beschreibung

%> Pontoppidan (1977b), Fortale.
% Pontoppidan (1977b), S. 231-40.
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einer fiir die Wirtschaft der Doppelmonarchie weniger interessanten Fischart heran,
die Beschreibung der Brasse, wird der Stellenwert der Wissenselemente des 6konomi-
schen Felds in der Wissensformation von Pontoppidans Naturgeschichte offensicht-
lich: ,Brasen velbekiendt, falder i @ster-Landet“ (Pontoppidan, 1977b, S. 177), ,Bra-
sen (Brasse) ist bekannt, man findet ihn im 6stlichen Theile des Landes“ (Pontoppi-
dan, 1754, S. 206). Zur Brasse, die wie Hering und Dorsch allgemein bekannt ist, wird
nur ein Hinweis auf ihre geographische Verbreitung gegeben. Sie scheint in keinerlei
Hinsicht von 6konomischem Interesse zu sein, weshalb eine Schilderung des Verhalt-
nisses zwischen dieser Fischart und dem Menschen ausbleibt und sich der Erzahler an
seinen Vorsatz aus dem Vorwort des ersten Teils hilt, nur Besonderheiten und Unbe-
kanntes iiber Norwegen zu beschreiben.®*

Neben Wissen aus dem 6konomischen Feld durchziehen auch Wissenselemente aus
dem religiosen Wissensfeld Norges naturlige Historie. Ebenso wie die 6konomischen
Wissenselemente einerseits Wissen aus dieser Perspektive iiber die norwegische Na-
tur in Pontoppidans Abhandlung vermitteln und andererseits dabei an der spezifischen
Ordnung bauen, um das Recht des Erzahlens zu behalten, ist dies auch der Fall bei den
Wissenselementen aus dem religiésen Wissensfeld. Brita Brenna schreibt hierzu: ,Pon-
toppidan’s pietism was convergent with the regime of Christian V1., now under the new
king, he was still a pietist, but he could use old currency in a new way, by employing
the pietist enlightenment and industriousness into coins in a discourse aimed at resour-
ce management and cost-effectiveness — a discourse where the natural sciences had a
privileged position (Brenna, 2009, S. 128f.). Pontoppidan habe unter dem Nachfol-
ger von Christian VI. die pietistischen Begriffe der ,Aufklarung’ und des ,Fleif}es’ um-
gemiinzt auf den im neugestalteten Regierungsprogramm gefithrten Diskurs, der den
Naturwissenschaften eine bevorzugte Positition zugestand.

Pontoppidan gilt als Hauptideologe des dinisch-norwegischen Staatspietismus, der
unter Christian VI, in der ersten Hilfte des 18. Jahrhunderts seine Bliitezeit erlebte.
Nach dem Tod von Christian VI. im Jahre 1746 wurden durch die Machtiibernahme
von Frederik V. und die daraus resultierenden kirchenpolitischen Verinderungen die
einflussreichsten Verfechter des Pietismus vom Kopenhagener Hof verwiesen. Ob es
sich bei der Versetzung Pontoppidans nach Bergen tatsichlich um eine Art Verwei-
sung aus der Hauptstadt handelte, weil Frederik V. den pietistischen Schlosspfarrer
loswerden wollte, wie Gilje und Rasmussen behaupten,®® ob es sich um eine maskier-
te Zwangsversetzung handelte, wie es Neiiendam bezeichnet,*® oder ob sich Pontop-
pidan tatsichlich angesichts der dinischen Lebensart und nach so vielen Jahren als

%Pontoppidan (1977b), Fortale.
% Gilje und Rasmussen (2002), S. 283f.
%Neiiendam (1933), S. 141.
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Hofpfarrer langweilte und nicht wagte, das Angebot abzulehnen, wie Nilsen®’ es for-
muliert, ist nicht mit voller Bestimmtheit auszumachen. Tatsache aber ist, dass Pon-
toppidan nach dem Tod des Bergenser Bischofs Ole Barneman (1747) dessen Amt
angeboten wurde.%® Er trat im Frithsommer 1748 das Amt als Bischof an.%® Wie be-
reits gesehen, ist Norges naturlige Historie einflussreichen Mitgliedern der unter dem
neuen Konig amtierenden Regierung gewidmet. Nicht nur dieser Zug bestatigt die di-
nisch-norwegische Regierung. Es ist auch davon auszugehen, dass bei der Formierung
von Wissen in Pontoppidans Naturgeschichte bewusst auf verschiedene Elemente aus
unterschiedlichen Wissensfeldern zuriickgegriffen wurde, um spezifisches, die Hal-
tung und die Ideen der Regierung stiitzendes naturhistorisches Wissen zu generieren.
Durch die Ubertragung der pietistischen Hauptbegriffe in ein Wissensfeld, das sich mit
der Verwaltung von Ressourcen und Kosteneffektivitit auseinandersetzte, in dem die
Naturwissenschaften eine besondere Stellung hatten, durch eine bewusste Modifizie-
rung des Pietismus war es moglich, die Gunst der Regierung der Doppelmonarchie,
die sich durch eine weniger radikale Form des Pietismus auszeichnete, zu gewinnen
beziehungsweise zu halten.

Im Vergleich zu ilteren Schriften Pontoppidans fehlt in diesem Sinne in Norges na-
turlige Historie direkte Kritik an nicht streng nach pietistischen Grundsitzen lebenden
Glaubensgemeinschaften der Zeit. Kritik wird jedoch indirekt sichtbar im die Naturge-
schichte durchziehenden Kampf gegen den Aberglauben. Sie zeigt sich auch im Kapitel
mit der Beschreibung der norwegischen Nation, das unter anderem ausfiihrt, weshalb
man unter den nach Vinland emigrierten Norwegern keine Christen zu erwarten hitte,
denn die

Overfart skeede just da man forst begyndte at plante den Christelige Religion i
Norge, og Aarsagen til mange Colonisters Udreise i de Dage var, foruden Staats-
Raisons, hos nogle en Afskye for den Haardhed, med hvilken Kong Olaus Try-
gonis, efter de Tiders og den Papistiske Aands Principia, indferte den Churis-
telige Religion, eller egentlig, hos de fleeste, ikkun dens hykkelske Bekiendelse
(Pontoppidan, 1977b, S. 377).

Ueberfahrt geschah eben zu der Zeit, als man erst anfieng, die Christliche Re-
ligion in Norwegen zu pflanzen, und die Ursache zur damaligen Ausreise vieler
Colonisten war, ausser den Staatsursachen, bey einigen der Abscheu von der
Hirte, mit welcher Konig Olaus Trygonis nach der Beschaffenheit damaliger
Zeiten und des Papistischen Geistes die Christliche Religion, oder eigentlich,
bey den meisten nur ein heuchlerisches Bekenntniss derselben, einfiihrte (Pon-

toppidan, 1754, S. 435).

7 Nilsen (1897), S. 31.
®8Dahl (2004), S. 76.
% Neiiendam (1933), S. 142.
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In die Diskussion uiber eine vermutlich norwegische Kolonie in Amerika fiigt der Er-
zahler eine Polemik gegen die Katholiken ein. In Norges naturlige Historie wird folglich
Kritik an einer anderen Religionsauffassung geiibt, jedoch nicht in dem Mafle, wie dies
in Pontoppidans Fejekost. Til at udfeje den gamle surdejg (1at. 1736, din. 1923 ) geschieht.
Die Kritik wird nicht direkt geduf8ert, sondern in vergangener Zeit angesiedelt. Einer-
seits richtet sie sich gegen Papisten und ihre Bekehrungspraxis, die nichts taugt, aufler
den Menschen ein heuchlerisches Bekenntnis zum christlichen Glauben abzuringen.
Andererseits richtet sie sich gegen Heuchler, was in dieser Konstruktion wiederum auf
die Papisten zuriickverweist. Mit der letzten Bemerkung, ,ikkun dens [den Christeli-
ge Religion] hykkelske Bekiendelse®, wird die Nutzlosigkeit der religiosen Praktiken
der Papisten betont, bei welchen es nicht um die eigentliche Bekehrung, sondern nur
um leere Worte gehe. Die Kritik gilt aber nicht nur den Papisten, sie ist in Bezug auf
die Bekehrungspraxis auch gegen die orthodoxen Lutheraner der ersten Hilfte des da-
nisch-norwegischen 18. Jahrhunderts gerichtet. Im pietistischen Verstindnis hat die
Bekehrung eine zentrale Bedeutung. Sie ist ein Beweis fiir echtes Christentum und ba-
siert auf einem grundlegenden Erlebnis, das an die Erfahrung von Siinde gekoppelt
ist.”® Eine Bekehrung nur durch Anderung der religiésen Gewohnheiten ist im pietis-
tischen Sinn unméglich. Dieser Glaube und die Bezeichnung der nicht nach pietisti-
scher Vorstellung bekehrten Christen als Heuchler tauchen in Pontoppidans Texten
immer wieder auf: in theologischen Texten, im Reiseroman Menoza oder in der Na-
turgeschichte Norwegens.

Somit kann festgestellt werden, dass pietistische Gelehrte die Wissenschaften der
Zeit beeinflussten, beziehungsweise dass in Pontoppidans Text gewisse pietistische
Merkmale sichtbar sind. Helge Kraghs Behauptung, dass die Pietisten damals keinen
besonderen Einfluss auf die naturwissenschaftlichen Aktivititen gehabt hitten,”! wire
wohl etwas differenzierter zu formulieren.

Die Ubertragung pietistischer Hauptbegriffe wie ,Aufklirung’ und ,Flei‘ in den na-
turwissenschaftlichen Diskurs ab Mitte des 18. Jahrhunderts erlaubte es, das Prinzip,
das Studium der Natur als Mittel zur Bestitigung des Glaubens zu verstehen, weiter-
zufithren. Oder mit Brenna gesprochen: ,Truth is certain, what has to be found is how
to confirm it“ (Brenna, 2009, S. 125). Dies fithrt zum physikotheologischen Wissens-
feld, dessen Wissenselemente ebenfalls einen Teil zur Formierung des Wissens in Nor-
ges naturlige Historie beitragen. Es wird versucht, die Verinderungen, die in den Na-
turwissenschaften des vorhergehenden Jahrhunderts vor sich gingen und teilweise in
neuen Theorien beziiglich der Entstehung der Erde resultierten, mit der Schépfungs-
geschichte in Einklang zu bringen. Dabei wird weitere Klarheit in der Frage erwartet,
welche Pliane und Ziele Gott in der Natur und mit dem Menschen verfolgt. Der Er-

7°Rasmussen (2004), S. 37f.
7'Kragh (2005), S. 30.
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zihler geht von einer teleologischen Vorstellung der Welt aus, er versteht die Natur
als ein durch den Schopfer geplantes und angestoflenes System, das auf bestimmten
Gesetzen basiert. Er hofft, sich diesem System durch die Erforschung der Natur und
durch die Enthiillung dieser Gesetze zu nihern. Diese Ansicht geht aus dem einleiten-
den Paragraphen des fiinften Kapitels in Teil II iiber die Fische hervor, in dem solche
Regeln und Gesetze, die der weiteren Einsicht in Gottes System dienen, aufgezeigt wer-
den. Gesetze, nach welchen Fische zu unterschiedlichen Jahreszeiten unter dem Eis am
Nordpol hervorkommen und nach welchen der Wal, dessen Unterbediente das Meer-
schwein oder der Seehund und andere Tiere dieser Art bereitstehen, um Gottes Befehl
auszufithren, nimlich die Fische Richtung Kiiste zu den Menschen zu treiben.”? Die
Herrlichkeiten der Natur werden erforscht, um darin neue Bestitigung fiir die Wahr-
heit der Bibel und fiir Gottes wunderbare Schopfungskraft zu finden, die den Glauben
rechtfertigen:

Hvad mere er, en Guds Ords Elsker, som ellers gior Profession af andre verdslige
Videnskaber, maa bekiende, at Naturens Randsagelse bliver ham dobbelt sed,
om han finder deri tilfldig-viis den Fordeel, han ellers af Begyndelsen ikke ven-
tede, nemlig sin Troes Bestyrkelse, hvilken atter driver ham til med fornyet Lyst
at randsage videre paa samme Vey (Pontoppidan, 1977a, Fortale).

Was noch mehr! Ein Liebhaber des Wortes Gottes, der sich sonst eigentlich auf
andere weltliche Wissenschaften geleget hat, muss bekennen, dass ihm die Er-
forschung der Natur doppelt siisse ist, und dass er darinn zufilligerweise den
Vortheil erhilt, den er sonst anfangs daraus nicht erwartet hatte, namlich die
Bestirkung seines Glaubens. Und dieses treibet ihn an, mit erneuter Lust auf
diesem Wege weiter nachzuforschen (Pontoppidan, 1753, Vorrede, S. 31£.).

Ein Glaubiger, der weltlichen Wissenschaften nachgehe, miisse zugeben, dass sich die
Untersuchung der Natur doppelt so angenehm gestalte, wenn dadurch iberraschend
sein Glaube bestirkt werde, was ihn wiederum dazu treibe, sich erneut der Unter-
suchung der Natur anzunehmen. Dieser als beinahe endlos geschilderte Prozess be-
schreibt die Verschrinkung von Naturwissenschaften und Religion, durch die sich ein
physikotheologisches Weltverstindnis auszeichnet, ein Weltverstindnis, das in Pon-
toppidans Texten beispielsweise auch in Den Danske Atlas (1763-1781) oder Afhand-
ling om Verdens Nyehed eller Naturlig og Historisk Beviis paa at Verden ikke er af Evig-
hed, men maa for nogle tusende Aar siden, have taget sin Begyndelse (1757) vorkommt.”
Durch wissenschaftliche Fakten, durch die Phinomene und Objekte der Natur als Ver-
mittlerinstanzen sollen die Aussagen der Bibel bewiesen werden. Hinsichtlich der Sint-
flut beispielsweise stellt sich nicht die Frage, ob diese tatsichlich stattgefunden hat oder

7*Pontoppidan (1977b), S. 169.
73Kragh bezeichnet die zuletzt genannte Schrift wegen des Untertitels als geo-theologisch. Kragh
(2005), S. 34.
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nicht. Es wird gefragt, was mit der Erde wihrend der Zeit der Sintflut geschah, wie
sich die Berge verfliissigten und danach wieder in neue Formationen gedringt wurden.
Der Erzahler vereint die zeitgenossische naturwissenschaftliche Erkenntnis mit einer
christlich-teleologischen Wirklichkeitsauffassung,”* weshalb er rein mechanische Vor-
stellungen innerhalb der Schépfung wie bei der Beschreibung des Fuchses im Rahmen
der verwendeten physikotheologischen Argumente verwirft. Den Tieren wird eine ei-
gene Intentionalitit und ein eigener Verstand zugestanden. Handlungen werden aus
eigenem Antrieb vorgenommen, aber grundsitzlich aus der weisen Voraussicht Got-
tes heraus. Verbunden mit dieser teleologischen, anti-mechanischen Weltauffassung ist
der Gedanke der ausbalancierten Ordnung in der Natur. Die Elemente bedingen sich
gegenseitig, was aber nicht heifit, dass dem Menschen simtliche Verantwortung fiir
den Umgang mit der Natur abgesprochen wird. Aus der Ermahnung hinsichtlich des
schonenden Umgangs mit dem Wald an der Westkiiste beispielsweise kann geschlos-
sen werden, dass die durch die Schopfung zur Verfiigung gestellten Ressourcen ohne
direkte Einmischung Gottes nach dem Gutdiinken der Menschen verwendet werden.
Diese Vorstellung wirkt sich auf das wirtschaftliche Denken und die Morallehre aus.
In Pontoppidans Naturgeschichte werden Themen wie Bildung, Volksleben, Land-
wirtschaft, nitzliche Wissenschaften, Religiositit und Sikularisierung erortert. Die
Wissensformierung geht im Kontext von naturwissenschaftlichen, religiosen und da-
mit verbunden physikotheologischen Wissensfeldern vor sich. Sie bedient sich an Wis-
senselementen der politischen und wirtschaftlichen sowie an volkskundlichen Wis-
sensfeldern. Diese Verflechtung von Elementen verschiedener Wissensfelder in der
spezifischen Wissensformation von Norges naturlige Historie wird bisweilen mit in die
Abhandlung gestreuten Bemerkungen reflektiert, beispielsweise bei der Frage nach
dem Vorkommen von Gold in Norwegen: ,[...] da her sporges om Tingenes Natur,
og ikke strax om Profiten” (Pontoppidan, 19773, S. 296), ,[...] da hier die Rede ist von
der Natur der Dinge, und nicht sogleich vom Nutzen“ (Pontoppidan, 1753, S. 322).
Der Erzahler verweist darauf, dass hier, in dieser Naturgeschichte, primir die Natur der
Dinge im Vordergrund stehe und erst dann Moglichkeiten, diese wirtschaftlich zu nut-
zen. Dass ein solches Zitat nicht nur als einschrinkende und abschlieBende Aussage
eines Themenkomplexes verwendet wird, sondern als rhetorisches Mittel eine Platt-
form fiir weitere Ausfihrungen aus dem eben ausgegrenzten Bereich bietet, hier der
mogliche Profit durch Gold fiir die Doppelmonarchie, wurde bereits aufgezeigt. Die
spezifische Wissensformierung, aus der Norges naturlige Historie hervorgeht und die sie
zugleich begrenzt, ist vor diesem Hintergrund zu verstehen, durchwirkt mit den per-
sonlichen Ansichten und Bediirfnissen Pontoppidans: einerseits dem Wunsch, dem
Schopfer durch die Naturgeschichte Ehre zu bezeugen, und andererseits seine soziale
Bindung zum Machtzirkel in Kopenhagen durch die Analyse von Naturphinomenen

7*Gilje und Rasmussen (2002), S. 285.
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und -objekten des nérdlichen Teils der Doppelmonarchie zu stirken. Es handelt sich
folglich nicht um eine Wissensformation, die im reinen Raum der Wissenschaft zu ver-
stehen ist, sondern, wie es Foucault im Zusammenhang mit dem Diskurs ausdriickt,
um eine Wissensformation, die auch Begehren ausdriickt.”® Aus den Ausfithrungen
geht aber hervor, dass man die Wissensformation, die in Pontoppidans Naturhisto-
rie sichtbar wird, durchaus als naturhistorische Wissensformation in einer spezifischen
Ausformung des dinisch-norwegischen 18. Jahrhunderts verstehen kann.

7SFoucault (2001), S. 11. Foucault, Michel. Die Ordnung des Diskurses. Frankfurt am Main, 2001.
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Nachdem im vorhergehenden Kapitel untersucht wurde, wie Wissen in Norges natur-
lige Historie generiert und als wahr vermittelt wird, soll nun beleuchtet werden, in wel-
cher Ordnung diese zahlreichen Wissenselemente in Pontoppidans Naturgeschichte
prasentiert werden.

Jeder Text, und dazu zihle ich auch Pontoppidans Naturgeschichte aus dem 18. Jahr-
hundert, hat eine ihm innewohnende Ordnung, eine innere Gliederung, die unsicht-
bar oder sichtbar die einzelnen Teile in eine Reihenfolge und zu einem funktionieren-
den Ganzen zusammenfiigt. Der Begriff,Ordnung’ umfasst dabei dem Ordbog over det
danske sprog zufolge:'

[...] (etvist) inbyrdes forhold ml. (to ell. iser) flere personer, ting, forhold osv.,
der (if. naturen, vedtegt, beslutning) har deres plads ved siden af hinanden,
kommer efter hinanden olgn.; (naturlig, vedtagen) indbyrdes placering; reek-
kefolge; tidsfolge; tekke; folge (Det danske sprog- og litteraturselskab (Hg.),

1934, Sp. 1197).

[...] (ein gewisses) gegenseitiges Verhiltnis zwischen (zwei oder besonders)
mehreren Personen, Dingen, Verhiltnissen usw., die (auf Grund der Natur, Vor-
schrift, Beschluss) ihren Platz nebeneinander haben, aufeinander folgen und
Ahnliches; (natiirliche, vorgenommene) gegenseitige Verortung; Reihenfolge,
Zeitfolge, tekke, folge (Ubersetzung d. V.).

In Joachim Heinrich Campes Worterbuch der Deutschen Sprache — die Erstausgabe in
finf Bainden stammt aus den Jahren 1807-11 - heift es:

Die Ubereinstimmung des Mannichfaltigen nach einer gemeinschaftlichen Re-
gel zur Erreichung eines Zweckes, sowohl in Ansehung seiner Folge im Raume
und in der Zeit, als auch in Ansehung seines Verhaltnisses zu einander, damit es
zu einem iibereinstimmenden Ganzen werde (Campe, 1969b, S. 564).

Dieses Verstindnis von Ordnung als ,ein geordnetes Ganzes, das aus mehreren ihn-
lichen Einzeldingen oder Einzelwesen besteht” (Campe, 1969b, S. 565), liegt der fol-
genden Analyse zugrunde.? Dabei bezeichne ich die Anordnung der Wissenselemente
in Norges naturlige Historie mit dem Begriff Wissensordnung’. An dieser Stelle geht es

"Det danske sprog- og litteraturselskab (Hg. ). Ordbog over det danske sprog. Bd. 15. Kopenhagen, 1934.
*Campe, Peter. Worterbuch der deutschen Sprache. Bd. 3. [1809]. Hildesheim/New York, 1969b.
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nicht um die Ordnung der Natur, die Johann Heinrich Zedlers Grossem vollstindigen
Universal-Lexicon aller Wissenschafften und Kiinste aus dem 18. Jahrhundert zufolge die
Regeln ausmacht, ,darnach die Veranderungen in der Natur sich ereignen und die c6r-
perlichen Dinge zusammen gesetzet sind“ (Zedler, 1961b, Sp. 1836),* und die ,schwer
zu erkennen [ist], und [... ] auch von den wenigsten erkennet [wird], deswegen, weil
dasjenige, was hier die Ahnlichkeit in der Folge auf und nach einander ausmacht, ver-
stecket ist, dass es von den wenigsten wahrgenommen wird“ (Zedler, 1961b, Sp. 1836).
Solche Fragen werden in Norges naturlige Historie zwar erortert, dieser Aspekt der Ord-
nung der Natur ist aber bei der Untersuchung der Wissensordnung der in Pontoppi-
dans Naturgeschichte prisentierten Phinomene und Objekte nicht zentral. Vielmehr
steht in diesem Kapitel die Ordnung, in der sich die in Pontoppidans Naturgeschichte
erlduterten Phinomene und Objekte zeigen, ihr ,Zustand des Geordnetseins* (Pfei-
fer, 1993, S. 954), ein Zustand, der unabdingbar ist, wenn Wissen zuginglich sein soll,*
im Zentrum des Interesses.’ Es wird analysiert, auf welche Weise der Erzihler sie in
Kapitel und Paragraphen zusammenfasst und welche Kapitel und Paragraphen er auf-
einander folgen lisst. Es handelt sich folglich um eine Untersuchung der Ordnung des
vermittelten Wissens.

Welcher Gliederung werden die Wissenselemente unterworfen, in welcher Weise
werden sie aneinandergefiigt und iibereinandergeschichtet? Wie gestaltet sich die An-
ordnung von Phinomenen und Objekten zu einem Ganzen und wodurch zeichnet
sich das Verhaltnis zwischen ihnen aus? Hat die Ordnung der Wissenselemente eine
Hierarchie zwischen diesen zur Folge und wenn ja, wie sieht diese aus? Der Blick wird
auf die verschiedenen Verkniipfungsstrukturen von Wissenselementen innerhalb des
Haupttexts von Norges naturlige Historie gelenkt. Damit verbunden riickt das Problem
des sich Entscheidens beziiglich der Zuordnung der Wissenselemente in bestimmte
Bereiche der Ordnung sowie der Handhabung der Mehrschichtigkeit von Wissensele-
menten und deren Ankniipfungsmoglichkeiten an verschiedene Bereiche in den Fo-
kus. Im Weiteren soll nun danach gefragt werden, wie sich dieser Text gegeniiber einer
ystummen Ordnung“ (Foucault, 1974, S. 23) des Denkens wihrend einer bestimm-
ten Epoche verhilt, die von Foucault mit dem Begriff der Episteme, als ,historisch je
spezifische Erkenntnislogik oder allgemeine Wissensordnung einer Epoche” (Sarasin,
2005, S. 71) gefasst wird, und ob die Naturgeschichte Pontoppidans allgemeinen epo-
chenspezifischen Wissensordnungen folgt. Durch eine Analyse der Wissensordnung in
Norges naturlige Historie werden verschiedene Moglichkeiten der Wissensorganisation
Mitte des 18. Jahrhunderts in Dinemark-Norwegen aufgezeigt. Es soll beurteilt wer-
den, welche Form von Wissensorganisation dieser einen bestimmten Naturgeschichte

3Zedler, Johann Heinrich. Grosses vollstindiges Universal-Lexicon [1732—54]. Bd. 25. Graz 1961b.
4Michel (2002), S. 35.
SPfeifer, Wolfgang. Etymologisches Worterbuch des Deutschen. Bd. 2. 2. erg. Aufl. Berlin, 1993.
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zugrunde liegt, ob iiberhaupt von einer konsequenten Form gesprochen werden kann,
die sich durch den gesamten Haupttext zieht und das Wissen immer nach demselben
Muster anordnet.

Dies ist nur eine Mdglichkeit von vielen, wie mit dem Begriff der Wissensordnung
umgegangen werden kann. Wissensordnungen sind in zahlreichen Zusammenhingen
verschiedentlich analysierbar. Es kann danach gefragt werden, wie sich Wissensord-
nungen in Bibliotheken auszeichnen, in Museen, an Universititen, in privaten oder
offentlichen Bereichen. Die grofle Anzahl an verschiedenen Wissensordnungen und
der Wunsch, Teile zu einem geordneten Ganzen zu verbinden, hingen mit den Un-
mengen unterschiedlichster Eindriicke zusammen, welchen man ausgesetzt ist. Um ob
der zahlreichen Eindriicke die Fihigkeit nicht zu verlieren, sich zu orientieren und zu
handeln, ist es notwendig, die Eindriicke auf fassliche Grolen zu reduzieren und zu
ordnen: ,Das oft Diffuse, Komplexe, Viel-Aspektige muss (I) zu kategoriell Gefass-
tem und in (II) Speichern Abgelegtem werden, damit es verfiigbar wird, fiir uns selbst
wie allenfalls fiir andere” (Michel, 2002, S. 35). Den erstgenannten Prozess bezeich-
net Michel mit dem aus der Lexikologie stammenden Begriff als ,Lemmatisieren) den
zweiten als ,Disponieren’® Auf verschiedene Dispositionstypen wird im Verlauf dieses
Kapitels eingegangen. Hier ist jedoch anzufiigen, dass die beiden Prozesse nicht klar
voneinander abzugrenzen sind, vielmehr hingen sie zusammen und beeinflussen sich
gegenseitig.

Heute ist man sich bei der Erstellung von Ordnungen von bestimmtem Wissen
meist bewusst, dass eine bis in letzte Detail perfekte Ordnung unméglich ist und je-
de Ordnung einer gewissen Willkiirlichkeit unterliegt. Man nimmt Vereinfachungen
durch pragmatische Kriterien zugunsten der Effizienz oder der deutlicheren Darstel-
lung in Kauf. Doch das war laut Ann Blairs Artikel Organizations of knowledge nicht
immer so:

[...] this skeptical attitude toward the possibility of any organization matching
the reality of knowledge or of the world is a fairly modern development, arti-
culated for example in Jean Le Rond d’Alemberts ,preliminary discourse’ to the
Encyclopédie of 1751 (Blair, 2007, S. 287).

Blair zufolge waren in der Renaissance viele Forscher bestrebt, zu einer idealen Wis-
sensordnung vorzustoflen, in der jedem Objekt und Phinomen eine bestimmte Stelle
in der groflen Ordnung der Welt zugewiesen werden kann. Die Vorstellung einer solch
idealen Weltordnung wird in Zedlers Universal-Lexicon zu Beginn des Artikels iiber die
,Ordnung der Welt’ erzeugt:

Ordo Mundi, Ordo Universi. In dem grossen Welt-Gebaude treffen wir die
schonste Ordnung an. Denn was die Creaturen betrifft, so sind deren viel u.

SMichel (2002), S. 35.
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mancherley, welche so neben einander existieren, dass sie unter sich in einem
zusammen stimmen indem sie unter sich verwandt sind, und eins dem andern
trefflichen Nutzen und Vortheil schaffet. Dergleichen schéne Ordnung neh-
men wir auch in den natiirlichen Begebenheiten mehr [sic], die in Anstehung
der Zeit und des Raums dermassen auf einander folgen, dass sie zur Erhaltung
des von Gott intendirten Zwecks auch zusammen stimmen (Zedler, 1961b,
Sp. 1836f.).

In der Welt herrscht also Mitte des 18. Jahrhunderts die schénste Ordnung. Diese setzt
sich wiederum zusammen aus weiteren schénen Ordnungen, die sich vor allem da-
durch auszeichnen, dass sie, wie eine Wiederholung betont, zusammenstimmen. Fiir
die Bestrebungen nach einer vollkommenen und idealen Ordnung wurden aber auch
in der Renaissance, abhingig vom jeweiligen Kontext, pragmatische, vor allem alpha-
betische Ordnungsweisen von Wissen verwendet.”

Die Art und Weise, wie Wissensordnungen die Aussagen eines Textes beeinflussen,
hingt stark davon ab, ob die Ordnungen bewusst oder unbewusst erzeugt und ob sie im
ersten Fall offengelegt wurden. In beiden Fillen werden gewisse Punkte betont und an-
dere riicken in den Hintergrund. Wird die einem Text innewohnende Ordnung im Text
selbst auf einer Metaebene vom Erzihler kommentiert, tritt deren subjektiver Charak-
ter an den Tag. Durch eine solche Reflexion des Erzihlers werden die Lesenden iiber
die bewusst gewihlte Ordnung informiert und gleichzeitig dazu aufgefordert, sie fiir
sich abzuwigen, sie als sinnvoll oder als weniger sinnvoll zu beurteilen oder sie gar zu
verwerfen. Eine bewusst gewihlte Ordnung eines Textes kann jedoch auch unkom-
mentiert bleiben. Dann gestaltet es sich schwierig, sie aufzuspiiren, offenzulegen und
Prozesse der Kritik einzuleiten. Die Ordnung bleibt den Lesenden unter Umstinden
verborgen. Dadurch wird es fiir den Erzihler méglich, mit Zirkelschliissen zu operie-
ren: Gewisse im Text getitigte Aussagen werden durch eine Ordnung, die dem Text
unverriickbar immanent scheint, bestitigt, wodurch er als Gesamtes objektiv wirkt.
Ann Blair spricht von sogenannt ,explicit and tacit classifications of knowledge” (Blair,
2007, S. 287). Aus dieser Zweiteilung geht aber nicht hervor, was mit ,tacit classificati-
ons of knowledge” gemeint ist. Sie prizisiert nicht, ob es sich dabei um eine stille oder
stillschweigende beziehungsweise bewusst verschwiegene Ordnung handelt.

Wie es sich bei Wissen um ein subjektives Konstrukt handelt, ist auch die Anord-
nung von Wissen ein Ort des subjektiven Einflusses. Dies sieht man deutlich daran,
dass verschiedene Ordnungsmoglichkeiten zur Wahl stehen. In Bezug auf Enzyklopi-
dien sind beispielsweise nach Peter Burke in der westlichen Welt grundlegend zwei
wesentliche Arten der systematischen Anordnung von Informationen moglich: das en-
zyklopidische Prinzip, basierend auf einer thematischen Organisation, und das me-

7Blair (2007), S. 287.
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thodische Prinzip des Sachwérterbuchs, die alphabetische Ordnung.® Die Wahl einer
bestimmten Ordnung ist auflerdem stark mit ihrer Tauglichkeit fiir die jeweilige zu ord-
nende Materie verbunden und den Anspriichen, die man an eine Ordnung stellt. Aber
auch dann, wenn nicht bewusst eine Ordnung gewihlt wird, und trotz aller Bemiihun-
gen um Objektivitit kommen Ordnungen vor einem lebensweltlichen Hintergrund
zustande. Ordnungen sind nie neutral, sie tragen immer subjektive Ziige, wodurch ihr
Erstellen als Mittel zur Ausiibung von Macht dienen kann. Dass der lebensweltliche
Hintergrund bei Ordnungen, in welchen der Mensch im Zentrum steht, eine Rolle
spielt, fillt bald ins Auge. Dass dies aber auch bei kiinstlichen Ordnungen, die beispiels-
weise auf Deduktion basieren, der Fall ist, entdeckt man erst bei genauem Hinsehen.
Stellt die erste Ordnungsmethode automatisch Hierarchien her, obwohl die beschrie-
benen Phinomene und Objekte grundsitzlich nichts mit sozialen Machtpraktiken zu
tun haben, jedoch innerhalb lebensweltlicher Machtstrukturen beschrieben werden,
kann sich auch die zweite Ordnungsmethode, obwohl die Phinomene und Objekte
in einer solchen Ordnung objektiver und unabhingiger vom sie umgebenden Kon-
text beschrieben werden als in der ersten, trotz einer gewissen Isoliertheit nicht ganz
vom machtbestimmten Hintergrund lésen. Jedes gewihlte Kriterium beinhaltet eine
Aussage und riickt andere mdgliche Gesichtspunkte in den Hintergrund.” Ordnungen
konnen somit durch ihre bestimmten Ausprigungen fiir wissenschaftliche, moralische
oder politische Aussagen und Haltungen instrumentalisiert werden. Sie sind eingebet-
tet in den historischen und kulturellen Kontext und kénnen sich nicht von ihm 16sen.
Sie werden durch ihn beeinflusst und beeinflussen ihn wiederum. So fithrt Peter Burke
den Ursprung fiir die Ubernahme des Alphabets als ordnende Methode auf ein Gefiihl
der intellektuellen Uberforderung zuriick — Wissen, das zu schnell in das iiblicherwei-
se verwendete System eindrang, um verarbeitet zu werden.'® Auch Udo Friedrich be-
griindet die Entstehung neuer Ordnungsweisen in Naturgeschichte zwischen artes libe-
rales und frithneuzeitlicher Wissenschaft mit der im Vergleich zur mittelalterlichen Tra-
dition um ein Mehrfaches grof8ere Datenfiille des 16. Jahrhunderts.'" Es sind aber wei-
tere beeinflussende Faktoren, die in diesen Prozess hineinspielen, und die Interaktion
zwischen Ordnung und zu Ordnendem mitzudenken, will man sich nicht von einem
Verstandnis linearer Abfolgen auf kausaler Basis verleiten lassen. Was Hans-Herbert
Kogler in Michel Foucault iiber den ,Wissenschaftler’ und die Konstitution des Subjekts
bemerkt, ist auf das Wesen der Ordnung tibertragbar:

#Burke (2002), S. 215. Burke bezieht sich hier auf die Vorrede zur Encyclopédie ou dictionnaire raisonné
des sciences, des arts et des métiers von Jean D’Alembert.
9Kégler (2004), S. 129.
°Burke (2002), S. 134.
"' Friedrich (1995), S. 54f.
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Die Foucaultschen Uberlegungen der Konstitution des Subjekts betreffen so-
mit auch die Erfahrungsstruktur des Wissenschaftlers, der zu einem gewissen
Grade immer von lebensweltlichen Einfliissen, die in sein implizites Hinter-
grundwissen eingehen, beeinflussbar bleibt (Kégler, 2004, S. 134f.).

Michel Foucault vertritt die Meinung, dass ,die Geschichte des Wissens und von Wis-
senschaften im engeren Sinne auf epochenspezifischen gemeinsamen Ordnungsstruk-
turen oder Logiken“ (Sarasin, 2005, S. 77) griindet. Hinsichtlich der Ordnung von
Wissen setzt er Mitte des 17. Jahrhunderts einen epistemischen Bruch an: den Bruch
der alten Verwandtschaft der Sprache mit den Dingen.'? Diese Theorie eines epis-
temischen Bruches wird in der vorliegenden Arbeit bereits im Kapitel zur Wissens-
generierung angesprochen, bei der Herstellung von Wissen durch den Riickgriff auf
die Etymologie eines Objekts. Vor diesem Bruch wird Wissen Foucault zufolge nach
der Logik der Ahnlichkeit strukturiert: Im 16. Jahrhundert ,signalisierte sich jede Art
selbst und driickte ihre Individualitit unabhingig von allen anderen aus“ (Foucault,
1974, S. 188). Die Worter und die damit bezeichneten Dinge bestehen aus denselben
Zeichen, die Bezeichnungen entsprechen Spiegelungen der Dinge. Es gibt vor diesem
Bruch keinen Unterschied zwischen dem Bezeichnenden und Bezeichneten, ,das Ge-
setz der Zeichen zu suchen, heifit die Dinge zu entdecken, die dhnlich sind“ (Foucault,
1974, S. 60). In der darauf folgenden klassischen Episteme, wie die zwischen der Mitte
des 17. und dem Ende des 18. Jahrhunderts liegende Zeit von Foucault genannt wird,
befreien sich die Zeichen und die Dinge aus ihrer gegenseitigen Verkniipfung durch
Ahnlichkeit. Bezeichnung und Bezeichnetes sind nicht mehr eins. Die Bezeichnung
existiert unabhingig von der Sache, der sie den Namen gibt. Durch diesen Vorgang der
Loslosung wird sie mit den iibrigen Bezeichnungen von Dingen auf einer anderen Ebe-
ne der Logik vereint, die eigene strukturelle Regeln aufweist."® Die auf unterschied-
lichen Ebenen veridnderten Zeichenbeziehungen haben zur Folge, dass Wissen nicht
linger durch Ahnlichkeiten strukturiert wird. Vielmehr werden durch die Herstellung
einer Distanz zwischen Bezeichnung und Bezeichnetem rationale Ordnungen der Zei-
chen und des Wissens moglich. Den Zustand nach dieser Aufsplittung kann man ,mit
einem Wort definieren, indem man sagt, dass im klassischen Wissen die Kenntnis der
empirischen Einzelwesen nicht anders als durch eine kontinuierliche, geordnete und
allgemeine Ubersicht (tableau) aller moglichen Unterschiede erworben werden kann®
(Foucault, 1974, S. 188). Diese Klassifizierungen und die Identifikation von unter-
scheidenden Merkmalen erlauben es, das Einzelwesen zu erkennen. Es ist die Ordnung
der Zeichen, die zur Herstellung der Wahrheit fithrt. Das flache Tableau, auf dem die
Identititen und Differenzen von Dingen unabhiingig von deren Ahnlichkeiten oder de-
ren Geschichte oder gar der Lebensfunktionen eingeordnet werden kénnen, ist folg-

2Foucault (1974), S. 81.
'3Sarasin (2005), S. 75f.
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lich in der klassischen Episteme, die Ordnung, nach der nach Wissen gefragt und nach
der das Wissen geordnet wird. Auf diesem Tableau basiert die Wahrheit der Erkenntnis
und durch diese Ordnung werden Dinge verstindlich gemacht.

Anne Eriksen verweist auf Kritikpunkte an Foucaults Theorien. Sie beziehen sich
vor allem auf mangelnde Erklarungsansitze fiir die Verursachung der Briiche und Dis-
kontinuititen zwischen den Epistemen und gleichzeitig auf die Beschreibung des ge-
schlossenen Charakters dieser.!* Ohne Zweifel verschiebt sich aber das Interesse vor
dem Hintergrund des Denkens in Epistemen von Einzelbeitrigen und Einzelpersonen
auf Ordnungen und groflere Zusammenhange und, wie Eriksen schreibt, entsteht da-
durch ein anderes, weniger lineares und von ,Fortschritt® geprigtes wissenschaftsge-
schichtliches Bild, das sich durch Fraktionen auszeichnet.'® Aus diesem Grund ermég-
licht Foucaults Verstindnis der der klassischen Episteme zugrunde liegenden Ordnung
einen auf strukturelle ahistorische Analysen reduzierten Zugriff auf Pontoppidans Na-
turgeschichte, losgeldst von einer linearen Betrachtungsweise. Und gewisse Elemente,
die, wie wir sehen werden, die Episteme charakterisieren, sind in Norges naturlige His-
torie zu finden.

Die Textkultur des 18. Jahrhunderts in Dinemark-Norwegen zeichnet sich durch
mehrere Verinderungen aus. Unter anderem nimmt die Anzahl der Schreibenden vor
dem Hintergrund der Einfithrung des Leseunterrichts im Zusammenhang mit der um-
fassenden ,zweiten Revolution’ Ende der 1730er-Jahre durch Christian VI. zu und die
Leserschaft vergrolert sich. Diese beiden miteinander in mehrfacher Weise verbunde-
nen Charakteristiken der Textkultur beeinflussen sich gegenseitig: Es entstehen neue
Textformen, Zeitschriften werden gegriindet und gegen Ende des Jahrhunderts eta-
bliert sich die Literaturkritik. Gleichzeitig mit der Zunahme der Textmasse und den
Formen, in welchen sie prisentiert wird, filhrt man im Rahmen der bereits angespro-
chenen isthetischen Gesellschaften Diskussionen tiber die Erstellung von Textnormen
fiir Schriften unterschiedlichen Inhalts, beispielsweise im Rahmen der ,Selskabet til de
skionne og nyttige Videnskabers Forfremmelse’'® Kjell Lars Berge zufolge ist es ein
genereller Zug jener Zeit, dass man sich darum bemiiht, in einer den grundlegenden
Anderungen des Kommunikationssystems angepassten Weise zu schreiben.'” Dieser
Prozess, der sich in den Texten zeigt, scheint mir aber eine iibliche Tendenz der Text-
produktion und kein fiir das 18. Jahrhundert auflergewohnliches Phinomen zu sein.
Die Textproduktion ist selbst Teil des bei Berge angesprochenen Kommunikations-
systems, weshalb sie grundsitzlich im Rahmen der verinderten Kommunikationsbe-
dingungen diesen ausgesetzt ist und sie beeinflusst.

4Eriksen (2007), S. 15f.
'SEriksen (2007), S. 15.
"Berge (1998), S. 22f.
7Berge (1998), S. 24.
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In der danisch-norwegischen topographischen Literatur scheint es bis zu Hans
Strems Physisk og Oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmor (1762/66), die Supp-
hellen als zentralen Text der historisch-topographischen Literatur betrachtet,'® keine
Einigkeit iiber die Form dieser Textsorte gegeben zu haben. Verschiedentlich lehnten
sich Texte dieser Art nach 1743 an die Struktur der Umfrage, welche die Danische
Kanzlei im selben Jahr in alle Teile des Reiches versandte, an. Es ist aber Strems Dis-
position, die in dieser Hinsicht Vorbildcharakter iibernimmt. Sie basiert primir auf ei-
ner inhaltlichen Zweiteilung. Im ersten Teil werden das Klima, die geologischen Ver-
haltnisse, die Pflanzen- und Tierarten sowie 6konomische Verhaltnisse geschildertund
volkskundliche Angaben gemacht. Der zweite Teil informiert iiber die topographische
Einteilung der Vogtei. Eine allgemeine Homogenisierung dieser Textsorte driickt sich
in der Griindung des Topographisk Journal (1792) aus. Bereits in der ersten Nummer
kommt das Interesse an den Ordnungsstrukturen fiir die Vermittlung von topographi-
schem Wissen zum Vorschein. Sie beinhaltet ein Ordnungsmuster zur Beschreibung
einer Kirchgemeinde als Vorgabe fiir zukiinftige Texte dieser Sorte. Die vorgeschlage-
ne Ordnung gliedert sich in vier Teile: in einen geographisch-historischen, einen physi-
schen, einen 6konomischen und schliefSlich einen politischen.'® Dabei handelt es sich
um eine Ordnung;, die versucht, dem komplexen Wissen und seiner zunehmenden und
uniiberschaubaren Menge gerecht zu werden, deren besondere Ausprigung und Rea-
lisation verwoben ist mit dem spezifisch historischen und kulturellen Kontext.

Nach diesen Bemerkungen zum Wesen der Ordnung im Allgemeinen beginne ich
mit der Analyse der Wissensordnung in Norges naturlige Historie.

4.1 Makroordnung

Pontoppidans Naturgeschichte erschien in zwei Teilen. Beide Teile tragen denselben
ausfiihrlichen Titel: Det forste Forsog paa Norges naturlige Historie forestillende Dette
Kongeriges Luft, Grund, Fielde, Vande, Vexter, Metaller, Mineralier, Steen-Arter, Dyr, Fu-
gle, Fiske og omsider [ndbyggernes Naturel, samt Sedvaner og Levemaade. Die Grenze zwi-
schen den beiden Teilen verlduft zwischen ,Steen-Arter” und ,Dyr*, den Gesteinsarten
und Tieren. Die Grenzziehung spiegelt die primire Ordnung, die der Naturgeschichte
zugrunde liegt. Sie wird zu Beginn des zweiten Teils der Abhandlung zum Ausdruck
gebracht:

Fra Elementerne og de livlese Ting, som i denne Naturlige Historiens Forste
Deel ere athandlede, kommer jeg nu med min Beskrivelse til det, som i Norge
lever og bevager sig vita animali, saasom gaaende og krybende Dyr, Insecter,
Fugle, Fiske, og omsider Mennisker (Pontoppidan, 1977b, S. 4).

‘8Supphellen (1998), S. 108.
“Supphellen (1998), S. 112.
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Von den Elementen und leblosen Dingen, die im ersten Theile dieser natiirli-
chen Historie abgehandelt worden, komme ich nunmehr, in dieser meiner Be-
schreibung, auf dasjenige, was in Norwegen lebet, und was sich vita animali be-
wegt; ndmlich: auf die gehenden und kriechenden Thiere, Insekten, Vogel, Fi-
sche, und endlich auch auf die Menschen (Pontoppidan, 1754, S. 3f.).

Wihrend der Erzahler die bereits im ersten Teil der Naturgeschichte abgehandelten
Bereiche anspricht und iiber den Inhalt von Teil II informiert, tritt die primére Ord-
nung des Wissens der Naturgeschichte zutage. Einerseits werden Kenntnisse {iber die
Elemente und die leblosen Dinge vermittelt, andererseits Wissen tiber lebendige We-
sen: iiber vierfiflige Tiere, Insekten, Vogel, Fische und iiber die norwegische Bevolke-
rung. Die Grenzziehung basiert auf dem Zustand leblos oder lebendig. Sie fiihrt zur
Bildung von zwei Gruppen. Der Anfang von Pontoppidans Naturgeschichte ist folg-
lich dhnlich aufgebaut, wie dies in der Naturalis historia von Plinius dem Alteren (23~
79) der Fallist,** im weiteren Verlauf jedoch unterscheidet sie sich deutlich von dessen
Naturgeschichte.”' Es handelt sich hierbeijedoch nicht um eine gleichberechtigte Ord-
nung zwischen leblos und lebendig. Vielmehr beinhaltet die Ordnung eine Hierarchie,
was immer wieder in den die Kapitel einleitenden Paragraphen sichtbar wird, insbe-
sondere in der Reflexion des Erzahlers zu Beginn des Kapitels tiber die Beschreibung
der norwegischen Nation und der Bevolkerung Norwegens:

Efterat jeg hidindtil har forsegt at beskrive Norges naturlige Tilstand, baade i de
dede Elementer og de levende Dyr, Fugle og Fiske, som dertil henhore, kunde
jeg nu nedlegge min Pen, og holde for, at mit Lofte var opfyldt, efter den Ev-
ne og Leylighed, som jeg dertil i mine Omstendigheder har forefundet. Saa var
og af Begyndelsen mit Forset ikke at gaae videre, eller rore den Punct om vor
Norske Nation eller Norges Eyere og Indbyggere selv. Men efterdi denne Sag
dog ikke kand siges, at gaae uden for den naturlige Histories Greendser, og no-
gle Lesere maatte tenke, at den, der bemayer sig med de dede og umalende
Creatures Beskrivelse i et vist Land, burde ikke gandske forbigaae Guds Haen-
ders allerzdelste Gierninger i samme Land, nemlig dets fornuftige Indbyggeres
Naturel og hvad som har Sammenhang dermed, saa vil jeg og i denne Post gie-
re et lidet Forseg, overladende til andre at opfylde eller forbedre det Feilende
(Pontoppidan, 1977b, S. 355f.).

Nachdem ich bisher einen Versuch gemacht, den natiirlichen Zustand Norwe-
gens zu beschreiben, sowohl in Ansehung der todten Elementen als auch der
lebendigen Thiere, Vogel und Fische, und was dazu gehort: so kénnte ich nun-
mehr meine Feder niederlegen, und dafiir halten, dass mein Versprechen nach

*°Bayer, Karl und Brodersen, Kai (Hg.). Naturkunde. C. Plinius Secundus d. A. Register. Diissel-
dorf/Ziirich, 2004.
*'Bayer und Brodersen (2004), Register.
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den Nachrichten und nach der Gelegenheit, die ich nach meinen Umstinden
dazu gefunden habe, erfiillt wire. Mein Vorsatz war es auch anfangs nicht, weiter
zu gehen, oder den Punkt von der nordischen Nation, oder den Besitzern und
Einwohnern Norwegens, selbst zu beriihren. Allein weil man von dieser Mate-
rie doch nicht sagen kann, sie iiberschreite die Grinzen einer natiirlichen Histo-
rie, und einige Leser denken mdégten: derjenige, der sich mit der Beschreibung
todter und unverniinftiger Geschopfe eines gewissen Landes beschiftiget, sollte
billig die alleredelsten Werke der Hinde Gottes selbigen Landes nicht ginzlich
tibergehen, namlich, die Natur der verniinftigen Bewohner desselben, und was
sonst einen Zusammenhang damit hat: So will ich auch in dieser Sache einen
kleinen Versuch machen, indem ich es andern iiberlasse, das daran mangelnde
auszufiillen, oder zu verbessern (Pontoppidan, 1754, S. 410f.).

Wer sich mit den leblosen Elementen und den unverniinftigen Kreaturen auseinan-
dersetzt, sollte kurz bei Gottes edelster Schépfung, dem Menschen verweilen. Es gibt
folglich wertvollere und weniger wertvolle Elemente der Schopfung. Zuunterst in der
Hierarchie stehen die leblosen Elemente, wozu in Norges naturlige Historie auch die
Pflanzen zdhlen. Dariiber folgen die Kreaturen, die der Sprache nicht michtig sind und
in der deutschen Ubersetzung als unverniinftige Geschopfe bezeichnet werden. Die
Kreaturen, denen Sprache gegeben ist, werden zuoberst angesiedelt. Sowohl die grund-
satzliche Ordnung in Pontoppidans Abhandlung als auch die Reflexion des Erzihlers
dariiber machen klar, dass der Mensch als Teil der Naturgeschichte verstanden wird,
denn die Beschiftigung mit diesem Geschépf sei nicht als Ubertretung der Grenzen
der Naturgeschichte zu werten, wie in Norges naturlige Historie immer wieder betont
wird.?? Interessanterweise iiberkreuzen sich in seltenen Fillen die sprachlichen Mittel
zur Beschreibung der Bereiche. Der Erzihler bedient sich fiir die Schilderung leblo-
ser Objekte des Vokabulars, das er tiblicherweise fiir die Vermittlung von Wissen iiber
lebendige Objekte verwendet, wie bei der Beschreibung der Moose:

Disse uanseelige, ja foragtelige Vaexter, som snart synes gandske dede efter en
lang Torke, snart ved Regn faa Liv igjen, ere nu ikke heller gandske forgizves
giorte af den vise Skaber (Pontoppidan, 19773, S. 237£.).

Dieses unansehnliche, ja verachtete Gewichse, das bald nach einer langen Son-
nenhitze und Diirre ganz erstorben zu seyn scheinet, bald durch den Regen neu-
es Leben wieder bekémmt, ist nun von dem weisen Schopfer weder [sic] ganz
vergebens gemacht worden (Pontoppidan, 1753, S. 263 %

Das Verhalten der Moose nach einer langen Trockenzeit wird mit Wértern aus den
Bereichen des Sterbens und des Lebens beschrieben. Vorginge aus dem Bereich der

*2Pontoppidan (1977b), S. 356.
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lebendigen Objekte werden als Metaphern fiir die Beschreibung eines Vorgangs im
Bereich der leblosen Elemente verwendet. Bei der sonst so konsequenten Gliederung
nach den Kriterien leblos’ oder lebendig’ mutet die Beschreibung dieses Prozesses bei
leblosen Objekten seltsam an.

Verschiedene Moglichkeiten, Wissen zu ordnen, sind bereits im ersten zitierten Ab-
schnitt dieses Unterkapitels ersichtlich. Auf einer primiren Ebene wird zwischen Leb-
losem, ,Elementerne og livlese Ting", und Lebendigem unterschieden, Wesen, die ,le-
ver og bevager sig vita animali®. Auf einer zweiten Ebene kann eine weitere Unter-
scheidung zwischen Lebewesen, ,Dyr, Insecter, Fugle, Fiske®, und Mensch ausgemacht
werden. In einem nidchsten Ordnungsschritt werden die vier durch Kommas in eine
Reihenfolge gestellten Lebewesen durch eben diese voneinander getrennt: Es wird ei-
ne Ordnung basierend auf den verschiedenen Gruppen der Fauna angelegt. Auf einer
vierten Ebene werden die zuvor an erster Stelle der vier Gruppen der Fauna genannten
»Dyr*“ nach ihrer Fortbewegungsart ,gaaende og krybende” sortiert.

Naturgeschichtsschreibende miissen fiir die Prisentation des von ihnen als wichtig
erachteten Wissens diejenigen Ordnungen wihlen, die méglichst ,the ideal of a system
that would represent faithfully the complexity and hierarchy of nature and the practica-
lities of retrieving information in large-scale compilations” (Blair, 2007, S. 295) in sich
vereinen. Die Wahl wird neben den beiden Pramissen, die Komplexitit und die Hier-
archie der Natur wiederzugeben und den Text so zu gestalten, dass es keine Schwierig-
keiten bereitet, das jeweilige Wissen wiederzufinden, von verschiedenen Faktoren be-
einflusst. Michel zahlt firr die Ordnung von Enzyklopadien sich gegenseitig beeinflus-
sende Faktoren auf, die eine Rolle spielen:** Es sind dies ,,der praktische Gebrauchszu-
sammenhang, der bestimmt wird von Absicht und Kenntnissen des Benutzers®, ,An-
nahmen iiber die Struktur der Welt®, ein Bildungsanspruch, der vom Verfasser womog-
lich gestellt wird, technische Gesichtspunkte wie das Schriftsystem oder das Medium,
gegebenenfalls ein gewisser Totalitidtsanspruch und eine ,bestimmte iibersubjektive
Legitimation“ (Michel, 2002, S. 37£.).

Das erste verwendete Zitat dieses Unterkapitels macht deutlich, dass das Wissen in
Norges naturlige Historie geordnet prisentiert wird. Dies gilt nicht nur fiir die inhaltli-
che Ebene, sondern auch fiir die Ebene der Buchgestaltung: Das Wissen ist verteilt auf
zwei Teile und in diesen jeweils Kapiteln und Paragraphen zugeordnet.** Der Aufbau
der beiden Teile, die total 18 Kapitel beinhalten, wird zwischen dem Vorwort und dem
Haupttext von Teil I auf zwei Seiten — eine Seite fiir jeden Teil der Naturgeschichte —
tibersichtlich prasentiert. Im Haupttext wird zum jeweiligen Kapitelbeginn der Kapi-
teltitel grofd und fett gedruckt wiedergegeben, darunter reihen sich die Titel samtlicher
dem Kapitel zugehorigen Paragraphen auf. Im Verlauf des jeweiligen Kapitels wird der

*Michel (2002), S. 37£.
*#Siehe die beiden Inhaltsverzeichnisse im Anhang.
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Titel, bisweilen in abgekiirzter Form, durch einen horizontalen Strich vom Haupttext
abgetrennt iiber dem linken und rechten Teil jeder Doppelseite prasent gehalten. Die-
se paratextuellen Elemente, die der Gliederung des Wissens dienen, sowie Marginali-
en und zwei Register im Anhang des zweiten Teils erlauben es den Lesenden, sich in
der Naturgeschichte zu orientieren, sich einen Uberblick iiber den Inhalt der Naturge-
schichte zu verschaffen. Die klare Struktur leitet sie und erméglicht es ihnen, direkt zu
einer bestimmten Textstelle zu gelangen, ohne zuerst eine gréflere Textmenge auf der
Suche nach etwas Bestimmtem iiberfliegen zu miissen. Die Ebenen des Inhalts und der
Buchgestaltung sind nicht deutlich voneinander zu trennen, sie greifen ineinander, sie
unterstiitzen sich gegenseitig; Vorginge, auf die ich noch eingehen werde.

In den ersten drei Kapiteln von Teil I, der sich mit den Elementen und den leblosen
Objekten beschiftigt, sind die Parallelen zum Anfang der Genesis uniibersehbar. Zu-
erstwird denlebenserméglichenden Bedingungen auf den Grund gegangen, begonnen
bei der Luft und damit verbunden mit Erlduterungen iiber die Verhiltnisse von Licht
und Dunkelheit in Norwegen. Darauf folgt ein Kapitel, das sich mit der Geographie
und der Geologie des Landes beschiftigt, mit den Bodenarten und der Geschichte der
Erdentstehung. AnschliefBend werden im dritten Kapitel die Stiff- und Salzwasservor-
kommen Norwegens untersucht. Die drei ersten Wissensgebiete, die sich auf die drei
ersten Kapitel verteilen, sind den ersten Tagen der Genesis nachempfunden, unter-
scheiden sich jedoch von dieser durch Reihenfolge und Schwerpunktsetzung,

Auf die Abhandlung der Elemente Luft, Erde und Wasser folgen ab Kapitel IV in
fiinf Kapiteln Beschreibungen der ,livlese Ting“ (Pontoppidan, 1977b, S. 4), ,leblo-
sen Dingen” (Pontoppidan, 1754, S. 3): der Erzeugnisse der Erde, die aufgrund der
geschilderten natiirlichen Bedingungen hervorgebracht werden. Kapitel IV und V be-
fassen sich mit der norwegischen Flora an Land, das sechste Kapitel mit derjenigen un-
ter Wasser. Kapitel VII widmet sich den Gesteinsarten und das achte und letzte Kapitel
des ersten Teils berichtet iiber die verschiedenen Metalle und Mineralien Norwegens.

Der zweite Teil von Norges naturlige Historie widmet sich den Lebewesen an Land,
in der Luft und im Wasser. Das erste Kapitel handelt von den zahmen und den wilden
vierfufligen Landtieren. Im darauffolgenden werden Insekten, Schlangen und Wiirmer
aus beiden Lebensriumen beschrieben. Kapitel IIl und IV bieten einen Uberblick iiber
die norwegischen Vogel, die beiden folgenden Kapitel einen Uberblick iiber die Fische
in den norwegischen Gewissern. In Kapitel VII handelt der Erzihler die Fische ab,
die mit einer harten Schale umgeben sind, bevor er im achten Kapitel von weiteren
Bewohnern des Meeres, den Meermonstern, spricht. Die beiden letzten Kapitel, IX
und X, handeln von den Figenheiten der Norwegerinnen und Norweger, von ihren
Lebensweisen und Gewohnheiten.
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Die zweigliedrige Struktur in einen ersten und einen zweiten Teil war von Beginn
weg geplant, die um ein Jahr verschobene Publikation der beiden Binde jedoch nicht.
Das geht aus dem Vorwort des zweiten Teils hervor:

Dajegforleden Aar udgav den forste Deel af Norges naturlige Historie, angaaen-
de Elementerne og de livlese Ting, var mit Forset, at lade denne anden Deel om
levende Creature folge umiddelbar og tillige med, efterdi den allerede fandtes
feerdig fra min Haand. Men at dette mit Forsat blev forandret, og den forste De-
el udgiven for sig selv, skeede i Anledning af Kaaber- Stikkerens, saavel som Bog-
trykkerens Forfald ved andet mellemlobende Arbeide (Pontoppidan, 1977b,
Fortale).

Alls ich im vorigen Jahre den ersten Theil der natiirlichen Historie von Norwe-
gen herausgab, welcher von den Elementen und von leblosen Dingen handelt:
so hatte ich mir vorgesetzt, diesen andern Theil von den lebendigen Kreaturen
unmittelbar und zugleich mit heraus zu geben, weil er bereits ganzlich fertig war.
Allein so wohl der Kupferstecher, als der Buchdrucker, der mit anderer dazwi-
schen gekommener Arbeit beschiftiget war, bewogen mich, diesen Vorsatz zu
andern, und den ersten Theil allein heraus zu geben (Pontoppidan, 1754, Vor-
rede, S. 3f.).

Es sei urspriinglich geplant gewesen, beide Teile gleichzeitig erscheinen zu lassen. Ein
Waunsch, der sich aber wegen Schwierigkeiten im Zusammenhang mit der Buchpro-
duktion als nicht realisierbar zeigte. Deswegen wurde der erste Teil 1752 gedruckt und
der zweite folgte erst ein Jahr spiter.

Die Publikationsform in zwei Binden verstirkt den Aspekt der Zweiteilung der Na-
turgeschichte auf der Ebene der Makroordnung. Sie vermittelt auflerdem einen grofe-
ren zeitlichen Abstand zwischen der Abfassung der beiden Binde, als dies tatsichlich
der Fall ist. Die beiden Teile der deutschen Ubersetzung wurden ebenfalls mit einem
Jahr Abstand publiziert, 1753 und 1754. Die englische Ausgabe hingegen stammt in ih-
rer Gesamtheit aus dem Jahr 1755. Eine solche Prasentationsform schwicht die zwei-
teilige Ordnung des Inhalts ab, da sie nicht zusitzlich durch die Materialitit betont
wird. Die Verortung der gesamten Naturgeschichte in einem Band unterstiitzt den Ge-
danken der Wiedergabe der norwegischen Natur als Ganzes. Hierbei ist anzufiigen,
dass gewisse Exemplare der deutschen Ubersetzung von 1753/54 nicht einzeln, son-
dern zusammengebunden in einem Band existieren.

Nicht nur die ersten drei Kapitel aus Teil I, sondern die Einteilung und Anordnung
des gesamten Inhalts von Norges naturlige Historie erinnern an den Aufbau der Genesis.
Wie in der Schépfungsgeschichte folgen auf die lebenserméglichenden Bedingungen
die Beschreibungen der Flora und Fauna. Das Ende der Abhandlung Pontoppidans bil-
det entsprechend der Genesis die Beschreibung des Menschen, reprisentiert in Norges
naturlige Historie durch die Bevolkerung Norwegens.
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Die Abfolge der Beschreibungen im zweiten Teil orientiert sich an der Wahrneh-
mung des Menschen. Begonnen wird mit den grofiten Landbewohnern. Die Reihen-
folge der Beschreibung verlduft weiter iiber die kleinsten Landbewohner hin zu den
Vogeln und tiber die Wasserbewohner bis zu den Meermonstern. Sie verliuft vom
Sichtbaren und Bekannten zu dem, was verborgen ist. Interessanterweise erscheint der
Mensch nicht an erster Stelle von Teil II, sondern an letzter Stelle, eine Erwartung, die
dadurch entsteht, dass der Mensch (abgesehen von Gott) die zentrale Figur in Pontop-
pidans Naturgeschichte zu sein scheint, was sich nicht nur auf einer Metaebene, son-
dern auch in Tendenzen der Anordnung der natiirlichen Objekte zeigt: Kapitel oder
Paragraphen, die nicht nur oder gar nicht mithilfe einer indirekten Struktur geordnet
sind, basieren meist auf einer Ordnung nach dem Verhiltnis zwischen dem Beschriebe-
nen und dem Menschen. Zuerst wird jeweils auf das fiir den Menschen Vorteilhafteste
eingegangen: bei den Pflanzen vor den giftigen auf die niitzlichen und unschidlichen,
bei den Vierfiflern vor den wilden und gefihrlichen auf die Haustiere. Eine interessan-
te Diskrepanz zeigt sich bei der Positionierung der Beschreibungen von Menschen
und Meerfrauen und -méinnern. Die Meerwesen stehen innerhalb der Diskussion iiber
Meermonster an erster Stelle:

Blant de monstra marina, som Nord-Seen unegtelig indeholder og ofte frem-
viser, vil jeg, for det halve menniskelige Legems Efterligning, indremme det
forste Sted til Hav-Manden, hvis Mage kaldes Hav-Fruen (Pontoppidan, 1977b,
S.302).

Unter den Seewundern, die die Nordsee unldugbar enthilt und aufweiset, will
ich wegen der halben Aehnlichkeit oder Vergleichung mit dem menschlichen
Kérper dem Hav-Mand, (Meermann) und dessen Gefihrtinn, der Hav-Frue,
(Meerweibe) den ersten Platz einriumen (Pontoppidan, 1754, S. 351).

Die Ahnlichkeit des Meermanns und der Meerfrau zur menschlichen Gestalt ist im
Rahmen der Beschreibung der Meermonster ausschlaggebend fiir die Ordnung inner-
halb des achten Kapitels. An erster Stelle wird Wissen tiber die ,Hav-Strambe og Ma-
ryge eller Hav-Mand og Hav-Frue®, ,,Hav Stramle und Maryge oder der Meermann und
das Meerweib®, vermittelt, es folgen ,Den store See-Orm eller Hav-Slange under Nor-
ges Kyster, ,Der grosse Seewurm oder die Seeschlange unter den Kiisten von Nor-
wegen’, und schlieflich ,Kraken, Krabben eller Horven, det allerstorste af alle levende
Dyr*, ,Kracken, Krabben oder Horven, das allergrosste unter allen lebendigen Thie-
ren‘. Einem eventuell daraus resultierenden Konflikt in Bezug auf die Vormachtstel-
lung des Menschen in der Schépfung, dass dem Landmenschen,

beeret med Guds Billede, og beskikket til Herredemme over alle umalende
Dyr, folgelig allene berretiget til saadan @del og mod Himmelen opreist Legems
Skikkelse (Pontoppidan, 1977b, S. 304f.),
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[der] mit dem Bilde Gottes beehret worden, und dem die Beherrschung aller
unverniinftigen Thiere iibergeben ist, [der] folglich allein das Recht hat, sein
Haupt, seine Leibesgestalt auf edle Art gen Himmel aufzurichten (Pontoppi-

dan, 1754, S.353),

ein ihm dhnlich aussehendes, im Wasser lebendes Geschopf gegeniibergestellt wird,
weicht der Erzihler aus. Dies geschieht schon durch die Namensgebung:

Vilde man da frademme vore Norske Hafstramber det alt for heederlige Navn af
Hav-Mand, saa kunde de dog altid handthzve det Navn af Hav-Aber (Pontop-
pidan, 1977b, S. 306).

Wollte man ja unsern nordischen Hafstraben den allzu prichtigen Namen
Meerminner absprechen, so kénnten sie doch allezeit den Namen Seeaffen | ... ]
mit Recht verlangen (Pontoppidan, 1754, S. 355).

Indem der Erzihler die Bezeichnung dieser Lebewesen hinsichtlich der Gattungszuge-
horigkeit andert, diese statt mit dem Menschen mit dem Affen in Verbindung bringt,
verschwindet ein méglicher Konflikt. An erster Stelle der Meermonster erscheinen
folglich die dem Landtier des Affen dhnlichen Wassertiere. Trotz der zentralen Stellung
des Menschen in Norges naturlige Historie und im Widerspruch zur Argumentation in
Kapitel VIII, in dem die Position des Meermanns und der Meerfrau an erster Stelle der
Meermonster mit der Ahnlichkeit zum Menschen begriindet wird, nimmt er erst die
letzte Position am Ende der gesamten Naturgeschichte ein, ndmlich Kapitel IX und X.
Durch diese Position ist der Mensch zwar Teil der lebendigen Kreaturen des Natur-
reichs und damit eng an die tibrigen Phinomene und Objekte der Natur gebunden.
Dennoch wird er von den ihm ahnlichsten und nachsten Lebewesen, den Vierfuflern,
die zu Beginn von Teil IT der Naturgeschichte analog zur Schépfungsgeschichte abge-
handelt werden, abgegrenzt.

Der Unterschied zwischen dem Menschen und den tibrigen Kreaturen wird mithil-
fe dreier Kriterien ausgedriickt: Erstens ist der Mensch im Gegensatz zu den leblosen
Dingen lebendig und im Unterschied zu den anderen Lebewesen fihig, zu sprechen.
Zweitens gehort der Mensch zu den edelsten Erschaffungen Gottes, was ihn vor den
leblosen Elementen und nicht sprechenden Wesen auszeichnet, und drittens unter-
scheidet er sich von diesen durch die Vernunft: Er ist mit einem verniinftigen Naturell
ausgestattet.” Die hierarchische Ordnung der Naturgeschichte, an deren oberstem En-
de die Beschreibung des Menschen angesiedelt ist, entspricht nicht nur dem Verlauf
der Schopfungsgeschichte: der Mensch als kronender Abschluss, zwar innerhalb der
Grenzen der Naturgeschichte, doch losgelost von Tieren, Insekten, Vogeln und den
verschiedenen Meeresbewohnern. Sie widerspiegelt ebenfalls die Rolle, die dem Men-
schen in der Genesis zugewiesen wird:

*$Pontoppidan (1977b), S. 355f.
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Und Gott sprach: [...] herrscht iiber die Fische des Meers, iiber die Vigel des
Himmels und tiber alle Tiere, die sich auf der Erde regen. Und Gott sprach: Seht,
ich gebe euch alles Kraut auf der ganzen Erde, das Samen trigt, und alle Baume,
an denen samentragende Friichte sind. Das wird eure Nahrung sein (Kirchenrat
der Evangelisch-reformierten Landeskirche des Kantons Ziirich (Hg.), 2007,

S. 7).

Der Mensch, von dem gesagt wird, dass er als Ebenbild Gottes geschaffen sei, nimmt
unter den Lebewesen eine Sonderstellung ein, die ihn von diesen trennt, sind sie doch
der Schopfungsgeschichte zufolge dem Menschen zum Nutzen geschaffen worden.
Gleichzeitig aber wird er als Lebewesen, als erstes in der Reihenfolge aller Tiere ver-
standen, was bei Linné deutlich wird, der in seiner Ordnung der Vierfiiler dem Men-
schen den ersten Platz zuteilt.*® Es zeigt sich die widerspriichliche Sichtweise des 18.
Jahrhunderts, in dem der Mensch auf zwei verschiedene Arten, als homo duplex, ver-
standen werden konnte.?”

Die Wissensordnung, mit deren Hilfe der Erzahler in Pontoppidans Naturgeschich-
te das Wissen tiber die norwegische Natur vermittelt, verlauft somit auf einer Ebene
unterhalb der Unterscheidung zwischen leblos und lebendig in groben Ziigen entlang
des Sechstagewerks. Vor einem physikotheologischen Hintergrund scheint eine sol-
che Ordnung zweifellos sinnvoll, umfasst diese Zeitspanne doch die Entstehung der
Erde und die Schépfung simtlicher Elemente und Kreaturen. Durch eine Ordnung,
die einigermaflen der Genesis folgt, ist der Schopfer nicht von der Naturgeschichte zu
l6sen. Er wird vielmehr, reprasentiert durch diese gewihlte Gliederung, unablissig in
Erinnerung gerufen.

Die Makroordnung in Norges naturlige Historie weist Ahnlichkeiten zu Debes’ Dis-
position in der Beschreibung der Firoer auf, die fiir Pontoppidans Naturgeschichte im-
mer wieder Vorbildcharakter hat: Nach der Einleitung beginnt Debes’ Abhandlung mit
der Beschreibung der geographischen Verhiltnisse der Firoer. Die zwei darauf folgen-
den Kapitel handeln von Mineralien, Pflanzen, Tieren, Vogeln und Fischen. Danach
wird in zwei Kapiteln der Fokus auf die firdische Bevolkerung gerichtet: ,Farcees Be-
byggelse/og Indbyggernis Bedrifter” und ,Om Indbyggernis Qvaliteter*® Der Erzah-
ler schildert die Siedlungen auf den Firoern, er berichtet, wovon die firéische Bevol-
kerung lebt und wodurch sie sich auszeichnet. Es schlieflen sich weitere Kapitel zur
Politik und Religion an. Das Ende von Debes Firderbeschreibung bildet das Kapitel
»Om Spogelser oc Satans Anfectelser udi Fercee®, das von Gespenstern und Teufel-
spriifungen handelt.>® Wie bei Pontoppidans Text ist bei der Abhandlung von Debes

*Lepenies (1988), S. 36. Lepenies, Wolf. Autoren und Wissenschaftler im 18. Jh. Buffon, Linné, Winckel-

mann, Georg Forster, Erasmus Darwin. Miinchen/Wien, 1988.

*’Lepenies (1988), S. 36.
*!Debes (1963), S. 172 und S. 238.
*Debes (1963), S. 310.




4.2 Unterordnungen 163

die zentrale Position des Menschen in der Natur zu erkennen. Der Mensch nimmt eine
Art Schlisselposition ein. Obwohl es parallel zur Ordnung in Norges naturlige Historie
zwei Kapitel gibt, die sich den Kapiteliiberschriften zufolge nur mit der Bevolkerung
desbeschriebenen Gebiets und ihrer Lebensweise befassen, ist der Mensch gleichzeitig
in allen anderen Kapiteln prisent. Die Ordnungen auf Kapitel- und Paragraphenebene
entstehen somit immer wieder basierend auf dem Verhaltnis zwischen dem Beschrie-
benen und dem Menschen. Trotz der zentralen Position des Menschen gegeniiber den
beschriebenen Dingen werden die Elemente des Wissens in Pontoppidans Naturge-
schichte aber nicht nur nach dem einen Ordnungskriterium, der Beziehung zum Men-
schen, geordnet. Sie kommen nicht wild durcheinander daher - eine Moglichkeit, die
ebenfalls hitte in Betracht gezogen werden kénnen in der Form von sogenannten Mis-
zellaneen —, sondern in Anlehnung an die Struktur der Genesis.*

Die Ordnung in Pontoppidans Naturgeschichte ist auf dieser ersten Ebene auch mit
Teil I von Hans Strems Physisk og Oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sendmor, die
einige Jahre nach Norges naturlige Historie erschien, vergleichbar. Dieser beginnt mit
einem Kapitel iiber die geographische Lage und die Topographie mit Hinweisen auf
Erd- und Gesteinsarten. In Kapitel II folgen die Pflanzen des Gebiets inklusive der
Seegewichse, darauf die Vierfuf8er, die Wiirmer und die Insekten. Im vierten Kapitel
werden die Vogel abgehandelt, in Kapitel V die Fische. Auf die Beschreibung der all-
gemeinen Verhiltnisse des Gebiets, der leblosen Elemente und der Kreaturen folgen
wie bei Pontoppidan vier Kapitel, die vor allem volkskundlich ausgerichtet sind. Was
im ersten Teil von Stroms Abhandlung bei einem Vergleich mit Pontoppidans gesam-
ter Naturgeschichte auf dieser Makroebene fehlt, ist ein spezifisches Kapitel iiber die
Meermonster.>!

4.2 Unterordnungen

Die 18 Kapitel der Naturgeschichte weisen unterschiedliche innere Ordnungen auf.
Gemeinsam ist ihnen aber eine Gliederung in Paragraphen und, abgesehen von den-
jenigen Kapiteln, die mit dem vorhergehenden eine Einheit bilden, wie beispielsweise
Kapitel VI in Teil I1 , Fortsettelse af forrige®, ,Fortsetzung des vorigen von den Fischen
und Fischereien®, das auf Kapitel V ,,Om Norges Fiske og Fiskerier i salte og ferske Van-
de®, ,Von den Fischen und Fischereien’, folgt, eine Einleitung in den neuen Wissensbe-

**Mit Miszellaneen werden Texte bezeichnet, in welchen zusammengetragenes Wissen lose gruppiert
oder aber ganz ohne Anordnung in Themenbereiche vollkommen frei und vermischt prisentiert
wird. Miszellaneen versprechen sich durch ihre Prisentation von Wissen ,that a fortuitous arran-
gement added variety to the pleasure of reading” (Blair, 2007, S. 295). In einem Anhang angefiigte
alphabetische Indexe gestalten diese Textsorte leserfreundlicher, indem sie das in solchen Texten
gesammelte Wissen leichter zuginglich machen.

3'Strem (1762), Band 1.
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reich meist in Form des ersten Paragraphen. Gleichzeitig stellt dieser einleitende Para-
graph eine Verbindung zum vorherigen Kapitel her. Kapitel II des ersten Teils beginnt
folgendermafien:

Den Adskillighed, som jeg allerede har viist at findes i Norge [.... ] kand og tilleg-
ges Landet selv, betragtet i sine adskillige og meget ulige Grunde af Jord, Sand,
Klipper og andre Steen-Arter, samt Mineralier og deslige, hvorom jeg vil give
den liden Efterrettning, jeg kand, indtil andre, som bedre maatte vare i Stand
dertil, giore det fuldkommeligere, og tage maaskee dertil Andledning af dette
ufuldkomne Forseg (Pontoppidan, 19773, S. 57£.).

Die Verschiedenheit, die, wie ich bereits gezeigt habe, in Norwegen, was Lutt,
Licht, Wirme, Kilte, Feuchtigkeit und Winde betrifft, zu finden ist, kann auch
vom Lande selbst gesagt werden, wenn man es nach seinem verschiedenen
Grund und Boden, als an Erde, Sand, Felsen und andern Steinarten, nebst Mine-
ralien und dergleichen betrachtet. Daher will ich davon so viel Nachricht geben,
als ich geben kann, bis andere, die dazu besser geschickt sind, vollkommenere
Nachrichten liefern, oder auch vielleicht aus diesem unvollkommenen Versu-
che Gelegenheit dazu nehmen (Pontoppidan, 1753, S. 65f.).

In diesem einleitenden Satz werden die Lesenden in Ankniipfung an Kapitel I ,Om
Luften, og det som deri ytrer sig", ,Von der Luft und von dem, was sich darinnen aus-
sert”, durch einen Parallelismus tiber die zu erwartende Vielfalt des zweiten Kapitels
»Om Norges Grunde, Fielde og hvad derved er merkvardigt®, ,Vom Grund und Boden
des Landes®, informiert. Nicht nur das Klima gestaltet sich in Norwegen duf8erst unter-
schiedlich, sondern auch die Beschaffenheit des Bodens. Noch deutlicher kommt die
verbindende Funktion der Einleitung in derjenigen zu Kapitel VI in Teil I ,,Om Norges
Vexter i Vandet®, ,Von den Seegewichsen des Landes®, zum Ausdruck:

Hidintil er givet ald den Oplysningjeg formaaer at give om Norges Land-Vexter.
See-Vaxterne angaaende, da enskede jeg vel at kunde berette derom til den
curieuse Laseres fornoyelige Indsigt i Naturens Rige (Pontoppidan, 1977a,
S. 240).

Bisher habe ich alle Nachrichten von den Gewichsen des Landes in Norwegen
mitgetheilet, die ich mitzutheilen vermogend war. Die Seegewichse betreffend,
so wiinsche ich zwar, dass ich davon, die Einsicht des Lesers in dem Reiche der
Natur zu vergniigen, etwas mehr berichten kénnte (Pontoppidan, 1753, S. 265).

Der erste Satz des neuen Kapitels bildet einen zusammenfassenden Abschluss des vor-
hergehenden Kapitels, dessen Untersuchungsobjekte, die Landgewichse, im letzten
Wort noch einmal erwihnt werden. Damit weisen sie, nur durch einen Punkt getrennt,
eine enge Verbindung mit den neuen Forschungsobjekten, den Wassergewichsen auf.
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Gleichzeitig wird aber mit der Trennung durch die Interpunktion ein Wechsel signali-
siert.

Wie in den oben zitierten einleitenden Bemerkungen festzustellen ist, sind die Ka-
piteleinleitungen immer von einer gleichwertigen zweiteiligen Struktur: Zuerst wird
das zuvor abgehandelte Wissensgebiet erwihnt, dann das darauf folgende: ,Nzst ef-
ter Norges firefoddede Dyr, skulle ogsaa handles om dets Orme, Insecter og deslige
krybende eller flagrende Creature” (Pontoppidan, 1977b, S. 55), ,Nachdem man die
vierfiissigen Thiere Norwegens betrachtet hat, so soll nun auch von dem Gewiirme,
von den Insekten und andern dergleichen kriechenden und flatternden Thieren gere-
det werden® (Pontoppidan, 1754, S. 64).

Eine Ausnahme hinsichtlich der Bezugnahme zum vorausgegangenen Kapitel im
ersten Paragraphen des darauf folgenden bildet Kapitel III in Teil II ,,Om Norges tam-
me og vilde Land- og Vand-Fugle®, ,Von den Vogeln“: Das ihm vorangestellte Kapitel
»Om Norges Orme og Insecter*, ,Vom Gewiirme und von den Insekten®, wird mit kei-
ner Silbe angesprochen. Vielmehr beginnt der einleitende Paragraph folgendermaflen:
»1 Norges naturlige Historie udgier Fuglenes og end meere Fiskenes Beskrivelse tven-
de af de betydeligste Hoved-Stykker“ (Pontoppidan, 1977b, S. 91), ,Die Beschreibung
der Vogel, noch mehr aber der Fische, machen in der natiirlichen Historie von Norwe-
gen zwey der betrichtlichsten Hauptstiicke aus“ (Pontoppidan, 1754, S. 105). Es findet
kein Riickblick, sondern eine Vorschau auf das darauf folgende Wissensgebiet statt. Die
zweite Ausnahme bildet Kapitel V in Teil II ,Om Norges Fiske og Fiskerier i salte og
ferske Vande®, ,Von den Fischen und Fischereien®. Auch hier fehlt jeglicher Bezug zum
vorhergehenden Kapitel.

Ebenfalls in den einleitenden Zeilen eines ersten Paragraphen oder noch vor dessen
Beginn erscheinen Hinweise iiber die Prinzipien des Erzihlers, nach welchen er die
einzelnen Kapitel geordnet hat. Dazu ein Beispiel:

Nzst Norges Vexter eller vegetabiliske Afgrede folger i den Orden, jeg har fo-
resat mig, adskillige serdeeles Steen-Arter, med deri skiulte Metaller og Mine-
ralier at tage i Betragtning (Pontoppidan, 19773, S. 261).

Nach den Gewichsen und Pflanzen in Norwegen folgen der Ordnung nach, die
ich nur vorgeschrieben habe, verschiedene insonderheit Steinarten, mit denen
darinn verborgenen Metallen und Mineralien (Pontoppidan, 1753, S. 286).

Aus diesem und anderen Zitaten schliefend gehe ich davon aus, dass sich die Ordnun-
gen in Norges naturlige Historie nicht einfach im Verlauf des Schreibprozesses ergeben
haben, sondern bewusst angelegt wurden. Zu Beginn von Kapitel IV im ersten Teil
»Om Norges Afgrede i Vaexter og Vegetabili’, ,Die Fruchtbarkeit Norwegens in ver-
schiedenen Gewichsen, Pflanzen und Stauden’, reflektiert der Erzihler beispielsweise
die gewihlte Ordnung, mit der er Wissen iiber die norwegischen Pflanzen vermittelt:
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Efter at hidindtil er handlet om Norges Luft, Grunde og Vande i Almindelig-
hed, og jeg nu fremdeeles maa foretage mig en Opregnelse af de dede ogleven-
de Ting, som findes i disse Elementer, da synes mig ordentligst, her at forestil-
le forst Jordens umiddelbare Afgrede i Korn, Gres, Urter, Trzer og allehaan-
de Vxter, eller hvad der henherer ad regnum vegetabile (Pontoppidan, 19772,

S.154).

Nachdem bisher von der Luft, dem Grunde, und dem Wasser in Norwegen ins-
gemein gehandelt worden, und ich nun ferner einen Aussatz von den todten und
lebendigen Dingen, die in diesen Elementen gefunden werden, vortragen muss:
so scheint es mir am ordentlichsten zu seyn, zuerst die unmittelbare Fruchtbar-
keit der Erde an Korn, Gras, Wurzeln, Biumen und allerhand Gewichsen vorzu-
tragen, oder was sonst zum Pflanzenreiche gehort (Pontoppidan, 1753, S. 174).

Die Ordnung wird gewihlt, weil sie dem Erzihler zu diesem Zweck am meisten zu
taugen scheint. Unabhiangig davon, ob sich die Objekte aufgrund des direkten Verhalt-
nisses zueinander oder in einer indirekten Ordnung hintereinanderreihen, liegt dem
Erzihler viel an einer geordneten Darstellung:

Sperger man hvad for Slags Traer de Norske Skove bestaae af, da ere vel de al-
mindeligste Fyr og Gran. Dog vil jeg strebe at bringe dem alle, ligesom Urterne,
efter den Kundskab jeg derom har kundet faae, i en ordentlig Fortegnelse (Pon-
toppidan, 19773, S. 222).

Fraget man, aus was fiir Gattungen von Biumen die nordischen Wilder beste-
hen? [sic] so sind wohl die allgemeinsten Tannen und Fichten. Ich will mich
aber bemiihen, sie alle, so wie die Krauter, und so viel ich davon habe erfahren
konnen, in folgendem Verzeichnisse anzumerken (Pontoppidan, 1753, S. 247).

Die Objekte, in diesem Zitat die Biume, sollen nicht mittels einer Hierarchie, die auf
der Hiufigkeit ihres Vorkommens griindet, beschrieben werden, sondern ,i en ordent-
lig Fortegnelse®, in einem geordneten Verzeichnis; eine Anmerkung, die in der deut-
schen Ubersetzung nicht beriicksichtigt wird. Inwiefern neben dem Autor auch der
Setzer beziehungsweise der Verleger auf die gewahlten Ordnungen Einfluss nahmen,
ist nicht auszumachen und wird hier nicht weiter untersucht.

4.2.1 Offene und geschlossene Kapitelordnungen

Nimmt man die einzelnen Kapitel auf ihre innere, nach Paragraphen geordnete Struk-
tur hin genauer unter die Lupe, kann eine grundlegende Feststellung gemacht werden:
Einige Kapitel zeichnen sich mehrheitlich durch eine offene und zirkulire Ordnung
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aus, andere wiederum sind geprigt von Linearitit, von einer In-sich-Abgeschlossen-
heit; eine Abgrenzung, die in Antonio Loprienos Text Von Worterbuch und Enzyklopd-
die verwendet wird.** Offene und tendenziell zirkulire Anordnungen haben narrativen
Charakter, die in sich abgeschlossenen Anordnungen sind geprigt von Serialitit.

Durch die erste Anordnungsform konnen die geschilderten Phinomene und Ob-
jekte in Verbindung mit dem in anderen Paragraphen desselben Kapitels erlauterten
Wissen stehen. Es ist méglich, dass sie die Voraussetzung fiir die Beschreibung eines
weiteren Phinomens in einem folgenden Paragraphen bilden oder sich auf bereits im
Kapitel angesprochenes Wissen beziehen. Solche Kapitel sind von zirkuldrem Charak-
ter, ihre geschilderten Elemente des Wissens sind in einen iiber die Paragraphengren-
zen hinausgehenden Kreislauf eingebettete Teile. Dies ist beispielsweise im zwolf Pa-
ragraphen umfassenden Kapitel II iiber die Insekten Norwegens in Teil II sichtbar. Bis
auf die Bemerkung, dass in Norges naturlige Historie die Bezeichung ,Orme og Insec-
ter’ so weitlaufig verstanden werde, wie dies der grofle franzésische Insektenforscher
des 18. Jahrhunderts, René-Antoine Ferchault de Réaumur, in Memoires pour servir a
I'histoire des Insectes tue, erfahren die Lesenden nichts Konkretes iiber die verwende-
te Ordnung. Was unter ,weitliufig’ verstanden wird, erldutert der Erzihler mit einem
Zitat von Réaumur:

Les anneaux dont le corps d’'une infinité de petits animaux est composé, les espe-
ces d’incisions qui se trouvent a la jonction de deux anneaux, leur ont aparem-
ment fait donner le nom d’Insectes, qui aujourd’hui n'est plus restraint & ceux
qui ont de pareilles incisions. On n'éhsite [sic] pas 2 mettre une limace dans la
classe des insectes, quoiqu’elle nait point d'anneaux distincts &c. (Pontoppidan,
1977b, S. s6f.).

Beim Lesen des Kapitels iiber die Wiirmer und Insekten fallen die Unterschiede beziig-
lich der Ausfiihrlichkeit der jeweiligen Beschreibungen und die zahlreichen Bereiche,
aus welchen Wissen geschopft wird, auf. Es schimmert kein Kriterienkatalog durch,
nach dem die Insekten beschrieben werden. Weder Farbe, Gestalt und Grofie noch die
geographische Verbreitung in Norwegen werden bei allen erwihnten Insekten angege-
ben. Auf den ersten Blick konnte diese duflerst offene Beschreibungsstruktur mit der
Aussage gleich zu Beginn des Kapitels ,Om Norges Orme og Insecter®, ,Vom Gewir-
me und von den Insekten’, zusammenhingen:

Men denne Artikel bliver ikkun liden [...] fordi jeg hidindtil har fundet aller-
mindst Leilighed til at giore saa neye Undersogelser i den Materie, som Forng-
denhed kunde udkrzeve, helst efter at Seculi Smag just heri er bleven szrdeles
delicat (Pontoppidan, 1977b, S. 55f.).

3*Loprieno (2008), S. 11. Loprieno, Antonio. Von Warterbuch und Enzyklopddie. Basler Universitits-
reden. 106. Heft. Rektoratsrede gehalten an der Jahresfeier der Universitit Basel am 28. November
2008. Basel, 2008.
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Allein dieser Artikel wird [...] nur geringe seyn: [...] weil ich bisher die aller-
wenigste Gelegenheit gefunden habe, so genaue Untersuchungen in dieser Ma-
terie anzustellen, als es die Nothwendigkeit erfordern mégte, vornehmlich da
der Geschmack unserer Zeiten [...] besonders fein darinn geworden (Pontop-
pidan, 1754, S. 64£.).

Inwiefern die Ordnung in diesem Kapitel damit zusammenhingt, dass die Insekten-
forschung Mitte des 18. Jahrhunderts noch in den Kinderschuhen steckte, ist schwie-
rig zu beurteilen, finden sich doch andere Kapitel in Norges naturlige Historie, die eine
dhnlich lockere Struktur aufweisen. Tatsache ist aber, dass nicht alle der geschilderten
Insekten, Wiirmer und Schlangen einen Namen tragen. Sie werden oft mit iibergreifen-
den Bezeichnungen benannt, beispielsweise mit Wasserschlange™? oder ,Schlange mit
mehreren Képfen*, mit kleine Wiirmer®® oder mit Wiirmer, von denen behauptet
wird, dass sie ,mit dem Schnee kommen’3®

Kapitel, in welchen eine Serialitit der Beschreibungs- und Argumentationsmuster
vorherrschend ist, sind geprigt von Auflistungen, die Ahnlichkeiten mit reinen Klassi-
fikationssystemen aufweisen. Einzelne Elemente werden gleichwertig nebeneinander-
gestellt und nach dhnlichen Kriterien abgehandelt. Solche Kapitel zeichnen sich aus
durch eine gewisse Reduktion oder das ginzliche Fehlen narrativer Elemente. Eine sol-
che Organisationsform von Wissen wirkt geschlossen und ist im Gegensatz zur oben
beschriebenen zirkuldren Struktur linear. Die einzelnen Wissenselemente werden ahn-
lich einem ausfiihrlichen Woérterbuch einzeln beschrieben. Sie bilden nicht Ausgangs-
punkt anderer Beschreibungen von Objekten und Phinomenen und beruhen nicht
aufeinander, bisweilen werden jedoch dhnliche Objekte zum Vergleich oder zur Ver-
deutlichung herangezogen. Die Objekte und Phinomene werden auf der Grundlage
unterscheidender Merkmale geschildert. Die vier Gesteinsarten, die der Erzahler zum
Beweis des Schmelz- und Erstarrungsprozesses von Gestein zur Zeit der Sintflut her-
anzieht, schildert er ohne narrative Elemente nach Kriterien der Form, der Farbe und
der Oberflichenstruktur, die vom Erstarrungsvorgang des ehemals fliissigen Materials
gepragt ist. Dabei verbleibt das beschriebene Wissen lokal bei den beschriebenen Ob-
jekten und setzt sich nicht iiber die 6rtliche Grenze der Stelle, an der es vermittelt wird,
hinweg. Die Richtung, in die diese Struktur weist, kann folgendermaflen verdeutlicht
werden: Es geht hier nicht um die ,Ordnung der Dinge, sondern [um] eine Ordnung
der Begriffe [... ], eine nur am zu definierenden Material orientierte Darstellung“ (Lo-
prieno, 2008, S. 10). Das Pendeln zwischen der Ordnung der Dinge und der Ordnung
der Begriffe bei dieser Art, Wissen zu ordnen, kommt bei der Anordnung von Wissens-

33Pontoppidan (1977b), S. 62.
3#Pontoppidan (1977b), S. 61.
35Pontoppidan (1977b), S. 69.
36Pontoppidan (1977b), S. 72.
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elementen in alphabetischer Reihenfolge besonders zur Geltung: Primér stehen dabei
die Begriffe von Objekten und Phinomenen eines bestimmten Wissensgebiets im Zen-
trum, die in eine Ordnung gebracht werden sollen, und nicht die damit bezeichneten
Objekte.

In gewissen Kapiteln wird das Wissen aber auch beiden Ordnungsmustern — dem
offenen und dem geschlossenen - folgend vermittelt. Zur Illustration unterziehe ich
im Folgenden das Kapitel ,Om Norges Grunde, Fielde og hvad derved er merkveer-
digt®, ,Vom Grund und Boden des Landes", einer kurzen Analyse. Zuerst wird darin in
offener Struktur aus verschiedenen Perspektiven Wissen iiber das geographische Ge-
biet Norwegens vermittelt: iiber die grolen Gebirgsziige, iiber Hiigel, {iber Hohlen.
Zwei Paragraphen widmen sich vor allem den Auswirkungen der Sintflut auf die Erd-
oberfliche und damit verbunden der Entstehung von Bergen, Klippen und kleineren
Steinen, wihrend schlieBlich die Vor- und Nachteile des Gebirges fir Norwegen und
die Bevolkerung Norwegens beleuchtet werden. Die einzelnen Wissenselemente sind
locker miteinander verbunden und iiberkreuzen sich. Sie stehen miteinander in einem
Zusammenhang und verweisen aufeinander. Der Erzihler sucht nicht nach einzelnen
sich unterscheidenden Merkmalen, um das Wissen, die Phinomene voneinander zu
trennen. Das Ziel ist vielmehr, die Entstehungsgeschichte der Erde und ihr Zustand
zur Entstehungszeit von Norges naturlige Historie miteinander zu verkniipfen, wozu ei-
ne Vielzahl von narrativen Elementen dient. Innerhalb des eher offen strukturierten
Kapitels II wird aber in Paragraph II ,Dets adskillige Jord-Arter af Muld, Sand, Leer,
Torv, Myr ec.’, ,Verschiedene Arten der Erde daselbst, als feine Erde, Leim, Sand, Turf,
Myr u.s.w’, ansatzweise eine andere Ordnung von Wissen sichtbar, was bereits im ers-
ten Satz zum Ausdruck kommt:

Jord-Arten er her som i andre Lande meget adskillig, bestaaende af sort Muld,
Sand, Leer, Kalk, Gruus, Torv, Henge-Dynd og deslige. Mange Steder findes alle
disse i tyndere og tykkere Stratis eller Lag liggende over hinanden, og afvexlede
vel tre eller fire gange, hvor man i dyb og ter Grund maa grave efter Brendvand
(Pontoppidan, 19773, S. 59).

Die Erdarten sind hier so wie in andern Landern sehr verschieden, und bestehen
aus schwarzer Erde, Sand, Leim, Kalk, Steingriess, Turf, Schlamm und derglei-
chen. An manchen Orten findet man alle diese Arten in diinnern oder dickern
Lagen tber einander liegen, und auch wohl in einer drey- oder vierfachen Ab-
wechslung, wenn man in einem tiefen und trockenen Boden nach Brunnenwas-
ser graben muss (Pontoppidan, 1753, S. 67).

In tendenziell objektiver Weise sind im ersten Satz die verschiedenen Erdarten Nor-
wegens, nur durch Kommas getrennt, aufgereiht. Der darauf folgende Satz vermittelt
allgemeines Wissen tiber das Vorkommen dieser Erdarten in der Natur. Anschlieflend
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folgt die Abhandlung der Erdarten in derselben Reihenfolge, wie sie im Paragraphen-
titel angeordnet sind. Es wird aber weder auf den im ersten Satz des Paragraphen er-
wihnten Kalk noch auf den Kies eingegangen, dafiir erscheint am Ende der aufeinan-
der folgend beschriebenen Materialien im Haupttext ein zusétzlicher Abschnitt iiber
Steinkohle.*” Pro Material liegen jeweils ein oder zwei kleinere Abschnitte vor. Die
Syntax innerhalb der Abschnitte zu den einzelnen Erdarten zeichnet sich bei allen Be-
schreibungen durch lange Sitze aus, in denen die Wissenselemente durch Kommas
aneinandergereiht sind:

Den sorte Jord eller Muld, som gemeenlig skiuler de evrige Strata, er her saa fiin,
feed og beqvem til alle Slags Vexter, at naar ikke Vinter-Kulden, som dog i Ber-
gens Stift sielden skeer, gior nogen Skade, dalenner den rigelig Bondens Arbeyd
med s, 6, a 7 ja undertiden fleere Fold Frugt, bestaaende mestendeels i Havre
og Byg, samt lidet Rug, og paa nogle Steder Erter og Boghvede (Pontoppidan,

19773, S. 59).

Die schwarze Erde oder Muld, die gemeiniglich die iibrigen Lagen bedecket,
ist allhier so fein, fett und zu allen Arten der Gewichse bequem; daher, wenn
die Winterkailte nicht einigen Schaden thite, welches doch im Stifte Bergen sel-
ten geschiehet, so wiirde dem Bauer seine Arbeit noch besseren Nutzen brin-
gen, die ohnedies mit s, 6, 7, ja zuweilen mit einer vielfiltigern Frucht belohnet
wird; die Frucht aber bestehet meistentheils in Haber und Gerste, wie auch et-
was Rocken, und an einigen Orten in Erbsen und Buchwaitzen (Pontoppidan,

1753, S. 67).

In nur einem Satz wird Wissen tiber den Humus, tiber zwei Bezeichnungsmaoglichkei-
ten, tiber sein Vorkommen, seine Qualitit und seine Verwendung vermittelt. Weiter
wird im selben Satz tiber die zu erwartende Menge und Zusammensetzung der Ernte
aufgeklart.

Bei den sechs in diesem Paragraphen beschriebenen Erdmaterialien werden be-
stimmte Kriterien, nach welchen Wissen vermittelt wird und nach welchen sich eine
Ordnung ergibt, sichtbar. Uber das Vorkommen in Norwegen wird bei allen Beispielen
berichtet. Ebenso findet sich in allen sechs Beschreibungen ein historischer und/oder
wissenschaftlicher Teil. Fiinf Materialbeschreibungen weisen Angaben zur Verwen-
dung verbunden mit Aussagen iiber Nutzen und wirtschaftlichen Gewinn auf. Bei den
ersten vier beschriebenen Materialien, der schwarzen Erde, dem Sand, dem Lehm und
dem Torf, stimmt noch ein weiteres Beschreibungsmuster iiberein: Die Beschaffen-
heit des Materials, das heif$t Farbe und/oder Konsistenz. Die vier Materialien weisen
folglich eine vierteilige Beschreibungsordnung auf, die an dieser Stelle kurz skizziert
werden soll. Das erste Kriterium, das bei allen vier Materialien iibereinstimmt, ist die
Beschreibung der Beschaffenheit des Materials:

37Pontoppidan (1977a), S. 64.
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Sand falder her sielden af det hvide Slags, som da tillige er fiint, meest bruunt
og graaagtig, derhos ved Hav-Siden gierne meget grovt, eller bestaaende af smaa
Steene, hvilket endelig kand siges om alle Sandkorn, men serdeles om dem, hvis
Malm er saa haard, at den mindre knuses og slides (Pontoppidan, 19773, S. 60).

Weissen und ingleichen feinen Sand hat man allhier selten, er ist meist braun
und fillt ins graue, dabey auch an der Seekiiste insgemein sehr grob, indem er
aus kleinen Steinchen bestehet; welches man zwar von allen Sandkornern sa-
gen kann, insonderheit aber von den hiesigen, deren Materie so hart ist, dass sie
weniger auseinander gehen oder zu zerstreuen sind (Pontoppidan, 1753, S. 69).

Mit den Informationen iiber Farbe und/oder Konsistenz verbunden oder daran an-
kniipfend wird iber das Vorkommen des jeweiligen Materials in Norwegen berichtet:

Leer, baade guult og blaat, findes her i Fiordene, men sadvanligere over alt i
Oplandet, serdeeles paa Hedemarken og ved Christiania, saavel som Tronhiem
(Pontoppidan, 19773, S. 61).

Leim, so wohl gelber als blauer, wird hier in den Einbuchten gefunden, aber
noch gewdhnlicher tiberall weiter hinauf im Lande, insonderheit auf Hedemar-
ken und bey Christiania, wie auch bey Drontheim (Pontoppidan, 1753, S. 70).

Darauf folgen als weitere Wissenselemente Angaben iiber die Verwendung des Mate-
rials im Alltag kombiniert mit dem Gewinn daraus. Zur Illustration dieses Beschrei-
bungskriteriums wird das oben begonnene Zitat gleich weitergefiihrt:

[...] hvor man siden har begynt at bruge den til Pottemager-Arbeyd, og fun-
det en Muelighed i at undvare fremmed Arbeyde af det Slags, om man eller
allevegne giorde det samme. Til Tegl-Brenderie bruges den ikke ret meget [... ]
Imidlertid vil man, serdeeles paa Landet, efterhaanden vel lzere at bruge Leer
til Tag-Steene [...]. Andre fiinere og federe Sorter af Leer, som ventelig kunde
bruges for sin sorte-bruune og guule Farge til Maler-Arbeyd, findes her og der
(Pontoppidan, 19772, S. 61f.).

[...] wo man vor kurzer Zeit erst hat angefangen, ihn zu Topferarbeit zu gebrau-
chen, und dadurch es moglich gemacht, fremde Topferarbeit zu entrathen, wie
man dergleichen sonst iiberall zu thun pflegt. Zum Ziegelbrennen wird er nicht
sonderlich gebraucht [...]. Inzwischen wird man, sonderlich auf dem Lande,
nach und nach wohl lernen, den Leim zu Dachsteinen zu gebrauchen [... ]. An-
dere feinere und fettere Gattungen von Thon, die man vermuthlich wegen ihrer
schwarzbraunen und gelben Farbe zu Malereyen gebrauchen kénnte, wird hier
und da gefunden (Pontoppidan, 19773, S. 70).
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Das vierte und letzte gemeinsame Beschreibungskriterium, das bei schwarzer Erde,
Sand, Lehm und Torf auszumachen ist, besteht aus einem historischen und/oder wis-
senschaftlichen Hinweis auf die Wirtschaftlichkeit oder die Entstehung und die Geo-
logie des jeweiligen Materials oder aus einem Ereignis, das mit diesem im Zusammen-
hang steht:

Som nu denne Torvher og andensteds, ofte paa nogle Alens Dybhed, har mange
Greene og Rodder, ja undertiden heele store, og formedelst Harpixens Fedme
uforterede Stammer af Fyr- og Grane-Trz i sig, saa seer man, at Grunden der
maa vere efterhaanden opfyldt, og ligesom opvoxet ved en Blanding af Blade,
Grene, Mos, Ror og deslige Ting, som man med nogle Philosophis ikke kand
negte en germinerende Kraft til at opvoxe paa nye (Pontoppidan, 19773, S. 62).

Da nun dieser Turf hier und anderwirts oft in der Tiefe von einigen Elen viele
Zweige und Wurzeln hat, ja zuweilen sehr grosse, und wegen der Fettigkeit des
Harzes unversehrte Stimme von Tannen und Fichten: so sieht man, dass der
Grund daselbst nach und nach muss aufgefillet, und durch eine Vermischung
von Blittern, Zweigen, Moos, Wurzeln und dergleichen Dingen gleichsam auf-
gewachsen seyn, denen man mit einigen Philosophen eine wieder ausschlagen-
de oder sich erneuernde Kraft, aufs neue wieder aufzuwachsen, die zwar lang-
sam wirket, nicht absprechen kann (Pontoppidan, 1753, S. 71).

Die beiden anderen der insgesamt sechs Materialbeschreibungen, Schlamm und Stein-
kohle, differieren von den bereits niher betrachteten aufgrund ungleicher Ausgangsla-
gen bis auf die zwei beziehungsweise drei erwidhnten gemeinsamen Beschreibungskri-
terien. Bei der Beschreibung des Schlammes fehlen die Elemente der Verwendung in
Hinblick auf Nutzen und Gewinn und wie bei der Steinkohle dasjenige der Beschaf-
fenheit des Materials, da nichts iiber Konsistenz und Farbe ausgesagt wird.

Die Beschreibung der Steinkohle griindet auf einer besonderen Ausgangslage:
Schwarze Erde, Sand, Lehm, Torfund Schlamm kommen in Norwegen erwiesenerma-
fen vor, das Vorkommen von Steinkohle hingegen ist zur Zeit, in der Norges naturlige
Historie erscheint, nicht gesichert. Es gibt nur Geschichten dariiber, die dem Erzahler
nicht gentigend verlisslich erscheinen. Drei der oben erwihnten vier Beschreibungs-
elemente sind vorhanden, sie stehen aber in einer anderen Reihenfolge: Zuerst wird im
Konjunktiv iitber mégliche Vorkommen spekuliert, dann folgt ein historisches Ereignis.
Daran kniipft ein wissenschaftlicher Teil iiber Hinweise auf Steinkohlevorkommen an.
Den Abschluss bilden ein mégliches Verwendungsszenario von Steinkohle im Alltag
und der damit verbundene wirtschaftliche Gewinn.

Fillt die Strukturierung des Wissens bei der Steinkohle wegen grundsitzlich ande-
ren geologischen Voraussetzungen anders aus, geschieht dies bei der Beschiftigung mit
dem Schlamm vor dem Hintergrund eines anderen Faktums: Der Schlamm dient nach
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Meinung des Erzihlers zu nichts, er weist ihm erstaunlicherweise keinen Zweck zu,
sondern schildert ihn ausschlieBlich als gefdhrlich und mithsam. Er schafft unpassier-
bare Stellen und verursacht der Allgemeinheit viel Aufwand. Im Vergleich zu den ande-
ren vier Beschreibungen, in denen jeweils ein Nutzen oder ein Gewinn des Materials
ersichtlich ist, fehlen hier jegliche Hinweise auf eine gut eingerichtete, ausbalancier-
te Natur und auf die ziel- und zweckbestimmte Ordnung des gesamten Systems. Das
Negative wird nicht ins Positive gedreht, eine Tatsache, die in der von physikotheo-
logischen Argumenten durchzogenen Norges naturlige Historie auffillig ist, sind doch
nach einer solchen Auffassung alle natiirlichen Objekte zu einem bestimmten Zweck
geschaffen, die in ihrer Gesamtheit das Gleichgewicht in der Natur ausmachen.

Im Gegensatz zur iibrigen Ordnung des zweiten Kapitels ,Om Norges Grunde,
Fielde og hvad derved er merkvaerdigt®, ,Vom Grund und Boden des Landes®, die
sich durch auf unterschiedlichen Ebenen locker miteinander verbundenen Wissens-
elementen auszeichnet, lasst sich die Struktur des zweiten Paragraphen trotz gewis-
ser narrativer Elemente durch Linearitit und Eindimensionalitit charakterisieren. Die
einzelnen Materialien werden einem Muster dhnlicher Kriterien folgend abgehandelt,
wodurch die sie unterscheidenden Merkmale fiir die Lesenden sichtbar werden. In das
mehrheitlich offen strukturierte zweite Kapitel ist somit ein Paragraph von eher ge-
schlossener Struktur eingebunden. |

Bei der Betrachtung dieser zwei moglichen Ordnungen, der offenen und der ge-
schlossenen, sind Zusammenhinge zwischen dem Inhalt und der gewahlten Ordnung
auszumachen: Werden Objekte wie beispielsweise Vogel, Fische oder Schalentiere be-
schrieben, wird meist auf ein klassifizierendes, abstraktes und ansatzweise in sich ge-
schlossenes System zurtickgegriffen. Bei der Beschreibung der Elemente Luft, Erde
und Wasser und der Erklirung der sich jeweils in diesen zeigenden Phinomene wird
tendenziell eine Ordnung sichtbar, die sich durch eine offenere narrative Struktur aus-
zeichnet. Bei der Analyse der verwendeten Wissensordnungen von Norges naturlige
Historie zeigt sich aber, dass innerhalb der einen Struktur wiederum die andere auf-
treten kann, dass sich die einzelnen Kapitel selten rein in der einen oder anderen Aus-
pragung prasentieren.

4.2.2 Direkte und indirekte Ordnungen

Kapitel IV des ersten Teils bis und mit Kapitel VIII des zweiten Teils von Norges na-
turlige Historie beinhalten Wissen iber spezifische Objekte bestimmter Gruppen, bei-
spielsweise der Pflanzen, der Steine, der Vierfiiler oder der Fische. Innerhalb der Kapi-
tel sind direkte und indirekte Ordnungen von Wissen auszumachen. Mit direkten Ord-
nungen von Wissen bezeichne ich Gliederungen, die durch die direkte Abbildung der
Beziehungen einzelner Elemente des Wissens primir zum Menschen, aber auch unter-
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einander zustandekommen. Im Gegensatz dazu stehen indirekte Ordnungen, Numme-
rierungen oder Ordnungen, die auf dem Alphabet griinden. Bei indirekten Ordnungen
werden Elemente des Wissens entweder nach ihrer Bezeichnung, zum Beispiel nach ih-
rer Auspragung in schriftlichen Zeichen gegliedert oder es wird ihnen in einem ersten
Schritt ein Zeichen - eine Zahl oder ein Buchstabe - zugeordnet, aufgrund dessen in
einem zweiten Schritt die Ordnung hergestellt wird. Sie werden somit nicht wie bei der
direkten Ordnung ausgehend vom eigentlichen Bezeichneten geordnet.

4.2.2.1 Direkte Ordnungen

Direkte Ordnungen zeigen sich auf den Ebenen innerhalb der Kapitel oder der Para-
graphen. Oft beruhen sie auf Gegensitzen oder sie werden als eine Skala zwischen zwei
Polen angelegt, beispielsweise im achten Kapitel von Teil I:

Det storste Verk, som ligger ved Sandsverd i Nummedalen 4 Mile fra Dram-
men, er for nerverende Tiid, ved Guds Velsignelse, saavit jeg veed, det aller-
importanteste og vigtigste i heele Europa, ja magelost i Henseende til sine
gandske massive og gediegene Solv-Aarer (Pontoppidan, 19772, S. 300).

Das erste Bergwerk, welches bey Sandsvord in Nummedalen vier Meilen von
Drammen liegt, ist in gegenwirtiger Zeit, so viel mir bekannt ist, durch den
Seegen Gottes das allereintriglichste und wichtigste in ganz Europa, ja in Anse-

hung seiner ganz gediegenen Silberadern sonder gleichen (Pontoppidan, 1753,
S. 326f.).

oder

Det storste og hidindtil riigeste Kaaber-Verk i Norge, ja siden Faluns Verk i Sver-
rig nu siges saa got som udtemmet, maaske i gandske Europa, er Reraas-Verk,
20 Milei Nordost fra Tronhiem, optaget 1644 af Lorentz Lossius, Schichtmester
ved Qvikne-Verk (Pontoppidan, 1977a, S. 313f.).

Das erste und bisher reichste Kupferwerk in Norwegen, ja, nachdem das Werk
Falun in Schweden, wie man sagt, so gut als erschopft ist, vielleicht auch das
reichste in ganz Europa, ist das Bergwerk zu Réraas, zwanzig Meilen in Nordost
von Drontheim; es ist im Jahr 1644 von Lorenz Losius, dem Scheidemeister bey
dem Werke Qvikne, entdecket [...] worden (Pontoppidan, 1753, S. 340).

Sowohl die Prisentation der norwegischen Silberwerke als auch die der Kupferwerke
folgt einer hierarchischen Ordnung. Die Beschreibungen beginnen mit der grofiten,
beziehungsweise der produktivsten Mine. In der deutschen Ausgabe werden die Werke
in derselben Reihenfolge aufgelistet, das produktionskriftigste Werk wird aber jeweils
nicht als das grofite, sondern als das erste bezeichnet. ,Der/die/das Erste’ wird Peter
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Campes Worterbuch zufolge in drei verschiedenen Bereichen verwendet: Im Zusam-
menhang mit Zeit und Raum, mit Wiirde und Wichtigkeit und schliellich mit Ordnun-
gen.*® Wenn folglich das Kupferwerk von Reras in der deutschen Ubersetzung als das
erste Kupferwerk in Norwegen bezeichnet wird, bezieht sich die Auszeichnung ,das
erste’ auf seine Vorziiglichkeit und auf seine Position in der vom Erzihler gewihlten
Ordnung. Ordnungsweisen, die den Ordnungszahlen folgen, konnen zur Herstellung
einer Hierarchie verwendet werden, sie dienen aber auch der indirekten Ordnung von
Objekten, wie ich im weiteren Verlauf des Kapitels noch aufzeigen werde.

Eine dhnliche Abfolge vom Grofien zum Kleinen und zusitzlich eine Abfolge von an
Land zu im Wasser lebenden Objekten ist innerhalb des Kapitels ,Om Norges Orme
og Insecter®, ,Vom Gewiirme und von den Insekten®, in Teil II zu erkennen. Von denje-
nigen Lebewesen, die in beiden Elementen vorkommen, werden die Ausformungen an
Land und im Wasser gleich hintereinander geschildert: Auf die Landschlangen folgen
die Wasserschlangen. Dabei werden die Beschreibungen der fliegenden Insekten mit
den an Land lebenden vermischt.

Eine Abfolge von klein nach grof3 beziehungsweise von grof3 zu riesig ist das ordnen-
de Kriterium in Kapitel VIII des zweiten Teils ,Om adskillige lidet bekiendte Monstris
Marinis og Udyr i Havet®, ,Von gewissen Seeungeheuern oder sonderbaren und un-
gewohnlichen Seethieren”. Wird zu Beginn noch eine Hierarchie sichtbar, die von der
Ahnlichkeit mit dem Menschen ausgeht, wechselt das Kriterium ab der Beschreibung
der Seeschlangen:

See-Ormen, Serpens marinus, af nogle her til Lands kaldet Aale-Tust, er det an-
det forunderlige og derhos forskrekkelige monstrum marinum, som fortiener
at tages i Betragtning af dem, der med nogen Begierlighed see sig om efter Her-
rens store Gierninger, blant hvilke denne nzst Kraaken, som siden skal folge, er
at ansee for den sterste (Pontoppidan, 1977b, S. 318).

Der Seewurm, die Meerschlange, serpens marinus, die von einigen allhier auch
Aale-Tust genennet wird, ist das andere wunderbare und dabey erschreckliche
Seeungeheuer, welches verdient, von demjenigen in Betrachtung gezogen zu
werden, der mit einiger Begierde sich nach den grossen Thaten des Herrn um-
siechet, unter welchen es nichst dem Kraaken, von dem wir hernach reden wer-
den, fiir das grosste Wunder anzusehen ist (Pontoppidan, 1754, S. 368).

Die Ordnung basiert auf dem Grofenvergleich unter den Seemonstern. Die Seeschlan-
ge gilt als das zweitgrofite Monstrum Marinum iiberhaupt. Nur der Krake ist grofler:

3¥*Campe (19692), S. 1003. Campe, Peter. Worterbuch der deutschen Sprache. Bd. 1. [1807]. Hildes-
heim/New York, 1969a.
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Nu kommer jeg til det tredie og uden Tviili al Verden det allerstorste monstrum
marinum, kaldet Kraken, Kraxen eller, som nogle sige, Krabben, forstaae per ex-
cellentiam, hvilket Navn synes meest at svare til dette runde, flade og grenefulde
Dyrs Beskrivelse (Pontoppidan, 1977b, S. 340).

Nunmehr komme ich zum dritten und ohne Zweifel zum allergrossten Seeunge-
heuer in der ganzen Welt, welches Kraken oder Kraxen genannt wird, oder wie
einige sagen, Krabben, wegen seiner Vortreflichkeit; welcher Name aber mehr
auf die Beschreibung dieses runden, flachen und gleichsam mit Zweigen verse-
henen Thieres zielet (Pontoppidan, 1754, S. 394).

Der Krake ist nicht nur das grofite aller Meermonster, sondern, wie der Titel von Pa-
ragraph XI ,Kraken, Krabben eller Horven, det allerstorste af alle levende Dyr*, ,Kra-
cken, Krabben oder Horven, das allergrosste unter allen lebendigen Thieren®, aussagt,
das grofite Tier der Welt iiberhaupt. Diese riesenhafte Kreatur bildet den Abschluss
samtlicher Beschreibungen der in Norwegen vorkommenden Lebewesen — abgesehen
von der norwegischen Bevolkerung.

Direkte Ordnungen griinden in Norges naturlige Historie auch auf geographischen
Gegensitzen hinsichtlich des Vorkommens der zu ordnenden Objekte, zum Beispiel
im ersten Teil in Kapitel V, Paragraph III ,Sunde og velsmagende Bzr*, ,Gesunde und
wohlschmeckende Beeren®:

Adskillige sunde og velsmagende Ber voxe her i Norge; nemlig forst, ligesom i
Danmark og andensteds adskillige Slags Kirsebeer [... ]. Dernzst adskillige Sor-
ter af saadanne Beer, som sielden eller aldeeles ikke voxe uden for Norge og Sver-
rige, saasom QOxel- eller Asald-Ber (Pontoppidan, 19773, S. 212).

Verschiedene gesunde und wohlschmeckende Beeren wachsen hier in Norwe-
gen, namlich: erstlich, wie in Dannemark und anderwirts verschiedene Arten
von Kirschen [... ]. Hiernichst findet man viele Gattungen solcher Beeren, die
selten oder gar nicht in andern Lindern ausser in Norwegen und Schweden
wachsen. Diese sind nun Oexel- oder Asaldbir (Pontoppidan, 1753, S. 236).

Erst nach der Erwihnung der ebenfalls in anderen Landern bekannten Beeren wie Kir-
schen, Johannisbeeren oder Brombeeren folgen die dem Erzihler zufolge endemischen
Beeren Norwegens. Die Ordnung basiert also auf den Kriterien ,fremd’ und ,einhei-
misch’

Eine andere Form von geographischem Gegensatz, die ordnungsbildend ist, findet
sich im ersten Paragraphen ,Orden og Afdeeling®, ,Ordnung und Abtheilung®, von Ka-
pitel III, Teil IT ,,Om Norges tamme og vilde Land- og Vand-Fugle®, ,Von den Vogeln".
Im ersten Abschnitt des Paragraphen distanziert sich der Erzihler zwar deutlich von
den verschiedenen Klassen, die ausgehend von bestimmten Merkmalen zur Einteilung
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der Vogelarten errichtet werden. Er verweist auf die Unzuldnglichkeiten dieser Klassen,
die Zeitgenossen und Forscher vor seiner Zeit verwenden und verwendeten. Dennoch
greift er bei der Darstellung der Végel in einem ersten Schritt auf eine solche Ordnung
zuriick und handelt erst danach die Vogel alphabetisch ab:

Ikke destomindre, hvis nogen er tient med at see Land-Fugle, Vand-Fugle og
Fizre-Fugle, det er de, der leve ved Fizren, som ellers kaldes Strand-Bredden,
paa eengang adskilte (Pontoppidan, 1977b, S. 92£.).

Nichtsdestoweniger, wenn etwa jemanden damit gedienet wire, in einem ab-
gesonderten Verzeichnisse nachzusehen, welche Vogel eigentlich Landvégel,
Wasservigel und Strandvégel sind (Pontoppidan, 1754, S. 107).

Trotz der geduflerten Kritik und den Schwierigkeiten, die nach Meinung des Erzihlers
in Bezug auf die Einteilung in Klassen nach bestimmten Merkmalen auftauchen kon-
nen, bereitet ihm hier die nach der geographischen Verbreitung der Vogelarten vorge-
nommene Ordnung keine Probleme. Die einzelnen Vogelarten lassen sich in den drei
Klassen fassen, keine wird doppelt genannt oder verschiedenen Klassen zugeordnet.
Keine nimmt eine Grenzposition ein oder wird sonst speziell kommentiert, abgesehen
vom Hinweis, dass es mehrere Unterarten gibt wie bei der Ente: ,And, tam og vild av
mange Slags“ (Pontoppidan, 1977b, S. 93), ,And oder Ente, wilde und zahme von ver-
schiedenen Arten” (Pontoppidan, 1754, S. 108). Bei der gewihlten Ordnung scheint
es auf den ersten Blick keine Schwierigkeiten zu geben. In der weiteren Diskussion der
direkten und indirekten Ordnungen werde ich aber darauf zuriickkommen. Dass die
Vogelarten, bevor sie in alphabetischer Reihenfolge abgehandelt werden, noch in einer
direkten, vom Erzihler in diesem Zusammenhang eigentlich als unzuldnglich bezeich-
neten Ordnung prisentiert werden, geschieht wohl vor allem, um den Lesenden die
besondere norwegische Vogelwelt, die sich von der dinischen und allgemein europii-
schen abhebt, vor Augen fithren zu kénnen; ein Ziel, das mit der dreiteiligen Ordnung
in Land-, Wasser- und Strandvogel optimal erreicht wird:

I den forste, nemlig Land-Fuglenes Classe, findes vel nogle, dog ikkun faa saa-
danne, som os Danske, ja om ey alle, saa dog de allerfleeste andre Europziske
Nationer ere naesten ubekiendte [... ]. Men i de tvende sidste Classer, bestaaen-
de af Vad- og Fier-Fugle, har Norge langt flere ellers hart ad ubekiendte Sorter
(Pontoppidan, 1977b, S. 94).

In der ersten Klasse, namlich unter den Landvogeln, befinden sich einige, doch
nur sehr wenige, die uns Dinen, ja wo nicht allen, doch den allermeisten andern
europiischen Nationen fast ganz unbekannt sind [.... ] Aber in den beyden letz-
tern Klassen, nimlich unter den Wasser- und Strandvdgeln hat Norwegen weit
mehrer fast ganz unbekannte Arten (Pontoppidan, 1754, S. 108f.).
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Die rhetorische Struktur des zweiten Paragraphen ,Overflodighed, serdeles af Vand-
Fugle og deres Art", ,Ueberfluss, insonderheit an Wasservogeln und deren Arten’, ist
geschickt angelegt: Bereits in der Klasse der Landvdgel sind Arten auszumachen, die
in Danemark, aber vor allem im iibrigen europiischen Gebiet meist unbekannt sind.
Die tatsachliche Besonderheit der norwegischen Vogelwelt wird aber erst in den bei-
den darauf folgenden Klassen wirklich sichtbar, die zahlreiche spezifische Vogelarten
Norwegens umfassen.

Ein besonderer Fall ist die Ordnung in Kapitel VI, Teil I, das sich mit den Wasserge-
wichsen beschiftigt. In dessen erstem Paragraphen beklagt der Erzdhler das Problem
der Unbekanntheit, das ich bereits oben angesprochen habe, und das Fehlen einer Ord-
nung, nach der das wenige Material gegliedert werden konne:

At give disse Soe-Vaexter beqvemme Navne, er ey min Sag, ja jeg seer mig ikke
i Stand til at sortére eller adskille dem saa specifice, som jeg vel enskede, men
noyes med at henvise nogle til Urters og andre til Treers Liighed, hvornzst jeg
vil giore den tredie Classe af de egentlige Coraller eller steenhaarde Vaxter, som
af nogle confundéres med See-Trzerne (Pontoppidan, 19773, S. 242).

Allein diesen Seegewichsen beqveme Namen zu geben, dieses ist meine Sache
nicht, ja ich befinde mich nicht im Stande, sie so einzutheilen und gattungs-
weise zu unterscheiden, als ich wohl wiinschte; sondern man wird sich damit
begniigen lassen, einige nach Beschaffenheit ihrer Gestalt zu den Kriutern und
andere zu den Baumen zu verweisen; hiernachst will ich in die dritte Klasse die
eigentlichen Korallen oder steinharten Gewichse setzen, die von einigen mit
den Seebiaumen verwechselt werden (Pontoppidan, 1753, S. 267).

Er hatte sich gewiinscht, die verschiedenen Tangarten, die zu seiner Zeit noch unbe-
nannt waren, spezifischer zu unterscheiden, was aber die bisherige Forschungssituati-
on nicht erlaubte. Deshalb stiitzt sich der Erzahler auf die bereits vorhandene Ord-
nung, nach der Landpflanzen gegliedert werden. Er ordnet die Wasserpflanzen den
Landpflanzen entsprechend, ausgehend von ihrer dufleren Erscheinung. Diese Ord-
nung rechtfertigt er damit, dass die Land- und Wasserpflanzen als ,Halv-Sedskende af
det torre og vaade Element* (Pontoppidan, 19773, S. 247), ,Halbgeschwister aus dem
trocknen und nassen Elemente” (Pontoppidan, 1753, S. 272), zu verstehen seien. Fiir
die Zuordnung in eine erste Gruppe ist die Ahnlichkeit der Wassergewichse mit Gra-
sern oder Blumen ausschlaggebend. Bei der zweiten Gruppe wird die Ahnlichkeit mit
Baumen als ordnungsgebendes Merkmal verwendet. An welche Landpflanzen sich die
dritte Gruppe der Wassergewichse, die Korallen und die steinharten Gewichse, an-
lehnt, bleibt im Verborgenen.

Kehren wir zuriick zu Teil II, zum ersten Kapitel, das sich mit den Vogelarten Nor-
wegens beschiftigt. Sein Titel lautet ,Om Norges tamme og vilde Land- og Vand-
Fugle®, ,Von den Vigeln®. Es ist festzustellen, dass darin bereits eine Ordnung angelegt
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ist, die in der vorhergehenden Analyse nicht angesprochen wurde: die Unterscheidung
zwischen zahmen und wilden Vogelarten. Tatsache ist aber, dass dieser Ordnung im
Weiteren in den beiden Kapiteln, welche die Vogelarten Norwegens abhandeln, nur
duBerst selten gefolgt wird. Dies ist kein Einzelfall. Dasselbe ist im Kapitel tiber die Stei-
ne zu beobachten. Die im Titel des Kapitels angesprochene Unterscheidung zwischen
edlen und unedlen Steinen ,Om Norges adskillige Steen-Arter, 2dle og u-adle®, ,Von
verschiedenen Steinarten in Norwegen, edlen und unedlen®, von der auf die Kapitel-
struktur geschlossen werden kénnte, wird nicht als Kriterium der Wissensorganisation
verwendet. Auf die am hiufigsten vorkommenden Steine wie Feldspat oder Marmor
folgen weniger verbreitete und seltene Steine, die sich teilweise mit den edlen Steinen
decken. In offen strukturierter Weise erwahnt der Erzihler weiter lapidibus figuratis,
figiirliche Steine, bevor er sich anschlieffend vor einer volkskundlichen Folie einigen
Steinen mit besonderen Eigenschaften widmet: den sogenannten Losne-Steene™?, die
bei Geburten helfen sollen, den ,Torden-Steene), die man jeweils dort findet, wo ein
Blitz eingeschlagen hat, und die ,@rne-Steene) welche die Eier in Adlernestern tempe-
rieren. Der Erzihler zieht das Wissen tiber alle drei Steine in Zweifel.** Der letzte Pa-
ragraph beschiftigt sich schliefllich mit besonderen Steinen aus Pontoppidans privater
Sammlung, die durch ihre Zusammensetzung und Gestalt daraufschliefSen lassen, dass
das Material zur Zeit der Sintflut fliissig gewesen war.*! Eine klare Unterscheidung zwi-
schen edel und unedel ist in diesem Kapitel trotz des Titels nicht auszumachen. Im dar-
auf folgenden Kapitel ,Om Norges @dle og u-edle Metaller og Mineralier®, ,Von den
Metallen und Mineralien in Norwegen®, hingegen dienen die in der danischen Origi-
nalausgabe formulierten Pole edel und unedel als Skala, auf der die Metalle angeord-
net werden. Dies geht aus einem Blick auf das Paragraphenverzeichnis hervor: Aufeine
allgemeine Einfithrung im ersten Paragraphen folgen der zweite, der sich goldhaltigen
Minen fritherer Zeiten widmet und der dritte, in dem es um Silberminen der ilteren
Zeit geht. Daran schlieffen sich zwei Paragraphen mit Beschreibungen zweier Silbermi-
nen und sechs Paragraphen mit Schilderungen von sechs Kupferminen an. Es folgt die
Auseinandersetzung mit den Eisenwerken und weiteren Materialien, die durch Berg-
bau gewonnen werden kénnen. Die Ordnung geht vom Materialwert der Metalle aus,
sie beginnt mit Gold.

Bei diesen beiden Beispielen direkter Ordnungen in den Kapiteln iiber die Steine
und Metalle, die eigentlich auf dem Verhiltnis und dem Vergleich zwischen beschrie-
benen natiirlichen Objekten basieren, zeigt sich die anthropozentrische Komponen-
te deutlich. Die Ordnungen werden ausgehend vom Verhiltnis zum Menschen herge-
stellt.

3%Pontoppidan (1977a), S. 28s.
4 Pontoppidan (1977a), S. 285-88.
#'Pontoppidan (1977a), S. 288f.
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Tatsichlich als ordnendes Kriterium im Gegensatz zum Kapitel, das sich mit den
Vogeln beschiftigt, werden die im Titel erwdhnten Eigenschaften zahm und wild in
Kapitel I,,Om Norges tamme og vilde fire-feddede Dyr®, ,Von den vierfiissigen Thie-
ren’, von Teil I verwendet. In 20 Paragraphen unterteilt, prasentiert das Kapitel den
Lesenden zuerst die gezahmten vierfiiffigen Tiere: , Af firefoddede Dyr betragtes forst
de tamme, som daglig giore Menniskene Tieneste” (Pontoppidan, 1977b, S. 4), ,Unter
den vierfiissigen Thieren betrachten wir zuerst die zahmen, die den Menschen taglich
gute Dienste thun® (Pontoppidan, 1754, S. 4). Darauf folgen die wilden, die der Er-
zihler in zwei Gruppen unterteilt: Die erste setzt sich aus wilden Tieren zusammen,
die fiir den Menschen niitzlich sind, die zweite aus wilden Tieren, die dem Menschen
schaden. Innerhalb der Gruppe werden die Tiere ausgehend vom gréfiten Nutzen be-
ziehungsweise Schaden geordnet. In den ersten vier Paragraphen, welche die verschie-
denen norwegischen Haustiere abhandeln, steht an erster Stelle das Pferd, an letzter
Stelle die Katze:

Katte ere tamme og vilde, de sidste meget storre, og deres Skind i god Priis. De
leve meest af at fange Fugle i Traeerne, hvor de ved hastig Spring stiele sig paa
dem (Pontoppidan, 1977b, S. 16).

Die Katzen sind zahm und wild; die letztern sind viel grosser, und ihre Felle im
wobhlfeilen Preise. Die meisten leben vom Vogelfange auf den Baumen, wo sie
durch einen geschwinden Sprung ihre Beute wegzustehlen wissen (Pontoppi-
dan, 1754, S. 18).

Da es sowohl zahme Katzen als auch Wildkatzen gibt, stehen sie am Ende der Auflis-
tung der norwegischen Haustiere, direkt vor den wilden Tieren. Durch diese Verortung
zeigt sich ihre Zugehorigkeit zu beiden Gruppen und ganz grundsitzlich wird deutlich,
dass die Grenzen zwischen Gruppen unscharf sind und sich auflésen konnen.

Die Beschreibung der Katze, die sowohl gezihmt als auch wild vorkommt, bietet
einen idealen Ubergang zu den nicht in direkter Verbindung mit dem land- und vieh-
wirtschaftlichen Betrieb stehenden, dennoch wirtschaftlich wichtigen Vierfiflern: , Af
vilde Dyr, som tiene til Menniskets Fode eller Klede [... ] findes heri Norge, forst Hior-
te“ (Pontoppidan, 1977b, S. 16), ,Von wilden Thieren, die dem Menschen zur Speise
und zur Kleidung [...] dienen, werden hier in Norwegen erstlich die Hirsche gefun-
den“ (Pontoppidan, 1754, S. 18). An erster Stelle der wilden, aufgrund ihres Nutzens
fir den Menschen wichtigen Tiere steht der Hirsch und nicht das Ren. Dies erstaunt
auf den ersten Blick, nimmt das Ren doch parallel zur Katze innerhalb der Unterschei-
dung zwischen zahm und wild eine besondere Position ein. Es wird jedoch erst als letz-
tes Tier innerhalb der Gruppe wilder, dem Menschen aber niitzlicher Tiere beschrie-
ben:
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I Finmarken, szrdeles paa det lange Kolens Field, som graendser til Sverrig, fin-
des de allermeest, ey allene vilde, men ogsa tamme, thi de ere just Finlappernes
allerstorste og nasten eeneste Rigdom, da de fode sig med deres Kiod, Melk og
Ost, giore Lader, Telte og Senge-Dekkener af deres Skind og Sye-Traad af deres
Seener (Pontoppidan, 1977b, S. 20).

In Finmarken, insonderheit auf dem langen Gebirge Kélen, welches an Schwe-
den grinzet, werden die allermeisten gefunden, und zwar nicht nur wilde; son-
dern auch zahme; denn sie sind eben der Finlappen allergrosster und fast einzi-
ger Reichthum; indem dieses Volk mit dem Fleische, der Milch, und dem Kase
dieser Thiere ernihret wird; aus den Fellen sich Kleider, Gezelte und Bettde-
cken macht, aus den Sihnen aber Zwirn oder Drahth zum nihen (Pontoppidan,

1754, S.23).

Dass nicht dieses Tier die Stelle des Hirsches einnimmt, scheint ein Widerspruch zu
sein, bietet es den Menschen in Nordnorwegen doch unzihlige Verwendungsmoglich-
keiten. Eine mogliche Erklirung hierfiir ist, dass die Hierarchie im Kapitel ,Om Norges
tamme og vilde fire-foddede Dyr*, ,Von den vierfiissigen Thieren’, auf dem méglichen
Nutzen des Vierfiiflers fiir den Menschen als sesshafter Bauer aufbaut und nicht als no-
madisierender Rentierziichter. Eine weitere Erklarung wire, dass sich Norges naturlige
Historie vor allem mit der Natur in den Gebieten siidlich von Trondheim auseinander-
setzt. Dass aber dem Hirsch die erste Position in der Aufzihlung der dem Menschen
niitzlichen, aber wilden Tiere zugestanden werden muss, wird mithilfe eines Vergleichs
deutlich gemacht, denn er wird hinsichtlich seiner Grofle mit dem Pferd verglichen; es
gebe solche, die seien ,saa store som maadelige Heste“ (Pontoppidan, 1977b, S. 16),
,die so gross sind, als missige Pferde“ (Pontoppidan, 1754, S. 18). Pferd und Hirsch
sind nicht nur dhnlich grof3, sie bilden je den Ausgangspunkt einer Beschreibungshier-
archie im Kapitel tiber die Vierfiifler, die vom grofiten Nutzen und Gewinn fiir den
Menschen ausgeht: ,Fra de nyttige Dyr kommer jeg til de skadelige, som her med eet
Navn hede Udyr, saasom forst Biernen (Pontoppidan, 1977b, S. 21), ,Von den niitz-
lichen Thieren komme ich zu den schidlichen, die hier mit dem allgemeinen Namen
Unthiere benennet werden. Das erste soll der Bir seyn“ (Pontoppidan, 1754, S. 24).
Auf die niitzlichen wilden Tiere folgen die schadlichen, iiber die das Wissen wieder-
um in einer hierarchischen Ordnung prisentiert wird, den Ausgangspunkt bildet das
grofite und gefahrlichste Tier.

Entsprechend dieser Ordnung gestaltet sich diejenige der giftigen Pflanzen Norwe-
gens im zweiten Paragraphen ,Visse skadelige Vexter®, ,Gewisse schidliche Krauter.
Solsnipe, was es ist. Gramen ossifragum oder Sturgris-Jglegras®, von Kapitel V des ers-
ten Teils ,Videre Fortsettelse om Landets Vaexter®, ,Fortsetzung der Beschreibung der
Gewichse des Landes®, von auflerst schidlichen Pflanzen zu weniger schidlichen. Die
erste Pflanze, die der Erzahler nennt, ist die ,Sels-Nepe- Sie erscheint in der deutschen
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Ubersetzung als ,Solsnipe‘ und als ,Sels-Nape und ist ,en ellers meget rar og meget
forgiftig Rot“ (Pontoppidan, 19773, S. 201), ,eine sonst seltene und sehr giftige Wur-
zel“ (Pontoppidan, 1753, S. 224). Darauf lisst der Erzihler Gramen ossifragum)| eine
etwas weniger schidliche Pflanze folgen, die in der deutschen Ausgabe mit demsel-
ben Namen und als ,Storgris® bezeichnet wird, eine ,for Creaturet skadelig, skiont ik-
ke straxdedelig Vext“ (Pontoppidan, 19773, S. 204), ,dem Viehe schidliches, obschon
nicht so tédtendes Gewichs“ (Pontoppidan, 1753, S. 228), und weiter das ,Jgle-Grs)
in der deutschen Fassung ,Jgle-Gris® oder ,Jgle-Gras genannt, das zur ,samme Clas-
se af skadelige Veexter heri Landet” (Pontoppidan, 19773, S. 208), ,[z]u dieser Klasse
der schidlichen Gewichse dieses Landes (Pontoppidan, 1753, S. 232), gehort. Wie
bei den Vierfiiflern gehen diesen schiadlichen Pflanzen die Beschreibungen der fiir die
Menschen niitzlichen Pflanzen voraus.

Bei den Pflanzen, den Steinen, den Metallen und den Vierfuflern tritt eine Ordnung
aufgrund der Wirtschaftlichkeit der beschriebenen Phinomene zutage. Unverkennbar
zentral steht dieses Kriterium im letzten Paragraphen ,Mosser paa Trzer og Steene
»Moose an Biumen und Steinen, wie auch Schwiamme oder Piilze®, von Kapitel V, das
die Beschreibung der norwegischen Flora beinhaltet:

Af de svampagtige Vexter, som med et almindeligt Navn kaldes Skurve-Hatte,
eller Champignons, findes her ey allene som i Danmark og andensteds adskil-
lige, men ogsaa serdeeles de som torres og selges under Navn af Morkler [... ]
hvilke af Liebhabere soges og forsendes til andre Steder (Pontoppidan, 1977a,
S.238f.).

Von schwammichten Gewichsen, die man mit einem allgemeinen Namen Skur-
vehatte, oder Champignos [sic], Schwimme, Piilze, nennet, findet man hier so
wie in Dannemark und anderwirts verschiedene, insonderheit aber auch diese,
die gedérret und unter dem Namen Morgeln verkauft werden [...] sie werden
von den Liebhabern aufgesucht, und an andere Orte verschickt (Pontoppidan,
1753, S. 264).

Pilze fallen in Norwegen ebenso unterschiedlich aus wie in Danemark und an anderen
Orten, weswegen auf eine nihere Beschreibung der einzelnen Arten verzichtet wird.
Der Erzihler hebt nur die Morchel durch ihre Nennung beim Eigennamen aus der ge-
samten Menge der Pilze hervor, was in ihrem 6konomischen Wert begriindet liegen
diirfte.

Direkte Ordnungsweisen gehen auf Naturgeschichten der Renaissance zuriick. Die-
se stlitzen sich wiederum auf Vorbilder, die in der Antike geformt wurden. Sie beruhen
auf den Einheiten Baume, Biische und Krauter, Vierfu8er, Reptilien, Fische und Vogel,
innerhalb derer die Unterscheidungen weiterer Einheiten variieren.*” Betrachtet man

Blair (2007), S. 296.
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die zuvor erwihnten Abschnitte in Norges naturlige Historie, die nach direkten Ordnun-
gen gestaltet sind, wird ersichtlich, dass nur ein kleiner Teil der Ordnungen etwas tiber
die Beziehungen der Objekte untereinander aussagt. Bei den meisten Ordnungen han-
delt es sich um solche mit einem anthropozentrischen Kern, die auf den Kriterien des
Nutzens fiir den im Zentrum stehenden Menschen griinden. Die Ordnungen vermit-
teln den Lesenden Wissen tiber ein Objekt, zu dem sie oft selbst in einer Beziehung
stehen. So erfahren sie, ob eine Pflanze fiir den Menschen oder fiir die mit dem Men-
schen in Relation stehenden Tiere giftig oder unschadlich ist oder ob ihr eine medi-
zinische Wirkung zugeschrieben wird. Die Lesenden werden dariiber informiert, ob
ein Objekt hdufig oder selten vorkommt, edel oder unedel ist, ob es sich lohnen wiir-
de, damit ein Geschift zu betreiben oder ob sich dies nicht auszahlt, ob ein jeweiliges
Objekt niitzlich oder gefihrlich ist. Zwischen den hier formulierten Gegensitzen gibt
es zahlreiche Abstufungen. Nicht alle Pflanzen, die bei den giftigen erwihnt werden,
sind todlich. Und der Hund, beispielsweise in Kapitel ,Om Norges tamme og vilde fire-
feddede Dyr*, ,Von den vierfiissigen Thieren’, in dem die Vierfiiler hinsichtlich ihrer
Niitzlichkeit fiir den Menschen geordnet sind, ist dem Menschen weniger hilfreich im
Alltag als das Pferd, aber von gréferem Nutzen als die Katze.

Durch die Ordnungen, die auf Gegensitzen aufbauen, werden Hierarchien geschaf-
fen. Die untereinander und mit dem Menschen in einen Zusammenhang gestellten
Objekte der Natur sind zu Beginn ihrer Beschreibung nicht wertneutral, sondern
werden durch ihre Position innerhalb einer hierarchischen Ordnung vor einem be-
stimmten Hintergrund begriffen, wodurch diese Ordnung zementiert wird. Paul Mi-
chel spricht von einer ,Disposition nach dem ,Adel‘ in der Seinsordnung® ,Es scheint
dem Menschen eigentiimlich zu sein, die Dinge der natiirlichen Umwelt hinsichtlich
eines Grades von ,Wiirde des Seins’ zu ordnen, wobei der Fixpunkt anthropozentrisch
bestimmt ist“ (Michel, 2002, S. 45). Er verweist darauf, dass die Ordnungen sowohl
von oben nach unten als auch von unten nach oben angelegt werden kénnen,** was in
Norges naturlige Historie beispielsweise bei der Ordnung der Vierfufler ersichtlich wird:
Die zahmen Vierfiiler werden ausgehend vom Pferd beschrieben, dem Lebewesen,
das dem Menschen am niéchsten und von grofitem Nutzen ist. Die Beschreibung der
wilden, schidlichen Vierfifler hingegen beginnt mit dem fir den Menschen gefihr-
lichsten Tier: Auf den Biren folgt der Wolf, das Ende der Aufzihlung bilden die klei-
nen Lemminge, die fiir den Menschen keine unmittelbare Gefahr darstellen. Eine Ord-
nung, die den Menschen als Drehpunkt bestimmt, kann sich unméglich vom sozialen
und kulturellen Kontext befreien. Sie generiert automatisch Hierarchien, wie das be-
reits beim Beschrieb der Heringe aufgezeigt wurde, obwohl die beschriebenen Phino-
mene und Objekte grundsitzlich nichts mit sozialen Machtpraktiken zu tun haben.**

“Michel (2002), S. 45.
#Kogler (2004), S. 129.
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Sie werden aber innerhalb lebensweltlicher Machtstrukturen beschrieben. Auch indi-
rekte Ordnungen, die im weiteren Kapitelverlauf besprochen werden, tun sich, trotz
einer gewissen Isoliertheit, schwer mit der Loslésung vom machtbestimmenden Hin-
tergrund, obwohl die Phinomene und Objekte in einer solchen Ordnung objektiver
und unabhingiger vom umgebenden Kontext beschrieben werden konnen. Jedes ge-
wihlte Kriterium beinhaltet eine Aussage und riickt andere mogliche Gesichtspunkte
in den Hintergrund.

Wie sich im Vergleich mit indirekten Ordnungen noch zeigt, wird vor allem dann
auf eine direkte Ordnung zuriickgegriffen, wenn die Anzahl der zu ordnenden Objek-
te eines bestimmten Wissensgebiets nicht allzu grof3 ist, wenn die unterscheidenden
Merkmale zwischen ihnen deutlich sind und miihelos Grenzen zwischen den einzel-
nen Objekten gezogen werden konnen.

4.2.2.2 Exkurs: Natiirliche Ordnung

Immer wieder verwendet der Erzihler in der Naturgeschichte den Begriff der natiir-
lichen Ordnung, der im ersten Kapitel des zweiten Teils der Naturgeschichte in einer
Fufinote auf Georges-Louis Leclerc, Comte de Buffon, zurtickgefiihrt wird:

Jeg folger altsaa i Dyrenes Opregnelse den Orden, som Mons. Buffon i sin Hist.
Nat. T. I. Disc. L. p. 33. kalder den naturligste, og grunder samme paa den Hielp
vi Mennisker have af dem, hvorfor szrdeles Heste og @xne, efter Aldrovandi
Meening, bere det almindelige Navn Jumenta a Juvando [...]. Hr. Jac. Theod.
Klein er i sin nyelig udgivne Dispositione Qvadrupedium pag. 39. ikke tilfreds
med bemeldte Hr. Buffons Principi, og rangerer Qvadrupedes heller efter de-
res Fodders adskillige Skabning, holdende det deri med Hr. C. Linnao in Fau-
na Svecica, hvilken i denne Henseende carperes af Buffon maaske noget alt for
spotsk (Pontoppidan, 1977b, S. 4f.).

Ich folge auch in der Beschreibung der Thiere der Ordnung, die der Herr Buffon
im ersten Theile seiner natiirlichen Historie die natiirlichste nennet, und die er
auf die Hiilfe griindet, die der Mensch von ihnen hat. Daher denn insonderheit
Pferde und Ochsen nach des Aldrovands Meynung den Namen Jumenta a Ju-
vando fithren [...]. Herr J. Th. Klein ist in seiner neulich herausgegebenen Dis-
positione Quadrupedium p. 39. mit bemeldten Grundsatze des Herrn Buffons
nicht zufrieden, und er ordnet die vierfiissigen Thiere lieber nach der verschie-
denen Beschaffenheit und Gestalt ihrer Fiisse, indem er es hierinnen mit dem
Herrn Linnius in Fauna Svecica hilt, welcher letzere in Ansehung dieser Ma-
terie vom Herrn Buffon vielleicht allzu spéttisch getadelt wird (Pontoppidan,

1754, S. 4).

Die natiirlichste Ordnung der Vierfifler kommt Buffon zufolge weder auf unterschied-
lichen Merkmalen basierend zustande noch durch ein indirektes, beispielsweise alpha-
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betisches miteinander In-Beziehung-Setzen. Die natiirlichste Ordnung basiert auf dem
Verhiltnis zum Menschen.

Der Erzahler in Norges naturlige Historie scheint mit den zeitgendssischen Theori-
en anderer Forscher iiber die Ordnungen von natiirlichen Objekten vertraut zu sein. Er
kontextualisiert Buffons Meinung durch die Erwahnung von Jacob Theodor Klein und
Carl Linné und nimmt selbst an der Diskussion teil. Dabei ist sein Standpunkt hinsicht-
lich der Ordnung der Vierfufler deutlich. Er iibertragt den Gedanken der natiirlichen
Ordnung gar auf die menschliche Gesellschaft: Analog sollte ebenfalls der den anderen
Menschen niitzlichste und hilfsbereiteste Biirger der Gesellschaft den Vortritt haben.**
Aus der Quellenanalyse im dritten Kapitel dieser Arbeit geht hervor, dass der Erzihler,
abgesehen von der Diskussion iiber die Anordnung der Vierfiifler, mehrmals auf Buf-
fon, Linné und Klein zuriickgreift. Aussagen von Buffon zieht er im Zusammenhang
mit der Erorterung der Erdentstehung in Kapitel II von Teil I und in den beiden letz-
ten Kapiteln iiber die norwegische Natur heran. Auf Klein verweist er in den beiden
Kapiteln in Teil II, die sich mit der norwegischen Vogelwelt beschiftigen, und Linné
verwendet er im ersten Teil in Kapitel IV und V, die von den Pflanzen in Norwegen
handeln, und in allen Kapiteln des zweiten Teils, abgesehen von den letzten zwei iiber
die norwegische Bevilkerung.

Die Wissensordnung in Pontoppidans Naturgeschichte ist vor dem Hintergrund der
Verbreitung der linnéschen Taxonomie in den Biologenkreisen in ganz Europa anzu-
siedeln. Bis auf Species plantarum, das im selben Jahr wie der zweite Teil von Norges na-
turlige Historie, also 1753 erschien, sind die wichtigsten taxonomischen Arbeiten von
Linné bereits vor der Publikation von Norges naturlige Historie verfiigbar.*® Damit ver-
bunden ist fiir Pontoppidans Naturgeschichte auch relevant, dass Buffon in Histoire
naturelle, générale et particuliére, deren erster Band 1749 publiziert wurde, Linnés ta-
xonomische Schriften angriff. Wie Phillip R. Sloan aufzeigt, wurde Linnés Taxonomie
von den Zeitgenossen nicht kommentarlos iibernommen. Sie stiefl immer wieder auf
Widerstand, besonders bei Anhidngern anderer Taxonomien wie denjenigen von John
Ray oder Joseph Pitton de Tournefort.*” Auch der im obigen Zitat aus Norges naturlige
Historie erwihnte Zeitgenosse von Pontoppidan, Jacob Theodor Klein, der bei Pon-
toppidan zwar als Kritiker Buffons charakterisiert und in die Nahe Linnés geriickt wird,
bemingelte Linnés Taxonomie in Summa dubiorum circa classes quadrupedum et amphi-
biorum in C. Linnei systemate naturae. Hierbei handelt es sich aber um Kritik, die sich
auf Bereiche innerhalb der Wissenschaft der Taxonomie selbst bezieht, und die ,within
the framework of certain common philosophical assumptions about the existence of

+Pontoppidan (1977b), S. 4.

#5Sloan (1976), S. 358. Sloan, Phillip R. ,The Buffon-Linnaeus Controversy" In: Isis. Vol. 76. Nr. 3.
1976, S.356-75.

47Sloan (1976), S. 358.
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an intelligible natural order and the possibility of some kind of logical systematization
of this order in the so-called natural system” (Sloan, 1976, S. 358) getitigt wird. Das
Interesse von Jacob Theodor Klein, der Mitbegriinder der Danziger Naturforschenden
Gesellschaft war, galt unter anderem der systematisch-beschreibenden Zoologie und
der Paldontologie. Ausgehend von der Systematisierung fossiler Materialien erstellte
er formale Klassifikationshilfen, um die Ordnung des Tierreichs abzubilden.*®

Dagegen handelt es sich bei Buffons Kritik um eine philosophische, wie im ,Premier
discours de la maniére d’étudier et de traiter I'histoire naturelle’ im ersten Band der Hi-
stoire naturelle deutlich zum Ausdruck kommt. Buffon richtet sich allgemein gegen Ta-
xonomien, gegen Ordnungssysteme, die auf bestimmten Merkmalen wie Zihnen oder
Zitzen beruhen. Als Beispiel fiir eine solche Taxonomie zieht er im ,Premier discours’
Linnés spezifische Taxonomie heran und zerpfliickt sie.

Vor allem drei Punkte werden im ,Premier discours’ zur Diskussion gestellt:** Buf-
fon bezweifelt, dass mithilfe hierarchischer Anordnungen von Naturobjekten in Klas-
sen die Ordnung, die der Natur zugrunde liegt, abgebildet werden kann:

Jede dieser Eintheilungsweisen ist, die Wahrheit gesagt, nur ein Worterbuch,
worin man die Namen in einer Ordnung aufgefiihrt findet, der diese Vorstellung
zugrunde liegt, und die folglich ebenso willkiirlich ist wie die nach der Buchsta-
benfolge (Buffon, 1837, S. 93).

Taxonomien, basierend auf einem oder wenigen Merkmalen, werden nicht als Versuch
der Wiedergabe der Natur verstanden, sondern als Abbildung der menschlichen Vor-
stellung, die sich durch Arbitraritit auszeichnet. Weiter beschaftigt sich der ,Premier
discours® mit der Frage, inwiefern tiberhaupt von einer Méglichkeit ausgegangen wer-
den koénne, die Natur, die nur aus konkreten Individuen bestehe, mithilfe eines abstrak-
ten Konzepts abzubilden. Der ,Ubelstand” sei namlich:

dass man die Ketten zu sehr verlingern oder verengen, willkiihrlichen Gesetzen
die Gesetze der Natur unterwerfen, sie an Punkten, wo sie untheilbar ist, theilen
und ihre Krifte nach unserer schwachen Einbildungskraft ermessen will (Buf-
fon, 1837, S. 84).

Hinzu kommt, dass durch neue Entdeckungen die sichtbaren Grenzen der Natur er-
weitert wiirden. Inmer wieder wiirden beispielsweise Pflanzenarten gefunden, die sich
in keine der existierenden abstrakten Klassen einteilen lieBen.*® Der dritte Kritikpunkt

48 Killy und Vierhaus (2001), S. 576. Killy, Walther und Vierhaus, Robert. Deutsche Biographische En-
zyklopddie. Bd. 5. Miinchen, 2001.

#Buffon, Georges-Louis Leclerc de. Biiffon’s simmtliche Werke, sammt den Erginzungen nach der Klas-
sifikation von G. Cuvier. Bd. 1 und 2. Unveridnderte Aufl. Kéln, 1837.

s°Buffon (1837), S. 87.
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an den auf ausgewihlten Merkmalen basierenden Taxonomien stellt in Buffons ,Pre-
mier discours’ die Aussage dar, dass die natiirlichste Anordnung diejenige sei, die ab-
hingig vom Verhaltnis des jeweiligen Tieres zum Menschen ist. Diese Ansicht unter-
mauert Buffon mit der Beschreibung der Reaktion eines Menschen, der ,ganz neu er-
wacht” und ,,in ein Gefilde, wo sich die Thiere, Vogel, Fische, Pflanzen, Steine nach ein-
ander vor seinen Augen zeigen“ (Buffon, 1837, S. 98) versetzt wird. Ein Mensch also,
der zum ersten Mal die Schopfung sieht. In einer solchen Situation wiirde der Mensch,
Buffon zufolge, nach einer bestimmten Dauer des Beobachtens und Wahrnehmens fol-
gende Ordnung anlegen:

[...] er wird dahin kommen, die Gegenstinde der Naturgeschichte, nach ihrem
Verhiltnisse zu ihm zu beurtheilen; die fiir ihn néthigsten und niitzlichsten wer-
den den ersten Rang einnehmen; er wird, z. B., in der Ordnung der Thiere dem
Pferde, Hunde, Ochsen u. s. w. den Vorzug geben (Buffon, 1837, S. 98).

Verwendet der Erzahler in der Naturgeschichte folglich den Begriff der ,natiirlichen
Ordnung), ist damit eine Ordnung nach der Theorie Buffons gemeint.

Obwohl sich Linnés und Buffons Theorien in vielerlei Hinsicht unterscheiden, war
es bei zeitgendssischen Forschern nicht uniiblich, dass sie sich an Elementen beider
Theorien zur Ordnung der Natur bedienten.®' Dieses eklektische Verhiltnis zu un-
terschiedlichen Theorien ist auch in Norges naturlige Historie sichtbar. Obwohl sich
die Meinung des Erzihlers hinsichtlich der Ordnung der Vierfiifler nicht mit derjeni-
gen Linnés deckt, bedeutet dies nicht, dass er simtliche Aussagen Linnés und dessen
gesamte Forschung ablehnt. Das zeigt der folgende Ausschnitt, der sich mit der ver-
gleichsweise frithen Erntezeit in Norwegen auseinandersetzt:

Til denne Sags ydermeere Oplysning og Stadfastelse, agter jeg det vaerd at an-
fore den fortrzflige Svenske Naturforskeres Caroli Linnai Ord af den i Viden-
skabs Academ. Afhandlinger Vol. I. meddeelte Tractat om Vaexters Plantning
grundet paa Naturen (Pontoppidan, 19773, S. 1 62).

* Zu desto besserer Aufklirung und Bestitigung dieser Sache, halte ich fiir gut,
die Worte des vortreflichen schwedischen Naturforschers Linnaus anzufiihren
(Pontoppidan, 1753, S. 183).

4.2.2.3 Indirekte Ordnungen

Wie direkte Ordnungen zeigen sich auch indirekte Ordnungen sowohl innerhalb von
Kapiteln als auch innerhalb von Paragraphen. Sie konnen aufgrund ihrer Abstraktheit
im Gegensatz zu einer auf inhaltlichen Kriterien basierenden Ordnung den Objek-
ten eines Wissensgebiets losgelost von Hierarchiegedanken tibergestiilpt und fiir eine

$'Kragh (2005), S. 119.
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,neutrale’ Prisentation von Wissen verwendet werden. Die Herstellung einer Ordnung
kann jedoch nie ginzlich neutral sein, kommt sie doch immer in einem historischen
und sozialen Kontext und verkniipft mit diesem ausgehend von bestimmten Pramis-
sen zustande, wie ich im weiteren Verlauf des Kapitels zeigen werde.

Eine Anordnung nach nicht hierarchischen Kriterien ist im zweiten Paragraphen
von Kapitel VII ,Om Norges adskillige Steen-Arter, =dle og u-zdle®, ,Von verschie-
denen Steinarten in Norwegen, edlen und unedlen®, des ersten Teils der Naturge-
schichte zu finden. Fiir die Beschreibung der im Bistum Bergen zu jener Zeit betrie-
benen Marmorwerke wird nicht eine direkte Ordnung nach der Produktionsstirke
der Steinbriiche gewihlt, wie dies beispielsweise bei der Abhandlung der Silberwerke
geschieht. Vielmehr wird eine sich iiber eine Doppelseite erstreckende, durchgehend
nach Nummern geordnete Ubersicht verwendet. Die einzelnen Marmorwerke werden
einer gewissen Anzahl iibereinstimmender Kriterien folgend abgehandelt. Zur Illustra-
tion dient die Beschreibung des Steinbruchs von Stourseen: ,6. Stourseens Brud en
Miil fra Halsnée Kloster giver sort Marmor med hvide Prikker, tet og i store Blokke®
(Pontoppidan, 19773, S. 269), ,6. Stoursdensbrud, eine Meile vom Kloster Halsnée,
giebt schwarzen Marmor mit weissen Punkten, und in dichten und grossen Blocken”
(Pontoppidan, 1753, S. 294). Auf den Namen des Steinbruchs folgen jeweils Informa-
tionen iiber 1. die geographische Lage, 2. die Farbe des Marmors und 3. die Konsistenz
des Steines. Werden in einem Steinbruch mehrere Marmortypen abgebaut, konnen
sich Punkt zwei und drei innerhalb der Beschreibung wiederholen.

Sind die Marmorwerke nummeriert, werden die norwegischen Eisenwerke streng
alphabetisch geordnet.>* Dieselbe Ordnungliegt der Prasentation der Pflanzen in Para-
graph I ,Medicinske eller andre Urter og Blomster®, ,Medicinische oder andere Kriu-
ter und Blumen®, von Kapitel V des ersten Teils zugrunde.*®> Und auch die Biume, die
Fische und die Vogel werden alphabetisch sortiert. Unabhingig von der Haufigkeit,
der geographischen Verbreitung oder der maximalen Gréfle dieser Objekte bilden die
Anfangsbuchstaben der Pflanzen-, Tier- und Eisengrubennamen den Ausgangspunkt
der Ordnungen.

Efter denne almindelige Beretning om Norske Fugle, vil jeg nu opregne alle de
Sorter, som jeg har kundet indhente nogen tilforladelig Kundskab om, og det,
som sagt er, ordine alphabetico (Pontoppidan, 1977b, S. 104).

Nach diesem allgemeinen Vorberichte von den nordischen Végeln, will ich nun-
mehr alle die Arten derselben anfiihren, so wie ich davon zuverlissige Nachricht
habe erhalten kénnen. Und zwar soll, wie gesagt, mein Verzeichniss nach alpha-
betischer Ordnung eingerichtet seyn (Pontoppidan, 1754, S. 121 ).

5*Pontoppidan (1977a), S. 328.
$3Pontoppidan (19772), S. 222.
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Wie mit direkten Ordnungen kénnen auch mit indirekten Ordnungen durch Buch-
staben oder Zahlen Hierarchien konstruiert werden, da die Zeichen, die ordnungsge-
bend sind, mit hierarchischen Vorstellungen verbunden sind. Besonders oft geschieht
das bei der Verwendung der Zahlenreihe. Aber auch eine alphabetische Ordnung ist
manchmal, wenn auch weniger deutlich, von hierarchischem Charakter. Entlang der
unumstofilichen Reihenfolge der Zeichen des Alphabets kann eine Hierarchie ange-
legt werden, denn eine alphabetische Reihenfolge basierend auf den Anfangsbuchsta-
ben der einzelnen Objekte ist nicht zwingend. Die Buchstaben des Alphabets kdnnen
auch losgeldst von den Bezeichnungen der in eine Ordnung zu bringenden natiirlichen
Objekte verwendet werden, wobei der Buchstabe ,A’ dem gréfiten, dem niitzlichsten
oder lukrativsten Objekt zugeordnet wird. Natiirlich wire auch eine umgekehrte Ab-
folge denkbar.

Eine hierarchische Nummerierung ist bei der Ordnung des Wissens in Kapitel VI
von Teil I,,0m Norges Veexter i Vandet®, ,Von den Seegewichsen des Landes®, iiber die
Seebdume und Korallen auszumachen, auch wenn sie nicht konsequent verfolgt wird,
da die beschriebenen Exemplare aus Pontoppidans Sammlung von unterschiedlichster
Gestalt sind und oft nur ein Stiick einer viel grofleren Wasserpflanze darstellen, iber
deren absolute Grofe der Erzdhler sich nicht sicher ist. Es wird mit dem machtigsten
Objekt der Sammlung begonnen, diesem wird die erste Nummer der Zahlenreihe zu-
geteilt, und je héher die Nummern, desto weniger imposant werden die beschriebenen
Objekte. Die hierarchisch nummerierte Ordnung wird ab dem dritten beschriebenen
Exemplar erginzt durch eine alphabetische, die nicht zur primiren Aufgabe hat, die
einzelnen Objekte zu sortieren. Vielmehr dient sie den Lesenden zur Orientierung auf
dem dazugehérenden Kupferstich (Abb. 4.1 und 4.2).

Indirekte, nicht hierarchische Ordnungen werden in Norges naturlige Historie vor al-
lem dann verwendet, wenn nacheinander tiber zahlreiche dhnliche Objekte nach dhn-
lichen Kriterien Wissen vermittelt wird, wie dies bei den Fischen oder den Vogeln der
Fall ist. Die grofle Zahl der Objekte und die oft verschwindend kleinen duferlichen
Unterschiede zwischen ihnen machen eine Prisentation in irgendeiner Form von hier-
archischer Ordnung schwierig. Es zeigt sich aber, dass nicht nur bei einer sehr grofien
Menge an Objekten eines Sachgebiets eine indirekte Ordnung verwendet wird, son-
dern auch, wenn noch sehr viel Wissen iiber zu beschreibende Objekte im Verborge-
nen liegt. Dies ist im sechsten Kapitel von Teil I der Fall, in dem sich der dritte Para-
graph mit Seebiumen und Korallen befasst. Diese Objekte kann der Erzihler beinahe
nur aufihr Aussehen, auf die Farbe, Grofle und Gestalt hin beschreiben. Esistihm nicht
moglich, sie zu kontextualisieren. Nutzen und Zweck im menschlichen Alltag sind ihm
beinahe ganzlich unbekannt, weshalb er wohl eine indirekte Ordnung verwendet. An-
to Leikola vergleicht in ,Om den kritiska geografins betydelse’ die wissenschaftliche
Forschung mit der Kartierung der Welt, mit der Entdeckung der Geographie der Wirk-
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lichkeit.>* In diesem Sinn weist die norwegische Pflanzenwelt unter Wasser zu Pontop-
pidans Zeit noch grofle weifle Flecken auf, die es zu erforschen gilt.

Beschreibungen, die einer indirekten Ordnung folgen, zeichnen sich 6fter durch
syntaktische Ahnlichkeiten und durch eine geschlossenere Struktur aus, als dies bei
direkten Ordnungen der Fall ist. Dadurch isoliert sich das Wissen tiber das beschrie-
bene Objekt. Ganz ausgeprigt findet man dies im fiinften Kapitel des ersten Teils, das
die Beschreibung der Pflanzen an Land weiterfiihrt: ,Glyzyrrhiza siliqvosa. Vild La-
kritz. Bruges af Bander i Brendeviin“ (Pontoppidan, 1977a, S. 190), ,Glyzyrrhiza sili-
quosa. Vildlakriz. (Siissholz.) wird von den Bauren in dem Brandteweine gebraucht*
(Pontoppidan, 1753, S.213), oder ,Morsus Diaboli s. succisa foliis glabris, item fol pa-
rum hirsutis. Skorv, bruges her til at farve ulden Garn gront“ (Pontoppidan, 1977a,
S. 193), ,Morsus Diaboli, s. succisa foliis glabris, it. fol. parum hirsutis. Skorv. (Teu-
felsabbiss, Anbisskraut.) Dieses wir allhier dazu gebraucht, wollenes Garn griin zu fir-
ben“(Pontoppidan, 1753, S. 216).

Alphabetische Ordnungen wurden bereits im 13. Jahrhundert verwendet, um Pflan-
zen und Tiere aufzuzihlen.*® Michel verweist sogar auf noch iltere alphabetische An-
ordnungen, so auf das 27. Buch der Historia Naturalis von Plinius.>® Helmut Zedelmai-
er stellt alphabetische Ordnungen neben andere instrumentelle Techniken mit textein-
teilenden Funktionen, die dem Lesen und der Buchbenutzung dienen und ebenfalls
aufgrund der Wissenssummen der Scholastik entstanden, wodurch das Buch allgemein
zum Werkzeug der Gelehrten wurde.’” Wie Roger Chartier und Guglielmo Cavallo®®
geht Zedelmaier davon aus, dass die Dispositive zum Wandel des Buches als Werk-
zeug des Gelehrten unabhingig von der Druckerpresse®” und nicht erst im Laufe der
Entwicklung des Buchdrucks entstanden. Natiirlich sind alphabetische Ordnungen in
den folgenden Jahrhunderten immer noch von anderen Ordnungen durchbrochen, be-
ziehungsweise konnen neben Ordnungen stehen, die auf anderen Kriterien beruhen,
doch existieren streng alphabetische Ordnungen bereits vor der Erfindung des Buch-
drucks.®® So waren viele nicht nach alphabetischen Kriterien geordnete Wissensdar-
stellungen mit einem alphabetischen Index versehen, was den Lesenden erméglich-

$*Leikola (1981), S. 9. Leikola, Anto. ,Om den kritiska geografins betydelse’ In: Ur nordisk kulturhis-
toria. Den kritiska tanken i vetenskapen pd 1700- och 1800-talen. Jokipii, Mauno und Nummela, Ilkka
(Hg.), Jyviskyld, 1981, S. of.

$SBlair (2007), S. 296.

$*Michel (2002), S. 71.

$7Zedelmaier (2004), S. 194. Zedelmaier, Helmut. ,Facilitas inveniendi. Zur Pragmatik alphabetischer
Buchregister. In: Wissenssicherung, Wissensordnung und Wissensverarbeitung. Das europdische Modell
der Enzyklopddien. Stammen, Theo und Weber, Wolfgang E. J. (Hg.), Berlin, 2004, S. 191-203.

5% Chartier, Roger und Cavallo, Guglielmo (Hg.). Die Welt des Lesens. Von der Schriftrolle zum Bildschirm.
Frankfurt am Main, 1999.

$9Zedelmaier (2004), S. 195.

6°Zedelmaier (2004), S. 195.
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te, einen Text sowohl linear zu lesen als auch als Nachschlagewerk zu benutzen. Trotz
dieser langen Tradition galt eine durchgehende alphabetische Ordnung lange Zeit als
unwissenschaftlich, als den Zusammenhang des Wissens auseinanderreifiend.

4.2.2.4 Vorteile und Nachteile indirekter und direkter Ordnungen

Es stellt sich die Frage, aus welchen Griinden indirekte oder direkte Ordnungen zur
Gliederung des Wissens in Norges naturlige Historie verwendet werden und welche Vor-
und Nachteile die beiden Ordnungsweisen mit sich bringen.

Wie bereits festgestellt, informiert der Erzihler meist iiber die gewihlte Ordnung
der prasentierten Objekte. Im ersten Paragraphen tiber die norwegische Vogelwelt ,Or-
den og Afdeeling®, ,Ordnung und Abtheilung’, lautet der Kommentar zur Ordnung fol-
gendermaflen: ,Jeg har fulgt Navnene i den Orden, som Alphabetet anviser, og i den
tilfoyede korte Beskrivelse sagt det, som viser til hvad Classe enhver Fugl henhorer®
(Pontoppidan, 1977b, S. 92), ,Ich bin der Ordnung der Namen nach dem Alphabe-
te gefolgt, und ich habe in der beygefiigten kurzen Beschreibung bemerkt, zu welcher
Klasse ein jeder Vogel etwa gehort” (Pontoppidan, 1754, S. 107). Der Erzihler reiht
die Vogelarten, nachdem er sie zuerst in eine Ordnung gebracht hat, die auf der Zuge-
horigkeit zu Land-, Wasser- und Strandvogeln basiert, unabhiangig von diesen Klassen
alphabetisch mit Beschreibungen unterschiedlicher Ausfiihrlichkeit hintereinander.

Man erfahrt im ersten Paragraphen nicht nur, welcher Ordnung das Kapitel folgt,
sondern auch, weshalb sie gewihlt wurde:

Aldrovandus, Gesnerus, Willughbeius, Zornius, Klein, og andre, som ex profes-
so har handlet om Ornithologien eller Fuglenes Historie i szrdeles Skrifter, ran-
gere dem enten efter deres Element og Opholds Sted, eller Storhed, eller skab-
ning, serdeles paa Kloer og Neb, eller Fode, Levemaade, Gavn og Skade. Men
som jeg paa den eene Side tilstaaer, at disse Forskiels Grendser kunde give et
tydeligere Begrep og have Sted i en Bog skreven om den Materie allene, hvor
alle Landes bekiendte Fugle finde Sted, og giore Classerne meer fuldstendige,
saa seer jeg paa den anden Side, at hvilken Classifications-Methode man ud-
valger, blive dog ingen gandske tydelige og absolute adskilte Grendser at vente,
efterdi mange Fugle, som i een Henseende heore til en vis Orden, have i anden
Henseende noget, som ligesaavel kunde henfare dem til en anden Classe, folge-
lig, at under en hver Regel maae giores nogle Undtagelser, Indskrenkelser eller
Udvidelser (Pontoppidan, 1977b, S. 91f.).

Aldrovand, Gesner, Willughby, Zorn, Klein und andere, die ausdriicklich in be-
sondern Schriften von der Ornithologie oder Historie der Vogel gehandelt ha-
ben, ordnen sie entweder nach ihrem Elemente, oder nach der Gegend, wo die
sich aufhalten, oder nach ihrer Grésse, oder Gestalt, insonderheit in Ansehung
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der Klauen und Schnibel, oder nach ihrem Futter, Lebensart, Nutzen und Scha-
den. Allein, wenn ich auch auf der einen Seite zugebe, dass diese Einschriankun-
gen ihres Unterschieds einen deutlichern Begriff geben, und also in einem Bu-
che Statt finden konnten, welches von dieser Materie allein handelt, und worin-
nen alle bekannte Vogel eines Landes vorkommen, weil dadurch die verschie-
denen Klassen vollstindiger werden: so finde ich doch auch auf der andern
Seite, dass, welche Art der Klassen man auch erwihlet, doch gleichwol keine
ganz deutliche und unwidersprechliche Grinzen des Unterschiedes zu erwarten
sind, weil manche Vogel, die in Ansehung des einen zu einer gewissen Ordnung
gehoren, in Ansehung des andern eben so wohl zu einer andern Klasse konnen
gerechnet werden, und dass folglich unter einer jeden Regel einige Ausnahmen,
Einschrinkungen und Abweichungen gemacht werden miissten (Pontoppidan,

1754, S. 105f.).

Zum ersten Mal werden in der Naturgeschichte Pontoppidans an dieser Stelle die Vor-
und Nachteile von ordnungsbildenden Kriterien angesprochen. Der Erzihler zeigt die
Schwierigkeiten auf, die mit bestimmten Ordnungsweisen verbunden sind. Unabhin-
gig davon, welche Methode gewihlt werde, gebe es bei jeder Regel Ausnahmen und
Einschrinkungen oder Ausweitungen. Der Zeitpunkt dieser Auflerungen in Norges na-
turlige Historie ist bemerkenswert. Bis anhin schien die Wahl der Strukturierung dem
Erzihler keine Probleme bereitet zu haben, auch nicht bei den Vierfiilern, trotz der
Hinweise auf Buffon, Klein und Linné. Ich gehe davon aus, dass sich dem Erzahler zwei
Probleme im Zusammenhang mit der Diskussion des Ordnungsproblems im das Kapi-
tel ,Om Norges tamme og vilde Land- og Vand-Fugle®, ,Von den Végeln', einfiihrenden
Paragraphen stellten: Zur Unmdglichkeit, die von anderen Ornithologen verwende-
ten Klassen nur mit der norwegischen Vogelwelt vollstindig darstellen zu konnen,®!
gesellte sich die auflerordentliche Zahl an bekannten und mit Namen versehenen Vo-
geln Norwegens. Die Vogelarten in eine direkte Ordnung zu bringen, ist mit weitaus
grofieren Schwierigkeiten verbunden, als die kleinere Gruppe der Vierfiifler oder die
der bis dahin entdeckten Insekten. Diese Annahme wird durch eine Bemerkung des
Erzihlers zur gewihlten Ordnung der Austern unterstiitzt:

Dersom deres Kiens Tal var storre, da vilde jeg ligesom tilforn folge Alphabetet.
Men da Forskiellen er kiendeligere og Grendserne snevrere, saa synes mig her
beqvemmest at folge den naturlige Orden (Pontoppidan, 1977b, S. 260).

Wenn die Anzahl dieser Arten grosser wire, so wiirde ich, so wie bey den iibri-
gen, dem Alphabet gefolget seyn; allein da der Unterschied deutlicher, und die
Grinzen enge sind, so scheint es mir das beqvemste zu seyn, der natiirlichen
Ordnung zu folgen (Pontoppidan, 1754, S. 303).

%' Pontoppidan (1977b), S. 92.
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Die Paragraphen I und II des ersten Kapitels iiber die Fische Norwegens widmen
sich, parallel zur Struktur des Kapitels iiber die Vogelwelt, den zahlreichen Fischarten
Norwegens. Ebenfalls parallel werden in Paragraph III ,Orden og Inddeelning®, ,Ord-
nung und Eintheilung derselben®, die Schwierigkeiten, die sich bei einer Ordnung nach
Klassen ergeben, kommentiert:

Hvad jeg tilforn har erindret om Fuglenes Afdeling i visse Classer, nemlig, at
skiont samme skulde sigte til et desto tydeligere Begreb, saa reiser sig dog just
deraf desto storre Confusion, da mange i en adskillig Hensigt kunde heore til ad-
skillige Classe, saa at de idelige Undtagelser giore Reglen saa got som til intet, det
samme maa jeg og forud erindre om Fiskene. Af denne Aarsag vil jeg her atter
folge den Orden, som Navnene anvise efter Alphabetet (Pontoppidan, 1977b,

S.173).

Was ich zuvor von der Eintheilung der Vogel in gewisse Klassen erinnert habe,
namlich, dass, obschon selbige auf einen desto deutlichern Begriff zielet, doch
daraus eine desto grossere Unordnung entstehet, indem viele nach einer ver-
schiedenen Betrachtung zu verschiedenen Klassen gehéren kénnen, und also
die 6ftern Ausnahmen die Regeln fast so gut als vernichten, eben dieses muss
ich auch voraus von den Fischen erinnern. Aus dieser Ursache will ich wieder
der Ordnung folgen, nach welcher die Namen nach dem Alphabet angezeiget
werden (Pontoppidan, 1754, S. 201f.).

Wie bei den Vigeln begriindet der Erzihler die Wahl der alphabetischen Reihenfolge
innerhalb dieses Paragraphen. Diese Ordnung verfolgt er aber nicht so konsequent,
denn nicht alle der Meeresbewohner, die der Erzihler als Fische bezeichnet, werden
in den beiden Kapiteln V und VI an ihrer Stelle im Alphabet erwahnt. Gewisse Fische
werden separat abgehandelt, wie er zu Beginn von Kapitel V erlautert:

Ikke desto mindre ere dog visse Fiske og Hav-Dyr saa aldeles adskilte fra Resten
af det vaade Elements Beboere, at man ikke beqvemmelig kand blande dem,
hvorfor jeg og har udtaget disse sidste af bemeldte Orden, og sat dem hver for
sig i tvende Capitler, nemlig forst de adskillige Fiske-Arter, som ere omgivne
med en steenagtig eller haard Skal, hvori de boe saasom i et Huus, der voxer med
dem. Dernzst de adskillige monstra marina (Pontoppidan, 1977b, S. 173f.).

Nichtsdestoweniger sind doch gewisse Fische und Seethiere so ginzlich von
den iibrigen Einwohnern dieses nassen Elements unterschieden, dass man sie
nicht mit Beqvemlichkeit unter sie rechnen kann; daher habe ich auch selbige
von bemeldter Ordnung ausgenommen, und ihnen insbesondere zwey Kapitel
gewiedmet, von welchen das eine die verschiedenen Fischarten beschreibt, die
mit einer steinichten oder harten Schaale umgeben sind, worinn sie, wie in ei-
nem Hause wohnen, das mit ihnen zugleich wichst. Das andere Kapitel wird
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hierndchst die verschiedenen Monstra marina oder Ungeheuer dieser Nordsee
abhandeln (Pontoppidan, 1754, S. 202).

Es gibt folglich Lebewesen des Meeres, die sich so stark von den anderen Meeresbe-
wohnern unterscheiden, dass der Erzihler sie aus der alphabetischen Ordnung der
eigentlichen Fische herausnimmt und sie auf zwei eigene Kapitel verteilt. An dieser
Stelle ist zu bemerken, dass er die Grenze der mit ,Fiske’ bezeichneten Gruppe von
Lebewesen nicht scharf zieht. Im eben erwihnten Ausschnitt werden Fischarten ge-
nannt, die dem Erzihler zufolge eigentlich nicht zu den eigentlichen Fischen zihlen,
da sie sich durch ihre Gestalt stark von den im fiinften und sechsten Kapitel beschrie-
benen Fischarten unterscheiden. Dennoch werden sie als , Fiske, , Fische®, und , Fiske-
Arter®, ,Fischarten®, bezeichnet. Dasselbe ist auch im Titel von Kapitel VII der Fall,
der die Beschreibungen dieser Fische beinhaltet: ,Om de blodlese Fisk, som enten in-
delukkes i haard Skal eller ere gandske blede®, ,Von den Fischen, die kein Blut haben,
und entweder in einer harte Schale eingeschlossen, oder ganz weich sind”“. Das Kapitel
wird mit dem folgenden Satz eingeleitet: ,Hidintil er handlet om saadanne Hav-Dyr
under Norske Kyster, som egentlig kaldes Fiske, og have saavel Been eller Brust som
Blod i sig“ (Pontoppidan, 1977b, S. 259), ,Bisher haben wir solche Seethiere, die sich
an unsern nordischen Kiisten aufhalten und eigentliche Fische genennet werden, und
die sowohl Knochen oder Knorpel als Blut haben, beschrieben (Pontoppidan, 1754,
S. 302). Wiederum zieht der Erzihler eine Grenze zwischen eigentlichen und unei-
gentlichen Fischen. Wo aber diese Grenze verliuft, ist unterschiedlich. Wurde sie zu-
vor gezogen zwischen ,de adskillige Fiske-Arter, som ere omgivne med en steenagtig
eller haard Skal, hvori de boe saasom i et Huus, der voxer med dem” (Pontoppidan,
1977b, S. 174), ,[den] verschiedenen Fischarten [...] die mit einer steinichten oder
harten Schaale umgeben sind, worinn sie wie in einem Hause wohnen, das mit ihnen
zugleich wichst” (Pontoppidan, 1754, S. 202), und den eigentlichen Fischen, wird sie
nun angelegt zwischen den eigentlichen Fischen, die sowohl aus Knochen oder Knor-
pelund Blut bestehen und den anderen. Von einem Kriterium basierend auf der Gestalt
—umgeben mit steinartiger oder harter Schale — geht der Erzihler zu einem Kriterium
tiber, das auf der inneren Zusammensetzung dieser Lebewesen beruht, das eigentliche
Fische von den anderen abgrenzt, und nach dem er schliellich die Lebewesen im sieb-
ten Kapitel gesondert von denjenigen in den beiden vorhergehenden behandelt.

Da die Unterschiede zwischen den zu beschreibenden Lebewesen grof genug sind,
ordnet der Erzihler die beiden Kapitel mit den blutlosen Fischen und den Meermons-
tern im Gegensatz zu den beiden vorangehenden Kapiteln iiber die ,eigentlichen’ Fi-
sche nach direkten Kriterien. Die Neutralitat der alphabetischen Struktur wird zuguns-
ten einer direkten Ordnungsweise beiseite geschoben. Geniigend grofie dufiere Diffe-
renzen erlauben es somit, zu direkten Ordnungsweisen iiberzugehen. Hieraus konnte
geschlossen werden, dass der Erzihler direkte Ordnungen gegeniiber indirekten be-
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vorzugt. Sobald es ihm in Norges naturlige Historie moglich ist, zu einer direkten Ord-
nungsweise iiberzugehen, tut er dies. Dabei zeigt sich ein Unterschied zu den Kapiteln
tiber die norwegische Vogelwelt: Auch dort wird die Verwendung von nach bestimm-
ten Kriterien einteilenden Klassen kritisiert und eine alternative Ordnung zum Alpha-
bet vorgenommen, jedoch, wie wir bereits gesehen haben, nur im ersten Paragraphen
als eine Art Dienstleistung an die Lesenden:

Ikke destomindre, hvis nogen er tient med at see Land-Fugle, Vand-Fugle og
Fizre-Fugle, det er de, der leve ved Fizren, som ellers kaldes Strand-Bredden,
paa eengang adskildte, saa ere Land-Fuglene felgende (Pontoppidan, 1977b,
8. gafl).

Nichtsdestoweniger, wenn etwa jemanden damit gedienet wire, in einem ab-
gesonderten Verzeichnisse nachzusehen, welche Vigel eigentlich Landvogel,
Wasservigel und Strandvégel sind (Pontoppidan, 1754, S. 107).

Wie gesehen, versucht der Erzihler dem Problem der ,,Undtagelser, Indskrenkelser el-
ler Udvidelser (Pontoppidan, 1977b, S. 92), ,Ausnahmen, Einschrinkungen und Ab-
weichungen® (Pontoppidan, 1754, S. 105f.), die seiner Meinung nach jede Einteilung
in Klassen mit sich bringt, durch eine alphabetische Ordnung zu entgehen. Inwiefern
dies tatsichlich moglich und inwiefern diese einfach zu handhaben ist, soll nun mithilfe
des ersten Kapitels, das sich mit den Vogelarten Norwegens beschiftigt, herausgearbei-
tet werden. Ich vergleiche die Kurziibersicht iiber die Klassen der Land-, Wasser- und
Strandvogel, die innerhalb dieser Klassen alphabetisch geordnet sind, mit der ab Pa-
ragraph IV folgenden, simtliche Vogelarten umfassenden, alphabetischen Darstellung
(Abb. 4.3 und 4.4).

Wird die nach den drei Lebensraumen der Vogel geordnete Kurziibersicht in Para-
graph I im Vergleich mit der ausfiihrlichen, nach dem Alphabet geordneten Beschrei-
bung ab Paragraph IV, beginnend mit ,Aarfugl) auf ihre Vollstindigkeit untersucht,
fallt auf, dass mehrere Vogelarten, die in der alphabetischen Ordnung vorhanden sind,
fehlen; so beispielsweise die Vogelart ,Fuglekonge oder ,Svale*?, deren Beschreibung
mehr als eine Seite einnimmt. Auch die Vogelart ,Rype’, die iiber drei Seiten hinweg
prisentiert wird, fehlt in der Kurziibersicht von Paragraph I, obwohl sie nur eine Buch-
seite spiter als ein aulerhalb Norwegens unbekannter Vogel speziell erwihnt wird.®?
Auch der ,Stork’ wird in der Kurziibersicht nicht erwihnt, in der alphabetischen Aut-
listung hingegen schon:

Stork falder her ikke at beskrive, efterdi den ey er af Landets Fugle og de fleeste
Normend aldrig har seet den, serdeles Dster paa. Her paa Vester-Kanten sige

%*Pontoppidan (1977b), S. 119 und S. 161.
% Pontoppidan (1977b), S. 119 und S. 94.
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mig nogle faa at have seet, da og da en enkelt af dette Slags, men aldrig at den
har havt Tilhold eller bygget Rede, saa det maaskee kand have varet en forvildet
Stork, som af Hendelse er kommen fra sin Flok (Pontoppidan, 1977b, S. 160).

Stork (der Storch). Dieser ist hier nicht néthig, zu beschreiben, weil er nicht
unter die Vogel dieses Landes gehort, und die meisten Norweger ihn niemals
gesehen haben, insonderheit Ostwirts. Es sagen mir einige, dass sie ihn hier an
der Westseite hier und da gesehen haben, doch einzeln, und dass er sich niemals
da aufgehalten, oder ein Nest gebauet habe. Vielleicht sind diese verwilderte
Storche gewesen, die durch einen Zufall von ihrem Haufen weggekommen sind
(Pontoppidan, 1754, S. 186).

Der Abschnitt iiber den Storch fillt aus der Reihe, sollen doch nicht in Norwegen vor-
kommende Vogel dem Erzahler zufolge nur als Parallelismen zur Erkldrung von in Nor-
wegen vorkommenden Végeln herangezogen werden.®* Auch der Kommentar in der
Fufinote, der bestitigt, dass ,denne Fugl er fremmed i Norge“ (Pontoppidan, 1977b,
S. 160), ,diese Vogel in Norwegen fremde sind“ (Pontoppidan, 1754, S. 186), stellt
einen Widerspruch zum Vorsatz des Erzahlers dar.

Umgekehrt verhilt es sich beim ,Fiske-Falke®® und bei der ,Fiske-Krage, die im ers-
ten Paragraphen in einem Kurziiberblick, der nach den Lebensriumen geordnet ist,
aufgefiihrt werden.®® Weder der eine noch der andere ist in den ausfiihrlichen alpha-
betisch geordneten Beschreibungen unter ,F* in einem mit dem Vogelnamen betitelten
Abschnitt zu finden. Schaut man jedoch bei , F* unter der Vogelart ,Falk’ nach, die in bei-
den Verzeichnissen aufgefiihrt ist, stof8t man bei der umfassenden Beschreibung des
Falken neben der Unterart ,Jagd-Falke), die nicht in der Kurziibersicht erwihnt wird,
auch auf die Unterart ,Fiske-Falke"

Etwas anders ist die Lage bei der ,Fiske—Krage'”. Bei ihr wird man in der ausfiihrli-
chen Beschreibung iiber die ,Krage nicht direkt fiindig, aber es wird von einer Unterart
berichtet, bei der es sich wohl um die Fiske-Krage handelt:

Her ved Soe-Kysterne leve mange Krager af smaa Fisk og Orm paa Strand-
Bredden, men sardeles af Muslinger, hvis Skal de ikke anderledes kunde aab-
ne, end ved at flyve et Stykke op i Veyret dermed, og lade den falde need paa
Klippen, saa den brydes i Stykker (Pontoppidan, 1977b, S. 134£.).

Hier an der Seekiiste leben viele Krihen von kleinen Fischen und Wiirmern,
insonderheit aber von Muscheln, deren Schale sie nicht anders 6ffnen konnen,
als dass sie damit sehr hoch in die Luft fliegen, und sie nieder auf die Klippen
fallen lassen, damit die entzwey brechen (Pontoppidan, 1754, S. 156).

%Pontoppidan (1977b), S. 92.
% Pontoppidan (1977b), S. 118.
%Pontoppidan (1977b), S. 93.
%’Pontoppidan (1977b), S. 134f.
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Die Beschreibung kénnte zu der Unterart der ,Fiske-Krage* passen; sie lebt am Wasser,
sie erndhrt sich von Meerestieren und Wiirmern.

Ein drittes Beispiel zeigt wiederum eine andere Handhabung mit Arten und Unter-
arten hinsichtlich der beiden Ordnungen: Der ,Fiske-@rn’ wird wie der ,Fiske-Falke’
und die ,Fiske-Krage® in der Kurziibersicht im ersten Paragraphen unter den Strandvo-
geln aufgefiihrt. In der alphabetischen Ordnung der Viogel ab Paragraph IV hingegen
findet man ihn in einem eigenen Abschnitt, der dieselbe visuelle Gestaltung aufweist
wie die tibrigen der einzeln beschriebenen Vogelarten. Der Abschnitt wird sowohl mit
der Bezeichnung Fiske-@rn' in fetter Schrift betitelt als auch von einer Marginalie, die
nur aus dieser Bezeichnung besteht, flankiert (Abb. 4.5 und 4.6).

Der Abschnitt iiber den ,Fiske-@rn’ ist aber nicht unter dem Buchstaben ,F* auf-
gefithrt, sondern zwischen ,@‘ und R’ zwischen den Vogelarten @rn‘ und ,Raage’®®
Obwohl visuell als eigenstandiger Abschnitt gekennzeichnet, wird die Beschreibung
des ,Fiske-@rn’ in Verbindung mit derjenigen des ,@rn‘ gebracht, indem sie auf diese
folgt und darin bereits erwihnt wird: ,{rne opregner J. Klein p. 41. otte Slags, af hvil-
ke tvende ere her bekiendte, nemlig Field-@rnen og Fiske-@rnen. Den forste, som her
og kaldes Slag-@rn“ (Pontoppidan, 1977b, S. 154), ,,J. Klein zihlet acht Arten dessel-
ben, von denen zwo Arten, nimlich der Bergadler und der Fischadler allhier bekannt
sind. Der erste, der hier auch Slag-Oern genennet wird“ (Pontoppidan, 1754, S. 168).
Der Erzihler prisentiert sowohl den ,Fiske-@rn‘ wie den Field-@rn’ im Abschnitt, der
durch den Titel und die Marginalie als derjenige des ,@rn’ bezeichnet wird. Erlautert
der Erzdhler die Unterart ,Field-Orn’ an dieser Stelle, folgt das ausfiihrliche Wissen
tiber die Unterart ,Fiske-@rn’ in einem eigenen Abschnitt, der demjenigen des ,@rn’
gleichgestellt ist.

Aus diesen drei Beispielen geht hervor, dass auch eine alphabetische Ordnung von
Naturobjekten, ungeachtet unterscheidender Merkmale, zu Problemen fithren kann.
Der Erzahler prisentiert den ,Fiske-@rn’ eigenstindig und doch mit dem ,@rn’ verbun-
den. Die ,Fiske-Krage’ und den ,Fiske-Falke" hingegen handelt er unter dem allgemei-
nen Abschnitt zu der Art ,Krage‘ beziehungsweise ,Falke ab. Auch bei einer alphabeti-
schen Ordnung miissen somit Entscheidungen getroffen werden und es stellt sich die
Frage, welche Bezeichnungen durch eine solche Anordnung iiberhaupt miteinander in
Verbindung gesetzt werden sollen.

Ordnungsprobleme treten in Kapitel III ,Om Norges tamme og vilde Land- og
Vand-Fugle®, ,Von den Végeln®, primir bei Vogelarten auf, deren Unterarten einerseits
mit der Artenbezeichnung und einem Kompositum, das auf ein Charakteristikum der
jeweiligen Unterart verweist, bezeichnet werden und andererseits in unterschiedlichen
Lebensraumen verbreitet sind, wie es beispielsweise bei der ,Strand-Skade’ der Fall

% Pontoppidan (1977b), S. 147f.
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ist.”” Innerhalb der alphabetischen Vogelbeschreibungen leitet der Erzihler die Lesen-
den durch den Querverweis ,Strand-Skade. See Skade® zum allgemeinen Abschnitt
iiber die Skade. Dort schildert er die unterschiedlichen Unterarten der Skade: ,Tun-
Fuglen ,Skov-Skade’ und ,Strand-Skade'”® Von den drei Unterarten erwihnt er aber
nur eine, diejenige der ,Strand-Skade’, auflerhalb des Abschnitts tiber die Art der ,Ska-
de’ und zwar nicht gleich auf die Skade-Beschreibung folgend wie beim ,Fiske-@rn),
sondern an der richtigen alphabetischen Stelle.

Bei einer alphabetischen Ordnung stellt sich aber nicht nur die Frage, ob nach Ar-
ten und/oder Unterarten geordnet werden soll, sondern auch, was mit unterschied-
lichen Bezeichnungen fiir ein und dieselbe Vogelart geschieht. Welche ist fiir die Po-
sition in der alphabetischen Ordnung entscheidend? Mit diesem Phinomen geht der
Erzihler unterschiedlich um. In Kapitel III iiber die Vogel entscheidet er sich von den
bisweilen zahlreichen Bezeichnungen fiir eine, deren erster Buchstabe die Position in
der alphabetisch geordneten Aufzihlung bestimmt: ,Fier-Kurv, Fiere-Muus, kaldes
og Strand-Sneppe eller Strand-Erle“ (Pontoppidan, 1977b, S. 118), ,Fidrkurv, Fiire-
Muus, wird auch Strand-Sneppe (Strandschnepfe) oder Strand-Erle genennet” (Pon-
toppidan, 1754, S. 138). Nach der fiir die alphabetische Ordnung positionsbestimmen-
den Bezeichnung fiigt er die anderen geldufigen Bezeichnungen fiir denselben Vogel
hinzu. Manchmal werden neben dem positionsbestimmenden Namen auch die ge-
laufigen Bezeichnungen unter ihrem Anfangsbuchstaben in der alphabetischen Ord-
nung genannt: ,Strand-Erle. See Fier-Mus“ (Pontoppidan, 1977b, S. 161), ,Strand-
Erle. Siehe Fiir-Muus“ (Pontoppidan, 1754, S. 186). In diesem Beispiel verweist die
eine geldufige Bezeichnung,Strand-Erle’ auf die Stelle in der alphabetischen Ordnung,
an der Wissen iiber die Vogelart vermittelt wird. Doch der Querverweis endet im Lee-
ren. Kein Abschnitt beginnt mit der fett gedruckten Bezeichnung ,Fizr-Mus’ Uber-
fliegt man aber die umliegenden Abschnitte im Bereich des Buchstabens ,F’, findet
man die Beschreibung des ,Fieer-Kurv’ Der fett gedruckten, den Abschnitt einleiten-
den Bezeichnung folgt die Bezeichnung ,Fier-Mus": ,Fier-Kurv, Fizre-Muus, kaldes
og Strand-Sneppe eller Strand-Erle“ (Pontoppidan, 1977b, S. 118), ,Fidrkurv, Fiire-
Muus, wird auch Strand-Sneppe (Strandschnepfe) oder Strand-Erle genennet” (Pon-
toppidan, 1754, S. 13 8).

Das oben zitierte Modell des Querverweises tritt in diesem Kapitel hiufig auf, im-
mer in derselben syntaktischen Form: ,Musvit. See Kiedmeise“ (Pontoppidan, 1977b,
S. 145), ,Musvit (die Meise). Siehe Kiodmeise“ (Pontoppidan, 1754, S. 168), oder
,Raage. See Allike“ (Pontoppidan, 1977b, S. 148), ,Raage. Siehe Allike“ (Pontoppi-

dan, 1754, S. 172). Querverweise konnen auch von mehreren Seiten auf eine Vogelart

% Pontoppidan (1977b), S. 154.
7°Pontoppidan (1977b), S. 154f.
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verweisen: Sowohl von ,Regnspoe”" als auch von ,Brokfugel 7> wird man zu ,Heiloe

eller Myreloe“ (Pontoppidan, 1977b, S. 126), ,Heiloe oder Myreloe“ (Pontoppidan,
1754, S. 147), geleitet. Die beiden verweisenden Bezeichnungen werden jedoch an der
alphabetischen Position in der Beschreibung von ,Heiloe" nicht mehr erwihnt. Zieht
man noch einmal die Kurziibersicht aus dem ersten Paragraphen ,Orden og Afdeeling®,
»Ordnung und Abtheilung®, heran, ist festzustellen, dass sie von den vier Bezeichnun-
gen fiir denselben Vogel nur zwei, ,Heiloe’ und ,Regnspoe’, auftiihrt.

Auchin anderen Kapiteln werden Querverweise verwendet, beispielsweise im zwei-
ten Paragraphen ,Deres Blanding i de sildigere Tider med askillige Europziske Natio-
ner, samt deres Udfart til andre Lande, endogsaa til America lenge forend Spanierne
fandt det’, ,Ihre Vermischung in den spitern Zeiten mit verschiedenen Europiischen
Nationen, nebst deren Wanderung in andere Lander, auch so gar nach Amerika lange
zuvor, ehe die Spanier es entdeckten®, von Kapitel IX in Teil II, das sich mit der nor-
wegischen Bevolkerung auseinandersetzt. Im einleitenden Satz wird davon berichtet,
dass die neuere norwegische Nation aus einer Mischung iibrig gebliebener Kelten und
neu angekommener Asen bestehe, die sich wegen ihrer besseren Lebensweise ausge-
breitet hitten. An dieser Stelle ist ein Asterisk angebracht, der auf die folgende Fufinote
verweist:

See Cap. X. §. 1. 2. 3. nogen Liighed imellem de Norske Bonders og de Geor-
giers Leve-Maade, hvorved maaske ey lidet bestyrkes den Tradition, at Aserne,
so Othins Felgeskab, vare fra Asia, szrdeles at det var Field-Bender fra Caucaso
og Ararat imellem Pontum Euxinum og det Caspiske Hav, fordrevne ved Pom-
pejum Magnum (Pontoppidan, 1977b, S. 364).

Man sehe hernach im X. Kap. §. I::3. einige Gleichheit zwischen der Lebensart
der Norwegischen Bauern und der Georgier, wodurch vielleicht die Ueberlie-
ferung, dass die Asen, als die Begleiter Othins, aus Asien gewesen, nicht wenig
bestirket wird, insonderheit dass sie Bergbauern vom Caucasus und Ararat zwi-
schen dem schwarzen Meere und der Kaspischen See gewesen, die vom [sic]
Pompejus den [sic] Grossen vertrieben worden (Pontoppidan, 1754, S. 420).

Dieser Hinweis volkskundlichen und historischen Inhalts in der Fufnote betont, dass
das Wissen um die Herkunft der Asen auch im zweiten Paragraphen von Kapitel IX,
der sich vor allem aus einer historischen Perspektive mit der norwegischen Bevolke-
rung beschiftigt, von Wichtigkeit ist. Spezifisch wird aber solches Wissen erst in den
volkskundlich geprigten Paragraphen I, Il und III des zehnten Kapitels vermittelt. Die-
ses Problem der Verortung handhabt der Erzihler, indem er das Wissen zwar in beiden
Kapiteln anfiihrt, aber nur im Haupttext von Kapitel X ausfiihrlich erldutert.

7' Pontoppidan (1977b), S. 149, und Pontoppidan (1754), S. 173.
7*Pontoppidan (1977b),S. 112, und Pontoppidan (1754), S. 130.
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Querverweise werden auch verwendet, um sich in einleitenden Paragraphen auf die
Vermittlung eines Uberblicks beschrinken zu kénnen und nicht bereits an dieser Stel-
le detailliert auf gewisse Phinomene eingehen zu miissen, wie es im ersten Paragra-
phen von Kapitel V ,,Om Norges Fiske og Fiskerier i salte og ferske Vande®, ,Von den
Fischen und Fischereien®, des zweiten Teils von Norges naturlige Historie der Fall ist.
Darin spricht der Erzahler die alljahrlich vom Nordpol zur norwegischen Kiiste wie-
derkehrenden Fischschwirme an, die einerseits von Gott mit diesem Impuls versehen
worden seien und andererseits zusatzlich, ebenfalls durch den Schopfer eingerichtet,
von den Walfischen und deren Gehilfen an die Kiiste getrieben wiirden.”* Auf die we-
nigen Zeilen im ersten Paragraphen des Kapitels tiber die Fische, die diese Tatsache
skizzieren, folgt ein Querverweis:

Hvorledes det gaaertil, findes herefter beskreveti de Artikler om Silden og Hval-
fisken, saa jeg nu ikke opholder mig ved disse Particulariteter, som ellers ere ret
merkvardige og tienlige til Indsigt i en Deel af Guds viise og kierlige Huushold-
nings Maade (Pontoppidan, 1977b, S. 169).

Wie dieses eigentlich zugehet, solches wird man hernach im Artikel vom Herin-
ge und Wallfische angemerket finden; daher ich mich anitzt mit diesen beson-
dern Umstinden nicht aufhalten will, die sonst recht merkwiirdig sind, und zu
besserer Einsicht in einen Theil der weisen und liebreichen Haushaltung Gottes
dienen kénnen (Pontoppidan, 1754, S. 196).

Mit diesen Worten wird auf die Stelle der ausfiihrlichen Vermittlung von Wissen tiber
das angesprochene Phinomen verwiesen. Die Beschreibungen von Hering und Wal
halten genauere Informationen dariiber bereit. Doch nicht nur der Hinweis auf die
entsprechenden Artikel lockt die Lesenden in besagte Abschnitte, sondern auch die
interessenssteigernde Aussage, mit welcher der Querverweis geschmiickt wird: Er ver-
spricht eine gewisse Einsicht in Gottes Wirken.

Dadurch, dass der Erzihler in der gesamten Naturgeschichte hinsichtlich der An-
ordnung von Wissen nicht nur eine einzige Ordnungsweise verwendet, sondern ver-
schiedene, entweder gesondert oder miteinander vermischt, in unterschiedlich starker
Art und Weise, miissen sich die verschiedenen Kategorien nicht zwingend gegenseitig
ausschlief8en. Es stellt sich aber dennoch die Frage, wie der Erzahler bei verschiedenen
Ordnungsweisen mit dem Problem der Zuordnung der einzelnen Wissenselemente
umgeht. Gewisse Wissenselemente konnen theoretisch bei der Verwendung mehrerer,
auf verschiedenen Kriterien basierenden Ordnungen mehrmals verortet und beschrie-
ben werden. Dies kann aber kaum das Ziel einer umfassenden Naturgeschichte sein.
Die Linearitit des Mediums Buch, beziehungsweise eines schriftlichen Textes, macht

73Pontoppidan (1977b), S. 168f.
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die Ausgangslage nicht einfacher. Die einzelnen Wissenselemente miissen primir an
einer Stelle innerhalb der Ordnung des Mediums abgelegt werden. Durch die Wahl
der Stelle verleihen sich das Wissenselement und die Stelle, an der es gespeichert wird,
gegenseitig Bedeutung. Der Erzihler geht das Problem der Mehrschichtigkeit von Wis-
senselementen und ihre mégliche Ankniipfung an mehrere Bereiche, ihre Erwihnung
in mehreren strukturierten Wissensbereichen — ein Problem, das man heutzutage im
Medium des Computers elegant mit Mehrfachverkniipfungen 16st — durch mehrfache,
variierende Priasentationen derselben Wissenselemente und mit Querverweisen inner-
halb des Buches an. Dadurch ist es ihm moglich, Wissenselemente, die durch die ge-
wihlten Ordnungskriterien nicht oder nicht mehr direkt zueinander in Bezug gesetzt
sind, in einer zirkuliren Anordnung (wieder) miteinander zu verbinden. Ebenso wie
paratextuelle Elemente, die ich im Kapitel zur Wissensinszenierung untersuche, redu-
zieren die verwendeten Querverweise die lineare Ausrichtung eines Textes und verlei-
hen ihm eine netzartige Struktur.

Aus dem oben vorgenommenen Vergleich zwischen der Kurziibersicht im ersten
Paragraphen tiber die Land-, Wasser- und Strandvégel und der sich iiber mehrere Pa-
ragraphen des dritten und vierten Kapitels von Teil IT hinziehenden ausfiihrlichen, al-
phabetisch geordneten Beschreibung der Vogelarten Norwegens geht hervor, dass die
beiden Ordnungen desselben Materials nicht vollstindig korrespondieren. Ebenfalls
wird deutlich, dass man auch bei einer rein alphabetischen Ordnung von Wissen nicht
vor Problemen gefeit ist. Eine alphabetische Gliederung scheint auf den ersten Blick
einfach und klar, bei einer niheren Betrachtung zeigt sich aber, dass dem nicht so ist.
Wie bei einer direkten Ordnung sind auf verschiedenen Ebenen Entscheide zu fillen
hinsichtlich der Arten und deren Unterarten oder hinsichtlich der Mehrfachbezeich-
nungen einzelner Spezies. Entscheide, die Konsequenzen fiir die Ordnung haben. Au-
Berdem wird die alphabetische Reihenfolge selbst nicht immer konsequent eingehal-
ten. Im achten und letzten Paragraphen des vierten Kapitels ,Fortsettelse af forrige®,
yFortsetzung des vorigen Kapitels von den Viogeln®, folgt beispielsweise Buchstabe ,U
auf den Buchstaben ,V', ,Ugle’ folgt auf “Vagtel und ,Vibe,”* oder in der Kurziibersicht
wird ,Heigre’ von ,Boefizr’ gefolgt.”® Die verwendete alphabetische Ordnung bewirkt
in diesem Fall keinen umfassenden Ausschluss von ,Undtagelser, Indskrenkelser eller
Udvidelser ( Pontoppidan, 1977b, S. 92), ,Ausnahmen, Einschrinkungen und Abwei-
chungen® (Pontoppidan, 1754, S. 105f.), ein Punkt, der vom Erzihler bei Einteilungen,
beispielsweise der Vigel, in bestimmte Klassen kritisiert wird.

Andere Probleme alphabetischer Ordnungen sind, dass bestehende Zusammen-
hinge zwischen einzelnen natiirlichen Objekten aufgelost werden und weniger Zu-

7#Pontoppidan (1977b), S. 166.
75 Pontoppidan (1977b), S. 93.
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sammenhingendes nebeneinander zu stehen kommt,”® wenn beispielsweise auf einen
Landvogel ein Wasservogel folgt oder dem riesigen Wal ein kleiner Siiflwasserfisch
namens ,Horr”” vorausgeht. Indirekte hierarchische und direkte Ordnungen hinge-
gen setzen bei Lesenden, die sich nur iiber ein bestimmtes Objekt Wissen verschaffen
wollen, die Kenntnis der gewahlten Ordnung und der spezifischen Taxonomie voraus.
Hinzu kommt die Bindung an eine bestimmt Sprache: In der dinischen Originalaus-
gabe von Norges naturlige Historie ist es fiir eine mit der danischen Sprache vertraute
Person relativ einfach, in der alphabetischen Ordnung der V6gel, unter der Vorausset-
zung einer gewissen Kenntnis von Vogelnamen, eine bestimmte Vogelart zu finden.
Die Suche fiir die deutschsprachigen Lesenden in der deutschen Ubersetzung hinge-
gen gestaltet sich um einiges schwieriger: Die Vogelarten kommen ebenfalls alphabe-
tisch geordnet daher, der Ubersetzer verzeichnet aber die dinischen Namen an erster
Stelle, die deutschen sind erst an zweiter Stelle wiedergegeben, beispielsweise , Aarfugl
(Auerhahn) Urogallus, Tetrao minor (Pontoppidan, 1754, S. 121). Dadurch, dass die
dem Alphabet folgende Prasentation der Vogelarten in der deutschen Ubersetzung von
Norges naturlige Historie auf den dinischen Bezeichnungen griindet, werden die Lesen-
den verwirrt und die alphabetische Ordnung verliert fiir die deutschsprachigen Le-
senden ihre Funktion. Dasselbe Problem stellt sich den englischsprachigen Lesenden
in der englischen Ausgabe: ,Aarfugl, Urhane, Urogallus, or Tetrao minor, the Grow-
se“ (Pontoppidan, 1755, S. 64). Die medizinischen Pflanzen hingegen werden in allen
Ausgaben nach ihren lateinischen Namen geordnet (Abb. 4.7 und 4.8).

4.3 Diskussion

Nach dieser grundlichen Analyse der Ordnung der unzihligen Wissenselemente in
Norges naturlige Historie zeigt sich, dass alle Informationen in irgendeiner Form, mehr
oder weniger sichtbar geordnet, fixiert werden. Nichts kann vollstindig losgel6st pra-
sentiert werden. Kein Sammeln geschieht planlos.”® Eine Abhingigkeit von etwas an-
derem, ob direkter oder indirekter Natur, ist immer vorhanden. Tendenziell wird in
Pontoppidans Naturgeschichte Wissen nach grob gefassten Sachbereichen geordnet.
Es kann von einer ,objektorientierte[n] Polytomie (Zotter, 2004, S. 26) gesprochen

7SMichel (2002), S. 73.

77Pontoppidan (1977b), S. 192.

78Schneider (2004), S. 82. Schneider, Ulrich Johannes. ,Die Konstruktion des allgemeinen Wissens
in Zedlers ,Universal-Lexicon®. In: Wissenssicherung, Wissensordnung und Wissensverarbeitung. Das
europdische Modell der Enzyklopddien. Stammen, Theo und Weber, Wolfgang E. J. (Hg.), Berlin, 2004,
S.81-101.
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werden,”” die sich einigermafien an die Abfolge der Genesis, aber auch an die Natur-
geschichte von Plinius lehnt. Auf den darunterliegenden Ebenen zeigen sich weitere
Wissensordnungen.

Ist nur sehr wenig iiber das Verhaltnis der zu beschreibenden Objekte zum Men-
schen bekannt oder die Anzahl der zu beschreibenden Objekte innerhalb einer Grup-
pe ausgesprochen grof3, bringt sie der Erzahler von Norges naturlige Historie in eine in-
direkte Ordnung. Sonst strukturiert er vorzugsweise nach einer direkten, natiirlichen
Ordnung. Die Syntax innerhalb der direkt geordneten Abschnitte zeichnet sich ten-
denziell durch lange und verschnorkelte Sitze aus, die zahlreiche eingeflochtene narra-
tive Elemente enthalten. Innerhalb der indirekt geordneten Abschnitte hingegen wer-
den die einzelnen Fakten meist durch Kommas getrennt, dhnlich wie bei Linnés Natur-
beschreibungen, dicht hintereinandergereiht, sodass der Eindruck entsteht, der Blick
der Lesenden decke sich mit dem Blick des Beobachters, in diesem Fall des Erzihlers,
der in einer bestimmten Reihenfolge von Beschreibungsmerkmal zu Beschreibungs-
merkmal springt mit dem Ziel, das im Zentrum stehende Objekt immer schirfer zu
umreiflen. Dieser schematisierende Zug wird in indirekten Ordnungen durch die ty-
pographische Markierung des Hauptworts in fetter Schrift, mit dem die Beschreibun-
gen der einzelnen natiirlichen Objekte iiblicherweise beginnen, betont und kann durch
Abbildungen auf Kupferstichen, die mit den jeweiligen beschriebenen Objekten korre-
spondieren, vertieft werden. Meist jedoch wirkt die indirekte Ordnung nur auf den ers-
ten Blick geschlossen, denn es gibt Probleme bei ihrer konsequenten Anwendung, und
bei einer niheren Betrachtung finden sich auch in den indirekten Ordnungen immer
wieder narrative Elemente, die einen starken Bezug zum kulturellen, sozialen und wis-
senschaftlichen Kontext herstellen, und Inkonsequenzen beziiglich der sprachlichen
Struktur. Es wird deutlich, dass die Ordnungsweisen sowohl auf der Logik der Ahn-
lichkeiten basieren als auch vom Denken der klassischen Episteme beeinflusst sind.

In Norges naturlige Historie zeigt sich ein grofles Interesse an direkt am Objekt sicht-
baren Kriterien. Der Erzihler orientiert die Lesenden tiiber die Grofe, iiber die Gestalt
oder die Oberfliche und die Farbe der Objekte der Naturgeschichte. Doch das Ziel,
eine Ordnung aufgrund weniger unterscheidender Merkmale herzustellen, wird nicht
konsequent verfolgt wie bei Linné, der mithilfe der Variabeln Zahl, Gestalt, Proportion
und Situation arbeitet. Durch eine solche Fokussierung auf sichtbare Kriterien nihern
sich Sprache und Dinge, die im Zeitalter der Ahnlichkeiten als analoges Abbild vonein-
ander verstanden wurden, zwischen welchen sich aber im Zeitalter der Reprisentation
eine Distanz eroffnete, einander wieder an.®® Sprachliche Zeichen, die Auf8erlichkeiten

7?Zotter, Hans. ,Parallele Modelle von Wissenssicherung und Ordnung' In: Wissenssicherung, Wissens-
ordnung und Wissensverarbeitung. Das europdische Modell der Enzyklopidien. Stammen, Theo und We-
ber, Wolfgang E. J. (Hg.), Berlin, 2004, S. 25-37.

8 Foucault (1974), S. 176.
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von Objekten detailliert beschreiben, erzeugen eine starke visuelle Wirkung. Sie lassen
das Beschriebene vor den Augen der Lesenden entstehen, eine Wirkung, die sich dicht
mit Illustrationen, die dieselben Objekte abbilden, verflicht und iiberlagert.

Eine Tendenz hin zu Ordnungsweisen, die auf den von Foucault angesetzten Bruch
Ende des 18. Jahrhunderts zeigen, ist nicht auszumachen. Es gibt keine Anzeichen da-
tiir, dass die Geschichte der Dinge in den Vordergrund riickt und ein Eintritt in die
historische Tiefe von Interesse werden konnte. Der Erzahler erwdhnt zwar am Ende
des ersten Paragraphen iiber die Fische die Zerlegung und die Erforschung der Anato-
mie dieser Lebewesen durch Arzte.®! Dabei handelt es sich aber nicht um das bei Cu-
vier erwihnte Interesse am Verstindnis der Geschichte der Lebewesen. Zweck dieser
anatomischen Zergliederung ist vielmehr die Entdeckung von Unterschieden und ihre
Beschreibung. Die Elemente und Objekte erscheinen auf einer Fliche ohne bewusste
historische Dimension. Auf dieser werden sie ohne Tiefe beschrieben und miteinan-
der in den Zusammenhang der norwegischen Naturgeschichte gestellt. Unabhingig
davon, ob der Erzihler versucht, die Objekte der Natur direkt oder indirekt zu ordnen,
richtet er bei beiden Ordnungsweisen das Augenmerk nicht auf den Ursprung der Ob-
jekte, sondern auf ihre materielle Erscheinung in der Natur und in Form von Zeichen.

Die Verwendung der verschiedenen Ordnungsweisen hat den Vorteil, dass weni-
ger Probleme mit der Konsistenz, die bei der Wahl einer einzigen Ordnung entstehen
konnen, auftreten, eréffnen sich doch im Lauf der Ordnung von Wissen immer wieder
noch nicht in Betracht gezogene Wissensfelder, die Ausnahmen erfordern. Auf diese
Weise konnen Ausnahmen aufgefangen werden und es ist theoretisch moglich, alles
vorhandene Wissen unterzubringen. Ist ein Phinomen oder ein Objekt in der Naturge-
schichte Norwegens dennoch nicht in eine Ordnung einzufiigen, bleibt stets die Mog-
lichkeit, dies aus einer physikotheologischen Perspektive auf einer Metaebene mit der
unergriindlichen Allmacht des Schépfers, der alle Fiden in der Hand hilt, zu begriin-
den. Theoretisch ist es dadurch nicht notwendig, die Ordnung zur besseren Handha-
bung zu vereinfachen, wie dies bei der Verwendung einer einzigen, konsistenten Ord-
nungsweise iiblich ist, wodurch Konsequenzen hinsichtlich der tatsichlichen Aussage-
kraft einer Sache, die aus Vereinfachungen einer Ordnung resultieren, ausbleiben.

Trotz der Mischung und der inkonsistenten Verwendung von Ordnungsweisen aus
heutiger Sicht ist es moglich, von einer konsequenten Form der Wissensordnung zu
sprechen, durch die sich Norges naturlige Historie auszeichnet. Eine Wissensordnung,
die sich einem roten Faden gleich unterhalb der Makroebene durch die Naturgeschich-
te Pontoppidans zieht. Diese Ordnung zeichnet sich aber nicht durch Homogenitit
aus, sondern vielmehr durch die unregelmaflige und unterschiedlich starke, aber kon-
sequente Kombination von Ordnungen auf den verschiedenen Ebenen der Naturge-
schichte, in den zwei Teilen, den Kapiteln und den Paragraphen. Es werden direkte

% Pontoppidan (1977b), S. 171.
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und indirekte Ordnungsweisen verwendet, Prinzipien der klassischen Episteme und
der dieser vorausgehenden herangezogen. Ausufernde und uneinheitlich angeordnete
narrative Schilderungen wechseln sich ab mit Beschreibungen, die nach ausgewihlten
Kriterien und mit einigermaflen systematischen Katalogen geordnet sind. Bisweilen
wird eine Ordnung iiber das Alphabet hergestellt, bisweilen iiber die direkte Bezie-
hung von den beschriebenen Objekten zum menschlichen Alltag. Enzyklopadieartige
Formen der Wissensordnung folgen auf worterbuchahnliche, bei welchen in seltenen
Fillen blof} der lateinische Name auf Dinisch tibersetzt wird. Es handelt sich um eine
Kombination verschiedener Ordnungsformen, die als kulturelle und soziale Auspra-
gung jener Zeit, des dinisch-norwegischen 18. Jahrhunderts, verstanden werden kann
und trotz ihrer Heterogenitit als eine bestimmte Form der Wissensordnung bezeich-
net werden darf: Eine Wissensordnung, die dem von Bowker und Leigh Star als ideal
bezeichneten System nahekommt, das es die ganze Welt umfasst, die es beschreibt.*?

Aus der vorangegangenen Untersuchung wird klar, dass Norges naturlige Historie
nicht als Punkt auf einer Linie zwischen einer ilteren und einer neueren Ordnungs-
tradition zu verstehen ist. Ausgehend von der Ordnung des Wissens kann die Natur-
geschichte weder nur der vorklassischen noch ausschlie8lich der klassischen Episteme
zugerechnet werden. Vielmehr wird von den verschiedenen zur Verfiigung stehenden
Ordnungsweisen Gebrauch gemacht, was dem bereits erwihnten hochgesteckten Ziel
der norwegischen Naturgeschichte angepasst scheint, dasjenige zu zeigen,

serdeles saa vidt Norge deri har enten noget forud, eller og noget som adskiller
sig fra det Almindelige, i det mindste noget som hidindtil ikke har veret alle
saavel bekient. Heri haaber jeg, at de, som forlystes ved at agte paa den store
Skabers herlige Huusholdning med ufornuftige Dyr, kunde finde mange Spoer
af hans viise Raad, kierlige Hensigt og almegtige Haand, altsaa opmuntres til
at tenke med Syrach Cap. XLIIL v. 8. Det er en stor Herre, som giorde dem
(Pontoppidan, 1977b, Forord).

zwar in so weit Norwegen etwas darinn vor andern voraus hat, oder sich auch
von dem Allgemeinen unterscheidet, zum wenigsten was dasjenige betrifft, was
bisher nicht eben sonderlich bekannt gewesen. Ich hoffe hierbey, dass diejeni-
gen, die sich an der Betrachtung der herrlichen Haushaltung des grossen Schop-
fers mit unverniinftigen Thieren belustigen, manche Spuren seines weisen Rat-
hes, seiner liebreichen Absicht und seiner allméchtigen Hand darinn finden,
und dadurch aufgemuntert werden kénnen, mit Syrach Kap. XLIIL v. 5. zu den-
ken: Das muss ein grosser Herr seyn, der sie gemacht hat (Pontoppidan, 1754,
Vorrede, S. 7).

82 Bowker und Leigh Star (2000), S. 11. Bowker, Geoffrey C. und Leigh Star, Susan. Sorting Things Out.
Classification and Its Consequences. O. O., 2000.
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Um dieses Ziel zu erreichen, werden simtliche zur Verfiigung stehenden Ordnungs-
methoden verwendet.

Der Vielzahl benutzter Ordnungsweisen zum Trotz konnen aber auch in der Natur-
geschichte Pontoppidans Fehler in diesem Bereich nicht ausgeschlossen werden: Eini-
ge wenige Hinweise in den zwei alphabetischen Registern am Ende von Teil II fithren
Suchende ins Leere, so ein Hinweis auf William Derham oder zwei auf Ewerhard Hap-
pelius.®® Paragraphen sind teilweise falsch nummeriert: Bei den Gesteinsarten wird
Paragraph VIII im Haupttext falschlicherweise mit ,§. 2 statt ,§. 8“ betitelt. Im dar-
auf folgenden Kapitel VIII ,Om Norges ®dle og u-edle Metaller og Mineralier®, ,Von
den Metallen und Mineralien in Norwegen®, wird der im Paragraphenverzeichnis als
dritter Paragraph bezeichnete im Haupttext filschlicherweise mit ,§. 5“ betitelt, der
Paragraph XIII als ,,§. 14" Dies sind aber Ausnahmen. Beim Lesen der Naturgeschich-
te kann gleichwohl kaum Orientierungslosigkeit autkommen, auch wenn die verschie-
denen Ordnungen auf unterschiedlichen Ebenen den Zugang zu bestimmtem Wissen
erschweren konnen. Dieser Tatsache wird im Haupttext selbst durch ziemlich regelma-
Bige Reflexion der fortschreitenden Ordnung auf einer Metaebene Abhilfe geschaffen:
»Nu folger det slags blodlese Hav-Dyr, som tillige ere blede uden Skal eller Skiul, saa-
som forst Spoite, Sputte, Blek-Sprutte, item af nogle See-Mige* (Pontoppidan, 1977b,
S. 288), ,Nunmehr folgen die Arten der blutlosen Seethiere, die zugleich weich sind,
und keine Schale oder Bedeckung haben. Unter diesen ist das erste die Spoite, Sputte,
Bleck-Sprutte, oder wie es einige nennen, die Sée-Mige, die Seemiicke” (Pontoppidan,
1754, S. 334). Dies geschieht aber auch durch Elemente an der Peripherie des Haupt-
texts, so durch die beiden Register am Ende von Teil I, die einen alternativen Zugang
zum gesammelten Wissen bieten. Weiter werden die Lesenden in unregelmifligen Ab-
stinden durch Paragraphentitel, Verweise, die auf die Zugehorigkeit zum jeweiligen
Kapitel verweisen, oder Marginalien, die den Haupttext gliedern, darauf aufmerksam
gemacht, an welcher Stelle in der Naturgeschichte sie sich befinden. Kupferstiche ver-
weisen die Lesenden ebenfalls auf ihre Position im Text. Herfried Vogel nennt solche
Formen der Strukturierung eines Textes ,sekundire Ordnungen;** ,Ordnungen also,
die nicht die Materie, sondern den Gebrauch des Buches organisieren (Vogel, 1995,
S. 48). Ihr zufolge liegen diese redaktionellen Moglichkeiten der Texterschliefung au-
Berhalb des Textes selbst. Diese Positionierung von Elementen wie Abschnittsbezeich-
nungen, Marginalien und Illustrationen und die ihnen zugewiesene primire Gliede-
rungsfunktion soll im folgenden Kapitel untersucht werden.

%3 Pontoppidan (1754), Register.

84V{jgel (1995), S. 48. Vigel, Herfried. ,Sekundire Ordnungen des Wissens im ,Buch der Natur” des
Konrad von Megenberg" In: Enzyklopiidien der Friihen Neuzeit. Beitrdge zur Forschung. Eybl, Franz M.
u. a. (Hg.), Tiibingen, 1995, S. 43-61.
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258 Det 6. Cap. Om Norffe Vexter § Wandet,

dre Breene have aabne Blomfter eller Sticrner, og mide
i et ftevve Hul end de forrige. |

No. 5. Eu liden artig Coral med flade Breene,
foveftillende accurat Tabferne paa en Hiovtes elfer vet:
fere of Rensdyrd Hoved , fidder ellevd faft paa fin Steen.
See Lit. B.

No. 6. Dito med cen Talfe paafin Steen, graae
af Coulenr, ligefom forvige. Lit. C.

No. 7. Meget fubeil, fonten Plante, der, farft begyn
oot af udbrede (ig paa Steenen. Lic. D.

No. 8. Ligeledes, mien meere udbredet. Lit, E.

No. 9- Ftfun fois en Finger-Ende ftor , men af
en Seabning, den jeg iBFe har feet WRage til, nemlig fom
en [iden flad Lragt, bvig Siver beftaae af en artig

B, ligefomn det allerfinefte filegran Avbend i Ruder,
Couleur de paille, Lit. F,

No. 10. Cr af famme Couleur fom forvige, men
foint en flad Green, med mange artige Spirer, 0g pag
bver af dem mange JudfFicerelfer.  Den er en Finger
lang og balv faa breed , fynes dog at have voeret langt
ftovre, forend den er afreven fra fin Stamme, byilfen

maatte vere meget anfeelig og tar, Hvid man Havde
den gandiFe, See Lic, G, D b

3

Abbildung 4.1: Norges naturlige Historie, 1977a, S. 258.
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Abbildung 4.2: Norges naturlige Historie, 1977a, S. 258.
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Cap. lIl.  Om Suglese. 93

Bredven, paa cengang adfeilte, g ere Land - Fuglene
folgende: Aarfugl, Aterloe, Aber - NRive, Allitke, Bergs
lgle, Voghinke, Dompayp, Deoffel, Due, Egde, Eloe-
Konge, Erle, ale, Slaggermuus, Foffefald, Gertruds-
Gugl, Glente, Gog, Heilve, Hog, Honne, Horfegeg,
Serpe, JritF, Kustter, Kisdmeife, Krage, Cevbe, Natvake,
Nordvindg- Pibe, Hru, Rava; NRegufpo, NRingefroft,
Sibenfewants, Siisgen, Stade, Sncefigl, Sneppe,
Senvenvindsfugl, Spurve, Ster, Steenduly, Stillity,
iy, BVagtel, BVibe, Ugle.

Vand-Sugle, ot allene nare fig af SifE, fvde den
mefte iid paa Bandet, og duffe undet devi, (Flont ifée
alfe tige Dybt, eve: Alfe, And, tam og vild af mange
Glags, &oder eller Eiver-Gugl, Gaas, tam og vild af ad-
{Eillig Slage, Hav-Aare, Hav-Heft, Hav-Sule, Smmer,
Langivie, Com; und, Savorn, Skary, Skrabe, Svane.

Sice-Sugle, fom jeg nvelig bar fagt, af opholde
fig ved Strand-Bredden etler i Sticevene, og der feve deeld
af finaa FifE, forr med deres Neb Funde naaes, deeld af
Muskinger, Ovme, Tang, Gruug og deslige, fom Floe
og Siceve efler Ebbe og Floed daglig giver Soraudring vg
Frreaad paa, men vove fig (66 langt ud cller 1 Dpbet,
0g altfaa gaae en INivdelven imellem Land-o0g Vand-
Guglene, eve: Heigre, BVoeficer; Floertury, Fifke - Falk,
Fiffe-Drn, Fifte-Krage, Jofugl, Kicwld, Reybtie, Lavetite,
Maafe eller SMaage, of adffillig Slags, Sand-Tel, Sand-
Teerne, Stue, Spove, Strand-Erle, Stvand-Gnepye,
Leifte, Liwld; Tenm,

M 3 §. 2,

Abbildung 4.3: Norges naturlige Historie, 1977b, S. 93.



210 4 Wissensordnung in Norges naturlige Historie

118 Cap.lIl.  ®m Fuglene,

vedet, med [idet Hvidt paa Siderne, da Hunnen er mere
graa.  Oen fees allene om Sommeren, og figes ligefom
Svalen at ligge i Dvale Binteven over.

§. 7.

Taft. %all? ; fort J. KLEIN p. 47. adfEiller £ 27 Sovter,
findes langft mod Norden allevadelft og brugeligft tif
Sagten.  OMed dem, fom aaclig foves fra Jéland, itfe
uden temmelig Omeboftning, og fiden vidt forfendes fil
Hofferne, bar jeg ber itfe at giove, men evindrer {Efun,
at ber i Novge, fornennuelig i Hfterdalen; faa og i Chei-
ftianfands Stift; fordeles paa Jedderen, falde ogfaa me-
get berlige Jagt-Falfe, gtaa og hyiide, ftorre vg mindre,
Zil deves Fangft pleve aarlig fra Nederfandene og THd(E-
fand her at anfomme nogle derpaa udleerte Falbenerer,
fom fordeele fig © Fieldene og Dblive der en Maaned eller
lenger, for at faae enbver nogle Styfer til Vutte, hyis
Priig fluttes devaf, at de funde betale faa lang en Reife (*).
De fange dem § Garn, under hvilfe en Due fettes, om
Qotfe-IMad.  Her ved See-Siven, fwrdeleg paa Sund-
moer, feesiffe-§alte, fom vel foge deves Hoved-Nevring
paa Bandet, men sdelegge vgfaa paa Fieldene mange Al
fer, Lunbder 0g deslige Field-Fugle,

Sirturs. Sice-Rury, Sicve-£17uus, faldes 0g Strand:
Smneppe cller Strand- Eele, ev en (iden muusgraa
Strandfugl, ftor fomenliven Kramsfugl, med langt Neb

09

(*) il diffe BrabandiFe Falke-Feangere Fal Fangften veeve forpage
tet of en vig Familie, form dermed af . K. Majejteee et forfehnet.

Abbildung 4.4: Norges naturlige Historie, 1977b, S. 118.
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Cap. IV.  §ortfettelfe om Fuglee. 147

og flecreGrempler af famme Slags funde ved Efterfogelfe
lettelig findes il (Fiodedlofe Foraldres Advarfel,

Siite-Prnen, Ipfe-bruwn af Farve, overgaaer { FifeDdun.
Storhed den forrige, og forfinaaer vel iffe et Aadfel paa
Candet, gior dog fin Hoved-Sag af FiE, Huilfe han deels
paffer paa at tage fra Oddeven, deeld mmager fig felv for
at gribe everft ¢ Vandet, deels lever han og af de FifFe-
Foveder 0g Jndvolde, fom bed Fifkerred Rensning og Bes
redelfe bortbaftes 1 ftor Mangfoldighed, og ellers blive mans
ge andre Fugle og Ot il Deel; Mens om Hrnen feed, da
tilhorer ham alting alfene.  Naar Hrnen feger £il Have
for af flaae en §iff, da vammer han undertiden paa faa:
vai eenr; fom bliver ham alt for meegtig og drager ham
efter fig iOpbet.  Seaerdeles har man feet dette mere end
cen gang at (Fee med Hellepnderen, fom her Ealded Queite,
0g et faa for, at den undertiven fiylder en Heel Tende,
Qveitens hope og framnie NRog foreftiller ham ¢ Hroens
Dyne langt mindre end han et.  Naar Hruen {laaer fine
Rileer devi og 16 faa Haftig fand faae dene ud igien, fot-
wedelft deres Keumbed og Caengde; at jo Fiffen for begyn:
Der at drage ham ned ad, faa borer man Fuglen yufelig
fEvige; og feer ham wmed de over BVandet vidt udftrakbte Win-
ger at arbeide og opholde fig det Iengite muclige ev, Fient
forgieves, da Dan omfider maa give tabt og folge vef
Rov, der FEulde have fulgt bam, il Sindbillede for man.
gen ubefindig og dumdriftig Entreprencur.  Man bar
0g fagt mig, det (Feer undertiden, at vore Sundmoer(Fe

SifFere fange en Qveite med faadanne Hrane-Klver faftfid-
< 2 dende

Abbildung 4.5: Norges naturlige Historie, 1977b, S. 147.
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Cap.1V. Sorvtfettelfe om Suglene, 145

Naar Maafken foger nd ad Fiordene, veed Vouden det ev
Ziid at bruge fit Garn efter Sen, Lorff og anden FifF,
forn Fuglen forfalger boov den gaaer,

friusvit,. See Rigdmeife.

Yiatvate. Cn liden Gugl, fomr uden Twlil berer Natvake,
Navn af fin Aarbaagenhed, og af den bolder {ig yftig om
Natten, ev mig ellers iffe fynderlig bekiendt,

Llordovinds: Pibe.  Noget mindre end en Star, Noyd:
graa paa Favve, Har fit Ravn devaf, at den, uden Thiflved  vindés
en vig Gelelfe ¢ fit Legeme, veed at forfynde med fit Skrig ~ P'°%
den foreftanende Norden-Bind.

Ligdde-Striger, ftor fom en Due, hoiid og blaa, RNoedoes
Holder fig til Eeg og Haffeltreeer. Skriger.

@en,  En velbebiendt, ftor, frert, adelmodig 08 D,
anfeelig Sugl, der holves for Fuglenes, ligefom Laven for
D¢ firefoddede Dprs, Konge.  Hrne opregner J. KLEIN
p-41. offe Slags; af byilbe thende eve hev bekiendee, nem:
lig §ield>-Grnen 0§ Fiffe-Grnen. Den forfe, form ber
og falbes Slag- Pen; ¢v lidet infndre og graafpraglet,
Bolver fig op til-€ande paa hepe Steder, draber Haver,
Saar, Lant og deslige finaa Creatuve , faavelforn Fugles
ja devfor man fand fette Troe il Bendernes Fortaellelfe,
Da vover hatt fig undertiden niod enHiort, og bemawgtiger
{ig hawm ved Lift faaledes, af den forft bader fine Vingeri
Band; feler dem derpad § Sand og Gruus, flyver lige

mod Hiovten og flager I)mg Sanvet £ Hyucne, faa han

blin:

Abbildung 4.6: Norges naturlige Historie, 1977b, S. 145.
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Fap Al 00 den Vgeln: 121+

»i¢ Tlordinfeln, iyggends, Vaagde,
»'Skude, Dimerne und Sihderde.  Und
,, ioenn duntel IWetter einfdllt, fo beFommen fie
,,Die meiften; weil die BVogel alddann in den
. Dergen bleiben; ift aber das Wetter Elar,
»und heiffe Sonnenfchein, fo fuchen fie'gemeis
" niglich Die See, und_roenn die Leute gegen fie
rausfahren wollen, fo -bleiben fie meifiens in
»Oer ©ee, oder fie fesen fich auf di¢ Klippen
,» ven Kiften gegen fiber, wo das BVolf jumweis
~yden mit Dem Boote anlegt, und fie mit den
» Stangen nimme.,,  So weit Here Debes.

Nach diefem allgemeinen Worberidhte von
Den nordifdyen Wogeln, will ich nunmebr -alle
Die Ycten Derfelben anfiihren, fo wie id) dDavon
suverldfige Nachridht habe erbhalten Ednnen.
Unbd ymwar foll, wie aefagt, mein Berseichnif
npcb_ alphabetifher Ordnung eingevichter feyn,

= arfugl (Auerhabn) Urogallus, Tetrao mi- dasfugl, bee

vor, diefer ift Der Seftalt nach einem andern ‘{gé“};}“b{h )

Habhne nicht ungleich, aber von Garbe ift er ger
- {éhwary oder dunfelbraun, und um die Augen
Dbevumifter voth. Dasd ABeibchen ift viel Eleis
per und braunlichter, und mit fhiwarzen Fles
cfen gejiever. * Diefer Bogel halt fich in den
Wdldern und auf dem GSebirge auf.  Er nabs
vet fidhy von Knofpen der Bdumme, von Wadhs
: D5 -~ hols

% Mas a feemina in tantum differt, vt duorum
generum hujusmodi rerum imperito videri
" poflunt. Immo Gesnero etiam ipfi vifae funt,
< {pridhyt Seanc. Y0illugbby in Ornitbolog. Lib. 1L
U cap. XIL §. 1. p. o135, wo Diefe et BVdael
© Tetrao minor genennet wird, The Heachnen
or Black-game, -

oy

+

[ (e
¥ I

Abbildung 4.7: Versuch einer natiirlichen Historie von Norwegen, 1754, S. 121.
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" "NATURAL HISTORY of NORWAY.

. Afterthis general account of the Norway Birds, I propofe ow
to-enumerate feverally all thofe forts that I have been able to’get
any fatisfalory intelligence about; and that, as ‘has been faid,
in alphabetical order, according to their Norway names. S

SECT. IV. ,

Aarfugl, Urhane, Urogallos, or Tetrao minor, the Growlfe, s
fhaped not unlike to a common cock, but black or dark brows
in colour, and red about the eyes : the hen is much lefs brownith,
with black fpots *. Their refort is in woods and rocks, and théy
live upon buds of trees, the catkins of birch and the like; ther
fleth is wholefome and well-tafted, and therefore they are very
wineer.Quar- much followed by the {portfmen. - In the Winter they take dare
o of themfelves in this manner ; they firft fill their craw with as
much food as it will hold, fo that it hangs like a bag under their
neck, whereby they are provided with fomething to live upon for
fome time ; then they’ll drop themfelves down in the foft fnow,
and don’t flay in their firft hole, but undermine and burrow in
the fnow, fome fathoms from, it; and there they make a fmall
opening for the bill, and thus they lie warm and comfortable
together : but the huntfiman difturbs them "in their Winter
quarters thus; he looks out for the place where he finds the fnow
appears as if it were funk in, and there he pufhes down a pole

with a fpread net at the end of it, into which the poor. fcared

birds fly, and then are drawn up. ,
The moft convenient time for fhooting them is in the Spring

of the year, early at fun-rifing; for then the Bird lies on the
fmooth and flat ground, from whence it is called Leeg-Vold;
for it is in the nature of it, at that fealon, to be quite heedlefs,
through its amorous difpofition, and with its eyes fhut it lies
crowing or chirping for the hen. There commonly lie three
or four, or more, together ; fo that there isa good mark : if the
cock falls then all the hens fly away ; but if he flands ftill
crowing, and appears to be flupid, asis fometimes the cafe, they
thoot again: from the cock’s bill at that time runs a ftrong
fcum or froth, which the hens peck up eagerly, and that is all,
according to the opinion of many, which ferves for procreation ;
but others deny the laft, and fay they have feen them copulate in
the ordinary manner, which appears moft credible.

64

3

The Aarfugl.

* Mas a feemina in tantum differt, ur duorum generum hujufmodi rerum imperito
videri poflint.  Immo Gefero etinm ipfi vifie fung, fays Francifeus Willugbeius in
Ornitholog. 1.ib, ii. cap. xii. §. 11. p. 125 where thefe fort of Birds are calle
Tetrap Minor.

Aker-

Abbildung 4.8: The Natural History of Norway, 1755, S. 64.
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Es wird oft ignoriert, dass es sich bei einem Buch nicht um einen unbedeutenden Tri-
ger eines unverinderlichen Textes handelt.! Doch das Buch ist ein spezifisches Medi-
um mit entsprechenden Moglichkeiten und Einschrinkungen sowie eine Handelswa-
re. Diese Faktoren haben Auswirkungen auf seinen Inhalt.> Ahnlich dem Textinhalt,
der einen Sinn schafft, erzeugt die physische Form eines Textes — die Typographie, das
Layout und das Format, der Papiertyp oder der Bucheinband mit Hinweisen auf die
Gattung, die Autorin oder den Autor und den Verlag — ebenfalls Sinn.* Die physische
Erscheinung eines Buches kann als Grundlage fiir eine Rhetorik des Buches verstanden
werden, die mit dem jeweiligen Inhalt zusammenwirkt, wodurch eine Beeinflussung
des Textes durch das Medium Buch stattfindet, dessen Ausprigung wiederum durch
den Text selbst beeinflusst wird. Das Buch als Medium und der Text bilden eine dicht
verwobene Einheit, durch die erst eine Aussage zustande kommt. Daraus wird ersicht-
lich, dass erstens ein Text nicht von seiner physischen Form abgel6st werden kann,
ohne dass dies gewisse Konsequenzen auf der Ebene der Semantik zur Folge hat, und
zweitens bedeutet dies, dass ein Text materiell bedingt ist.*

In der vorliegenden Arbeit gehe ich nicht von einem Textbegriff aus, der voraussetzt,
dass sich ein Text von seinem Triger ablésen und ohne Verinderungen zu erfahren in
einen neuen Dokumententriger iiberfiihren lisst, der von jeglicher Materialitit unab-
hingig ist. Der Text wird hier vielmehr im Sinne von D. F. McKenzie in einer breiteren
Definition verstanden, als eine komplexe Struktur, die jedes Detail der formalen und
physischen Prisentation des Textes in einem spezifischen historischen Kontext ein-
schlieft.’ McKenzie bezeichnet gar simtliche Aulerungen mit dem Begriff  Text":®

I define ,texts’ to include verbal, visual, oral and numeric data, in the form of
maps, prints and music, of archives of recorded sound, of films, videos, and any

"Tribble (1993), S. 1.

*Ridderstad (2009), S. 12. Ridderstad, Per S. ,Bokhistoriens roll i modern editionsfilologi’ In: Bokens
materialitet. Bokhistoria och bibliografi. Bidrag till en konferens anordnad av Nordisk Nétverk for Editi-
onsfilologer 14-16 september 2007. Malm, Mats u. a. (Hg.), Stockholm, 2009, S. 11-25.

3Rem (2003), S. 31.

“Rem (2003), S. 19.

SMcKenzie (1981), S. 89. McKenzie, D. F. ,Typography and Meaning’ In: Buch und Buchhandel in
Europa im achtzehnten Jahrhundert. Fiinftes Wolfenbiitteler Symposium vom 1. bis 3. November 1977.
Barber, Giles und Fabian, Bernhard (Hg.), Hamburg, 1981, S. 81-126.

SMcKenzie, D. F. Bibliography and the Sociology of Texts. Cambridge, 1999.
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computer-stored information, everything in fact from epigraphy to the latest
forms of discography (McKenzie, 1999, S. 13).

Eine solche Definition von ,Text" stellt eine Art Paradigmenwechsel dar, durch den sich
der Text von der iiblichen Verkniipfung mit dem Medium Buch 16st. Gleichzeitig lasst
ein solches Verstindnis des Textbegriffs das Buch als ein spezifisches und historisch
bestimmtes Medium hervortreten.”

Wenn im Folgenden der Begriff , Text’ verwendet wird, bezieht er sich ausschliefilich
auf das Medium Buch. Die physische Form des Textes, die ihn umgebenden schrift-
lichen Notationen, die Illustrationen, die gesamte Materialitit, in welcher er sich pri-
sentiert, und die schriftlichen Zeichen des Haupttexts, also der Textinhalt, machen den
Text aus.

Ich gehe davon aus, dass Wissen in Pontoppidans Naturgeschichte nicht nur litera-
risch und durch ausgewahlte Ordnungsmethoden vermittelt wird, sondern auch mit-
hilfe der visuellen Prisentation des Wissens und der spezifischen Materialitit. Eine
Aussage kommt nicht nur durch einen Textinhalt zustande, sondern auch durch ihre
Ausgestaltung in einem Medium beziehungsweise durch ihre Einbettung in ein Medi-
um. Sie wird bewusst wirkungsorientiert konstruiert. Dies bedeutet, dass sich unter
Einbezug der Materialitit unter Umstdnden zusitzliche semantische Elemente zum
einen bisherigen Textverstindnis hinzugesellen, die dieses unterstreichen oder ver-
blassen lassen, es in Frage stellen oder im Widerspruch zu ihm stehen. Zu Beginn des
zweiten Kapitels ,Om Norges Grunde, Fielde og hvad derved yttrer sig’, ,Vom Grund
und Boden des Landes®, im ersten Teil von Norges naturlige Historie macht der Erzah-
ler beispielsweise darauf aufmerksam, dass in diesem Kapitel nur ein kleiner Bericht
tiber die Beschaffenheit des norwegischen Grundes, ein unvollkommener Versuch der
Beschreibung zu erwarten sei, bis andere Forscher dieser Sache weiter nachgehen wiir-
den:

Den Adskillighed [... ] hvorom jeg vil give den liden Efterretning, jeg kand, ind-
tilandre, som bedre maatte vaere i Stand dertil, giore det fuldkommeligere, og ta-
ge maaskee dertil Anledning af dette ufuldkomne Forseg (Pontoppidan, 1977a,

S. 57£.).

Daher will ich davon [von der Verschiedenheit] so viel Nachricht geben, als ich
geben kann, bis andere, die dazu besser geschickt sind, vollkommenere Nach-
richten liefern, oder auch vielleicht aus diesem unvollkommenen Versuche Ge-
legenheit dazu nehmen (Pontoppidan, 1753, S. 66).

Diese verbale Aussage steht im Widerspruch zur materiellen Realisierung, zum Um-
fang von Kapitel II, das aus 47 Seiten und fiinf Kupferstichen besteht. Doch gerade

’Rem (2003), S. 31.
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durch dieses Understatement wird die Wichtigkeit des zweiten Kapitels und des auf
den folgenden Seiten prisentierten Wissens betont. Die Bemerkung des Erzihlers,
dass andere auf der Basis seines kleinen, unvollstindigen Versuchs umfassenderes Wis-
sen generieren werden, ldsst in dem zitierten Abschnitt das Bewusstsein fiir die Wich-
tigkeit dieses Untersuchungsfelds und fiir die Vorreiterrolle dieser Naturgeschichte
durchscheinen, eine Rolle, die ihr bereits durch den ausfiihrlichen Titel Det forste For-
sog paa Norges naturlige Historie forestillende Dette Kongeriges Luft, Grund, Fielde, Vande,
Vexter, Metaller, Mineralier, Steen-Arter, Dyr, Fugle, Fiske og omsider Jndbyggernes Naturel,
samt Sedvaner og Levemaade zugewiesen wird. Solche Aussagen des Haupttexts wider-
sprechen immer wieder der tatsichlichen Ausfithrung. Obwohl der Erzihler zu Beginn
des neunten Kapitels behauptet, dass es sich bei der urspriinglichen Herkunft der nor-
wegischen Nation nicht um Material handle, das er fiir seine Untersuchung brauche,®
geht aus dem Inhaltsverzeichnis aber hervor, dass sich die ersten beiden Paragraphen
vor allem mit der Geschichte der norwegischen Bevolkerung beschiftigen.

Die Publikationen von Robert Darnton und Elizabeth Eisenstein Ende der 1970er-
Jahre riickten ein solches Textverstindnis in den Fokus:® Relevante Teile aus Diszi-
plinen wie Literaturwissenschaft, Buchwissenschaft und Sozialgeschichte wurden mit-
einander verkniipft. Daraus resultierte eine aus interdiszipliniren Ansitzen bestehende
Forschungsrichtung, die Buchgeschichte. Sie plidiert dafiir, dass die physische Form
der Erscheinung eines schriftlichen Textes ebenfalls beriicksichtig werden muss, dass
sie bei dessen Interpretation nicht auler Acht zu lassen ist wegen ihrer Aussagekraft
hinsichtlich des historischen, kulturellen und sozialen Kontexts, in dem der Text pu-
bliziert wurde."® Tore Rem zufolge befasst sich die Buchgeschichte mit drei iibergeord-
neten Fragestellungen: Wie gestaltet sich das Buchsystem zu unterschiedlichen Zeiten?
Inwiefern hat die Materialitit des Buches eine Bedeutung fiir den Text und fiir unsere
Auffassung von diesem? Wie beeinflusst das Buch, sowohl als physische Form als auch
als literarisches System, die Bedeutungsbildung der Literatur?'' Die Buchgeschichte
begrenzt sich Ezra Greenspan und Jonathan Rose zufolge, den Begriindern der Zeit-
schrift Book History, nicht nur auf Biicher:"

#Pontoppidan (1977b), S. 356.

®Darnton, Robert. The Business of Enlightenment. A Publishing History of the Encyclopédie. 1775-1800.
Cambridge, 1979, und Eisenstein, Elizabeth L. The Printing Press as an Agent of Social Change. Com-
munications and Cultural Transformations in Early Modern Europe. Bd. 1 und 2. Cambridge, 1979.

'°Vgl. Bjerring-Hansen und Jelsbak (2010), S. 12ff. Bjerring-Hansen, Jens und Jelsbak, Torben. ,Intro-
duktion’ In: Boghistorie. Bjerring-Hansen, Jens und Jelsbak, Torben (Hg.), Aarhus, 2010, S. 7—40,
oder Rem (2003), S. 17f.

""Rem (2003), S. 14f.

'*Greenspan, Ezra und Rose, Jonathan. ,An Introduction to Book History" In: Book History. Vol. 1.
Greenspan, Ezra und Rose, Jonathan (Hg.), 1998, S. off.
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Our field of play is the entire history of written communication: the creation,
dissemination, and uses of script and print in any medium, including books,
newspapers, periodicals, manuscripts, and ephemera. We will explore the soci-
al, cultural, and economic history of authorship, publishing, printing, the book
arts, copyright, censorship, bookselling and distribution, libraries, literacy, li-
terary criticism, reading habits, and reader response. And in so doing, we will
freely disregard disciplinary and professional boundaries (Greenspan und Ro-

se, 1998,S.9).

Sie fassen alle Arten von gedruckten Medien unter dem Dach der Buchgeschichte
zusammen, von der Manuskriptkultur bis zu neusten elektronischen Publikationsfor-
men.

Fir die Wissensinszenierung in der Naturgeschichte Pontoppidans ist es von zen-
traler Bedeutung, in welcher physischen Form der schriftliche Text, im Fall von Norges
naturlige Historie in einem Buch, gespeichert wird. Bereits der erste optische Eindruck
eines Buches erzeugt bei den Lesenden einen Eindruck. Ein Titelblatt beinhaltet, abge-
sehen vom Buchtitel und dem Autorennamen, zahlreiche schriftliche und graphische
Informationen, aus denen auf den Inhalt geschlossen werden kann. Zu diesen Informa-
tionen gehoren das Format, die Materialqualitit, aber auch Hinweise auf den Verlag,
unter Umstinden die Zugehorigkeit zu einer Reihe. Rem schreibt, dass hinsichtlich der
Beurteilung der Richtungslenkung, welche die Form eines Buches vorzunehmen ver-
sucht, aus einer synchronen Perspektive zwei Faktoren ausgemacht werden konnen: Es
sei moglich, auf Strategien und Intentionen des Autors zu schlieffen, und man konne
Einblick in die Versuche des Verlegers erhalten, die Sinnproduktion zu steuern.*® Dies
ist aber eine zu grobe Zweiteilung und die Unterscheidung zwischen diesen beiden
Faktoren kann zweifellos nicht deutlich vollzogen werden. Ganz abgesehen von den
Schwierigkeiten, welche die Auseinanderhaltung von Autor und Verleger im Rahmen
eines Buchherstellungsprozesses bereitet — und der nicht garantierten Beschrinkung
auf diese beiden Personen —, iberkreuzen sich die beiden Faktoren, die Intentionen
von Autor und Verleger. Einerseits konnen aus der Form des Buches Strategien und
Intentionen sowohl des Autors als auch des Verlegers abgelesen werden. Andererseits
werden durch den Einbezug der Form eines Buches nicht nur Versuche von Sinnpro-
duktion des Verlegers, sondern auch des Autors sichtbar.

Vergleicht man die Originalausgabe von Pontoppidans Naturgeschichte mit der
deutschen Ubersetzung von 1753/ 54 sowie der englischen von 1755 vor diesem buch-
historischen Hintergrund miteinander, werden beim ersten Durchblittern wesentliche
Unterschiede sichtbar. Zu jener Zeit war es iiblich, dass Ubersetzungen fachlicher Tex-
te neue, eigene Beitrige des Ubersetzers beinhalten konnten, dass die Ubersetzungen
tiberarbeitete, ausgeweitete oder gekiirzte, beziehungsweise den Verhiltnissen ange-

3Rem (2003), S. 31f.
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passte Varianten des Ausgangtexts darstellten. Die Grenze zwischen Ubersetzungen
und Biichern, die unter eigenem Namen herausgegeben wurden, war flieBend,"* wie
der folgende Ausschnitt aus dem Vorwort des ersten Teils der danischen Originalaus-
gabe zeigt:

[...] vore Tiders Naturkyndige [...] hvis Rettelser, Erindringer eller Anmerk-
ninger, sigtende til dette Arbeids Forbedring ved et nyt Oplag, eller og ved Over-
settelse i et andet Sprog altid skulle veere mig kierkomne, og med Tak erkiendes
(Pontoppidan, 1977b, Fortale).

[...] den Naturkiindigern unserer Zeiten [...] deren [...] Beurtheilungen, Er-
innerungen oder Anmerkungen, wenn sie zur Verbesserung dieser Arbeit bey
einer neuen Auflage, oder bey der Uebersetzung in eine andere Sprache zielen,
sollen mir allezeit angenehm seyn, und mit Dank erkannt werden (Pontoppi-
dan, 1754, Vorrede, S. 11).

Korrekturen und Erginzungen, die der Verbesserung von Norges naturlige Historie die-
nen, sind bei einer Neuauflage oder bei einer Ubersetzung in eine andere Sprache will-
kommen und erwiinscht.

Ein Autor fungierte oft zugleich als Ubersetzer und Kommentator. Auch hier ist eine
scharfe Grenzziehung bisweilen schwierig, was sichtbar wird in Pontoppidans Sandhed
til Gudfryktighed: Er wird als Autor dieses Textes gehandelt, gleichzeitig verweist aber
der Untertitel Forklaring over Martin Luthers Lille Katekismus auf die kommentierende
Funktion, die Pontoppidan beim Verfassen des Textes hatte. Es handelt sich somit nicht
um eine komplette Neuschépfung des Textes, vielmehr um eine Textauslegung, einen
Textkommentar.

Die Unterschiede zwischen den drei verschiedensprachigen Ausgaben von Norges
naturlige Historie beschrinken sich aber nicht auf inhaltliche Elemente. Die Ausgaben
differieren ebenso hinsichtlich der physischen Form: Die Formate der beiden Uber-
setzungen unterscheiden sich vom Original. Das danische Original erschien im Quart-
format, die englische Ausgabe hingegen doppelt so grof} im Folioformat. Die deutsche
Ausgabe wiederum wurde kleiner als die dinische im Oktavformat publiziert. Auch die
drei Bucheinbinde sind von unterschiedlicher Gestalt. In der englischen Ausgabe ist
gleich zu Beginn des Buches noch vor dem Titelblatt eine ausklappbare Faltkarte mit
der Uberschrift ,General Map of Norway " integriert, die das gesamte Gebiet des norwe-
gischen Teils der Doppelmonarchie zeigt. Diese — wie aus einem Hinweis hervorgeht —
von John Baptist Homman gestaltete und von Martin Huber, Geschichtsprofessor der
Universitit Kopenhagen, korrigierte Karte fehlt in den beiden anderen Ausgaben. Die
Titelblitter unterscheiden sich in verschiedener Hinsicht. Primar fillt auf, dass nur die

4Kragh (2005), S. 202.
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beiden Titelblitter (Teil I und Teil II) der dinischen Ausgabe mit einem Kupferstich
geschmiickt sind. Auch die Seiteneinrichtung gestaltet sich in jeder Ausgabe anders.
Hinsichtlich der Typographie wird in der englischen Ausgabe keine Fraktur, sondern
nur Antiqua verwendet. Der Inhalt (und der Satz) sowie die Anzahl Marginalien unter-
scheiden sich von Ausgabe zu Ausgabe. Dasselbe ist bei der Verwendung von Fufinoten
der Fall. Eine einheitliche Paginierung aller drei Ausgaben ist wegen des unterschied-
lichen Layouts nicht méglich. Die zwischen den Seiten eingebundenen Kupferstiche
sind in den verschiedenen Ausgaben nicht in derselben Anzahl vorhanden, auflerdem
variiert ihre Position im Text. Die Zueignungen und die Widmungsschreiben richten
sich in der dinischen und in der deutschen Ausgabe nicht an dieselben Personen, in
der englischen Ubersetzung fehlen simtliche Widmungen. Nach dem Titelblatt eroff-
net die englische Ausgabe gleich mit dem Vorwort ,The Author’s Preface), an das sich
eine Liste der Autoren anschliefit, die in diesem Werk zitiert werden. Daran schlief3t
sich das Inhaltsverzeichnis des ersten Teils an und erst dann beginnt der Haupttext. In
der deutschen Ausgabe folgen auf das Titelblatt eine Zueignung und ein Widmungs-
schreiben. Daran schlieflen sich zwei Vorreden an — diejenige des Ubersetzers und die-
jenige des Verfassers — und das Inhaltsverzeichnis des ersten Teils. Bevor schliellich
auf einer separaten Seite der Untertitel zu Teil I prisentiert wird und auf der nichsten
der eigentliche Haupttext beginnt, werden die Lesenden noch iiber die Illustrationen
des ersten Teils informiert: ,Nachricht wegen der Kupferstiche. Es wird beschrieben,
was auf ihnen zu sehen ist und wie die einzelnen Illustrationen mit dem Haupttext
zusammenhingen. Dabei handelt es sich um ein paratextuelles Element, das in der di-
nischen Fassung fehlt. Nicht nur die einzelnen Elemente der Buchanfinge der engli-
schen und der deutschen Ausgabe unterscheiden sich voneinander und vom Original.
Die Ausgaben sind im Vergleich zum Original auch anders zusammengestellt. Die An-
hange weichen in allen drei Ausgaben voneinander ab, beziehungsweise sind gar nicht
vorhanden. Sowohl in der dinischen als auch in der englischen Fassung setzt sich der
Anhang aus Register und Druckfehlerverzeichnis zusammen. In der englischen Fas-
sung folgen auf3erdem gleich auf den Haupttext Anweisungen an den Buchbinder, an
welcher Stelle er die Kupferstiche einzufiigen hat: ,Directions for the Binder in placing
the Plates In der deutschen Ausgabe ist kein Anhang vorhanden.

Durch diesen Vergleich kommt zum Vorschein, dass Abweichungen vom Original-
text nicht nur hinsichtlich der physischen Form, sondern auch des vermittelten Wis-
sens im 18. Jahrhundert nichts Auflergew6hnliches sind. Ebenso geht aus diesem Ver-
gleich hervor, wie tiuschend die Einheit ist, auf die der Begriff Buch zu verweisen
scheint: Auch wenn eine Ubersetzung eines Buches unter Umstinden denselben Titel
tragt, unterscheidet sie sich dennoch in vielerlei Hinsicht vom Original. Dasselbe gilt
zu dieser Zeit auch fiir die einzelnen gedruckten Exemplare ein und desselben Textes,
beispielsweise fiir Versuch einer natiirlichen Historie von Norwegen: Das eine, fiir diese



5.1 Mogliche Verortung von Wissen 221

Arbeit verwendete Exemplar von 1753/54 wurde in zwei Binde gebunden, das ande-
re in einem Band zusammengefasst. Auch sogenannte Faksimiledrucke unterscheiden
sich beziiglich Haupt- und Paratext vom Original. Im Faksimiledruck von Norges natur-
lige Historie (1977) sind nur 29 von 30 Kupferstichen vorhanden; es fehlt im zweiten
Teil in Kapitel IX ein Kupferstich, der zwei Bauern und eine Biuerin zeigt. Original
und Ubersetzung, verschiedene Exemplare desselben Druckes, Original und Faksimi-
le sind je unterschiedliche Einheiten, die in einem je spezifischen Kontext erzeugt und
inszeniert wurden und durch deren Vergleich Differenzen freigelegt werden konnen.
Alle diese Unterschiede in der Materialitit haben einen Einfluss auf die Rezeption und
Bedeutung eines Textes.

Im Folgenden wird nach der Analyse der sprachlichen Generierung und Vermitt-
lung von Wissen und dessen Strukturierung der Blick mithilfe einer buchhistorischen
Herangehensweise auf die Inszenesetzung der naturhistorischen Wissenselemente in
Norges naturlige Historie gerichtet und durch diese Perspektive die Kenntnis iiber den
Umgang mit Wissen in dieser Naturgeschichte erginzt. Es sollen die Moglichkeiten der
Verortung, welche die Form eines Buches der Vermittlung eines schriftlichen Textes
bietet, und die Verfahren, die angewendet werden, um das Wissen visuell sichtbar zu
machen, untersucht werden. Dazu werden die Begriffe ,Paratext’ geprigt von Gérard
Genette, und ,Materialitit‘ nach dem Verstindnis von Tore Rem in einem ersten Schritt
zusammengefiihrt und ihre Verwendungsmoglichkeiten zur Analyse der Inszenierung
von Wissen im vorliegenden Fall ausgelotet. Schlie8lich folgt vor dem Hintergrund der
Diskussion der Begriffe ,Paratext’ und ,Materialitit* die Analyse der Wissensinszenie-
rung auf den Buchseiten von Pontoppidans Naturgeschichte. Die visuelle Prasenz der
Schrift und die mehrfachen Verortungen desselben Wissens werden untersucht sowie
eine mogliche, dadurch entstehende Hierarchisierung der Priasentationsformen. Zu-
sammenfassend geht es um die folgenden zentralen Fragen: Wie sind die Paratexte und
der schriftliche Haupttext miteinander verbunden, welchen Einfluss hat die Materia-
litat auf den Textinhalt und umgekehrt? Inwiefern erfihrt die Bedeutung des Textes
durch den Einbezug von Materialitit eine Verinderung?

5.1 Mogliche Verortung von Wissen

Hinweise auf die Eingebundenheit eines Textes in den Prozess der Buchherstellung, in
den jeweils spezifischen Kontext, finden sich in der jeweiligen Ausgestaltung eines Bu-
ches: Ein in Form eines Buches gespeicherter Text ist unterschiedlich dicht von zahl-
reichen paratextuellen Elementen umgeben und durchzogen, er ist eingebettet in einer
spezifischen Materialitit. Es ist aufschlussreich, Format und Layout eines Buches und
seine Bestandteile genau anzusehen. Wie setzt sich das Buch zusammen? Sind Titel,
Epigraphe, Dedikationen, Widmungsgedichte und Ehrenbezeugungen, Vorworter, In-
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haltsverzeichnisse, Marginalien und Fuflnoten oder Register vorhanden? Was fiir eine
Aussage machen diese Elemente? Wie gestaltet sich das Verhaltnis zwischen dem im
Haupttext vermittelten Wissen und der Materialitit?

Der Buchdruck stellt eine Methode dar, mit der Wissen in mehr oder weniger ge-
ordneter Art und Weise in einheitlicher Form x-fach prisentiert und verbreitet wer-
den kann. Das Medium Buch erméglicht es, geographische Barrieren zu iiberwinden
und Wissen aus der urspriinglichen Umgebung herauszulésen,'® was unter anderem
eine Kommerzialisierung von Wissen zur Folge hat.’® Durch den Abdruck von Wis-
sen in einer spezifischen Ausgabe wird eine gewisse Stabilitit hinsichtlich des prasen-
tierten Wissens erzeugt. Diese Stabilitit ist jedoch nicht absolut, weil sich, wie spiter
noch zu zeigen sein wird, Haupttext und verschiedene Elemente des Paratexts einer
Ausgabe konkurrenzieren konnen, denn theoretisch ist es moglich, iiberall in diesen
verschiedenen Bestandteilen Wissen zu verorten. Texte, Bilder und Karten dienen auf
verschiedene Weise dazu, Wissen zu speichern und zu erweitern.'” Somit ist nicht nur
der Haupttext selbst von Interesse. Auch seine eigene Plastizitit und das ihn Umge-
bende sind bedeutungstragend und von eminenter Wichtigkeit. Primir ins Auge fallen
Illustrationen, Tabellen oder Titelblitter, da sie aus der tiblichen Schriftlichkeit heraus-
stechen. Aber auch Marginalien und Fufinoten, bei Genette werden sie als Anmerkun-
gen zusammengefasst, fallen aus dem Rahmen des Haupttexts und erhalten dadurch
besondere Beachtung.

Anders verhalt es sich mit der Schrift selbst. Auch sie kann als gestaltendes Ober-
flichenelement eingesetzt werden und als Ort des Wissensniederschlags dienen. Dies
bleibt jedoch oft unbeachtet. Schrift wird meist immer noch in einer grundlegenden
Abhingigkeit vom Konzept des Sprachlichen gedacht,'® wodurch bei diesem Aus-
gangspunkt Bild und Schrift durch den der Schrift zugewiesenen Sprachcharakter von-
einander getrennt werden und das bildliche Potenzial der Schrift zur Seite gescho-
ben wird. Es geht dabei vergessen, dass Schrift sowohl in Abhingigkeit von Sprache,
aber auch losgel6st und unabhingig von ihr kommunizieren kann. Wie dies funktio-
niert, wie Schrift als bildliche Darstellung selbst Aussagen titigen kann, zeigen die be-
reits angesprochenen typographischen Gestaltungsméglichkeiten und soll durch das
schon bekannte Widmungsschreiben des zweiten Teils von Norges naturlige Historie
an Adam Gottlob Moltke verdeutlicht werden. Darin wird die Anrede ,Deres Hoy-
Gravelige Excellence” (Pontoppidan, 1977b, Widmungsschreiben) jeweils in einer
groBleren Schrift gedruckt als der restliche Text (Abb. 5.1). Die Grofle und die Wich-

'SBurke (2002), S. 96.

Burke (2002), S. 187.

'7Glauser und Kiening (2007), S. 2o0.

'8 Grube und Kogge (2005), S. 11. Grube, Gernot und Kogge, Werner. ,Zur Einleitung. Was ist Schrift’

In: Schrift. Kulturtechnik zwischen Auge, Hand und Maschine. Grube, Gernot u. a. (Hg.), Miinchen,
2005, S. 9-21.




5.1 Magliche Verortung von Wissen 223

tigkeit Moltkes firr Pontoppidans Naturgeschichte werden durch diese eine typogra-
phische Besonderheit gespiegelt. Foucault zufolge triumte Carl von Linné gar von der
Perfektion solcher Spiegelungen, von sogenannt ,botanischen Kalligrammen), die es
ermoglichen wiirden, durch Strukturierung von Wissen und mithilfe typographischer
Verfahren die Gestalt der Pflanze wiederzugeben, ,dass der Text in seinen Formvaria-
beln, in den Abweichungen seiner Disposition und Menge eine pflanzliche Struktur
hitte“ (Foucault, 1974, S. 177).

Schrift kann durch ihren performativen Charakter sprachliche Auflerungen insze-
nieren, sie aus der Textoberfliche durch Farb-, Fett- oder Kursivdruck hervorheben,
durch Unterstreichen oder durch die bewusste, ausschliefSliche Verwendung von Ma-
juskeln betonen. Aulerungen kénnen durch auffillige Schriftgrofen oder durch den
verwendeten Schrifttyp, in Norges naturlige Historie Antiqua oder Fraktur, mit einer
besonderen Bedeutung versehen werden. Oder die sprachlichen Zeichen gewinnen
selbst durch ihre Anordnung, ,durch das typographische Schema ein Moment der ,Pik-
torialitit™ (Miiller-Wille, 2002, S. 7),'® indem sich Textualitit und Materialitit ver-
schrinken. Bei Kupferstichen, auf welchen Objekte durch die Verwendung bestimm-
ter Buchstaben in eine Ordnung gebracht oder mithilfe von Buchstaben mit den da-
zugehoérenden Legenden verbunden werden, ist die mogliche Distanz von Schrift und
Sprache besonders spurbar. In solchen Fillen handelt es sich um Zeichen, die schlicht
auf etwas referieren und nicht dazu dienen, Sprache abzubilden. Kiening reflektiert die
besondere Situation der Schrift:

Die Schrift dient nicht nur der Disziplinierung, Vereinheitlichung und Verste-
tigung; sie eroffnet, gerade weil sie Dauerhaftigkeit und Autoritit, Latenz, Si-
tuationsabstraktheit und Distanzkommunikation erméglicht, auch der Insze-
nierung von Miindlichkeit oder dem Ineinander des Auratischen und Semio-
tischen, des Prisentischen und Reflexiven spezifische Geltungsdimensionen.
Bildlichkeit und Schriftlichkeit stehen in einem vielfiltigen Erganzungsverhilt-
nis (Kiening, 2007, S. 300).

Kramer operiertin diesem Zusammenhang mit dem Begriff der ,Schriftbildlichkeit” als
yzwischenriumlich verfasste notationale Ikonizitit“ (Krimer, 2005, S. 29).2° Daraus ist
zu schlieflen, dass Schrift und Bild in einem ebenso unterschiedlichen Verhaltnis zu-
einander stehen konnen wie Schrift und Sprache, dass die Schrift mit ihrem Potenzial
zur Piktorialitit hinsichtlich der Verortung und Inszenierung von Wissen nicht unbe-
achtet bleiben darf. Daraus geht ebenfalls hervor, dass sich gewisse Bereiche einzelner

"9 Miiller-Wille, Staffan. ,Text, Bild und Diagramm in der klassischen Naturgeschichte’. In: kunsttexte.de.
Nr. 4. 2002, S. 1-14.

**Krimer, Sybille. ,Operationsraum Schrift. Uber einen Perspektivenwechsel in der Betrachtung der
Schrift’ In: Schrift. Kulturtechnik zwischen Auge, Hand und Maschine. Grube, Gernot u. a. (Hg.), Miin-
chen, 2005, S. 23-57.
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Medien iiberlappen, dass es, wie Kiening und Glauser schreiben, kaum méglich ist,
eine stabile Grenze zwischen Text, Bild und Karte zu ziehen.?*

5.1.1 Materialitdat und Paratext

Rem schreibt in Bokhistorie, dass ein Text nie ohne materielle, historisch spezifische
Form existiert, dass ein Text nicht kontextlos vorhanden sein kann.?? Daran schlieflen
Fragen an, wie man sich das Verhiltnis der Begriffe ,Materialitit  und ,Paratext’ vorstel-
len muss und wie diese zusammenhingen. Uberschneiden sich die Begriffe, sind sie auf
unterschiedlichen Ebenen angesiedelt? Im Folgenden sollen die beiden Begriffe, die in
der Diskussion iiber die Verortung von Wissen zentral sind, skizziert und zusammen-
gefiihrt werden.

Wihrend vieler Jahre wurde die Rolle der Seitenstruktur in einem Buch unter-
schitzt und das Verhiltnis zwischen Haupttext und Paratext nicht beachtet. Der Pa-
ratext schien unwesentlich zu sein, er wurde als nicht zum eigentlichen Haupttext ge-
horend aufgefasst. Dies beeinflusste seine Handhabung bei Neuauflagen eines Buches.
Mal gingen paratextuelle Elemente in neuen Ausgaben oder in Ubersetzungen ginzlich
verloren, mal wurden sie nur teilweise wiedergegeben oder durch neue ersetzt. Ahnli-
ches gilt fiir den Umgang mit der Materialitit eines Buchs: Es scheint eine periphere
Frage gewesen zu sein, ob bei einer Neuauflage der urspriinglichen Materialitit Rech-
nung getragen wurde oder ob man sich tiber sie hinwegsetzte und sie neu definierte.
Inhalt und Form wurden als voneinander losgelost verstanden, nicht als eine Sinn er-
zeugende Einheit, die in einem gegenseitigen Spannungsverhiltnis steht.

Grundsitzlich kénnen nach Genette alle Kontexte, in die ein Text eingebettet ist,
als Paratexte wirken.?* Sie folgen keiner gemeinsamen Dynamik, einige paratextuelle
Elemente sind alt, einige jiinger, einige entwickeln sich schneller, einige sind epochen-
typisch.** Genette unterscheidet noch differenzierter. Laut seiner Definition besteht
der Paratext eigentlich aus Peritext und Epitext.>* Mit Epitext werden Informationen
bezeichnet, die sich zwar noch im Umfeld des Textes befinden, dennoch bereits et-
was weiter weg sind und urspriinglich zumindest auflerhalb des Textes angesiedelt wa-
ren: in den Medien oder in privater Kommunikation.?® Wenn in diesem Rahmen von
Paratext gesprochen wird, ist jeweils, einer tiblichen Praxis folgend, nur der Peritext
gemeint, also paratextuelle Elemente, die raumlich in unmittelbarem Zusammenhang
mit dem Haupttext verortet sind.

*! Glauser und Kiening (2007), S. 23.
»2Rem (2003), S. 30.

23 Genette (1989), S. 15.

**Genette (1989), S. 20.

*SGenette (1989), S. 12.

*6Genette (1989), S. 12.
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Der Begriff der Materialitit umfasst nach Rem im Zusammenhang mit einem Buch
samtliche Teile seines physischen Ausdrucks:

Det finnes noe jeg vil kalle en egen bokenes ,materialitet’ - altsa de forskjellige
bestanddeler i det fysiske uttrykket som hefter ved dette mediet, som omslag,
innbinding, design, papir og trykkestil (Rem, 2003, S. 13 h

Es gibt etwas, was ich als eigene ,Materialitit’ der Biicher bezeichnen mdchte —
die verschiedenen Bestandteile des physischen Ausdrucks, die an diesem Medi-
um haften, wie Umschlag, Einband, Design, Papier und Druckstil (Ubersetzung
d. V.).

Er zihlt sowohl das Layout der Seiten als auch damit verbunden die Verwendung von
Fufinoten, Marginalien und dhnliche Elemente dazu.

Vergleicht man die Begriffe Paratext nach Genette und Materialitit eines Buches
nach Rem, erkennt man, dass sich die beiden in gewissen Bereichen tiberschneiden,
und es stellt sich die Frage, auf welche Art und Weise diese zwei Begriffe zusammen-
hiangen.

Das Verhiltnis zwischen ihnen kénnte folgendermaflen skizziert werden: Bezeich-
net die Materialitit simtliche materiellen Bestandteile, die ein Buch ausmachen, so-
wohl verbale als auch nonverbale Elemente, kann dem Begriff des Paratexts, hier be-
grenzt auf den Peritext, die Funktion eines Werkzeugs zugeordnet werden, das verwen-
det wird, um sich der Materialitit eines Buches und seiner Textualitit zu nahern. Das
zeigt sich zum Beispiel dadurch, dass es méglich ist, mithilfe dieses Begriffs raumliche,
zeitliche, inhaltliche, pragmatische und funktionale Eigenschaften der Materialitit ei-
nes Buches zu analysieren.?” Dabei interessieren folgende Fragen: Wie ergeben sich die
Bestimmung der Stellung eines paratextuellen Elements und seine verbale oder non-
verbale Existenzweise, wie gestalten sich die Eigenschaften seiner Kommunikations-
instanz, wer sind Absender und Adressat und welche Funktionen stecken hinter seiner
Botschaft?*® Um Antworten auf diese Fragen zu finden, werden die paratextuellen Ele-
mente unterteilt in posthume und anthume. Es wird unterschieden zwischen nachtrig-
lichen und spiten Paratexten, zwischen o6ffentlichen und privaten, auktorialen oder al-
lographen, auktorialen oder verlegerischen sowie dem dokumentarischen Paratext.”
Andere Abgrenzungen wiederum kénnen zwischen paratextuellen Elementen gezo-
gen werden, die mit der Prasentation und der Inszenierung eines Textes zu tun haben,
und solchen, die dessen ErschlieBung dienen. Es darf jedoch bei der Analyse mithil-
fe des Paratextbegriffs nicht auler Acht gelassen werden, dass dieser stark an Genette

*7Genette (1989), S. 7-21.
*8Genette (1989), S. 12.
»9Genette (1989), S. 7-2.1.
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gekniipft ist und dass es fiir die mit Genettes Theorien bekannten Lesenden schwie-
rig ist, sie nicht mit einer Hierarchievorstellung zu assoziieren, ein Punkt, der spiter
diskutiert werden soll.

5.1.2 Formen des Paratexts in Norges naturlige Historie

Bevor zur Analyse der Inszenierung von Wissen mithilfe paratextueller Elemente in
Norges naturlige Historie iibergegangen wird, soll untersucht werden, welche Formen
von Paratexten in dieser Naturgeschichte iiberhaupt vorhanden sind. Der sogenann-
te Haupttext ist von einem mehrteiligen Buchanfang zu Beginn des ersten Teils, ei-
nem mehrteiligen Buchanfang zu Beginn des zweiten Teils und zwei Registern sowie
den ,Errata Typographica® an dessen Ende umgeben. Zu Beginn von Teil I steht das
Titelblatt. Es setzt sich aus folgenden Elementen zusammen: dem ausfiihrlichen Titel
Det forste Forseg paa Norges naturlige Historie forestillende Dette Kongeriges Luft, Grund,
Fielde, Vande, Vexter, Metaller, Mineralier, Steen-Arter, Dyr, Fugle, Fiske og omsider Jnd-
byggernes Naturel, samt Sedvaner og Levemaade und einem Kupferstich, auf dem eine
Ansicht von Bergen umgeben von Meer und Fischerbooten zu sehen ist. Im Vorder-
grund des Kupferstichs steht Apollo, umgeben von Pferd, Lowe, Bir, Versteinerungen
dhnlichen Objekten und Fischern. Es gibt Angaben zum Zeichner und zum Kupferste-
cher: P. Cramer und O. H. de Lode. Die Kupferstiche des Danen Odeard Helmont de
Lode entstanden meist nach Vorlagen anderer wie beispielsweise Peter Cramer.*® Nur
selten stach er nach eigenen Vorlagen. Cramer, vor allem als Theatermaler bekannt,
erhielt in der dinischen Buchdruckerkunst grofle Bedeutung als Schopfer von Titel-
blittern, Vignetten und Illustrationen. Beispielhaft ist in diesem Zusammenhang die
berithmte Prachtausgabe von Frederik Ludvig Nordens Voyage de I” Egypte et de Nubie
von 1755. Ublicherweise lieferte er nur die Vorlagen fiir die Kupferstiche, selten stach
er sie selbst.>!

Weiter beinhaltet das Titelblatt eine Widmung an den Schopfer: ,Den viise og al-
maegtige Skaber til Are, saavel som hans fornuftige Creature til videre Eftertankes
Anledning“ (Pontoppidan, 1977a, Titelblatt), Dem weisen und allméchtigen Schép-
ter zu Ehren, sowie seinen verniinftigen Kreaturen als weitere Gelegenheit zum Nach-
denken (Ubersetzung d. V.),** und Angaben zum Autor sowie zu dessen Position im
sozialen Umfeld: ,Erich [sic] Pontoppidan Dr. Episc. Bergens. Member. Reg. Societ.
Scient. Hafniens“ (Pontoppidan, 1977a, Titelblatt). Pontoppidan trigt einen Doktor-

3°Dansten (1962), S. 35. Dansten, Esli. ,Odeard Helmont de Lode’ In: Nordisk Leksikon for Bogvasen.
Bd. 2. Dansten, Esli und Nielsen, Lauritz (Hg.), Kopenhagen u. a., 1962, S. 35.

3'Nielsen (1951), S. 231f. Nielsen, Lauritz. ,Peter Cramer" In: Nordisk Leksikon for Bogvasen. Bd. 1.
Dansten, Esli und Nielsen, Lauritz (Hg.), Kopenhagen u. a., 1951, S. 23 1f.

3*Da sich der Inhalt des Titelblatts nicht mit demjenigen der deutschen Ausgabe deckt, iibersetze ich
die Zitate selbst.
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titel, ist Bischof des Bistums Bergen und Mitglied der Videnskabernes Selskab’ Das Ti-
telblatt gibt Auskunft iiber den Druckort und das Erscheinungsdatum: ,Kigbenhavn,
175233 Es informiert, dass der Text in der seit 1733 bestehenden ,Berlingske Arvin-
gers Bogtrykkerie‘ von Ludolph Henrich Lillie gedruckt wurde, der nach dem Tod des
Griinders der Druckerei, Ernst Henrich Berling,** die Druckerei bis 1755 fithrte.>* Au-
Berdem verweist das Titelblatt darauf, dass die Naturgeschichte erklirende Kupfersti-
che enthilt: ,Oplyst med Kobberstikker” (Pontoppidan, 1977a, Titelblatt) — wohl ein
verkaufstechnischer Hinweis. Der Text ist trichterformig gesetzt, abgestiitzt auf dem
rechteckigen Kupferstich. Typographisch heben sich die drei Worter des Titels Norges
naturlige Historie durch ihre markante Grofle ab. Der Name des Autors und sein Titel
»Erich Pontoppidan Dr. stechen ebenfalls hervor, sie sind auffallend gro8, in Majus-
keln und im Gegensatz zu den iibrigen Angaben in Antiqua gedruckt (Abb. 5.2).

Auf das Titelblatt des ersten Teils folgen als Motto Vers 2 und 3 aus dem Psalm 111:
yHerrens Gierninger ere store, hvo dem agter, han haver idel Lyst til dem. Hvad han
skikker, det er priseligt og herligt; og hans Retferdighed bliver evindelig“ (Pontoppi-
dan, 1977a, Riickseite Titelblatt), ,Gross sind die Werke des Herrn, allen erkennbar,
die an ihnen Gefallen haben. Hoheit und Pracht ist sein Tun, und seine Gerechtig-
keit bleibt fiir immer bestehen“ (Kirchenrat der Evangelisch-reformierten Landeskir-
che des Kantons Ziirich (Hg.), 2007, S. 820). Dahinter reihen sich eine Zueignung und
eine Widmungsepistel an Pontoppidans Gonner, Johan Ludvig von Holstein. Es schlie-
en sich vier lateinische Ehrenbezeugungen aus Kopenhagen und aus Bergen an: von
Bolle Willum Luxdorph, Beamter der danischen Regierung,36 von Terkel Klevenfeldt,
ebenfalls ein hoher Beamter der dinischen Regierung®” und von Christian Frederik
Wadskizr, Professor an der Universitit Kopenhagen,®® sowie eine aus Bergen von Jo-
hannes Mossin. Dabei handelt es sich wohl um den Dinen Hans ( Johannes) Mossin,
der 1751 Pfarrer in Bergen wurde.? Es folgt ein lingeres auktoriales Vorwort an den
,Fornuftige Leser (Pontoppidan, 1977a, Fortale). Erst dann wird das Inhaltsverzeich-
nis prasentiert. Es gibt Auskunft iiber den Inhalt der Kapitel von Teil I und Teil IL. Der
erste Teil von Norges naturlige Historie umfasst acht Kapitel, der zweite deren zehn. Ein

33Pontoppidan (1977a), Titelblatt.

3#]lsoe (1985), S. 264. llspe, Ingrid. ,Printing, Book Illustration, Bookbinding, and Book Trade in Den-
mark, 1482-1914" In: Gutenberg-Jahrbuch 1985. Gutenberg-Gesellschaft (Hg.), Mainz, 1985, S. 258~
8o.

3llspe (1992), S. 123f.

3%Ehrencron-Miiller (1927b), S. 225-29. Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Dan-
mark, Norge og Island indtil 1814. Bd. 5. Kopenhagen, 1927b.

37Ehrencron-Miiller (1927a), S. 425ff. Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Dan-
mark, Norge og Island indtil 1814. Bd. 4. Kopenhagen, 1927a.

*Ehrencron-Miiller (1930), S. 383-86. Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Dan-
mark, Norge og Island indtil 1814. Bd. 8. Kopenhagen, 1930.

39FEhrencron-Miiller (1927b), S. 435.
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Verweis auf eine Druckerlaubnis wie in frither gedruckten Texten Pontoppidans findet
sich in der Naturgeschichte nicht. Dies hingt wohl damit zusammen, dass Pontoppi-
dan ab 1748 als Bischof von Bergen die Erlaubnis erhielt, auf eigene Verantwortung zu
publizieren.*

Der Anfang des zweiten Teils ist dem ersten beziiglich Aufbau dhnlich. Der Inhalt
unterscheidet sich aber in gewissen Punkten stark. Dies ist bereits beim Titelblatt er-
sichtlich: Es prisentiert wiederum den Titel, diesmal mit dem Verweis darauf, dass es
sich bei diesem Teil um den zweiten, den Folgeteil der Naturgeschichte handelt. Wie
das Titelblatt von Teil I informiert dasjenige von Teil II iiber den Autor, tiber die Be-
bilderung mit Kupferstichen und dartiber, dass Norges naturlige Historie dem Schop-
fer zu Ehren sein soll. Der Kupferstich, wiederum von Odeard Helmont de Lode ge-
stochen, setzt sich aber aus komplett anderen Elementen zusammen. Zu sehen sind
zwei Tannen, ein ruhender Léwe und eine Axt. Im Zentrum des Kupferstichs steht
eine Art Medaillon mit einem kleinen Elefanten, das auf Frederik V. beziehungsweise
auf den dltesten danischen Orden, den Elefantenorden, hinweist. Wihrend der Kupfer-
stich des ersten Teils primér auf die lokale Umgebung, mit Bergen als Ausgangspunkt
der Naturgeschichte, auf welchen sich der Erzihler zuallererst stiitzt, verweist, erwei-
tert der Kupferstich des folgenden Teils, illustriert mit dem Medaillon, die geographi-
schen Grenzen der Naturgeschichte und setzt sie in einen weiteren Kontext. Der Lowe
ist das einzige gemeinsame Element der beiden Kupferstiche, ein Hinweis auf die da-
nische Krone. Erscheinungsort ist mit Kopenhagen derselbe wie derjenige des ersten
Teils, das Erscheinungsdatum jedoch ein Jahr spater, 1753. Gedruckt wurde der zweite
Teil von Gottmann Friderich Kisel in der Koniglichen Waisenhausdruckerei, der vor-
maligen ,Missionskollegiets Trykkeri'. Die Druckerei des Missionskollegiums existier-
te ab 1715, nach dem Stadtbrand 1728 wurde sie ins Waisenhaus auf den Nytorv in
Kopenhagen verlegt, was ihr den neuen Namen gab.*! Wiederum fallen den Lesenden
beim Betrachten des Titelblatts aufgrund ihrer typographischen Besonderheiten ,,Nor-
ges naturlige Historie” und , Erich Pontoppidan Dr." ins Auge. Im zweiten Teil wird nicht
der Hinweis, dass das Werk mit Kupferstichen bebildert ist, durch Umfassen der Aus-
sage mithilfe zweier horizontaler Linien betont, sondern die Aussage, dass es sich bei
diesem Teil um den zweiten Teil handelt: ,Anden Deel“ (Pontoppidan, 1977b, Titel-
blatt), (Abb. s5.3).

An das Titelblatt reihen sich eine Zueignung und eine Widmungsepistel an Adam
Gottlob Moltke. Darauf folgen wiederum ein Vorwort und eine Ehrenbezeugung von
Ole Tidemand aus Bergen, der 1755 Vizebischof und 1757 offizieller Nachfolger von
Pontoppidan in Bergen wurde,** bevor vor dem Haupttext das Inhaltsverzeichnis iiber

#Nyrop (1870), S. 280.
+Tlspe (2007), S. 98 und S. 116.
#Ehrencron-Miiller (1930), S. 258f.
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die 20 Paragraphen des ersten Kapitels ,Om Norges tamme og vilde fire-foddede Dyr*,
,Von den vierfiissigen Thieren’, prisentiert wird. Auf eine Ubersicht iiber die zehn Ka-
pitel zu Beginn des zweiten Teils der Naturgeschichte wird verzichtet, findet sie sich
doch bereits in Teil I. Auf den Haupttext des zweiten Teils folgen zwei Verzeichnisse.
Das eine ist ein alphabetisch geordnetes Stichwortverzeichnis: ,Register over Norges
naturlige Histories Begge Deele, af hvilke den sidste betegnes med P. I1“ (Pontoppidan,
19773, Register), Register der beiden Teile von Norges naturlige Historie, von welchen
der letzte mit P. IT bezeichnet wird (Ubersetzung d. V.), das andere ein alphabetisch
geordnetes Verzeichnis iiber die Namen der Autoren, auf die in der Naturgeschichte
verwiesen wird oder die darin zitiert werden: ,Register over de anforte Skribenteres
Navne®, Register der Namen der angefiihrten Schreiber (Ubersetzung d. V.). Den Ab-
schluss bilden die ,Errata Typographica’

Das Layout beider Teile ist duflerst dhnlich. Obwohl der zweite Teil in einer anderen
Druckerei hergestellt wurde, finden sich auf dessen Titelblatt keine Spuren von Riva-
litdt, es finden sich beispielsweise keine Verweise darauf, dass der zweite Teil umfas-
sender oder genauer sei als der erste oder mehr Kupferstiche enthalte. Eine Antwort
auf die Frage, weshalb die beiden Teile von Norges naturlige Historie nicht in dersel-
ben Druckerei gedruckt wurden, ging aus dem untersuchten Material nicht hervor.
Beide gehorten aber zu den wichtigen Druckereien der Hauptstadt. Kopenhagen war
wihrend des 18. Jahrhunderts sowohl Residenzstadt der Zentralregierung, Sitz der In-
stitutionen der Gelehrtenkultur als auch Druckzentrum von Dinemark-Norwegen.*?
Andere wichtige Buchdrucker (in vielen Fillen gleichzeitig Verleger) der Zeit waren
Joachim Wielandt, der von 1719 bis 1730 mehrere Zeitungen und Zeitschriften her-
ausgab, und Johan Jorgen Hopfner, der die Stellung als Buchdrucker der Universitat
Kopenhagen innehatte und Direktor der koniglichen Buchdruckerei war.** Trotz der
zunehmenden Anzahl an Druckereien auflerhalb Kopenhagens stieg ihre Zahl in der
Hauptstadt von 1733 bis 1800 um mehr als das Doppelte und die Produktion vervier-
fachte sich.** Wirkliche Konkurrenz erhielt Kopenhagen als Zentrum der Buchproduk-
tion erst nach der Einfithrung der Druckfreiheit 1 770.% Einen umfassenden Uberblick
tiber die wihrend dieser Zeit betriebenen oder eroffneten Druckereien bietet Harald
Ilsees Untersuchung Bogtrykkerne i Kebenhavn von 1992.

Nach dem Uberblick iiber die verschiedenen Formen von Paratexten, die den
Haupttext von Norges naturlige Historie umfassen und mit ihm selbst verknipft sind,
folgt nun eine Bestandesaufnahme von paratextuellen Elementen, die im Haupttext
selbst vorhanden sind. Als Beispiel dafiir dient die Oberflichenstruktur des zweiten

“Horstboll (1999), S. 32.
#Nielsen (1951), S. 171.
#1lsee (1992), S. 234f.
*Horstboll (1999), S. 32.
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Paragraphen von Kapitel IT ,Om Norges Grunde, Fielde og hvad derved er merkveer-
digt”, ,Vom Grund und Boden des Landes®, des ersten Teils von Pontoppidans Natur-
geschichte.

Der Titel dieses Paragraphen ,Dets adskillige Jord-Arter af Muld, Sand, Leer, Torv.
Myr ec.’, ,Verschiedene Arten der Erde daselbst, als feine Erde, Leim, Sand, Turf, Myr
u.s.w., wird gleich zu Beginn von Kapitel I im Inhaltsverzeichnis zusammen mit neun
anderen Paragraphentiteln aufgefiihrt. Der Paragraph selbst erstreckt sich iiber sechs
Seiten, auf welche sich sieben Abschnitte verteilen. Er beinhaltet weder Tabellen noch
Mlustrationen, ist jedoch mit zwei FufSnoten versehen und wird an den dufleren Seiten-
randern von zwei Marginalien flankiert. Der Aufbau der Doppelseiten ist wie iiblich in
der Naturgeschichte am Bund gespiegelt, der Haupttext wird gegen oben durch eine
horizontale Linie abgegrenzt, dariiber sind die Seitenzahl und der Kolumnentitel an-
gebracht. Nach unten grenzt sich der Haupttext ebenfalls durch eine horizontale Linie
von den Fufinoten ab.

Paragraph II ist wie die gesamte Naturgeschichte in Fraktur gedruckt. Richtet man
den Blick jedoch genauer auf die Typographie dieses Paragraphen, kommen verschie-
dene Details zum Vorschein: Der Initialbuchstabe des Paragraphen ist in einer grofie-
ren Schrift als der iibrige Text, aber ungeschmiickt wiedergegeben. Die Namen von
Autoren, auf die verwiesen wird oder die zitiert werden, sind in Antiqua gedruckt. Das
gilt auch fiir die Namen, die hinter miindlichen Aussagen stehen und in der Naturge-
schichte als Quellen verwendet werden, sowie fiir zentrale Personen, die im Textver-
lauf erwihnt werden. Dies ist beispielsweise im Haupttext ersichtlich bei ,Tavernier),
,Buffon), ,Ditlev Wibe‘ oder auch innerhalb von Zitaten in den Fuf3noten bei ,Leibnitz’
oder ,Aristoteles’ Diese Personennamen sind auflerdem in Groflbuchstaben gedruckt.
Antiqua wird auch fir die Wiedergabe von Fremdwortern verwendet, fiir ,Vegetabi-
lia oder ,irregulaire’ fiir feste Begriffe wie ,Terra sigillata” sowie fiir lateinische Zitate.
Ortsnamen wie ,Aggershuus’, ,Bergen’ oder Christiania’ werden in Paragraph II eben-
falls in Antiqua wiedergegeben, ,Trondhiem’ und ,Lissabon’ hingegen sind in Fraktur
gedruckt. Worauf dieser Unterschied in der Handhabung der Schriftsetzung beruht —
es hitte eine andere Verwendung, die auf dem Unterschied innerhalb oder auferhalb
Danemark-Norwegens griindet, erwartet werden konnen - ist unklar. In den Fufino-
ten sind die Titel von Abhandlungen, in diesem Fall Protogaea, in Antiqua und kursiv
gedruckt, im Haupttext hingegen wird die Abkiirzung von Buffons Nat. Hist. in Frak-
turschrift und fett dargestellt. Dies ist auch beim Titel von Taverniers Persianske Reyse-
Beskrivelse der Fall, der nicht in der Originalsprache Franzosisch, sondern auf Danisch
genannt wird. Auffillig beziiglich der gewihlten Druckschrift sind auch Worter wie
[formerede’, ,publicerede’ Nach dem ersten Wortteil folgt ein Wechsel von Antiqua zu
Fraktur: der Stamm plus das nachfolgende e’ sind in Antiqua gedruckt, die Flexionsen-
dung in Fraktur. Auch die Fufinoten unterscheiden sich durch ihre Typographie vom
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Haupttext. Sie sind in einer kleineren Schriftgrofle gedruckt, eine Unterscheidung, die
zusitzlich zur Abgrenzungslinie gegen den Haupttext verwendet wird, was bei den iib-
rigen den Haupttext umgebenden Angaben nicht der Fall ist.

Jedes Kapitel der Naturgeschichte beinhaltet zu Beginn ein Verzeichnis der Para-
graphen. Die Titel setzen sich aus verschiedenen Angaben zusammen, namlich Eintei-
lungstypus, mechanische Einteilung und Inhaltsangabe:*” ,§. 2. Dets adskillige Jord-
Arter af Muld, Sand, Leer, Torv, Myr ec” (Pontoppidan, 1977a, S. 57). Im Fall von
Paragraph II stellt das Paragraphenzeichen den Einteilungstypus dar, die mechanische
Einteilung folgt der Reihe der Zahlen und die Inhaltsangabe benennt die unter die-
sem Titel behandelte Materie, also eine beschreibende Betitelung. Wie aus dem Para-
graphenverzeichnis des zweiten Kapitels hervorgeht, kann sich die Inhaltsangabe, der
deskriptive Teil eines Paragraphentitels, auf vorhergehende Paragraphen beziehen: Die
Inhaltsangabe von Paragraph II ,Dets adskillige Jord-Arter af Muld, Sand, Leer, Torv,
Myr ec.” (Pontoppidan, 19773, S. 57) steht in deutlicher Verbindung zur Inhaltsangabe
des vorhergehenden Paragraphentitels: ,Norges Grund i Almindelighed“ (Pontoppi-
dan, 19773, S. 57), ,Yom Grund und Boden in Norwegen iiberhaupt (Pontoppidan,
1753, S. 65). Dem deskriptiven Titelbestandeteil ist es aber auch méglich, einen The-
menwechsel innerhalb einer Reihe von Titeln hervorzurufen, wie dies in Paragraph
III der Fall ist: ,Field tvende Slags“ (Pontoppidan, 19773, S. 57), ,Zweyerley Arten
der Berge“ (Pontoppidan, 1753, S. 65). Wihrend der beschreibende Inhalt des zwei-
ten Paragraphentitels mit dem Possessivpronomen ,dessen’ an den ersten anschliefit,
steht der dritte ohne syntaktischen Bezug zum vorhergehenden Paragraphentitel.

Vergleicht man die Titelstruktur von Paragraph Il im Paragraphenverzeichnis zu Be-
ginn von Kapitel IT mit derjenigen im Haupttext, ist ein grundlegender Unterschied
festzustellen: Der ausfiihrliche Titel ,§. 2. Dets adskillige Jord-Arter af Muld, Sand,
Leer, Torv, Myr ec (Pontoppidan, 19773, S. 57) des Paragraphenverzeichnisses wird
ersetzt durch ,,§. 2.“ (Pontoppidan, 19773, S. 59). Die Inhaltsangabe fillt weg, der Titel
besteht im Haupttext blof8 aus dem Einteilungstypus und der mechanischen Untertei-
lung ohne jeglichen thematischen Bezug. Im Haupttext folgt Norges naturlige Historie
somit ,der grofen klassischen Tradition der nummerierten und damit hauptsichlich
rhematischen Einteilung, da sie nur eine relative Stelle (durch die Zahl) und einen Ein-
teilungstypus (Buch, Teil, Kapitel usw.) angibt“ (Genette, 1989, S. 287), eine Praxis,
die beschreibenden Betitelungen vorausging. Diese wurde bei geschichtlichen Werken
mit den spiten Ausgaben der mittelalterlichen Chronisten iiblich.*®

Der ausfithrliche Paragraphentitel ,Dets adskillige Jord-Arter af Muld, Sand, Leer,
Torv, Myr ec.” wird aber gleich zu Beginn des Paragraphen in Form der ersten Margi-

47Genette (1989), S. 285.
“Genette (1989), S. 295.
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nalie wiedergegeben.*” Die zweite Marginalie befindet sich im fiinften Abschnitt des
zweiten Paragraphen und berichtet von einem Walfischskelett, das an einem Berg-
hang entdeckt wurde: ,En Hvalfiske Beenrad opgravet paa Field-Siden“ (Pontoppidan,
19773, S. 63 ). Es handelt sich folglich um zwei unterschiedliche Marginalientypen: um
einen allgemein den Inhalt des Paragraphen zusammenfassenden und um einen, der
ein bestimmtes Detail hervorhebt.

Auf die zwei Fufinoten in Paragraph II wird jeweils vom Haupttext aus mit einem in
Klammern gesetzten Asterisk verwiesen. Beide beinhalten lateinische Zitate aus Leib-
niz’ Protogaea, die vom Erzihler eingeleitet werden. Im Gegensatz zu Marginalien, die
ihre Zugehorigkeit zu einer Textstelle durch die Position am Textrand ausdriicken,
muss der Haupttext mit speziellen Zeichen auf Fufinoten verweisen. Geschieht dies
wie hier durch einen Asterisk, muss die Fufinote zwingend auf derselben Seite plat-
ziert sein. Bei der Verwendung von aufeinanderfolgenden Zeichen fillt der Zwang der
lokalen Positionierung weg. Der Inhalt der Fufinote konnte auch im Verbund mit samt-
lichen anderen Fufinoten in Form einer Endnote am Ende des Textes aufgefiihrt wer-
den.

Aus den Betrachtungen der paratextuellen Elemente, einerseits vor und nach dem
eigentlichen Haupttext der Naturgeschichte, andererseits in einem frei gewahlten Pa-
ragraphen des Haupttexts selbst, wird ersichtlich, dass Norges naturlige Historie aus viel
mehr besteht als aus diesem Haupttext. Diese Tatsache hat Konsequenzen fiir die Mog-
lichkeiten der Verortung von Wissen. Wissen kann entweder im Haupttext selbst, mog-
licherweise betont durch typographische Mittel, oder auch in den Zwischenrdumen
des Haupttexts, in Kapitel- und Paragrapheniiberschriften, in Tabellen und in nicht ver-
balen Elementen wie Vignetten oder Illustrationen angesiedelt werden. Wissen kann
den Haupttext von oben oder unten begrenzend auf den einzelnen Seiten in einer Ka-
piteliiberschrift gespeichert oder auf dem unteren Teil der Seite in Form von Fufino-
ten angebracht werden. Auch die den Haupttext flankierenden Marginalien am Seiten-
rand, der dem Haupttext vorangestellte Buchanfang und der Anhang bieten Méglich-
keiten, Wissen zu verorten.

5.1.3 Einfache und mehrfache Verortung von Wissen

In der vorliegenden Untersuchung wird zwischen einer einfachen und einer mehrfa-
chen Verortung von Wissen unterschieden. Mit der einfachen Verortung wird bezeich-
net, dass Wissen nur an einer einzigen Stelle in Norges naturlige Historie vermittelt wird,
ob dies nun im Haupttext selbst sei oder beispielsweise in einer Fuflnote wie im folgen-
den Beispiel:

#Pontoppidan (1977a), S. 59.
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Chineserne regne Biorne-Kiod blant deres allerstorste Delicatesser, og efter Pé-
re du Halde hans Beretning lader Keyseren, naar han vil anrette et meget herligt
Giestbud, sende 50 eller flere Mile til Tartatriet for at hente det (Pontoppidan,

1977b, 8. 29).

Die Chineser rechnen das Birenfleisch unter die allergréssten Leckerbissen,
und wie du Halde berichtet, so schickt der Kaiser, wenn er ein herrliches Gast-
mahl ausrichten will, funfzig und mehrere Meilen weit in der Tartarey herum,
um Bire [sic] holen zu lassen (Pontoppidan, 1754, S. 34).

Dass Birenfleisch schmeckt und Barenschinken von denjenigen, die davon gegessen
haben, gelobt wird, dass er auf einer Hochzeit dem Wirt zu Ehren und den Gasten
zum Vergniigen gereicht,*® wird bereits im Haupttext vor dieser Fufinote aus Paragraph
VIII, der innerhalb des Kapitels tiber die Vierfiiler Wissen iiber norwegische Biren
vermittelt, aufgezeigt. Dass aber Barenfleisch in China zu den grofiten Delikatessen
zihlt, erfahren die Lesenden durch diese Fufinote zum ersten Mal. Das in der Fufinote
vermittelte Wissen hingt somit zwar eng mit dem im Haupttext prasentierten Wissen
zusammen, dennoch handelt es sich weder um eine Wiederholung noch um eine Vari-
ante von bereits Erwihntem. Dieses Wissen ist nur genau hier fiir die Lesenden dieser
Naturgeschichte auffindbar.

Von einer mehrfachen Verortung von Wissen wird gesprochen, wenn dasselbe Wis-
sen in verschiedener Form in unterschiedlichen paratextuellen Elementen wie Margi-
nalie, Titel oder lllustration und/oder im Haupttext selbst mehrfach prasentiert wird.
Querverweise, die bereits im Zusammenhang mit der Strukturierung von Wissen bei
den Kapiteln, die sich mit den Vogeln und den Fischen Norwegens befassen, aufge-
fallen sind, konnten hier im weitesten Sinn ebenfalls dazugerechnet werden. Sie wer-
den verwendet, um Dinge, die durch bestimmte Strukturierungskriterien nicht direkt
miteinander in Beziehung stehen, zu verbinden, beispielsweise wenn ein Querverweis
auf die Illustration eines beschriebenen Objekts verweist, die an einer anderen Stelle
zu finden ist. Betrachtet man in diesem Zusammenhang den dritten Paragraphen aus
Kapitel VI ,Fortsettelse af forrige®, ,Fortsetzung des vorigen von den Fischen und Fi-
schereien’, der die Fische Norwegens vom ,Narhval*!
,N‘bis und mit ,Q’ alphabetisch geordnet prisentiert, wird der Struktur des Alphabets
folgend unter dem Buchstaben ,Q’ konsequenterweise die Fischart namens ,Qvabbe’
genannt. Auf die Erwihnung des Namens folgen zwar keine weiteren Informationen
uber diese Fischart, durch die Positionierung innerhalb der dem Alphabet folgenden
Ordnung der norwegischen Fische, durch die Verortung an dieser Stelle jedoch wird

bis und mit ,Qveite 2, also von
) ) )]

S°Pontoppidan (1977b), S. 29.
$'Pontoppidan (1977b), S. 222.
5*Pontoppidan (1977b), S. 226.
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das Wissen vermittelt, dass eine Fischart, die Qvabbe’ genannt wird, in Norwegen exis-
tiert. Bis zu diesem Zeitpunkt handelt es sich somit bloff um eine einfache Verortung
von Wissen. Auf die Nennung des Namens folgt aber der Hinweis: ,See Aale-Qvabbe®
(Pontoppidan, 1977b, S. 226). Folgt man diesem Verweis, findet man im vierten Pa-
ragraphen von Kapitel V ,,Om Norges Fiske og Fiskerier i salte og ferske Vande®, ,Von
den Fischen und Fischereien®, die Fischart ,Aale-Qvabbe’ abgehandelt:

Aaleqvabbe, er gemeenlig ikke over en halv Alen lang, ellers nzsten som en
anden Aal, dog kiendeligst adskilt paa Hovedet og Munden, hvilken er meget
breed ogligner nesten en Padde, har ogi steden for Tender tvende skarpe Been-
Knive eller Saxe (Pontoppidan, 1977b, S. 175).

Aaleqvabbe (Aalgvabbe), ist gemeiniglich nicht iiber eine halbe Ele lang, sonst
aber dem Aale dhnlich, doch sind der Kopf und der Mund merklich davon un-
terschieden; denn dieser ist sehr breit, und einem Frosche dhnlich; er hat auch
statt der Zihne zwey scharfe beinerne Knochen wie Scheeren (Pontoppidan,

1754, S. 204).

Im Fall von ,Qvabbe’ und ,Aale-Qvabbe’, wobei es sich offensichtlich um dieselbe
Fischart handelt, hat man es mit einer mehrfachen Verortung von Wissen zu tun. Ei-
nerseits wird das Wissen, dass es diese Bezeichnung fiir eine Fischart gibt, im vierten
Paragraphen von Kapitel VI zwischen den Buchstaben ,N* und ,Q’ bei ,Qvabbe’ ver-
ortet, andererseits im vierten Paragraphen von Kapitel V bei den Bezeichnungen fiir
Fischarten, die mit dem Buchstaben ,A’ beginnen. Diese Mehrfachverortung basiert
auf einem Querverweis in eine Richtung. Eine mehrfache Verortung in beide Rich-
tungen findet sich beim ,Anker-Trold" und dem ,Kraken. Wiederum im vierten Pa-
ragraphen von Kapitel V wird unter dem Buchstaben ,A’ der ,Anker-Trold" genannt:
,Anker-Trold. See i folgende 7de Cap. Krake“ (Pontoppidan, 1977b, S. 176). Bei der
Beschreibung des Kraken, im achten Kapitel ,Om adskillige lidet bekiendte Monstris
Marinis og Udyr i Havet",*® ,Von gewissen Seeungeheuern oder sonderbaren und un-
gewohnlichen Seethieren’, wird der ,Anker-Trold" ebenfalls erwahnt:

Nu kommer jeg til det tredie og uden Tviil i al Verden det allerstorste monstrum
marinum, kaldet Kraken, Kraxen eller, som nogle sige, Krabben, forstaae per ex-
cellentiam, hvilket Navn synes meest at svare til dette, runde, flade og grene ful-
de Dyrs Beskrivelse. Andre kalde det ogsaa Horven, See-Horven, item Anker-
Trold (Pontoppidan, 1977b, S. 340).

Nunmehrkomme ich zum dritten und ohne Zweifel zum allergréssten Seeunge-
heuer in der ganzen Welt, welches Kraken oder Kraxen genannt wird, oder wie

$3Nicht, wie filschlicherweise in Norges naturlige Historie gedruckt, in Kapitel VII.
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einige sagen, Krabben, wegen seiner Vortreflichkeit; welcher Name aber mehr
auf die Beschreibung dieses runden, flachen und gleichsam mit Zweigen ver-
sehenen Thieres zielet. Andere nennen es auch Horven, Seehorven, ingleichen
Ankertroll (Pontoppidan, 1754, S. 394).

Neben dieser zweifachen Verortung von Wissen iiber die Existenz dieses Geschopfs
mithilfe von gegenseitigen Querverweisen werden die zwei Namen an einer dritten
und vierten Stelle verortet, nun nicht mehr im Haupttext, sondern in einem paratextu-
ellen Element. An der Stelle, an welcher der Haupttext von ihrer Existenz berichtet, tut
dies auch eine Marginalie.** Zudem bereitet bereits der elfte Titel ,Kraken, Krabben el-
ler Horven, det allerstorste af alle levende Dyr®, ,Kracken, Krabben oder Horven, das
allergrosste unter allen lebendigen Thieren®, im Paragraphenverzeichnis zu Beginn des
achten Kapitels auf den Paragraphen iiber den Kraken vor und vermittelt Wissen iiber
dessen unerhorte Grofle.

Die zwei Beispiele zeigen, dass Wissen in Norges naturlige Historie bisweilen mehr-
fach verortet wird, im Haupttext und/oder in den Paratexten. Diese Tatsache unter-
streicht die Annahme, dass der Einbezug der gesamten physischen Form eines Bu-
ches und damit die Beriicksichtigung der paratextuellen Elemente, die sich hinsichtlich
Form und Inhalt durch Heterogenitit auszeichnen, auf das Wissen, das in Form eines
in einem Buch gespeicherten Textes vermittelt wird, Einfluss hat. Ein solches Verstind-
nis der Wissensvermittlung, das simtliche paratextuellen Elemente, die den Haupttext
in verbaler, aber auch in nonverbaler Form umgeben und sowohl durch das gesamte
Buch hindurch als auch auf den einzelnen Seiten ein Netz aus sich unregelmiflig kreu-
zenden Diskursen bilden, einschliefit, verunmoglicht einen konsequent linearen Le-
sevorgang. Es fordert dazu auf, das gesamte Buch und die einzelnen Seiten relational
zu lesen oder aber sich nur an den Haupttext zu halten, im Wissen darum, dass dabei
der Verlust des meisten Wissens, das in den Paratexten vermittelt wird, in Kauf genom-
men wird. Ebenfalls verzichtet man auf den Einblick in die Kommunikation zwischen
Haupttext und Paratext und kann die Inszenierung des Wissens, die der Raum auf den
Seiten moglich macht, nicht verfolgen. Fiir das vermittelte Wissen bedeutet dieser re-
lationale Lesevorgang eine vermehrte Aufmerksamkeit seitens der Lesenden. Die Ver-
kniipfung der Inhalte des Haupttexts mit den verschiedenen paratextuellen Elementen
fihrt zu einer starkeren Fokussierung auf die einzelnen Objekte und Phinomene, die
beschrieben werden. Die Lesenden schreiten nicht direkt von der Schilderung einer
Sache zu den Ausfithrungen iiber ein nichstes Objekt. Vielmehr werden sie durch die
Konsultation simtlicher wissensvermittelnden Elemente mehrere Male mit einer be-
stimmten Sache konfrontiert, was eine eingehendere Beschiftigung mit dem Wissen
bedeutet und dieses Wissen gleichzeitig interessanter macht.

$*Pontoppidan (1977b), S. 176 und S. 340.
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5.2 Inszenierung von Wissen in Norges naturlige Historie

Es soll im Folgenden untersucht werden, wie sich Wissen im Medium des Buches in-
szeniert und welche verschiedenen Inszenierungsmoglichkeiten von Wissen vorhan-
den sind. Warum wird fiir eine verbale Argumentation beispielsweise nicht nur eine
Allegorie, sondern eine tatsichliche Illustration herangezogen und inwiefern wird die
Argumentation durch die Verwendung einer Illustration fiir die Vermittlung dessel-
ben Wissens wirksamer? Wie gestaltet sich die eigene Performativitit der Elemente
des Wissens und wie verweisen sie auf sich selbst und auf andere? Wie und wo pra-
sentieren sich die Elemente auf einer Buchseite, welche Wirkungsmittel lassen sie ins
Zentrum riicken? Anniherungen an diese Fragen sollen aufzeigen, ob eine Hierarchie
zwischen Paratext und Haupttext ablesbar wird. Ist es moglich, Paratext und Haupttext
beziiglich ihrer Funktion so klar zu trennen, dass bei den paratextuellen Elementen von
Norges naturlige Historie generell von einem Hilfsdiskurs gesprochen werden kann?**
Oder ist nicht vielmehr von sich immer wieder unterschiedlich ausprigenden Funktio-
nen der einzelnen paratextuellen Elemente auszugehen, die dem Haupttext durchaus
ebenbiirtig sein konnen? Mithilfe einer Analyse des paratextuellen Elements der Mar-
ginalie und seiner Verwendung in Norges naturlige Historie sollen Voraussetzungen zur
Beantwortung dieser Fragen geschaffen werden.

5.2.1 Die Marginalie als Beispiel der Wissensinszenierung

Im Gegensatz zur englischen Forschung, die sich schon linger mit dem Phianomen der
gedruckten Marginalie befasst, so beispielsweise Evelyn Tribble in Margins and Mar-
ginality. The Printed Page in Early Modern England, sind in der skandinavischen For-
schung kaum Untersuchungen zu diesem Phinomen vorhanden. Auch in der deut-
schen Forschung gibt es nur wenig Literatur zur gedruckten Marginalie. Hilfreich sind
zwei im Jahr 2008 erschienene Aufsitze: ,Prolegomena zur Marginalie’ von Davide Gi-
uriato und von Johannes Klaus Kipf: ,Pluto ist als vil als Luziver. Zur iltesten Verwen-
dung gedruckter Marginalnoten in deutschen literarischen Texten (bis 1520)%°

Eine Marginalie, auch als Marginale oder Randbemerkung bezeichnet, steht am
Rand von Buchseiten, von Manuskriptseiten oder von Seiten einer Druckfahne und
bezieht sich auf ein einzelnes, unterschiedlich umfangreiches Segment eines Haupt-
texts. Sie kommt in gedruckter oder handschriftlicher Form vor. Bei der handschriftli-
chen Variante konnen die Marginalien als ,Spur eines Leseprozesses” oder als ,Spur
eines Leseaktes, der sich schreibend realisiert” (Giuriato, 2008, S. 179) verstanden

$SGenette (1989), S. 18.

56Kipf, Johannes Klaus. ,Pluto ist als vil als Luziver. Zur iltesten Verwendung gedruckter Marginal-
noten in deutschen literarischen Texten (bis 1520)" In: Am Rande bemerkt. Anmerkungspraktiken in
literarischen Texten. Metz, Bernhard und Zubarik, Sabine (Hg.), Berlin, 2008, S. 33-58.
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werden. Sie setzen sich aus ,gelehrten Kommentaren, kritischen Korrekturen, proli-
ferativen Einschiiben, ornamentalen Verzierungen, abschitzigen Bemerkungen oder
[...] gedankenverlorenen Kritzeleien“ (Giuriato, 2008, S. 178) zusammen. In Bezug
auf Pontoppidans Naturgeschichte interessieren an dieser Stelle nur die gedruckten
Marginalien. Diese werden nach unterschiedlichen Kriterien weiter unterteilt: Carl
August Franke unterscheidet im Katechismus der Buchdruckerkunst von 1856 zwischen
lebenden und toten Marginalien, die lebenden geben den Inhalt eines Abschnitts an,
die toten beinhalten blof8e Jahreszahlen.*” Kipf unterscheidet bei seiner Untersuchung
der frithesten gedruckten Marginalien in deutschen literarischen Texten unter ande-
ren folgende Funktionen: Marginalien, die gliedern und orientieren, die auf Quellen
und Parallelstellen verweisen, Marginalien also, die eine erklirende, didaktische, er-
zihlende und/oder zugleich analytische Funktion haben.>® Dabei handelt es sich um
Funktionen, die sich nicht von den Funktionen des Haupttexts unterscheiden, der von
Marginalien flankiert wird.

Marginalien konnen allo- oder autographen Ursprungs sein. Als allograph werden
sie bezeichnet, wenn sie sich auf einen fremden Text beziehen, als autograph, wenn sie
auf den eigenen Haupttext referieren.*® In einer autographen Marginalie hilt ein Text,
im Gegensatz zur allographen Marginalie, Zwiesprache mit sich selbst, es handelt sich
um eine Art Dialog in einer monologischen Konstellation.’° Die Marginalien in Norges
naturlige Historie sind von autographer, gedruckter Art. Marginalien, die sich, wie Ursu-
la Rautenberg schreibt, dadurch von anderen abheben, als sie zur ,urspriinglichen Pro-
duktionseinheit des Buches“ zihlen.®' Sie fassen vorherrschend Textsegmente zusam-
men oder heben besonders zentrales Wissen und wichtige Details hervor. Durch ihre
Position, meist zu Beginn eines Paragraphen dem Textsegment in der Marginalienspal-
te zur Seite gestellt, machen sie das Wissen des jeweiligen Abschnitts fiir die Lesenden
schnell ersichtlich. Sie bieten den Lesenden Orientierung, ermoglichen Quereinstiege
in den Haupttext und erleichtern das Querlesen der Naturgeschichte. Quellenhinwei-
se, Kommentare oder zusitzliches auf den Haupttext bezogenes Wissen, Elemente, die
grundsitzlich auch in den Marginalien verortet werden kénnten, sind in Pontoppidans
Naturgeschichte in den Fufinoten wiedergegeben.

Diejenigen Marginalien in Norges naturlige Historie, die den Beginn eines Paragra-
phen flankieren, haben ihren Ursprung im Paragraphenverzeichnis zu Beginn eines je-
den Kapitels. Der Inhalt solcher Paragraphen beziehungsweise das Wissen, das in ih-
nen vermittelt wird, erscheint zundchst zusammengefasst im paratextuellen Element

57 Giuriato (2008), S. 188.

S¥Kipf (2008), S. 57.

$9 Giuriato (2008), S. 179.

6 Giuriato (2008), S. 188.

%'Rautenberg (2003 ), S. 349. Rautenberg, Ursula., Marginalie’ In: Reclams Sachlexikon des Buches. Rau-
tenberg, Ursula (Hg.), Stuttgart, 2003, S. 349.
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eines Titels im Paragraphenverzeichnis des jeweiligen Kapitels. Im Haupttext aber
wird der Titel aus dem Paragraphenverzeichnis des Kapitels nicht als Paragraphen-
tiberschrift verwendet, sondern in Form einer Marginalie am Anfang des Paragraphen
wiedergegeben. Als Paragrapheniiberschrift im Haupttext bleibt nur noch Formales
tibrig, bestehend aus der Art des Einteilungstypus und der mechanischen Einteilung.
Die Marginalie iibernimmt den deskriptiven Teil des Paragraphentitels. Es kommt so-
mit zu lokalen Verschiebungen paratextuellen Inhalts, dasselbe Wissen verschiebt sich
von einem paratextuellen Element zu einem anderen: Im Paragraphenverzeichnis wird
der Inhalt des Paragraphen in Form eines Titels vermittelt, im Haupttext hingegen ver-
liert dieser Titel durch die Reduktion seine Wichtigkeit. Seine Funktion wird von ei-
ner Marginalie ibernommen, sein Inhalt in ihr verortet. Das vermittelte Wissen tritt an
einem neuen Ort zutage. In Norges naturlige Historie ist dies ein iiblicher Prozess, bei-
spielsweise in Kapitel IT des ersten Teils, bei der ersten Marginalie des zweiten Paragra-
phen, der sich der Erde, dem Sand und dem Lehm Norwegens widmet. Dieser Prozess
kénnte damit zusammenhiéngen, dass der Erzahler damit rechnet, dass der querlesende
Blick von einer Marginalie schneller gefangen wird als von einem im Haupttext posi-
tionierten Paragraphentitel, dass sich die Marginalie in der Naturgeschichte besser eig-
net, eine orientierende Funktion zu tibernehmen und die Lesenden zu leiten als eine
Paragrapheniiberschrift im Haupttext.

Anders verhilt es sich mit der zweiten Marginalie von Paragraph II, die Wissen
tiber die Entdeckung eines Walskeletts beinhaltet: ,En Hvalfiske Beenrad opgravet paa
Field-Siden“ (Pontoppidan, 1977a, S. 63), ,Ein Wallfischgerippe, das auf der Seite ei-
nes Berges gefunden worden® (Pontoppidan, 1753, S. 72). Ihre Funktion unterschei-
det sich von derjenigen der ersten Marginalie des Paragraphen, die klar die Aufgabe
hat, einen Teil des Haupttexts in kiirzerer Form wiederzugeben. Sie ist nur im wei-
testen Sinn von zusammenfassendem Charakter. Der Fund des Walskeletts, auf das
sie verweist, wird zwar im entsprechenden Segment des Haupttexts ausgefiihrt, den-
noch ist das durch die Marginalie vermittelte Wissen, der Walskelettfund, nicht primir
als Zusammenfassung des Inhalts im Haupttext zu verstehen. Das in ihr vermittelte
Wissen passt nicht zu demjenigen der iibrigen Marginalien, welche die Paragraphen
gliedern und jeweils iiber Jagdverhalten, Vermehrung oder Verwendung im mensch-
lichen Alltag berichten. Es ist vielmehr als wichtige Detailinformation zu verstehen,
die in einem grofleren Zusammenhang steht, namlich in demjenigen der Sintflut, iiber
die an dieser Stelle im Haupttext diskutiert wird. Es kann davon ausgegangen werden,
dass dieser Walskelettfund zu Pontoppidans Zeit in seinem Umfeld in Kopenhagen im
Zusammenhang mit den Erdentstehungsdiskussionen bekannt war. Durch die Erwih-
nung des Skeletts in der Marginalie der Naturgeschichte kommt dieses paratextuelle
Element den Lesenden, die auf der Suche nach einem Beitrag zu diesem Fund sind,
entgegen.
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Vergleicht man die einzelnen Texte Pontoppidans mit Fokus auf die Handhabung
von Marginalien und Fufinoten, wird grundsitzlich eine Praxis sichtbar, die Burke auf
das Aufkommen der Induktion, der Betonung des Singuldren zuriickfiihrt. Es habe sich
die Praxis verbreitet, ,den Lesenden eines bestimmten Textes eine Anleitung zu bie-
ten, wo er die Quellen und weitere Informationen finden kann, sei es als Information im
Text selbst, sei es als Marginalie am Rand, unten auf der Seite, auf der Riickseite oder als
besonderes Dokument im Anhang“ (Burke, 2002, S. 243 ). Die Verwendung von Fuf3-
noten und Marginalien wird aber von Erik Pontoppidan nicht einheitlich gehandhabt:
Sandhed til Gudfryktighed (1737) enthilt weder Marginalien noch Fufinoten. In Origi-
nes Hafnienses, eller den Kongelige Residentz-Stad Kiobenhavn, Forestillet i sin oprindelige
Tilstand, Fra de eldste Tider af, indtil dette Seculi Begyndelse (1760) oder in Norges natur-
lige Historie werden sowohl Marginalien als auch Fufinoten verwendet, wohingegen in
der Pastoraltheologie Collegium Pastorale Practicum oder in Pontoppidans Abhandlung
tiber die Erdgeschichte keine Marginalien, sondern nur Fufinoten verwendet werden.
Genette verweist in seinen Ausfithrungen iiber die Geschichte der Anmerkungen, die
bei ihm sowohl Marginalien als auch Fufinoten umfassen, darauf, dass ab dem 16. Jahr-
hundert kurze, an einzelne Textsegmente angehéngte Marginalien erscheinen, die im
darauf folgenden Jahrhundert in die Form von Fufinoten iibergehen.®> Auch bei Trib-
ble wird die in England zu Beginn des 18. Jahrhunderts vor sich gehende Entwicklung
von der Verwendung von Marginalien hin zur Verwendung von Fufinoten angespro-
chen, die ihr zufolge aufgrund einer anderen Drucktechnik, Kostengiinstigkeit und ei-
ner neuen Asthetik des Druckes als Abgrenzung gegen das Unkultivierte stattfand.®®
Lipking spricht von einer Entwicklung, die ein neues hierarchisches Wissenssystem
zur Folge hatte, das den Haupttext nicht nur visuell klar iiber die Anmerkungen in Form
von Fuflnoten stellte, sondern auch in der inhaltlichen Relation.’* Diese Entwicklung
ist bei den oben aufgefiihrten Texten Pontoppidans nicht sichtbar, eine Tendenz hin
zur Verinderung basierend auf einer zeitlichen Achse ist nicht auszumachen. Dennoch
weist die Marginalienpraxis eine Regelmifigkeit auf, da in den hier erwihnten Texten
Pontoppidans nur die beiden Texte mit topographischen Schwerpunkten Marginalien
aufweisen. ‘

5.2.2 Verschiedene Formen der Wissensinszenierung

Das durch verschiedene Elemente eines Buches vermittelte Wissen kann in unter-
schiedlichen Formen inszeniert werden. Bestimmtes Wissen wird mithilfe typographi-
scher Wirkungsmittel in Szene gesetzt. Dadurch kénnen sich Gemeinsamkeiten, Ahn-
lichkeiten, Zusammenhinge und Unterschiede zwischen dem Schriftbild und dem

®2Genette (1989), S. 305.
& Tribble (1993),S. 231.
®Tribble (1993), S. 229.
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durch dieses transportierten Inhalt zeigen.%> Ausgewihlte Wissenselemente werden
durch eine bevorzugte Position in einer Illustration oder durch die Grofe ihrer Darstel-
lung betont, wodurch sie auf sich selbst zu verweisen scheinen. Grundlegend ist aber,
dass sich Inszenierungsmoglichkeiten nur auf der Basis von Vergleichen ergeben: Aus
einer unendlichen Menge von Wissen werden einzelne Elemente selektioniert und er-
ldutert, andere iiberhaupt nicht erwahnt. Ein kursiv gedruckter Satz fillt erst auf, wenn
seine Kursivierung im Gegensatz zu den iibrigen, nicht kursiv gedruckten Sitzen steht.
Durch die Kursivsetzung lenkt der Satz die Aufmerksambkeit auf sich selbst und erzielt
eine Beachtung, die ihm ohne die spezielle materielle Ausprigung nicht zugekommen
wire. Die Inszenierung von einzelnen Elementen des Wissens wird da umso augenfalli-
ger, wo sie an mehreren Stellen im Buch, im Haupttext, in verschiedenen paratextuellen
Elementen und durch multiple Beziehungen auf diese aufmerksam macht. Mehrfach
verortetes Wissen ist prisenter und bietet mehrere Moglichkeiten, Aufmerksamkeit
auf sich zu ziehen. Die Chance, dass auf diese Weise inszeniertes Wissen von den Le-
senden zur Kenntnis genommen wird, erh6ht sich. Im Verhiltnis zu nur einfach veror-
tetem Wissen kann vermutet werden, dass solche Wissenselemente fiir den Autor und
die iibrigen am Buchherstellungsprozess Beteiligten von grofierer Bedeutung sind.

Weshalb diese Vermutung naheliegt, zeigt sich in Kapitel II ,Om Norges Grunde,
Fielde og hvad derved er merkvardigt®, ,Vom Grund und Boden des Landes®, aus dem
ersten Teil von Norges naturlige Historie, das sich unter anderem mit der Frage der Erd-
geschichte beschiftigt. Der Erzdhler argumentiert in dieser Diskussion zugunsten des
Schmelzprozesses der Erde, der im Zusammenhang mit der Sintflut in Gang gesetzt
worden sei. Zur Bekriftigung dieser Behauptungen verweist er auf die auflergewohn-
liche geologische Situation Norwegens:

Havde de omtalte Theorister seet sig om i disse Lande, da vare dem her frem
for nogensteds forkomne saadanne Experimenter, som meget kunde have be-
styrket og oplyst deres Hypotheses. Jeg vil imidlertid anfore nogle merkvardige
Beviisninger, tagne deraf, at man finder fremmede Solida intra solida i Hobetal
(Pontoppidan, 19773, S. 86).

Hitten sich die vorbemeldten grossen Theoristen in diesem Lande umgesehen,
so wiirden ihnen allhier weit mehr als irgendwo solche Erfahrungen vorgekom-
men seyn, die ihre Meynungen und Sitze weit mehr wiirden bestirken oder auf-
kliren konnen. Ich will inzwischen einige merkwiirdige Beweise anfiihren, die
daher genommen sind, dass man fremde feste Korper in den festen Kérpern
(solida intra solida) selbst in grosser Menge findet (Pontoppidan, 1753, S. 98).

Von den auf diese allgemeine Behauptung zur norwegischen Geologie folgenden Be-
schreibungen von Gesteinsformationen, die nach Meinung des Erzahlers die Hypothe-
se der ,Theorister®, ,Theoristen®, unterstiitzen, fillt die erste besonders auf, diejenige

% Grube und Kogge (2005), S. 14.
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iiber den Ort Stene-Sund. Uber diese Gesteinsformation werden die Lesenden wie
folgt informiert:

I Evindvig Sogn, 6 Miile Norden for Bergen, er et Sted, kaldet Stene-Sund, hvor
man seer Fieldet paa en halv Fierdingveys langt at fremvise de Petrefacta, som
soges i Kunst-Kamre, nemlig mange Slags saa kaldede Cornua Hammonis, store
og smaa Snegle, Muslinger, Orme, Insecter, og jeg veed ikke hvad, som ey kunde
kaldes Lusus Naturz, hvilket Ord synes i slige Ting Lusus Poéticus, og er en fat-
tig Udflugt for dem, som vil negte det unegtelige (Pontoppidan, 19774, S. 86).

In dem Bezirke Evindvig, sechs Meilen in Norden von Bergen, ist ein Ort, Ste-
nesund genannt, wo man an dem Gebiirge einer halben Viertelmeile lang sol-
che versteinerte Sachen findet, die in Kunstkammern gesucht werden, nimlich
viele Arten der so genannten Hammonshorner, grosse und kleine Schnecken,
Muscheln, Wiirmer, Insecten, und ich weiss nicht, was noch mehr. Dieses kann
kein Spiel der Natur genennet werden, welcher Ausdruck mir in solchen Sachen
ein poetisches Spielwerk zu seyn scheinet, und eine elende Ausflucht derer ist,
die unliugbare Dinge liugnen wollen (Pontoppidan, 1753, S. 98f.).

Diese detaillierte Beschreibung der geologischen Formation bei Stene-Sund ist neben
einem ganzseitigen Kupferstich verortet, auf den der Blick beim Aufschlagen dieser
Doppelseite in Norges naturlige Historie fillt. Abgebildet auf diesem neben der zitierten
Passage des Haupttexts verorteten Kupferstich ist ein schroff abfallendes Felsengebil-
de, an dessen Winden iiber die gesamte Fliche unzihlige Schnecken und Muscheln,
Wiirmer und Insekten zu sehen sind. Im Wasser tummeln sich Fische. Am unteren
Rand trigt der Kupferstich den Titel ,Fieldet ved Stene Sund“ (Pontoppidan, 19773,
S. 86).

Lisst man den Blick von diesem Titel, der den Ortsnamen umfasst und auf die Stel-
le verweist, an der dieses geologische Gebilde zu finden ist, iiber den Haupttext auf
der gegeniiberliegenden Seite schweifen, bleibt er an einem Wort hingen, dem Orts-
namen ,Stene-Sund’. Dieser Ortsname zieht besondere Aufmerksamkeit auf sich, da
er im Textverlauf als einziges Wort auf dieser Seite fett gedruckt ist. Andere Ortsna-
men in derselben Passage sind unauffillig gedruckt. Der spiter im Textverlauf erwihn-
te Ortsname ,Muster Havn'(Pontoppidan, 1977a, S. 87) etwa, in dessen nahegelege-
nem Marmorwerk sich ebenfalls solche Versteinerungen finden, verweist nicht durch
eine auffallende Typographie auf sich selbst. Der Kupferstich, beziehungsweise sein
Titel ,Stene-Sund® zeigt auf den Ort seiner Erlduterungen, dieser verweist umgekehrt
selbst auf den Kupferstich:

Alle disse Skabninger sidde der ligesom indltede i en Dey, og at Klippen var
bled som Dey eller Dynd, da de forst blevne hengende deri (Pontoppidan,
1977a, S. 86).
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Alle diese Gestallten sitzen daselbst gleichsam als wenn sie in einen Teig ge-
druckt wiren, und als ob die Klippen so weich wie ein Teig oder wie ein Sumpf
gewesen, als sie zuerst darinnen hiingen geblieben (Pontoppidan, 1753, S. 98£.).

Die in diesem Zitat erwahnten Geschopfe sind auf dem Kupferstich deutlich sichtbar
im Felsen eingebunden. Sie bleiben weder verniinftigen Betrachtenden vor Ort verbor-
gen, noch kénnen verniinftige Betrachtende des Kupferstichs sie ignorieren.®® Zusitz-
lich zu diesem bereits gewobenen Netz von gegenseitigen Verweisen zwischen Kup-
ferstich, Titel und Haupttext gibt es eine Marginalie: ,Underlig Blanding i Fieldene"
(Pontoppidan, 19773, S. 86), ,Wunderliche Vermischung in den Bergen“ (Pontoppi-
dan, 1753, S. 98). Sie verbindet sich einerseits mit der Passage im Haupttext, in der
die geologische Zusammensetzung dieses Felsens beschrieben wird, andererseits aber
viel direkter noch mit dem Kupferstich, der diese merkwiirdige Zusammensetzung des
Gesteins durch dessen Visualitit sofort erkennbar macht (Abb. 5.4 und s.5).

In der deutschen Ubersetzung ist dieses Netz an Verweisen noch dichter: Neben
dem Haupttext, der dem Kupferstich auf der Doppelseite gegeniiberliegt, sind im Ge-
gensatz zur danischen Originalausgabe zwei Marginalien angebracht. Die eine ist der-
jenigen der dinischen Ausgabe dhnlich: ,Wunderliche Vermischung in den Bergen”
(Pontoppidan, 1753, S. 98). Die zweite setzt sich folgendermaflen zusammen: ,Es ge-
hért zum §. 7 eben dieses Kapitels, und ist am Rande bemerkt“ (Pontoppidan, 1753,
S. 98). Sie fordert folglich die Lesenden nicht zum Eintreten in den Haupttext auf, son-
dern verweist auf zwei weitere paratextuelle Elemente: einerseits auf den gegeniiber-
liegenden Kupferstich, der anders als in der ddnischen Originalausgabe keinen Titel
tragt. Andererseits schligt sie eine Briicke zum Kommentar ,Stellet vor den Berg bey
Stenesund” in der Ubersicht ,Nachricht wegen der Kupferstiche“ (Pontoppidan, 1753,
Nachricht wegen der Kupferstiche), ein paratextuelles Element, das in der dinischen
Ausgabe fehlt, in der deutschen jedoch dem eigentlichen Beginn des Haupttexts vor-
ausgeht und bereits an dieser Stelle auf die besondere geologische Ausformung von
Stene-Sund aufmerksam macht (Abb. 5.6).

Durch die mehrfache Verortung, durch dieses mehrfache Hervorheben derselben
Wissenselemente in Haupt- und Paratext mithilfe von Selbstreferenz und gegensei-
tigen Verweisen erhilt die Diskussion rund um die Thematik der Erdgeschichte ein
grofles Gewicht. Wissen, das in dieser Weise inszeniert wird, zieht besondere Auf-
merksambkeit auf sich, strahlt grofie Wichtigkeit aus. Es erscheint stabil und ,wahr’ Das
Wissen dariiber, dass im Zusammenhang mit der Sintflut ein Schmelzprozess der Er-
de stattgefunden habe, wird in der Naturgeschichte mehrfach unterstrichen und durch
exemplarische Vorkommnisse in der Natur bewiesen. Es inszeniert sich kriftig selbst,
beziehungsweise wird durch verschiedene Formen von Wiederholung stark in Szene

% Pontoppidan (1977a), S. 86.
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gesetzt. Insofern kann ausgehend von diesem Beispiel festgehalten werden, dass die
Bedeutung des Haupttexts durch den Einbezug der Materialitit eine Verinderung er-
fahrt. Die paratextuellen Elemente — der Kupferstich, der Titel und die typographische
Inszenesetzung — beeinflussen die rein sprachliche Auflerung im Haupttext. Sie wird
zu einem Element einer Diskussion, in der sich verschiedene Elemente gegenseitig be-
kraftigen, wodurch ihre eigene Bedeutung verstarkt wird.

Dass die Geologie zur Zeit der Publikation von Pontoppidans Naturgeschichte ein
zentraler Themenkomplex der Forschung war, wird in dieser Abhandlung durch die
Dichte an Kupferstichen im Kapitel ,Om Norges Grunde, Fielde og hvad derved er
merkverdigt, ,Vom Grund und Boden des Landes® das sich mit dieser Thematik be-
schiftigt, bestatigt. Fiinf der 30 Kupferstiche von Norges naturlige Historie werden zur
Ilustration dieses einen von insgesamt 18 Kapiteln verwendet. Ublicherweise beinhal-
ten die Kapitel unabhingig von ihrer Linge und vom Inhalt ein oder zwei Kupferstiche.
Auch Kapitel Il und IV des zweiten Teils, die sich mit den Vogeln Norwegens beschif-
tigen, sowie die darauf folgenden Kapitel Vund VI, die einen Uberblick iiber die Fische
des nordlichen Teils der Doppelmonarchie geben, beinhalten zusammen nicht mehr
als drei Kupferstiche. Abgesehen von dem bereits erwihnten zweiten Kapitel aus Teil
I,,0m Norges Grunde, Fielde og hvad derved er merkveerdigt®, ,Vom Grund und Bo-
den des Landes, fallen beziiglich der Anzahl an Kupferstichen, mit welchen Wissen
illustriert wird, die Kapitel VI ,Om Norges Vaxter i Vandet®, ,Von den Seegewichsen
des Landes®, aus Teil I und Kapitel VII ,De Fiske i Seerdeleshed, som ere omgivne med
haard Skall®, ,Von den Fischen, die kein Blut haben und entweder in eine harte Schale
eingeschlossen, oder ganz weich sind’, des zweiten Teils mit je vier Abbildungen auf.
Ob dies damit zusammenhingt, dass die Mehrheit der in den erwihnten Kapiteln be-
schriebenen Objekte nur selten sichtbar wird und sich dementsprechend unter den
Lesenden noch kaum Wissen tiber diese verbreitet hat, ist nur eine Vermutung. Da-
gegen konnte eingewendet werden, dass auch das Kapitel, das von den Seemonstern
handelt, dichter illustriert sein sollte als der Durchschnitt, was aber nicht der Fall ist.

Die Inszenierung von bestimmtem Wissen wird da umso deutlicher, wo eine zusitz-
liche Inszenesetzung unerwartet erscheint und sich die Inszenierung iiber Konventio-
nen hinwegsetzt, wie dies bei der einen Marginalie der Fall ist, die auf den Walskelett-
fund verweist.®” Marginalien nicht zusammenfassenden Charakters sind in Norges na-
turlige Historie selten. Zudem kommt dieser Marginalie, da es im bereits beschriebenen
zweiten Paragraphen ,Dets adskillige Jord-Arter af Muld, Sand, Leer, Torv, Myr ec., der
sich @iber sechs Seiten erstreckt, nur zwei Marginalien gibt, eine besondere Bedeutung
zu. Fiir ihre besondere Bedeutung spricht ebenfalls, dass sie — neben der ersten, die wie
tiblich zu Beginn des Paragraphen in der den Paragraphen zusammenfassenden Funkti-
on auftritt — aus allen sonst moglichen Elementen des Wissens, die in diesem vermittelt

’Pontoppidan (1977a), S. 63.
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werden, eine spezifische detaillierte Information zu einem Skelettfund beinhaltet. Es
handelt sich nicht um eine Inhalt wiedergebende und Uberblick verschaffende Margi-
nalie, sondern um eine, die primar auf ein wichtiges Detail hinweist. Wird der Blick der
Lesenden von dieser Marginalie gefangen, vermittelt sie ihnen nicht nur Wissen tiber
den Fund des Walskeletts, sondern verweist sie gleichzeitig auf den Haupttext. Deswe-
gen bezeichnet Genette Anmerkungen als ,Schwellentexte'®® Treten Lesende an die-
ser Stelle in den Haupttext ein, finden sie sich in einem bereits bekannten Themenfeld
wieder, demjenigen der Erd- beziehungsweise der Schopfungsgeschichte: Der Erzah-
ler geht der Frage nach, welche Objekte Beweise fiir die Sintflut sind. Fossile Holzob-
jekte, die in wachsendem Torfgrund gefunden wiirden, seien

[...] ikke saa visse Rudera diluvii testes, som nogle ansee dem for. Langt visse-
re Beviis herpaa kand tages af andre Fossilier, som ey kunde have hiemme paa
Stedet, og af det Slags er seerdeeles den heele uspolerede Hvalfisk-Rad, som Ao
1687 ved en Hendelse blev funden i Tistedalen ved Friderichshald, overskult
med Sand og Jord paa en Oploftelse af i det mindste 40 Favne fra Horizonten
(Pontoppidan, 19773, S. 63).

[...] keine so gewisse iiberbliebene Zeugen der Siindfluth [... ], wofiir sie von
einigen angesehen werden. Ein weit besserer Beweis kann aus andern Fossili-
en genommen werden, die eigentlich nicht an dem Orte, wo man sie findet, zu
Hause gehoren; und dieser Art ist insonderheit das ganze unverletzte Wallfisch-
gerippe, das man im Jahre 1687 zufilliger Weise in Tistedalen bey Friderichshall
fand. Es war tiberall mit Sand und Erde bedeckt und zwar in einer Erh6hung ge-
gen den Horizont zum wenigsten von vierzig Klaftern iiber der Erde (Pontop-

pidan, 1753, S. 72).

Die Sintflut selbst als Teil der Entstehung der Erde, wie sie zur Zeit von Norges naturlige
Historie verstanden wird, wird nicht in Frage gestellt. Die Diskussion befasst sich nicht
damit, ob sie tatsichlich stattgefunden hat, sie interessiert sich vielmehr dafiir, welche
Objekte und Phianomene als Zeugen der Sintflut gesehen werden konnen.

Betrachtet man die Oberfliche des Haupttexts in dieser zitierten Passage, so fallen
folgende Worter und Wortverbindungen durch ihre Inszenierung, nimlich eine Set-
zung in Antiqua ins Auge: ,Lignis fossilibus} ,Rudera diluvii testes), ,Fossilier sowie
die Abkiirzung fiir ,Jahr) ,Ao" Sie werden als Fremdworter nicht in Fraktur wiederge-
geben, sondern in Antiqua, eine Praxis, die noch bis ins 19. Jahrhundert iiblich war.
Gleichzeitig handelt es sich aber bei ihnen um die zentralen Begriffe der in diesem Ab-
schnitt gefilhrten Wissensdiskussion, die durch den besonderen Schrifttyp hervorge-
hoben werden. Die Schrift spielt hier, wie in der vorhergehenden Analyse der Wis-
sensinszenierung im Zusammenhang mit der Gesteinsformation bei Stene-Sund, ihr

% Genette (1989), S. 10.
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bildliches Potenzial aus. Lasst man den Blick von der Marginalie aus iiber den dane-
ben liegenden Haupttext gleiten, bildet ihr Inhalt mit den typographisch hervorgeho-
benen Elementen eine Konstruktion, die Wissen vermittelt. Die Wahl des Schrifttyps
und somit der Erscheinungsform hebt hier die Art der Begriffe hervor.

Die Beziehung zwischen paratextuellen Elementen und dem Haupttext ist durch
eine Vielzahl von Ausformungen geprigt, welche die Vielzahl an Inszenierungsmog-
lichkeiten von Wissen spiegeln. Ein vollkommenes Aufgehen von einem in einer Illus-
tration prasentierten Objekt in Sprache, die exakte Wiedergabe der Gestalt eines ab-
gebildeten Objekts durch typographische Verfahren, wie sich das Linné in Form von
botanischen Kalligrammen vorgestellt hatte, ist aber kaum realistisch.®® Es bleibt bei
einer Inszenierung. Auch bei dem in Norges naturlige Historie vermittelten Wissen han-
delt es sich nur um eine Abbildung und Inszenierung des tatsichlich Vorhandenen, um
verschiedene Formen der Reprisentation.

5.3 Wissensvermittlung und die Hierarchie zwischen Paratext
und Haupttext

Die moéglichen Formen der Wissensverortung und der Inszenierung von Wissen zwi-
schen Haupttext und Paratext im Medium Buch leiten zur Frage der Vormachtstellung
hinsichtlich der Wissensvermittlung auf den Buchseiten tber. Es soll das Verhiltnis
zwischen Haupttext und Paratext in Bezug auf eine Hierarchie untersucht werden, ein
Verhiltnis, das einigermaf3en umstritten ist. Denn wie bereits erwihnt wurde, stellt der
Buchdruck zwar eine Methode dar, Wissen in mehr oder weniger geordneter Art und
Weise in einheitlicher Form mehrfach zu reproduzieren. Der Druckprozess verortet
das Wissen unverriickbar an bestimmten Stellen, was eine gewisse Stabilitit zur Fol-
ge hat. Diese Stabilitat ist aber nur auf der Ebene der Druckoberfliche gegeben, denn
die einzelnen Elemente, die wohl an einer bestimmten Position verortet sind, stehen in
vielfachen Beziehungen zueinander. Dabei gehe ich von Genettes Paratexte. Das Buch
vom Beiwerk des Buches, Tribbles Margins and Marginality. The Printed Page in Early Mo-
dern England, das bereits fiir die vorhergehende Analyse der Marginalien herangezogen
wurde, und Giuriatos ,Prolegomena zur Marginalie® aus.

Gérard Genettes Paratextualititskonzeption hat sich seit der Publikation von Seuils
im Jahr 1987,7° das zwei Jahre spiter als Paratexte. Das Buch vom Beiwerk des Buches
auf Deutsch vorlag, in theoretischer und methodischer Hinsicht schnell verbreitet, er-

®Foucault (1974), S. 177.
7°Genette, Gérard. Seuils. Paris, 1987.
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laubt sie doch eine nihere Betrachtung der ,materialen’ Textorganisation.”* Dennoch
war und ist sie nicht unumstritten. Genette geht davon aus, dass es sich bei Paratexten,
die sich hinsichtlich ihrer Funktionen zwar unterscheiden, grundsatzlich um ein Bei-
werk zum Buch handelt, wie dies im Untertitel der deutschen Ubersetzung deutlich
hervortritt. Dies wird bereits bei der Bezeichnung des Phinomens selbst mit ,Paratext’
impliziert: ,para‘ bedeutet bei) ,neben; ,entlang’ oder ,iiber — hinaus;, ,(ent)gegen, ,ab-
weichend'”” Gleichzeitig aber ist der Paratext unentbehrlich. Nach Genette lisst sich
behaupten, dass es keinen Text ohne Paratext gibt oder je gegeben hat.” Denn ein Text
wird erst durch den Paratext zum Buch.”* Erst der Paratext, verstanden als ein Schwel-
lentext zwischen dem Diskurs der Welt iiber den Text und dem Text selbst, ermdg-
licht den Zugang zu einem Text.”> Die paratextuellen Elemente haben dem Haupttext
gegeniiber eine nebengeordnete, beziehungsweise nach Ansicht von Genette eine un-
tergeordnete Stellung. Diese ist ihm zufolge das prigende Charakteristikum der unter
dem Begrift ,Paratext’ zusammengefassten Menge an Praktiken und Diskursen. Der Pa-
ratext sei in allen seinen Formen ein zutiefst heteronomer Hilfsdiskurs, der im Dienste
des Textes stehe.”® Uber das Wesen der Anmerkungen, worunter auch die Marginalien
fallen, ist bei ihm zu lesen, dass sie

den Status einer fakultativen Lektiire besitzen und sich folglich nur an gewifle
Leser richten konnen: an diejenigen, die sich fiir die eine oder andere erginzen-
de oder abschweifende Uberlegung interessieren, deren beiliufiger Charakter
eben das Abschieben in die Anmerkung rechtfertigt (Genette, 1989, S. 308f.).

Bei den autographen Anmerkungen’” macht Genette jedoch eine Ausnahme. Er stellt
ihren paratextuellen Charakter in Frage und versteht sie als lokale Umwege oder mo-
mentane Verzweigungen des Textes, die sich durchaus sinnvoll in einen Text einglie-
dern liefen.”® Wie wir gesehen haben, kann jedoch nicht bei allen autographen An-
merkungen von Verzweigungen des Haupttexts gesprochen werden.

Tribble, die sich primar mit dem Wesen der Marginalie beschiftigt, geht davon aus,
dass Marginalien und der Text selbst in einer wechselseitigen Beziehung in Bezug auf
Autoritit seien.”” Thr zufolge haben sie die Funktion, den Haupttext zu bestitigen, ihn

7' Stanitzek (2010), S. 158. Stanitzek, Georg. ,Buch: Medium und Form - in paratexttheoretischer Per-
spektive’ In: Buchwissenschaft in Deutschland. Theorie und Forschung. Bd. 1. Rautenberg, Ursula (Hg.),
Berlin/New York, 2010, S. 157-200.

7> Pfeifer (1993), S. 969.

73Genette (1989), S. 11.

"4Genette (1989), S. 10.

7SGenette (1989), S. 10.

7Genette (1989), S. 18.

77Bei Genette wird von auktorialen (Original-) Anmerkungen gesprochen.

78Genette (1989), S. 312f.

79Tribble (1993), S. 6.
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zusammenzufassen und zu unterstreichen.®® Neben dieser eine Aussage stabilisieren-
den Form konnen Marginalien aber auch ihre Konnotation als Beiwerk des eigentli-
chen Textes abstreifen, indem sie die Passage des Haupttexts, neben der sie verortet
sind, untergraben oder mit ihr einen Wettstreit eingehen.

Giuriato unterscheidet hinsichtlich Marginalien zwischen autographen Randglos-
sen, die durch eine paratextuelle Rahmung die Grenze zum Haupttext stabilisieren,
und autographen Randnotizen, die ,meistens an jenem delikaten Ort [stehen], wo
sich der Haupttext noch gar nicht als solchen konstituiert hat“(Giuriato, 2008, S. 312).
An dieser Stelle konnte eingewendet werden, dass sich diese letzten Aussagen nur auf
Randnoten beziehen und sich somit nicht fiir einen Vergleich mit Genettes Aussagen
zum Charakter des Paratexts allgemein eignen. Weil aber die Marginalie bei Genet-
te zu den paratextuellen Elementen z3hlt und unter anderem mit der Fufinote unter
dem Begriff der ,Anmerkung’ gehandelt wird®' und Genette sich in seinen Ausfiih-
rungen zum Paratext auf alle Formen dieses Phanomens bezieht, scheint ein Vergleich
dieser Aussagekomplexe durchaus erlaubt. Aus diesen Aussagen geht eine grobe Zwei-
teilung der Funktion von paratextuellen Elementen hervor: solche, die eine stabilisie-
rende, eine gliedernde und/oder zusammenfassende Funktion haben und Marginali-
en, die erklirend, kommentierend sind und/oder Abschweifungen erlauben, die mit
dem Haupttext einen Wettstreit eingehen konnen, die sich ohne Weiteres in ihn inte-
grieren lieflen — paratextuelle Elemente also, welche die Grenze zwischen Paratext und
Haupttext nicht festigen und offensichtlich machen, sondern sie vielmehr verwischen
und unscharfwerden lassen und die Autoritit zwischen Paratext und Hauptext in Frage
stellen.

Wie prisentieren sich also Paratext und Haupttext auf den Buchseiten in Norges na-
turlige Historie, wie ziehen sie die Aufmerksambkeit auf sich, ist unter ihnen tatsichlich
eine deutliche Hierarchie auszumachen? Sind Paratext und Haupttext beziiglich ihrer
Funktion so klar zu trennen, dass es sich bei den paratextuellen Elementen von Nor-
ges naturlige Historie generell um einen Hilfsdiskurs handelt, oder ist vielmehr von sich
immer wieder verschieden ausprigenden Funktionen der einzelnen Elemente auszu-
gehen?

5.3.1 ,,Snegle af adskillige Sorter” als Analysebeispiel

Den Ausgangspunkt zur Beantwortung der oben genannten Fragen bildet Paragraph
IV des siebten Kapitels aus Teil II, der von den norwegischen Schnecken handelt. Er
erstreckt sich iiber viereinhalb Seiten und ist mit einem Kupferstich ,Norske Snegle*

%oTribble (1993), S. 6.
1 Genette (1989), S. 304-07.
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illustriert, der sauberlich aufgereiht 23 Schneckenabbildungen vor einem neutral wei-
en Hintergrund prisentiert (Abb. 5.7, 5.8 und 5.9).

Der Beginn des Paragraphen ist mit einer schlichten Initiale geschmiickt, der Text
selbst in Fraktur gedruckt. Ausnahmen in Antiqua bilden lateinische Zitate und Aus-
driicke, Fremdworter, franzosische Tiernamen sowie Namen von Autoren, auf die ver-
wiesen wird oder von welchen Aussagen zitiert werden. Die Personennamen sind au-
erdem in Groflbuchstaben wiedergegeben. Dasselbe gilt fiir die Namen in den Zita-
ten. Die genannten lateinischen Titel werden kursiv gedruckt, die deutschen in Frak-
tur, jedoch in fetter Ausfithrung. Ebenfalls fett und in Fraktur werden die wichtigsten
Begrifte des Paragraphen hervorgehoben, die durch diese Inszenierung auf sich selbst
verweisen. Der Text selbst wird gerahmt von zwei horizontalen Linien. Oberhalb der
oberen Linie sind in Antiqua die mechanische Information tiber den Titel, die thema-
tische Information in fetter Fraktur und die Seitenzahl angebracht. Unter der unten am
Haupttext angebrachten Linie werden in kleinerer Schrift die Fufinoten aufgefiihrt, die
nach beinahe denselben Regeln gedruckt werden wie fiir den Haupttext beschrieben.

Die viereinhalb Seiten dieses siebten Paragraphen weisen folgenden Inhalt auf: Ei-
ne Seite wird fiir die Beschreibung der verschiedenen Schneckenarten an der norwe-
gischen Kiiste verwendet, dreieinhalb Seiten handeln vom ,Bue-Hummer, dem Ein-
siedlerkrebs. Betrachtet man die Abbildungen auf dem Kupferstich genauer, fillt auf,
dass nur eine mit Namen versehen ist: die Abbildung des Einsiedlerkrebses. Der Ein-
siedlerkrebs, der aus heutiger Perspektive gar nicht zu den Schnecken zihlt, wird als
einziger ohne Schneckenhaus prisentiert. Auflerdem bemerkt man, dass beinahe nur
leere Schneckenhduser zu sehen sind. Tiere finden sich allein in den beiden Schnecken-
hausern neben der Abbildung des Einsiedlerkrebses. Dabei handelt es sich wohl um
Varianten der Illustration des Einsiedlerkrebses, die dazu dienen, zu zeigen, wie die-
ses Lebewesen in leeren Schneckenhiusern wohnt. Diese Annahme wird durch den
Kupferstich in der englischen Ausgabe von Pontoppidans Naturgeschichte bestitigt.
Die prasentierten Schneckenhiuser sind dieselben wie in der ddnischen Ausgabe, die
Kommentare unterscheiden sich jedoch: Nicht nur der Einsiedlerkrebs wird bezeich-
net, sondern auch die beiden Schneckenhiuser links und rechts davon, in die sich Ein-
siedlerkrebse zuriickgezogen haben: ,The Hermit Fish Naked and in the Shell“ (Pon-
toppidan, 1755, S. 168, Kupferstich) (Abb. s.10 und 5.11).

Der Kupferstich der deutschen Ausgabe bezeichnet wie in der dianischen wiederum
nur die eine Abbildung — im Unterschied dazu aber zweifach: ,Bogenhummer oder der
Einsiedler” (Pontoppidan, 1754, S. 315, Kupferstich). Auf dem englischen Kupferstich
verdndert sich die Bezeichnung von ,Bue-Hummer* zu ,Hermit Fish’ Im Vergleich zur
danischen Ausgabe wird von einem Fisch und nicht von einem Hummer gesprochen.
Dieser Wechsel der Art bei der Bezeichnung desselben Lebewesens in unterschiedli-
chen Ausgaben unterstreicht die widerspriichliche Verortung des Hummergeschopfs
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auf dem Kupferstich im danischen Original. Die Schwierigkeiten einer klaren Zuord-
nung werden durch den Hinweis auf Rondeletius’ Schilderungen von Lebewesen, die
an den ,Bue-Hummer* erinnern, ebenfalls sichtbar: Rondeletius spricht von ,Krebs-
Snegle eller Snegle-Krebs“ (Pontoppidan, 1977b, S. 272).

Welches Verhiltnis besteht nun aber in diesem siebten Paragraphen iiber die Schne-
cken zwischen dem Haupttext und dem Kupferstich? Zuerst kann festgestellt werden,
dass hinsichtlich des vermittelten Wissens iiber die norwegischen Schnecken Paralle-
len bestehen:

De storste jeg har fundet, ere som en maadelig Pere, deels nesten af samme
Skikkelse, deels rundagtige, deels toppede, ligesom dreyede og af fordeelte Far-
ver samt Kanter, Prikker og Linier anseelige, deels glatte, deels overdragne med
en hvid Kalk, deels glendsende som en Perlemoer, saa at Naturen knap i nogen
anden Ting, undtagen allene i Blomster, sees at spille med saa mange artige Fo-
randringer til Skaberens Priis, da man derom kand sige med Sandhed: Natura
ludendo serio agit (Pontoppidan, 1977b, S. 270f.).

Die grossten, die ich gefunden habe, sind wie eine missige Birn, theils auch fast
von eben der Gestalt, theils rundlicht, theils gespitzt, als wie gedrechselt, und
durch verschiedene Farben, Ecken, Punkte und Linien ganz ansehnlich, theils
glatt, theils mit einem weissen Kalke iiberzogen, theils glinzend wie Perlenmut-
ter. Es spielet also die Natur kaum in einigen andern Dingen, ausser allein in den
Blumen, zum Preise des Schopfers, mit so vielen artigen Verinderungen, als in
den Schnecken, dass man auch davon mit Wahrheit sagen kann: Naturaludendo
serio agit (PontoppidanJ 1754, S. 315£.).

In der Beschreibung der Schneckenarten wird nicht jede einzeln beschrieben, sondern
es werden die zahlreichen vorgefundenen Auspragungen der Oberfliche — Form, Far-
be, Muster, Material — aufgezeigt. Die maximale Grofe, die sie erreichen konnen, ver-
anschaulicht ein Vergleich mit einer durchschnittlichen Birne. Parallel zu dieser Be-
schreibung prisentiert der Kupferstich bis auf den Groflenvergleich dieselbe Palette
von Moglichkeiten an Ausprigungen der Oberfliche. Dies geschieht aber auf eine et-
was andere Weise. Zwar wird das Wissen ebenfalls durch eine Aufzahlung vermittelt,
womit von einer parallelen Struktur gesprochen werden kann, aber mithilfe verschie-
den ausgeformter Schneckenhiuser, was an die Prisentationsweise der Kunstkabinette
des 17. Jahrhunderts erinnert.

Daran erinnert auch die Bemerkung ,Natura ludendo serio agit”, die Natur wirkt
durch ernstes Spielen. Sie verweist auf das Verstindnis einer autonomen Natur, die
selbst imstande ist, grof3e Kunst zu erschaffen, ,om ikke andet sa for sin egen forngjel-
ses skyld“ (Mordhorst, 2009, S. 277), zumindest zu ihrem eigenen Vergniigen (Uber-
setzung d. V.), was die Wahrnehmung einer flieBenden Grenze zwischen Natur und
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Kunst ausdriickt, wie Camilla Mordhorst im Zusammenhang mit Ole Worms Natu-
raliensammlung schreibt.®” Diese Wahrnehmung ist aber nicht durchgehend in Nor-
ges naturlige Historie. Die Versteinerungen bei Stene-Sund in Kapitel I beispielsweise
werden nicht als Lusus Nature interpretiert, als spontan wachsende und spielerische
Imitationen von Organismen. Der Erzihler interpretiert sie nicht als Bilder, welche
die Natur durch ihre Kraft dieser Klippe eingeprigt hat, ohne dass sie jemals dort vor-
gekommen wiren. Er schreibt vielmehr vehement gegen ein solches Verstindnis an,
das Naturspiel scheint ihm in diesem Zusammenhang vor allem ein Lusus Poéticus zu
sein.?® Die Fossilien von Stene-Sund werden sie somit nicht ,als das liegengebliebene
Spielzeug gedeutet, mit dem sich die Natur vor langer Zeit einmal vergniigt“ (Heyl,
2006, S. 26) hat,** sondern als Uberbleibsel urspriinglich lebendiger Organismen. Der
Vergleich dieser zwei Abschnitte zeigt die Gleichzeitigkeit von unterschiedlichen Er-
klarungspraktiken fiir dhnliche Phanomene und Objekte in Norges naturlige Historie.

Eine weitere Parallele zwischen dem Haupttext und dem Kupferstich findet sich in
der Weise, wie der Einsiedlerkrebs prisentiert wird: Als einziges der dargestellten Ob-
jekte auf dem Kupferstich verweist er auf sich selbst, die einzigen schriftlichen Zeichen,
abgesehen vom Titel des Kupferstichs, ziehen eine besondere Aufmerksamkeit auf
sich. Im Haupttext gestaltet sich die Situation dhnlich: Die einzige Art, die in diesem
Paragraphen beim Namen genannt wird, ist diejenige des Einsiedlerkrebses. Die Be-
zeichnung gliedert sich, dargestellt mit sprachlichen Zeichen, wie die anderen Worter
rund um sie herum in den Text ein, aber so, wie sich der Einsiedlerkrebs auf dem Kup-
ferstich inszeniert, setzt er sich auch durch seine Typographie im sprachlichen Text in
Szene: Sein Name wird mit fetten Buchstaben gedruckt. Dies zieht die Aufmerksam-
keit in einer Weise auf sich, wie es ohne die materielle Ausprigung nicht méglich wire.
Dadurch wird deutlich, wie auch die Schrift ein illustratives, inszenierendes Potenzi-
al hat, dass Bildlichkeit und Schriftlichkeit in einem vielfaltigen Erginzungsverhiltnis
stehen.®®

In diesem vierten Paragraphen ,Snegle af adskillige Sorter®, ,Schnecken von ver-
schiedenen Gattungen®, gibt es folglich ein Lebewesen, das durch eine mehrfache In-
szenierung besondere Aufmerksambkeit auf sich zieht: der Einsiedlerkrebs. Seine Be-
schreibung erstreckt sich iiber mehr als die Hilfte der Paragraphenseiten, sein Name
und die Namen dhnlicher Lebewesen sind im Haupttext typographisch hervorgeho-
ben. Auf dem Kupferstich wird die Art im Vergleich zu den anderen Objekten auffillig

82 Mordhorst (2009), S. 27.

¥ Pontoppidan (1977a), S. 86.

84Heyl, Christoph. ,Lusus Naturae und Lusus Scientiae im iltesten 6ffentlich zuginglichen Kuriositi-
tenkabinett Englands’ In: Naturspiele. Beitrige zu einem naturhistorischen Konzept der Frithen Neuzeit.
Cardanus. Jahrbuch fiir Wissenschaftsgeschichte. Bd. 6. Federhofer, Marie-Theres (Hg.), Oslo, 2006,
S. 24-44.

#5Kiening (2007), S. 300.
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abgebildet, nicht nur einmal, sondern in drei verschiedenen Varianten. Zusitzlich ist
sie als einzige mit einer Bezeichnung versehen.

Neben diesen parallelen Hervorhebungen in Haupttext und Kupferstich in Bezug
auf den Einsiedlerkrebs verweist der Erzihler auch direkt auf die Tatsache, dass das
Wissen iiber die Schneckenarten Norwegens allgemein nicht nur in Form von schriftli-
chem Material, sondern auch durch Illustrationen prasentiert wird: ,Saa mange diverse
Sorter, som mig ere forekomne paa disse Kyster, har jeg ladet aftegne, og i Kaaberstik
forestille“ (Pontoppidan, 1977b, S. 271), ,Ich habe alle verschiedene Sorten, die mir
auf diesen Kiisten vorgekommen sind, abzeichnen, und im Kupferstiche vorstellen las-
sen” (Pontoppidan, 1754, S. 316), eine Aussage, die den Text und die Illustration mit-
einander verkniipft. Weiter reflektiert er das Zustandekommen der Illustrationen auf
einer Metaebene: Er informiert dariiber, dass er die an der norwegischen Kiiste ange-
troffenen Schneckenarten abzeichnen lie3, um sie danach in Kupfer stechen zu lassen.
Es ist somit deutlich, dass Haupttext und Kupferstich in diesem Paragraphen auf ver-
schiedenen Niveaus miteinander verbunden sind und zwischen ihnen ein komplexes
Netzwerk vorhanden ist.

5.3.2 Diskussion

Die vorhergehende Analyse hinsichtlich des Verhiltnisses zwischen dem Haupttext
und den paratextuellen Elementen in Paragraph IV zeigt, dass das Wissen tiber die
Schnecken mithilfe literarischer und visueller Strategien, die einander tiberkreuzen,
prasentiert wird: Wie der Kupferstich schriftliche Elemente beinhaltet, beinhaltet der
Haupttext illustrative Elemente. Beide verweisen aufeinander, zeigen aber auch aufsich
selbst. Zwischen dem Textinhalt und seiner physischen Form konnen direkte Bezie-
hungen hergestellt werden.®® Ausgehend von diesen Feststellungen stellt sich die Fra-
ge, inwiefern die folgende Behauptung Genettes Giiltigkeit hat:

Welchen isthetischen oder ideologischen Gehalt [... ] der Autor auch in ein pa-
ratextuelles Element einbringen mag, es istimmer ,seinem’ Text untergeordnet,
und diese Funktionalitit bestimmt ganz wesentlich seine Beschaffenheit und
seine Existenz (Genette, 1989, S. 18).

Genettes Verstindnis zufolge handelt es sich beim Paratext um ein Schwellenphino-
men, das den Lesenden den Eintritt in den Text erleichtert,®” er bezeichnet ihn als
,Hilfsdiskurs“ (Genette, 1989, S. 18).

Doch bevor ich mich dieser Frage zuwende, mochte ich kurz darauf eingehen, dass
Genette dem Zitat zufolge interessanterweise davon ausgeht, dass die Autorin oder der

8 Glauser (2006), S. 60.
87 Genette (1989), S. 10.
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Autor fiir den Inhalt paratextueller Elemente verantwortlich ist. Ich gehe in der vorlie-
genden Abhandlung davon aus, dass es nicht méglich ist, abschlieflend zu beurteilen,
wer genau im Buchherstellungsprozess welche paratextuellen Elemente veranlasst, ei-
ne Ansicht, die Genette an anderer Stelle in Paratexte teilt, dass nimlich fiir den auk-
torialen Paratext nicht immer der Autor oder die Autorin verantwortlich sein muss,
sondern genauso gut der Verleger oder die Verlegerin es sein kann.®® Der Abhandlung
liegt die Ansicht zugrunde, dass es sich, basierend auf der hier vorgenommenen Ana-
lyse der Wissensinszenierung, bei Drucklegungsprozessen nicht nur um ,passive’ Vor-
ginge handelt, die Gedanken oder Ideen aus der Manuskriptform in ein Buch drucken,
sondern um kulturelle Vermittlung. Versteht man den Drucklegungsprozess, wie dies
Elizabeth Eisenstein und Roger Chartier tun,*® als kulturelle Vermittlung, wird klar,
dass die Druckereien einen groflen Einfluss ausiiben kénnen, sind doch an der Herstel-
lung eines Buches und, damit verbunden, am darin zum Ausdruck gebrachten Wissen
mehrere Personen beteiligt: mindestens ein Autor, ein Verleger und ein Setzer sowie
ein Drucker. Diese verschiedenen Funktionen werden teilweise auch von derselben
Person ausgeiibt. Norges naturlige Historie ist somit nicht allein Pontoppidan zu verdan-
ken, ihre Beschaffenheit wurde ebenfalls von den fiir die Gestaltung und Ausfiithrung
des Buches Verantwortlichen beeinflusst und modifiziert.

Eine Aussage, angebracht in einer FufSnote am Ende der Beschreibung der Krebse
im siebten Paragraphen ,Krebs og Krabber af en underlig Skabning, Rager®, ,Krebse
und Krabben von einer wunderlichen Gestalt, Riger oder Hopper®, in Kapitel VII des
zweiten Teils iiber blutlose Fische, die in eine harte Schale eingeschlossen oder ganz
weich sind, ist in diesem Zusammenhang aussagekriftig:

Efter at jeg havde skrevet dette, finder jeg, at Ol. Wormius har haft samme Nors-
ke Krebs eller Hummer, samt givet den Navn af Hummer-Konge, item Bogstav-
Hummer (Pontoppidan, 1977b, S. 284).

Nachdem ich dieses geschrieben habe, finde ich, dass Ol. Worm eben diesen
nordischen Krebs oder Hummer gehabt hat, dem er den Namen der Hum-
mer Konig, ingleichen Buchstaben Hummer gegeben [...] (Pontoppidan, 1754,

S.330).

In dieser Fufinote nimmt der Erzdhler Bezug auf den Prozess der Buchherstellung. Es
scheint, dass es Pontoppidan ab einem gewissen Augenblick nicht mehr méglich war,
uber die Ausformung seiner Naturgeschichte zu bestimmen. Der Haupttext konnte
von ihm nicht mehr erginzt werden, und die jiingst gemachte Entdeckung, das neus-
te Wissen tiber den Buchstabenhummer, die er bei Worm gefunden hatte, konnte nur

8 Genette (1989), S. 16.
8Tribble (1993), S. 3.
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noch in einer Fufinote platziert werden. Der Autor macht somit zwar einen wichtigen
Teil innerhalb der Buchproduktion aus, seine Rolle ist aber begrenzt. Er verfiigt keines-
wegs iiber die Kontrolle des ganzen Prozesses und kann nicht sicherstellen, dass seine
urspriinglichen Ideen und Gedanken die Transformation vom Manuskript in die Form
eines Buches unverindert iiberstehen. Seine Arbeit wird beeinflusst und beeinflusst
ihrerseits diejenige des Verlegers beziehungsweise des Setzers. Aus diesem Grund ist
es, jedenfalls fiir Norges naturlige Historie, unmoglich, festzustellen, wer genau in ih-
rem Herstellungsprozess den dsthetischen und ideologischen Gehalt der paratextuel-
len Elemente einbrachte.

Nach diesem kleinen Exkurs kehre ich zur oben aufgeworfenen Frage zuriick, ob es
angebracht sei, zu behaupten, dass

[...] welchen isthetischen oder ideologischen Gehalt [...] der Autor auch in
ein paratextuelles Element einbringen mag, es ist immer ,seinem’ Text unterge-
ordnet, und diese Funktionalitit [... ] ganz wesentlich seine Beschaffenheit und
seine Existenz [ bestimmt] (Genette, 1989, S. 18).

Paragraph IV iiber die Schnecken spricht gegen Genettes Auffassung von Paratexten:
Wie mithilfe dieser Analyse gezeigt wurde, bestehen auf unterschiedlichen Ebenen
Verkniipfungen zwischen dem Kupferstich ,,Om norske Snegle” und dem schriftlichen
Text iiber die Schnecken Norwegens. Der Haupttext und die Illustration vermitteln in
dhnlicher Weise dhnliches Wissen tiber diese Lebewesen und heben dieselben Objek-
te hervor. Es ist méglich, zu behaupten, dass die Illustrationen das Geschriebene als
eine Art unterstiitzendes Zusatzmaterial visualisieren, als ,Beiwerk zum Buch“ (Ge-
nette, 1989, Untertitel). Es ist aber ebenso moglich, den eigentlichen Haupttext selbst
als eine Art Hilfsdiskurs zu verstehen, welcher der im Zentrum stehenden Illustrati-
on der Schneckenarten als Erklirung dient, erinnert der gesamte Paragraph doch an
ein Emblem mit dem Titel des Kupferstichs als Praescriptio, dem Kupferstich selbst als
Pictura und dem Haupttext als Subscriptio, eine Assoziation, die angesichts des dichten
Netzwerks zwischen Text und Paratext zustande kommt.

Esist deshalb in diesem Paragraphen nicht moglich, im Sinn von Genette eine deut-
liche Hierarchie zwischen Paratext und Haupttext auszumachen. Aufgrund dieser feh-
lenden Hierarchie und aufgrund des Netzes, das der Paratext iiber die Seiten spannt,
was aus dem Abschnitt iiber die Verortung von Wissen hervorgeht, kann der Paragraph
nicht konsequent linear gelesen werden. Vielmehr erfordert er ein relationales Lesen,
insbesondere in Anbetracht der anderen paratextuellen Elemente neben der Illustra-
tion, den Fufinoten und den Marginalien. Obwohl durch den Buchdruck Wissen auf
eine relativ stabile Art und Weise auf den Oberflichen der einzelnen Buchseiten pri-
sentiert werden kann, verbleibt da durch die vielfachen und unregelmifligen Relatio-
nen zwischen Paratext und Haupttext dennoch eine gewisse Instabilitit. Es wird deut-
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lich, dass der Text auch materiell bedingt ist und es nicht méglich ist, einen Text ohne
Konsequenzen von seiner physischen Form loszulésen.

Dies zeigt sich ebenfalls in der deutschen und englischen Ubersetzung. Beide wur-
den nur wenige Jahre nach dem dinischen Original publiziert.”® Sie unterscheiden sich
nicht nur in Bezug auf die Sprache, sondern auch durch eine andere Materialitit, was
teilweise Einfluss nimmt auf die Bedeutung des Textinhalts. Bei einem detaillierten
Vergleich kimen zahlreiche Unterschiede zwischen diesen drei kurz aufeinander fol-
genden Ausgaben ans Licht: Paratextuelle Elemente wie Marginalien und Fufinoten
oder ausfiihrliche Buchanfinge verschwinden oder werden durch andere ersetzt, ein-
mal wird der Text in einer Einheit gefasst prasentiert, einmal in zwei Teilen, Untertitel
mutieren zu Titeln und in einer Ausgabe wird eine Karte eingebunden. Es liegt nahe,
dass kulturelle Faktoren die physische Form von Norges naturlige Historie, Versuch ei-
ner natiirlichen Historie von Norwegen und The Natural History of Norway beeinflussen.
Jede Transmission von einer Sprache in eine andere, aber auch von Ausgabe zu Ausga-
be hat, unabhingig vom jeweiligen Ausgangstext, Konsequenzen auf der semantischen
Ebene, weil sich die materielle Verkérperung abhingig von Kultur und Epoche verin-
dert. Durch die Transmission geht ein Ubertragungsprozess vor sich, gleichzeitig wird
etwas Neues erschaffen. Dies wirkt sich auf die Rezeption und die Bedeutung eines
Textes aus:

Die Gegebenheiten, unter denen sich Uberlieferung ausbildet, verstetigt und
verindert, hinterlassen in besonderer Weise ihre Spuren im Uberlieferten,
seinen kommunikativen Strukturen wie materiellen Formen (Kiening, 2007,

S.344).

Kiening geht davon aus, dass der Kontext, in dessen Rahmen eine Uberlieferung statt-
findet und durch den diese beeinflusst wird, auf verschiedenen Ebenen der Uberliefe-
rung selbst sichtbar wird. Demnach kann ein Text nicht als autoritativ bezeichnet wer-
den, da erimmer wieder beeinflusst und verindert wird. Dies ist im Kleinen erkennbar
auf den Buchseiten. Sie bilden eine Art Territorium, auf dem mehrere Autorititen mit-
einander zu tun haben, deren Verhiltnis nicht abschlieend festgemacht werden kann;
eine Situation, die wiederum die These stiitzt, dass die Hierarchie zwischen dem ei-
gentlichen Haupttext und dem Paratext instabil ist.

Die Analyse bestitigt, dass eine Aussage in Pontoppidans Naturgeschichte folglich
nicht nur durch den eigentlichen Haupttext zustande kommt, sondern ebenfalls durch
ihre physische Prisentation im Medium Buch entsteht, beziehungsweise bewusst wir-
kungsorientiert konstruiert wird. Aus einer unendlichen Menge an Wissen werden ge-
wisse Elemente ausgewihlt und erklart. Die Inszenierung dieser Wissenselemente wird

*Pontoppidan, Erik. Versuch einer natiirlichen Historie von Norwegen. Kopenhagen, 1753/ 54. Pontop-
pidan, Erik. The Natural History of Norway. London, 1755.
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prisenter und umso deutlicher, wenn diese an verschiedenen Stellen verortet sind und
durch unterschiedliche Relationen in den paratextuellen Elementen und dem Haupt-
text der Naturgeschichte auf sich selbst verweisen. Durch diese mehrfache Verortung
erhoht sich die Chance, dass genau dieses besonders inszenierte Wissen von den Le-
senden bemerkt wird.

Sind Lesende nicht gewillt, sich auf die gesamten 800 Seiten von Norges naturli-
ge Historie einzulassen, sind paratextuelle Elemente wie Untertitel oder Marginalien
von eminenter Wichtigkeit. Sie erlauben es den Lesenden, dennoch zu Wissen iiber
Norwegens Natur zu kommen: Sie heben die wichtigsten behandelten Punkte hervor,
sie bieten einen Uberblick iiber das vermittelte Wissen und prasentieren die beson-
ders bedeutenden Wissenselemente oder Standpunkte. In Kapitel II des ersten Teils
,Om Norges Grunde, Fielde og hvad derved er merkvardigt®, ,Vom Grund und Bo-
den des Landes", sind dies einerseits einzelne Passagen zusammenfassende Margina-
lien von aufzihlendem, objektivem Charakter, andererseits Marginalien, die auf be-
stimmte Ansichten verweisen. Die erste Marginalie in Paragraph II desselben Kapitels
beispielsweise verweist — wie wir bereits wissen — auf die im Paragraphen behandel-
ten Erdelemente, die zweite macht auf das Walskelett aufmerksam und bestitigt, falls
man an dieser Stelle in den Haupttext einsteigt, die biblische Schopfungsgeschichte
mit der Sintflut. Auch der Kupferstich in Paragraph IV des siebten Kapitels von Teil
11, der sich mit den norwegischen Schnecken befasst, ist fiir die Orientierung der Le-
senden nicht nur von marginaler Bedeutung. Es handelt sich dabei keineswegs nur um
einen Hilfsdiskurs, der blofl im Dienst des Haupttexts steht, vielmehr stehen diese bei-
den in einem wechselseitigen Verhiltnis zueinander und der Kupferstich kann als dem
Haupttext ebenbiirtig verstanden werden. Dasselbe ist beim zuvor erwihnten Kupfer-
stich ,Fieldet ved Stene Sund“ (Pontoppidan, 19773, S. 86, Kupferstich), der mit der
Haupttextpassage und der Marginalie auf der gegeniiberliegenden Seite mehrfach ver-
kniipft ist, der Fall. Und auch die bereits im Zusammenhang mit dem Buchstabenhum-
mer zitierte Fuinote spricht gegen den Gedanken eines festen Hierarchiegefiiges, geht
doch deutlich aus ihr hervor, dass der Erzahler dieses Wissen, wire es frither entdeckt
worden, im Haupttext der Naturgeschichte vermittelt hitte.

Ausgeweitet auf die gesamte Naturgeschichte Pontoppidans bedeutet dies, dass das
Verhiltnis zwischen Haupttext und Paratext hinsichtlich einer Hierarchie als ambiva-
lent bezeichnet werden muss. Ausgehend von einem Textbegriff nach McKenzie, der
als komplexe Struktur jedes Detail der formalen und physischen Prisentation in einem
spezifischen historischen Kontext umfasst,” argumentiere ich, dass simtliche Elemen-
te, die sich auf den Seiten eines Buches befinden, grundsatzlich als gleichberechtigt
zu betrachten sind. Aus diesem Grund kann nicht von einer fixen Hierarchie im Ver-
haltnis zwischen dem Paratext, hier fokussiert auf den eigentlichen Peritext, und dem

9'McKenzie (1981), S. 89.
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Haupttext ausgegangen werden. Es scheint in diesem Zusammenhang nicht sinnvoll,
mit Begriffen zu operieren, die nebenher beziehungsweise rundherum verlaufen, die
signalisieren, dass sie sich rund um einen wichtigen Kern, den Haupttext, herum situ-
ieren und diesem zu Dienste stehen.

Je nach Inhalt der paratextuellen Elemente, ob es sich dabei um Quellenhinweise,
Jahreszahlen, Erlduterungen, Zusammenfassungen oder Akzentuierungen des Haupt-
texts handelt, ist ihr Verhaltnis zum, aber auch ihre Aussage gegeniiber dem Haupt-
text auf einer Skala zwischen dem Haupttext untergeordnet oder iibergeordnet anzu-
siedeln. Obwohl paratextuelle Elemente nicht Teil des eigentlichen Haupttexts sind,
kénnen sie von grofier Bedeutung sein, wie aus einem Abschnitt aus dem Vorwort von
Teil II von Pontoppidans Naturgeschichte hervorgeht, der die Lesenden auf Kapitel
VIII, das von den Meermonstern handelt, vorbereitet:

Da man i vore Dage, frem for nogen Tiid, skyer en barnagtig Lettroenhed, og
under det Paaskud snarere holder alt forlenge tilbage med sit Bifald, end giver
detalt for tilig, saa seer jeg forud, at den, som leser allene Summarierne over be-
meldte Ottende Capitel, og finder deri Haviend, de store Soe-Slanger af nogle
hundrede Alnes Lengde, og den endu langt store Soe-Krake, Kraxe eller Hory,
vilde mistenke mig for den omtalte Lettroenhed i de Materier, og det maa jeg
taale indtil han har lest Capitelet igiennem. Derefter torde jeg ikke trange til
nogen Undskyldning (Pontoppidan, 1977b, Fortale).

Da man in unsern Tagen weit mehr als vor Zeiten eine kindische Leichtgliubig-
keit scheuet, und aus der Ursache seinen Beyfall fast allzulange zuriick halt, als
zu frithzeitig damit heraus rucket: so sehe ich voraus, dass derjenige, welcher
blos den Inhalt des bemeldten achten Kapitels lieset, und darinnen die Meer-
manner, die grossen Seeschlangen von etlichen hundert Elen, und den noch
weit grossern Seekraken, Kraxen, oder Horven findet, mich der vorbemeldten
Leichtglaubigkeit in diesen Materien beschuldigen wird, und dieses muss ich
so lange erdulden, bis er das Kapitel durchgelesen hat. Alsdann aber werde ich
keiner Entschuldigung bedérfen (Pontoppidan, 1754, Vorrede, S. 8).

Der Erzihler scheint sich der Wirkung von Untertiteln, hier mit Summarien bezeich-
net, bewusst, dass sie die Lesenden dazu verleiten, sich blof3 den Inhaltsverzeichnissen
entlang durch die Naturgeschichte zu bewegen und sich den Inhalt des Haupttexts mit
deren Hilfe zu konstruieren. Mit der Begriindung, dass sie die gesamte Argumentation
fiir die Existenz solcher Geschopfe verpassen wiirden und den Erzéhler der Leichtgliu-
bigkeit gegeniiber dieser Kreaturen verdichtigen konnten, fordert er die Lesenden in-
direkt auf, ihr Lesen nicht nur auf die Summarien zu beschrinken. Betrachten wir die-
sen Ausschnitt, wird klar, dass das Wesen paratextueller Elemente nicht marginal sein
muss, dass der Paratext, um mit Genette zu sprechen, nicht grundsitzlich den funk-
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tionalen Charakter eines Hilfsdiskurses, der immer im Dienste des Haupttexts steht,”?

aufweist, was der Kommentar im Vorwort von Pontoppidans Collegium Pastorale Prac-
ticum unterstreicht:

Nogle Marginalier havde jeg vel foresat mig at foye til hvert Stykke, for at give
desto noyere Anviisning paa dets serdeles Indhold: men saadant Forset lod jeg
omsider fare, og det af den Aarsag, at samme, ellers gode Hielpe-Middel, under-
tiden skader mere, end det gavner, nemlig i Henseende til visse kraesne eller og
letsindige Lesere, hvilke ofte misbruge Marginalierne til at giennemlebe alt for
loselig, og allene med et flygtigt @ye, at overfare en Bog, serdeles af det Theo-
logiske og Moralske Slags, giettende sig saa got som til, hvad dens Indhold kand
vere (Pontoppidan, 1757, Fortale).

Zuerst habe er — wie aus dem Zitat hervorgeht — geplant, Marginalien zu benutzen,
dann sei er jedoch davon abgekommen. In diesem Zitat werden Marginalien, die ein-
zelne Textpassagen zusammenfassen, angesprochen. Sie wiirden vor allem in Biichern
moralischen oder theologischen Inhalts beim Zusammentreffen mit leichtsinnigen Le-
senden Schaden anrichten, da gewisse Lesende Biicher nur mithilfe der Marginalien
tiberfliegen und sich den Inhalt des eigentlichen Haupttexts auf dieser Grundlage zu-
sammenreimen wiirden.

An diese Feststellungen zum Verhaltnis zwischen Paratext und Haupttext kniipft die
Frage nach den Begrifflichkeiten an. Bei der vorhergehenden Analyse wurde ich immer
wieder mit dem Fehlen eines addquaten Begriffs konfrontiert, den man demjenigen
des Paratexts entgegenhalten kann, beziehungsweise einem Begriff, der die Zeichen
umfasst, welche die paratextuellen Elemente umgeben und durchziehen. Der Begriff
,Paratext’ steht einem nicht klar konturierten Begriff des Textes gegeniiber. Ich habe
ihn stellenweise als ,Haupttext’ oder als ,den Text selbst’ zu fassen versucht. Genette
schreibt iiber das Wesen des Paratexts, dass er meistens selbst ein Text sei, ,[e]r ist zwar
noch nicht der Text, aber bereits Text” (Genette, 1989, S. 14). Bei ihm ist folglich das
Begriftfspaar Text und der Text beziehungsweise Paratext und der Text auszumachen.

Wie konnte man also, um der einfacheren Handhabung der Materie Willen, den
Teil des Textes bezeichnen, der nicht zum Paratext gezihlt wird - da ich davon aus-
gehe, dass die physische Form des Textes, die ihn umgebenden schriftlichen Nota-
tionen, die Illustrationen, die gesamte Materialitat, in der er sich prisentiert und die
schriftlichen Zeichen des Haupttexts, also der Textinhalt, den Text ausmachen? Aus
den oben gezogenen Schliissen in Bezug auf die Frage nach der Hierarchie zwischen
Paratext und Haupttext geht hervor, dass es sich dabei um einen Begriff handeln muss,
der demjenigen des Paratexts gleichgestellt und somit wertneutral ist. In diesem Zu-
sammenhang muss natiirlich auch dieser Begriff nochmals iberdacht werden. Wie ein-
leitend gesehen, impliziert ,Paratext’ durch die Bedeutung von ,para’ im Sinn von ,bei),

92Genette (1989), S. 18.
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,neben), ,entlang’ eine gewisse Subordination. Gleichzeitig aber wird durch die Bedeu-
tungen von ,(ent)gegen‘ und ,abweichend auch eine Andersartigkeit und in diesem
Sinn eine Ebenbiirtigkeit ausgedriickt. Durch die Bedeutung ,iiber — hinaus’, die dem
Begriff auch innewohnt, vermittelt der Begriff gar eine Uberschreitung.”® Aus dieser
ambivalenten Bedeutungssituation heraus und der rdaumlichen Vorstellung des ,Ne-
beneinanderherlaufens), die der Begriff weckt, scheint er mir passend. Als zweiten Teil
des Begriffspaares wiirde ich zum momentanen Zeitpunkt den Begriff des ,Lauftexts’
vorschlagen. Der Begriff betont das augenfilligste Charakteristikum dieses Textteils,
namlich die Linearitit und Kontinuitat, mit der er sich durch ein Buch zieht. Im Ge-
gensatz zu ,Haupttext, ,der Text selbst’ oder ,der Text” (Genette, 1989, S. 14) ist der
Begriff nicht hierarchisch konnotiert. Die Frage nach den Begrifflichkeiten soll und
kann aber in diesem Rahmen nicht abschliefend beantwortet werden.

Der Inhalt von Norges naturlige Historie zeichnet sich aus durch ein komplexes Netz
zahlreicher Wissenselemente aus unterschiedlichen Wissensfeldern. Das zeigt sich
ebenfalls in der Verortung des Wissens und in seiner medialen Prasentation in Form
eines Buches, die geprigt ist von sich iiberkreuzenden literarischen und visuellen Stra-
tegien und die zu relationalem Lesen auffordert. Es gibt keinen Text ohne Paratext.”*
Der Paratext kann nur mit Konsequenzen auf die gesamte Aussage eines Textes von
diesem losgelost werden, was bei dem paratextuellen Element der Typographie klar
hervortritt: Ein Text ist ohne typographische Dimension nicht vorstellbar.”* Und mit
dieser Aussage muss der Begriff des Textes eine Ausweitung, die auch die paratextuel-
len Elemente umfasst, erfahren. Wissenselemente der verschiedenen Wissensfelder er-
scheinen sowohl im Haupttext als auch in den zahlreichen paratextuellen Elementen in
einem vielschichtigen Verhaltnis. Bisweilen unterstiitzen sie den Haupttext, bisweilen
sind sie von zentraler Bedeutung, gar den Haupttext dominierend - erinnern wir uns
an die verschiedenen Erklirungsansitze im Zusammenhang mit der Diskussion iiber
die Schlange und ihre Weise, Vogel zu fangen, die nicht im Haupttext, sondern in der
einen Fufinote gefithrt wird.”® Das Verhiltnis bleibt ein unstetes: Der Haupttext von
Norges naturlige Historie ist neben Marginalien, die bestimmtes bedeutendes Wissen
durch seine Aufnahme in eine Marginalie akzentuieren, umgeben von Marginalien der
im Zitat aus dem Vorwort von Pontoppidans Homiletik angesprochenen Art, das zu
Beginn dieses Abschnitts iiber die Hierarchie zwischen Paratext und Haupttext zitiert
wurde: Marginalien, welche die einzelnen Textpassagen zusammenfassen und die Le-
senden dazu verfithren, primir deren Inhalt zu lesen. Uberspitzt formuliert, werden so
die eigentlichen Marginalien zum Haupttext und der Haupttext wird zu deren Margi-

93 Pfeifer (1993), S. 969.

9 Genette (1989), S. 11.

95 Stanitzek (2010), S. 163.
%Pontoppidan (1977b), S. 6of.
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nalie. Der als Marginalie gehandelte Haupttext bezieht sich auf ein Segment, das zwar
kein zusammenhingender Text ist, erfiillt aber sonst Definitionsmerkmale der auto-
graphen Marginalie: Er erklirt und kommentiert die Marginalie in gedruckter Form,
bietet Zitate und Verweise an, korrigiert und erginzt. Durch diese konstruierte Verdre-
hung wird klar, dass das Verhiltnis zwischen Haupttext und gedruckten Marginalien
durchaus kein gegebenes ist. Die Buchseite ist ein Territorium, auf dem verschiedene
Autorititen miteinander zu tun haben, die Autoritit in einem Buch ist mehrfach und
unstabil. Es verhilt sich nicht so, dass der Paratext, wie Genette in der Einleitung zu Pa-
ratexte schreibt, gegeniiber dem Text die Funktion eines verbalen oder nicht-verbalen
,Begleitschutzes’ einnimmt, dass Titel, Vorwort und Ilustration den Text prisent ma-
chen.”” Vielmehr prisentieren der Haupttext und der Paratext das in einem Buch ver-
mittelte Wissen in unterschiedlichem Mag.

97Genette (1989), S. 9.
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Gaadige SHerre!

o hoye Gunft og Bevaagenhed, fom
Dered Hoy - Breevelige K. X-
CELLENCE, fra mangelar af;
i adfEillige Prover mod mig har ladet Fiende, ev
vel den forfte arfag, fom byder mig, at tilegne
Dem dette Strift, og ved den Lenlighed offentlig
at bevidite min underdanige Forpligtelie.

Dog

Abbildung s.1: Norges naturlige Historie, 1977b, Widmungsschreiben.
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et farfte Korfoq

SHovaes Naturlige Siforic,

foreftillende

Dette Kongeriged Luft, Grund, Fielde, BVa
Smetallegr, g)unemftte't, Gtm{ tter ’,%gbe&%s?ft i

&ifte og omfider Snbbvgéctms NRaturel, famt
Sadvaner 0g Levemaade.

Qplpft med KobberftnPler.

Den viife og alincegtige Staber I re, faavel fo
fornuftige Gtea;uge til bibm quttanm aulcomng,‘ bang

EricH PoNTorripaN Dr.

enf, Membr, Reg, Socict. Scient. Hafnienf.

S{“tsbenbubn, 1752
Tenft i de Verlingfle Avvingers BVogteplerie, ved Ludolph Henridy $ilfie.

Abbildung s5.2: Norges naturlige Historie, 1977a, Titelblatt.
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Det forfte gorjeg

SotacsRaatioeSiftotic

Foreftillende

Dette Konaeriged Luft, Grund, Fieloe, Vande, BVeerter,
Metaller , Mineralier, Steen-Avter, Dyr, Fugle, FifFe,
og omfider Sndbyggernes Naturel; famt Sadvaner
0g Levemaade,

Oplyt med Raaberftybler.

Den viife 0g almeegtige Staber til 2Ere, faavel fom hane fornuftige
Creatuve il videve Eftertantesd Anledning,

of
EricH PoNTOPPIDAN, Dr.

Epifc, Bergenf. Membr. Reg Societ, Scient, Hafnienf,

i’_lnben Deel.

s :‘_1? ry_\ Ly

Rigbenbavn, udi det Kongelige Bayfenhufes BogtryEferie,
Frytt of Gottmann Sriderich Rifel , 1753,

Abbildung s.3: Norges naturlige Historie, 1 977b, Titelblatt.
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Y 71 pag 86

> e

‘ Fieldet ved Stene Sund.

Abbildung s.4: Norges naturlige Historie, 1977a, S. 86.
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86 Det 2. Cap.  Om Srunden,

nof om, at deres Materie har veeret engang gandfte

blzd og § Glod, men cv ftagnetet, ja endog efter faadan
Stagnation elfet Petrification, paa mange Steder atfer

veven af Cave, figefom overPaaven, brockfet, fplittet,
oploftet af fine ferfte horizontale Stratis, og fat deeld

baa toerd, deels op og need.  Havde de omtalte ftove

] . Theorifter feet fig om 1 diffe €ande, da vave detn fev
%}ggms frem for nogenfteds forefomne faadanne Experimenter,
‘-%mmg o meget Punde bave beftyrfet og oplyft deved Hypothe-
fes. (*) 3eg vil imidlertid anfove nogle metfoordige Ve,
vildninger, tagne detaf, at man finder fremmede Solida

inira folida § Hobetal, J Evindvig Sogn, 6 Miile RNot-

ven for Bergen, et et Sted, Faldet Stene-Sund, hvot

man feer Gieldet paa en halo Ficrdingvens langt at
fremvife de Petrefata, fom foges i Kunft-Kamre , nems

lig mange Slags faa faldede Cornua Hammonis, ftove

08 finaa Suegle, Muslinger, Ovme, Jnfecter, og jeg

veed ffe boad, fom ep Eunde Ealdes Luflus Naturz, hvilbet

Ord foned i flige Ting Luflus Poéticus, 0g er en fattig
Hdflugt for dem, fom vil negfe det unegtelige. Alle

diffe SEabninger {idde der ligefom indeltede § en Dey,

o at Klippen var bled foin Dey eller Dond, da de forft

bleve heengende devi, det Eand iffe negtes af nogen for:

nuftig Veuere.  Jeg vil forbigaae mange mindre
Crempler af famme Slagsd, faafom den faa Faldede St

Olufs Slange 1 Nordals Gfotden, hvilfen vel e fabuleux

i Hen-

(*) At alle Steene engang har veeret en blad Dey eller Leer-CBel-

ling, antages fom en udgiort og uncatelig Sandhed i Memoires
de I Academie Royale ad A. 1716. pag. 14

Abbildung s.5: Norges naturlige Historie, 19773, S. 86.
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- Radrift
© wegen dev Qupferflidie.

No. 1. Steflet den Profpect von Bergen vory 1. Sanba:
wig.. 2. Swersboeg,. 3. Das Schivh. 3. St. Mawls:
enfirche. 5. Contoir, 6. Kreuztivche. 7. DomEivche,

. 8 Das Hofpital St. Yorgen. 9. Seminar, Friderity:

" 1o, Frieverichsberg. 1. Die Neve Kivdhe: 12. Die

&t Pauls Kivche, 13. Die Sollbude, 14, Fidnfleloet,
15 lvich, | Diefes Bupfer . gebdre sum §, 12,
‘o¢s evffen Rapitels, | 1

No. I1. Stellet vor Has Gebiirge die fieben Schweffern
 bep Atftaboug,  Es gebdre 3um €. §. Des mmyg
L 1£m;~.2$gpi'gx§gmuab jroar Dabin, -we es am NRanbe
No. . Stellet vor den Berg Torghatten in Nordland;
. Petra Pertufn.; gebdre sum §. 5. des stveyren

" Rapirels, und gar dabin, 1o es am Ranbde anges
mecfe ift, | :

No.IV. Steler oo ben Derg bey Stenefund, P ges
'" bért 3um §. 7, eben diefes Bapitels, unb it am
. Rande bemerkt, ,

No. V. Stellet vor einen gefabelichen Weg im Gebiirge
. Diliefield, der Ballerne geneqnet wird, Fs ges

bore sum §. 9. Oes sweycen Bapicels, und ift
am Rande bemerfe, i

Neo, VL

Abbildung 5.6: Versuch einer natiirlichen Historie, 1753, Nachricht wegen der
Kupferstiche.
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NORSKE SNEGLE

Abbildung s.7: Norges naturlige Historie, 1977b, S. 270.
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Snegle.

270 Cap. VII, ©Omdeblodlgfe Sif¥, 1c.

7oq hoor Bandet [igefom ftaaer ftilie, er den fort pas
"Sitalfen.  Dog Eand man itfe fige, at Srunden eller
"Couleuren paa Stallen er Aariag til af Perlerne eve
“fteve elfer mindre, bedre eller Tetteve, fleere eller fovrre.
"Man Eand aabne DMuslen uden at drabe den, ligeforn
“Den og band leve efter at Perlen er taget ud af den.  €Ef>
“terat Perlen cengang eve tagne fra dem, faaer e iffe
"fleere.”  Saavidt Hr.Baumann, OLAUS WORMIUS
figer € fit Mufeo p. 110, Hand havde nogle NorfFe Per-
ler, fom ifee vigede de Oriental(Fe, hvilfet jeg og efter Hye-
fon and ftadfeefie, men maa derhos evindre, ot deres Tal
ev iffe frovt ().

§o 40

911’ Stegle, fom ber faldes Ronunger, itemn
Rukelyrer , findes paa diffe Kofter adEillige Slags,
decld hengende ligefon Hiters eller Musling ved Klippen,
decls liggende blant Lang 0g Sand paa BVuudenr, dog in-
gen med faadanne ftove Hufe, fom de, der foves fra Fndien
til at zive Cabinetter og GSrofter med, De ftorfie jeg hat
fundet, eve fom en maadelig Poeve, deels nooften af fam-
me SEiteclfe, deels rundagtige, deeld toppede, ligefom
drepede og of fordeelte Farver fant Kanter, Prifferog
@i

(*) Sn Norwegen 1werden aud) Peclen angetvoffen, von twelchen
einigen Milch-veif find, und wie Silber glansen, voch triffe
man davunter einige an, toelche die Grdffe und der fdhone GSlang
in foldhen TWerth feset, Daf fie Den Oftindianifhen nichts nadys
geben. FRIDR. CHRISTIAN LESSERS Tzffaceo - Theo-
Jogre. PII L.L c.4. §.314.

Abbildung 5.8: Norges naturlige Historie, 1977b, S. 270.
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272 Cap. VL ©Omdeblodlgfe Fiff, x.

Hunumer, hoorimod Livet og det Bagejte, fous allene Fiu-
leg i Hufet, er gandfFe blof o4 negen, fan langt fom ef
£ed of en Finger, og halv foa tnk, neeften fom en Krebs
naar Stallenvar afpillet, Det Snegle - Huus, fom viffe
Bue-Humimer Hove til Beboelfe, er af dem man Ealder
Turbines ¢ller Conchas turbinatas, o0g af adfEillig Stor-
bed, danogle funde vare en Finger lange, og nogle iffe
en fietde Partdevaf. RONDELETIUS, fomt Lib. XVIL
c. XIL anforer adffilfige Slags af denue undertige Blan-
bing, foin maattefalded Rrebs: Sueglecller Snegle:
Rerebs) hardog ingen, fom fuldfontmelig ligner diffe Nov-
{Fe Bue- Hummere. Men GEORG MARCGRAVIUS
anfover i fin Hif. Nut. Brafilie Lib.1V. c.21. en deflige
under Nawvn af Paranacare, hvilfen vog maa bare meer
end dobbelt faa ftor four vore NorvfFe, efterdi hand filleg:
get dent fre Fingers Cangde, faa og nogle Haar over det
gandffe Legeme, hoilfe ber iffe findes. In Novis Littera.
riis Muris Battici (taaer ad An,1699. Menfe Aprili p.118.
en Yutifel indfert of den Loerde MATTH. HENR,
SCACHTIO, ba Re&ori Kicrtempnde, fanleded pdende
Secundus eft cancellus turbinem Norvagicum inhabitans;
Ad infulam Promontorii Cartemundani Romf{éam, in-
ter haleces retibus irretitos, qvatuor ejusmodi cancellos
ceperunt pifcatores noftri, nec plures, nec pauciores,
Mare Americanum id genus animalculorum copiofe fre-
quentat , ut habet CAROLUS ROCHEFORT in Hi-
Soria Infularum Americanarum, Antilles & Geographis vul-
go appellatarum; fedin hifce Balticis flu@ibus, necpoft,
nec ante id tempus, reperti funt Cancelli. Peculiaris

Can-

Abbildung 5.9: Norges naturlige Historie, 1977b, S. 272.
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6 Schlussbemerkungen

Die Abhandlung Norges naturlige Historie von Erik Pontoppidan erschien 1752/53 in
zwei Banden. Sie wurde in Kopenhagen publiziert, der Hauptstadt der Doppelmon-
archie Danemark-Norwegen. Entstanden war sie wihrend Pontoppidans Amtszeit als
Bischof von Bergen.

Norges naturlige Historie umfasst eine Vielzahl von Elementen des Wissens iiber die
Natur Norwegens: Sie beschreibt die klimatischen und geographischen Verhiltnisse
des Landes, Flora und Fauna, Metalle und Mineralien und die norwegische Bevolke-
rung auf {iber 800 Seiten. Sie ist reich illustriert mit Kupferstichen und umfasst wei-
tere paratextuelle Elemente wie Marginalien und Fufinoten. Dariiber hinaus vermit-
telt die Naturgeschichte Wissen iiber die damaligen 6konomischen Verhiltnisse in der
Doppelmonarchie, sie regt zur Verbesserung der Landwirtschaft an und lobt die dini-
sche Staatsmacht. Dabei basiert der Text durchgehend auf einer physikotheologischen
Grundhaltung, welche die Herrlichkeiten der Natur, die natiirlichen Phinomene und
Objekte, als Beweis fiir die Existenz Gottes auffasst. Die Naturgeschichte nur als natur-
historischen Text zu lesen, greift also zu kurz. Es handelt sich ebenso um eine theolo-
gische Abhandlung zur Untermauerung des Physikotheologismus.

Um zu verstehen, woraus das Wissen in der Naturgeschichte besteht und in welchen
Auflerungsweisen sich verschiedene Wissensformen im Medium Buch prisentieren,
habe ich mich der Naturgeschichte aus drei verschiedenen Perspektiven angenahert:
Ich untersuchte die Generierung, die Ordnung und die Inszenierung von Wissen. Da-
bei ging ich von einem relativ weit gefassten Wissensbegriff aus, den ich als vom je-
weiligen historischen und kulturellen Kontext abhingig verstehe. Er umfasst sowohl
sogenannt objektivierte Wissensformen, Wissen, das basierend auf wissenschaftlichen
Methoden des 18. Jahrhunderts zu ,wahrem’ Wissen erklart wird, als auch verschiede-
ne Formen von Allgemeinwissen dieser Zeit.

Die in Norges naturlige Historie verwendeten Quellen stammen aus einem zeitlich,
geographisch und inhaltlich breiten Spektrum — der Erzihler verweist auf Plinius den
Alteren, er verwendet aber auch zeitgenossische Zeitschriftenartikel. Die Naturge-
schichte stiitzt sich auf Reiseberichte, die beispielsweise von chinesischen Baren be-
richten, und norwegische Quellen, die den Vogelfang an der Kiiste schildern, und sie
diskutiert die Erdentstehung. Bei den Quellen handelt es sich einerseits um schriftli-
che Quellen, um Handschriften und um gedruckte Texte, andererseits aber auch um
personliche Briefe, in welchen Kollegen aus Pontoppidans Umfeld ihn iiber neue Er-
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fahrungen und Entdeckungen unterrichten oder ihm Naturalien senden. Gleichzeitig
beinhaltet die Naturgeschichte Informationen aus miindlichen Quellen, Schilderun-
gen und Geschichten, die Pontoppidan auf seinen Visitationsreisen durch das Bistum
Bergen zu Ohren gekommen sind. Aulerdem bezieht sich Pontoppidan auf eigene wis-
senschaftliche Versuche und eigene Erfahrungen. Oft wird der Ursprung der Quellen
genannt, der Erzihler ist sich der Differenzen zwischen den unterschiedlichen Quellen
bewusst, sie werden aber meist unabhingig von ihrer Herkunft im Text als grundsitz-
lich gleichwertige Aussagen zur Argumentation herangezogen.

So unterschiedlich die Quellenlage aussieht, so unterschiedlich sind auch die Ver-
fahren, durch die einzelne Aussagen in Norges naturlige Historie zu verldsslichem Wis-
sen verarbeitet werden. Grundsitzlich scheint der Erzihler bestrebt, die verschiedenen
Quellen - nicht nur diejenigen wissenschaftlichen Ursprungs, sondern auch Behaup-
tungen aus dem Allgemeinwissen — kritisch gegeneinander abzuwigen, um ,wahres’
Wissen zu erhalten. Durch die Reflexionen des Erzahlers wird deutlich, dass er das
von ihm als giiltig und verlisslich deklarierte Wissen nicht als unumstoflich versteht.
Oft duflert er Zweifel an seinen Schliissen. Sicheres Wissen generiert er durch Verfah-
rensweisen, die auf etymologischen Aspekten griinden, oder die auf einigen wenigen
iibereinstimmenden Kriterien wie Gestalt, Farbe oder Gr6f8e beruhen. Einerseits geht
der Erzahler davon aus, dass sich das bezeichnete Objekt und die Bezeichnung dafiir in
der Naturgeschichte gegenseitig spiegeln, er macht keinen Unterschied zwischen der
sprachlichen Reprisentation und dem Reprisentierten. Andererseits ist ein Charak-
teristikum der klassischen Episteme nach Foucault prisent: die sich bildende Distanz
zwischen Bezeichnung und Zeichen bei der Herstellung von Wissen. Das Denken in
einem historischen Raum ist in Norges naturlige Historie nicht stark ausgepragt. Dem
Erzihler sind zwar die verschiedenen Alter der Quellen bewusst, er verweist auch bis-
weilen darauf, dass aufuralte Quellen nicht zu bauen sei, dennoch behandelt er die ver-
wendeten Quellen meist als Elemente desselben Erfahrungsraums. Dabei bedient er
sich verschiedener rhetorischer Verfahren. Am hiufigsten verwendet er den Vergleich,
der es erlaubt, durch Parallelen oder durch gegensitzliche Aussagen Wissen zu vermit-
teln.

Ebenso wie die Resultate der Quellenanalyse in verschiedener Hinsicht eine du-
Berst breite Quellenlage sichtbar machen und ebenso wie die Tatsache, dass sich der
Erzahler in Norges naturlige Historie zur Herstellung von giiltigem Wissen unterschied-
licher Verfahren bedient, gestaltet sich die Wissensformation der Naturgeschichte he-
terogen. Die allgemeine Bezeichnung des Textes als ,naturhistorisch’ muss demnach
hinterfragt werden. Die Wissensformation weist zahlreiche, aus anderen Wissensfel-
dern der Zeit entnommene Wissenselemente auf: darunter theologische, linguistische
und volkskundliche. Zentral ist aber der physikotheologische Kernbereich, der von
anderen Teilbereichen umgeben ist, die sich aus Wissenselementen anderer Wissens-
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felder zusammensetzen, und von ihnen, beispielsweise dem naturwissenschaftlichen
oder 6konomischen Teilbereich, teilweise iiberlagert wird.

Die Rinder der einzelnen Wissensfelder sind durchlissig, die Grenzen zwischen ih-
nen nicht klar definierbar, weswegen Wissenselemente nicht nur in einem Wissensfeld
verortet sein mussen, sondern mehrfach verortet sein konnen. Es ist dem Erzihler in
seiner Naturgeschichte bei der Generierung von Wissen méglich, Quellen aus simtli-
chen gewiinschten und passenden Wissensfeldern heranzuziehen. Damit stellt er ge-
meinsam mit den anderen Personen, die am Buchherstellungsprozess beteiligt sind,
die spezifische naturhistorische Wissensformation in Norges naturlige Historie her.

Bei der Wissensgenerierung in Pontoppidans Naturgeschichte zeigt sich somit kein
durchgehendes Muster. Vielmehr muss man sich diesen Prozess als Herstellung eines
Geflechts vorstellen, das zu einem bestimmten Zeitpunkt Aussagen zahlreicher Quel-
len aus unterschiedlichen Wissensfeldern zusammenbringt. Diese werden durch ver-
schiedene Verfahrensweisen zu ,wahrem’ Wissen gemacht. Die Wissenselemente ver-
schrinken sich, sie gehen ineinander iiber und iiberlagern sich gegenseitig.

Der Inhalt von Norges naturlige Historie wird in zwei Teilen prasentiert. Der Erzihler
gliedert das Wissen in acht beziehungsweise zehn Kapitel, die sich aus unterschiedlich
vielen Paragraphen zusammensetzen. Grundsitzlich zeigt sich auf einer Makroebene
ein enger Bezug zur Schopfungsgeschichte: Auf die Prisentation der lebensermdogli-
chenden Umstinde folgen die Beschreibungen der Flora und der Fauna und schlief-
lich zwei Kapitel iiber den Menschen. Untersucht man aber die einzelnen Kapitel und
ihre Paragraphen niher, treten deutliche Unterschiede hinsichtlich der Anordnungs-
weise der Objekte und Phinomene zutage. Gewisse Phinomene und Objekte prisen-
tiert der Erzihler in Ordnungen, die sich durch eine offene Struktur, durch narrati-
ve Elemente und ausfiihrliche Schilderungen auszeichnen, andere wiederum reiht er
in Ordnungen, die eine geschlossene Struktur aufweisen, auf wenigen Kriterien ba-
sieren und syntaktische Ahnlichkeiten aufzeigen. Ist die erste Ordnungsweise geprigt
von zirkuldren Strukturen, ist die zweite Ordnungsweise linearer und regelmifiger Art.
In letzterer wird Wissen tendenziell isoliert prasentiert, die Wissenselemente werden
nicht iber die Grenzen der gewihlten Ordnungskriterien hinaus beschrieben.

Das Wissen iiber Objekte und Phianomene kann in direkter oder indirekter Ord-
nung prasentiert werden. Indirekte Ordnungen richten sich nach den Zeichen des Be-
zeichneten — alphabetisch — aus oder basieren auf zugeordneten Zahlen. Direkte Ord-
nungen gliedern Wissen iiber das Bezeichnete basierend auf dem Vergleich ihres Ver-
haltnisses zum Menschen oder auf dem Vergleich zu anderen Objekten, die in dieser
Ordnung gegliedert werden. Geschlossene und indirekte Ordnungsweisen einerseits
und offene und direkte Ordnungsweisen andererseits treten in den Kapiteln von Nor-
ges naturlige Historie haufig in unterschiedlichem Grad miteinander vermischt auf. Nur
wenige Kapitel - wie beispielsweise das zweite Kapitel in Teil II iiber die norwegische
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Vogelwelt und das zweite iiber die in Norwegen vorkommenden Fische -, weisen ei-
ne ziemlich konsequente Form von geschlossener und indirekter Ordnung auf. Auch
innerhalb der einzelnen Paragraphen eines Kapitels kann von der einen zur anderen
Ordnungsweise iibergegangen und konnen Mischformen verwendet werden. Aus der
Analyse der Ordnungsweisen geht aber hervor, dass der Erzahler, wann immer es ihm
ob der zu ordnenden Menge an Objekten oder Phinomenen mdéglich ist, auf eine di-
rekte Kategorisierung zuriickgreift, die ihm die Verwendung von narrativen Elementen
ermoglicht. '

Die Wissensordnung in Norges naturlige Historie zeichnet sich folglich nicht durch
eine einheitliche Handhabung einer bestimmten Ordnungsweise aus. Der Erzihler
kombiniert verschiedene, zur Entstehungszeit der Naturgeschichte bekannte Ord-
nungsmethoden, um das Wissen zu gliedern. In diesem Sinn ist die beobachtete Hete-
rogenitit die konsequente Form der Wissensordnung, die sich durch Norges naturlige
Historie zieht.

Die Lesenden von Pontoppidans Naturgeschichte konnen sich trotz dieser unter-
schiedlichen Ordnungsweisen im Text zurechtfinden, indem sie sich an den Kapitel-
und Paragraphentiteln, den Marginalien und den Inhaltsverzeichnissen orientieren
oder auf die beiden unvollstindigen Register am Ende des zweiten Teils von Norges na-
turlige Historie zuriickgreifen. Diese Elemente sind Teile des Paratexts und Werkzeuge,
die der Inszenierung des Wissens im Medium Buch dienen.

Ich gehe von einem Textbegriff aus, nach dem sich ein Text nicht von seinem Tra-
ger, dem Medium Buch, 16sen lasst, ohne dass dies Konsequenzen fiir dessen Aussage
hatte. Der Text wird als eine komplexe Struktur verstanden, die jedes Detail der forma-
len und physischen Prisentation in einem spezifisch historischen Kontext einschlieft.
Ausgehend von dieser Annahme wird Wissen in Norges naturlige Historie nicht nur
durch den Inhalt des sogenannten Haupttexts, sondern auch durch die Materialitit des
Buches vermittelt. Ein Close Reading muss somit auch das Layout und simtliche pa-
ratextuellen Elemente einbeziehen und die Typographie, Illustrationen, Marginalien,
Fufinoten und Buchanfinge mit Titelblatt, Widmung, Vorwort und Inhaltsverzeichnis
etc. beriicksichtigen. Denn Wissen kann sich in simtlichen Elementen eines Buches
zeigen — entweder einfach oder mehrfach verortet. Von Mehrfachverortungen spreche
ich im Zusammenhang mit der Wissensinszenierung dann, wenn sich Wissen iiber ein
bestimmtes Objekt oder Phinomen sowohl im Haupttext als auch in einer Ilustration
zeigt oder wenn der Erzihler einen Gegenstand sowohl in der Marginalie als auch im
Paragraphentitel und im Haupttext anspricht. Durch diese Verortungsweise wird eine
bewusste Inszenierung von Wissen moglich. Bestimmte Wissenselemente des Haupt-
texts verweisen durch Hervorhebungen typographischer Art, durch Kursivierung oder
durch die Wahl eines speziellen Schrifttyps auf sich selbst. Fett oder grofier gedruckte
sprachliche Zeichen ziehen den Blick der Lesenden stirker auf sich als die anderen sie
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umgebenden und in gewo6hnlicher Weise gedruckten Zeichen. Finden sich dieselben
Zeichen auch im Titel oder in einer Marginalie auf derselben Seite, erhalten sie zusitz-
liche Aufmerksamkeit. Dasselbe gilt fiir Aussagen des Haupttexts, die durch Illustra-
tionen gespiegelt werden. Der Blick der Lesenden bewegt sich diesen auf besondere
Weise inszenierten Wissenselementen entlang. In diesem Zusammenhang stellt sich
die Frage nach der Hierarchie zwischen dem sogenannten Haupttext und den paratex-
tuellen Elementen, die den Haupttext umgeben und ihn durchziehen.

Typographisch hervorgehobene Zeichen im Haupttext werden im Lesevorgang
wahrgenommen, Marginalien lassen den Blick der Lesenden an den Seitenrand schwei-
fen, der Lesevorgang wird durch Hinweise auf Fufinoten und ihren Inhalt unterbro-
chen. Ein linearer Lesevorgang ist unmaglich. Deshalb kann der Paratext — beschrankt
auf den Peritext — in Norges naturlige Historie nicht blof als Hilfsdiskurs oder Schwel-
lentext, der den Eintritt in den eigentlichen Text erleichtert, wie Gérard Genette ihn
versteht, charakterisiert werden. Das relationale Lesen, das die zahlreichen Moglich-
keiten der Verortung und der Inszenierung von Wissen im Haupttext und im Paratext
zur Folge haben, spricht den paratextuellen Elementen vielmehr eine dem Haupttext
gleichwertige Autoritit zu. Sowohl der Paratext und der sogenannte Haupttext buh-
len um Aufmerksamkeit auf den Buchseiten. Das Verhiltnis zwischen ihnen ist nicht
stabil, es verandert sich von Seite zu Seite, auch auf den einzelnen Buchseiten selbst.
Die Autorititsfrage zwischen den einzelnen Komponenten stellt sich immer wieder
von Neuem. Daraus geht hervor, dass der Paratext nur mit Konsequenzen fir die ge-
samte Aussage eines Textes von diesem losgelst werden kann, was bedeutet, dass die
gesamte physische Form eines Buches Einfluss auf die Generierung, Ordnung und In-
szenierung von Wissen hat.

Norges naturlige Historie beinhaltet ein komplexes Netz zahlreicher Wissenselemen-
te aus unterschiedlichen Wissensfeldern, die durch verschiedene Verfahren mit Sinn
verbunden und legitimiert werden. Diese Heterogenitit an Verfahren fillt ebenfalls in
der Ordnung der Wissenselemente auf. Bei einer Analyse der Wissensordnung zeigen
sich durch Querverweise und durch tendenziell offene und direkte Ordnungsweisen
Strukturen, die an ein Gewebe erinnern. Dieses komplexe Netz wird durch die Ver-
ortung des Wissens, durch seine mediale Inszenierung in Form eines Buches auf den
Seiten von Norges naturlige Historie sichtbar. Dabei sind literarische und visuelle Stra-
tegien erkennbar, die parallel verlaufen, sich tangieren und kreuzen.

Mit dieser Netzstruktur vor Augen ist unschwer zu erkennen, dass Wissen in Pon-
toppidans Naturgeschichte oft mehrdimensional verortet wird. Bestimmte Wissens-
elemente legitimiert der Erzihler nur einmal durch eine Argumentation als wahr und
verlasslich, andere hingegen bestatigt er mehrmals in verschiedenen Argumentations-
zusammenhingen als hieb- und stichfest. Dasselbe gilt fiir die Verwendung von Aus-
sagen in Argumentationen. Einige Aussagen erwihnt der Erzihler nur einmal, andere
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zieht er in verschiedenen Zusammenhingen zu Argumentationszwecken heran. Auch
bei der Wissensordnung wird eine mehrdimensionale Verortung sichtbar. Gewisse
Wissenselemente werden nicht nur einem bestimmten Paragraphen zugeordnet, son-
dern tauchen in zwei oder mehreren Ordnungskonzepten auf. Dasselbe ist bei der Wis-
sensinszenierung erkennbar. Wihrend der Erzihler gewisse Wissenselemente nur im
Haupttext oder nurin einem paratextuellen Element verortet, werden andere mehrfach
— im Haupttext und in einer Marginalie oder in einem Kupferstich - situiert. Wissen
tiber ein Objekt oder ein Phdnomen wird in Norges naturlige Historie somit in variieren-
der Dichte vermittelt. Bestimmte Wissenselemente werden unbewusst oder bewusst
hervorgehoben, sie werden den Lesenden immer wieder vor Augen gefiihrt und ein-
dringlich prisentiert. Auf diese Weise vermittelt der Erzihler didaktisch geschickt, was
wirklich von Bedeutung ist, und beeinflusst so die Lesenden.

Durch die mehrdimensionale Wissensverortung wird auf verschiedenen Ebenen die
lineare Ausrichtung, die man tiblicherweise mit dem Medium Buch in Zusammenhang
bringt, durchbrochen. Obwohl Norges naturlige Historie grundsitzlich den Charakter
einer Ganzschriftenlektiire hat, nahern sich die Lesenden dem in ihr prisentierten
Wissen meist nicht in einer linearer Weise. Der Lesevorgang fiihrt sie nicht linear vom
Textanfang zum Textende. Oft machen die Lesenden gewiinschtes Wissen iiber die Re-
gister oder Inhaltsverzeichnisse, mithilfe von Kapitel- und Paragraphentiteln ausfindig.
Sie suchen tiber Illustrationen nach dem Wissen, fiir das sie sich interessieren. Margi-
nalien und Paratexte typographischer Art dienen der weiteren Orientierung, aber auch
der Hervorhebung von speziellem Wissen. Querverweise unterschiedlicher Art leiten
die Lesenden unter Umstianden weiter zu zusitzlichem Wissen und in den Fufinoten
werden eingehende Diskussionen tiber einzelne Phinomene oder Objekte gefiihrt.

Die vielseitige und komplexe Wissenssituation, die ich durch die vorangegangen
Untersuchungen in den Bereichen der Generierung, der Ordnung und der Inszenie-
rung von Wissen in Norges naturlige Historie aufgezeigt habe, macht deutlich, dass die
Naturgeschichte Pontoppidans neu gelesen werden muss. Sie wird zwar im Titel als
erste norwegische Naturgeschichte bezeichnet und beispielsweise von Helge Kragh als
Prototyp der Tradition topographischer Abhandlungen gesehen, die einen grofien Teil
der danisch-norwegischen Naturgeschichtsschreibung ausmachten. Doch es ist nicht
sinnvoll, Norges naturlige Historie als Punkt auf einer Linie zwischen einer ilteren und
einer neueren Tradition der ddnisch-norwegischen Naturgeschichtsschreibung zu ver-
stehen. Weder die Herstellung und Legitimierung von Wissen in diesem Text noch
dessen Ordnung kann ausschliefSlich der von Foucault als vorklassisch bezeichneten
Episteme oder der klassischen Episteme zugerechnet werden. Vielmehr macht der Er-
zihler grundsitzlich Gebrauch von den ihm bekannten und zur Verfiigung stehenden
Quellen, Verfahren und Ordnungsweisen und verwendet sie nach seinem Gutdiinken.
Diese Feststellungen unterstreichen die eingangs der Arbeit formulierte Kritik an der
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Vorstellung von der einen groflen wissenschaftlichen Revolution, die sich zwischen
dem Ende des 16. und dem Beginn des 18. Jahrhunderts ereignet haben soll, die Kritik
am Versuch einer deutlichen Grenzziehung zwischen alt und neu, die den Ubergang
in die Moderne signalisieren soll.

Neue Perspektiven eroffnet dagegen, Norges naturlige Historie als Knoten oder als ei-
ne dichte, aber unregelmiflig gewobene Stelle in einem Gewebe zu verstehen, in dem
sich Aussagen aus unterschiedlich ausgepragten Wissensfeldern der Zeit, die durch
verschiedene Verfahren zu Wissenselementen wurden, kreuzen, iiberlagern und mit-
einander verkniipfen und sich nach ausgewahlten Kriterien geordnet im Medium Buch
zeigen. Diese Wissenselemente sind gefasst in der physischen Form des Buches, das als
zusammenhaltende Einheit erscheint, gleichzeitig aber auch selbst durch seine Mate-
rialitat zum ganzen Gewebe beitrigt, von ihm durchwirkt wird und sich durch dieses
hindurchzieht. Die physische Form des Buches stellt die Naturgeschichte nicht nur dar,
sondern sie ist mit ihr verbunden und Teil der komplexen, netzartigen Sinnprodukti-
on.

Trotz des aufmerksamkeitserregenden Titels, der fulminant eine erste Naturge-
schichte Norwegens verspricht, und der Bekanntheit ihres Verfassers, dessen theolo-
gische und pidagogische Texte heute noch Gegenstand der Forschung sind, wurde
Norges naturlige Historie bis auf ein einzelnes Kapitel, das sich mit den Meermonstern
Norwegens auseinandersetzt, in der Forschung bislang wenig Interesse zuteil. Die in-
tensive Beschiftigung mit Norges naturlige Historie als Primirtext und die in der vor-
liegenden Arbeit vorgenommene interdisziplinire Anniherung an die Naturgeschich-
te aus literaturwissenschaftlicher, buchwissenschaftlicher und wissenshistorischer Per-
spektive eroffnen die Auseinandersetzung mit einem bisher noch kaum bearbeiteten
Forschungsfeld im Rahmen der Erforschung des dinisch-norwegischen 18. Jahrhun-
derts. Weiterfithrende interessante Ansitze beinhalten etwa einen eingehenden Ver-
gleich der Rhetorik von Pontoppidans Naturgeschichte, die auch als Manifest fiir ein
physikotheologisches Weltverstindnis gelesen werden kann, mit seinen theologischen
Werken, um zu kliren, ob und inwiefern sich die verwendeten rhetorischen Verfahren
in Bezug auf die Wissenssicherung tiberhaupt unterscheiden. Auflerdem konnten der
Umgang mit Wissen in Pontoppidans Naturgeschichte und die ddnisch-norwegische
Naturgeschichtsschreibung Mitte des 18. Jahrhunderts im europaischen Forschungs-
umfeld kontextualisiert werden, tiber eingehende Vergleiche der Wissensgenerierung,
der Wissensordnung und der Wissensinszenierung beispielsweise mit Carl von Linnés
Schriften oder mit Georges-Louis Leclerc, Comte de Buffons Histoire naturelle, générale
et particuliére. Weiter konnte die Auseinandersetzung mit der Frage nach der Beziehung
zwischen der Paratextforschung und der Druckgeschichte in Bezug auf das Verstindnis
der Literatur in der frithen Neuzeit intensiviert werden. Und schlieflich wire es eben-
falls von Interesse, das Verhiltnis zwischen Wissen und Macht und die gegenseitigen
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Legitimierungsstrategien zu entschliisseln. Zu diesen moglichen Forschungsansitzen
bilden die dargelegten Erkenntnisse iiber Norges naturlige Historie die Ausgangslage.



Literaturverzeichnis

Primarliteratur

Auktionskatalog. Fortegnelse paa een Samling af Ertzer, Steen- Jord- og Salt-Arter, Petre-
facter, Amphibier, Fiske, Fugle, Conchylier, Oldsager, Kunstsager, Skilderier med videre,
som Sal. Hr. Procanceller Pontoppidan har efterladt sig, og Onsdagen den 27 Martii om
Formiddagen Klokken 9 slet i Residencen paa Norregaden ved offentlig Auction vorder
bortsolgt. Kopenhagen, 1765.

Bayer, Karl und Brodersen, Kai (Hg.). Naturkunde. C. Plinius Secundus d. A. Register.
Dusseldorf/Ziirich, 2004.

Berntsen, Arent. Danmarckis oc Norgis Fructbar Herlighed. Kopenhagen, 1656.

Berthelson, Andreas. An English and Danish dictionary, containing the genuine words of
both languages with their proper and figurative meanings; interspersed with a large varie-
ty of phrases, idioms, terms of art and proverbial sayings, collected from the most aproved
[sic] writers. London, 1754.

Beyer, Absalon Pederson. Om Norgis Rige. Utg. av Foreningen for Norsk Bokkunst ved
Harald Beyer. Bergen, 1928.

Buffon, Georges-Louis Leclerc de. Biiffon’s saimmtliche Werke, sammt den Ergianzungen
nach der Klassifikation von G. Cuvier. Bd. 1 und 2. Unverinderte Aufl. Koln, 1837.
Campe, Peter. Worterbuch der deutschen Sprache. Bd. 1. [1807]. Hildesheim/New York,

1969a.

Campe, Peter. Wirterbuch der deutschen Sprache. Bd. 3. [1809]. Hildesheim/New York,
1969b.

Debes, Lucas. Feroernes Beskrivelse. Bd. 1. [1673]. Kopenhagen, 1963.

Friis, Peder Claussen. Norriges oc omliggende Qers sandferdige Bescriffuelse. Indholdendis
huis vert er at vide, baade om Landsens oc Indbyggernis Leilighed oc Vilkoor, saa vel i
forum Tid, som nu i vore Dage. Kopenhagen, 1632.

Hofman, Niels Erik (Hg.). Prokantsler Erik Pontoppidans Levnetsbeskrivelse og hans Dag-
bog fra en Reise i Norge i Aare 1749, forfattede af ham selv. Odense, 1874.

Holberg, Ludvig. Niels Klimm’s Unterirdische Reisen. Berlin, 1788.

Holberg, Ludvig. Epistler. Udgivne med Kommentar af F. ]. Billeskov Jansen. Bd. 1. Epistel
1-81. Kopenhagen, 1944.

Holberg, Ludvig. Veerker i tolv bind. Komedier. Bd. 5. Kopenhagen, 1970.



280 Literaturverzeichnis

Holberg, Ludvig. Verker i tolv bind. Digteren, historikeren, juristen, vismanden. Bd. 9. Ko-
penhagen, 1971.

Jessen, Erich Johan. Det Kongerige Norge fremstillet efter dets naturlige og borgerlige Til-
stand. Kopenhagen, 1763.

Kirchenrat der Evangelisch-reformierten Landeskirche des Kantons Ziirich (Hg.).
Ziircher Bibel. Ziirich, 2007.

Nilsen, Laurits (Hg.). Dr. Erik Pontoppidans Levnetslob. Samt Brudstykker av hans Hyr-
debreve. Mandal, 1897.

Pontoppidan, Erik. Heller Glaubens-Spiegel in welchem die Kennzeichen der Kinder Gottes
vorgestellt werden. Frankfurt/Leipzig, 1729a.

Pontoppidan, Erik. Memoria Hafnie oder kurtz-gefaste Beschreibung der kgl. dinischen
Haupt- und Residentz-Stadt Copenhagen. Gerichtet auf den Zustand des Jahres 1724.
Kopenhagen, 1729b.

Pontoppidan, Erik. Theatrum Danic veteris et moderne, oder, Schau-Biihne des alten und
jetzigen Ddannemarcks. Bremen, 1730.

Pontoppidan, Erik. Kurtz gefaste Reformations-Historie der Dinischen Kirche, aus be-
wihrten Urkunden; anfangs in Ddnischer Sprache zusammengetragen, itz als eine Pro-
be der zuerwartenden Annalium ecclesiee Danice dem Teutschen Leser mitgetheilet. Lii-
beck, 1734.

Pontoppidan, Erik. Everriculum fermentiveteris seu residuce in Danico orbe cum paganismi,
tum papismi reliqie in apricum prolate. Kopenhagen, 1736.

Pontoppidan, Erik. Sandhed til Gudfryktighed: udi en eenfoldig og efter Muelighed kort,
dog tilstrekkelig Forklaring over Sal. Doc. Mort. Luthers Liden Catechismo, indeholdende
alt det, som den der vil blive salig, har behov, at vide og gjore. Kopenhagen, 1737.

Pontoppidan, Erik. Onde Ordsprog, som forderver Gode Sceeder, Igiendrevne af Guds Ord.
Kopenhagen, 1739.

Pontoppidan, Erik. Troens Speyl, forestillende Guds Borns Kiende-Tegn. Sammenskrevet
i Tydsk af E. P. og oversatt af W. E. Kopenhagen, 174o0.

Pontoppidan, Erik. Annales Ecclesiae Danicae diplomatici oder nach Ordnung der Jahre
abgefassete und mit Urkunden belegte Kirchen-Historie des Reichs Ddannemarck. Bd. 1-
4. Kopenhagen, 1741-52.

Pontoppidan, Erik. Menoza, en Asiatisk Printz, som drog Verden omkring, og segte Christ-
ne, seerdeles i Indien, Spanien, Italien, Frankrig, Engelland, Holland, Tydskland og Dan-
nemark, men fandt lidet af det han segte. Bd. 1-3. Kopenhagen, 1742-43.

Pontoppidan, Erik. Glossarium norvagicum, eller, Forseg paa en Samling af saadanne rare
norske Ord som gemeenlig ikke forstaaes af danske Folk, tilligemed en Fortegnelse paa
norske Mands og Quinders Navne. Det felles Sprog til Oplysning og Forbedring. Bergen,
1749.



Literaturverzeichnis 281

Pontoppidan, Erik. Versuch einer natiirlichen Historie von Norwegen, worinnen die Luft,
Grund und Boden, Gewdsser, Gewdchse, Metalle, Mineralien, Steinarten, Thiere, Vigel,
Fische und endlich das Naturel, wie auch die Gewohnheiten und Lebensarten der Ein-
wohner dieses Konigreichs beschrieben werden, Erich Pontoppidans, aus dem Dénischen
tibersetzt von Johann Adolph Scheiben. Bd. 1. Kopenhagen, 1753.

Pontoppidan, Erik. Versuch einer natiirlichen Historie von Norwegen, worinnen die Luft,
Grund und Boden, Gewdsser, Gewdchse, Metalle, Mineralien, Steinarten, Thiere, Vogel,
Fische und endlich das Naturel, wie auch die Gewohnheiten und Lebensarten der Ein-
wohner dieses Konigreichs beschrieben werden, Erich Pontoppidans, aus dem Dinischen
tibersetzt von Johann Adolph Scheiben. Bd. 2. Kopenhagen, 1754.

Pontoppidan, Erik. The Natural History of Norway. Containing a particular and accura-
te Account of the Temperature of the Air, the different Soils, Waters, Vegetables, Metals,
Minerals, Stones, Beasts, Birds, and Fishes; together with the Dispositions, Customs, and
Manner of Living of the Inhabitants: Interspersed with Physiological Notes from eminent
Writers, and Transactions of Academies, in two Parts, translated from the Danish Origi-
nal of the Right Revd. Erich Pontoppidan. London, 17535.

Pontoppidan, Erik. Collegium Pastorale Practicum, indeholdende en fornoden Underviis-
ning, Advarsel, Raadferelse og Opmuntring for dennem, som enten berede sig til at tiene
Gud og Nesten i det hellige Preste-Embede eller og leve allerede deri, og ynske at udrette
alting med Frugt og Opbyggelse; da saavel Embedets Art og @yemerke, Personernes Be-
skaffenhed, deres almindelige og seerdeles Pligter, som og fornemmelig deres retsindige og
forsigtige Forhold i alle Tilfelde, efter Guds Ord og vores danske Kirke-Lov og Ritual, paa
det tydeligste og alvorligste forestilles. Kopenhagen, 1757.

Pontoppidan, Erik. Danmarks og Norges oeconomiske Magazin, befattende en Blanding
af adskillige velsindede Patrioters indsendte smaae Skrifter, angaaende den muelige For-
bedring i Ager- og Have-Dyrkning, Skov-Plantning, Mineral-Brug, Huus-Bygning, Fee-
Avling, Fiskerie, Fabrik-Vasen og deslige, dennem til Tieneste, som elske almindelig Vel-
feerds Befordring. Bd. 1-8. Kopenhagen, 1757-64.

Pontoppidan, Erik. Eutropii Philadelphi Oeconomiske Balance eller Uforgribelige Overslag
paa Dannemarks naturlige og borgerlige Formue til at gjore sine Indbyggere lyksalige.
Kopenhagen, 1759.

Pontoppidan, Erik. Origines Hafnienses, eller den Kongelige Residentz-Stad Kiobenhavn,
Forestillet i sin oprindelige Tilstand, Fra de eldste Tider af, indtil dette Seculi Begyndelse.
Kopenhagen, 1760.

Pontoppidan, Erik. Den Danske Atlas eller Kongeriget Dannemark med dets naturli-
ge Egenskaber, Elementer, Indbyggere, Veexter etc. forestillet udi en udforlig Lands-
Beskrivelse. Bd. 1—2. Kopenhagen, 1763-64.

Pontoppidan, Erik. Collegium pastorale practicum, innehdllande nodig undervisning, var-
ning, rdd och uppmuntran for dem som antingen bereda sig till det heliga predikoembetet



282 Literaturverzeichnis

eller ock allaredan lefva uti detsamma, efter Guds ord pd det tydligaste och allvarligaste
framstaldt af Eric Pontoppidan. Lund, 1866.

Pontoppidan, Erik. Fejekost til at udfeje den gamle surdejg eller de i de danske lande tilover-
blevne og her for dagen bragte levninger af saavel hedenskab som papisme. 1736. Oversat
og forsynet med Indledning af Jorgen Olrik. Kopenhagen, 1923.

Pontoppidan, Erik. Det danske Sprogs Skiebne og forrige saavelsom nerverende Tilstand
udi Sender-jylland eller Forstedommet Slesvig, ved E. P. Overs. og kommentarer ved
Peter Jeppesen. Tonder, 1943.

Pontoppidan, Erik. Det forste Forseg paa Norges naturlige Historie, forestillende dette Kon-
geriges Luft, Grund, Fjelde, Vande etc. og omsider Indbyggernes Naturel, samt Sedvaner
og Levemaade. Bd. 1. [1752]. Kopenhagen, 1977a.

Pontoppidan, Erik. Det forste Forsag paa Norges naturlige Historie, forestillende dette Kon-
geriges Luft, Grund, Fjelde, Vande etc. og omsider Indbyggernes Naturel, samt Scedvaner
og Levemaade. Bd. 2. [1753 ]. Kopenhagen, 1977b.

Ramus, Jonas. Norriges Beskrivelse, hvorudi dette Riges Strekning, Beskaffenhed og Deeling
udi visse Lehn, Biskopsdommer, Provstier, Prestegield, Laugdommer, Fogderier, Tinglaug
etc, Saavelsom Indbyggernes Tilstand og Nering forestilles. Kopenhagen, 1715.

Storm, Gustav (Hg.). Samlede Skrifter af Peder Clausson Friis. Christiania, 1881.

Strem, Hans. Physisk og oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmor beliggende i Ber-
gens Stift i Norge. Bd. 1. Soree, 1762.

Strem, Hans. Physisk og oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmer beliggende i Ber-
gens Stift i Norge. Bd. 2. Soroe, 1766.

Wolff, Jens Lauritzsen. Norrigia illustrata, eller Norriges med sine underliggende lande og
oer kort oc sandferdige beskriffvelse. Kopenhagen, 1651.

Zedler, Johann Heinrich. Grosses vollstindiges Universal-Lexicon [1732-54]. Bd. 23.
Graz, 1961a.

Zedler, Johann Heinrich. Grosses vollstindiges Universal-Lexicon [1732-54]. Bd. 25.
Graz, 1961b.

Zedler, Johann Heinrich. Grosses vollstindiges Universal-Lexicon [1732-54]. Bd. 44.
Graz, 1962.

Zedler, Johann Heinrich. Grosses vollstindiges Universal-Lexicon [1732-54]. Bd. 59.
Graz, 1963.

Sekundarliteratur

Andersen, Hakon With u. a. Aemula Lauri. The Royal Norwegian Society of Sciences and
Letters. 1760—2010. Sagamore Beach, 2009.

Andersen, Otto. ,Prenumerationens velgerninger og vildfarelser’ In: Bogvennen. Fore-
ning for Boghaandverk (Hg.), Kopenhagen, 1956, S. 33-62.



Literaturverzeichnis 283

Andersen, Otto. ,Prenumeration’ In: Nordisk Leksikon for Bogvesen. Bd. 2. Dansten,
Esli und Nielsen, Lauritz (Hg.), Kopenhagen u. a,, 1962, S. 242.

Apelseth, Arne. ,Lerdom, borgarleggjering og skriftkultur’ In: Norsk litteraturhistorie.
Sakprosa fra 1750-1995. Bd. 1. Johnsen, Egil Borre und Berg Eriksen, Trond (Hg.),
Oslo, 1998, S. 32-51.

Asdal, Kristin u. a. (Hg.). Tekst og historie. A lese tekster historisk. Oslo, 2008.

Barton, H. Arnold. ,Iter Scandinavicum. Foreign Travelers’ Views of the Late
Eighteenth-Century North' In: Scandinavian Studies. Vol. 68. Issue 1. 1996, S. 1-18.

Behler, E. Ironie’ In: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 4. Ueding, Gert (Hg.),
Tiibingen, 1998, S. 99-624.

Bentzen, Ingrid. ,En advarsel til Kebenhavns bogtrykkere’ In: Fund og Forskning. Bd.
21. Det Kongelige Bibliotek (Hg.), Kopenhagen, 1974, S. 71-8o0.

Berge, Kjell Lars. ,A beskrive og forandre verden. Om tekstkultur i dansk-norsk 1700-
tall og studiet av den’ In: A beskrive og forandre verden. KULTS skriftserie. Nr. 106.
Berge, Kjell Lars (Hg.), Oslo, 1998, S. 7—40.

Beyer, Harald und Beyer, Edvard (Hg.). Norsk litteraturhistorie. Oslo, 1978.

Bjerring-Hansen, Jens und Jelsbak, Torben. ,Introduktion’ In: Boghistorie. Bjerring-
Hansen, Jens und Jelsbak, Torben (Hg.), Aarhus, 2010, S. 7-40.

Blair, Ann. ,Organizations of knowledge’ In: The Cambridge companion to Renaissance
philosophy. Hankins, James (Hg.), Cambridge, 2007, S. 287-303.

Bliksrud, Liv. ,Normand ere Kongen troe — panegyrikken i Norske Selskab’ In: 1700-
tallet. Artikler om sprak, litteratur, musikk og estetikk. Eliassen, Knut Ove u. a. (Hg.),
Kristiansand, 2000, S. 27-39.

Bowker, Geoffrey C. und Leigh Star, Susan. Sorting Things Out. Classification and Its
Consequences. O. O., 2000.

Bregnsbo, Michael. ,\Danske praster som administratorer af enevaldens sociale og poli-
tiske ideologi i en brydningstid (1750-1848)" In: Den norske pastorale opplysningen.
Nye perspektiver pd norsk nasjonsbygging pa 1800-tallet. Burgess, J. Peter (Hg.), Oslo,
2003, S.195-219.

Brekke, Marit Lovise. Merkverdige ting i naturleg orden. Ein presentasjon av Hans Stroms
Physisk og Oeconomisk Beskrivelse over Fogderiet Sondmer. Liz. Universitit Bergen.
Bergen, 1996.

Brekke, Marit Lovise. ,Hans Strom og Sendmers Beskrivelse’. In: Norsk litteraturhis-
torie. Sakprosa fra 1750-1995. Bd. 1. Johnsen, Egil Borre und Berg Eriksen, Trond
(Hg.), Oslo, 1998, S. 61-68.

Brenna, Brita. ,Erik Pontoppidans natur. Mellom orden og under" In: Arr. Nr. 1. 2003,
S.87-101.



284 Literaturverzeichnis

Brenna, Brita. ,Negotiating the History of the World'. In: Negotiating the Pasts in the
Nordic Countries. Interdisciplinary Studies in History and Memory. Eriksen, Anne und
Sigurdsson, J6n Vidar (Hg.), Lund, 2009, S. 121—49.

Burdorf, Dieter u. a. (Hg.). Metzler Lexikon Literatur. 3. Aufl. Stuttgart/Weimar, 2007.

Burke, Peter. Papier und Marktgeschrei. Die Geburt der Wissensgesellschaft. Berlin, 2002.

Batzmann, Fredrik (Hg.). Norge. Uddrag af eldre og nyere Forfatteres Skrifter. Kopen-
hagen, 1880.

Cedergreen Bech, Sven. ,Moltke, Adam Gottlob’ In: Dansk biografisk leksikon. Bd. 10.
Cedergreen Bech, Sven (Hg.), Kopenhagen, 1982, S. 15-18.

Chartier, Roger und Cavallo, Guglielmo (Hg.). Die Welt des Lesens. Von der Schriftrolle
zum Bildschirm. Frankfurt am Main, 1999.

Cooper, Alix. Inventing the Indigenous. Local Knowledge and Natural History in Early Mo-
dern Europe. Cambridge u. a., 2007.

Cyranka, Daniel. ,Blinde Flecken? — Das Verhiltnis von Halle und Tranquebar im
Spiegel von Pontoppidans Menoza-Roman'. In: Interdisziplindre Pietismusforschun-
gen. Beitrdge zum Ersten Internationalen Kongress fiir Pietismusforschung 2001. Bd. 2.
Striter, Udo u. a. (Hg.), Tiibingen, 2003, S. 795-811.

Dahl, Gina. ,Bibelsk tid. Pontoppidans jordhistorie’ In: Bjorgvin. Vol. 1. Bergen, 2004,
S. 67-83.

Dahl, Hans Fredrik. Norsk presses historie (1660-2010). Bd. 1. Oslo, 2010.

Danmarks Nationalleksikon. Den Store Danske Encyklopeedi. Bd. 1. Kopenhagen, 1994.

Danmarks Nationalleksikon. Den Store Danske Encyklopedi. Bd. 10. Kopenhagen,
1998a.

Danmarks Nationalleksikon. Den Store Danske Encyklopedi. Bd. 11. Kopenhagen,
1998b.

Dansten, Esli. ,Odeard Helmont de Lode’ In: Nordisk Leksikon for Bogvesen. Bd. 2. Dan-
sten, Esli und Nielsen, Lauritz (Hg.), Kopenhagen u. a., 1962, S. 35.

Darnton, Robert. The Business of Enlightenment. A Publishing History of the Encyclopédie.
1775—1800. Cambridge, 1979.

Dear, Peter. ,Totius in Verba. Rhetoric and Authority in the Early Royal Society" In:
Isis. Vol. 76. Nr. 2. 1985, S. 144-61.

Det danske sprog- og litteraturselskab (Hg.). Ordbog over det danske sprog. Bd. 14. Ko-
penhagen, 1933.

Det danske sprog- og litteraturselskab (Hg.). Ordbog over det danske sprog. Bd. 15. Ko-
penhagen, 1934.

Det danske sprog- og litteraturselskab (Hg.). Ordbog over det danske sprog. Bd. 16. Ko-
penhagen, 1936.

Det danske sprog- og litteraturselskab (Hg.). Ordbog over det danske sprog. Bd. 24. Ko-
penhagen, 1948.



Literaturverzeichnis 285

Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Danmark, Norge og Island indtil
1814. Bd. 1. Kopenhagen, 1924.

Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Danmark, Norge og Island indtil
1814. Bd. 4. Kopenhagen, 1927a.

Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Danmark, Norge og Island indtil
1814. Bd. 5. Kopenhagen, 1927b.

Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Danmark, Norge og Island indtil
1814. Bd. 6. Kopenhagen, 1929a.

Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Danmark, Norge og Island indtil
1814. Bd. 7. Kopenhagen, 1929b.

Ehrencron-Miiller, Holger. Forfatterlexikon. Omfattende Danmark, Norge og Island indltil
1814. Bd. 8. Kopenhagen, 1930.

Eisenstein, Elizabeth L. The Printing Press as an Agent of Social Change. Communications
and Cultural Transformations in Early Modern Europe. Bd. 1 und 2. Cambridge, 1979.

Elstad, Hallgeir. Nyere norsk kristendomshistorie. Bergen, 2005.

Eriksen, Anne. Topografenes verden. Fornminner og fortidsforstdelse. Oslo, 2007.

Fet, Jostein. Lesande bonder. Littereer kultur i norske allmugesamfunn for 1840. Oslo, 1995.

Foucault, Michel. Die Ordnung der Dinge. Frankfurt am Main, 1974.

Foucault, Michel. Die Archiologie des Wissens. Frankfurt am Main, 1981.

Foucault, Michel. Die Ordnung des Diskurses. Frankfurt am Main, 2001.

Friedrich, Udo. Naturgeschichte zwischen artes liberales und friihneuzeitlicher Wissen-
schaft. Conrad Gessners ,Historia animalium” und ihre volkssprachliche Rezeption. Ti-
bingen, 1995.

Froland, Aleksander. Dansk boghandels historie. 1482—1945. Med et kapitel om bogen i
oldtid og middelalder. Kopenhagen, 1974.

Fulda, Daniel. Poetologie des Wissens. Probleme und Chancen am Beispiel des histori-
schen Wissens und seiner Formen. 20.6.2008. http://www.simonewinko.de/fulda_-
text.htm, 22.8.2010.

Genette, Gérard. Seuils. Paris, 1987.

Genette, Gérard. Paratexte. Das Buch vom Beiwerk des Buches. Frankfurt am Main, 1989.

Gilje, Nils und Rasmussen, Tarald. Tankeliv i den lutherske stat. Norsk idéhistorie. Bd. 2.
Oslo, 2002.

Giuriato, Davide. ,Prolegomena zur Marginalie’ In: ,Schreiben heifst: sich selber le-
sen”. Schreibszenen als Selbstlektiiren. Giuriato, Davide u. a. (Hg.), Paderborn, 2008,
S.177-98.

Glauser, Jiirg. ,Frithe Neuzeit (1500-1720)" In: Skandinavische Literaturgeschichte.
Glauser, Jiirg (Hg.), Stuttgart/Weimar, 2006, S. §1-78.



286 Literaturverzeichnis

Glauser, Jirg und Kiening, Christian. ,Einleitung’ In: Text, Bild, Karte. Kartographien
der Vormoderne. Glauser, Jiirg und Kiening, Christian (Hg.), Freiburg im Breisgau,
2007, S. 11-35.

Greenspan, Ezra und Rose, Jonathan. ,An Introduction to Book History". In: Book His-
tory. Vol. 1. Greenspan, Ezra und Rose, Jonathan (Hg.), 1998, S. off.

Groddeck, Wolfram. Reden iiber Rhetorik. Zu einer Stilistik des Lesens. Frankfurt am
Main/Basel, 2008.

Grube, Gernot und Kogge, Werner. ,Zur Einleitung. Was ist Schrift’ In: Schrift. Kul-
turtechnik zwischen Auge, Hand und Maschine. Grube, Gernot u. a. (Hg.), Miinchen,
200§, S. 9-21.

Hacquebord, Louwrens. ,The Geographical Approach of Carl Linnaeus on his Lapland
Journey" In: TijdSchrift voor Skandinavistiek. Vol. 29. Nr. 1 und 2. 2008, S. 85—102.

Hardy, J. und Meier-Oeser, S. ,Wissen' In: Historisches Worterbuch der Philosophie. Bd.
12. Ritter, Joachim u. a. (Hg.), Basel, 2004, S. 55f.

Heitmann, Annegret. ,Einleitung: Verhandlungen mit dem New Historicism" In: Ver-
handlungen mit dem New Historicism. Das Text-Kontext-Problem in der Literaturwis-
senschaft. Glauser, Jiirg und Heitmann, Annegret (Hg.), Wiirzburg, 1999, S. 9—20.

Heyl, Christoph. ,Lusus Naturae und Lusus Scientiae im éltesten o6ffentlich zugangli-
chen Kuriosititenkabinett Englands’ In: Naturspiele. Beitrige zu einem naturhistori-
schen Konzept der Friihen Neuzeit. Cardanus. Jahrbuch fiir Wissenschaftsgeschichte. Bd.
6. Federhofer, Marie-Theres (Hg.), Oslo, 2006, S. 24—44.

Hoenen, M. J. F. M., Analogie’ In: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 1. Ueding,
Gert (Hg.), Tiibingen, 1992, S. 98-514.

Horstbell, Henrik. Menigmands medie. Det folkelige bogtryk i Danmark. 1500—1840. Ko-
penhagen, 1999.

Horstbell, Henrik. ,Lasning til salighed, oplysning og velfeerd. Om Pontoppidan, pie-
tisme og leerebeger i Danmark og Norge i 1700- og 1800-tallet’ In: Den norske pas-
torale opplysning. Nye perspektiver pd norsk nasjonsbygging pd 18oo-tallet. Burgess, J.
Peter (Hg.), Oslo, 2003, S. 117-42.

Horstboell, Henrik. ,Pietism and the Politics of Catechisms. The Case of Denmark and
Norway in the Eighteenth and Nineteenth Centuries’ In: Scandinavian Journal of
History. Vol. 29. 2004, S. 143—60.

Ilsoe, Harald. Historisk censur i Danmark indtil Holberg. Ombkring censuren af Chris-
ten Aarslebs Frederik ILs historie’. In: Fund og Forskning. Bd. 20. Det Kongelige Bi-
bliotek (Hg.), Kopenhagen, 1973, S. 45—70.

Ilsoe, Harald. Bogtrykkerne i Kobenhavn. Kopenhagen, 1992.

Ilsoe, Harald. Biblioteker til salg. Om danske bogauktioner og kataloger 1661-1811. Ko-
penhagen, 2007.



Literaturverzeichnis 287

Ilsee, Ingrid. ,Printing, Book Illustration, Bookbinding, and Book Trade in Denmark,
1482-1914" In: Gutenberg-Jahrbuch 1985. Gutenberg-Gesellschaft (Hg.), Mainz,
1985, S. 258-80.

Jorgensen, Harald. ,Reuss, Heinrich VI' In: Dansk biografisk leksikon. Bd. 12. Ceder-
green Bech, Sven (Hg.), Kopenhagen, 1982, S. 157.

Kambartel, Friedrich. ,Naturgeschichte’ In: Historisches Worterbuch der Philosophie. Bd.
6. Ritter, Joachim und Griinder, Karlfried (Hg.), Basel, 1984, S. 26fL.

Kiening, Christian. ,Medialitit in mediavistischer Perspektive’ In: Poetica. Zeitschrift

fiir Sprach- und Literaturwissenschaft. Bd. 39. Kiipper, Joachim (Hg.), Miinchen,
2007, S. 285-352.

Killy, Walther und Vierhaus, Robert. Deutsche Biographische Enzyklopddie. Bd. 5. Miin-
chen, 2001.

Kipf, Johannes Klaus. ,Pluto ist als vil als Luziver. Zur iltesten Verwendung gedruck-
ter Marginalnoten in deutschen literarischen Texten (bis 1520)" In: Am Rande be-
merkt. Anmerkungspraktiken in literarischen Texten. Metz, Bernhard und Zubarik, Sa-
bine (Hg.), Berlin, 2008, S. 33-58.

Koch, Carl Henrik. Dansk oplysningsfilosofi. Kopenhagen, 2003.

Kock, Christian. ,Retorikkens relevans’. In: Retorikkens relevans. Andersen, @ivind und
Berge, Kjell Lars (Hg.), Oslo, 2003, S. 17-29.

Kragh, Helge. Natur, Nytte og And. 1730-1850. Dansk naturvidenskabs historie. Bd. 2.
Arhus, 2005.

Krimer, Sybille. ,,Operationsraum Schrift. Uber einen Perspektivenwechsel in der Be-
trachtung der Schrift In: Schrift. Kulturtechnik zwischen Auge, Hand und Maschine.
Grube, Gernot u. a. (Hg.), Miinchen, 2005, S. 23-57.

Krimer, Sybille. Was ist also eine Spur? Und worin besteht ihre epistemologische Rol-
le? Eine Bestandesaufnahme’ In: Spur. Spurenlesen als Orientierungstechnik und Wis-
senskunst. Krimer, Sybille u. a. (Hg.), Frankfurt am Main, 2007, S. 11-33.

Kogler, Hans-Herbert. Michel Foucault. Stuttgart, 2004.

Langstrom, Rolf. Den mystiske Soormen. Oslo, 1994.

Legnér, Mattias. Fiderneslandets rdtta beskrivning. Motet mellan antikvarisk forskning och
ekonomisk nyttokult i 1700-talets Sverige. Skrifter utgivna av Svenska litteratursallska-
pet i Finland. Helsinki, 2004.

Leikola, Anto. ,Om den kritiska geografins betydelse’. In: Ur nordisk kulturhistoria. Den
kritiska tanken i vetenskapen pd 1700- och 1800-talen. Jokipii, Mauno und Nummela,
Ilkka (Hg.), Jyviskyld, 1981, S. of.

Lepenies, Wolf. Autoren und Wissenschaftler im 18. Jh. Buffon, Linné, Winckelmann, Georg
Forster, Erasmus Darwin. Miinchen/Wien, 1988.



288 Literaturverzeichnis

Lie, Sissel. ,Uten din pust pa mine ord blir det ingen mimosa. Fagtekstens retorikk’
In: Virkelighetens forvaltere. Norsk Sakprosa. Bd. 1. Johnsen, Egil Borre (Hg.), Oslo,
1995, S. 173-85.

Loprieno, Antonio. Von Worterbuch und Enzyklopddie. Basler Universidtsreden. 106.
Heft. Rektoratsrede gehalten an der Jahresfeier der Universitit Basel am 28. Novem-
ber 2008. Basel, 2008.

Lorenz, S. ,Physikotheologie’ In: Historisches Worterbuch der Philosophie. Bd. 7. Ritter,
Joachim und Griinder, Karlfried (Hg.), Basel, 1989, S. 9off.

Malmanger, Magne. ,Fra renessanse til barokk. Naturbegrep og naturoppfatninger”. In:
Barokkens verden. Malmanger, Magne (Hg.), Oslo, 1994, S. 446-85.

McKenzie, D. F. , Typography and Meaning'. In: Buch und Buchhandel in Europa im acht-
zehnten Jahrhundert. Fiinftes Wolfenbiitteler Symposium vom 1. bis 3. November 1977.
Barber, Giles und Fabian, Bernhard (Hg.), Hamburg, 1981, S. 81-126.

McKenzie, D. E. Bibliography and the Sociology of Texts. Cambridge, 1999.

Michel, Paul. ,Ordnungen des Wissens. Darbietungsweisen des Materials in Enzyklo-
padien’ In: Populdre Enzyklopidien. Von der Auswahl, Ordnung und Vermittlung des
Wissens. Tomkoviak, Ingrid (Hg. ), Ziirich, 2002, S. 35-83.

Michel, Paul. Physikotheologie. Urspriinge, Leistung und Niedergang einer Denkform. Zi-
rich, 2008.

Midbee, Hans. Det kongelige norske videnskabers selskabs historie 1760-1960. Bd. 1.
Trondheim, 1960.

Mordhorst, Camilla. Genstands Fortellinger. Fra Museum Wormianum til de moderne mu-
seer. Kopenhagen, 2009.

Miiller-Wille, Staffan. ,Text, Bild und Diagramm in der klassischen Naturgeschichte’
In: kunsttexte.de. Nr. 4. 2002, S. 1-14.

Munthe, Preben. ,Biskopen som oppdaget Norge' In: Aftenposten. 14. April 2002, S. 9.

Myklebust, Ivar. Frd Erik Pontoppidan til Ivar Aasen. Trondheim, 1973.

Naschert, G. ,Hyperbel In: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 4. Ueding, Gert
(Hg.), Tiibingen, 1998, S. 15-22.

Neiiendam, Michael. Erik Pontoppidan. Studier og bidrag til pietismens historie. Bd. 2.
Kopenhagen, 1933.

Neiiendam, Michael. ,Pontoppidan, Erik’ In: Dansk biografisk leksikon. Bd. 11. Ceder-
green Bech, Sven (Hg.), Kopenhagen, 1982, S. 436—40.

Nielsen, Lauritz. ,Peter Cramer". In: Nordisk Leksikon for Bogvesen. Bd. 1. Dansten, Esli
und Nielsen, Lauritz (Hg.), Kopenhagen u. a., 1951, S. 23 1f.

Nyrop, Camillus. Den danske boghandels historie. Bd. 1. Kopenhagen, 1870.

Ostrowicz, Ph. ,Parallelismus’ In: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 6. Ueding,
Gert (Hg.), Tibingen, 2003, S. 46-352.



Literaturverzeichnis 289

Park, Katharine und Daston, Lorraine. ,Introduction. The Age of the New", In: Early
modern Science. Park, Katharine und Daston, Lorraine (Hg.), Cambridge, 2006, S. 1-
17.

Pethes, Nicolas. ,Literatur- und Wissenéchaftsgeschichte. Ein Forschungsbericht' In:
Internationales Archiv fiir Sozialgeschichte der deutschen Literatur. Bd. 28/ 1. Bachleit-
ner, Norbert u. a. (Hg.), Tiibingen, 2003, S. 181-231.

Pethes, Nicolas. ,Poetik / Wissen. Konzeptionen eines problematischen Transfers" In:
Romantische Wissenspoetik. Die Kiinste und die Wissenschaften um 1800. Brandstetter,
Gabriele und Neumann, Gerhard (Hg.), Wiirzburg, 2004, S. 341-72.

Pfeifer, Wolfgang. Etymologisches Worterbuch des Deutschen. Bd. 2. 2. erg. Aufl. Berlin,
1993.

Poulsen, Bo. ,Sekulariserede Sgslanger — Natursyn i 1700-tallets Danmark-Norge'. In:
Den jyske Historiker. Mellem religion og oplysning — Sekularisering af 1700-tallets poli-
tiske og kulturelle univers. Nr. 105. 2004, S. 52-72.

Rasmussen, Tarald. ,Erik Pontoppidan. Opplyst pietisme’ In: Pedagogiske profiler.
Norsk utdanningstenkning fra Holberg til Hernes. Thuen, Harald und Vaage, Sveinung
(Hg.), Oslo, 2004, S. 33-43.

Rautenberg, Ursula. ,Marginalie’ In: Reclams Sachlexikon des Buches. Rautenberg, Ur-
sula (Hg.), Stuttgart, 2003, S. 349.

Rautenberg, Ursula und Wetzel, Dirk. Buch. Tiibingen, 2001.

Rem, Tore (Hg.). Bokhistorie. Oslo, 2003.

Ridderstad, Per S. ,Bokhistoriens roll i modern editionsfilologi’ In: Bokens materialitet.
Bokhistoria och bibliografi. Bidrag till en konferens anordnad av Nordisk Nitverk for
Editionsfilologer 14—16 september 2007. Malm, Mats u. a. (Hg.), Stockholm, 2009,
S.11-25.

Rogeberg, Kristin M. (Hg.). Norge i 1743. Innberetninger som svar pd 43 sporsmdl fra
Danske Kanselli. Bd. 1. Oslo, 2003.

Sarasin, Philipp. Michel Foucault zur Einfiihrung. Hamburg, 200s5.

Schneider, Ulrich Johannes. ,Die Konstruktion des allgemeinen Wissens in Zedlers
yUniversal-Lexicon™. In: Wissenssicherung, Wissensordnung und Wissensverarbeitung.
Das europiiische Modell der Enzyklopddien. Stammen, Theo und Weber, Wolfgang E.
J. (Hg.), Betlin, 2004, S. 81-101.

Shapin, Steven. Die wissenschaftliche Revolution. Frankfurt am Main, 1998.

Skarsten, Trygve R. ,Erik Pontoppidan and His Asiatic Prince Menoza' In: Church His-
tory. Vol. 50. Nr. 1. 1981, S. 33-43.

Sloan, Phillip R. ,The Buffon-Linnaeus Controversy" In: Isis. Vol. 76. Nr. 3. 1976,
S.356-75.

Spyra, Ulrike. Das ,Buch der Natur"” Konrads von Megenberg. Koln u. a., 2005.

Stangerup, Hakon. Romanen i Danmark i det attende aarhundrede. Kopenhagen, 1936.



290 Literaturverzeichnis

Stanitzek, Georg. ,Buch: Medium und Form - in paratexttheoretischer Perspektive' In:
Buchwissenschaft in Deutschland. Theorie und Forschung. Bd. 1. Rautenberg, Ursula
(Hg.), 2010, S. 157—200.

Stiening, Gideon. ,Am ,Ungrund’ Was sind und zu welchem Ende studiert man ,Poe-
tologien des Wissens". In: KulturPoetik. Zeitschrift fiir kulturgeschichtliche Literatur-
wissenschaft. 7/2. 2007, S. 234—48.

Supphellen, Steinar. ,Den historisk-topografiske litteraturen’ In: Norsk litteraturhistorie.
Sakprosa fra 1750-1995. Bd. 1. Johnsen, Egil Berre und Berg Eriksen, Trond (Hg.),
Oslo, 1998, S. 107-13.

Supphellen, Steinar und Sevik, Nils. Det Kongelige Norske Videnskabers Selskab. Ein kort
presentasjon. Trondheim, 1992.

Sather, Arild. Den okonomiske tenkning i Danmark-Norge pd 1700 tallet. Ludvig Holberg
— Erik Pontoppidan — Otto Diderich Liitken. Kristiansand, 1981.

Tribble, Evelyn. Margins and Marginality. The Printed Page in Early Modern England.
Virginia, 1993.

Ueding, Gerd und Steinbrink, Bernd. Grundriss der Rhetorik. Geschichte, Technik, Me-
thode. Stuttgart, 1986.

Villwock, J. ,Antithese’ In: Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 1. Ueding, Gert
(Hg.), Tiibingen, 1992, S. 22-50.

Vogel, Herfried. ,Sekundire Ordnungen des Wissens im ,Buch der Natur® des Konrad
von Megenberg' In: Enzyklopddien der Frithen Neuzeit. Beitrdge zur Forschung. Eybl,
Franz M. u. a. (Hg.), Tiibingen, 1995, S. 43-61.

Vogl, Joseph. ,Mimesis und Verdacht. Skizze zu einer Poetologie des Wissens nach Fou-
cault’ In: Spiele der Wahrheit. Michel Foucaults Denken. Ewald, Frangois und Walden-
fels, Bernhard (Hg.), Frankfurt am Main, 1991, S. 193-204.

Vogl, Joseph. Einleitung" In: Poetologien des Wissens um 1800. Vogl, Joseph (Hg.), Miin-
chen, 1999, S. 7-16.

Wallmann, J. ,Pietismus’, In: Historisches Worterbuch der Philosophie. Bd. 7. Ritter, Joa-
chim und Griinder, Karlfried (Hg.), Basel, 1989, S. 72ff.

White, Hayden. Die Bedeutung der Form. Erzdhlstrukturen in der Geschichtsschreibung.
Frankfurt am Main, 1990.

Wissenschaftlicher Rat und Mitarbeiter der Dudenredaktion (Hg.). Duden. Das grofie
Warterbuch der deutschen Sprache. Mannheim, 1995.

Zedelmaier, Helmut. ,Facilitas inveniendi. Zur Pragmatik alphabetischer Buchregis-
ter’ In: Wissenssicherung, Wissensordnung und Wissensverarbeitung. Das europdische
Modell der Enzyklopidien. Stammen, Theo und Weber, Wolfgang E. J. (Hg.), Berlin,
2004, S. 191-203.



Literaturverzeichnis 291

Zotter, Hans. ,Parallele Modelle von Wissenssicherung und Ordnung’ In: Wissenssi-
cherung, Wissensordnung und Wissensverarbeitung. Das europdische Modell der Enzy-
klopidien. Stammen, Theo und Weber, Wolfgang E. J. (Hg.), Berlin, 2004, S. 25-37.






Anhang



o Anhang

® (o) ®
Sndhold

af Capitlerne i denne

Korft e Part
Storgcé maturhge .ﬁtﬂme

et &wﬁe Gapitel,
Om Norged Cuft og det fom derd petver fig
Det Andet Eapitel,
Om Notges Grunde, Fielve 09 hoad derved v merfoardigt,
et Tredie Capitel,
Oom Notges falte og fer{fe WVande, ‘
Det Fierde Gapitel.
Om Norged Afgrode i BVapter 0f ‘\{e_gecabih
Det Femte Sapitel,
Ridere Fovtfeettelfe om Landeld -%a!cter.
— Det Siette Sapitel.
Om Norged Vapter § Bandes. '
Det Syvende Eapitel,
Om Norges adffillige SteenAeter, adle og n-adle.
Det Ottende Gapitel.
O Norges adle 09 uadle Metalfer og Mineralier. b
no:

Abbildung A.1: Norges naturlige Historie, 197777a, Inhaltsverzeichnis Teil I.
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Abbildung A.2: Norges naturlige Historie, 1977a, Inhaltsverzeichnis Teil IL
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